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ANIMAD VERSIONES 

AD L O N G I 
LIBRUM PRIxMUM. 

[ Pag. i , lin. a.] PoiMENIKfiN. Huetius in noris 
quas fuo Editionis Commclinianx eiemplari adfctipfcrat , 
quarumquc mihi copiam humaniffîmè fecit Cl. Abbas Des- 
aunais, Bibliothecx Regix Cuftos : Proclus in HeGod. Oper. 
L. Il , v. f 8 8, laudat Eratofthcnis Tloi/uu ixa.. Idem Hue- 
tius , è Scaligeran. p. i 8 9, Jamblichi BaCvXuirixà ha- 
buifle Jungcrmanum obfcrvat ; de qui fabcllâ Milelîà , 
qux & in Scorialenlî Bibliothecà vifa cft , adi , poil 
Photium in Bibliothecà n°. XCIV. p. 157 & fcqq. 
Cl. le Beau juniorem in Aâis Acad. Reg. Infcription. rom. 
XXXIV, p. f 7 & feqq. Pcrdita autem Agathix fcholaftici 
Daphniaca in Codice «07 Bibliothecx Divi Marci Vcnet. 
fervari , p. 514 Catalog. Codicum Grxcorum videbis : 
fed cum horumcc Agathix Daphniacorum initium in 
hoc codem ibid. Catalogo apportant lit, (fcilicet, hS'ùr 
2^1 do.Xat.Tjn aroXiç, Aor vpiwv h dxXoaja, pxnrnp <tc /rlxav 
m <woA#ç ) hic non Agathix Daphniacorum , fed Amorum 
Clitophontis & Lcucippcs ab Achille Tatio confcriptorum , 
initium facilè agnofecs. 

[ P. i,l. 6.] ©lœju*. Prior Parilicnfis Editor pro 

Aij 





4 Animadverfiones 

fisse//* , malè conjccir St*yU*T»i> ; quam conjedru- 
ram , ut & omnes alias qux iplî in mentcm vcncrunt, uncis 
indufit. 

[ P. i , 1 . 7.] E/xofec , ypaçnv. Sic rcpofui c Florentino & 
Fulvii Urfini Romano Codicibus , quorum Variantes Lec- 
tioncs fux principi omnium Editioni Juntinx , qux prodiit 
Florcntix, anno I f 9 8 , fubjunxit Raphaël Columbanius. Sic 
& àquibufdam legi,Codicis Rcgii III margini allitum fuerat. 
Omnes hùc ufquc Editioncs habent ùxovot -ypa^nv , quod 
Cl. 8c amiciflimo nobis viro Danicli Wyttenbach , qui fuas 
mccum notas Manufcriptas communicavit , fatis bonum 
videtur. Fortè non decrunt qui poft ùxlva. tollcndum con- 
jiciant , qux tuncipfis t«c ùxovot glolla efle vide- 

rerur : fed legendo ùxova ypaçiiv , per appofirioncm , 
ïndicatur hanc t/xo va. dcpiûam , non fculptam fui (Te ; 
quomodo apud Ariftophanem alicubi habes yiypajuutvnv 
tïxôva.. Alio fenfu -riuj ùx.ova.Tnt ùxovot videbis apud Lu- 
cianum in Zeuzidc , tom. I, p. 84 Edit. Hemftcrhuf. 
Infri leges apud Longum , fub ultimi libri fincm , p. 147 
Edit- Moll, ùxovaç in&taav , fcilicct Daphnis & Chloif. 
Amyot vertit : c’étoit une peinture d'une Kiftoire 
d’amour. 

[P. 1, lig. il.] T tjgmf lyotO. vtpirlnr ^ Tvynv 
ipan/xnr. Hanc ego ledionem primus in rextum recepi 
pro abfurdà , TTXHN ’iyviG. vtpnlnv jejq TEXNHM 
ipuhxnv , qux in omnes Editioncs 8c Manufcriptos libros 
irrepferat. Sic quoque conjcftum à priore Editorc Par. ncc 
non 8c à vins cruditilfimis mihique amici/Tunis Larchcro & 
Wyttcnbach, quorum priori quidem Gallicam Herodoti 
Verlîoncm doftiffimis notis ornatam.poftcriori verô prxf- 
tantifKmam & omnibus numeris abfolutam Plutarchi Ediric- 
nem mox debebimus. Sic & reflitucrat Cl. vir Jacobus Fri- 
dericus Hculîngerus , p. 1 o, folio verfo, Speciminis Obfcr* 
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ad Longi librum I. 

vatioti. Criticar. in Ajacem 8c Elc&ram Sophocüs, nbi re&è 
monet fatis norum elfe TTXHN } cafum , cvcntum , & 
idem fcrè quod Gallicam vocem aventure fignificare; 
ut in Ajace Maftigophoro Sophoclis , v. 1046 : 

«pof ©twe TTXHN JVwc j Bpolô/v. 

Et v. ipf : 

K ai Tctç ixû /ui v tôt t ya "Kvyetv (Codex Jenenfis rc&è 
habet çpâ(e<v) TTXA 2 . 

Ubi tamcn quxdam Henrici Stephani exemplaria , ut 
& Aldinuip., & quatuor Bodleiani & Jenenfis Codices , 
meliùs lcgunt <sr âôac , cujus hic glolla TTXAX ; de quo 
vide fummum , & fuprà omncs omnium laudes pofitum , 
Toupium, Animadvcrf. in Suidam tom. III , pag. 1. Con- 
fer & Euripidcm in Oreftc , v. 16: 

làç yS ce fjetau ayu TTXA 2 . 

De quo lege Cl. 'W'yttenbach in Epiftolâ Critica ad Cl. 
Ruhnken, p. ? 7 & 5 8 . Igitur TTXH ipur/x» hic idem fcrè 
eft in Longo , quod in Charironc , p. 1 , lin. 1 , «teaôo ç 
IpuTiK&v. Apud cumdcm Longum infra , L. IV , p. 1 19 : 
Txe Aa'pr/tf'oçTTXHN tinç o 2 tv b mtèarxaopjcwoc. Arifto- 
telcs De moribus, 1 . VI , c. 4, p. 99, tom. III , Edit. 
Par. 1654, hune Agathonis verfum nobis fervavit , in 
quo , ut farpe alibi , & hîc apud Longum , fie & TEXNH 
& TTXH conjunguntur : 

TEXNH TTXHN ïçtpl* , è TTXH TEXNHN. 

[ P. i, I. i.] K capiîtQi. Redè Mollius : non dicit 
fimplicitcr tapapydvuQv , fafciis involverunt , fed ixér- 
piA \Q* ; idcô quod fplendidiorc familià nati infantes 
aaa.pya.voii diftingui folcant à plebciis. Hinc Commodus 
apud Herodianum gloriatur yu» v&padnvap iS'iunixuv 
eaaapydvm ; atquc alicubi homini ignobili objiciuntur r* 
ceTtAti ( voluit feribere tVnX» ) rtiç yivi ov*i aaâpyava. 
Addo Longum infra diiiflc , L. IV , p. 1 44 , Ed. Moll. 

A iij 




g Anïmadvtrjîoncs 

•yru&trf/.affi K 02 MH 1 AS t^tôxxa. Et ibidem, p. 140 j 
Dryas vcl ci hifee monumemis colligi pofle obfervat fuatn 
non e(Tc fîliam C.hloën : piaprupu 3 jyq t et yvueÂtfjatTcf 
«SrXBtfKBTfpet yÜ » Xy voi/xiyaL. Immô & L. I , p. 4 , 
Lamon expofitum Daphnim invenit , tS{ Xy iàù txôt- 
tnv ci' XnAPrÂNOIS xpurlooi. Et pag. 7 : Tv%nr 
ix 2 lIAPrANilN isra.yfiXXofj.typi xpurlova. 

[ P. 1 , 1 . 1.] Ko^/xUtrap irafi ta ixKtifj.u a.. Male in 
fol.i Ed. CommcI. Se in Cod. Amyoti , ut ex ipfius verfione 
apparct , poft r.offxZfttf pofitum fuit comma , quod redtè 
dclcvit Jungerman. 

[ P. i , 1 . j .] PI ét fj.ua rpiporlet. Malè Jungerma- 
nus vertit , greges qui pafeebant. Infcliciter Mollius 
conjieit n tiu.ua Tptipl/Jtra , fed reâiùs intclligit capram 
Se ovem qux Daphnim & Cblocu expofitos enutriverant. 
Infra, L. IV, p. 144 , Ed. Moll. rauTtir coi 'ma.pdiyor 
ù( 7rporu<f. Gtur > “f «if Aaipyn ijuw.Confcr 

& L. III , p. 9 6 , 1 . 1 1 , & p. 99,1. 19, & L. IV, p. 
1 ; 9, I.16, Se p.i 19, 1 . 1 ;, & L. I , p. 4, 1 . i 8, Sec. ubi 
capra & ovis Daphnim Se Chlocn 0 Pe 4 aI dicuntur. 

[ P. î , I. j . ] lloifjivtç àntppv/M»oi. Malè Se hîc 
Jungermanus vertit , paftorcs intcrfcéf i. Rc&è obfervat 
Mollius unicum duntaxat bubulcum , nomine Dorconcm, à 
prxdonibus intcriifïe : itaque vertendum , paftores tollcn- 
tes , fcilicct , pueros expolitos ; cùm infra Icgas , p. 6 Ed. 
Moll. ANAIPEITAI pjS/îi rè /Sptçcç. Heliodorus L. II, 
p. 1 I y , TttvTXV » fjSfJ riXvQ. z¥ ajrapyârOK if lâfTO . . . 

3 àvttXofjny. Et codem fenfu , L. IV, p. 1 7 J , àittj- 
pnaofjLWo r. 

[ P. 1 , 1 . 4 ] Nto< auirr/Bt/xtroi. Juvenes , fcilicet 
Daphnis & Cliloï , mutuam lîbi fidem obftringentes. Sic 
apud Mufaum , v. 111 : 

ftî ù pfy) xpvipieie j 7 dfjoiç S 1 NÉ 0 ENTO /juyiraf. 
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ad Longi lihrum 1. 

Quod & ipfi fecerunt Daphnis & Chloë fub fincm fccundi 
libri , à pag. £4 , ufquc ad pag. £7. Sic ouin-/6i<Scq fimili 
fenfu ufurpaturL.il, p 64, 2 YNÉ©ENTO taTt/aVa/; 
i.e. ils convinrent. Et L. IV, p. 11?, ravra. 2 YN 0 EME- 
NOI. Vid. &L. IV, p. 145. 

[ P. 1 , I. 4. ] Ayçvv. Re£lè , ut omnia, fummus 
Valckcnarr, Animadvcrf. ad Ammonium L. III , c. 8,p. 
194, obfervat veteres Sc cultiorcs Gricos Scriptorcs PIRA- 
TAS ( quam voeem Latini port Varronem frequentarunt ) 
gcncraliori nominc Xxçrtç appellarc folcre , vcl etiam 
àt flotAetr]» xa.xvp'} xyrctf ; & nemincm forfan haberi 
qui irtipaTiir co fenfu adhibuerit, antiquiorcm Gratca 
Jobi interprète , c. if , v. j; apud Achillem autem Ta- 
tium & Xenophontem Ephef. aliosque recentiorcs , ufu 
longé frequentiffimo c(Te hanc voeem. Notandum igitur 
noftrttm, utpote antiquiorcm , feu puriorem & clcgantio-* 
rem , nufquam trtiponà.; , at femper Anç-a'e dixifle. 

[ P. 1 , 1 . 8.] Arafnriwaytitl'ac. Ubique , paîTim & 
diligenter exquircrc. Hic vis in hoc verbo incft , ob 
pripofitioncm additam. 

[ P. 1 , 1 . 8.] riif ùxôvoç. De hàc voce 

vide Cl. Hemfterhuf. ad Lucian. Dial. Mort. XX, tom. I , 
p. 4 1 1 , ubi Sc hune Longi locum producit : vid & Cl. 
Carpzovium ad Achillem Tatium , L. V, p. 408 Ed. 
Cl. Bodcn , in w/xCcXuv i^xftnaj. 

[ P. 1,1. 1 o. J Keù net*-/. Nam , ut infrà dicit , L. IV, 
p. 14; , Ed. Moll. djutpcTtpuv ( Daphnidis & Chlocs ) 
ijuîXttr t I 7 ANI , KÀl NTM<t>AI£ , KÀl EPDTI. 

[ P. i , 1 . 10.] Ktx/xo.. Sic & infri àva&H/uut Sc 
KTH/jitt conjunguntur apud Longum , L. IV , p. 1 } 6 , 
Ed. Moll. cruuaSfQiG-i Taira rà TO/fttr/xcc KTHMATA, 
Siivapjnv ANA 0 HMATA r ciç ©tc/f. 

[ P. i,l. 11.] Ncs-feVra îaVtroq. Bcmardus , Medicus 

Aiv 
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Animadvtrfionts 

Ktin xutSflof, & græcè doftillîmus , qualibus Medicis He- 
ringâ Frifia , Askewio & Mufgravio Britannia , Reiskio Sf 
Trillcro Germania, Lorryo , viro nobis amicillimo , Gallia 
&c. hoc fxculo fupcrbiunt , hatc appofitè annocat ad 
Syndîum De febribus , p. y 8 , doccntcm febre laborantes 
fermombus amtrnis recrcandos : hinc xgros fuos ad 
fabulas amatorias legcndum aliquandù excitabant veteres. 
Theodorus Prifeianus , L. II , c. i I : intercà puellarum 
fpeciofarum ( vel puerorum fîmiliter , vct. Cod.) fervi- 
tium procurandum cft. Utendum fané Icclionibus ani- 
inum ad dclicias pertrahentibus , ut funt Amphipolitx 
Philippi , aut Hcrodiani , aut certè Syri Jamblichi , vcl 

exteris fuaviter amatorias fabulas deferibentibus 

Gariopontus , L. III , c. 7 o , p. 8 7 : & dormiant molliter , 
& primùm infpc&as pulchras mulicrcs complc&antur , & 
atmorum Icdtiones legant. Et qui ejufmodi fabulas cont 
cribebam , cum patiter in fincm id facicbant , ut xgrotos 
atquc mocrcntes folarentur & rccrearciu. V. Longum , 
Paftor. L. I, p. 1, Ed. Moll. Haftcnùs Cl. Bernard. Idem 
quoque Syndïus infra , p. 6 o, dicit aegrotos infpc&ionc pul- 
chrarum fonnarum recreandos ; ubi t* vjuSm <1 spotuvtt 
erudiciflimus Interpres vertit , pulchros homines ; cùm , 
inquit , haud rare 7 rpo! 7 ù> 7 ror pro homine ponarur : fed , 
quod pace tanti viri dixerim, hîc t vuS'h Trpâruiret mihi 
(îgnificarc duntaxat videtur , pulchras formas , five ex 
virorum , live fenunarum fint; undè & Confiantinus Afri- 
canus , ab ipfo ibid. Bernardo addudtus , reâiùs vertit , 
pulchris formis , vcl formofis puellis , deleéletur xger. 

[ P.i, 1 . 1 J .]nposra/<Ttbff , «. Sic c duobus primis Codici- 
bus Regiis reftiroi, pro vulgato wa/<fW«. 

[ P.i,I.ij.] Tlâyluç. Malè TrdrTur in C. R. III, ad 
cujus oram : forte trarlaç. 

[ p.», I.14 ] Mifâiç. C. R. III, quod non fper. 
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ad Longi librum I. 
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nendum ; Mcens cnim Atticifta, p. ? 4 : A , an v tk 1 , 
Arrncwr A fâiç , EAAnrixâi; , quod fufiùs tradit Thomas 
Magifter omnino videndus in A pgi , p. 1 j ( & 1 ? 6. 

[P.a, 1 . 15 .J CtyâaA/aù faimtenr. Sic xaA A»c waporTOf 
yjfj\ j8Xi7r ofluv cfjtfjutluY dixit Nicetas Eugcnianus , qui de 
Drolillx & Chariclis Amoribus poema iambicis verfibus ferip- 
tvun , 6c in Regiâ fervatum Bibliothccà , compofuit ; in quo 
prxcipuè Theodorum Prodromum imitatus , totas prxte- 
reà Anacrcontis ùS'aç, & prolixiora Theocriti, Mofchi,Bio- 
nis, Mufxi, Euiipidis , croticorum Epigrammadftarum , Se 
Scciptorum qui fabulas amatorias condidcrunt, uc Longi , 
Heliodori , &c. loca non tàm expreflit , quàm ad vetbum 
dclcripfit , feu potiùs pervertit, grxculus loquax & ineptè 
verbofus , quem lucc , quam hactcnùs non vidit , minus 
dignum cenfeo , cujusquc opus , quod obiter notandum , 
fidso in Codice 4 r 1 D. Marci Bibliothccx, p. 1 99 Cata- 
logi Manufcriptorum Grxcorum , Thcodori Prodromi no- 
men prxfcrc. Idem Nicetas Eugcnianus paulo infra dicit : 

Ovx. îxipofri t iç , Xijtr S'oxn TrtQtuyivaf , 

E pu’S- T Tt Ipttnoy , 

A %çfi âv ex 7Ï tpùç Tt <£ xaAAef fJ-îret , ( lege yutrw) 
Ka/ <jÇT fipCTuv ro cfj.fj.tt srpèç tbto /üAbru. ( lege 
iBAftrx ). 

[ P. t, 1 . if.] Huit' Malè in Ed. Moll. & hincin 
utrâque Par. & in novilfimà Lipficnfi, ÿpiï* xit ; exterx 
Editiones & Manuferipti reelè, r/xtr S'i. 

[ P. a , 1 . 16 ] ïuçpovùtn. Malè Mollius vertit , det 
nobis Deus ut citera caftis modeftisque feribamus. Malè 
idem in notis monct fententiam elfe ambiguam ; non cniin 
ad leôorcs, fed ad priccdcns tifuv, fcilicet ad auâorcm, re- 
ferendum to truçpovici : née Ta aAAair bîc citera , 
. reliqua , ut Mollio vifura , fed duntaxat aUorum cafus 
poteft lîgnificarc. 



i o Animadverjlones 

[ P. j,i. i.] MmiAarii. Nunc dicitur Castro, cùm 
& ipfa Lcsbos infula hodic vocctur Metelin. Hujus def- 
criptioncm vide apud Tourncforc [ Voyages du Levant , 
tom. I, p. ; 49 & fcqq. ] qui nummorum à Sponio pro- 
dudlorum indicio comprobat eam olim MTT 1 AHNHN, 
non MITYAHNHN , appellatam fuifle. Summus Pcllerin 
[ Recueil de médailles , tom. III, p. 8 4] idem obfcrvat, Se 
ibid. tab. 10;, ofto Mytilcucs nummos producit, à n°. 1 4, 
ufquc ad n . a 1 , ut Se duos alios [ p. ijo, Appendicis , 
tab. 1 ; 1, n°. 9 & 10,] in quibus femper MYTI &MYTI- 
AHNAION. De hâc autem urbe confcr Se Richardum 
Pocockium [ Defeription de l’Orient, tom. IV , p. 5 6 1 Se 
fcqq. verfionis Gallicx imprelTx Parif. 17x8.] Vide & p. 
48 J & fcqq. Melctii Geographix, qux, Grxco vulgari fer- 
monc confcripta , prodiit Venetiis in-folio anno 1718, 
Se hune ritulum prxfcrt, MtX«T/'« rwypctpla. Traha/a. jyq 
fia , quxque nimis parum nota eft , cùm illius audtor, qui 
Athenarum , & antcà NaupadH & Artx ( Arra eft vetc- 
rum Argos Amphilochicum) fucrat Archiepifcopus , Se diù 
Venetiis Thcologix , Aftronomix , Philofophix, Medi- 
cinx , Hiftorix & Geographix , ac veteri Grxcorum lingux 
operam dederat , vel in iis qux ad Galliam , Germaniam , 
Italiam , Sec. pertinent , accuratiftimus , nova Se vulgaria 
antiquarum Grxcix urbium nomina fcrc femper tradat , 
quod notant dignifümum , Se multas , casque egregias , 
paflitn apponat infcriptioncs , quas nemo forte quxrerct in 
hâc Geographià, qux noftris in oris rariflima, & i paucif- 
lïmis confpeéla eft. De hâc autem urbe Caftro vide & 
tom. IV , p. 1 8 9 Se fcqq. alius libri , née illius fatis 
noti , cui Titulus , Voyage en France , en Italie & aux 
Islcs de l’Archipel , à Paris 1 7 6 J , & in quo multa lcéhi 
digniflima de maris Ægei infulis , quarum Ducum hifto- 
ria Gallicù confcripta prodiit Lutet. anno 1698, & fie 
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ad Longi librum I. 1 1 

infcripta cft : Hiftoirc nouvelle des anciens Ducs & autre* 
Souverains de l’Archipel , avec la defeription des principa- 
les Isles , & des chofcs les plus remarquables qui s’y voient 
encore aujourd’hui. Nihil autem dicendum de Dappero 
qui , ut in Ægei maris infulis , lie in linguà Grarcà pror- 
fùs hofpcs & peregrinus , Cypriorum nu mil ma , in quo 
legitur KOINON KYnPIflN , fie interpretatur p. y a f 
verfionis Gallica: ipfius Ægei maris infularum deferiptionis: 
Conon des Cypriens ; & addit : Ce Conon droit appa- 
remment le fondateur du temple. Adi & p. 54 Se fcqq. 
optimi Itincrarii non magis hodic cogniti , & fie inferipti : 
LesVoyagcsdu ficur Duloir dans le Levant, à Paris, 1 6 j 4. 

[ P. j , 1 . 1.] Mt^ctXjt jtaXii. Mytilcnen ab 

Horatio, L. I Epift. XI , pulchram fuilfc diéfam, & à Cicé- 
rone contra Rullum vocatam fuifife urbem & naturâ , 
fitu, & deferiptione .xdificiorum, & pulchritudinc imprimis 
nobilcm , illiusque agros jucundos & fertiles , reélè obfcr- 
vavit Jungermanus, adeundum monens Muretum qui, Var. 
LeéF. L. IX, c. 1 6 , hune noftri dulciftimiac fuavifiimi, ut 
vocat , Scriptoris locum idcô profert , quod , inquit , cjus 
liber Icchi digniffimus nondùm publicum accepit. 

[ P. 5 , 1 . a.] E ugjiirui(. In duobus primis Codd. Reg. 
& in Ed. Flor. i’v&'&hç, operarum vitio , quod Columba- 
nius in mendorum elencho agnovit. 

[ P. ) , 1 . a.] T'nretj-piaViK rüç Ô*X«t 7 hc. Sic Edd. 
Flor. Commel. Jungerman. pofterior Par. ac très MIT. R. 
Sic quoque in fuis Codd. invenerunt Amyot, qui vertit , 
environnée d’un canal d’eau de mer , qui flue tout à l’en- 
tour, & clegantillîm. Muret , qui hune Longi locum produite 
Var. Left. L. IX. c. 1 6 . At Cod. Flor. ù'Weirptûfcyç tS 
fiaAetr?» , quod in textum rccepit Moll. & hinc prior Ed. 
Par. & Cl.Bodcn, qui fe ferre ctiam affirmai. 

C P- J » 1 . 4-] N Sic in tribus Codd. Par. ad 




1 1 Animadvtrjionts 

quorum tercii oram lcgitur : fortè y a/Atff&iç. Quidam vir 
do&us , meus amicus , conjicit vofuifciaç -, fcd ycftitet c 
hîc mihi vcra & Aniea videtur lecVio , cujus glofiam 
yofj.ïs<tfç , in Codd. Flor. & Rom. occurrcnrcm , immé- 
rité prxtulcrunt Fulvius Urfinus & Moll. 

[ P. } , 1 . 4. ] OpaV. Adfcntior J. F. Reitzio ad Lucia- 
num tom. I , p. 778 Sc fcqq. port Etymologum Magnum 
& Viger. de Idiotifm. probanti infinitivos in AN non rcci- 
pere iota fubfcriptum. 

[ P. ) , 1 . j.] AAAet ck T auTDf. C. Urf. clKKcL rauTKf. 

[ P. } , 1 . 5. ] Tetdîaç moKtuç , tSç MmiAarjif. 
Confcr Rcitzium ad Lucian. tom. II, p. 7 o, ubi oftendit in 
iftâ articuli repetitione , qui in Longo frequentiflîma eft , 
majorem dcmonftrandi vim inerte ; at Cl. Wyttcnbach tïîç 
MiruKtiynt , ut glolTam , ejiciendum putat. 

[ P. } , I. 6 . ] Aixxoaiav. Sic reftitui è Codd. Flor. & 
Urf. quorum lcôionem probavit Urfinus , pro fui conjec- 
tura venditavit Mollius, ac merito in textum reccpit Cl. 
Dutens. Malè autem exten Edd. uxoenv , ut in tribus 
Codd. R. ad quorum tamen tercii oram conjedhim </ia- 
xooiuy. Amvot , vertens , environ cinq quarts de lieue , 
videtur legifle uxoen , cùm infra idem L. II , p. 6 o Ed. 
Moll. çWjkç S'ixa. vertat , environ une demi-lieue. 

[ P. j , 1 . 7.] Kth/a* kciXKiçqv. Sic fuprk , p. 1 Ed. 
Moll. xtm/a2 Ttpmv&v. Scilicet Longus frequentiiis casdem 
voces & dicendi formulas itérât. Fruftrà quis hîc conjiciae 
, pro xlrjua , & conferre velit noftrum fie loquen- 
tem infra, L. IV , p. 104 Ed. Moll. üv 3 0 ma.pciS'eiQî 
ma.yr.OLKw ti ^xpiet. 

[ P. j, 1 . 8.] r»Ao^6< KKt)fxâ.Ta>r. C.R. III ,yti vçoçn 
JcXnyLtetrwv. Forte quis poft KKxfA.à.'ruy aliquid deefle fufpi- 
caretur , ut jutçv / , aut aliquid fimile ; fcd hoc ut fubintcl- 
tclligatur , à Longi & aliotum Scriptoriun confuctudine 
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non abhorret. Sic infra, L. III, p. 94 , EH. Moll. jSaActV. 
t ic* 'ifieyjXtw SpaLy/xuv. Sic Achillcs Tatius , L. I , p. 
I o : j Tauç ’rttt pQtvciç uoù X<t-fac j^| ÇoCb , ubi 
fubaudicndum /xtçôv. 

[p. J , I.9 .JripwiKAwÇtr «ïof'/.Cum prxpofîtionc ENha- 
bcnt irpoirîxAt/ftr te mon omnes Edd. prxtcr poficrior.Par 8c 
Lipf. omncsqucMIf. R.Prior autcm Par.Editorin hoc Longi 
loco t à EN ira uncis indu fît, eique duo pundta fubjccit, ut 
illud tollcndum indicaflc vidcatur. Ccrtè hanc pratpolîtio- 
ncm , quam è rcpetitionc ulriinx fyllaba: vocis prxccdentïs 
hîcorcam rcdè obfcrvavit CI. Bernard adSynclîum De fc- 
bribus, p. 1 4 8, probante 8 c fummo Vakkcruerio , fie omi- 
lit Lucianus , feu quifquis illc fuit Amorum audor ,tom. 
II , p. 4j£ : tc/ç o/xfjutax t « xaAAuc fj.ovox*yj nPOS- 
K A YZONTOl.Plutarchus autem in Dione, p.9 6 8 ,C.lic hoc 
verbum cum prarpofitione trpoç conflruxit : ti 3 nPOE- 
KA YZOYÜA «s-pàc iUj àxpoTroXiY SaAawst. In hoc autcm 
noftri loco C. Urf. Urfîno & Jungermano probantibus , 
& Lipfienfis Ed. habent ior ’ môvof. Mollius veto in fuis 
emendat notis , iv‘ mon , quod hinc in fuam Editionein 
rcccpit Cl. Dutcns. 

[ P. } , 1 . 1 o.] ExTt7«/uti’tf » pxa.x8ctKri. Sic lcgcn- 

dum & edendum cenfeo cum fummo Valckenarrio, ut tx~ 
•md/xivïi referatur ad iübrt. Cl. Durons , Mollii obfcrva- 
tioncm fccutus, edidit, i« 1 moyi,txTtTa/xtrti^âfx/xu fjuOi. 
0sck«. Quidam meus amicus , vir dodiilimus , emendare 
conabatur, 'tapojtV.Aufiv »•»’ môvoç »K?tT*paéVnc xt/paarw) ît 
fxachôaxp , i. e . leni fluduum allilionc, de quâ voce confc- 
rendum fuadcb.it Cl. Hemfterhuf. ad Lucian. in Timone , 
tom. I, p. 174. Legitur «r mon Ultra/Atnt; ^vyjtyuyiaç 
futAdetxîtc in Edd. Flor. Moll. 8c in priore Par. neenon 
& in tribus MIT. R. ad quorum tamen tertii oram adfcrip- 
tum cil 4 /aaAÔaxï. Mali in Ed. Commcl. 4«'£c<y«. 



» 
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» 

yio, & in Ed. Jungerm. -\.vyayûyiov, pro -\.uyayiuyîa( ; 
qui crror indè ortus cft, quod compendium Ed.Flor.quo -<}.«- 
yayuy'taç depingitur, is , ut ferè fit, non affccutus cft qui 
curavit Commelinianam Editionem, quam ubique in fuo 
textufic «y nteSa fequitur Jungcrmanus.ut Mollianam prior 
Par. Editor, quod Si fxpiùs à pofterioribus Editoribus fac- 
tum nollcm. Cl. Boden edidit trpooixkvÇtP ’vv' mars; **- 
'Jtra/jitvtt -Lau.fj.iu pa>.Qaxvi. 

[P. 3 , 1 . 1 1 .] Et TeSSt. Male Mollius , obfervante & 
Cl. Boden , edidit tt TtS <f ». 

[p. 3,1. 1 J. J Aoyy.» / 3 ar«r. Sic Flor. Cod. probante 
in fuis notis Jungermano, & hinc Mollio; fie quoque Cl. 
Dutens edidit , & in fuo Codicc invenifle videtut Amyor, 
vertens, unhallier fort épais de ronces & d’épines. Et tune 
quidem Xcy^ptt j 3 ctT«t hîc idem effet quod fuprà , p. 3 
Ed. Moll. ytiXoçu k^h/xcltuv. At in Edd. Flor. Commcl. 
Jungerman. Moll. & priorc Par. ac in novifïïmâ Lipfienfi , 
legitur «htm j8et rut, ut & in duobus p ri mis 

R. Codd. quorum tertius habet «y , quod in notis prac- 
fert Cl. Boden , quodque propiùs acccdit ad maximi 
Toupii conjeéhiram, qui, Emendationum in Suidam part, 
tert. p. 1 9 8 , in hoc Longi loco , pro koltu /èctTuv, lcgit 
««TaCotTOf , locus dumis & fpinis obfitus j & ejufdcm 
forma; cfTe dicit Ka.TaCa.rcv ac xaTaaxio r , kotokiojcv Si 
KaTa.StvS'pov , &c. quibus addo xarav.cp.cv apud Philof- 
trat, Ep. 64 , p. 9 4 f , & JtctTetppolot bis apud noftrum, 
p. 1 , & p. 3 3 Ed. Moll. &c. &c. 

[ P. 1 , 1 . 1 6.] hyîvtlo. C. R. III ita habet i yirtlo ut E 
Taf leur a imponatur , & fie indicctur Varians Lcétio 
iyîrtlo. 

[ P. 3,1. 10.] ïltpvhcLyjutvvç. C. R. II iriQvXttyfJLi- 
r»r. C. R. I , <vtpuXayp.irnr tZç. Mollius vertit , obfcrva- 
tain capram j quafi lcrgiflct TriifvXaypivm'. Legendum m- 
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apud Lucian. in Philopfeud. tom.III.p. 3 y . 

[p. 4 , 1 . 1. J Teüç pyiAeéïf. Poft ? dccflc T 0 

Çptçoç rc&è rufpicatur Kfi-ux.dna.TOi vir CJ. Larcher , 
cùm fequatur to «Pi ; & hoc quidem to Cptipoç hîc omif. 
fum , in fuâ vcrfione fupplct & in fuo Codice invcnilTc 
videtur Amyot. 

P. 4, I. i. J T»»' ivippoH*. C. R. I omitcir rnr. 

_P. 4,1. y . ] lorapyoLvoti. Cl. Verheyk , ad Antoni- 
num Liberal, c. 1 9 , p. 114, hune Longi locum profert. 

[ P. 4,1. 6 . ] AXupyti. Vo* Attica , pro qui exteri 
Grxci dicunt <jrop^i/pài' ) doccntc Mœride Atticiftâ , p. y 6 . 

[ P. 4, 1 . 6 . ] Eiçihov itepavroKUTror. Huetius 
confcrendos monct Lucian. in Gall. p. 7 1 1 , A. Heliodor. 
L. II. Ovid. 7 Mctamorphof. v. 411. 

[ P. 4 , 1 . 7,] Baç-afif. Verè , ut femper, fummus 
vir & nunquam facis laudandus, Cl. Toupius Emcndation. 
in Suidam part. tert. p. 103 , obfervat verbis dipur , 
irreupav , Qtpav , l&açuÇetv , nunc ferre , nunc auferre 
delîgnari ; quo poftremo fenfu accipiendum monct S. 
Johannem de Judà diccntem , c. u,< : KXtirlm xr , jyq 
to yAut&oKopxov uyt , è tï /iaXXo/xira i ÇâçaÇtv. Sic & 
infrk apud noftrum , L. IV, p. 144 Ed. Moll, m idvict 
( yvinpiofxd^L ) tiç iCâçntrt (jSjj Toifxxv iviuyûv, Confer 
& Menag. Juris Civilis Amcenitat. c. 3 9 , p. 1 8 6 &: 
287, ubi Lucilii epigramma è fccundo Anthologie libro 
Iaudat , in quo /8«s rtt£i cft , auferens; ut apud Virgil. 
Omnia FERT xtas , animum quoque. Rc&è Amyot hîc 
Caçao-aç vertit , emporter ; ut & infra , L. IV , p. 1 44 
interpretatur , enlever. 

[ P. 4 , 1 . 1 4. ] Ei <t irouf'la. E tertio Cod. Reg. to 
K A I in omnibus F.dd. & Codd. omifTum rcvocavi. 

[ P. 4, 1 . 1 y .] Etiptr ixxu/utt'ov. Malè C. R. III margo , 
wJtv. Infra Lamon , L. IV , p. l a? , Ed. Moll. 0, t* 
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tvpor tKX.Ufj.iyov, ipô> , <£ muf Tftçopitvov , pittyvru , jyij 
oG- tupor tnwtxKu/jtva . , SuÇoi. 

[ P. 4 , 1 . I p .] E upt ‘Tfiçéfjtvov. Omnes Codd. & Edd. 
habcnt tuptv , prxter Ed. Jungermani in quâ tupt , & CI. 
Bodcni, qui èCodd.Flor. & Urfini,Urfino probante, in tex- 
tum rccepit & prxtulit t/J'ir , annotans & Interprètent fie 
legific ; at vero è prxccdcnti nota apparuit noftrum , in rc 
& loco prorsùs fimili, fuum tupt fie fxpiiis iteravifle. Edidi 
autem tupt TÇupofJwov , pro tuptr , quod ante confonan- 
tem t o N içtXjeuçVitoi' tollendum eflet. Confer tamen Cl. 
D’Orvill. ad Charitonem, p. 1 j 9 & 10 6 , ubi verè obfcr- 
vat literam N ante confonantem fxpe verbo adhxfiffc , 
quod librariis , ut plurimùm , eft imputandum , & de quo 
idem videndos monet, fc ipfum in Criticâ Vanno, p. 70, 
Berglcr. ad Alciphroncm , L. III, Ep. f 8, p. 410 & J. J. 
Breitingerum ad Gcncf. I , f . 

[ P. 4 , 1 . 10.] T à ovo/uta.. An & bîc Taro/aet , ut fupri 
dixit , p. J , Ed. Moll. Sed vcl ipfi Scriptores àmxû- 
Tttroi non femper atticifiant ; quod de hoc loco , & de 
infînltis aliis fimilibus femel diélum fit. 

[ P. p , 1 . 1, ] XpovH Sùxvnfjtvn. C. Urfini , S'ixvve- 
patra , qux glofla eft. 

[ P. y , 1 . x.J n oifjriv vt/jur. Sic fuprà , p. j , Ed. 
Moll, vtuuv ai'ttoXoç. 

F Te/ 

[ P. j , 1 . j . J Eupii/z«<n.Thomas Magifter, in EupHpast , 
p. 395, t "vpnfja. Atticè dicendum, non autem tuptpa* , ob- 
lcrvat. Hîc autem , operarum vitio, in Ed. Commel. apiî- 
fjtiin , pro tuptifjotn. 

[ P. f , 1 . J .] To triTcfltv. Sic edidi é C. R. III; citer* 
Edd. quod non improbo , Tti tufo-Sir. Porté fie infra le- 
gendum to iÇaSiv. 

[ P. j , 1 . 6 . ] A»-Swf irnttrôixlo. An Atdto? Etenim 
ferè femper materix nomen cum genirivo conftruittir. 

Suprà 
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Sapri , p. 5 , Ed. Moll, yt pvpaft <k Mvx^ XÎ 3 y. 

Lucian. in Toxari, tom. II, p.y 1 5, ùxôra TtpiCat.Xuv »<»«- 
wwitlo 3 Aj'Ôu Atux». Non decrunt fortafsè Sc qui cou . 
jicianc tu] S , vcl potiùs t« ai/la a/6k , pro tzulâv ; 
ut fit fenfus : Nympharum fimulachra ex eodem lapide 
conftabant quo ipfummct antmm. 

[ P. y,l. 7.] ArumoMlot. Sic paflim in hoc Auûore 
«(t 7 *xm 7 «tai edidi , quamvis quibufdam in locis Editioncs 
Codices habcant àvu'wôStlci. Mœris Atticifta , p. z 9 : 
À’V'B&S'tnof , At Iixmc aLvvaoSdoç , EAAm’ixùf. Vide & 
Reitz. ad Lucian. tom. II , p. 584, ubi appofitè laudat 
Phrynich. p. 196 Ed. Cornclii de Pauv. Confer Se Sui- 
dant in hanc voeem , ubi eam , quod pariter obfervat Cl. 
Boden , per epfilon feribi polTc negat. 1 

[ P. y, t. 8.] K ofAn /ziyjpi Appofitè D’Or- 

vill. ad Chariton. p. 3 6 1 , confert hic Xenophontis Ephe 
fii L. I, p. 5 , cujus flylum ad Longi eolorem feribendi Se 
articulos orationis intercifos propè acccdere reûè judi- 
cavit Hemfterhuf. Obfervat. Mifccllan. vol. III , tom. III, 
p.401 : Lfràc, xf\ttr aAt<p>àç , «c yôru , pztpQ 

Cpayioruv xotflet/xîroç. In hoc autem Longi loco fie legic 
Cl. Wyttenbach : MEXPIS u/uvf yvptrtù , xôfzn 

3 E’IS A’TXENAX MXvfAtt». 

[P. j,I. 8.] ZÙ/j.aL. Moeris Atticifta, p. i«8 : 7 .ù/ua , 
At lixZf fuf/utt , EAAxhxmç ; ubi rc&è Cl. Pierfon ob- 
fervat Mollium , qui hune Atticum morcm non haberet 
pcrfpc&um , infelicitcr pro Çû/zet conjecifle {uvti , quant 
emendationem meritô rejccit & Cl. Boden. 

[ P. y, I. 9.] Te vaLy <^ît/ua. In fimili deferiptione 
Achill. Tat. L.I, p. 1 1 : to XXHMA rcùç vrapOiroiç typf 
j'apétç <£ pôC« . . . Ko/zttf Xy tfS ufxuy Mbv/uLtyaj . . . 
to ZnXMA fztfâi yavarcç àvuXxt T yiTcôva. Ubi , pro 
ZIISMA, fortè quis légat ZOMA, auftoritatc innixus Tho- 
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m* Magiftri , p. 4 1 1 , & Moeridis Atticiftx , p. I 6 8 , in 
hanc voccm doccntium non ÇHr/xx , fed Çùfxx elle dicen- 
dum , cùm hoc quidcm fit Ar 7 «or , illud vcro kxXnvi- 
jtoK. Achillcs Tarius fréquenter utitur voce %*fxx eodem 
fenfu quo hlcapud Longum, ut L. II , p. 1 1 6, de Amore : 
hyxç xulu uç 'ëh çpatjicoriKOV to 2 XHMA. Et L. III , 
p. 160 : to 3 aXXo IXliMA S'unrutn Tor 7ravov. 

[ P. J, 1 . 10.] H «a. Sic omnes Edd. prxtcr pofterior. 
Par. in quam ux cum circumflexo recepit Cl. Durons, 
fecutus Mollium in notis fie emendantem , & intelügcmcm, 
faftigium , quod fie didtum putat ab ovali figura quam fafti- 
gium habebat. Si autem legas t à ux, inquit idem Moll, 
vertendum fuerit, ccenaculum , conclave hujus antri. Très 
M(f. R. habent ux cum accentu acuto ; at verô tertius, 
lineolâ fubje&à, indicat tollcndum « ux. Cl. autem Wyt- 
tenbach fie legit : yopuct. «v lyyy.ix.tvw KATA t« ivlytt. 
Tîic MEN itt rpxi IlHrH »v to fxtirajTxlov.Cl. Hermannu* 
Tollius , vir doâiftimus & nobis amiciffimus , conjicie 
ço/xx , pro A m. Amyot autem fie vertit : le deffus , pour 
mieux dire , la voûte de cette caverne étoit le milieu de la 
loche. 

£ P. J , 1 . x a .] Xfup àraCAilfor. Théo cric, Id. VII,v. I j 7 : 

To jy èf^-t> 5 *v J tpov i/fup 
Hv/xQxv xvlpoio xxTtjCojutvor xtXxpv/rfty. 

[ P. 5,1.14.] MxXxxîtç ttoxç. Suprl , p. 3 , Ed. Moll. 
vrôx /xxXèxxti. 

[ P. 5 , 1 . 1 4.] Toro Tac v cil foi. Sic re&è veto in Codd. 
R. & in Edd. Flor. Comm. & Jungcrman. Malè Moll. Si 
omnes poft cum Edd. aWô. 

[ P. f,l. 1 5 .] Tptço/ulvtti. Supra, p. I, fxtx myn 
Vaivl* ETPE 4 -E. 

[ P. y , l v 1 y .] ÀvUuvIo. Edd. Commel. & Jungcrman, 
«fÎKtljo, 
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[P. j,l. i £.] AjXci TrXâyios. Vide Cl. Warton ad 
Thcocrit. Id. XX, p. 131. 

[ P. 3, I.17.] Aradiputrei. Moeris Atticifta , in Kanc 
voeem , p. 1 8, monet Atticos àiâd’x/xa , carteros autem 
Gneos etve dixifle ; ut fuprà vidimus p. 1 6 & 17, 
illos tvpnjuot , àvwaôé'iloç , hos wpijust , àiuwéfiroç 
dixifle. 

[ P. j,l. 1 8.] Nu/u$cuov. Clar. Boden » qui obfcrvat 
fubaudiri ccirpoy, ex Harpocrationc , voce Nûpiçiqov , & è 
Mauflaco ad eumdcm , p. if 6, monet feribendum tvpi- 
çafov , ut fit proparoxytonum ; proindeque citeras Edd. 
malè habere vvjAQxiov, quod & in tribus MIT. R. Sed, quod 
videbisin Suida, tom. Il, p. <39, N v/uipcLjcr quidem eft 
urbis , tvfJ-Qcuov vero , Nympharum an tri , feu rempli , 
oomcn. 

[ P. f , I. 1 8 .J CÎç. Sic edidi pro vulgato oïç , quod , 
telle Thomâ Magillro, p. 646, ciç pjLororuXXiiÇuç <&} 
S^Xuxi. Vide & Mœrim Atticiftam in Oie , p. 174. 

[ P. 3, 1 . »o] KoAîûrtq. F ru lira quis emendet KU>\v<rap. 

[ P. 6, 1 . 1.] Sic reftitui è duobus pri- 

mis Codd. R. pro fimplici Xn-^i/xivo;. Sic infra, L.II,p. 
3 3 Ed. Moll. ûp/jinS. è®’ cturov à; XTAAH'FOMENOS. 
Et L. II, p. J 8 , Twi' aùyttv ¥ àçjiçTnv XYAAABfiN. Et L. 
IV,p.i 3 1, XTAAABEXN où>Toi'^»Aé/uu!'oç.SicCl.Mar- 
kland ad Lyfiam, Ky Epotloâ’traf , tom V, p. 394 Ed. 
Orator. Gricor. Cl. Reiskii , in hâte verba , tr t it odijf 
AttCùv , ufitatius elfe monet to mXXetCû v. 

[ P .6, 1.4.] &«Xtir. Hoc , operarum vitio, abeft ab Ed. 
Moll. 

[ P. 6. 1 . 3.] TetXttifloç oXxir. Sic fuprà , p. 3, Ed. 
Moll. U /ujt 7 pwaef 8nÀ»tç rtiv iwrippoiiv 'i\xov ri yaXcLxJcç. 

[ P. 6 , 1 . 3 .] AxAttfyî. Hajrc unicè veram lcétionem 
babent Edd. Flor.Commcl. & Jungerman. ac très R. MIT. 

Bij 
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At immérité Moll. & pofl cum omncs Edirores, malè 
moncntcm Urfinum fccuti , cdidcrunt àxXetvçi , quas cflr 
glofla tb eùeA afyi. Male inCodd. Flor. & Urf. Urfino pro- 
bante, à.xXa.UTi. Male ad oram Cod. R. III, àyXtturi. Hàc 
voce àxXafyi , quar hîc de infante propriè ufurpatur , au- 
genda funt Lexica. Reitè Amyot vertit , fans crier. 

[ P. 6 , 1 . 7.] Kaôapov /(ey çajfÿov. Hoc, ob fequentia, 
Z a. t»ç o/oç , x.t.X. non ad TrcyJÏo r, ut Mollio vifum eft, 
fed ad ç-t/zet, unicè referendum. Eâdcm prorsùs conflruc- 
tione infri , L. I , p. 17 Ed. Moll. iXv&ro t 0 cus/ao. , 
Xuix or , xa. Saper -ixà xolXXv( x.t.X. 

( P. 6 , 1 . I o.] Xwctpyctr*, yvup'iT/jutTcL. Fruftrà quis , 
irwctfo ordine , lcgcrc tentaret yrMp/V/zaTtt, axrapy am, 

[ P. £, 1 . 1 ». ] Eup«/u.tt. Sic Edd. Moll, utraque Par. 
& Lipficnfis. Malè Edd. Flor. Comm. Jungerman. & tre» 
Mff. R. tvptput , quod Cl. Boden dicit redolcre rccentem 
grxcitatcm ; quamvis potit\s , ut jam fuprà p. 1 6, è Tho-* 
mâ Magiftro, dcclaravimus , hoc communem veterum 
grxcitatcm redolcat , dum contra tvpx/Aa. cft Atticorum 
proprium. 

[ P. 6, 1 . IJ.] biS'a.nxlfAWOc nsygp. Inç oïoç. Confcr fu* 
prl , p. 4 Ed. Moll. cùJ'(<âi/c ù punit aùyo( (ptXavQfa-* 
Tt'tcLv pufAtitthu. 

[ P. 6, 1 . 1 6. ] Karà t»< irripaç. Ad marginem C. R, 
III , conje&um nrtTfuç , fed legendum <sipet(. Sic infri, 
L. IV, p. 1 3 9 Ed. Moll, idem Dry as venit \yu )> * v T ? 
I 1 HPA t et yrapinpia. r*. Et L. IV, p, 1 } 1 , dirtici M up~ 
TaXti xofx'msea. ■navra. (t« yruptepuna.) çvXjttcro/AHa ir 
HH PA •na.Xafc t. 

[p. 4 , 1 . 1 8.] I xiriv cLiflùy. Supra p. 1, Nu/a^tèr /xt- 
Tst/.Malè in tribus Codd. R. ikithv , quod ad tertii oram 
emendatum, quodquc Flor. Editionis mendum in clcncho 
agnovit Columbao, 
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[ P. g, 1. io.] AntyUretf Ta içâirlcL. Sic fupri, p. 4 
Ed. Moll, inrefimili Lamon oranra rHyuntixi iltiytiTap. 

[ P. g,\. 10.] EtiptSîvTet. Sic Columbanius inTypo- 
graphicorum mciidotom clcncho corrcxit pro tupudivrx 
quod in Ed. Flor. 

[ P. g , 1. il .] ©1 lyâtfiov ropifar. Jamdudum conje» 
ccram r,cfjLÎÇnr , id cft , alendam fufcipere , cùm porte! 
camdcm Huctio emendationem placuilTe deprehendi : in 
deferibendis enim rcS xa. 7 T 7 ra & irS vu , quar codem fere 
modo in Codd. efformantur, prodivis & frequens libra- 
riorum lapfus. At rctineri poteft to vouiÇeiv. Xenophon 
Ephef. L. IV, p. g ; : rrouS'a. ENOMIZEN oluth , 
iyenret Jïaçipirl uç . In rc fimili Heliodorus, L. II , p. 1 17: 
ijuctuTv ôuyahpct <£ ENOMIZON, n$\ ù vofJittÇov. 

[ P. g,l. 11.] Aat vd'a.m&y- Jungermanus vertit , in-» 
ccrtam. Mollius auccm infuâverfione omifit hanc vocem , 
cujus fenfum elfe puto quem in verfione crprdTi , fcilicet , 
celando quxium effet, quonammodo inventa; non cnim 
clam alcbatur. Amyot autem vertit , fccrétcment. 

[ P. 7, 1 . 1 .] rfc ÏJïov n ftfetv. Sic Conon , Narrat. 19, 
p. 1 V 8 Ed. Gai. de Lino expofito : jy] « fij'à.fxtv ce ttoi- 
ptir âx I AION ÀNÉTPE4>E. 

[ P. 7, 1 . 3 .] fïçr vari rnç oïo(. Fortè quis hune locum 
lie emendandum & interpungendum ccnfcret ; iy'iAei ri 
vcLftfiov , «soetp vuro T»if oïoç x.t.A. 

[ P. 7, 1 . J.] ripôç irlç-tr avT tS. Ut fupri , p. 4 , Ed. 
Moll. Mf TO BVOfJitt TB TTOpjitl TTOIfMVIKOŸ cTÏXO/M.CI. Boden 
hic fupplcndum cenfet, & legendum , trpi( to vowetf (ut 
Moll. <wpo{ to iïv&i ) 7Ti'çjy auleS. 

[ P. 7, 1 . 7.] hpajvtlo. Cl. Wyttcnbach conjicit bru 
feuvtTo. An ÙTttpaivtTB ? Sed quid cft cur to itpajnro 
cmendaretur ? 

[ P. 7 , 1. 8.] H<ft. Sy 2 ju(y. Codd. Flor. & Urf. Mollio 

B iij 
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probante , & liane lcdtioncm vendirantc pro fui ernenda- 
tione , »<T« Tt tiv i piv. Duo pritni MIT. R. àj* xv i /x(y j 
fed clcgantius mihi videtur t o »<f>i sr , fubaudiendo lv. Sic 
infra, p. 17 Ed. Moll, tipop (>T N HAH riXx. Et L. IV, 
p. 1 1 1^, rxt^&ç dV N V'trep <%£ rvfj.Ç‘.ji>ixora>v. L. II , p. 
i f y HAH roi ircuS'ti. L. III , p. 97, a.iS't vpiïv ifiy^i- 
Xaof. L. IV , p. 114, htoç rot et j'&o\ot. L. I , p. ij, $ 
j AÔ.<pvi( «VwsrôcftiTOf . Et p. I , xaXov jEt' <t Ta ctXtro; , ubi 
vides femper omitti verbum uvetf. 

[ P. 7, 1 . 9.] H q To<r«T&»'. Sic refte pro rcrxroiv , 
quod perperàm legitur in Edd. Flor. Cotnmcl. & Junger- 
min. & in C. R. III, emendavit in notis Jungermanus , & 
intextum recepit Moll, ac poft cum uterque Par. Ed. & Cl. 
Boden. Benè duo primi M!f. R. TcrxTuy. 

[P. 7,1. 11.] E ivtq ràç tivfxipaç iSouvy. Sic omnes 
Edd. prxter noviflimas Cl. Dutens & Cl. Boden ; fie & M(f. 
R. II & III. Hoc ùveLf, in fuoCod. ut & in R. primo omif- 
fum , Fulvius Urfinus expungendum cenfet , & redundarc 
dicit Moll. At vero Cl. Dutens & Cl. Boden, prioris Editons 
Par. conjefhiram fecuri , in textum recepcrc îiSéraj pro u- 
vtq. Jamdudum cum Cl. Wyttcnbach conjcccram ij'îiv , ut 
apud Xenophont. Ephef. L. II, p. j o , UoÇtv iftïv , & in- 
fri apud Longum , L. II , p. f 1 Ed. Moll. to%ojutvoç dv 6 i( 
Taç Ni//a<pac ovap ISuv , & L. IV, p. 107, tîo%w Lpav, & 
apud Lucianum , De facrificiis, tom. I, p. 5 1 6, xat /xoi S'o- 
xu> opav. At vero fi cum Urfino Urfinique Cod. & primo 
Regio , ta uvey omittas , tune diccrctur Tatf KCfxepaç iSô- 
xxv x.r.X. Aaipviv jytj T»r XAonv <ra%t<f/«fei a/ ; promis 
ut infra in re fimili, L. IV, p. 141 Ed. Moll, ovap n A10- 

t /rv/o *' ' r / J 

vvrc<pav& roiovàt yivtlap- EAOKEI TAS NYM<t>A2 

A El S 0 A I tu Epuloç, ubi EAOKEI cft , pu rabat, exiftima- 
bàt , fibi viderc videbatur; quemadmodum apud Antonin. 
Liberal, c. j, p. j t, Ed. Cl. Yerheyk , AOKftN EÎNAI 
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TifxâtfpHY , id cft , putans , exiftimans cfle Timandram. Et 
hanc quidem tb S'oxûv adtivè fumpti pro puto , cxiftimo , 
fignificationem multls excmplis à Perizonio ad Ælian. Var. 
Hift. L. IX, c. 4 J , confirmari ibidem obfervat Cl. Verhcyk, 
p. } 4. Hinc fortè quis in hoc Longi loco ita r'o uvttf rcti- 
ncrc velit , ut, additâ conjunâione t,, légat : üretf t<lç Nu/lc- 
Çttç fcfôxnv ixuvai X.T.A. Tôt Tt AcilpVIV t 

XAÔitt ’Tra.pmhiQvaj x.t.A. id cft , putabant illas Nym. 
phas e(Te , &c. casque Daphnim 6c Chlocn tradere , 6cc. 
quo prorsùs modo Jungermanus vertit. Sic Achillcs Tatiu* 
L. III , p. j 10 : EAOKOYN tw 7raptA8wVx rvxl < val* 
OPAN Açpotflrxç , >yt} ro iyttX/Att'tvS'av E*I N A I rit 0 t«, 
Ut idcmL. II, p. I f 6 , ropiittit Aiux/wm IsINAI, & p. 
160, ùo/u » 0 £t éÏNAI yvvtux.au;. Et Longus , L. Il , p. 6 1, 
Ed. Moll. uxaLnv iv rit I?INAI ixûvttv ratiirnr, «v x.t.A. 
Achillcs Tat. L. IV, p. J 71, AOSA 1 yiv E’iNAI, x« 7 t- 
Sutlo. Et L. VI , p. J 1 o, EAOKOYN tbto fjtivcv e’ÏNAI 
S'eivov. Xcnophon Ephcf. L. V, p. 7 y : tÏ 3 Avbitf. ovttp 
fTréçK îyTttfutvn xoi/JMfxtvx- EAOKEI 3 ovTxr iflNAI 
x.t.A. Amyot vertit : il leur fut avis que les Nymphes , 
&c. livraient Daphnis & Chlotf. 

[ P. 7, 1 . 1 ).] Aetçvsv 1(0} rliv XAow. Jungermanus 
putat legendum, àapw t* xjTxt XAÔxr. Prior Par. Editor 
conjecit, lyq Aa.<pvir Kj rrv XAoxt; mallcm, rôv rt Actprn 
^ TÜt XAoxr. 

[ P. 7, 1 . 1 j .] Eyov\t. Omnes Edd. prêter pofteriorem 
Par, çipovjj. Anacréon quidem dixit , Od. XLIV : 

ESoxht ovttp rfoyâÇsiy , 
ïfltpvytxc 4 >EPnN ’v»' uptur. 

Et Od. III, v. 1 6, Araorcm fie dcpiuxit s 
fipifoç pi 
Eropû , #ÉPONTA to%ov , 

Tlripuyttf t» , <& ipapirfxr. B il(r 
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Sed in hoc Longi !oco çtpcm cum -teltpà ix rP/T u>fxw (lare 
non poteft, quod ftatim infrà fequatur jStA» nfj.tr.pai 
çs pofli ; undè reôè Cl. Dutens è tribus Codd. R. in textum 
rcpofuit atolip à ix upuav EXONTI, pro ♦EPONTI. Sic 
paulô infrà p. 7 Ed. Moll, de eodem Amore : dvrat'Ttç 
T cS tï IITEPA EXONTI 'Vatftfiu. Hîc dicitur IITEPA 
ÈK TON ÜMflN txorrt, ut infrà L. II , p. j 6 Ed. Moll, 
de hoc eodem pucro : t/JW ttirri Kj TITEPYTA 2 EK TON 
ÔMON. Huctius conferendum monct Euftath. Eroticor. 
L. HI,p. 6p. Amyot autem in fuo Codice videturinvcnifTe 
•ohpà iyovTt ; vertit enim : lequel avoit (ï^orr /) des allés 
aux épaules , & portoit ( tpipovn ) de petites flèches avec 
un arc. 

[ P.7, 1 . 10.] Ksù kto /. Omnes Edd. Kj ïaasç ht ci. Hoc 
ÎVwç, quod à duobus primis Codd. R.& à Flor. & Roman. 
Urlîno probante , abeft , omittendum duxi. Mallcm lcgcrc, 
ù ïtrtaf tironro kto/, quàm ù tffoivro jÇjiVaç ht 01. 

[ P. 7, 1 . 10.] fitnroXoï. Hic deefle credo, jèj noi/xivio ; 
nam fuprà vidifti cos julfos troi/xeuvetr , rov p/Sfi , to <ùi rô- 
Xtov , t{ji> 3 , rà 'Tci/xuor -, fcilicct Daphnidi quidem , La- 
monis caprarum , Chloae verô, Dryantis ovium cura incum* 
bebat. Sufpicor tllud Jtj arci/xtvtç , quod hîc ccrtè dclîdcra- 
tur , è fupcriorc loco , què tranfpolîtum fuerat , repeten- 
dum elfe: nam quid eft illud, nyjlavTQ p. ù 'x-oi/xivtç ? Solus 
quidem Dryas crat •jotfj'rtv , ut & dicitur , p. 4 ; ar Lamon 
erat aWÔAef , quo modo defignatur , p. 5 Ed. Moll. Hîc 
igitur lcgcrcm : i^SorTo fit ù iVo/rro yjfif ht 01 7roifjirtç <£ 
eti'ifcXci , pro à^ôotT 0 fit ci Trct/xtttç , «à tVo/tTO Xj kto* 
eLtasixet. Amyot vertit : ctoient auffi bien comme eux 
deflinés à garder les betes. 

[p. 7, l.i x.]a«* üt cÙ/thc- S ic inomnib.Edd.& Codd. 
R. at C. Flor. JŸ â xa<> C. Urfini «fto <&, quod pro fuâ 
emcndationc venditat Moll. & in tertum reccpit Cl.Dutcns. 
Amyot vertit ; à l’occahon de quoi, Jlo hou. 
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[ P. 8,1. «.] A tyetv «V Syj>y. Elcgantcr dicitur 
pro Sùm&q. Sic infra L. III , p. 9 3, Ed. Moll, «k Sx* 
ftijuçtSaf. 

[p. 8, 1. 7. ] Afwt rouf àyiXafç. Hoc dceft in tribus 
Codd. R. & ad tcrtii oram repofitum cft. 

[P. 8, 1. 5.] N tpiav xù'B-tta-ttvToç. Pro vi/xetv , habes 
ivifitytiy in C. Flor.& in C. Fulvii Urfini qui hanc lcdrio- 
ncm probac ; & hoc quidcm , quod Mollius pro fuâ con- 
jefturâ vcnditavit , ad tcrtii Cod. oram conjc&um cft : 
fed cùm hîc Longus bis itcraverit to ttuç Ju , potuit te 
iterare to rifietv , quod ci folemnc. 

[ P. 8, 1. 11.] KaXa'upom. Pariter feribitur xaXaÇpu-^ 
SC KaXavpu-^.. De quo vide Cl. Lennep.Animadverf. ad Co- 
luthum , L. I , c. 1 p , ubi & hune noftri locum profert, & 
adeundum monct Fcftum de latinâ voce pfdum. Vide & Cl. 
D’Orvill. ad Chariton. p. 4 f , & ad Coluthum verf. 107, 
p. 5 J Ed. Lcnnep. Confcr & Gaulmin. ad Theodor. Pro- 
drom. p.177. At mérité Cl. Hemfterhufius ad Lucianum, 
tom. I , p. x J7 , antiquiorem orthographiam xaXavpu^ 
elle judicavit. 

[ P. 8,1. 11.] nç àpx* y /utyaXxv. Cl. vir Nicolaus 
Hinlopcn , civitatis Hornanar civis Senatorius , & Gnrca- 
rum literarum cultor diligentiflîmus , cujus notas , quas 
hîc intégras reperics , mecum communicavit amiciflïmus 
& doétiflîmus vir Hermannus Tollius , illud nrapiXaju.Ca~ 
ÿb y, fie (inc ullo fubje&o pofitum , ferre fe negans , conjicit 
à yiXxy fj.iya.Xxy-, pro àpyxy fjtyaXxy ; fed vulgatam lec- 
tionem proefero «ç àpX* v > cl,m fequens ràç euyaç Xj Ta 
‘rpcGa'la , non minus à Taf rrapiXapiGavoy , quàm ab 
iç'iXts* pendcat. 

[ P. 8,1.15.] kyvG,. Codd. Flot. & Fulvii Urfini, àva- 
çtpufi, quod & ad tcrtii C. R. oram conjeihim , miror doftif- 
(îmo Urfino placcrc potuifle , cùm àvaçîpvG. hic fit glofta 
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, eùmquc déganter apud Thucydidem , Demof- 
thenem aüosque dicatur aWiav nvoç im riva, ArEIN. 
Demofthencs xy M «</>'« , p. y 48, 1 8, Ed. Cl. Reisk. ru( 
ixuvov Ârorsi thv eùrîav rts poi'K , pro quo frequen- 
tiùs EriArEIN. Idem «fei çti ç«V« p. 17 f , 4 k n , eù- 
liav EITArn rtlru ■J.iuSh , quod & ufurpat Xy MoJi'k , 
p. J J°, i a, & j y a, a. Et ibid. p. y 48, 14 : koxov aji- 
xu( ÈlIArEI ru. 

[ P. 8, 1. r 7. ] Hpoc M ùpx/i. Cum hâc veris defcripdone 
confcr fuavilfimum Mcleagri Idyllium CX. p. y 1 , tom. I 
Analc&or. Poet. Grxc. qox crudicilEmo Brunckio débet 
orbis literatus. 

[p. 8,1. 10.] IxipJti/LictlaL. Rcdè Jungermanus: Helio- 
dortis , L. V, de annulo cujus fculptura paftoralis : iyi~ 
TpaLTrlo Itÿjf etpvuuv à'ma.Xa. trxifl îifActl cl. 

[ P.8, 1. ai.] ÈÇojuGvv. Eodcm fenfu jiofjiCuv de apibos 
apnd Theocrit. Id. I , v. 1 07 , & III , v. 1 j . 

[ P. $, I. 1.] Kaj»J)>v. C. R. III , xalûS'ov. Fuit cura 
eonjicerem xaliyQsv , ut hîc verbum Kahi%uv rcfpon- 
deret nomini quemadmodum verba tmiplur & iCôju- 
Cur præcedentibus nominibus ffxipJn/jiara 8 c CipiC of ref- 
pondent ; fed huic noftrx conjc&urx obftat Suidas , fi ta- 
men hic audiendus cft Grammaticus , cujus doâiflïmo qui- 
dem operi , fed quod fuis non caret erroribus , eruditifli- 
mas Cl. Toupii emcndationcs longi prxfero. Sic autem lo- 
quitur ille Lcxicographus : Kttlnxùv , cùrialiKvi , i®j>crçi- 
rrctfJLivoç , nfctpaivùv .... Kal>t%ù j , àvri rS xyu , yt~ 
m». Sed quàm fxpe falluntur Grammatici ! Cujus quidera 
rei ne longids petitum arceiTam exemplum , vocem , 
quam paulo fuprà apud Longum , neenon & apud alios 
optimos Scriptores legifti , immerito rejiciunt Mœris Atti- 
cifta , p. 17 y , & Thomas Magifter , p. 4 x 8 , in H ‘/i. 
Hîc Longus dicere potuit xal xyyv rat Xoyjiai , ut paulà 
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infra , L. II, p. } ) Ed. Moll. (jLthtdiav fM%uç, pro dit** 
& tkç Ncc xaûtix** hoc fenfu magis mirum & 

infolitum ed , quàm ipfummet xarriSor , Clim prxtcrci 
idem fignificare poflïc quod Virgilianum refonarc docere 
fylvas. Rectc Amyot : faifoicnt réfonncr les builfons de 
leurs chants. 

[ P. 9,1. i.] Et <uptaç. Sic repofui è duobus primis Codd. 
R. ad quonim tertii oram reftè adfcriptum eft tuupîaç, Sc 
è Codd. Flor. & Urf. Urfino & Jungermano jure ac mérité 
probantibus hanc unicè veram Codd. le&lonem, quam pro 
fuâ emcndacione venditat Mollius. Male hùcufque&nullo 
fenfu in omnibus Edd. lutucflaç. Error indè narasquùd minus 
imellcda fuerit vox tuupiit, quam fie rcclè interpretarur 
Hefychius: Evupict, oXiywpt*. Vide cumdcm & in E uupof 
y»,Sc in Euupoc ydpioç, ubi Euwpoç cxplicatur oXiytt- 
poç. Confer & Suidam in houpsi. Idem Suidas : Éuupict , 
, to {ah Tr clru ppcrVÇur , «AXot ptfAufMTtpor vuç 
t%&v. Hefychius : EuapidÇeiv , ihiyupûr, pxti ï%en çpor- 
7 /<fa : Sc Évuptiv , ri pxnSivct \yeiv XÔ70V , n pinfircç 
QpovUÇeir.XJ ndè, cùm idem infra habcat Euupoc, xalappo- 
vdlix'oç , n çpcrhçyiç , legendum » MH pporl/çii( , ut apud 
Etymologum Magnum videndum in Et tupoç , p. 401: 
Eva> pof, a MH <J>PONTIZflN, « ac, tuuplct, i ôXiyupitt 
^jtj pa&u/AtcL, quorum contraria 7 ro*uvpict, VûAuupûr, ira- 
Xo»p»i7ixéf. Appofitè Hefychius & Suidas E 'uàpu interpre- 
tantur irau^ta , ut paulô infra , p. 9 Ed. Moll, de iisdem 
t'uupta. xdltxp/A.iroii dicinir: r o/dula. j auluv EIAIZON- 
TON ( quod idem ac tvupdrfur ) To/aV<f« EITOYAHN ô 
F.puc drivX/tn , ubi vides r nv eatruSnv opponi tS 1 rtt/tda , 
t!i cXiyopltp. , feu tvuçjiit. 

[ P. 9 , 1. ) .] Ci iiraxlt <& vloi. Sic redirai fecutus lec- 
tioncm duorum primoram Codd. R. &Codd. Flor. & Fui- 
viiUifmi, ab Urfino & Jungermano probatara. Malè hùc 
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ufque in omnibus Edd . ci I7AAAIOI è viol , pro ÂlTAAOI. 
Froftrà quis, ad tucndum illud abfurdum vaXajci , conferrct 
noflrum in fimili verts renafcentis dcfcriptione lie loquen- 
tem L. III, p. 7 9 Ed. Moll. *, rÉPONTAX i^iipfxnmv 
ù; Atppcjirnv Ta Toiaùna. Siâ/j.ala- ci 3 via è fçpryùv- 
v«î x/r.À. Enim vero in hoc noftri loco quomodo ci vit- 
Aatw dici poflunt uXXtâ~»f xttça, quod non tardæ fenec- 
tutis , fed lafeivientis & fubfilicmis proprium juventutis i 
Dcindè, quod jam cùm Cl. Hinlopcn obfervavcram , nifi 
Icgas àvaXoi via , illudque ad Daphnim &: Chlocn , 
quorum certè neuter vaXajoç dici poterat , referre velis , 
nullo modo extricare poteris fcquentia, t'mftfrlov 3 v.avri 
varia., vXxaiov ctXXiXuv vijucvhç. Quod cùm fubodora- 
tetur quidam vir dodbiiïimus , meus amicus , ingeniosè 
quidem , fed minùs verè , ci A’inOAOI vioi legere ten- 
tabat. Idem Cl. Hinlopcn , quiiV7»{ forsàn defiderari cqb- 
|icit , faciliorcm tamen cfTc fcnccnriam opinant r , fi legas , 
ù Clt ivctXci <è via. An leviori mucatione feribendum, 
OlAE (vel O’i Ae) àvaXct è via ? Amyot aucem in fuo 
Codice invenilfe videtur tvupia; & àvaXa ; venir enim : 
ainfi ces deux jeunes & délicates perfonnes ( cîS'i a vttXoi ) 
voyant que toutes chofes faifoient leur devoir de s’égayer 
( »ü4>e«af ) i la faifon nouvelle. 

[ P. 9, 1.8.] Ë&tAAox. C. R. III , tCaXov. 

[ P. 9, 1 . 1 J.] UpoeXiva.piQ.vlc;. Hoc verbum fie ele- 
gantiffimè adhibet Plutarchus in vitâ Paul. Æmil. p. 1 67 : 
Kpïmç t ci; ^i/xainv , ôxmtp x» pioi; piXrriaj , ftfccXi- 
vupûvlt;. 

[ P. 9, 1 . 1 6."] Âôvpjuith. Omncs Edd. tt&vpptxh, & in- 
fra àBvp/uuna. , pro quo edidi âôvp/ual a , ut revocarem 
atticifmum paucis notum , quo , tefte Mœride Atttciftâ , 
p. y, A(H ipjua , fana;, ÂtI mur 4 <A “î > EXXiinxH ;, ubi 
vide Interprètes. 
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[p.$,l.T7.] Àvôtpjxuç. Sic conjecerunt Huethisêc 
prior Par. Editor ; lie quoque cdidcrunt Cl. Dutens & CL 
Bodcn , quorum tamen prior, in mendorum Typographi- 
Corum Indice fui Editioni fubjunâo , legendum monuit 
àv 6 tpijxni , qui eft citcrarum Edd. lc&io, ut te trium R. 
Codd. De hic voce, àvütpixoi;, vide Cl. d’Arnaud Lcûion. 
Gric. L. I , c. J , p. 1 4 & i y . 

[ P. 9, 1 . 17.] Av 0 optivn oroÔ tr. Redè Amyot venir j 
elle alloit quelque part cueillir. Eodcm ferè modo Achil- 
lesTatius, L. II , p. ixo, ptiXi-flti I 1 O 0 EN WlâLQu 
Hoc autem i£tX8£(S in tribus Codd. R. omiflum , ad ter- 
tii oram conjcdum eft. Fortaflc non deerunt qui, pro i% 0 u 
6u(S, ità legendum conjiciant i%t XvGi, ut «|tAÙ(S prxce- 
dentis àv 0 opxivn , vel contra tt.v 0 yopj.ivn lit glofla t b i?t- 
Aufi: fed aliud eft ttv 0 .opji.ivn , id eft, de terri tollens, 
aliud i£t XvsGL , extrahens. 

[ P. 9, 1 . 1 8.] Axp/foBnpav. Malè in Codd. Flor. UrL 
& ad tertii R. oram legitur àxpifoùnxnv, quam gloftam ab 
Urfino prxlatam fuifle miror ; cùm, obfervanrc poft Da- 
nielem Heinfium Cl. Jungermano , amet fuaviflimi» 
Longus fuaviflimi Theocriti verba ufurpare, te Thcocritu* 
Jd. I , v. J 3 , dixerit : 

A ’ulttp oy àvd^ejxttu/ xaXttr rrXtxet àxpifoBnpar a 
'S.yotvu ipappxôtrfwv ptiXtht/ fi 01 ut» t i iripnç , 
doit çtflav rocjnvov , ocov «tfei TtXiypjL ctU ya&ù. 

[ P. 9 , 1 . x r . ] Cuttpvtti. Plato in Phxdonc , p, x 6 3 t 
Ed. Forftcr. habet oçiuv AIA<PTA 1 . 

[ P. 9,1. xi.] AXXnXtti. Omnes Edd. pritcr pofterior. 
Par. aXXnXvtç. Cl. Dutens edidit aXAnXtti, fecutus tre* 
MIT. R. in quorum tertio fuprà àxXviXtti ponitur OTE, 
Ut duarum indicctur lc&ionum varieras , quarum altéra 
quidem ad xa.Xttpj.ni , altéra veto ad tfiaçudç referenda 
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eft. Infrâ L. II , p. 6 j Ed. Moll. xctXâ/uus( x«p&T 0tuxfii(£ç 
* vint. Ovid. L. I , Mctaraorphof. v.711: 

Difparibus cil amis compaginc ccrx 
Inter fc jun&is. 

Nam calamus cerâ jungitur ufquc minor , 

inquir Tibull. à Mollio laudatus, qui & confort Theocrit. 
Id. I. y. 1 x 8 & 1 19, & hxc Virgilii : 

Pan primus calamos cerâ conjungcre ptures 
InfHruit. 

Ad quem locum vide Fulvium Urfinum , in Virgilio cum 
Scriptoribus Grrecis collato , p. 1 1 Ed. Cl. Valckcnxr. 
Euripid. Iphigcn. in Taurid. v. 1 1 1 f , habet KHPOAE- 
TAN KctXa/uLO v w’pw» rictvôf. 

[ P. 10, 1 . 1.] E/atAiTKfff. Sic è tribus M(T. R. rc<£tè 
reftituit Cl. Dutens 5 malè cartcrx Edd. ifJuKtTtt , cùm 
prxccdat itjutXttfffy. 

[ P.IO, 1 . 8.] AvtmXttn. Mali in Cod. R. ITI, àvi- 
>TAaC» , & ad cjusdem oram conjeftum , àriirXoLn , S tri- 
%nun , quod ultimum & in Codd. Flor. & Urfini occurrit. 
Unicè legendum à.vlvXa.et. Sic apud Lucian. tom. I, p. 
690, De merccde conduftis: » àypuwla . , <& è îSpù ; , (è. 
0 k et u ois ç ...» çùonv , » nS&.'TTvtufjiorlitr , » xû>Ah «A- 
•ytifjt-ot, îi rtiv KaXtiv (an xaxüv, nifi in hoc fit ironia?) 7 ro- 
S'ctypctv ANAflAATTONTEE. An aliam leclioncm in fuo 
Codicc invenit Amyot , vertens , Amour leur drefla à bon 
efeient une telle embûche ? 

[ P. to,l. 10. ] FIoAAixx/c üpirctft. Ad oram C. R. III, 
ac in Codd. Flor. & Urfini legitur TreAAet, quod abUrfino 
probatum, tanquam de A10 promit Mollius. Sic infra, L. II, 
p. 48, Ed. Moll. 7roAAa £t'üp'tret{i 7ro//awa. An legendum 
TroAActx/f woAAct , quomodo loqui amant Gtxci elcgan- 
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tiores ? fed nihil mutandum. Amyot autem legit weXActiuf ; 
vcrtit enim , raviflfoit fouvcnt. 

[P. 10, 1 . il.] Ato/aér». Operarum virio Ed. Comme!. 

Sio/xirri. 

[p.io, 1 . il.] Xippu f.Induobus primis Codd.R. oipue, 
at in tertio vtppvc. Pariter fcribitur tnppcç, ertpoç 8c mpif . 
Undè immerità If. Voffius ad Hefychium , voce Xcpôj ; , 
putavit apud Suidam malè dici Xippif. Confer cumdcm 
Hefych. & in Xipvc , ac prarfertim in Xtipoi , ubi rcélè Cl. 
Hemfterhufius hujusce vocis origincm ex Oriente repetit , 
quippe quam efle barbaram confier è Curtio fie loqucntc , 
L. VII, c. 4 :siros vocabant Barbari,quos iti folertcr abf- 
condunt , ut , nifi qui defoderunt , invenirc non pofTent. 
In iis reconditae fruges erant.V. Suidam in Xtipoi Sc lippot, 
Sc Etymolog. Magnum in Xtpot , p. 7 1 4, 1 6 . V. Sc fum- 
mum Valckenarr. p. 117 & 1 1 8 ftupendx illius 8c verè 
aurez Diatrib. in Euripid. fragmenta. 

[ P. io,l. 11.] OpyuiùLç. Sic reftimi è Codd.Flor.8c UrC 
Urfîno Sc Jungermano probantibus , Sc è tertii C. R. mar- 
gine. Malè in Edd. Flor. Commel. Jungerman. cpyviûp 
Sc pejus cpyuùir in Edd. Moll, priore Par. 8c Lipficnfi , 
eum pluribus punftis continuis , ad indicandum defi- 
derari aliquid , quàd , obfervame Mollio , non dicatur quos 
patuerit ulnas ; fed , ut inquit Jungermanus , defeélus 
tollitur, fi legamus cum Codd. Flor. 8c Urfini, ipyviâç 
to )8 . 8cc. ubi vides Jungermanum hîc appofuifTc to j8 , 
quat efl prima litera vocis fequemis J 0 a 8 oc , ut Iegendum» 
indicée, to tvpoç ôpyu/xç, rc /ZoîQoç Tit&apuv, quod quidem 
compendium cùm minus affccutus fuiflet Cl.Dutens majori- 
bus intentus , 8c ad graviora feftinans, fecùs edidit ipyvtèr 
( quafi to j 0 apud Jungermanum dcfignafTct Siiûv) 
8c in Variantibus Le&ionibus fuz Edirioni fubjeèüs, p. 1 y 1, 
ïmmerito fcripfit Mollium in notis 8c Cod. Flor. habere 
bpyviàf to fi. Hîc autem opyvixc , quod unicc legeudum. 




0 
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unam duntaxat dcfignat ulnam; ut infra L. IV, p. 1 04 Ed. 
Moll. IkUtclIo /Et' UÇ ÇUlfta fJ.KX.0i . ... TO tUpOÇ 
tsr\l$fuv Ttosapm , ubi vides çaJiv pro uno duntaxat Ra- 
dio ufurpari. Sic Lucian. De morte Peccgrini, tom. III , p. 

3 y 6, iç èpyviàv to (ïdfïoç. 

[ P. 10, 1 . 13 .] To ttoXw. Cl. WyttenbacK conjicit l fin 
oroXÙ, in multum fpatium , procul dilfeminantes. Amyot 
vcrtit : épandoient au loin ( arrwpnoi xofxj&yltç fjLaxpd.v ) 
la plus grande partie de la terre qu'ils avoicnt tirée, (to 
■yujj.iL to oroA iî.) Quem fcnfum prxfcro ob fcquens to vre- 
CAtTov Th xûfiofloç, id cft , quod ex hâc terri egcfti rcma- 
ncbat , nec difperfum ac difleminatum fuerat cum maximâ 
parte cjusdem tcrrx qux procul avcifta & diffipata fuerat. 

[p. 10, 1 . 14.] Sitpà, /xa.xfd. Sic redc Çxpà & pattxpà 
conjunguntur in Edd. Flor. Commel. & Jungcrman. ut in- 
fra , L. II , p. 4 1 Ed. Moll, duo epithcta confociantur , 
lv?a* XADPÀN, MAKPAN. In hoc autcm loco malè 
fjMxpat. abeft ab Ed. Moll. & hinc ab unique Par. & Lip- 
fienfi. Amyot autcm in fuo Cod. inveuit £np<t, /tactxpa; 
vcrtit enim , verges longues & grcfles. 

[P. 10, 1. iy.] To orteiTlèv t « yùjxttroç. Hîc yufM. 
eftegcfta terra, materia effofla. Sic apud Hcliodor. L. IX, 
p. 4 1 o , de fofsâ : 0/ J\,’ «pu-r lor , clXXoi t iÇttpopxv î 
qucmadmodùm in Longo paulo fupri , yfifia. autipvtn, xo- 
/M&vltç fxaxpdv. Idemibid. Heliodorus, p.41 dlo- 

yofjwm-, ubi vides y*v idem efle quod Longi yufut. 

[ P. 10, 1. itf .] Tüç opimpov yï ( ùxot*. Prior Par.Ed. 
•fît [ùç] <apo Tfpor >Sc ùxova. Vel feribere voluit , ùç tkç 
iwfOTtpov ynç ùxôra, quod mallem ; vel indicavit tollendum 
T»c , & in illius locum ùç reponendum efle ; quam emen- 
dationcm Cl. Boden & in textum recepit , & in notis compro- 
bavit.Cl. Wyttenbach conjicit tmç ufoTtpov yiç ùç ùxova.. 
Rcétc Amyot : & femoient par-deflus le demourant de la 

terre 
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ferre , à Celle fin que la place femblât toute plaine &: unie 
comme devant. 

[ P. ro, 1 . ij.] Ms/aj/aiiîo y»?. Prudcntius à Junger- 
tnano laudatus in Addendis : 

virgis adopertas ter e rat oras , 

Et fuper impofito fimularat ccfpitc campum. 

Confcr cum Cl. Boden & Achillcm Tatium , L. IV, p. 3 
& Xenophont. Ephcf. L. IV, p. 6 1 : l'uXat ivtlidivTt; /uLi- 
yct^a. , miyttG# t 

[P. 11, 1 . a.] r«c fftrcptT/u,tr)i(. In tribus Codd. R, 
Tac, pro jh( quod tamen ad tertii oram conjectura e(t. An 
Icgendum rn; yn; ? Cacterùm liîc rtrcQit/A.it»ç propriè 
fonat fubdolam & captiofam , cùm & a-cp/s/aara à Tul- 
lio captioncs dicantur. 

[ P. n,l. y.] B infoUpaç. Operarum vitio , in EJ. 
Moll. & bine in utrâque Par, QtttfTtpa; 

[ P. 1 1, 1 . 7.] <t>er/a«?a/LtM’Oc. Hune Longi locurn lau- 
dat,& notandum monet, fummus Toup, Emendat. in Sui- 
dam part. tert. p. lyt. Vide & fummum Valckcnær. Ani- 
madverf. ad Aramon. L. III , c. 17, p. u<, ubi cum hoc 
Longi loco confcrt & hune ejufdcm p. 17 Ed. Moll, 
ai 3 cùyt; intiplay «PPIMAEiOMENAI. 

[ P. 11, 1. 9.] AA>û I1EPI TtS Ktpetji. Matlem i'ml ; 
frequentiîts cnim ro àXyûr conltruitur cum ‘&n , ut apuil 
Lucian. Dialog. Marin. 1 4, tom. I , p. 314, HArHSEM 
tni tw Svyo.'rçi ; apud DemoAhcncm ç-npstia p. 
1 3 9, 16, Ed.Cl.Rciskii, AATeIs Eni tg/c fficyuCtfit- 
jtôm, & in Epilt- IV, p. 1489,9, È*’ 0*12 À ATOYSI. 
Immù, ur rcûèmonuit Cl. Abrefeh. Dilucid. Thucydid. p. 
797, to et/} Mie , omifsâ & hàc ipsâ prxpofîtionc &rt , 
cum ferto cafu conltruitur apud Paufan. Attic. p. 107. 
Sic apud Dcittofthcn. p. 798, y, Ed, Rcisk. tc.i; etia^wj 
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<& xiytiç ij wûfom » aKyZr. In hune autem Long! loeum 
proJrài, malè irrcpfit, quod ha: præpofiriones eodem 
ferè modo in Codd. Manufcriptis , immo Se in quibusdam 
Edd. principibusquas vocant, cffbrmcntur ; quod & ipfis vi- 
ris doftis fraudi intcrdùm fuifle, idcoque monendum , obfcr- 
vat Raphaël Columbanius in typographicorum mendorum 
Indice fux Editioni fubjc&o. 

[ P. 1 1, 1 . 1 1.] (Sia. Si. Prior Par. Ediror pro 3 conjecie 
J\tei, fcilicet ut opponerctur fequenri, tb 3 opyù JïuixovJofi 
quam quidcm conjcfhiram nullis Codd. confirmatam , in 
textum reccperunt Cl. Dutens & Cl. Boden, quorum illc, cia 
3 Siti , hic , cia edidit. 

[ P. 11, 1 . 11.] Ytnxiptuyevloç. AdoramC.R. III, Ctrtp. 
çtuyevloç. 

[ P. 1 1 , 1 . i}.] Tur ir rroai. Sic in libro inferipto Quo- 
modo hiftoria confcribenda fit, loquitur Lucianus , tom. II, 
p. ; , obfcrvante J. F. Reitzio , qui Longi diftioncm cum 
Lucianeâ plurimùm confcntirc verè annotât. 

[ P. il, I. 1 6. ] Xpi&ârtf T»c Kttlaçopxç oyi/xa\t. In 
omnibus Edd. deerat tSç, quod è Cod. Urfin. Urfino pro- 
bante, reftitui. Mollius in notis legendum ccnfet, Sfg. To%p- 
Q/jui ; fed re&è, utfolet, fummus illc Valckcnxr. emen- 
dat : to ky tbc ipepaç iyjh/xali t tS tfâyw. Infri 

L. III, p. 74 : tbto ôiovutpetfpta a'ul &iç rît /xii mim iyt- 
»»to. Re<ftè hîc Amyot : pareeque le bouc foutint fa chiite, 
[p. 11, 1.16.] O <fü Tilr. In omnibus Edd. deerat hoc 
, quod c Cod. Urf. probante Urfino, reftitui. 

[P. 11 , 1. 10.] Aypuv rùy irXnaio v. Malè inEdd-Moll. 
prior. Parif. Se Lipficnf. trA maicov, re<ftè in aliis Tthnoicr. 
Supra, p. 9 Ed. Moll, ta rwv IIAH2I0N àypZv , ut & 
infri, L. II , p. $ o Se p. 4 j . 

[p. ti, 1 . 4.] T b jyMuc. Hoefenfu latinamvocem la- 
SRUM àCxfarc De bello Gallico, L. VU,& à Livio, ut ab 
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Homcro.ll. M.f i > ufurpari, poft Colomba- 

banium annotât Moll. 

[ P. ii, 1 . 5.] Taiç t tic ra/v/aç iXxouç. Sic in Cod. R. 
III, ad cujus oraru : vcl t'va.îwyaiç roue thç i\xxç Ta/r/a/c. 
Sic quoque è Côd. Urfîn. Urfiuo probante , & hanc lcèlio- 
nem pro fuâemendationevenditanrc Mollio,cdiditCl. Du- 
tens. Malè exterx Edd. rouf t«{ iXxtht Tcuviaiç. In duobus 
autem primis Codd. R. verba fequentia, a nCx raie, ufque 
ad iyivtlo, TCiaura vpcç cwlor x.t.A. dcfîciunt. 

[ P. 11,1.7.] Avt/xx&vltf.C. R. III, àfi/xi&vlo. 

[ P. ii,l. 8.] T6<r«Tct» apa.Fortè quis conjiciat pofl etpet 
d celle tktoy. Forte legendum : toubtcv apa h Jix » fj. stmAS» 
TON EX 0 PON (vcl aliquid lîmilc) tb vix» 6 ty]c( Tf dyti. 

[p.11, l.io. ] T vèturofAtrcy. Sic, probante Cl.Valckenxr. 
conjecit Jungermanus; at Edd. Flor. Comme!. Jungerman. 
Moll. priorPar. & Lipficnf, habent TvSmrc/uuor. Molliusau- 
tem in notis conjicit rtèuiôfJLtvci, quod te in Cod. Urfini , 
& ab Urfino probatum , vcl Tt&vffo/xtrov , quod in textum 
rcccpitCl. Dutens.Cl. autem le Fevre , Medicus græcè doc- 
tus, acutè conjicit -nôf autrui w , cùm Longus , ut jam fu- 
prà obfcrvatum , easdem voccs fxpiùs iterare amer. 

[P.n,l.i4.] Er xUfJLt*. Sic loquunrur Lucianus in Aft- 
no, tom. II , p. 5 7 , & in Zeuxide, p. 8 4 8 , Demofthenes <apcc 
ncAuxXta, p. 1 108, 18 Ed. Cl. Rcisk. & in EWIaÿ/u 
1 1400, 1 3, &c. 

[ P. 11, 1 . IJ. ] K ttùiQrUç. Sedere facicntes Daphnim, 
vel ipfi confidentes ; utrumque enim fignificat xctËiQv lt{. 
Prior autem fenfus Amyoto , pofterior Jungermano & 
Mollio placuit. 

[ P.11,1.17.] Tttçulo /St bV bfiv. Malè Ed. Moll. Se 
bine utraque Par. omittunt «<f er. Forte quis lcgere mallcr, 
'TtTçulo fjS/j «• bit ÿjuctxlt bJ'tr, vd rirfulo p£ ùltv» 

Cij 
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Vtf* ■nfj.a.xjo, yù/xaloç Si, k.t.X. Scd bona cfl le£Uo quant 
in hâc Editions rctinui. 

[ P. t } , 1. 1 .] Et r«f « miyi u Hoc in omnibus Edd. omit 
film , è Codicc Urfini , Urfino probante, revocavi. Ad ter- 
tii Cod. R. margincm : »«#ç, iv jfoy iy a h Tntyti, ù ; h rtS 
S' Xoyu w ptflttf. Sic Fulvius Urfinus. Hujusce nota: audtor, 
qui in fine hujusce Codicis à fe defcripti , ilium Rom* ad 
Tulvii Urfini cxcmplar, anno i f 97, cmendatum fuiflc ob- 
fervat, procul dubio hîc refpexit hune locum libri quarti , 
p. 1 4 1 Ed. Moll, itctpnm 3 lyy th? myiiv oim, THN EN 
Ta ANTPO, en Xj irfaipti wap’ aljlîf, (£. iXÛGtro vroXxi. 
y.tt ir aulx. Sic L. I, p. 17 Ed. Moll. ror Axpr/v 
fi XXox, XBfoç TetçNv/AÇaç ifityü&, wç ro ANTPON ù &- 
Tay 5 (£. Supra vidifti , p, p Ed. Moll. 'SupiiptUv avrfov tir, 

vrtrfa pa*f«A» itt 3 tm; ttitj-mç iiStop àvaGx ûÇov 

x.t.X. & multo clariùs, p. 7, Ni ipiçaç ixtivetf, r à( h rrS 
ANTPfï , ir Cl H riHrH , ex quo ultimo loco forte hûe in 
textum irrcpfit h*e glofia , iy eS n Trtiyti , qu* videtur ab 
Amvoti Codice abfuiflc. 

[ P. ij, 1 . x.] Kcù T»r 7 rtipnv. Hîc, inquit Columba- 
Itius , qui primus Florenti* Longum edidit , labes mani- 
feftifiîma ; cui tamen medicinam ncque c libris noftris, ne- 
que ex iis le&ionum varietatibus , quas ex Urfino accepi- 
mus.facere potuimus. Jungermanus autem: «Tin rrxpay.., 
« iJîi'tlo. Ultima fie reflituenda puto: èwn 3 /xôr oç tyiytio t 
« k.t.X. Adprobavit, quod gaudeo, politiflïmus Hcinfius. 
« Aliàs, inquit Jungermanus, défunt multa, de ofeulo fei- 
« licctnarratio, de Dorcone virulum donantc, de lavatione 
« Daphnidis. Ofculum cnim Chlocs & lavatio Daphnidis 
« originem videntur dediflfe mutuo illi amori. Parctcxipfo 
« Longo infra, tkto pacrov nJVftr, cri r pi ipiAnpaa,T>ir 3 
«Xvrgvv ct 7 r«Aî 76 r«. Idem Jungermanus, in fus Edition U 
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fypographicorum mendorum Indice, p. 141, majils relin- 
qucndum fuilTe fpatium admonet , ne quis , inquit , tan- 
tum lincolam décile fomnict. Mollius autem in notis fie 
înfcliciter fupplct , K AI nOAAA «PIAHMATA iyi- 
njo ; quod mihi videtur repetiviffe ex iis qui infra leges , 
L.II,p.40 Ed. Moll. rÀfjS/J «t-IAHMATA ÈrÉNETO. 
Cl. autem DutcnsMollii&Jungermani additamentafieper- 
pcràm conjun&a confufaquc in iuam Editionem intrufit : <£ 
oroAAct (p/A«/aotîst t ytftlo, sww oç iyévtlo. Satiùs erar 

à conjcâuris abftincre , cùm illc hiatus expleri non poffit , 
tiifi è Codd. 

[ P. I ;,f. fi.] Hp'J ctoV 7 et/. C. R. III, ipyttÇtleLf. 

[ P. 1 j , 1 . fi.] XÜAh pôJW. Confer Achill.Tat. L. I, p. 
2 8, & ad cumCl. Boden , in hic verba, to çifjut , p ôiW 
irBoç ïv. 

[ P.t 3,1.7.] K«et»» , 7'Au*t/Tepo»>.Theocrit.Id.I,v.i4fij 

mîipsç toi fttXiJoçTo xetAev ç^ust, ©vp<n, ytvo/% 
ITÂÎÏpiç 3 eyaSovav. 

Mofehus in Amore fugitivo, Je /ut?/ ipay*. Sic in Cantic. 
Canticor. c. 4, v. 1 1 : icueîov «Voç-»£k(t» yuXn ttn , vv/xçn. 
M *Ai Kj yâ.Xtt varo T>it' yXaosây ns , è oV/aü i/xal/uv o-», 
léç ir/jui X/Cavts. Et cap. J,v. 1 3 :%uXn cùïlv, KPINA çtt- 
Çoylct er/Livpvetv 7 rXnp». Age verô ; finge jam folam rSr 0 
verfionem (uperefle , Hcbraicum autem Cantici Cantîcorum 
textum prorsùs periifle ; nonne mulri Critici fuo affirmarenr 
periculo lue legendum K H P 1 A , pro K P I N A, ac proindè 
cum hoc loco confcrrcnt ilia ejusdem Cantici verba qui fu~ 
prà laudavimus , xh e<ov cmto ç-uÇtsai yt/X h <t\s , quippè qui 
videre fe negarent quomodô labia , qui rofca elle debent , 
cum candidis comparcntur liliis. Sed finit & rubra lilia ; un- 
dè, inquit Balduinus, De calcco antiquo, c. 34, p. 3 3 fi Ed. 
AmAelodam. t fi fi 7, cùm Spoufa ia Canticis , c. f,v. 1 3, 
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Sponfî Tu! labia eum liliis comparât , his verbis : labia tua, 
lilia diftillantia &c. vult ea eflc non palliJa , cujusmodi 
vulgô funt lilia , quod fané effet in vitio , fed rofca & co- 
rallina, feu purpurco qnodam fplcndore rutilantia , ficuc 
lilia purpurea qui, tefte Diofcoridc, L. III, c. 9 j.inSyrii 
funt laudatifllma. Nicetas Eugenianus in poemate Manuf- 
eripto de Amoribus Drofillæ & Chariclis, hune Longi locum 
fie imitatur : 

XmAh napcixg lPtpo6pî( ùç pofar. 

& paulo infra : 

KaAu£ Ta • oïpxCxov àmol/aiW , 

0ujuîiptg ixpioy (to) t« AÔJa fxîXi. 

8c infi'i : 

Ta jçuAot eii/îîif vtxlxp «r inopptav. 

[ P. ij, 1.8.] KtvTfu pu^ÎtImç. Sictotam hanc Daphni- 
es orationcm expreffit Nicctas Eugenianus : 

XwAot jjSjj àvyttg arraXompov poJV 
rXuxuTtpoy j xne<« <tv (an <r« ) to çi/x a.. 

<5 hXh/xo. jkv coy ùç /xtXlrlxç xtyl&toy , 

Tlixpov , 3-atytt%y , çapjuxxiuoy , atXyvyoy. 
fit ipx.pfxa.Ktev <sv TrÀÎpet î£?7 to çts, eut , 

Kotv îxjoç /xiXiTi avfxtp^aty/xivov. 

Confcr Achillcm Tatitim , L. II, p. 114, /xixflog yi/xetç, 
Titftéaxei ira Ta tpiXi/xala. Hiomncs refpcxerunt Od. 
XL Anacreontis, & Id. XIX Thcoctiti, ubi Amoris vul- 
jiera eum xivoftp /xtXtrlxç comparantur. 

[ P. 1 j, 1. 11.] ExoniJa. Hoc fie imitatur Nicctas Eu- 
genianus , loco citato : 

Ai au , 7netr]cy avflo f ày]iXatfxCdvtà , 

To Ç"tpw aA^w, IIAAAOMAI rïiv KxpJixv, 

AKaTjcMrùf (lcgeaVaifaW/ç) tQiKX çSfxx », ippivag. 
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Sic virgo quaedam fibi amore xafjittv ixtnS'êiv dicit apud 
Ariftstnet. L. II , Ep. V, p. ? 8; ubi vide Cl. Abrefeh. p. a I O 
&z 1 1 . Sic Ariftophancs in Nubibus , v. i j 9 } : 

(fifxeû yt tw nul épuv rdç xapjictç 

UttSiv o,t/ 

Confer omnino Achillcm Tat. L. V, p. 498, in xap, fiet 
TntS'a, Se adeum Cl. Boden. & Xenophont. Ephef. L. I , p. 
10. Maximus Tyrius Diff. XXIV, tom. I, p, 460 & 4*1 
Ed. Cl. Reiskii, Socratem narrat dixifle , I 1 HAAN ciu- 
1 eS rUù xaupSiav &n Xe tpfxiSjf , è. O’i AEI N ro eru/xae , 
inr}cH<Quj 3 <t ivdxmir. In quo loco corrapto Davifius 
annotât pro O’iAEIN legi iS'etv in Codicc Rcg. fed fc 
nihil indè cxtricarc. Ego quidem legercm , iJur ti tc aufxtc 
Xj tir] oticQaf y vel iJoviJ. ro tru/xa. iirloticd ztf. Ait enim 
Socrates apud Platonem de Charmide , p. a ; 6 D. adduc- 
tum ab ipfomet Davifio, quem nihil ex hoc loco profccidc 
miror : tôt» «fit, u ytvvij'a.y F?I A O N ti rà ivloç rît i/xœ- 
* 7 <k, xj ttpXty&fxxv , ùxtri nv tv tfxavrtS. Atquc hâc qui. 
dem occafione utar,ut meam de quodain Maximi Tyrii lo- 
co conjc£hiram deponam. Scilicct ille de Barbarorum Dii* 
loquens DilT. VIII, p. 1 5 f ■> rom. I Ed. Cl. Reiskii: n tp- 
ca} Trvpy iya.Xfj.a. E<I>HMEPON , ixôpnçvv , ctitu 
çiyor x.r.X. Hic pro È<î>HMEPON legcrc mallem àvxfxt- 
pov , quod confirmant fcquentia : i%io? j r^ajf ts-pos t«'ç 
ntpaaç «i tt tir • ù arivluv ytvuv ivovdsClov , 01 'farirw j{cq 
rtiXixvrav iynXfxirm ifxtXxG.v]tç , y«ç HMEPOT , è 
SlXi b Xafjmpy. x.r.X. ttSç). tv fjrtXiçrt iaçoXÜ&t ro ÂrPlfï- 
TATON è OHTTATON. Idem fuprà p. 1 y f , Deum c(Te 
HMEPON dixit . Sed poteft rctincri & vu! gau Icftio 1 <pi/xt- 
pov , fi cum Cl. Valckcnxr. intelligas , brevi periturum , 
nifi femper fubminiftretur jjt/Xuv rf tapit , quat paulô infrà 
in hoc loco commcmoratur. 
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[ P. I J , 1 . 14.] N/kjiç y.axMÇ. Jungermanus : verilimife 
cft de certaminc mufîco hæc intclligcnda , quo fottè vidor 
ofculum Chloïs padus fucrit , Daphnis autem vidor erti- 
terit ; poftquc illud ofculum, infolcns doloris amatorii, de 
vidoriâ conqueritur. AÀAa Tcti/Çi. Ta yù tXÀi't- 

mov'fe. « çxetpa. 

[ P. ij, 1 . IJ.] Nstru xajrïc. Malè Edd. Commcl. Sc 
{Jungerman. xaxîiç, quod in mendorum typographicorum 
Indice agnovit Jungerman. 

f P. ij , 1 . itf. ] «tap/xaxwv. Rcdè Columbanius, &poft 
eum Mollius conferunt hune Mofchi in Amorc fugitivo 
verfum 17 : 

«tii/yt, xetxo v ro ÇiiXct/xa, re yùhix ^âpfxctxov irli. 
Ut Virgil. Æncid. I , v. 69 1, à Cl. Bodcn addudus : 

Cùm dabit amplcxus atquc ofcula dulcia figet , 

Occultum infpires ignem , fallasquc veneno. 

[ P. 1 J, 1 . 17. ] n«ç 5 t> àt aWSoiTc. Amyot in fuo 
Codicc videtur invenilTe vx à'&t&avov. Vertit cnim : il faut 
dire que non ; car j’en fulfc mort. 

[ P. 1 ), 1 . io.] Ou stAixm. Supra p. 8 Ed. Moll. çt$«- 

I ’lexxç 7 rAlX 0 VTt{. 

[ P. 14, 1. 4. ] Koi ïpfî »y. Hîc to x, , quod in omni- 
bus Edd. & in C. R. III dccrat, è duobus primis Codd. R. 
revocavimus, pneuntem Cl. Dutcns fccuti. Sic & infra ytu- 
câ/xtvoi codem fenfu , L. II , p. 40 Ed. Moll. TET 2 A- 
MENOI £ c* ipiXoTnh rtp-]-*®?- 

[ P. 14. 1 . 7. ] KAiijuo'îoç. Vox xAii/ialoç CI. \Tyttcn- 
bachio non eum rrAxrnov , fed eum çJJcv videtur conjun- 
genda ; ità ut Mollius male verterit , plantain juxtà pal- 
nutem; malè & Jungerman. juxtà palmites plantam. Redè 
Amyot ; ayant trouvé l'oçeafion que Dryas plantoit un 
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ad Longe librum 1. 

arbre a (Te 7 . près de lui. Hîc dicitur fvlor xXn/jutlot , Ut 
paulo infra tpvlà /utiXtùy. 

[ P. 14, I. 8. ] lupiylay TireSr •yttfxixü r. Columbanius, 
quem in hoc omnes fccuti funr Editorcs , c Cod. Urfini re- 
pofuit yapuauv , pro ytrixùv quod invenerat in fuo Flo- 
renrino Cod. à quo aberac prxcedens t vpav. In Codd. R. I 
& III , Sc in Cod. Amyoti , ur ex ipfius vcrfionc apparet , 
voces qux proximè t à Kcûopvrlovlei exXiimor excipiunc , 
ufquc ad rvpnt Süpoy k.t.X. ut & in C. II , ufquc ad 
«Tiper Vî) x.t.A. omnes deficiunt. At ad margincm Cod. 
R. III , poft îrXmnoy : xXifxdlot irapénmy iimp /j§ eruety- 
Fayriruy KAI TON MHAON, (legc/a«A«r)pro ya/juxuv, 
quod noratu dignum. In ejusdem Cod. R. III textu, r»p»f 
(pro Tuptsc) <f ipor u) x.t.A. legitur, & fuprà adfcriptum e(l 
lot r tpvt ; voluit fcriberc ïruç Tvpnç. An pro yivixw, quoi! 
in Cod. Florent. Icgendum Troi/xiYixùv , ut infra L. II, 
p. y 6 Ed. Moll, rmrros fooc noiMENiKÔs. cl. 

Bodcn putat ya.fjux.uv accipiendum elfe de tibiis amatorum , 
quibus adolescentes ante amicarum domos utebantur , nt 
apud Horatium, L. III, Od. VII, & Propert. L. II, El. VI ; 
illique hx aûçjiyftt y apaisa) deftinat* fuifle videntur car- 
minibus , quibus Chlocs amorcm fibi conciliarct Dorcon , 
banc lï pater dcfpondiflct. 

[ P. 14, 1 . 9. ] T«ç pâijj rvpnt. Columbanio, poft Ful- 
vium Urfinum, vox rvpùt, qux à Codd. Florcntinis abe- 
rat , feholium elle videtur , quod , ur plcrùmque fît , è 
margine in contextum irrepferit. 

[ P. 14, 1. s.] Aapov Vî). De hoc Vî), quod , ut & tx^r, 
in talibus déganter it Xtorctfa, confer J. F. Reiaium, qui Sc 
hune ipfum Longi locum profert , ad Lucian. T. III, p. 1 6 7, 
& prxfertim Cl. Bcrglcrum ad Alciphron. p. 9, ubi confort 
hune Homcri verfum II. A, 10, dix » %{rwr e'iNAI, & 
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4 1 Animaiverfioncs 

Thcocrit. Id. VII, v. IZ9, j'{rïior usretnv E^INAI , 
quod fie exprclfit Virgiiius : 

esse fui dederat monumentum & pignus amoris. 

[ P. 1 4, 1 .io.] EflilBtr S't. Tre$ Codd. R. omittunt ro Si. 

[ P. 14, 1 . n. ] ArtCaÀt. Forte trtfoAi , injecit ; quod 
video & conjccifle Cl. Hinlopen. Sic infra in rc firaili , 
L. III , p .96 Ed. Moll. Traru Bpetjvr EMBAAAEI X 4 - 
yifxv. Achill. Tat. L. II, p. 108, & VII, p. J70, 
EMBAAAEIN Aayov. Potiùs dicimr aVaCaÀAtÉ&of , qukn 
ùvuC ctAA^v Aolir. 

[ P. 14. 1 . 1 J .] h'wnfyiXXtlo. Sic ego cmendavi in Ed.Cl. 
Dutens. Sic reftè in tribus Codd. R. Malèin omnibus aliis 
Edd. Proprium eft imifyîAAtfc , cùm promit- 

terc fignificat. Sic infri in rc fimili , L. III , p. 9 o & 9 1 
Ed. Moll, pcvttçyipuv TAîtôoç nv «fet XAoitr .... & 01 fJ.tr 
ti S'ùpor ïptpo» , ci 3 EnHITEAAONTO fj.ryeiha.. Supri 
habcs i'Gra.fytXXt&nj codem fenfu , p. 7 Ed. Moll. Et infra 
L. II , p. 3 z bis , & p. 6 o bis , Sc L. III , p. 9 3 , & ibid. p. 
100, Sc L. IV, p. 1 08, & ibid. p. 1 14, & p. 1 17, Sc p. 
1 5 o & 139 &c. 

[ P. 14,1. 14. ] <Ptfld fj»MÛv. Sic rcâè in omnibus 
Edd. prartcrquàm in pofterior. Par. & in tribus Codd. R. 
ubi minus benè fjihu v. 

[P. 14, 1 . 13.] T tfjtiv v'ttoS'ifj.cL^L. Jungermanusî 
©ptimi calcei ex tergore bovis. Homcrus , Od. 3 , de 
Eumxo fubulco , v. z 3 : 

AluIoç </[’ âjuç'i ttÔSïot/v tôiç àpaL&m* srédlAa , 

Tufjrur S'tp/J.et fiôciov , iv^otç. 

f P. 14, 1 . 1 6 . ] Ara rrây troc. Quotannis. 

[ P. 14, 1 . a o.] Kaxcif drmtîçviç ézjL'mtsûv. Vox ar»- 
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r.tço; , qua: oceurrit apud Homer. U. E. 3 94, & 0 . 117, 
palfun ab Herodoto , Demofthene , Xenophonte aliisqoe 
ufurpatur. Thucydides , cujus verba fsepe nofter mumatus 
eft , babet L. V. p. 374, 18 Ed. Duker. STM«l>OPAl£ 
ÀNHKÉETOIS ITEPinESE'lN, ut Ariftænct. L. 
Il , Ep. II , p. 7 4, Setv chtroiç nEPinÉnraKA vopciç i 
& Achilles Tatius , L. VI, p. 360, ywueta/C fiitaiioiç 

n e p i n e ï e'i n. 

[ P. 14, 1 . 11.] kpfawn. Vide diligentüTîmum Abrefch. 
Dilucid. Thucydid. Auftar. p. 198, ubi è quarto Plato- 
nis Iibro De Republic, p. 43 1, C. ro 'fàntvetv opponi 
àvccvtv{v obfcrvat. Confcr 8c D'Orvill. ad Chariton. p. 
1 £9 . Elcgantcr admodùm Lucianus in Nccyomantil , T. I, 
p. 4 S 1: àrtyjâç Ht titraa^ov rcïçvvçi xÇam tbtoiç c/xoiop, 
afh fjty ÈniNETflN, aph 3 Â N A N ET Cl N ya~ 
•a raXiv. Idem , Adverses indodhim , tom. III , p. 103: 
ÈniNETEON yûf, » ÂNANET 20 N. Hinc.&ficprorsùs, 
Latinum annuere & abnucre. Pro irrnturetf , Grarci dicunt 
& xtt&Ptit rap , ut & infra in re (ïmili , L. IV, p. 14 3 Ed. 
Moll. KATANETÏAI r yâ/xop. 

[ P. 13, 1 . 3. ] AfvUpttf Sfa/xatplùv iX'&iScc. Sic pror- 
sus loquitur Alciphron. p. 8 1 Ed. Bergler. L. I, Ep. XXI. 
Quæ autem fucrit prima Dorconis fpes , è lacunà in Longo 
fuprà indicatâ difccrc potuiflemus. 

[ P. 13 , 1 . 1 6. ] riap ’ ifxipav. Notât, alternis diebus ; 
quod probant fequentia , nOTE MEN 0 A attpvtç, nOTE 
AE » XXÔ» , quodque reftè pariter vidit Cl. Hinlopcn. 
Malè Moll, vertit, quotidic; malè Jungcrmanus , fingulis 
diebus. Quod quidem fi Longus dicere voluilTet , dixiflet , 
ut L. III, p. 8 1 Ed. Moll, xetô ’ ixâdhiv i/xipar. Appofitè 
Pollux, L. I , c. 7, p. 1 9 Ed. Scbcri: te 3 IIAPA MI AN, 
IIAPHMEPON , tTipît/Lupor, Sic refte Amyot : Chloë un 
jour, & Daphnis l’autre. 




44 Ânimadvtrfîoncs 

[P. ij , I. io.] A/ttpôapt. Jungcrmanus edidit, & cum 
CI. Larchcro prifert , JiiçQupt. 

[ P. ij, 1 . II. ] T «f t’ iffBfoô-ûtç. C. R. II , TBf T« 

«IfScS'/KÇ. 

[ P. ij, 1 . 13. ] ÈiÇhtA WcSzq. Infclicirer Mollius cmcn- 
dare voluit içc'vrXi&âztj , quam conje&uram merito reji- 
eiunt Cl. D'Orvill. ad Chariton. p. z 1 g. Cl. Hermannus 
Tollius & Cl. Bodcn , rc£lc moncntcs Suidam fcrvavilTc 
voccm ipwtrXei/jLcL^. , qui Ariftophancm wiarhû/uuî& 
vocavifle dicit. (Acharnan. v. 41 j). Hîc fpH'aAwt&oj di- 
cuntur qui mauibus ciuribusque prartcnta obtcnduntur , 
«aquc integunt; les pieds de devant lui tomboicnt jufque 
furies mains , ut elegantiflîmi Amyoti verfione Gallicâ 
otar , quam hîc ad partes vocavit CI. Bodcn. Hcfychius, 
tom.I,p. 1 j 1 1: E <# ciretlurtr i'Vstra'lmtht], içi nvXuJof. 
llbi Cl. Albcrti lc&ioncm Longi , male à Mollio follicita- 
tam, reilc tactur, & vcrbuin quocarcrc dicit lcii- 

ca, munit tribus S. Athanaf. & Theophyl. cxemplis i Suiccro 
Thcf. Ecclcf.v. EpcMrAÔa, petitis. Idem confert S. Chryfof- 
tom. T.V Ed. Sauil. in princip. hpua 1 Thoytiv, èxaflaVip 
iputner TrcMtiAor È<t>AriAOYMENON aVI 11 h.t.A. Addic 
pritereà SylburgiiSaraccnica, p. 1 6 init. haberc : ^ » vv£ 
•T«r E 4 >AnAûTAI. Undè vides hanc voccm ab antiquifli- 
mis Scriptoribus non ufurpatam , ncc rcccptam fui fl e , nifi 
Sophiftarum temporibus. 

[P. ij , I. ij.] TÜr xipetAm-. Jungermanus , & hinc 
Moll, conférant hic Virgil. L. XI Æneid. de Omito: 

caput ingens oris hiatus , 

Et mali texcre lupi cum dentibus albis. 

Re&è Cl. Valckcnxr. in ilia nunquam fatis laudandà Diati îb» 
in Euripid. fragment, p. 10 1 & 1 oi, hos confert vcifus 
ex Rhefo , quos ob oculos habuit Longus , dùm hic fcii- 
beret : 
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ÀiîxÊfer àuçi raTcv a-J-o/ua/ S'opxr, 

K <ti yjtSfÂa. dnpct àfJup' i/J-'S 6 «au xaipd, 

Batnc Tt yt pat atfû/Q-tav xaÙttpfjto(sLç , 

Kcù xù)> £t kmAm( , rt-Tf *«■«»' fxipinQ/Actf 
Aux» xtAtt/Ser. 

[ P. i J , l.itf. ] ÈxSxe<w(Sç. Euripid. in Bacch.V. I } i Jî 

Èxôx&ttoùùç , açtaiç àXXa.^(i 'luaror. 

Vide Cl. Abrefch. Animadverf. ad Æfchylum , p. 314. 

[ P. 16, 1 . 3.] liiytv » XtrtS'a. Ad oram C. R. III, -»&» 
iXiriS'ot. In C. Uif. & Flor. rstl H»r uyy r buù iXtriS'd. 

[P. 16, I- y . ] Xpéroç oAi'loc Jfeyivtlctf. De hic lo- 
qucndi formula vide Cl. Hemftcrhuf. ad Lucian. tom. I, 
p. 1 f 6 , ubi & hune Longi locum profert. 

[P. 16, 1 . 8. ] Mi là t iw ycfjLïw. Sic prorsùs paulù fupri 
locurus eft p. 1 j Ed. Moll. 

[ P. 1 6, 1 . 10.] Er pivn'koLOiapç rSenpyla. Sic edidi cum 
duobus primis Codicibus R. Sic & in Editione Lipfienfi. 
Sicquoque poli Columbanium conjccitMoüius. Malè n»ex- 
tpyif, cum iota fubfcripto, in omnib. prxtcr Lipfienf. Edd. 
Mali! pivnXetffjAi in Edd. Flor. Commet. & Jungetman. 
Reciè pirnïaunwç in Cod. Flor. Veram Ieclioncm in fut» 
Cod. invenirtc videmr Amyot, vertens : comme naturelle* 
ment ils chalTcne mettant le nez par-tout. 

[ P. 16, l.it. ] Ter A opxuvit. Hxc & oéFo fequentia va* 
cabula, nique ad ùAaxIxfi r 7 *Ç, qux in omnibus Edd. & 
Codd. etiàm in optimo Amyoti , ut ex ipfius verfione ap- 
paret, omifla fiicrant, è Cod. Urf. probantibus Urlîno 8c 
Cl. Valckeruer. primi refliruimus. 

[ P. r<, 1 . 13.] niea^o^tc. Cl. Le Fevre, MedicusPar. 
grxeè do£his , me admonuit , à quodam , cuius nomen tune 
ipfï non fuccurrebat, conje&um fuiflc âropi^ tyorltt. De 
hâcquidcm loqneadi formulà àasfi!; vide Lambert* 
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Bofium Animadvcrfîon. ad Scriptores quosdam Grxcos , 
c. XII , p. f 8 . Scd t%civ hoc fcnfu minus dicitur 

quàm i/sipiï . 

[ P. i 6, 1 . 1 4.] K cflct KfttToç. Sic unus ex Urfîni Codd. 
Omnes Edd. /uÇ y. paru ç , quod grxcè non dicitur , quid- 
quid obloquatur Mollius. Rc<ftè Cod. Flor. & aiter ex Ur- 
ïini Codd. probantibus Urfino, & Cl. Boden, qui ipfc fie edi- 
dit, Xy t« Sip/xaloç, ut opponatur fequentibus, tk trû/j.d}o: 
H'bIm'Io dura. Sic & infrk habcs KATA TE /xxpuv <& u/u a» 
/tJ'tofj i*«Vor. Amyot vertens, de toute leur pu i (lance, legifle 
videtur Xy xparaç. 

[ P. 1 6, 1 . if .] ToriAtlj^or cùfv/utvo(.In Severi Sophie 
tx AixFiî/ucun , qux è Cod. Matritenfî edidit Cl. Iriane in 
utiliflimoCatalog. ManurcriptorumRcg.Bibl. Matrit. tom. 
I, p. 4^1, col. i, le^itur : iox, t« avSoç, »ç iva/i.i'Cyra/, 
yirovw. H pet /itv o Zt'u; «{• tpuv q, itrXncîaÇ* , jyq 

evrùr, XaOîiv ’tzreipôLTo rlw Hpotv jyq r tAtfxov (lege tXtf- 
%ov) (j.C\e£ cXjt» Î-» o/Ùto ^ûa-iuc /yq to 7-tfot'oc û<wo- 

xXf4<q JoxÂw, i/f jSSr /tfla.Ça.X'Ku tiw ai-ùpunrov, ubi poft 
tXtf%ov addendum credo diS^fjS/joç , vel tpoCxuS/i of. 

[ P. 17, 1 . i.J Avax\»<rei auuxQei. Minus benè Codd. 
Urlin. & Flor. àvaxaXtQrjiç atwrJi&uç , quod & ad terni 
Regii oram. 

[ P. i 7, 1 . j .J ÀFajôrhç. C. Flor. ifovrtç, quod & ad 
C. R. III margincm, cîim ea ferè omnia qux tertii Cod. 
orxadfcriptavidcmus,ex Editionc Florentin. & è Florentini 
& Romani Codicum Variantibus Lcdlionibus huicEditioni 
Junrinx fubjefVis derivata (int. 

[ P. i 7 , 1 . 6 . ] È-ar tTret&t. Prior Par. Editor conjccit iirt- 
m'KaG.f, quod fatis arridet Cl. Boden qui , poft Jungerma- 
num, è Plinio L. XIV, c. 8 , probat, ulmi & folia & 
corticcm vim habere fpiftandi & vulncra contrahendi , 
idcoquc multos corticcm commanducatum vulncribus uti- 
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lilïimum putare. Undè re&è probat, non hic agi de ulmi 
fucco.ut Mollio vifum, fcddc ipfomct corticc com mandu- 
cato&vulncribus applicato. Retinendum cenfco 'vmtTcaQy^ 
cùm, obfcrvantc & ipfo Cl. Bodcn, pap/aztxctqux dice- 
bantur brfaraçu , frequendlTimè à vcteribus adhibcrcnmr. 
De quibus vide Cl. Valckcnxr. ad Thcocrit. Id. XI, v. a, 
p. 13 a. 

[ P. 17, 1. 7.] noi/ati/xir 7 raçSlây. Ut fuprà p. j Ed. 
Moll. aÔup/aoSt vci/attixa. 

(P.17, 1.8. J Tin- «mCoAàr tb Sipftdloç. PcHis fuperin- 
jeôat indumentum. MalèC. R. III, tTr/GttXiir tb Se ppcaSç. 
Mcliùs Cod. Urlîni , Urlîno probante , i'aiCxKiiv tb Aep- 
xuvo ( , Dorconis infidias , quod pr.rtulit & in textum re- 
cepit Cl. Bodcn. Hinc Mollius conjicit iviCohxv tb Aôp- 
xwoç , id cft, confilium, molimen, feu potiùs, incurfum 
& impetum à Dorcone in Chlocn fadhrm , quod fuprà , p. 
1 4 Ed. Moll, vocatur Sfg. %eipuv imBé<dztf t« XAtx. Sic 
Cl. D’Orvillc in Cbaritone, p. ; 4 Animadvcrf. vidcndus,pro 
I'S-/£bAmi' , legit ttriÇ oXiti' , & obfcrvat hæc vocabula pafîiia 
perpcràm exarata invcniri,& imprimis itriCcXxv injuria !<>. 
lcrecjici. Undè hîdegerc mallcm Isx/CoAèr tb Aopxuvoc- 
Amyot utramque leddoncm fie ciprcilk : cette embûche de 
Dorcon avec fa peau de loup. 

[P.17, l.i 1.] Ai/xb çifxedsi. Columbanius : le Aux* 
çi/uudgç, inquit Suidas, 'frn tuv àvtX'&tçuç traça, rnâr t i 
Ae^afcow'W , «y t pxvB or tb Ai/xb <è ytpâvu. Hujus 
proverbii meminit ctiàm Apoftolius in parœmiis. (fcilicct 
Centur. VIII, Art. IX, p. 90 Ed. Pantin.) 

[P.17, l.i f .] Totcdiç. Sic edendum jam monui, p.19, 
è Moeride Atticiflâ, voce oiç p. 174. 

[P. 17,1. 18.] ©stAaTlxç duln (■ Fruftrà quis conjiciat 
«txTîtc ; retinendum cnim dulnt. 

[ P. 17,1. 1 9.] ÈtrnnuSivvfc- Malè in Ed. Moll . Sc 
bine in utiâque Par. & in Lipfîcnf. i^itsraiSiuot^s. 
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[P. 17, 1 . 1 9.] <J)mcÎ) <arwflti&w^. Rcdlè Cl. Boden con- 
fert Ælian. Hiftor. Animal. L. VII, c. 17. 

[ P.i 7, l.i 9.] Ku rvetfy 1 6tXytâaf. Hoc, opcraxum 
vitio , è poftcrior. Ed. Par. excidcrat. 

[ P. 18.I. 1 . J Clt > jrsp Xayùç ÎuçJlïxcvUç. Imitatur, ut 
f*pc alibi, Xcnophont. Memorabil. L. III, c. 1 , p. 1 f f 
aurcxEd.Cl. Ernefti, Lipfix 1771 :t«ç AAnis... •&xpui'- 
•rtç.... x\£r5ù xvretç, eùrivtç. . . , r» ôtr/xri ai â’oa'L l fi.tr cq , 
iue/rxmtf du tuç. 

[P.i 8, l.i. ] Tctç itrauXeiç. Omnes F.dd. prxtcr poftc- 
rior. Par. & Liplîcnf. omittunt illud t if, quod c Cod. 
Urfîni , Urfino probante , in textum revocavcrum CI. Dutcns 
& Cl. Boden , Mollium fccuri , qui hanc Cod. lettionem 
pro fuâ venditabat emendatione. Sic infra L. II , p. 3 7 Ed. 
Moll. imetrtX6&flt( rvxltip ùt TAS iiffciuX&ç. Et L. II, 
p. $ 1, ttrar»i>,6tv il( THN tttajuXiv. Et fuprà, L. I , p. 6, 
iAflùt ùç THN «««eu Air &c. Et fie paflim alibi apud nof- 
rrum cum articulo. E'wetoA/çautcm cftpropriè villa ruftica j 
de quo vide D’Orvill. ad Cliariton. p. 1 } 7. 

[ P.i 8, l.j. ] BetÔùr û-xm. Rcdtc MolliusconfettThco- 
crit. Id. VIII, v. 6 s : 

ht ut BA0T2 vmvoç îyji ru; 

Et S. Lucam A&. c. i, 9, xalap»pô/txtroc i'm’u BA 0 E~I. 
Et Virgil. Æneid. VIII : 

pccudumquc genus fopor altus habebat. 

[P.i 8, l.if.] EAv'rîtrlo à'waXy.aijtyltç. Reûè in Mif- 
cell. Obfcrvat. voj. X, tom. II, p. 104, confertur Xeno- 
«opbon Ephef. L. I, p. f , eùnXXdrloylo Xuts-h/jS/JOI. 

[P. 1 8, I.7.] EÔfAoi' t/, iryyotsv 0, t / dfAuei.Sic jam- 
dudum emendavi; fie & pofteividiconjcciflcCl.Hinlopcn. 
Hâc emendatione niliil fimplicms, nilnl venus. Vitiosc in 

omnibus 
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omnibus aliis Edd. legitur rixfar E 0 EAONTI , quod Mol- 
lius quidcm vertit , fuâ dolcbant fpontc; Jungcrmanus ve- 
to : fuâ voluntatc dolcbant ; Amyot : iis fc douloicnt, pour- 
cc qu’ils le vouloient. Ecquis autem fponte fuâ dolet ? Cum 
Longo , prout à nobis hîc cmendatus fuit , confcr Plato- 
nem in Phxdro p. 1117 Ed. Francofurt. 1 Soi : ipa 
£r , otw j , à-Xopu. Kaj £6' e , t/ «wtwerôt r , àitv , bJ)J 
aAA ’ Mer àn ’ «AA» içQxXfXiaç àiroXtXau- 
xàç , izapiçaoir ùvür b* t%«. Apud cumdem Longum , 
L. II , p. j 8 Ed. Moll, iidem paulù doéàiores à Philcti 
fa&i , exclamant : tbto i tput , <t ipùjuir aAAitAaç 
( lege àAA»A»»’ ) à» ùS'oTtf. 

[P. i*, 1 . 9 .] Ê£txptt. Sic infti L. III, p. 79 Ed. 
Moll. ÉHEKAONTO «apoc tu axasyist^t. Xcnophon 
Epbef. L. I , p. 19, cLuror itapcç t à fx.eipa.Kior mw&Beia ’ 0 n 
vXiov ÈSEKAE. Et L. Il, p. 14, fxaXXov ÀNEKAIETO.- 
Et Lib. IV, pag. So, <? ArÔ/ac o- 4 -aç E 2 EKAEN aurai'. 
Achilles Tatius Lib. I, p. 34, tbto pfyj ¥ ~\-ux mv È 3 E- 
KATSEN. 

[P. x 8, 1 . 11.] Hpof TéXfi . An rtXoç , ut & Cl.Wyt- 
tenbach. vifum. 

[P. i8,I. xi.] llxÿla cv àxfxy. Confcr fuprà p. 8, 
tipoi £* àpx^i varia HKMAZEN arflx, ra or S'pufxoi ; , 
ra or X{fxuat. 

[ P. 1 8, 1 . 1 x .] H Je; a fjfyj rrrlifur hyji. Porté Icgen- 
dum , iSua pÿjj H Ttrlifm . Dcvocabulo autem 
vide Mœrim Atticiftam , p. 1 7 y , & Thomam Magiftrum, 
p. 418, voce H%ti , & quat fuprà obfervavimus p. 1 6 , de 
voce vypç. 

[P. 18, 1 . 14.] Tfpwîi 'j voifxriur jSx«^». Hxc ab- 
funt à duobus primis Codd. R. 

[P. i8,l. 1 S.] krtfxnt mexrH r. Theocritus , Id. I , 

V. 1 : 

D 
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j o . Animadverfioncs 

ÂJu Tl ro ■^iûj£ / tT/j.a è. à. Trirvt , tùir&X t , rit et , 
A «aroli t <m oXolm , /ntXiirfilitf. 

Ubi vide Cl. Valckcrucrium in rccenti/fimi illi & perfettif- 
fimâ decem Eidyllionun Editiune, qui & hune Longi lo- 
cum confcrt , & monet Demetrio , qui dicitur Phalcrxus , 
difplicuilTc diftum , vu r avpaii YIIESYPIZE IUTT 2 . 
( <&&. ip/utivûct( 191.) Mofchus Idyll. V : 

ii ivKieç tuttSir uXst , 

El' Set <è »i> 'mtvtrti 'WoXÙç wtfx. oç , ci niTYS AAEI. 

Huctius autem hune eumdem Theocriri locum confcren- 
dum monet , ut & Lucianum Ver. Hiftor. L. II , p. J 9 } . 
Idem Theocritus, feu quifquis 0 *eaç"ùr fcripfit , v. J 7 : 

A ’KaXiovU Ttov ytt/j-ov <ù KVTrci&iosoi. 

Jungermanus, cujus ferinia, ut hîc, fie & alibi pa/fim , 
compilât Mollius : Tatius Lcucipp. (L. V, p. 410 Ed. Cl. 
Bodcn ) A/ft/|ièv 3 EYPIZEI <a%à nie *aA«f lyy ri 
rrrîufj.tf ipjcoi pjS/J îifj-tvctfcv ArEIN , ( ubi omninô lc- 
gendum AAEIN ) dbxu Tel T ANEMflN ÀTAHMATA. 
Orpheus Hymn. Apoll. 

TT effet Stèf tflKÎpuJ ‘ ivifJLW (rve/f/Uctô ’ ItylcC. 

Rc&è Cl. Bodcn contulit Claudian. de raptu Profcrpinx , 
L. I, v. 106, & de Nupt. Honor. & Mar. & Manil. II , 
6 S 1, & Apuleium, L. II Afini aurei fie loquentem: arbo- 
res clementi motu brachiorum obsibilabant. 

[ P. i8,l. 17,] Mhâæ tpurla <aî<w 7 «r. Malè Junger- 
manus fxUXa. pro ovibus accepit , & interpretatus cft : 
pceora amore languentia humi dccumbere. Re&è Amyot: 
on eût dit que les pommes amoureufes fe laifioicnt tomber 
par terre. Nufquam pxiXa., nifi apud Poctas, defignat 
oves. Infra L. III, p. 100 Ed. Moll. MHAA HAH nEfl- 
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TflKOTA KATfi. Hoc autem ipùrjtt difplicuit Cl. Bo- 
den. Nam, inquic, cujus amorc capiuntur mala ? tclluris- 
nc , cujas gremio cxcipiuntur , quam grains reddunt prar- 
gnantcm ? Longiùs hxc illi pctita videntur : undè conjicit 
ipéivli, vcl ù( tpafla. ; quod fimul , inquit, Veneri facra 
client , fîmul ab Amantibus lcgebantur , ad provocandum 
laccfTcndumquc amorcm , & muneri ab Amandbus ferreiv- 
tur ; quod probat è Thcocrito Id. III , i o , V, 8 8, Vr, 6, 
Virgilio Eclog. 1 II,« 4 , II, f î, Horat. L. I, Ep. I, 77 ,8c ex 
Hcliodor. Æthiopic. L. III p. 1 j i Ed. Commelin. Miror 
Cl. Boden non contulilïc 8c hune Longi locum L. III , p. 
101 Ed. Moll, qui miré appolîcus videtur ad hanc emeu- 
dationem confîrinandam : 0 i^uXetrli ro xxXov 

MHAON EPHTIKfi 'xoi/xin. At verô cùm Sophiltam 
redoleant pncccdcntia, rùç troht/uùç qJ'&v k.t.X. jyq tkc 
«V éyUKç <rt/e<T?«v k.t.X. 8c mulco magis fequentia , rot 
tiXicv QlXoKaiXov ovla. arüwlctf à.TrcS' uetr , hinc fequitur rc- 
ceptam ab omnibus lcctionem & interpretationem magis 
Sophiüx , intcrdùm lafeivienti, convcnire, ncc proindc tc- 
meré follicitari dcberc. 

[ P.i 8, 1. 19.] @itXir&p/.tvoç t«to i( a7ratw.TresCodd. 
R. & C. Flor. du\7ri/j.ivùç v$‘ cc7ra.oiv ; fed minus bené. 
Infra L. II, p. <4 Ed. Moll. ivrwç ivcim Stp/uirtpci }i- 
vipxtvot è Sfatrvrtpci. 

[ P 18, 1. ri.] EvJ)vti/ovTitç. In Ed. Moll. 8c hinc in 
utrâquePar. iyJiytovletç.Cxterx Edd. & Codd. ivJirtUovlac, 
utrumque dicitur. Theocrit. Id. XV, v. 8 r, habet iycDriuv- 
1 r, Hcliodorus L. III, p. rj », irJivtuuv , 8 c p. 1 91, Ji- 
rtuo r/tf. 

[P. 19, 1 . j.] E Tri -wcAur pjSl/j ygprov uyj. Cùm ï^«r 
à Gratcis ufurpatur pro verfari in aliquâ rc , femper con- 
jungitur cum à/j.pt , vel afe ). , ut infra L. IV, p. 1 a 1 Ed. 
Moll. S'iipctr uyt , 8c nunquam hmpliciter fie dicicur. 

Dij 




j x Anlmaiverjionts 

Hinc CI. Hinlopen poft uy* addendum ccnfet nafxalcv , 
ut fuprà p. i 6 Ed. Moll, ntt/xalov woM /vt%or T etc uç niX- 
Xiywl tf. Scd rcdtè & vcrè Cl. Wyttenbach emcndat, irti 
<aoXv uSft virot ( pro %j>ver ) uyt. Summus Valckcnatr. 
ad hic Thcocriti Id. VII, v. 139, rirl/ftc XttXctyibrltç 
EXON riONON , elegantem illam , ut vocat , loqucndi 
formulam appofitis illuftrat cxemplis , & ex ejusdem Thco- 
criti Idyllio XXII, v. 187, profert -awcv 5 % ov, ex Hero- 
doto , L. Il, p. n o, «t» apoifa *r«tpp*Wf 7 *ff ctvXttKctç 
ÊXOT 2 I TIONOTS, Zn «-xâxAovîtç; denique è Paufanià, 
L.IV,p.} 1 8, nONON iflXON nOATN...rtl«I/afi-e/, 
quod Cl. Wyttcnbachii conjeûuram miré confirmât. Sic in 
Bionis Epithalam. Achillis & Deidamii , pro urapdtr/Kor 
KOPON 5 %m>, Jofephus Scaliger legit nONON. Infra, L. 
II, p. j 3 Ed. Moll, pari conftru&ione , vifa-f/xit (vel potiùs 
raf aS/Jutla) t%ov «e*?« AlfiKHN. Notandum autem pro 
ÿât 'a-oXw, in C. R. I, ’tTnTroXÙv, 6 c in C. III «tt/Ww 
haberi. Amyot autem vertens, demeura encore long-temps, 
videtur legiffc yçovov pro trovov. 

[ P. 19, 1 . 4 ] A «r<M iTctxut'. Sic prorsùs loquitur 
Philoftrat. Ep. XXII, p. 911. 

[P. 19,1. 3.] A iukoivIo. Jungcrmanus : tiruç teftw- 
xoÿIo , 6 c comma priccdcns delcndum. Amyot vertit : les 
mouches qui fort la moleftoient & la piquoient quand elle 
les chalToit. 

[ P. 19, 1 . 7.] Nifeidl. Summus Toup. Animadverf. 
in Scholia Thcocrit. Id. I, p. 109, idem elfe notât nrûp- 
SitAjy 8 c /tTttpfitXnv ivîicpôcty , ut Xtovl* Sc Xterjîtv 'aietQt- 
Ç\n<£mi. Sic Cornutus, à nobis mox edendus, De nat.Dcor. 
c. 17,NEBPIAA 3 , « trttpf'ctXlv , cl ’ ulor «rîipfla/. 

T P. 19, 1 . 8.1 Tcv ya.vX.ov amTrXitfilS o/ra xau 

L /J J # f ! /* \ 

XolkIoç. Sic fupri p. 9 Ed. Moll, ixo tvttvw yaXuxhç 
mv«. Sic infra L. II, p. 64 Ed. Moll, tviov oivov , ftt^cty- 
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7 if yixet. Obfcrva autcm miram vini cum la<£lc commixti 
potioncm , quam reftè Mollius dicit elfe ùv&yctAat.-, de quo 
vide Foefium , (Econom. Hippocrat. in OnciyttAo. P.446EJ. 
Francofurt* 1 y 88, ubi refert. hujusce potionis ex viuo Sc 
la&e commixtis paratx (cujusfcrè lïmilem etiamnunc bodii 
habent Angli) meminifle Hippocratcm , L. VII Epidem. & 
fcripfilTe ab eâ choleram morbumgencrari. Malè hîcAmyor, 
cui ilia potio crat incognita : & emplit un pot de vin , 
& un autre de lait. 

f P. 1 9, 1 . 10.] H <?n èçôaX/uûr. Hoc tÇT quod in 

tribus Codd. R. & in aliis omnibus Edd. legitur , è Mol-* 
lianâ Ed. & bine è priori Par. & è Lipfienlî excidit. 

[ P. 1 9 1 . 11.] Et' ttV6»r. Siedivisim , poft Reirzium 
ad Lucian. tom. II, p. 1)7, edidït Cl. Dutens. Sic quoque 
conjccit Huetius. Omnes aliæ Edd. conjundlim , iwcwÙKV. 
Cl.VTyttenbach : hoc iwavSîiv irivnflt to xecXXoç nihili ed-, 
neque fi legas irimiflt E’iS t 0 xetXXo ç , quidquam profi- 
cias. Puto legendum , TH pSfJ yo/xr'cv OPftSH àa<p- 
rty irtTriTrlt, vel \vtvx. n-\{.t , to xaAXcf. 

[P.io, 1 . j .] MhA&i to <ssfôco>Tov «.utSî. In Antholo- 
giâ, L. IV, 1 1 , S 9 : 

AXfcç c T^' ùç IxcfjLtaj*. Qatvexior , ivpo/xiv ’ivS'ov 
nOP<J>TPÉOI 2 MHAOI2IN Êo'lKOTA TctiS'a Kv. 
tient . 

Quod exprelfum è Theocrito Id. VII, v. 1 1 7 : 

Cl fia.Xoun Epultç iptvdc/jitvoieiv cfj.0101. 

[ P. 10, 1 . j.] A ivxcv <£ ivtptvùit. Hune Longi locum 
protulit Cl. D’Orville ad Chariton. p. 1 6 1 omninovideu- 
dus. Eleganter Mufarus v. f 8 : 

Axpa ytcviuv pomivrttS xt/xXet nraptiSr , 

CU poS'iv è* xttAvxur JiS'vfA.éfêesr. 

D iij 



f 4 Animadverjioncs 

Cafaubonus ad hune locum à Jungermano, 6e hinc à Mol- 
lio laudatus, docet Animadvcrf. ad Athenxum I, XX , 
p. fio, i 8 Ed. Lugdun. i<ii, aliud Grxcis elfe iptvôeç , 
aliud ttiptutltc, illud cite rubrum , hoc rubenti affine , fîve 
è flavo rubrum , tpivôcç r i t yw , ut loquitur Galenus , 
feu potiùs tnrtpvdpov, ut ipfc Diofcorides, L. VII, 

de arancorum veneno agens, td ir tpti/6i{ cxplicat. Hoc *n- 
ptuSiç , quod remillam fie valdè dilutam notât rubedinem , 
colorem optimi fanguinis elfe , funt c Medicis qui feribant , 
ut AdVuarius , lib. de urinis , cap. quarto ; undè Chloës <wf o- 
vu7rc,v hîc rcdlèdiciturmptuSfç , prxfertim cùm , obfcrvante 
eodem Cafaubono, in fccundo Galeni dtpttTivhzttç pitùoS'u, 
ceu affines colores ponantur mptuOîiî fie Atuxàç dxpiCùç, Se 
à Diofcorid. libro IV, fideritidis folia dicantur vttqMuxo. 
mptti&îi , hoc cft , medii coloris inter album fie rubrum. 
Cafaubonus ibid. monct paucos obfcrvaflc quam vim par- 
ticula EN habeat in hàc didVionc, fie in fîmilibus , ubi eo- 
dem modo accipienda cft, ut in efx/ppof , ijuvrippupcç , 
«f^Awpflç , tjUTrixpcç , t fyvoof ; non enim otiofam e(Tc 
hanc particulam , neque, ut multi putant, lignificationem 
intendcrc , fed minuerc potiùs. Tandem addit, in Théo- 
phrafti libello de coloribus tf. nrv'ppov Sc AtozoTt/ppoi' cjus- 
dem coloris appcllationcs e(Tc inventas. Qux dodliffimi 
Critici verba, quamvis paulo longiufcula, idcoproduxi, ne 
quis miraretur Chloës fspcw7rov fimul Attutèy jyw irtpfudsç 
didhim fuifle, id cft , blanc fie vermeil, ut vertit Amyor. 

[ P. îo, 1. fi.] Etr*A«^«y. Hxc cft fuavifllma , clcgan- 
tiffima & unicc vera primi Cod. Rcg. ledlio , quam à me 
indicatam fie vehementer probatam in textum reccpit Cl. 
Dutens. Minus benù exterx Edd. fie Codd. tTrwffyjr. 
Qucmadmodùm luprà Daphnis hxrcntcm capiti Chloës 
corollam ardens detrahit , fie avide ofculatur , fie Chloë 
vicifliiu Amoris œftro pcrcita, fuî Daphuidis veftibus depo- 
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fitis dulcia infigit ofcula toca immincns , ità & hîc Daphnis 
fiftulam rofcis & calentibus Chlocs labcllis animatam & 
luavi aura afflatam , allambit inhians; &, fi quis ad hue fpi- 
ritus inter calamos errât transfùfus , femihiulco orc pre- 
mens , colligit, inhxrens exhaurit, exfugit. Proximèaccc- 
<üt Amyot vertens : pour toucher de la langue & des lè- 
vres là où elle avoit touché des ficnnes. 

[ P. io, I. 8.] Tiff XAÔifc »p/A«. Duo primi Codd. R. 
omittunt ¥ , & cum Cod. Urfïn. pro ipiXa ponunt 

, quod ultimum Urfino placuit. Amyot vertit : pour 
avoir occalion de la baifer à demi , en baifant la flûte où 
elle avoit touché. 

[P.io.l. 1 1.] nâûrctv itirrtiY ’tCMTTtv. Hîc trarciv, pro 
eAur , ut jam farpe alibi obfcrvatum. Achill. Tat. Ed. Cl. 
Boden , L. V, p. 440, rUNTA 3 EBAEFIEN l/xi. Et L. 
I, p. 50, EBAEPION ANAIADX, ut hîc, a* fxxt tv A’i- 
AOTMENOS. Xcnophon Ephcf. L. I , p. 1 1, ÂriAN «b- 
'Îk to vp&fuTrov irrctÇtJa. Et L. III, p. 48, 

3 AriAZAN. Theocrit. Id. II, v. 9 6 , FIA 2 AN ï^« /x t t«- 
Act/rar 0 MvVJlec. Et v. 106, FIA 2 A pS/i 

[ P. 10, 1 . 1 4.] K ài cwitb bpt/xa. Très Codd. R. & Codd. 
Flor. & Urf. Urfino probante , xpùtpa. hpt/xei , pro <t aî»Tp 
hpifxtt. Hinc Mollius, qui Columbanii notam non intellcc- 
tam dcfcripfit , tanquam de fuo legendum conjecit xpvt pat, 
pro tip‘/xat, quod abfurdum. Columbanius autem indicaverat 
in Codd. Flor. &Urf. ità legi xpv^ct, pro yjp «ut 11, ut ta- 
men retineatur proximè fequens hpi/uet ; quant leéVionis va- 
tietatem non admittendam cenfco , cùm terctcs & rcligio- 
fas aures ofFcndcre debeant duo adverbia fie conjuncla , 
xpvpa hpi/xa. Si quid mutandum cfTet , legere malleni KA 0 ’ 
a'tton (p ro j»aq olut») hpi/xa. Nicetas Eugcnianus inc- 
ditus , in fccundo de amoribus Drofillx & Chariclis 
libro : 




5 s Anlmadverjionts 

K cm KA©’ ÊATTON hfayûhv HPEMA. 

Hîc autcm dicitur iiptpia iintp ô*-j Jï 7 o , ut fuprâ vidifti p. 
17 Ed. Moll. '&ola.[Atsç HPEMA ptovhtç. Amyot auteni 
vcrtit : & dit à part lui (xct6’ dujcy) ces paroles tout bas. 

[ P. to, 1 . 14.] Kaôsi/JWw cçôaX/uo/. Lego ù ôxdaA- 

\ • \ Ÿ V* » *• ' ! 

fjLct y ut întra, o 4 ov j cLTrovrvit TO sto/aol, 

[P. 10, I. IJ.] Attottw to çi/xa. Anacréon Od. VI, 
2 TOMATON ciJ'ij riNEONTHN. 

f P. io,l. 1 j.j duS't t a /xfiXa. Ariftxnct. Ep. XII, p. 
3 1 Ed. Cl. Abrcfch. to acôyia. M<ftr « j MHAflN, « pô<fW 
•mo/xaai ffv/xpjuyivlav, aTrlÇay ipiXtiQ-c ipSf ; de quo loco 
vide Cl. Wyttenbach in aureà illà Ep. Crit. p. j o, ubi 
vccVè confcrt & ha:c Philoftrat. Icon. I , p. 7 8 7 : ^ ûç 
HJ'ù to aS’fxa , u y fJLvt/ uv « fioifiiuiv aVéÇ « , ip//)i(Sç 
ips/f , quomodo & in Ariftxucto legendum, pro il 3 & aVô- 
Çav. 

[ P.io, 1 . 1 £.] Ot/Jt eu Xiyjxap. Ingeniosè, ut omnia. 
Cl. 'V'yttenbach conjieit oyyaf , ob pricedcns fxnXa ; fed 

6 è faltibus ac fylvis fuavilîîmus odor afflatur, qui mauè 
iubeuntium narcs titillât, & dulciflimo voluptatis fenfu 1c- 
niter pcrmulcct. 

[ P. 10, 1 . 17.] Acuevet ¥ Kctpjiav. Plato in Sympof. 
p. 191 Ed. Cl. Fifeher. tÙjÙ KAPAIAN yS, « 
crX»yû( Tt (& AHX 0 EIX. Confer Xenophont. Memo- 
rab. Lib. I , c. J , p. 31 Ed. Cl. Ernefti , ubi fuavia cum 
çaXayFiuy AHFMASI coinparantur , & in Sympof. p, 
141 Ed. Bachii, ubi fanftus ilie Socrates, qui puer for- 
mofi Critobuli capiti & humero caput & nudum applicuc- 
rat humerum , hoc contaûu infiammatus in ha;c verba erum- 
pit: <pîb Tain' apc t «foi ûmrtp Ctto ©HPIOT tucç AE- 
AHI'MENOX, tov rtu/xcy nXÎitv » i/xipaç uS'aÇor, 
Xj cf t îi KAPAIA üfTTip KNHXMA t i ifinvy t%cfr. 
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ad Long i librum I. 

Scilicct tantum virum momordcrat tk5 to 6»e*ov o xa- 
Abct t kolXcv rjfjf ùfstiov,ut ipfc dicit Mcmorab. L.I, e. $, 
p. J i. 

[ P. io, 1. i 8.] Ta rtor fxtXi. Jungcrmanus è Plinio , 
L. XXT, c. i j , probat in Ponto, apud gcntcm Sannorum , 
mel nafci , quod ab infaniâ quam gignit , /xiXi fjutfyo/xivot 
vocant, eu jusque meminère StraboL.XII, Diodor.Sicul.5i 
Diofeorides : ncc tamen ideô fjutfvofxivov , pro vtov, repo- 
nendum; quamvis novum mel /u ttivc-Troiov neminem dixitfc, 
vel fcrip(î(Tc , putet. Idem monct Cl. Rhodomanum , pro- 
bante illulîriflimo Grotio , conjcciflc '&ov\ixcr fxtXi , feu 
vior c* nôylu fJitiJ, quod ad infaniam certi temporis adi- 
gebat , indicaflcquedc eo locum Xcnophont. è Libro quarto 
A raCawïMf , p. 101 Ed. Hcnrici Stephani i j 8 i , ubi refer- 
tur milites qui ex eo mellc comediflcnt, ftatim mente com- 
motos fuilTc ; cos qui minus ederant , rcmulcntis fimilcs 
redditos, qui plus aliquanto, furentibus (fjLcLfvo/Atrci;) ; at 
portera die , câdcm ferè horâ qui fucrant hoc incommodo 
affecti , eos rcfîpifccre cœpifle. Si quis feire velit quàm 
auda&cr , ne quid pejus dicam , Jungcrmanum , quern non 
laudat, Mollius dcfcribere folcat , illi adeunda crt Mollii 
ail hune locum nota. Cl. autem Boden annotât fc retinuilfe 
to rtw fjLtki , quia Ponticum iftud mel non nifi novum , 
fuit pemiciofum , quod ex Plinio patet L. XXI , c. i $ . Sic 
5c Amyot vertit : comme le miel nouveau. At ego femper 
peram quomodo Ponticum illud mel fimpliciflimo illi paf- 
tori innotcfcerc potuiïïet. Undc etiam nunc de hoc loco 
ampliandum cenfco , quamvis illud nxnEP TO NEON 
proxi mè accedat ad DE FIONTIKON /xiXi 

[ P. io,I. I 9.] OkÿÙ Si. Hoc Si , quod ab omnibus 
Edd. abeft, è Cod. Urf. Urfino probante, rcvocavi. 

[ P. i o, 1. io.] OÙ* ieûrtsmy avlliv Kct.6ivSety. Simili im- 
petu apiculam alloquitux Scrato in Epigrammate apud fum- 
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mum Toup. Appendicul. notar. in Theocrit. p. 11 i 
O ti tettuis h fiofu.Ctsâ , <L àrSeXéycJin SiXvS. 

nofinv ip*.^.a.&ni pgulcç àxtipolaTH. 

Sic in Cantic. Canticor. c. 1, 7 : upxiQ, ù/xZfy BvyaUptf 
ltpt<£*>tfx,cr S'uvcifjiiai Kj c* i^rùintn th ccJpw* \dv iyûpnl* 
<t il'tyûptflt ¥ dyctTrnv (id cft, à.yaTTU>fx>.vyiv) fccç « SsAits - », 
pro quo mcliùs ibid. c. }, J, & 8, 4. tuç <x.y 6 &n<rri. EIc- 
gans imprimis in hune fenfum Crudelis, nobilifïïmi Poiftx 
Itali, ùictçyiov : 

Voi , frefehi ventieelli , 

Spiratc dolccmcnte ; * 

Voi, limpidi rufeelli , 

Scortctc foavcmentcî 
Voi , delicati fiori, 

Intorno a lei crcfcete; 

Voi , Ninfe, c voi, Paftori , 

Taciti il pic movete ; 

* In quefta vallc ombrofa 

La mia Fille ripofa. 

Quo nihil in toto Anacreonte fuavius arridet. 

[P. a i,l. J.] Qtipâfaf BiXu&r. Operarum vitio in 
Ed. Moll, ôitexs-ft/. 

[P. ai, 1 . $.] hTrofxtvn. Sic fuprà p. ip Ed. Moll. 
nuyti ivopxtvoi. Columbanius obfervat in Codd. Flor. & 
Urfin. Urfino probante, pro t7 Topxivn, legi it’ èxûrir, 
quod & ad tertii Cod. Rcg. oram conjc<fhim. Mollius , qui 
Columbanii notas , quas defcripfît , farpe non intelligit , 
quafi de fuo addendum proponit ixavn , quod nollcm rc- 
ceptum in noviflimam Ed. Lipficnfem , in quà i-Tro/xivïi iv * 
ixtiv» , quafi illud »V’ txurp cflet additamentum , non au- 
tem vaxians lc&io tv ino/xi ru. 
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f P. tt, 1 . 6.] Tov fjSfJ «x xS'uvièti. Male in Ed. Moll. 
& hinc in prior. Par. & in noviflîmà I.ipfienf. ifut /jS/j , 
cùm referatur ad mafculuium Ttrh % , qui fuprà dicitur 
çtufm %tXtS'oŸct. 

[ P. ii,l. 9.] M»f«t gon&S-, Similcm narrationem 
apud Achillcm Tatium videbis L. II, p. 110 & 111 EJ, 
Cl. Boden. 

[ P. 11, I. 1 4,] Ex rit X0A7 tuy, Hîc xoX7 tuy, pro xoA- 
7TK , ut infra , L. I , p. 16 Ed. Moll. i/XTriTrl et a’inxç tZç 
KOAnOIS; & L. IV, p. 1 4J , •dui XAohx ct> twc KOA- 
nOI 2 U£t. Ubi Mollius re£iè obfcrvat hujusce ditrionis 
fréquenter pluralem pro lîngulari poni. Sic & Heliodorus, 
L. IV, p. 1 8 6 & 191, habet c x & &n koXwuv. 

[P. ll,I. 17.] n pcçaimu; XxZopttvoç. Sic loquitux 
Achill. Tat. L. VIII , p. 6 3 6. 

[P. 11, 1 . 18.] Tov y 0 i'X 7 içT) v. Sic fuprà p. i j Ed.Moll. 
ê jStXliÇTjç Aatpviç. Sic Lucian. tom. II, p, 7 8 4,inIcaro- 
menippo : c fiix'ltçof Tavu/j.nS»ç. 

[P. 11, 1 . 10.] EtpîXttfft XaiSttfi. Sic Cl. Dutcns & Cl. 
Boden edidemnt c Cod. Urfini cujus le£tioncm pro fuâ 
emendationc venditans Mollius , noram dcfcripfit Colum- 
banii docentis hoc nS'iG iSQG eflc '’rapvyjunv , quale j-n- 
fxct eft ilia vox Apollodori Athenienfis pi&oris : en- 

leu Tiç fjiâL\X ov à /LU/xietlay. Omnes alix Edd. ip'iXnn 
XetQiS , pro quo prior Par. Editor conjccit xatlaXctCv- 
G . , quod fatis arridet Cl. Bodeno. 

[ P. ii,l. 1 . ] Ai/tbç TOTt. Sic très Codd. R. & C. Flor, 
Fulvii Urfini , Urfino probante, ac Urfinum fcquentibus 
Mollio & utroque Par. Editorc & Cl. Boden. At in Edd. 
Flor. Commel. & Jungerman. ni li, quod & ad tertii Cod. 
oram conjedum, & in Amyoti Codice, cùm verterit, une 
autre fois. 

[P. 11, 1 . 1. ] bvKoXiKov Sic Edd. Flor. 
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Commclin. & Jungerman. ac tertii Cod. R. margo. At 
Codd. Flor. & Urf. Urfino probante, rrrs Codd. R. Ed. 
Moll. & hinc utraque Par.& Lipficnfis, ^uxoXixi, Mallem 
/iuxoXixcv QÙvyl'ttfjitrti' Sic infrà de câdcm dicit, p. ii, 
Ed. Moll. oV 6*0/ 'montai rtirS't foprtr , ipetov ùç wstpôéyor, 
piuavcti v ùç txu rnr , 1^04 Ïti vîjy /tut rvei ¥ av/npopàt, 

cri /8b< fylù nrfTrXayyi/xtyaç, undù hîc dicitur f&ytxoXtxay 
çdtyftâttl, Infrà habes , L. II, p. j 6 Ed. Moll, svetyfo ç 
tiXoç nOIMENIKOS, <è oioç ùç yc/jcxv yiyu&i csoi/jcriuv. 
Et p. Ci, i/rvetrlty o/oy arcijuvcttç ç/Xoy. Ttp7rvsr îïr ro 
nOIMENIKON. 

£ P. ii,l, 3 .] AiS'ùaxet /uuQoXoyùr. Hæc cft Huctii 
& prions Ed. Par. conje£hira, quam, à fummo Valcke- 
n.rrio probatam , in textum reccpit Cl. Dutens. Citera: 
Edd. /LwdoXcyùy. Infrà, L. III, p. 8 8 Ed. Moll, ip^alo 
uuTti MT 0 OAOrE"ÏN tbm /xî/dey tmç H%hç , pro quo 
eleganter diccre potuiHct fxuBoXoyùy. Suptà , p. r 9 Ed. 
Moll. idiJWxti' cÙjtmv è. aueirlety. Undè & hîc rerineri 
poflet Jtfaaxet M T 0 O A O T El N. 

[ P. ii,l. j.] UcipBivt , ùç av, htm. Sic Cod. Urlîn. 
Urfino & fummo Valckenxrio probantibus , & in verfio- 
nem Jungcrmano & Mollio, ac deniquein textum recipiente 
Cl. Boden. Hinc Mollius tanquamdefuo legendum propo- 
nit, «rw, ùç ai>, xaXh, quod in fuxEd. textum admifit Cl. 
Dutens. Non dccrunt fortafsè qui conjiciant hic ùç où , 
tanquam gloflam tk btwç, re£îè abefie poffe. Cl. autem 
Hinlopcn & port riXixla. addendum putat wf av. Amyot au- 
tem vertit: une jeune garce belle & jolie en fleur d’âge , 
comme toi (ùç au). 

[ P. 11, 1 . C.) Et xXixitL. Codd. Flor. & Urf. Urfino 
probante , le vXfi , quod pro fuâ cinendatione venditat 
Mollius. Præfero cm nXtxla . , id eft, xtatc florens ; nifi fortè 
quis hîc légère mollet cm ûXn, quod infrà habeatur aromai 
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•tivS\ ¥ opnv , OPEION liç «tretpôsW, /LtuoKHV ù; ixûytut. 
Supra vidimus Amyotuin lcgiflc cr iXixitt , 8c vcrtiflc : en 
fleur d’âge. 

[P. il, I.ro.] K àj t but UiTur. Hanc vocem folus mi- 
jufculâ , ut vocant, literà exarandam curavi ; agicur cnim 
de Pinu puellâ , quam , ut verba Jungermani ufurpem , p. 
107, P-»n amavit, amavit pariter & Boreas , qui fc poft- 
ferri Pani videns , in Taxa projcûam puellam intcrfccit , 
cujus miferta Terra in arborent cognomincm mutavit. Ejus 
ïami Pani in coronas folcmnes fucre poftcà. Hâte autem ad- 
notavit Jungermanus ad ilia L. II, p. J7 Ed. Moll, ixa.- 

XuV T ni»' St fioxHcV, <iç Kj d'JTCV d ü/TVOf ipcLcàïrl Ct. 

f P. 1 1, 1 . 1 1.] na.ptfj.tvov. Huetius conjccit 'mapmjuov. 
[ P. 1 1, 1 . 1 1.] Maxpdy. Très Codd. R. pittxpd. 

[ P. ii,l. 13.] <J uXovetxxG-i 'Ofli 'dut fxtÀwJictv. C. 
Urf. omittit <®pï ; , quod Urlino placuilTc miror, cùm dé- 
ganter apud Platoncm aliosque optimos Scriptorcs dicatur , 
QiMreixifaç IIPOX ¥ àpthiv. Plutarchus in Fabio, p. 1 80, 
C. nPÔSr mwctpxor& «MAONEIKEI. Et in Agide, p. 
7 99, D. ri POE T w cuti 10* E<J>I AONEIKHXE. 

[ P. 11, 1 . if.] Hxc vox notât 

fumtnam contcndcntis ambitioncm & ardentiflimam vin- 
cendi eupiditatem. Philoftrat. in vit. Sophiftar. L. I, p. 
49 1 : ïôiAfi j clutyç Kj th iir/Iatrei t« Xofyt , 0 ixttvot jS C 
eèSiiy ixctXuy , iyà o ipiXoh/utoLv , «Tract» twj AIIOAE- 
AEITMENOIE ipu/ui ïi Tcq ; ubi rc&t! Olearius emendat 
ÈniAEAEirMENOIX. Nam «7r/<tu£«c crant ventoforum 
illorum Sophiftarum declamationcs ad pompam appara- 
tumque compofitæ. 

[ P.i 1, 1 . 1 <>.] Sicfuptà L. I, p 17 Ed. Moll, 

capn dicuntur 

(.P. 1 1, 1 . 1 8.] Th ht7h. Sic in Edd. Flor. Commel. Jun- 
jjerman. & Moll. At prior Par. Editor conjccit tj TE , 
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quod & in texrum rcccpiflc Cl. Dutcns , & in notis pro- 
baflc Cl. Boden miror. 

[ P.i i, l.i o. J TiinTt i iuùopnv. C.Flor. omittit T»r. De 
illà autem rcperitionc articuli , cujus plura in Longo exem- 
pta, vide J. F. Reirz. ad Lucian. tom. II, p. 70. 

[ P.i 1, 1 . 1 1 .] Opeiov ù; vttpBirov, futimnr a 5 f ixûritr. 
Cl. Wytrenbach. tranfponendum conjicit opeiov ùç lnurnr, 
fi kokw (iç 'wapôtVov , vcl legcndum üpaùa.v , pro opetov. 
Fortè paulo audacior effet conjc&ura, fi quis itàcmendarc 
tentaret , àjixrir (pro cpetor) ùç ixtîvm' trttpBtvor ; ut /zk- 
tnr.iw effet glofla t« ùjïxtir : vcl «ohsoi TtivS't tiw cpnr 
cpeiov , finavct iv aiç ‘trapBiror ixuntv : id cft , & hanc mon- 
tanam avem faciunt muficam, ut illam virginem. Proximè 
acccdit Amvot, vertens : & en firent un oifeau de monta- 
gne, qui aime à chanter, comme elle faifoit quand clic 
ftoit fille. 

[ P. 1 j, I. 4.] M» lovûpn. Rc&è Amyot, l’arricre fai— 
fon de l’automne. 

[P. î }, 1 . 4.] H<fVi irtpxâÇovJcç. Hanc prioris Editons 
Parificnfis, cui, ut Cl. Bodcno, aliquid port fUrçvaç deeffe 
videbatur, conjcéhiram in textum reccpit Cl. Dutcns , & 
Amyot fie in fuâ verfione cxprcfiît : quand le raifin fut meur 
& prêt à vendanger. Ab aliis autem omnibus Edd. & \ 
tribus Codd. R. abcfl illud »<T x 'rrtpxaÇcrJof. Propriumve^ 
ro in hoc fenfu 1 ripxaÇe/r. Homcr. Od. H , 1 1 y , irtpat 
J” ùircTrtpxâÇtKn. Achill. Tat. L. II , p. il o, Xy fiixpov à 
/ii'Tfvç ùsTowtpxst£Y?<t/.Idem Longus infra, L. IV, p. 104 
Ed. Moll, habet fïlnçw ‘Wipxa^ra.y, ubi , operarum vi- 
tio, in Ed. Moll. 'znç/xaLÇtKrav. 

[ P. 1 5, 1 . y.] AwçTti. Nunquam i piratis & à latro- 
nibus tuta fatis fuit amœniffima ilia & omnibus affluens 
dcliciis infula, quæ mihi praeter alias arrideret, & in qui 
utinam aliquandô fuavifiimos illos , & magno Gcfucro 
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dignos , Daphnidis Amorcs rclegerc pofiim , ut diutur- 
nam vidcndx G radar fitim ciplcam. De hujusce infulx 
piratis & lacronibus fie Cl. Pococlc , Defcription de l’O- 
rient , tom. IV, p. 5 8 5 verfionis Gallicx , ubi agit de 
hodiernâ Metelin, qui veterum fuit Lcsbos : « Comme 
« cette ifle eft voifinc du continent, elle eft fouvent infef- 
« tée en été par les voleurs. Ils s'y rendent fur de petits 
« bateaux, & fe cachent dans les bois ; & après avoir dé- 
« pouillé les partants , ils s’en retournent cher eux avec leur 
« butin». Vide eumdcm ibid. p. 368, 374 & 377. Infra in 
LongoL.II,p.fio Ed. Moll. Philetas, Lamon & Dryas glo- 
riantur, ùi AHSTfiN KATAAPOMA 2 Jittpvyov. 

[ P. 13,1. 3 .] KeteaKwr. Vide Hcfychium in K a.&*eS 
ia. Idem Kagîrcq interpretatur<a-«p* 7 a/. 

I P. 13,1. 6 .] HpiioXiav. De hoc navigii genere , quo 
breviore,&velociore, & pr.rdas in mari agcntifms aptirtimo, 
uti ut plurimùm confuevcrant piratx, vide laudatos à Mol- 
lio , Bayfium de renavali, SchcfFetum de militià navali, L. 
II , c. 1 , & prarfertim Salmafium in Obfervat. ad jus Atti- 
cum & Rom. ubi monet Suidam i/xicXloiç cxplicavifle ttei- 
pahxciç ’wXaoiç. Apud Suidam in Hfnio^ioiç, tom. II, p.6 1 , 
incertus auûor , quem Salmaf. Polybium efic fufpicatur : 
AH 2 TAI Tirtç ùi *so\uxe<eÂ** Jtj riEIPATIKAII HMIO 
AI AI£ r « Aaxwi'/xîï «powtj'ôf/îtç, ùç T et yaçjia. l<ra<rd- 
/ntfoi, Xuav ebiriretitr. De ipuiXior autcm,quod fcfcuplum 
& fcfcuplex , feu fefqualteras , vcl fefquialtcras fignificat, 
vide eumdem Salmaf. de modo ufurarum, p. 3 3 1 & feqq. 

f P. 13,1. 6 . ] Clç lirai fj.it. C. Urf. omittit hui ; at 
Amyot : à cette fin peut-être. 

f P.i ?, 1 . <?.] Aexs/tr j8ap£ttpo/. Sic paflîm Tyrii dicun- 
tur jSapCotpa/ & tre<pct]*/ apud Xcnophont. Ephef. p. 11, 
c. 7, & c. De quo vide Cl. Hemftcrhuf. Mifccllan. Obfer- 
vat. vol. IV, tom. II , p. 183. 
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[ P. tj. 1 . 8.] Ko Itmpov. C. R, III xttltpvQy. 

f P. î J , 1 . 1 1 . J K où tov Aapr/r. Hoc tgv , quod ab om- 
nibus Edd. abcft, è C.od. Urf. Urfino probante, reftitui. 

[ P. î j, I. il.] AAi/orla. Solus in hoc Attico Scriptotc 
tiXvovla cum fpiritu afperoedidi, quod Attici, qui ideo 
S'a.awflaù appellantur Tzetzsc ad Hefiodum Oper. v. i j 6 
& 4 5 o, ( dùm contra Æolcs dicebantur 4 'At* 7 ai , feu 4<~ 
yiûlmù, Euftathio ad II. T p. 1 1 6 1) multas voces afpera- 
runt , inquit Pierfou. ad Mœrim Atticiflam , p. 179 , quas 
rcliqui Grxci cum fpiritu leni efferebant , qualcs funt à$up~ 
fxa . , cLvCetv 1 àùpaoç , âSviv, âpjuç , àpalGÇ , ÛMctuew , ap- 
xutç, AATEIN x.t.A. De fignificationc autem vocis ctXû- 
etv fie Cl. D’Orvill. ad Chariton. p. 47 : Herophilus apud 
Erotianum in AAooptoc ponit to ctXuetv owjgùvvug v TfS'O-ï.aL- 
vctiQuf. Quod réfutât Lexicographus; fed fané vagari apté 
redditur , quia vagi etiam farpe non fine mœrorc & curis. 
Cl. D’Orvill. duo afftrt exempta; unum ex Heliodor. L. II, 
p. 1 1 6 , altcrum exÆlian. L.IX, Var. Hiftor, c. 15. Liccae 
addere Heliodor. L. II, p.97, conjunxifTc etXvovl et Kj <wAa- 
vw/mvov. Suprà apud cumdcm , p. jj, ANAAVONTA ? 
é'tôrqç, in ripa obcrrantein; & L. II, p. in, AATONTI 
ptoe k§ TÜù /bgXiv. Xenophon. Ephef. L. I , p. I 7, w püyô 
xaùtvS'oi'ltç , c'i 3 AAYONTEE. Er L. V, p. 80, 'art e/n a 
tbii -wcArr AAYflN , aVoeiçt fjSp tÏ Ky ¥ Arô/ar, 
a7rceia 3 tuv i'ar/]nS't'iGtv. Notandum autem in hoc Longi 
loco Cod. Urlin. & duos primos Codd. R. habcrc aAuoila 
'ûfei tLxi ôaAar/ar , pro <3%/ t iui ônActrlcti' aAi/ofîa , & 
ad margincm tertii Cod. R. legi, eauç , aAt/Çoila. 

[P.x t , 1 . 1 5 .] fie Kopn. Malé C. Flor. & tertius Reg. 
•yvrii. Ad hujufce tertii oram xop», quod unicé verum. Sic 
infra L. II, p . 6 $ Ed. Moll. Taatsrov t» XAox to àpt\t( 
mv uç KOPH. Et ibid. p. 6 6, « j iiriçwtv û( 

KOPH. Et paffim alibi apud noftrum. 

[P. 
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fp.xj. l.i 5 .] Bpa<furipov Ta <apéCa?a if SI» tb Apuarlof. 
Hîc Mollius in notis duos proponit fcnfus : tardiùs qukm 
Dryas , fcilicct folct ; vcl tardiùs Dryantis oves cduxerat : 
fed poftcrior fcnfus unicè rerinendus eft. Jam non cnim 
ipfe Dryas oves fuas pafccbat ; fuprk vidifti , p. i j Édit. 
Moll. Dorconem à longo tcmpore Dryantis fuilfc amicum , 
cùm Dryas ipfcmet gregem fuum pafccbat , if tua. eùflce 
tvintr. Tune autem Dryas ti/xeir Sfè- >«p«c itravfttlo, ut 
infrk profiterur Philctas L. II . p. 1 x Ed. Moll. Infrk ibid. 
p. 6 o, Philctas , Lamon & Dryas , <troAA« ÏAtfor , ùç tri- 
(A.of iviKa. 5 <rar vtoi. 

[p.x),l.i <.] Mrxft», fxnSi. Hoc quod ab omni- 
bus Edd. abeft, è Cod. Urf. Urfino probante, revocavi. Hoc 
& in fuo Codice invenerat Amyot vcrtcus , ne s’amuferent 
plus ny à pourfuivte les chcvrcs, ny &c.Multas negationcs 
conjungcrc amant Gra:ci. 

[ P. a?, I.17.] Ttte/*py***fxivu. Sic reftirui è duobus 
primis Codd. R. & et Uriïn. Cod. Urlîno probante. Omnes 
ali* Edd. '&te/tpy*fyf*M>i. 

[ P. 1 j , 1 . 1 8 . ] KAçtorSé. Pro aXa/or?* , quod in omni- 
bus Edd. & Manufcriptis, reftirui formam Atticam tAçtorÇt , 
monenrem fccutus Moerim Atticiflam, p. 1 ) 1 , ad quem 
omninô vide Cl. Pierfon. 

[p. 24, 1 . x. ] A «per. Deeft in tribus Codd. R. fed ad 
tertii oram conjcftum eft. Hoc J'éopor & à Cod. Amyort 
aberat , qui illud in fuâ verfione non cxprcflït. Sic apud 
Thcocrit. Id. IV, v. X9, paftor de fifhilâ loquens : 

Ecrit ■»o?i ITtirar oLpiprrtiiv 
Awpor ifx.it vn ïXficrtr. 

Apud noftrum infrk t. 1 , p. 14, ^aptÇe/aa/ 3 tij ¥ trvexyfd 
eùniv. Et L. III , p.70, ave/y!' S'ùpov ip ultx.lt 

[P. 14, 1 . 4.] Aulàr fituflo (■ Duo primi Codd. R. au- 
1 » , quod & in C. Flor. 
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[P. i4»l* 7-3 nXirjoûf vutvixaùç. Hîc r»mù; eft 
vchcmentibus ; quam cflc intcrdùm hujuscc vocabuli vira 
monct J. M. Gcfncr. ad Lucian. tora. III, p. 341. Sic auç- 
tor libri de fluviis , qui Plutarcho tribuitur , de Hydafpe 
loqucns.c. 1, p. 1147:157 3 tmc irJÎttf (Wîct/Lwc) 
NEANIKHX Kahtçtpojuiycç ùç tUÙ lapuvthxttr Xuphr. 

[P. 14, I. 9.] &tpofj.wv. Sic Edd. Flor. Commcl. Jun- 
gerraan. Moll. & prior Par. AtCodd. Flor. & Urlin. Urlîno 
probante , £te/*{r« ; quam leftionis varictatcm , & ad C. 
R. III marginem conjeâam, ut fuam emendationem pro- 
ponit Mollius, & in textum rccepêrc Cl. Dutens & Cl. Bo- 
dcn. Mallem pt po/xivv , cujus hîc gloflam puto cflc %to- 
fiArv. 

[ P. 14, 1. 9.] iS'ùr 3 xcû. Omiflum fuerat ilfud Xj in 
Ed. Jungerman. operarum vitio , quod Jungermanus in 
mendorum elencho agnovit. 

[p.14, l.io.j E/awvp tv/jM. Eft autem i/XTrvptv/xa , 
inquit Mollius , propric carbo cineribus obrutus , ad accen- 
dendum ignem , quum opus eft , rcliâus. Confcr Virgilium : 
Agnofeo veteris veftigia fîammar. 

Amyot vertit : la fouvenancc de fon amour le réchauffa 
èc renforça un petit. 

[P.14, l.i 3 -] n po ruv j Bear fxayifjLiim. Supra legitut 
p. 1 4 Ed. Moll, confercntc & Cl. Huctio , ov râvpoç nPO 
TON BOON MAXOMENON Mpûefi. 

[ P. 14, 1 . 14.] lù J'i coi <Ë Aetpr/r. Sic rcflitui è Cod. 
Urf. Urfîno probante , ficquc unicc legendum cenfeo. Hoc 
& poftcà probatum Jungermano fua vineta cacdcnti p. 1 4 1 , 
in Indice typographicorum mendorum. In notis cnim fc- 
cùs conjeccrat forte delcndum rà pxo / , vcl feribendum , 
<rù j pic/, quod male legiturin Ed. Flor. in Mollii notis, in 
prions Editons Par. conjc£hiris , in Editons Lipflenflstextu, 
ac in duobus prünis Codd. R. Non cnim Dorconi jamjam 
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Itiorituro , fcd Chloæ & vi&urar Sc amanti , fervandus er.il 
Daphnis, & Mc toi rcfpondet fequenti x 17,1101. Pcjiis Edd. 
Commclin. Jungerman. Moll, prior Par. & C. R. III , i rù 
Jt fÀU. Male in pofterior. Ed. Par. rù St toi ncû pool. Mi- 
nus fcliciter Cl.Bodcn conjicit, toi j xai pxoi Aeiçnr au tor. 

[p. i+,l.l7.] Ni fÀUvJai <*o /. Sicrcftitui, Florent. Cod. 
& tertii Regii margincm fecutus. Minus bcnc exterse oin- 
ncs Edd. & Manufcripti /xoi , pro trot. Amyot vertens , 
bien loin de moi , videtur lcgilTc pxot. Demofthenes kJj 
M ctJïtt , tom. I, p. 5 6 5 Ed. Cl. Reiskii : sic pxuçyi&nt 
i iw yt lŸdùxa. iyti , v.iv oAAe« IIOI /2 siA T hucydi- 
des , L. I, p. 38, 1 y Ed. Duker. ù iv a'AXott nOI 
|6«/se3y -sAur. Et L. VIII, p. y 48, fi 3 : rot/; , cwot» noi 
taXtottv. Et p. y (5 8, 8 : ù if a. noi xiroivt 9 ai rtitç. Infri 
apud Longum L. IV, p. 1 3 y Ed. Moll, cuyaç itri^uv ai 
riOT vuv Jl-^utttf x.t.A. Et L. III» p. 7 8» s C am^bmI# 
IlOT <£. trcüfMfioYt itxlphttav riOT ipv tç. 

[ P. 14» 1. 1 7.] ïôi Sx. Male Codd. Flor. 8c Urf. 

Infra codem fenfu> L. III » p. 9 3 Ed. Moll. 10 1 AH 
mtitov XAéiii'. Et L. III > p. 83, I©I » fS^tdiAf. Alci- 
phron » L. III 1 Ep. VIII» p. 194» 101» AaCwV tü ù tû- 

©t>r<*. 

[ P. 1 y » 1. 1.] X*ei £«//«*/ <Té toi. Hoc toi, in tribu» 
Codd. R. in Edd. Flor. Commel. Jungerman. Moll. & in 
priorc Par. omilTum, è Cod. Urfini , Urfino probante > cum 
Cl. Bodcno revocavi. Hoc ao) & in fuo Cod. invcncrat 
Amyot vertens» je te donne. Hanc Codicis le&ioncm fie 
immutatam > pro fui conjc&urâ Mollius venditavir» 

Çopxaj 3 Xj toh quod intexrum recepit Cl. Dutens. Infra» 
L. II » p. S 3 Ed. Moll. Philctas tLuj tS&tyfi 

P. iy»l. fi.] Totivht ÙttÛv. Sic & Theocritus de 
Daphnide moriente > Id. I » v. 138: 

XÛ /j9jj Tort’ ùtrùv invna{'jtd&. 

E ij 
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[ P. if>I. io.] hitç. Mali hic vox aberat ab Edi- 
tionc Moll. & hinc ab u tràcjue Par. cum in aliis omnibus 
legatur. 

[ P. if» 1 . io.] Aku'hc/. Jungermanus: ne quis fidem 
talibus abrogct » invcnict apud Ælian. L. VIII » Çw. C. 
I parcm 8c geminam prorsùs hiiloriam de porcis , qui 
paritcr fuos raptorescum navi dcderc pefsùm.Eam&Plin. 
L. VIII > c. f i> brcvitcr fie refert : compcrtum agnità voce 
fuarii » furto abaftos » merfo navigio , inclinacione lateris 
unius» rcmeaffe. 

[ P. i j > 1 . i 6.~\ HxvMwtr. Proprium in hoc fenfu 
ixmTrjttr. Achill. Tat. L. III» p. 19 6 : xolIolSuhgi tiw 
vc tuvy ij tuc opS^ocç EKnEEONTAS àvxpvr. Confer hic 
Luciani in Toxari , tom. Il» p. fi8: t 5 c rteèf fiiafortpar 
tic 0 KiKvptl fjûçcç , tTrlxXjduGXÇ » Kj Tu Xll/MtloÇ GUVU- 
vrutat.flaç> EKEIEIEIN du] or if to triActfocy u<fi fufxv'cr 
<r aèXior » c 5 f etc pçt ov J\it'ct<ôsq vuv. 

[ P. iy,l. 1 8.] rietpiîp 7 »v 5 . Supra, p. 11 Ed. Moll, di- 
cuntut ixCotrîif Guy /xa^ajpapc è ijuiôupaxloic. 

[ P. ij> 1 . 19.] Et't<Ti<JWS. Malè Huerius cmendat 
ENF.AEAHNTO > & ad fuam conjeâuram confirmandam 
confcrendum monet Longum infrà > L. II > p. j 1 Ed. Moll, 
ubi xapCdlirac TFIOAEAEMENOÏ. Sed & ibidem legitur 
ffiGvpcLv ENAEAYMEN02, & dicendum» HfJ.i8uipdy.ia. & 
oiovpar ENEAEAYNTO ; at xw fJiSaç & xap£alivaç 
YnEAEAHNTO: ut Plato in Sympof. p. io7»'?etf CAetv- 
Tetf rnOAEAEMENOT. 

[ P. ij> I. io.] Ani7rô<fW3c. Fortè hîc addendum üv » 
quod certè fubaudiendum; fed confer qui fupràobfcrvayi- 
mus ad p. 7, in S<f» ui> ô pj.tr. 

[ P. ifi, 1 . 1.] Kau/ief/eéJuc. Hic cft conjeéhtra prio- 
ns Ed. Par. quam jure ac merito in textum reccpit Cl. 
Dutcus. Citcræ omnes Editioncs xaujualo;, Achillcs Tat. 
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Lib. II » p. lll> tmpoç T o rip/utt ovine AppoS'ime i yvy» 
ytropiirn , <wtipvx.tr à cà’fJ-'ùvetv vwi KATM AT ilAOYS 
ifort iç. 

[ P. 1 6 , l. 5 .] T tir [jS/j èc&îiSt. Malè in noviiïimâ Par. 
Eil. -dut fj.it v tt&iTSL 

[ P. i<> 1 . 4.] Exa/mr. Opcrarum vitio , Ed. Moll. 
« xafjSfir t & hinc u traque Par. Ed. txa/Jtr > pro 'txa/jrtv » 
quod in omnibus aliis Edd. 

[ P. x 6> l. 8 .] At/o CoéSi' xtpajmy. Sic reètè Cod. Urfin. 
Urfino probante » & Mollio hanc leôionem fibi fuoquc in- 
gcnio dcberi profitcnte. Sic & très M(T. R . & Edd. Cl. Du- 
tens & Cl. Bodeni > & Cod. Amyoti , ut ex ipfius verfionc 
apparet. Malè citcrx omncs Edd. & tcrtii Cod. R. margo» 
Svo fiouv fvo KtpoLTUV. 

[ P. 16, 1 . 1 1.] M ôror- Fortè /nirur. 

[P. ii, 1 . il.] Opriflair. Illud ipviôav , quod oniiflum 
fuit in Ed. Cl. Dutens , abcft & à tribus Codd. R. ad quo- 
rum tamcn tcrtii oram adfcriptum cft , & abcrat ï Cod. 
Amyoti vcrtcntis : fi ce ne font animaux aquatiques , Sc 
encore poiffons. 

[P. 16, 1 . ix.] Ou<r’ air àn raXoflo / 3 «f. Hîc Cl. Vyr- 
tenbach refpici putat illud proverbiale diftum ex Hefiod. 
Op. v. J 4J : 



Ou J]/ air f&Zç aVûXo/?’ , ù fiit ytïluv kxxoç vtt. 



[ P. 16, 1 . 1 8] Aïo^u'yaH'. C. R. III , Jfeptvyôr 5 fed 
idem ad margincm habet Jfy.pvyûr. 

[P. tS, 1 . 10.] riXafir cl/jol é. S'uxpûuSr. Hoc cft 
Homcricum S'a.xpvUr ytAa.ira.tra. 

[ P. X7,l. ).] Ta <sratJ'tvfta. Supra Dorcon dixit, p. x 5 
& 14 Ed. Moll. EÜAIAETEA ràç fixe nytt ovcrylaç 
àxoAv&tir. 

[ P. 17, U J.] E<To£« JVS. C. R. III , AE. 




; 
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[ P. 17, 1 . S.] i.'midtrcir. Cl. Wyttenbach conjicit liri- 
ytifay- 

[ P. 17, I. 8.] Eçt/r ivcoly. Hoc fcnfu, Daphnide mor- 
tuo , paflor apud Virgil. Eclog. V, v. 40 : 

Spargitc humum foliis , inducitc fontibus umbras. 
Homcr. II. Z , 419 : 

HiT’ anfJ.' tyttv <téèà q <a fltXtctç içÛTturat.» 

’HùfJ.Çaj OptÇiaJ't; , xùpaf A/è{ cùyiôycio. 

[P. 17,1. 9.] ÈÇifl Htrctr. Infeliciter hic Mollius con- 
jicit «Vnpifctt'S. Hic il'a.flôiv efl proprium vocabulum. In- 
fra , L. I , p. 17 Ed. Moll, liu) axiejryïa- £ ‘vhfaç E 3 HP- 
TH 2 AN à.va. 6 x/xa. Et L. II , p. j 9 : t <* xAn/iscTa s? xô- 
finç trtTUùç E 3 HPTON, pro quo ai tâxx» bis , L. IV, p. 
1 )6 & 141. 

[ P. 17, 1 . 9.] Twr tplW à-^apyatç. Sic re&è ediderunt 
Cl. Dutcns & Cl. Boden , fecuti Cod. Urfini ab Urfino pro- 
batam lcdioncm , quant pro fuâ cmcndatione vcnditat 
Moll. Carter* Edd. & MIT. R. avrapyny. Infra L. II , p. 5 1 
Ed.Moll. habcs AÜAPXAÏ tu tçuMS.Pto ipftmr, vir doc- 
tiflîmus conjiciebat ùpcutay , quod refcrcbat ad çuj uv ; fed 
rctincndum tpfoiiy, quod Amyotus à Cl. Bodcno addudus , 
vcrtit , y pendirent chacun quelque chofe de leur métier. 
Mollius autem per «pj uy inteiligit frugum; quod, in- 
quit, tpfi x in plurali farpe idem fignifîcant quod Virgilius 
dixit , hominumque boumque laborcs. 

[ P. 17, 1 . l).] Û( a trotfÀ toiv ùxeîÇtlo. Fortè quis 
conjiciat ay ùxaÇtlo, pro cr. Sed hic cr lignificat in- 
ter , ut infrà, Lib. II , p. 44 Edit. Moll. xA»oe EN 
Tcif KU/aÿiTttfç. Et Lib. IV. p. 1 4S , dç et TciûtrS't tvpt- 

ÎTOTtt/C. 

[ P. 17,1. I 4-] Redè TctuTO, in omnibus Codd. & in 
Edd. Flor. Commet. Moll. & in utrâque Par. referait ad 
fcqurntia frcîu'oç »y. Jungcrmanus autem in fuâ Editione Se 
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in notis diftinguit poft tout a. , non autem poft eù-rroXon , 

& tmitcl refer«ns ad prarcedem ùxctÇtTo , vertit : & ceu 
inter paftorcs & caprarios ifta (rett/T*) agitabantur ; in quo 
Jungcrmanum fccutus eft Cl. Boden. 

[ P. 17, 1 . 1 J.] TiltXiiflnxirt. Opcrarum vitio, quod 
in mendorum elencho agnovit Columban. in Flor. Ed. ha- 
bes TtMuInxÔTi , pro rOiXivlnxirt. 

[ P. 2.7, 1 . 1 £. J Mt?ot 3 toi 1 . Hoc 3 in omnibus Edd. 
omiftum, è Cod. Urf. Urftno probante, revocavi. Malè ¥, 
pro t, in Ed. Cl. Bodeni. 

[ P. 17, 1 . 1 7-I Àr<*>«(£. Sic omnes Edd. & MIT. At 
Cl. Johann. le Fevre, ob fequens t'urafaySira., in pofterior. 
Ed. Par. repofuit eL'jra.yvtrei. Sed fxpcapud alios Scriptores, * 
& pnrsertim apud Longum, fie ponuntur conjunûlm , pri- 
mo qiiidem verbum fimplcx, deindè vero verbum compo- 
fitum. Sic fuprà , L. I , p. 8 Ed. Moll. ArEIN 'ff)n <ao]l* , 
AIlArEIN üSi xonov. Et L. IV, p. lo£, ATON si /? àç 
trivv ï»8tr , AnArnN to ifl?»A»w. Et L. II, p. 41, 

¥ 6sA«T?sr EA©flN , àtppt/pxru Tn vxi ÜPOIEA- 
©ON. 

[p.» 7 ,i.i«.]ic to irifOŸ. C. Urf. Urfino probante, 
AuTfor. Sic & C. R. III, ùç to irtfor, 102 AaTf or, ubi 
lege ïfetç AnTfor ; qux glofla malè in tcxram intrufa eft , 
cftm & ejusdem Codicis margini adfcriptum fit : Ftilvius 
habet Aa-iifor. Sed renne itvTfov , cùm, quod fufiiis fupri, 
ad p. 1 5 noftrx Ed. dcmonilravimus , in hocantro ineflet 
lavacrum. 

[ P.17, 1 .i 8.] Ai/?à, tôt» ib/iutov. Malo cumC.R.ITI, 

& Ed. Cl. Dutens, virgulam poft ai/ra, & ante Tort -srpw- 
t or, ponere, quàm cum Mollio Sc priore Ed. Par. ac Lipf. fie 
diftinguerc: aç, aur» toti refUTcv , Aa^r/Joc x.t.A. Non 
enim tune primùtn , fed tune primùm coram fuo Daphnide, 
fcfc abluebat ChloS. 

E iv 
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[ P, 1 8, 1 . 5 .} K dlUtilo. Sic & apud Thcocrit. Id. I, 
V ' 7+! 

neXAeo m tntp -wo «i , vsXAo/ fi rt Tctl/po /, 

IîoAAeù J]/ au Ja/waÀa/ <fc -mopl/t ç ùfupuflo. 

[ P. a 8, 1 . 7.] Uobavla.. Thcocrit. Id. IV, v. i % : 

T au fctfj.<tXçi J]^ a'ulcy fjMKu>/xtvct 4 tjtfi voÔîurl/. 
Et v. i 4 ■’ 

H jjM.v feiXouoù yt, é. wcfai Xurri ytpihdztf. 

[ P. 18, 1 . 8.] hCoxpav t» rvr» i6*f. Supra , p. i 6 Ed, 
Moll, t»; xiWc etrait>,iij« XTNHÔEI n/j-ipurity. 

[ P. 1 8, 1 . y.] Tct pib. Subaudi tapoCttla . , C]Uod fortè 
hinc cxcidit , cùm fequatur au cuytç. 

, [ P a 8 , 1 . 1 1 .] EuvhÔuç. C. Fior. & très Regii , ntun- 

ê« ; ar tertii margo , mwMuf. 

[ P. î 8, 1 . 1 1 .] Xcûpet v "met 6*. Cl. Wyttenbach ob fer- 
rat efle didtionem Xenophonteam , ,& confort Sympof. I , 
I 6 , th -^ujyï i®%jt)CiAtu«-<*yuM'Oç èapptiy. 

[ P. 18, 1 . i a.] i fùy iiw XAÔhc. Fottù, ifùr 3 ritH 
XAÔ»t. Et fuprà , u MEN s AaÇMf , pro h MHN. 

[ P. 1 8 l. 1 ) .] HàI« THf xapfiaty. Malè C. R. III, ip~ 
fci. Notanda autem & alia peculiaris xapfia ç apud veteres 
Mcdicos Gr.rcos (ignificatio , qui per xxpjïar Cx pe intclli- 
gunt ftomachum , qucmadmodùm prorsùs & nos Galli di- 
cimus , avoir mal au coeur, ubi cor pro ftomacko ufurpatur. 

[ P. 1 8. 1 . 14.] E fïiofjdvMv -L2SV ipap/xaLKuy . Supra , p. 
1 5 Ed. Moll. Spa. papfMDmv ’fyvjtraflo XAox ; 

[ P. i8,l. 1 { .] Au? a tb 'stîb/xa.. Sic omnes Edd. pr*- 
ter folam Mollianam , in quâ , quod operarum vitio impu- 
tandum , aùjlir. An n'ula, vcl au? b > 

[ P. i 8, l.i y .] AaGp'av ;tv«. Supra, p. 1 i Ed.MolJ. 
S KBTHff. fMH lo trv ïu/ict. 

[ P. i8,l. 16.] A iuxov]o( duUy. C. Urf. quod Urfînum 
probaffe miror, au7o , ut reforatur ad rntu/ia, non autem 
ad Aapv/deU 
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[p. 18, !. I «.] HiriXam. Sic margo C. R, III, C. 
Flot. & Fulvii Urfini, Urfino 8c Mollio probantibus, ac in 
fuis Edd. fcqucntibus Cl. Dutero & Cl. Bodcn.Carccri Edd. 
& MIT. libri 'ïiïtXiir ». 
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[ P. 19, I. 1 . ] En tpfw. Huetius confcrendum încîî— 
cat Ariftxnet. L. I, Ep. III, p. 14 ( Ed. Par. i«io, at 
p. 8 Ed. Cl. Abrcfcb. ) 

[ P. 19, 1 . 4. J ApçixHÇ. Alciphron, L. III, Ep. XV, 
p. 310:0 ifvFuloç ijFî/;, d àppiyjQV Fih /roi fâtia. 

[ P. 19, 1 . 4. ] E7rtXvFiÇtr. Hxc cft prioris Ed. Par. 
conjedhira, quam , probantibus Cl. Valckcnxrio Se Cl. 
Bodcno, in textum jure ac merito recepitCl. Dutens. Cæte- 
rse omncsEdd.i'wtAtiî/^tii, quod forte quis fruftrà interpre- 
tari conaretur, dcdolarc , quo fenfu Gallicè dicimus, faire 
à coups de hache , id cft ,• eùjJo^tJictÇeir , ur infra habes 
apud noftrum AuT» KATESAiMHNHS. Pro t7r»Ai'x/ftr, 
legitur tTrXtmr in Cod.Urf. probantibus Urfîno & Junger- 
mano , ac Mollio . qui hanc leftionis varietatem pro fui 
cmendationc venditat. Sic fuprà, p. 9 Ed. Moll. ctxp/Jofli'- 
p a.v ANEHAEKE. At vero ivrtAvFiÇtv cft proprium in hic 
rc vocabulum, cùm, obfervante Se Cl. Bodcno, Appr^pc 
apud Hcfychium fit xôp/roç , » àfyunv ATriNON, Se ab 
Interprète Thcocriti ad Idyll. I,v. 9 7, per xala.<f\ntraf 
reddatur fimplcx At >yitap , quod frequentius c(Tc putat Cl. 
Boden , qui idco videtur prifcrrc iAuiîftr. Addc Se noftnim 
fuprà dixifle p. J Ed. Moll. JW/aor p âCS'ti jjAùipî; A 1 TI- 
21 AS o/moior /Spô^&i. 

[ P. tj, 1 . 6 . ] Eromt. Sic omnes Edd. Se Mfl". Mollius 
:n notis emendavit iuoira, quam leftioncm in textum rcce- 
pic Cl. Dutens. Ccrtè ày.7rî>H( E’TOINOTÏ habet Pollux, 
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L. I , c. u, 14, <1, 1 L. VI, c.j, p. 17 s, 10, E<l. 
Francofurti , anno 1 6o 8. Scd CI. Abrefch. Animadverf. 
ad Æfchyl. p. 1 j 4, corrigcndi caufam fibi apparcrc rcdè 
ncgat , cùm cadcm fit compofitionis ratio , qux tb truXot , 
iraa>[j.ctloç, trtyoroç, irôttpoç, k.t.X. 

[ P. 19, 1 . 8. ] <t>»po< 7 o. Hîcne fignificat, muftum de- 
flucrct, non autcm , fcrrcmr, ut fuprà, p. 1 6, aifjo 7 of ttoA- 
Xv tptpojuti'a ? minime ; nam infrà , L. IV, p. 107 Ed. 
Mollianx , ubi fimilis vindemia deferibitur : to TA EY- 
KOE ù( tbç tti'Abc 0 EPONTEX. Immo & paulà infrà , 
p. jo Ed. Moll, habes, ùç tbç vlÔ bç E<I>EPE tov uror, 
quod , L. II , p. 6 2. Sc 6 j, vocat aAt/pts r tbV «/Abc. Et 
infra , p. 31, «ttÙ . vide/ to yXtl>KO( uyor. Re&è Amyot : 
préparoient de l’ofier fcc , dont on avoir ôté l'écorce , à 
force de le battre , pour en faire des flambeaux à tirer te 
à entonner le vin la nuit. Confer & Anacreontem à quo 
vindemia fie depingitur, Od. LU : 

Ter fxtXavô^ulcc florçur 
TaXapoif <t>EPONTE£ dvS'ptt 
Mtld Tapôtrur «77 ’ , 

K « 7 a Xnvoy 3 fioXorltf, 

Moro* apnrtf iraluffi 
Zroçt/Xttr, Xuorltç uror. 

[ P. 19, I. 9.] A fj.tXiffa.rl tf. Supra, p. 9 Ed. Moll. 
ornfJriav HMEAHSE. 

[ P. 19,1. 11.] ÈCdçaÇtr et oppl%pi(. Erymologus 
Magnus , p. 9 9, 11: Apptyoç Xtytlxt i xotpiroi ce cS ko- 
fjlÇnot TBÎ jSÔ-ïfUf. 

[ P. 19,1. 11.] E '.fjCôxXur. C. R. I , ifjCdXur. 

[ P. 19, 1 . ij.] K a/ tûjv at/jviXur t clf. C. Urf. Urfino 
probante , d/JviXur AE rdç. 

[ P. 19,1.17.] Ou fjiliupoç , dli droS\rS)id(. De 
hoc pleonafmo , quod fehema Grxcis ufitatiflimum fuit. 
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vide Cl. Abrefch. Animadvcrf. ad Æfchyl. p. 405 . At Cl. 
Hinlopcn non videt quomodô ha:c « fxtltupcç , tt<Tt eèm- 
Siyfpttf, conveniant cura iis quæ Longus infra haber, 
I.. IV, p. 104, iripudt i/j. irtXov T'J'HAHN , ^ ÈnE- 
KEITO t fÀtiXiauç (&. t oyyctt(. An , inquit Cl. Hinlopcn, 
fuî oblitum Longum putabimus ? An , pro ivatra , legen- 
dum raroXAil ? Vcrcor ne a [xflitopci , «<f» àraS’tvS'pa.ç obf- 
tent. Hadcnùs Cl. Hinlopen. Sed obfervandum , L. IV, p. 
104, agi de vice qux non ad ufum , fed ad dclicias , non 
in aperto colle, aut campo, fed in cujusdam pcivaci ditif- 
fimi horto florebat, & oculos duntaxat ameeno pafeebat 
vifu ; hic aurcm longé aliter rem fe habere. 

(_ P. 3.9,1. 18. ] Koctû) Tse *X»/xala. Idem de hodicr- 
nisNaxiis fie tradic Pocock, Voyage du Levant, tom. 
VI , p. 1 S 9 verfionis Gallicx : Les Naxiotes cultivent la 
vigne avec foin; mais ils la laiffcnt traîner par terre : ce 
qui fait que dans la grande chaleur , le folcil de (fiche les 
raifins , & que la pluie les fait pourrir. 

[ P. )o, I. 1.] N C. R, III habet ytre/xir» ; 
fed unicè vera neenon elegantiifima ledUo cft vt/xo/xirn , 
quod hîc idem ac fuprà p. 3 Ed. Moll. x/tÎjç 'fmTiXa.vâ- 
yutt'oç. Nam W/x t&aj cft interdùm ferpere apud Gri’cos , 
præfertim apud Medicos. Cl.W'yttenbach, Animadvcrf. in 
Plutarchi librum de ferânuminis vindi&à, p.i 6 , hîc dere 
adeundos monet Fcefium Œconom. Hippocrat. voce Ne- 
fxài, Mcttarium , Indice Arctxi , voce Nt/xtc&n/. Forfius , 
loco citato , p. 431, obfcrvat Hippocratem fepe vopxtir 
accipere & pro fafeiarum ab initio ad finem ufquc involu- 
tione & progrelfione. Sic apud Latinos pafei dicitur, Vir- 
gil. Æncid. L. II, v. 6 84: 

Lambcre flamma comas & circum tempora pasct. 

[ P. 3 0,1. 1 . ] EçikoHo. Harc eft veriflfuna prions Ed. 
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Par. & fummi Valckenxr. conjectura , ac trium Codd. R. 
IcCtio , quam in textum repofuit Cl. Dutens. Malè in aliis 
omnibus Edd. apittc/lo. 

[ P. 3 o, 1 . i . ] Bwyuoc. Malè C. R. II , 

[ P. 3 o, l. j . ] Esr/Kweieci’. C. Urf. Urfino probante , 
polt 'frh\Mçjiiv addit ci va ; quod cira tanquàm de fuo 
promit Mollius, & quo ita carere polTumus, ut illud pro 
glofsà habendum, vcl ortum exiftimem è praeccdenti dvu 
yiviaet. Hîc autem 'ÇkDtaçjta.* vocat , quod antcà ^«poç 
ùçtXete tr. Etfuprà, p. i i Ed. Moll.KAAEI CnzoXor EK 
TDN ÀrPDN TÙN nAHEION nPOE ÊniKOTPIAN. 
ReCtè hîc Amyot vertit , pour aider à faire les vendanges. 

[ P. } o, 1 . 6 . ] 0 <p 8 <tXju»ç iwiCeiAAc v. Achill. Tat. L. 
III , p. J i a, EniBAAAEI T» Mvxlvw r 04 >©AAM 0 N. 
Hcliodor. L. VII, p. 300, Ô<t©AAMON ÈnÉBAAEN tt 
retfperet. 

[ P. 30, 1 . 7.] &pMtfllpur. Sic Edd. Flor. Comme!. 
Moll. & utraque Par. Sic Codd. R. I & III. Sic rcCiè in 
mendorum typographicorum Indice emendavit Jungerman. 
pro ôpccn/'ltpur, quod, operarum vitio, in ipfius Editionem 
irrepferat. Contra Cl. Boden correiiiTe fcdicit ôpatrtfhpùv, 
pro Bpa.TuUpuv , quod erat in Editis ; fed feribendum Bpa- 
ovltpw, ut dicitur eop’Jlîpcov, tçtlipur, k.t.X. De quâ ré- 
gula , cui genitivi plurales feminini compararivorum in 
tpc; definentium obnoxii funt , vide , <î tanti cft , Philippi 
Labbe Régulas accentuum, p.6 4 Editionis quæ prodiit Pa- 
rif. anno M. DC. XCIII. Sic ipfc Cl. Boden , p. 1 6 fux Ed. 
reftè dédit /apurCujipuv, non autem «apurCt/Ispât'. 

[ P. 30,1. 8.] ïlapâ^urt. Hîc, quod in fido paltore 
nollem , rrapûjjvrt non eft ira , fed quodam tacito volup- 
tatis feufu pertentavit ; ut paulo infra Chlol' à lafeivis pro- 
vocata juvenibus , 1 tclXiv w Silo , Aapr/ç j iXvirtïlo : quod 
feminÆ , & præfcrtim puellac, quse primis titillatur laudibus. 




7 8 Animadverjiones 

faciliùs quàm Daphnidi Concédas. Apud AcKill. Tat. L. II, 
p. I 1 7 > uaro th Ictjùpv trctpoj'iivbiiÇ , cft , Satyri vcrbis 
ad amorcm inccnfus & inflammatus. Sic apud eumdcm , p. 
490, hJ!» n HPE 3 I 2 EN ùç Aippo jirnr, ubi rexftc Cl. Bo- 
dcn: nudè ctiam ponirur iptûîfav, uc fubaudiatur ùç Açpo- 
jirnr, vcl ùçtpulu. Ariftxnet. L I, Ep. XXVII : trtpct j 
th aùfxaloç tyvpxfut rt /xtpn, Ta JWa 7 a, 'mrttç ar toXAo- 
yoütv to /Aeip&Kicv EPE 0 IEH, qux fupplet Cl. Abrcfch 
ex hoc Tatii loco , addcndo ùç A/ppot/irnr ; quod obfervat 
Schveebel. ad Lambert. Bof. de Ellipf. Grâce, p. 114. 

[ P.jo , 1 . 9.] EXuTnifftf. Xenophon Ephcf. L. I, p. 7, 
re£tè cum hoc Longi loco collatus in Mifcell. Obfcrv. vol. 
X, tom. II , p.io f : ù Jït Trolt oAXoç 7 rap 0 tvuç , A yw<ù- 
xatç , ÜSci Q\f 7 TvG.ç ùç »xm vor. . . . <Tij Ait %p ATnOY- 
MENH. 

[ P. j o, 1 . 9 . ] noixiXctç tpcùvotç tppnfloy. Hanc loquendi 
formulam , ut & mulca alia , mutuatus cft ab Euripide fie 
loquente , Alccft. v. 680: 

Ayar pi vGetÇaç , natrlacç Ao/hç 

PIHTHN ùç tt/Jixç , h /îatAÙv htm; inet. 

[ P. 5 o, 1 . 11.] EwaJW. Malè in Edd. Commel. & Jun- 
german. ut Bc in C. R. III , t-s-iiJW. Male Mollius vertir, 
infano illam excipicbant cantu, ubi hxc annotât : cc hnn- 
« JW. Lege iTtiJor, cantabant, nifi malis retinere itji- 
tt JW' , & vertere , faltabant , qui geftus Satyrorum eft ». 
Quod quidem Mollius , qui nihil ferè proprium habec , 
fublegit Jungermano venenti , infaniorcm in modum can- 
tabant, & hxc annotanti: « É-wyJW. Nefcio an reiftius fit 
« «TT» JW , faltabant. Saltantes Satyri plerùmquc inducun- 
« tur. Sed mox tamen ait a/auVu / 8 c 5 ; ». Quod , pacc Cl. 
Jungcrmani dicam , minime probat non hîc «WJW le- 
geuduni efle. Huctius fuo cxemplari Ed. Comme), in quà 
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opcrarum vitio, iirt iJ'ur, (pro hriluy, quod in Juntinâ, ) 
adfcripfcrat , ïeu( tirtifùtv , vcl 'rjrnS'ov , quorum prius 
unicè vcrum eft.Vertendum, faltabant, vcl , fubfilientes in 
eam irruebant. Virgil. 

Saltantes Satyros imitabitur Alphefibceus. 

Amyot in fuo Codice vidctur inveniflc WnS'uy, &, pro 
bâxyny , legiflc Baxyoy, quod & in tribus Codd. R. Ver- 
tit enim : fautoicnt après clic, comme feroyent les Satyres 
autour de Bacchus. 

[ P. jo,l. i j.] HJVro. Huctius, Cl. Hinlopen & Cl. 
Wyttenbach conjiciunt xSutc , fed malo itJWo , quod & 
in fuo Cod. invenit Amyot vertens , Chloë en étoit bien 
aife. Nam ut priùs Daphnis à lafeivioribus provocatus fe- 
minis gaudebat , dùm contra Chloë dolebat ; ità & hic 
Chloë viciffim à viris provocata gaudet , dùm contra Da- 
phnis dolet.Hanc oppofitioncm obfcrva:rèr Aclçrtr riAP- 
fisTNE . ¥ 3 X>.é»r EATnHXE .... «ç-* y?T IIAAIN 
i MEN HAETO , AÂ4>NI5 ; aÈ ÊATnÉlTO. 

[ P. j o, 1. 14.] Euyoÿlo Si. CI. Dutens hîc, & alibi Cx- 
pc , repofuit formam Atticam viuycylo , qux paulô fupri 
legitur ; fed , ut jam obfcrvavimus , non femper atticilfant 
vel ipfi ÙtUkut&Ioi Scriptorcs. 

[ P. jo, 1. ij.] À/auo-B Euripid. Iphigen. in Tau. 
rid. v. 1 4f : 

Tac w t ^TMO'rEOT /tMXsrâc |8oàr 
AAu'po/c tXtftuc. 

Plurima autem vocis ifJMto c ciempla collegit Cl. Wytten- 
bach in aurcâ fui Epiftolà criticâ , p. 1 J . 

[ P. jo, I. 16.] Tar m oifxriuv fiXtiyo/niytty. Supra, p. 
« 7 Ed. Moll. Longus Ttpsrràr <ttci/j.viuy QXtiynv inter ve- 
ris & ruris dclicias fie rccenfct , ut Virgilius 

Mugitusquc boum, dulccsquc fub arbore fomnos. 
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[P. jo, I.17.] O ArTa» h/xtfUY. In tribus Codd. R. 
deeft tifjLtpôŸv , quod ad tcrtii marginem adfcriptum eft. 

[ P. jo, 1 . 19.] TMvkoç. Codd. R. II & III , tki^oç. 
Sic autem ad tcrtii oram : jXÎvkoç, fie Fulv. Urf. 

[ P. j 1 , 1 . J. ^ ÀpatA&ç 'tretpîtXÔov. Vide Mifcellan. 
Obfcrvat. vol. XII, tom. III, p. 507, ubi confcrtur illud 
Xenophont. Ephef. p. 8 i, L. V : pjL&vnv «yuà rüi' Juçvjyi 
'MetptXfl&îv. Operarum vitio , in Ed. Cl. Boden , r«y <apo- 
Ttpov fâoror , pro toy. 

f P. j 1, 1 . 7. ] Tçipoi» ù/jLCiCaiç. Vide infra L. II, p. 
jo & fcqq. Ed. Moll. 

[P. j 1, 1 . 8. ] Ktinc, <p<tmY. Jungermanus : prover- 
bium , quod ortum videtur à canibus catenariis , vel <1W- 
fjuoit , de quibus Cafaubon. in Theophraft. ad «put 
appointai , & Douf. I Prarcid. Tibull. Vide & Phsrdr. 
Fab. XLVI. 

[ P. j 1, 1 . 10.] H <Tcr toÎç 'TfaiyDiç. Jungermanus ver- 
tit : cancbant hircis , ovibusque collu&abantur -, ut fit 
conftru&io, «Jor tmç 'tfafotf , awttfeLxapcY tmç «apo- 
Ccltoi(. Sic Mollius , cantu mulcebant bireos , ovibusque 
colludabantur j quo prorsùs modo hic diflinxcrunt Edd. 
Flor. Commel. Moll. & Lipficnf. ac très Codd. R. qui vir- 
gulam poft 'ifà.foiç interpofuerunt > & rciç /apofaTwe rc- 
tulcrunt ad nytTraXetpoY , quod cum ablativo conftruitur, 
ut apud Plutarch. in Alcibiad. p. 195 D. 'opuvrat auTCY 
errer p$f> owjflimùv'ht , jyq STMflAAAIONTA , Kj 
ffvtrKtiYvYTa.. Uterque autem Par. Editor non poft tfctfoiç, 
fed poft ?<Por , diftinguit , ut fit fenfus : cancbant, cum ovi- 
bus hircisque colluâabantur. At verè Cl. Huetius virgulam 
née poft iitTôv , née poft >rf «forç , fed poft /sfoSaroiç , ali- 
te ovuut’râ.Xetfvr ita interponendam cenfet , ut hîc fenfus 
oriatur : hircis ovibusque cantabant, fimnl colluttabantur. 
Reftè dicitur weiÇett tmç 'ifdyoif xj tmç npoCd-TUi , ut 

infra , 
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infra , L. IV, p. i 4 1 , inj&Çi t< rît Immo 8c 'hîc 

paulo infrà : Ttûçfi raùc N vpxQdpç m ra., W rW< tut 'nu 
i tnt&G.* Hîc de Daphnide dici potuit, Me/rlt rüç 
yei ( , & de Chloë , î<k twî impoCttroiç. Vides igitur in 
hoc loco très fcnfus è tribus variis intcrpunftionibus erfur- 
gere. Nullam autem hîc appofuic Jungermanus , & nudè 
cdidit , ntfcr twç 1 ■çxyciç ^ t éïç lafoCctroiç aiuiiTra.Xctjoy , 
quod & pratftiti , utlibcrum lettori permitterem arbitrium. 
Amyot autem vcrtit : ils fautoient , ils flutoicnt , ils chan- 
toient , Us luttoient bras à bras , l’un contre l’autre , à l'en- 
vie de leurs béliers & bouctjuins. 

[ P. j 1 , 1 . 1 ; .] hrupetr. Sic pro tna-tipaç, quod itt om- 
nibus Edd. reélè cmendavit fummus Toupius , Emcndat. 
in Suid. tom. III , p. 131, omnino videndus cum fummo 
Valckcnser. qui de hâc eâdcm voce, eirôpa. 8c cntvpvtt , agit 
Animadvcrf. ad Ammon. p. aof . Amyot legir atnipav, &C 
vertit , vêtu d’une peliflc de peau de chcvre. 

[ P. 51,1.13.] KttpCalîrctç •éa»e<r»<ft/x«voç.Hcefchclius 
à Cl. Jungermano laudatus in Addendis, p. 14s, confert 
& hzc duo Luciani loca : xnpvittç rmç Uei^Xttyôrtç 
KAPBATI NAS TnOAEAEMENOI. Et, u<ftc t XTnpCé- 
pt or ivS'ptt •trtjofjuvoy .... TTIOAEAEMENON TE KAP- 
BATI N AX. Jungermanus autem in nods indicat Poli- 
tiani locum è Mifcellan. c. 1, qui lie fe habet, p. 13 tom. 
primi Thefauri Cririci Gruter. « Quatuor extanc gnecê ni- 
« mis quàm élégantes libelli PoimcnicâÎK ritulo , quorum 
<c in fecundo fenex quidam cum perà & calceis carbatinis 
« introducitur «. Xenophon in cxpeditioneCyri, à Politiano 
ibid. 8c hinc K Mollio Politianum deferibente , laudatus , 
habet KipCxUrctf 'atvoinpjcita.ç etc h ofeîplur Cour ; 

uudè fuprà vidifti, p. 13 & 14 Ed. Moll. S'ippx.a ralp* 
t iuîir vuro<fîiput]ot . 

[ P. 31,1. 14.] Wypny ij’np'ltipfm. Sic infià , L. IV, 
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p. 1 14, Ed. Moll. IIHPAN $T ujx» y È 3 HPTHME- 
NO£. Alciphron. L. III ( Ep. XL, p. 1 9 f , ««et JW ÈSHP 
THMENOX. De voce -wap* vide cumdcm Valckcnxr. Ani- 
madverlion. ad Ammon. p. 1 y y , 

[ P. }i, l i <•] ât( i SicapudTheocrit. 

Id. I , v. 6} : 

Gvpfftf cJl’ ù’£ fLiTvaç , Kj G-JpoiSif * Jl’ ti 

çtèrct. 

[ P. j i,l. 17.] Toàffift Toi? Ndftpet/c. Operarum virio 
in Ed. Commelin. lcgebatur TcG«•J^, , , pro quo Jungermanus 
in notis reftiniit raùç 3 , iji quo cum , ut in omnibus fcrè , 
fecutus eft Mollius , ut Mollium ptior Par. Editor. Idem 
tamen Jungermanus rettiùs edidit TeùaS't , qux conjectura 
eft Huetii & prions Editons Parificnfîs, quodquc legitur in 
Ed. Flor. in pofterior. Par. in Liplienf. &in tribus Codd. 
R. quodquc unicè retinendum. Idem mendum farpiùs in 
Longo occurrit. 

[ P. jr,I. 10.] A’WttyrtXàiv. Mal ci à'^rttyftXcyy in Edd. 
Flor. Commcl. & Jungerman. quod Jungermanus in notis 
emendavit , ut & poft Jungcrmanum omnes Editorcs. 

[ P.31, 1 . 11.] Twr iptiv Rc&è Mollius monec 

fubaudiendum efte tpyoy. Sic infra, L, II , p. 4 1 Ed. Moll. 
1# fjSpi ftinuç EPrA. Et L. IV, p. ioy, vâxtrôoi , jyy 
Kgjia , £«poç EPrA. Amyoc vçrtit: j’ai un beau verger , 
que j'ai moi-même planté , femé , labouré & accoutré de 
mes propres mains. 

[ P. j 1, l. a. ] Dpay pipuai. Anacréon Gd. XLIJI , 
etot (pîpiftrtv upaf. Xcnopbon in (Economie, p. 1 1 Ed. Ba- 
ebii , eratpaJWo* 'retyTttr kccAÛv t« <t ayuôtir pjitçit 
hv&($. « >î <pûav iâtXo. Et réçi <»f»<ro JW, p.-y î 7 Ed. 
Hcnxici Stephani , 1 y 8 1 : fxrty o&'trtp à fit ù c» r 

ÜPAIE ArAQA IIAPEXOTÏI, jyq tout» <wàJ]<t ôy- 

Toufii* <3paii*T*1* fjSpj , i^icûrajx 3 A»f«. 
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Mciundcr, in T\upytp y ubi fermo cil de agro : 

<ptpei yil c<£ 6 toi( arôx xaxd, 
xirîor , S'âiptnv. 

De hâc autem phrafi upap çtputn , ride CI. Abrcfch. Ani- 
madverf. in Æfcbyl. p. 1 09 & 1 1 o. Vil ac ne vix quidcm 
notacu dignum eft, nili in tironum gratiam, in hoc Longi 
loco malè omncs £dd. prxter Jungcrman. habcre upar , 
pro â’pa/. 

[ P. J 1, 1 . î. J E^a». Cl. Hinlopen fufpicatur, propter 
fequcntem vocalem , ( quod & alibi faâum , ) huic yoci 
adhxfifTe to N , ideoquc legic tyj» , pro tym. 

[ P. 3 a, 1 . 3. ] Kafl’ upc tv txaç-nt. Theocrit. Id. XI, 
v. S 6 : 

<$tpor ü roi i xplva Xtuxù , 

H putxur ' cLTdXcir, ipudpa «rAolafam’ typtQr . 
kxxà rà pBp biptoç , rà 3 c* 

Or' av roi rouira ipipeiv a put nal/l ’ ifuvdùw. 

[ P. J t, 1 . |.] T*x/rôoc. C. Flor. iiàxirdoy ; ubi Co- 
lumbanius : « fortafsè quia prxcelTcrat ’tyay ; nihil tamen 
« routo : fcquitur cnim & paxxwrtc, & àyçàSlç ». Coltim- 
banio jure ac mcrito aflcntitur Mollius, poft cum obfervans 
non rarè apud bonos Scriptores hujusccmodi variatas lo- 
qucndi formas occurrere. 

[ P. 3 a, i. 4. ] la à/xçirtpa. Id eft, viola; nigne Sc 
candidx , obfcrvantc poft Jungcrmanum Mollio. Immo tn- 
plicis viol* fie meminit Scholiaftes Ariftophanis ad Paccm , 
v. j 7 6 : fltrôeç 3 ro ton , Jfotpopor /. «ppx» ix*‘ à ySfi yS 
àvruv larop^upa- a 3 , Xiuxot* a 3 , pj.t\ava- jyq o# 
Tara ruv ïur âravptaçbv 'S^ti ( lege if rare , vel or rtsru 
<rô îor ^aufjLaçw ’ëb , fed prius prxfero ) on tn orotxiXif 
Twç outra xetS’ iaurà S'ûrctjaf Xetpxuya trXxpùy. 

[ P. 3 1, 1 . 9.] Kolatppvloç, Supril habet L. I, p. i\ 
aXfo< xa\ appui ov. De voce autem nuixpt^ùc, ou* pau!à 

Fij 
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fupri prxeefltr, vide fummum Valckcrucr. in Eoripidis Hip- 
polyt. p. 119. 

[ P. 3 1, 1 . 10-3 PiifÂtLoutv. De hic voce, quatnonfepem, 
ut vulgô arbitrantur , fed maceriam , fivc murum ex ficco 
lapide & temerc colledo compofitum , apud vetcres pro- 
pric ac pcrpetuo lignificat , ncc pro fepe , nifi apud recen- 
tiorcs Grammaticos accipitur , exquifita dédit Mcnagius in 
juris civilis Amocnicat. c. 5 3, p. 199 Ed. Francofurti & 
Lipf. 1738. 

[ P. 3 1, 1 . 10.] AA«{ opiv. Achilles Tatius , L. I, p. 
78, è 3 vretpciS'eiiroç AASOXSr. Hîcin Fuo hortulo deferi- 
bendo lafeiviens fenex, miré (îbi indulgct, & fuo ipfc operi 
arridet. 

[ P. 3 j , 1 . 1 . ] Minuot. Malè C. R. Il & Cod. Urf. 
yuvxwoi, quod fruftrà ex Hcfychio eiplicare conatur Moll. 

[ P. 3 3, 1 . 1 . 7r»xpv-rlifxtrof. MalèC. R. III 'bh- 

KpV'wUfJllVOÇ. 

[ P. 3 3 , 1 . a. ] npa/putîiï. Ita reftirui è C. R. III mar- 
gine, & è Codd. Flor. & Urf. Urfino probante. Minus 
benè carterx Edd. 8c MIT. «ayif/uet. Sic in fri , L. III , p. 7 a 
Ed. Moll. nPÂrMATA /xvçjia. «zp*. Obferva autem inge- 
nuam ruftici Philctx in hâc fimilitudine fimplicitatcm. Sic 
fupra, p. 1 1 Ed. Moll, candidus Daphnis eâdcm compa- 
lationc utitur : n rttKKiy.it içlXtiâ ipipvç , <®oAA«tx/ç içi- 
OTcvXetKctç. . . . cLxxà rSro çiXn/ua xtt/rér. 

[ P. 3 3 , 1 . 6. ] K a/uuv. Hoc fenfu dicitur apud Achill. 
Tat. L. V, p. 418, ubi rcâè Codd. habent na/màv , pro 
vulgato Ka.fxvù»’. 

[ P. 3 3 , 1 . 6. ] È'trtpwdfttroc t» Cccxltieia.. Hâc 
cccafionc data , Kîc cum leéVoribus communicabo emen- 
dationem cujusdam loci è Sophocle , quam jim in Diario 
Eruditorum , anno ï 77 3 , menfe Januario , pag. 1041, 
dcpofucxam, Extac lue locus in Œdipo Rege , v. 4 6 4, ubi 
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futuram Œdipi cæcitatem fie depingit Tirefias 's 

Ijtntr «7T/ 

SKHFITPfll apeSnxvùf ifjLiropûitPthq. 

Quid autem hoc fibi vult ZKHriTPfil ‘WpoS'etxvùç , 
cjuod ne Gnccum quidem cft, quodquc Latinus Intcrprcs 
vertit, bacuto Diras ? Ego quidem legerc malîcm ZKHri- 
TPON ‘vpotHKtî/f-y id cft, baculum prxtendhu ut viam 
interroger. Sic & legiflc puto Sopboclîj Sehotiaftcn , apud 
quem habetur ZKHÜTPON Seixvôç.. , ' . 

[ P» J î> 1« 9- ] T< CvXé/jLiroç. Eleganter apud Attieos 
dicitur , pro cur , quarc. Sic fuprà , p. i 6 Ed. Moll, ’nruv- 
TÉ BOYAOMENH gvçjlguw, Lucianus in Timone* 
ton). J» p. 14 6, TI BOTAOMENOI Sïvpo nxtlt. Et ibid. 
in Cataplo, p. 6 j j , ri fitsXo/xtroç j rauT terpo^tr. Sic Sc 
apud Heliodor. L. II , p. 114, Xcnophont. Ephcf. t. V, p. 
81 , &c. Imraô Attieos eodctn ferè fçnfu dizifie ri <w*iù p Sc 
rtfxaSmr monct Bofius, Animadverf. ad Scciptores quofdain 
Grarcos, p, 97 & 19 x. 

[ P. î J, '•U 9.] AXXirfitx k* varrfuyi. Supra , p. ) j 
Ed. Moll. tfrttiÇtf ù( iJïov xnirov rçvymr. 

[ P. j j, 1. 10.] ÊytAet <two tAor. Rc&è Mollius confert 
hune Homeri verfum Od. H , v. 46 j : 

Kai r' AI1AAON TEAAZAI, km t’ op%iitrcti 3 iif 

àitlXI. , 

[ P. } ), 1. I I. ] E&tXA». C. R. I , *C«At. 

[ P. 5 5 , 1 . 15 . ] EthAjç fMtXav. Jungcrmanus interpre- 
tarur : & jusjurandum dabam per myrtos , me cum dimif- 
furum , non folùm donatum pomis & malis granatis , lcd 
jufupcr &c. ubi apparct eum cum Amyoto ïmS'yst; acce- 
piffe pro donarc , ut & pro addere Mollium fie vertentem : 
jurans per myrcos me ilium dimifiurum , addito per mala 
atque granata, me prxbiturum femper vindemiandas viçcsi 
Potes Si fubaudiie , vcl addere , «y poft /mtihw , Si intcll» 
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gere : infuper mala & granata teftatus , telles advocans. 
Reiflc Hcfychius illud Iliad. X, v. a J 4 , aXk' iy\ S'tupo 
0 ;b'{ BniADMEQA , interprétant , iviS'H/uv* 0 t« /uap- 
rvpat , h S'ûfjLty ; ubi Euftathius , quem vide , p. 1 1 6 8, 
a 8, iviS'o<dtq «T e , Tu pjutflvpaç ôt/rec/. 

[ P. j 1 . 1<.] Apiwetr. C. R. I & II, iptn r}etv. 

[ P. j } , 1 . 1 8 .] Kerrupo» ytXatrat. R e&è Jungermanus, 

& qui eum defcripfit Mollius , conférant Theocrit. in quo 
Idyl. VII, verfu 57, Meitrav KXTrvpov çipix , quod Se 
Theocrito fublegit Mofchus in Epitâph. Bionis , v. 94, 
Apud cumdcm Thcocritum Idyl. II , verfu 8 j , xdnrvpx 
vint eft amor ardens. Et Id. VI, v. 6 , xampxi ^cÛt etp. 
Appolitè & à Jungcrmano ac Mollio hoc adduettur es 
epiglammate : 

Kew KAnTPON rEAAÏAS fa^pxûCto. 

Et è Luciano , ubi in Deor. Dial. XXII , Pan ad Mercu- 
rium : ffuejÇa votvu KAF 1 TPON, de quo vide Cl. Hemfter- 
huf, tom. I, p. 171. Hic Cl. Bodcn : duplicis natur* , • 
ejnfdem ramen foni, vocabolum efixampir. Altérant com- 
ponitur er xcù{v & rrupxv , eu jus vitn vides in Theocrir. 
Id. II, v. 8 y, & ïd. VI, v. 1 4 ; altérant, quod ad nosperti- 
net , ac VII Theocrlti , v. ) 7, defeendit ab antiqno verbo 
xttrru , pro quo repoluit ufus xclAlu , os aperio ad al'rcm 
captandum ; vulgatius *ctV 7 a> , edo avidiufculè. Dicitur jji- 
dè refpiratio vehementior jtctVof & xetVv t, quod inter- 
prétant Hefychius, «rtùpcee, xWoç (hîc addo pro xiwoç 
JegenduiP xetrroç , quod eft apud cumdem Hefychium à CI. 
Bodcno laudatum, ‘miufjut.j'Ex illoxaVtiçficxaTrv- 

pôç. Hefyeh. Xtvxvtrirttr, c*7r»i»v.Optiniè reddirar bocloco 
Kctirvpor 'BrxrtJ in cachinnos effundi , ridere immo- 

deratiùs, non line magnà refpiratione, toto corde. Haéïenûs 
Cl. Bodcn ; lcd Kxtrvpst ardentem lîgnificans, cjusdem na- 
wr* eife poteft, & ab codent antiquo verbo, kxttu , pro 
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ouo xa-rrru, & h quo acwroc Se xetme, dd'ccndere poteft , 
cùm nimio calore interclufus fpiritus ardè mect, Se illad 
jpfum xolttIu , feu potiùs xcitu , os aperio adaërem cap- 
tandum , fi exigatur ad régulas analogiz Grxcz ab Hcmf- 
terhufio & Lenncpio tradicas , à verbo xaiu , undè xeuto , 
oriatux : nam qui xattlaf, aeftu urimr, anhclans os aperit 
ad ftigus & aërem cautandutn , xâma, feu xd. 7 fleu 

[ P. 3 } , 1 . 10.] Ofxoïoç i/uâ. An cfuto» ? 

[ P. 3J, 1 . 11.] QiXxcttj et trôyoç k’Juç. Huctius eon- 
jicit, ÈMÈ ySfi , u «t/Xalét , <ptX»eaj ZOI <aweç tiS'û ç. 
Pro >wéroi autem Cl. Wyttcnbach déganter conjicit fèoitoç. 

[ P. 34, 1 . 1. ] BbAo fjLaf yS piXÜ&tq. Cl. Johannes 
le Fevre emendare vult , Suvttfiai y 8 fiXïrat. Jungerma- 
nus & Mollius ipiXuâaf interpreranrur , ofculari. Amyot 
autem , non pro medio , fed pro paflivo hoc verbum ha- 
beus , vertu , être baifif. 

[ P. 3 4, 1 . 3 . ] Upc? t 0 /j.» J'iüxjy. Senfus eft: quara- 
vis fenex , non uno tamen contcntus etis ofeulo , fed plura 
appetes. Redè Amyot verrit: pource que ta vieilldTe n’em- 
pêchera point que tu ne btufles du defir de me fuivre , 
après que tu m'auras baife. Forte non deerunt qui ità tôl- 
ière conentur illud fût ante Jiûxty, ut interpretentur , val- 
dè te impediet fenedus , quominùs me perfequaris. Tune 
ùcTit»’ et ûtptXricti fignificaret , valdè tibi nocebit ; quo pror- 
sùs modo , apud Terent. in Andriâ , Ad. I , Scen. V, v. y 3 , 
iuutilis id defiguat quod valdè nocet. 

[ P. 34. J. 4. ] Au«&iip« 7 oç iyà. Hune alium fcivfum , 
eumque longiùs arceffitum proponit Jungermanus : porter 
Se hic effe fenfus : capi non partum, & fum pemicior, vel 
pcrnicitate vinco accipitrcm , aquilam , te alias aves. Quo- 
modo tamen effet legenduin , <fu«9Vtp*)oc *>», xj itpauci, 
Xj «e'fîaf, <è u Tt( ixxof cpri( Tttrur tixûrtpef. Verijin 
quod fui interpretatus potiùs plaça . - 
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, ( P. j 4, 1. 7. ] np«<rCi>Ttp«c. Redè Columbanius , & 

qui cum dcfcripfit Mollius , harc adducunc è Platone in 
Sympof. p. 1189 Ed. Francofurti , i«oi, ubi Agathon 
cum Phatdro de Amore fubtiliter difputans , itù diflerit : 
iyu o 4 >cu<rpçii croAAa. bfxoAoytir , tbto b* ô/uoAoyw , ûç 
Epuç Kpovts Ioæt«tb eèp^tt/ÔT«pôf SJ». Quem quidem 
Platonis iocum , uc Longus , fie & Lucianus à Mollio lau- 
datus, exprcfTit in Dialogo Cupidinis & Jovis , tom. I , p. 
a o f : ov 'vafjUv , u Epttç, ê( APXAXOTEPOS u <oroAo 
tb IAIIETOTj Idem de falcatione , tom. Il, p. 17», 
T*r APXAin ir.tjru Epali. 

[ P. 5 4, 1 . 8.1 Tb 'va.flot p&o ru. Forcé non dceruntqni 
conjiciant tb nÂNTnVi nATPOE^VB, feu KPONOT. 
Amyot verrit, & que toute ancienneté. 

[ P. 54, 1 . 8.] np»ôitCm’. Sic refte emendavit Mollius, 
in quo eum meritô fecuta: funt pofteriorcs Edd. Malè orn- 
âtes ante Moll. tapo&nCnv. 

. [ P. 5 4, 1 . 9.] To wAitlù fintbAiov. Reétè Mollius con- 

tulit ci mi Ai a. crAcfli' oùyùy ex U. B, v. 474; adde 8c ex 
II. A, v. <78, & ex Od. 3, v. 101 & 105. 

[ P. 54, 1 . 14 J. rieû<fiK cifetùci /ZyxoAsi. Diftingucn- 
dumne poft, an ante afa&ù , ut fit ccâjJ'iç à Moi , vel aTa- 
S*i fiaxÔAoi ? 

[ P. j 4. 1 . 1 f .] noifieürm. Vide Cl. Abrefch. Animadv. 
ad Æfchvl. L. III , p, 9, ubi & hune Longt Iocum profett, 
&alia liujusce vocis exempta colligit. Anacréon fie Dianam 
alloquimr, Od. LIX: 

du y> etrujuipnç > 

nOIMAlNEIE 'trc/itiTaf. 

Hic avKcm legere mallein TON TE Attpnr aroi/maî 101 j 
THN XAo»i t -, 8c has voce s , tb» ti & t itù omiflas puto. 

[ P. .} 4, 1 . a o.l Opct 3 fjoiri roi. Suprà codcm fenfu, 
p. 44 Ed, Moll. OPA AE , ù roi ko. 6’ xAixiair r'o f~ùp or. • 
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[ P. 3 3 , 1 . 3 .] Êr >«pa. Plato de Amorc , in Sympofio, 
p. 1 f 1 Ed. Fifeher. impù-ror pâp rtârdloc ôtùv. M«fst 3 
Tvtjuuiieiov rtS XÔÏu eîirro; «raptythy , Qtu fur Qvyi r 0 
ynpaç, r oyy or bnhorort. Goriot yir liovloç ipiir <ap<x r- 
ipytlof 0 iTn «rtQux.tr Epat futur, Kj «i'’ ovloç «roXXÜ 
«rXtunatÇeiy ; quod video conculilîc & Cl. D'Orvill. ad Cha- 
riton. p. 134. 

[ P. 33,1.3.] Qiotteifxtrot t«to to nctfjior. Sic repo- 
fui è Cod. Urf. probantibus Urfino, D’Orvill. ad Charicon. 
p. 1 1 1 & t3 4,&Mollio, qui hanc Codicis IctVioncm libi 
in notis arrogat. Sic quoque habent ucraque Par. Ed. & Lipf. 
nilî quod ucerque Par. Editor , Mollit notant fecutus , bto- 
toifjuroç poft trajJïot pofuit. Gtatrofitrcç aurcm malèabcft 
à tribus Codd. R. & ab Edd. Flor. Commet. & Junger- 
man. Male in hifee duabus ultimis Edd. punéhtm poft yi- 
po ni figimr , ut legatut , r ùro ri rrafliov rctuja ù'sràr, 
quod immerito in fui verfione cipreflit Jungctman. Amyot 
vertit : te réputé bien-heureux de ce que toi fcul entre les 
hommes , en ta vieillefle tu y es encore bien voulu de cet 
enfant. .1 

-r [ P. 3 3> 1. 4 ] Avixdjo. C.K.ISc II , «HtAAct 7 o , ut 
& C. Urf. Urfîno probante. 

, [P- 3 3 , 1 . 3-] KXttS'or à/xuCuv éx *A*<fW. Expreflît 
illud è Thcocrito > Id. XV, v. 110: 

ar fi n xüpci vmprrolcmlof Epaiîtf , 
o 7 <w ànSinJ}jitç ipttfofiiret ïm éri’/pù»', . 
n«T tarîaf , nfltp JiFar netpufitvet, etSov an' or loi. " 
Et Id. XXIX, v. 14: 

Nw 3 rûS't fiS/j a. fiole; ctXXov *%ti( xXaS'cv , 
AXXor J\J ou sic y, irtpa J\ï 1 riper fidlîjç. 

Sic 8 c Mofcho inAmore fugitivo, Amor dicitur: 

K or wltpouç» etovopriç, iqitt}* rttf oXXcx’ in’ oXXaç 
Artpatf , à «fi ywaÙKecç. 




jo . Animadvcrjîoncs ■. 

Bion , IJ. II , omninà conferendus : 

t£ è. ta ror H pal* /julâhpuvov ùfiQiSé xtvtv. ~ 

[. P. | 5, 1 . 8.] rlT tpvJW é Tl ïv UfiUV. C.R.l, OÊL X 
ifiMt. 

[ P. J f , l. j.] OwxtTi &hr. In tribus Codd. R. dceft 
illud uSov , quod ad tcrtii oram adfcriptum cft. 

[ P. } J , 1 . io .] rioA/stç tipua-ot. Thcocrit. Id. XIV, v. a 8 ï 
. ftetlxv ù{ ocvSpcc ytvitùv. 

. [ P. J f , 1 . it.] Kctît«rii£&s. Sandus Paulus ad Philip» 
pcnfes, c. i, v. 17, ù tj inENAOMAI Sri Qvcriçt, 

■ [ P. J $ , 1 . 1 4-] Mîidcv, i hoyov. Agnofcis imitationem 
Platonicam. Plato in Gorgiâ , p. j 1 1 E , cutut Su fjutXac 
xethi , or rù fjiïp iynoti , ùf tyv Si/xap , pitAov , 
•7* Si AOrON. Et in Phædone , p. j 7 6 H , tnori(£i 
in <r «vo nflnr S'ioi , uirtp fA.tte.ot «areniî » ç Xt) , itctïtr 
MT 0 OT 2 , ite' i AQTOT 2 . Dequo vide omninô CU 
Wyttenbach. Animadvcrf. in Plntarcbi de fera numinis 
vindidi librum p. 8 1 6c 8 j , ubi monethæcPlatonis locah 
Plutarcho, Ariftide & Libanio fuifle exprefla. Adde 8e 
Achill. Tat. L. I , p. 8 8 : MT 0 ON tMyov r AOTON. 
Confcr & egregium ilium Criticum Kofc'n ad Gregor. de 
Diale&is p. 1 j j , ubi & hune Longi locum profert. 

[ P. J J, 1 . IJ .] E7rur0«m7o ri mit. Sic fuprà , 
p. 5 4 Ed. Moll. iTnjvùattofxnt rire; Ifèt. Hic volt idem 
valet quod gallicum donc ; quel eft donc cet Amour ? 

[ P. JJ, I. 16.] ndrtpat. Hîc voTtfut pro voTtpov, ut 
& apud cumdem et a pro otov , & optoto. pro opt-o'iuf , 8e 
lira pro tettç , obfervante Reirzio ad Lucian. tom. II , p. 
J 9. infra pro vetf.iv «v, C. Flor. male habet vaXtr vuf. 

[ P. j f, 1 . 18.] Née; jyq xctXof. Harc frpiflîmè con- 
jungi, ut apud Platoncm, Ep. II, p. 707 F, ’S.uxpetTttç Ko- 
hi è. vttt, & apud cos qui Platoncm imitando expreflerunr, 
ut & Julianum , Orat. VI, 18 9 A, Ariftidcm j tom. }b, p. 
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x 8 8, Stobarum , Sermon. CIX, p. ) y y , apud Lucian. 
Dcor. Dial. XIX , p. 164, apud Callimachum in Apollinis 
hymno , ubi hiccc Dctis dicitur. ▼. y 6» ctù xetXÔj Xj dt'i 
rteç, poftremo in hoc Longi loco , doâè, ut femper , ob- 
fervavit Cl. Wyttenbach in illâ nunquam fatis laudandà 
Epiftolâ Criticà, p. 16. Idem & apud Tatium, L. VI , p. 
6 3 6 , & apud omnes ferè Scriptores , videbis. 

[ P. J I, 1 . 10.] kfetvjtfôi. In Canne. Canticor. c.VI, 
v. 4, d’zrôçpt^or opôaXjutt; <m aVfrar?/or fxn , dti <Ùitoi 
ANEnTEPnSAN pxt. Appofitè Mollius harc iaudat ex Arif- 
(ophane in Avibus ( v. 144) : ) 

Atyae ÂNEnTÉPftKEN *<8-’ iV-wiiXaliir. 

Adde & ibid, Ariftophancm habere , v. 1444, Rü Tfetfr*- 
diyc ANEflTEPflX&AI tj «-itoÎSiÔw tœç çptyetf. Et 
v. 1444 : 

Acyoïoî t’ clpct. x, nTEPOTNTAIi (cui rcfpondet 
Piftbetasrus : ) pifx' tyâ- 
Ttto yi Xoyànr i r«c rt ptfltoteiÇdap , 

Eira/pileü t* arSptrrrcç. durit xaj a’ iyù 
ANAnTEPlixAï j8s Xo/xaf Aoyoïç 

- ■ Tp» 4 <*/ «pce ïpT'Or véfjupMr. 

Et in Lyfîftratâ , v. <70 : 

K àra.ielipZtraf 

nii- to cü/xa. , ttàvroniGJèaj 
Te ynpetç rllt. 

Quo prorsùs modo Anacréon dixit, Od. LIV : 

Ot’ iyù vtuv epxiXer 
É<rcpu> iretptçir üfx. 

. Tir» <ftf, rir' i( %cptinv 
6 yipuv iyù nTEPCÎTMAI. 

Sic & Xenophon in Sympof. p. y 1 y Ed. Henrici Stepbani, 
iy 81 , in re fimili, de iis dicit qui puerum cum puellâ fal- 
tantes fpc&abant : «rame ÀNEnTEPDMENOI iôtâm; 




ft . Animadverfîones > 

quod fie cxpreflit Heiiodorus , L. II, p. nj : fJM.vtx.un; 
ÂNEriTEPUMAI rtpit tltii Ôieev. Et L. II , p. io7,ju» 
6p«c 'moAXÙtv ÀNErTTÉPfllEN. Apud cumdcm , L. 

III , p. i) f , dnt 7 rlif)Hv cft, in fpcm induccrc : cnira vcrà 
àvtir]ipu<âaf cft, fpe, aut metu , aut fubito nuncio arrec- 
tum cmicarc. Xenophon , in tertio Hellenic. p. a 9 o : 
ANAnTEPUMENfïN 3 t^S Aa.y.tS'ajy.ovittv , Xj ti 

^uralayivhn , Xj f&vXtvcfjLtvm ti tciùv. PIu- 
urchus , in Sertorio , p. f 8 1 D , habet , ÀNEnTEPftS- 
6 A 1 'Vfcc tiw tAmSct, quo fcnfu apud Aehill. Tat. L. VII, 
p. <io,& apud Lucianum , de dorao , tom. III , p. 191, 
rrctpflSnq Xj IITEPn©HNAI ttpiç tiw tîi voAipiv i«- 
6 u/nia.v, ubi Lucianus fie iirapBSraf & •a- 1 tpa* 8 M'<q conjun- 
git ut Ariftophanes in Avibus fuprà laudatus. Euripidcs 
in Orefte verfu 877: 

/jluv t < troM/xitév <sr opo. 

Â>r«Apt’ À NEnTEPfîïE AocvoÙ/mi' toKtv. 

Et in Supplie, v. 89, «ç tpéCoç pt elvettrUpct. Eleganter 
Achille* Tat. L. I, p. 8 6 , pavoncm , qui caudam fuamam- 
bitiosè explicat , dicit ÀNAIITEPUSAI to «etAAoç , yjtf 
dictifov ivtS'etKvvvtti tfyî vrltpuv; quod infra vocat A«- 
f iuvet 'trhpuv. Nicctas Eugenianus , in librofecundo fabulx 
Manufrripen de Amoribus Drofillæ & Chariclis : 

O Epeaç t/uôt rû > clup to 'vAiov 

ANAnTEPOTS0AI tmç ipùtn v ùrptw. 

Idem infrà , L. VI , totum hune Longi lorum fie expreflit ï 
Épuf yS ttutof 0 Ôpetovç, 0 toUjitxç, 

KttAoç 6 iè( r/ç ptuôo7rXaçîiTetf riof , 

K a/ to%a ttAutu , tfjpf ipapitfoLv ùetpipet. 

Xa/p« ta. xoMi t totyapvv Xj tôiç viotç. 

Otvi j xatXAoç ixJïwxw KpMpüâvet , 
ANAI 1 TEPOI ti >»çq tppnaç Xj xap jietv. 

[ P. j j, 1 . 10.] àhvo.tttf Si. Eleganter vira amotis fie 
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depingit Auftor Canrici Canticorum capite 8 , verfu 6 : 
0 tç fj.% û( açpttyîJ'at fàit ror (i^ayjoyi tw vu xpdlaji ùç 
êar*]o( ila.Tr * , axhxpàf eo; A.J'nç (îiXoc ?rte*7rhpa a’u- 
t»ç, -vt&iTrltpa. mpci , pAoftç cevr5ç. ~xSt»p Trahis « 
J\ty»tnlaf aCiaap ¥ iyaTruv , xj <iro7«/ao/ « auyKXtstv- 

an aùjrnv. 

[ P. j 6 , l.i .] O pjLaïuv ôtuv. Ceux qui font Dieux comme 
lui , ut vertit Amyot. Phacdra de Amorc loquens apud 
Ovid. Hcroid. IV, L. I : 

Régnât , & in dominos jus habet ille Dcos. 
Sophoclcs apud Stobxum , Tit. LXIII , p. 141 Ed. Grot. 
Er ptot Qifjitf , ( ii/uuç ■j t«Aii0S Xtlcn ) 

Aioç TVparrti 'trvtvfjiovav ANEY AOPOS , 

ANEY 2IAHPOY Trivra. toi cnwUfxyija^. 

Ubi agnofeis Anacrconticam imitationem. Sic enira Tciit* 
vates , Od. II : 

Yi «r <fii f«9T ; KoAAoç' 

A rî ’ iarriS'uv i'&a.auv , 

A rV iyyjarv i Trivluv. 
biixà. ^ ^ aiSnpcy , 

K as Ttijp xaAiî Tic 

De imperio autem & jure Amoris in cæteros Dcos plura 
videbis apud Mcnandrum in Hcroë, Euripidcm in Auge , 
& Sophoclem in Phidri & Trachyn. laudatos à Stobxo , 
Scrm. LXÜI. Ibidem Orpheo Venus dicitur xpctjtety 1 f tr- 
ait’ Mctpov. Vide & Achillcm Tat. L. I, p. 10 , 6c Helio- 
dor. L. IV, p. 1 80 , à Columbanio , Moilio & Cl. Bodeno 
collatos. Chariton. L. VI , p. I o 1 , xpaju Trivt ut r 6tùy t 
xj dur 5 t« An>c. Anacréon , Od. LVIII : 

OiT» <t &tùv fïiriçytç , 

Odli ij fipôlùi SeijbuiÇei. 

[ P. ) é, 1. ; .] Ta p-Jli TauTa. Amyot & hic videtur 
legifle <aày]a\ vertit cnim , toutes les plantes & tous les 
ai.bics font de fa fa&ure. 




94 Animadv erfiones > 

[ P. j <f , 1 . < .] OÏypai 'vXnyù(. Anacréon , Od. III , de 
A more: 

Tutrîtt fJLtQ* nrra.p »; dlSTPOÏ. 

Achill. Tat. L.II,p.m:è« 7 S rSc AppoSirxç cix/uîi 
Ol XTPEI ûp ’ i<foj> 5 ;. Jofephus , Awiquitat. Judaic. L. 
VII, c. 8, p. }oi:Tijf <T’ tpeth Kajopj.tvoç , à, t«ç ri 
rraêüç Ktrrçoif MTfiniZOMENOÏ. Sic & Lcander apud 
Mufxum , v. i 9 f , dicicur <woôu fitCeXx/xtreç é%tï KEN- 
TPfî. Supra, v. i <«, Hero yXux.Û 7 nxpov MÇeflo KEN- 
TPON ip«T«i'. 

[ P. j 6 , 1 . 8.] tijuny. Hic obferva vocem ü/uutr , pro 
qui Atticos dicerc tiv monct Mœris Atticifta in Hr, p. 17 a, 
quamvis üptnv legarur & apud Euripidem. De quo vide Cl. 
Pierfon in hune Mardis locum. 

[ P. } S, 1 . 9.] Tpcç»( ipu/uu/npjuir. Paflim apud Home- 
rum lue loquendi formula. 

[ P. ) 6 , 1 . 1 o.] HA>ur ¥ 4 * / %* r * Supri, L. I , p. 17 
Edit. Moll. iiAyei rlui xa.pS'ia.v. Sed, quod jam an te à ob- 
fervatum, ü xapS'ia. & h promifeuè à Grx- 

cis ufurpantur , ut interdùm à nobis le cœur & lame. 
Hune autem dolorcm Thcocritus vocat 6 \jf/.aXytç iyc( , 
Id. III, v. 1 1. 

[ P. } 6 , 1 . il.] Tir KctfSitu i-ruWo/j. ttv. Suprh , L. I , 
p. 11 Ed. Moll. Cl. Huetio & Cl. Bodeno monentibus , 
èxmtSa. fxv To muifj.it , i^ttXXtlui i xttpSïa.. Confcr & p. 
a 8, ac prxfcrtim Achill. Tat. L. I , p. jo, ubi ’irfi/Mv ¥ 
xap£i<tv. Cxtcrùm admirabilem illam Sapphicam ùStiv il 
Eongino fervatam ob oculos habuifle Longus videtur. 

[ P. 5 6 , 1 . 1 j .] hviCapvcr. Malè Code* Rcgius tertius , 
avtCcyvov. Suprà , L. I, p. 18 Edit. Moll, ùç tu; mola.fj.iç 
ÈNÉBAINE. 

[ P. 56,1. 1 1 .] K wifxtvoç. Hic, ut alibi paflim , pro 
XAflpjiroç, quod in omnibus Edd. redirai formam Atticaxn 
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Kféfum , qux & lcgitur in C. R. I, 8 c in tertio indicatur, 
cùm in hoc , t^T KOfOfj.\voi fuperimponatur alpha. Achilles 
Tatius L. I, p. 66 , de amante : Kaiopiaf rtS rxv&. 

[ P. } 6, 1 . 14.J TS{ nÎTt/oç. Vide qu* fuprà obferva- 
vimus p. 6 î ptimi libri in hacc vetba, «cTt II at a riuj 
Utruv. Huetius iufupcr conferenda monct Geoponic. L. 

n,p. j xi. 

[ P. } 6, 1 . 17.] Otj fjoi. Lcgitur ori fJ.il in Ed. Jungcr • 
man. operarum vitio , quod Jungerman. correxic in men- 
dorum elcncho. 

[ P.56, 1 . 17.] Bac tSiXlét. Supra habes de grege, L. I, 
p. 17 Ed.Mull. ouet-yfi ©ÉATEiOAI. 

[ P. i 6 , 1 . 1 8. J O vltr <pa.ffj.aK or. Imitatur Theocrit. 
qui & à Cl. Valckenatr. cum Longo collatus , lie habcc in 
Id. XI initio : 

Outîr moi 1 er tpula mtfùi t« <J>APMAKON oAAo , 
N/xi'et, »t’ \ypfo<^or, ( «pair <Tbxù ) ht* iiriiraçoy , 
H tou niteiiTtf. 

Quod & refpexit Bion apud Stobcrum Ecl. Phyf. cap. 11, 

P* * 45 »^ » „ , . 

MÙtar Epa*ç xaAio/, Mo/ rot/ <r Epura pipour. 
MoXiràr raj M iifeû fj.ci àù mobccyri J'iS'onr , 
Taryhuztpàr /aoAtra^TaçitAPMAKONeLj/oy a’/tV. 
Idem Theocrit. Id. XIV, v. 5 1 : 

Xco , T# to «tAPMAKON içir âfjayjtviorlcç 
ïpooroc , 

Ou K u Sa. 

Et Id. XXIII, v. 14: 

Euro v r Hoir ipùti ro «tAPMAKON. 

Chariton , L. VI , p. 1 o t, ♦APMAKON -jS «Tipot tpitld 
tSSir içtr mXir i ipei/uuroi. Supra, L. I , p. 17 Ed. Moll. «f 
ipw r/xïc Xintriç «tAPMAKON t or Ka.fj.ct] or tryor. Confcr 
Si Cl. KoppicrL, Obfcrv. Philolog. c. 1 1 , p. 1 J 8 Je 159, 
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ubi& hunccCallimachiEpigrammatcXLlX locuin profcrt: 
Ai M ôirttf <r E palet, xan^vauorh , QihJir'&t. 

[ P. } 6 , 1 . 19.] Er «<feùc AecAB/utroi'. Incamationum 
frequens in veteri medicinâ ufus. Sic apud Pindar. Pyth. 
III , Stroph. 3 , v. 91 , ubi varia deferibuntur remedia, qui- 
bus xgros fanabat Æfculapius : 

T«ç fjSp fj.aiXtx.xtui; 

ÈIÏAOIAAI 2 àfjp fvrwr , 

Tbc y tsfoettvitt wivovlecs , *.T.A. 

In Od. T, v. 4J 7,'vukcrati Ulyflis fanguis incantation* 
inhibitus Petit : 

I TittotS ' y <T ' dtfxtt xtXcuvcv 

[ P. 3 <, I. 10.J On fj . m <plx Mjua. An TO piXitua , ij 
H TrtexCoXri t Theocritus, Id. XXIII , v. 9 s 

ftXttfJtt TO XtsQlÇor TOV tptVTtt. 

CL Boden Fiîc annotât Jungermanum habere oti fiai to 
tpi? Hfj.it , quamvis reveri non fxoi , fed fj»t , hîc habeat. 
Sed male fuprà idem Jungernun. p. 49 lin. 1 1 fur Ed. 
habet on MH Tttç fi kç eÔzA/ov , pro en fJ-ot , quod 

in typographicorum mendorum Indice correxit , quodque 
à Cl. Bodeno confufum in causa fuit cur erraret, & lin. 
a 7 , tribucrct lcûioncm quz pertinet ad lineam 1 1 cjus- 
dem paginât. 

[ P. 37, 1 . y.] AtJ'WJtf. Sic unicè legendum. Sic pro 
Au'tJmCj qnod in omnibus Edd. & Codd. repofui è conjec- 
tura Mollii , qui minus benè in câdem nota addit fuilincri 
po(Tc alteram lcdlioncm XutIhc , quant à CI. Bodeno Au- 
vh( pcnitùs rejicientc , prælatam fuilTc miror. Enim ver o 
quamvis amor vehementiflimus & fit & dicatur rabies , 
Adwa , non idcô tamen rabies , fed merror contrahit ani- 
mum , née dici poteft oiunçûXii&y -ûaro AvtJhc , fed rcûè 
AuV»f. Immo &Aw« à Suidd tom. II, p. 474. 

dcfinitur 
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definitur SY 2 TOAH ctXofec » quod Suidlî , ut 

monucrunt Kufterus , Pcarfonius , aliique , débet Diogeni 
Lacrtio doccnti L. VII , Scgm. III , p. 453» Ed. Mcibom. 
Stoicis T»)’ ATI 1 HN w) 2 Y 5 TOAHN aAoycr , quodque, 
obfcrvante Aldobrandino , Ciccro , qui nihil fctè proprium 
iiabct in opcribus philofophids, fie ad verbum exprefiît in 
quarto Tufculanar. libro : ici hic. prima definitio eft, ut 
argritudo fit animi , adverfante rationc , cOntractio. Ga» 
lenus , L. IV , de Dogmat. Hippocratis & Platonis, Stoico* 
rum de animi perturbationibus doebinam exponehs, fit 
iaudatus à Mcnagio , Obfcrvar. âd LaErt. p. 3 o i toiïti fc>- 
éundt, & à Salmafio ad Simplicium , p. 60, omninci vi- 
dendo , habet à'Aofvç 2 Y 2 TOAAE , <t rxiretrâtat , xj 
dii?«*f;quod poftremum vocabulum Ciccro ibid. vertit, 
xgritudincm qtur quafi morfum aliquem doloris ( «Ta ) 
cfficut. Supra , L. I » p. 1 7 Ed. Moll, babcs EPHTIKH 2 
ATI 1 HS q>apjU5t)t6y< Et L. IV, p. 1 17 Ed. Moll, tex aa-«- 
poç ÈPATIKHS ATIIHÏ. Sic apud Thucydid. L. VI, 
p. 194, 1 . 99, habes ipulixny At/tr j»v. Prsttcreà & Huciius 
in hoc Long! loco conjccit Ai/smc , pro AiItIhc. 

' [ P- 37,1. 7-1 A Xyvaw ci ipurltc. Supra Philctasdcfe 
ipfo dixerat, p. 37 Ed. Moll. HATOTN ¥ 

[ P. 37, L 8.] kfAt>HTU ïtrut. Sic omnes Edd. & Mfiî 
Sed diftinguendum port aptiXtieir , & Icgcndum iVa»c xcà 
tifÂ.ù< , id eft , pariter Sc nos , fie & nos. Poft à ai? y en y , 
fubaudiendum rfcprit Kj -troli. Rcdè Amyot : ils ne font 
compte de bouc ni de manger ( apitAw m ) ; auflî peu en 
faifons nous. ( ’tatii (ci lue it/cctAnxct/utf . ) 

[ P. 37 , 1 - 1 6.] riap ’ rif/ÏY. Forte non deerunt qui ità 
legeudum eonjicianc < rap’, ut <actp’ fit pro ■wapiçv. 

[ P. 37, 1 . 1 a.} Ttytidtif t iuj il fjktpatr. De hoc I.ongi 
loco vide Cl. Vyttenbach. Epift. Crit. p. 1 1 . Hîc infrà di- 
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[ P. } 7, I. i }.] Èpàjuir àXA»Âur. Sic edidi cum tribus 
Codd. R. pro aM»X«ç , quod in omnibus Edd. quodque 
ne Grxcurn quidem cft. Semper enim cum gcnidvo conf- 
tniitur ipôLy , 8c hîc , & apud alios omnes Scriptores. Supra , 
p. ; J Ed. Moi!, iipacç AfjutpuAAÎS'oç ÿ p. 1 7, iipeteOny Ayua- 
puAXhfoç -, p. J 8, AfAatr.uAAtaoç ipùyla-, L. III , p. 8 j, 
ipâtf XAok( ; L. IV, p. 1 16, su/xolIoç ipù <T«A« , & ibid. 
p.i 19, cio; uv oiuy if à x.t.A. Hinc viro doébffimo, & in- 
ter majorum gentium Criticos recenfendo, Joh.Frid. Herc- 
lio , ( eu jus Animadvcrfiones criticas mifcellas, Erfordix, 
1 7 6 8 , typis Henr. Rudolph. Nonnii Acadcm. tvpographi , 
expreflas, omnibus qui hxc facra rra&ant, indkandas ccn- 
feo) , Divam Criticcn minus favifle puto, cùm, p. 7 y fux 
Epiflolat Criticx ad V. Cl. Johan. Ge’. Meufelium , Altcn- 
burgi, 1767, in Heliodoro , L. V, p. i$y,ubi haberur, 
<xaà<Tctç Tt Tue cwç iV<t è. rrap<nv ipay tmç èyuo/c, pro 
cpcûi legere vutt ipây, quod cum accula thro nunquam conf- 
truitur. Quid autem diferiminis interfit inter tpt/ ù&aj 8c 
ipêLâaf, egregiè patet è Xenophonte in Hicronc, p. ; j 6: 
«’ fjLOvcy <J>IAOIO , ctXAct <& iptfo ûtr’ àyBptiiruy. Hinc 
propriè Plutarchusin Brut» , p. 997, C: BpSrov 3 Atjv<n 
<D’ âpiTny <t> I AE~I 20 A I pjfyj vtxd iroAAùty , EPÂS- 
0 AÎ 3 xzci àpsçvr, pusù&oj 3 putï'' varè Trjti’ 
moMftitH. 

f P. ) 7, 1 . 1 4.] Es tbto /nty. Sic nullo ferè fenfu Ic- 
gitur in omnibus Edd. & Codd. nifi quod Cl. Dutens Mollii 
verfionem fecutus , punâum fixit port ipeopityof , ante Tt 
Zv. Mollius autem vertit : quod fi illud amor cft, ego fum 
amafius ; quorsùm igitur bxc nos male habenr! Junger- 
manus : fi quidem igitur hoc eft amor , ego veto amafius ; 
quid igitur ira dolorc crueiamur? Idem Jungermanu": hxc 
annotât: « police aliquis conjeilare dcellc hîc taie quid : ev 
« 3 h ipujMvtr vd totum locum fie fupplendum : « t»t« 
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« fA.it ÎÇtv o tptn, Kj rv h ipufiit» , iyù 3 b ipùfAtvoç , 
-« K.T.X. » Ego quidcm lcgcndum puto, ù tbto MH tçit b 
tput, ubi illud MHpro MEN pofîtum, itàrcdditomnia plana 
& expcdita, ut hic fcnfus oriatur qucm in vcrfione cxprcffi : 
nifi hoc dTct amor , & ego te amarcin , cur tandem hisce 
doloribus angcrcmur , cur nos mutuo quxrercmus; qux 
omnia mutui ac veri amoris funt indicia ? Rcctè Mollius lixc 
confère Ovid. Heroid. II : 

Ipfa quoquc incalui , qualemquc audirc folebam , 
Ncfcio qucm fenfi corde tepentc dcum. 

Fugerat ora colot , macicsque adduxerat artus , 

Et gemitus, nullolxfa dolore, dabam ; 

Nec cur hoc faccrem potcram mihi reddetc caufam : 
Nec noram quid amans effet , & illud crat. 

[ P. ff, 1 . 17.] Ex tb xnmz. Ad marg. C. R. III, 
«ut b. Fortè lcgcndum TOTTO to cm. tb Knms <w«/JVov , 
quod Longo folemne. 

[ P. }7,1. 18.] Ovap Îkvÿo. Ncmpè in illo fomnio, de 
quo vide filprà , L. I, p. 7 Ed. Moll. Fortè quis mallet dif- 
tingucrc poft ovotp , & lcgcre , ituro vifuzr i/uàç r *< eiy-t- 
Aseç IxtAtutrs, id eft , illc quoque nos juïïît pafcerc ovcs. 
Sic infra L. II, p.f I Edit. Moll. A’YTHN nMiQ.fA.tt .... 
E K El N H 'tnSioiç ko trot ttfiv »%«. 

[ P. 5 7,1. 19. | Aura XaiCoz. Male Ed. Moll. & hinc 
utraque Par. omit. 

[ P. ) 7, 1 . ac.] Auto fuyez. Appofîtè Jungcrmanus , 8c 
hinc Mollius hxc confcrunt ex Achille Tatio, L. H , p.i 16: 
KczTùiùtt 1' ua-TTip cm. TÏf KafJzaL( c Epa( àrltfSiy- ftTO* 
rm ToXfuzpi, KctJ * i fiv çpttltuti aiylzTrapalaTjn ; 

Iorleofit n , zij to^i'uw , <è fXtïu. Hue d'unie» /ut fuyizv j 
Av fuXet^n fitt to TÔ^or , Bit t%uc fvXà.t<t&xLj to orup* 
«v j è Totu-mv xala<r€i<ryç «ufpoaitn tkv fXoya. , aurtS 
a Kula/.n-^ofActf -rcS <t» 1 tp*f. Bion apud Stobxura , Ser- 
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mon. LXIV, p. 177 Ed. Grotii , Venerem fie alloquiturr 
Èç T( St rir (Amorcm) ITTANON <£ ixaCcXor ti> Tra- 
fic ti/ûr , 

Cl( fj t» trixpor H palet Sbrajfxtôa. THNON àXv^ctf ; 
Ubi fortè , pro rnvov » in fecundo verfu legendum 7r7*rèi', 
tcu ■a'ixyôv. 

[ P. }8jl. 4.] riie«wA6KiS. Sic reftitui pro vulgato 
rtfetîrAoxHKj quod cft in omnibus Edd. & Codd. ac ftare 
ncquit. 

[ P. 58,1. J ] Kap'ltpxQ/xty. Sic edidi cumCl. Dutens, 
fccuuis elegantem Danielis Heinfii conjeéhiram à Jungcr- 
mano , Mollio & fummo Valckenatrio probatam , & ab 
Amyoto in Gallicâ verfione expreflam. Interprctatur cnim , 
nous l’endurerons. In cacteris Edd. fxttplvpiGfxw, quod 
Môllius explicat , probabimus , periculum faciemus ; quo 
•fenfu infra, in rc fimili, p. 3 3 Ed. Moll. ta-upaUoy xtù 

TB T». 

[ P. J 8, 1 . j.J AtvTtpor fJu $ iXtila.il. Amyot viderur 
-pun&um fixifle port ttaplipriQfxtv , & legifte , vcl in fuo 
Codice fcripium invenifle , Smrtpov fx!) <t>tXtflav tbto 
tturwç ylrtlaf k.t.X. venir cnim : vrai cft qu’il fait froid, 
mais nous l’endurerons. (xttp'ltpxG/xtr.) Ainfi leur étoit la 
nuit une fécondé école , en laquelle ils recordoicnt Itfs cn- 
feignements de Pliilctas. Obferva autem Cl. Wyrtcnba- 
chium conjccilfc eodem modo diftinguendum , Sc punéhim 
lîgere poft xafliptiG/xir , ante Sivripor fx y x.r.X. 

" [ P. 3 8, 1 . 6 .] TivOttf. C. R. II, & C. Urf. yiïrtlof. 

[ P. } 8, 1 . 8.] EipiXx&v. Opcrarum vitioin Ed. Com- 
mcl. içtXtiG , quod Huctius & Jungermanus correxcrunr. 

[ P. $8, 1 . 8.] AA>»A.bç iSixltç. Malè Codd. Flor. & 
Commel. virgulam ponunt poft ôAAnAuc, & legunt iSov- 
Ttc » fxnirt* < 9 fintpov 'vxoixQy. Paulà infra , p. 40 Ed. 
Moll. <t UÔNTE 2 ÀAAHAOTS , ifxo t fxetSlâ/xuU 
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KaltS'pafJLOf. Et L. III , p. 74, ÎAONTES ÀAAHAOT 2 * 
Et L. I , p. 17, ï^ec/po» 1 AONTEÏ. Supra iis ofculum , 
QiXnfJta , ut amorij rcmedium, 'ipuloç Qa.ppia.ito y , à Philctâ 
indicatum crat ; & paulo infra dicunt, obfcrvantc Jungcr- 
mano , z, ifiXtiS.fj.tv , Kj tsStv oQtXof. Indè , ut primùm 
fcfc confpiciunr , in mutuos amplexus effufi ruunt. 

[ P. ) 8, 1. 9.] O fJ-HTTU <spôrtpo* torottiSf. Non hîc 
dicit eos ofculi fuavitatem nunquam deguftafTe , cùm de 
Chiots ofcuio fuprà loquatur Oaphnis , L. I , p. 11, 1 3 & 
17 Ed. Moll, fed indicat eos tune primùm mutua fibi liba- 
vilfc ofcula , ftatim arque fefe confpexerunt ; nifi quis lé- 
gère mallet , KAI , a fjtnru taponpov ivoinSv , t rteti- 
f&aXXov. 

[ P. J 8, I. ii.] NsW 0 ùiroXur. Nota emphafin. Multo 
enim laicivior crat caprariorum , quàm bubulcorum & paf- 
torum pctulantia. Theocritus , Id. I , v. 8 ( : 

BtiTotç piav iXtytu- <f’ <ù%ô\t* àtSeJ tonte tf , 
CivroXoç , okk' «(îpîï ràç /jtnttaS'aç 01a Cdlivflap , 
Tantlap èçÔaXfjùi , oti » rfâfof aulof iMo. 

Ubi vide Heinf. Lcd. Theocrit. c. 4. 

[ P. 38, 1 . 14.] Kcù tta\a.fj.tfj.-\.iv. Jamdudùm lie Ic- 
gendum conjeceram , cùm poftei vidi camdcm placuillc 
emendationem Jungermano & Rhodomano , ( qui à Jun- 
germ. laudatus, roi iyyiS prxfcrt «r api^ftS,) & Junger- 
mani lcéHoncm probatam fuifle à fummo Hemfterhufio ad 
Lucianum , rom. I, p. 7, not. 6 1. At Edd. Flor. Commel. 
Jungcrman. Moll. & prior. Par. ttdxtv «v à^tnrvia "tytiS 
é. tvrcuctY t ytftrtifj.ivtov, Kalu/utju-^/f n.r.X. Pro otjçuTr» 
fia , C. Urf. & C. R. II , Urlino & Mollio probantibus , 
ac fequente in fuâ Ed. Cl. Dutens , à^urrriar, & margo 
C. R. III , àyçufya. Pro tvvotar, C. Flor. & très Mil*. 
Reg. probante Moll. & fequente Cl. Dutens, ï nota. 
Minus benè Cl. Bodcn edidit àyçuo rviay iyntS xj ‘inoiait 
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<tÇJ* yttiruftiruv , xaht/uijn^f.io x.r.X. Sic reâè Amyot in 
fui verfione Gallicâ fenfum aflecutus eft : la naît enfuivanr 
ils ne purent repofer , & ne firent autre chofe que remémo- 
rer ce qu'ils avoient fait, & regretter ce qu'ils avoient omis 
de faire. 

[P. 38,1.14.] K ài ipiXiS.fJ.iv. Subaudi (Aller, ut 
fuprà p. J 8, Ed. Moll, ante àXyZm 0 i ipéùtltc x.t.A. At 
infri, L* II, p. <5 y, u A àpvi, AÉrOYlA, ôtï( 0 n«V 
x.t.X. Fortè hîc omittendum ro <t ante ipiXiSfjtr, te le- 
gendum , ipiXtiQ/xir , hS'iv ëpiXoc <è. triQjiCaLXofMv . 

[ P. 3 8, 1 . if .] UtexrCa.Xofj.tr. Cl. Boden annotât Jun- 
germanum conjecifle feribendum 7rtejiCa.XXcjJiv, nec fe 
hoc improbare , fi paulo ante retinucris TrtettCaXXor ràç 
yjùpaç. At verô Jungcrmanus nufquam fc conjicere diiit 
arteAtCaXXofiiv •, fed fie edidit, &in typographicorum nicn- 
dorum elencho monuit in Ed. Flor. legi <rriQt1CaiX0fj.tr. 

[ P. } 8 , 1 . 1 <ç CktS'ir <9Xicv. De locutionibus arXiov 
't'/ftv , <rrXîov <rrcitjv, & trXior Vt) , vide fummum Valckc- 
nxr. in Hippolyt. p. 194, & in Euripidis fragm. c. 14, 
p. lyo, & Lambcn. Bof. p. 10 & ai Animadvcrf. ad 
Scriptorcs quofdam Graccos. Acbillcs Tat. I.. II , p. 138, 
à Cl. Bodeno cum hoc Longi loco collatus , ITAEON 
«’ifir îiv, ut Xcnophon Ephef. p. 6, nAEON mwç »drr 
Sr. Heliodorus, L. VIII, p.) 8i, ITAEON q iyivno «<T|V. 
Idem Achilles Tat. L. II, p. 1 3 1, ITAEON 3 HNYOMEN 
evdïr. Undè apud eumd. Tat. L. V, p. 4 1 1 Ed. Cl. Bodeni , 
(at i8f Ed. Salmaf.) pro àXXa <rrXtor flNHSEN «VW, 
lego àXXa nrXitr HNT 1 EN «dtr. Xcnophon Eph. L. IV, 
p. f y, »ç 3 ùf sr HNTE. Heliodor. L. VIII, p. ; 8 6, te 
I.. IX , p. 4 t 4 , HNTE 3 »<Tir, & ibid. paulo infri , eîç q 
HNTETO «<fir. Eodcm fenfu Achilles Tat. L.VII, p.y 8 6, 
àXX ' irripajrcy viJt r. 

[ P. 38, 1 . 16. J II Xtor j^tef or. Cl. Wyttenbach, propter 
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fententiam , & proptcr lingua: genium , quae, inquit , 
in fine prorsùs refpuir, pundhim figit poft TrXicv, & lcgit, 
j^iifor Tl iv KotlotKAiôSra/. Malicm Ja» av TO xeCla.x.Xi- 
biiruf. Supra vidifti ,p. j g Ed. Moli. tvto içtt» o 

'if u;, ubi yti ov in principio poficum cft. 

[ P. 3 8, 1 . i >.] Ewi TBToif. Amyot : or pour avoir eu 
ces pcnfécs amourcufcs en veillant, &c. 

f P. ) 8, 1 . 19. j dis» Ùkoç. Supra, p. y o Ed. Moll, us» 
bf ùxo{. 

[ P. $ 9,1. i .] T aurai cvttp *<o fttl'o.v. Hccc in Ed. Moll. 
& hinc in utrâque Par. omifla. Reélè Jungermanus contulit 
Achill. Tat. L. I , p. j 8 : arxWet y «» /mi Auikott» rat 
in îamier JltXtyo/xHV durti , ouut'TrcyÇoy , crwjtSunvbv , 
ivflofMnv. n teiora. trypy ctiaô* tSî iyutpaf ( an rfyj rn; 
ifxipaiç ) ij yS K.aOi$lX»(gL , <£. «» to ipiXtipiai oAhÔii'Ô». lu 
hoc autem Longi loco, pro oQ. j C. Urf. habet ïQ. <f> i. 

T P. i 9, 1 . i.] È»8 tMTipei. Sic Xenophon in Sympofio, 
p. 1 17 Ed. Bachii , in re fimili : ex fltw» tk xdltXQfMvci. 

f P. 39, 1 . i.] Ai. C. Urf. fi. 

[ P. j 9, 1 . j .] PoiÇi». Hîc , ut farpe alibi , imitatus cft 
Homer. Od. I , v. yiy : 

nsXA» y VOllCl ispc( ipc( tfivt Ttltyai fdxXct. 

Et II. 'R , v. y 6 t : 

Ixtdlt} ’ oïçdy t» pu Ça» (£ tf«Trs» àxwlw. 

Et II. K, v. pot : 

PoiÇitw (T’ etpet <mi$eu>irxw Aïo/J.nS'ii Jia. 

Hanc vocem pro fibiloufurpant Lucian. in Amor. tom. 
II , p. 404, Plutarchus in Marcello , p. y 06, in Cimone, 
p. 488, in Demctrio, p. 898, &c. Idem Longus infra, L. 
III , p. 9 y , tiXetuyt po/Çu sroXAçT raf àytXttç sic ¥ yofxiy. 

[ P. } 9, 1 . 4.] Èveryi/uttyot xdld. Hîc atf iç ù Codd. 
Flor. & Urf. Urfino probante , & c ecrtii R. marg. revocare 
volucram j fed in omnibus Edd. Xy , pro quo primùm iti 

G iv 
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tonjcccram px§ , ut illad Xy è compcndii ignorât! ratione 
natum fuifle fufpicarcr. Urfîni autem Codias lecHonem pro 
fuâ coiijcfiurà dédit Moll. At verô Cl. Abrefch. Animadv. 
ad Æfchyl. p. 85 & 84, probarc conatur to xy intcr- 
dùm idem fignificare , quod «æpoc , id cfl, vernis > & idcô 
Fruflrà efle Moll, in hoc loco fubftituemem nyplç. 

[ P. 39,1. j. J A ixet pxei<heLfxaU. Hoc pxaSia/xa. in 
amorc frcquens , déganter hic à Longo adhibitum fuifle 
obfervat Lcnnep. Animadvcrf. ad Coluthum, L. II, c. 4, 
p. 9 a. Statim infra , t* pSp «V •, ubi pSp omiflum efle in 
Ed. Jungcrman. nefeio cur dicat Cl. Boden, cum in illius 
Edit, hoc fjSfi legatur. 

[ P. 3 9 , 1 . 1 o.] Ket&iÇtfl» S&t Hoc reftè è C. 

Urf.Urflno probante, repofuerunt Jungcrmanus, Cl.Dutcns 
& Cl- Boden , quod (tbi in notis arrogavit Mollius. Atverà 
Edd. Flor. Commcl. Moll. & prior Par. ac duo ultimi MIT. R. 
ttdiOiÇwlo .... ç\>tynç. Malè C. R. I , varù ; 

lege V)ii , ut fuprà , L. I , p. 11 Ed. Mollii , confercnte & 
Jungermano, xctSilSfltç EfU çvAt£« fpvô ç. Notandum 
«utem Cod. Urlîn. habere KotiiÇoilaf pro k*Ô(Çov 1 o. 

[ P. 3 9,1. 11.] Ttuvâ/xtroi. Sic fuprà, L. I , p. 1 3 Ed. 
Moll, <mpùnov rETOMENOS 'ffî tpuloç tpfm. 

f P. 3 9, 1 . 11.] Ex p/Aa/ao?/. Jungcrmanus in typo- 
graphicorum mendorum clencho ( piXÛ/xaoi conjccit, quant 
conjcdhiram fupcrfluam vocat Cl. Boden. 

[ P. 39,1. 13.] eM' 4 <x toiç çipx&m. Cl. Wyttenbach 
«mendat eû/x «ta» ; quod & jam conjcccram , cùmhicagatuc 
■de yjpuv <g wet^sAouc. Idem verè monet has voces Gepiùs 
confundi", ut apud Xenophont. in Sympof. IV, 16, p. 
141 Ed. Bach. : t<ru( 3 jfatf Jfg. tc /xivov ttmtuv tpW 
Ta tc/< 5 HMAXI fU/x-^etuay 'o/xûvufx ox Vf) TtS dr • 4 -u- 
yatc , ivh/xoltpiy i çir , ubi legendum STO- 

•MAXI, pro XüMAÏI j ç/Axyu* coim non corporis , fed 
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oris conta&us eft , ut eft non oris , fcd corporis 

contaftus. Ariftarnctus , L. I , Ep. XVI , p. 4 î Ed. Abrcfch. 
de ofeulo : jyq ■trtpiÀHXti' .... jyq KATETPI 4 >E /a» TÔ 
çi/xet , ubi fortè quis prarferret nartÔÀi-^t. 

~ [ P. 5 9, I. 1 5 .] Kttlà thv. Edd. Flor. Comm. & Jun- 
german. ac très M(T. R. iij -niy. At rc&è Cod. Flor. xy , 
quod & conjecerat Huetius , & in textum recepit Moll. &c 
hinc uterque Par. Editor & Cl. Bodcn. 

[ P. 5 9, 1 . 1 4.] Codd. Flor. & Urf. <S) octr- 

CoXttv. Infra legitur fiioLjoTtpoy Si , ubi Huetius delendum 
eenfet to Sri. - 

[P. 59,1. 1 (? .] Tiif Qi\i/juiTi aLKùXisÜav. Supra L. I, 
p. 1 1 Ed. Moll, t âiç tHç Taprinç iXxaùç t eut XJtpmr 
ÂKOAOTOnN. Elcganter Achilles Tat. L. II , p. m: 
i xapSloi T*p*%dt )£. raf <piXti/j.a}i , <0 reiXXihtf il j pi» 
rÔiç <m>àyy?ciç %y StStfièyyi , HKOAOT©H£EN aV 
ÎAxoi&mS t Ôiç ^iXtipjman. 

[ P. 59,1.17.] Ortipuv ùxova. Enim vero , ut fuprl 
dixit, p. 5 9, o& /ut 6 ' i/utpeur in. a.v , Tttvra. or ap 

i<Op& HjaLV" yuptvoi fxtV àXXrtXur tueirl 0. 

[ P. 59,1. 19.] EÎ<fimç. Sic ante Cl. Bodenum refti- 
tueram è Codd. R. I & II, & è C. Urf. Urfino & Junger- 
m i no probanribus , pro iSôrl*{ quod in aliis Edd. Rectc 
Amvot vertit : fans fçavoir rien du furplus ; ubi videtur 
legillc ùS'Ôtiç. 

[ P. 40, 1 . 1.] AXilùSr ti tcsjoafetr.Thcocrit. Idyl. XI, 
Y. 1 4 5 : 

E^apct^Sit Tat piîyiçv . , Xj lç <aè 6 av Htdo/Att ct/xipa. 
Acbillcs Tat L. II , p. 15 o, codein fenfu : ianyuprsy t « 
<ap ipr* trottir. Mollius : Herodianus de Hcliogabalo , 
ira. Si è. Ta t*/ü àvSpùy ttfi-rlav Sor.ôim.... Eodem fenfu 
ufus cft nofter vïrbo topxrl^y , quo aliqiundo faccre utun- 
tur Latini. Plant, mavult ancillx fatoequàm libetac. Idem : 
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fi tibi cordi eft faccrc , id cft , amplccti amicam. Scnec. Ep. 
CXXIII : una félicitas cft bons vit* , facerc , cfle , bibcrc , 
frui patrimonio. Nota auccm teepet^etr hîc fignificare fecif- 
fcnt. Hune Longi locum profert J. F. Rcitzius ad Lucian. 
tom. Il , p. i 9 } , ut oftendat cfle hoc aoriftis imprimis fa- 
miliare , ut eorum indicativus fubjunftivè fit interpretan » 
dus , quod ex particulâ ir , qux & firpe additur , ut & 
intcrdùm omittitur , facile cft videre. Idem Rcitzius con- 
fert cumdcm Longum , L. I, p. i y Ed. Moll. paJ'tut ar \v~ 
KOf ïXctÔt. Adde & Longum dixifle, Lib. II , p. 4 y , t«ç 
«j^bc ir T/c ùrti&To. Et p. y 3 , p. 6 1, & L. IV-, p. 104 , 
iiKcunv ètv t/c. Et p. 107, rUtroc a* rif àyiXvv ïdbftv 
ifâiy. Et p. 1 10, ix.Xa.vat S 1 ' av t/c. Et p. 1 1 y , w<fW £y tiç. 
P. 1 17, dv nXtnatv. P. 15 1 , av P. 14 1, u/xonr 

a» t/c x. t. X. Confcr & eumdem Rcitz. ad Lucianum in 
Toxar. tom. II , p. y 4 5 , ubi monet indicativos illos pro 
fubjunftivis pofitos , Intcrpretibus farpe fraudi fuilTc. 

[ P. 40, 1 . 4.] KcfliXaCt. Summus Hcmfterhuf. ad Lu- 
cian. in Somn. tom. I, p. 16 , obfervat , & multis appo- 
fitis dcmonftrat cxcmplis , Grarcos verbum xdlaXa/uCarfy 
in malam partem ufurparc de periculis & cafibus , qui ino- 
pinati repentino impetu fupcrveniunt , ut & in hoc loco. 

[ P. 40, 1 . y .] riXt/OTO/. In tribus Codd. R. ut & in 
Florcntino , <arXvatoy ; fed ad tertii oram , <w X«V/e/. 

[ P. 40, 1 . 7.] UpotKÛarvç. Mollius, qui infclicitcr con- 
jicit itsp 0XU7TBÇ , redè poft Bayfium obfervat , apud Thu- 
cydid. L. I, p. 10, 18 Ed. Duker. trpoa-xÛTrvç efle fimul 
eùiTiptTttç & fxayip. tue, videlicet remiges , qui etiam , cùm 
opus erat, decertabant & propugnabant. De hâc autem 
voce vide & Rcitz. ad Lucian. de domo , tom. III , p. 107, 
ubi & hune Longi locum profert. np»fl'XM 7 r«c habet & He- 
liodorus , L. V, p. 1 4 3 . Rcilè Amyot , niirent leurs valets 
à la rame. 

1 
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[ P. 40, 1 . 8.] O roi. Jungermanus , operarum vitio , 
quod in mendorum Indice agnovit , o& edidit. 

[ P. 40,1. 10.] o’iwtoray.C. R. II, <£ b ùninrii ; an 
feribere voluit i tixyint ? 

[ P. 40, 1 . 1 o.] Ha-KD/xmi. Vide Abrefeh. Animadverf. 
adÆfchyl. p. 1 7 8, ubi hune Longi Iocum profère, & pro- 
bat àrxuv pro ornare ufurpari. 

[ P. 40, 1 . 1 1 .] AAs-b. Très M(T. R. & Florent. oAub , 
quod pro fuâ emendatione venditat Molli us. 

[ P. 40,1. ix.] Kvbpûmùy riyynç. Sic reftitui, rc£lc 
monentem fccutus Cl. Valckenxr. in Euripidis Hippolyt. 
p. 181. Omnes Edd. & MIT. riyyn. Xenophon Mcmorab. 
Lib. I , cap. 4, pag. } 4, habet rvynç & yvupx Bf ïpf*. He- 
liodorus , Lib. I, p. y 1 , toj hv h <t>T 2 EOÏ ïp/o*’ . . . iX- 
A* TEXNHS. Ælian.H. V.L. III, c. 1, p. ttfo Ed. Kuhn. 
ThclTalica Tempe deferibens : éfg.tçtCàç S'‘ t yc-t voiiti- 
A<t( (È rra.vloS'a.irtif i tottoç «toc , sac ttvdpuwirnç %«pîc 
tpfa , aAAa Qvnuç auro/AoCa . , ù( itttAAcc Ton i p<Ao- 
t i/jwâfjitytiç , on iAaufan yirtny i yu ipoç .... a A«it 
S?7 'VOlxiXa. , JC) CiTTcSpo/j-cu aumytiç , cv eopçt âtpxc 

xttjaupuytiv iS'oiTTcpo/ç xJtçtt xalayuifia djap- 

p«Kï/ <& xpnvdL] ruyyèu , >(a) tm'pj.u yaî/Acfltt ùS'elrur -^u- 
pgùv , è. <biuv üS'içuv. Atythtf j Ta vSaflct T au! a. <£ 
to/ç X\sG-fj.ivon «TaflîK «$). 

[ P. 40, 1 . 1 1.] Ero/xîïaa/. CI. Valckenxr. loco fuprl 
citato, fufpicatur Icgcndum ivnCHraf , ut fit fenfus , cuncla 
opportuna voluptati juvenili. IUùc cnim , inquit, nave vefti, 
paulô ante juvenes venifie dicuntur , opulenti Mcthymnxi , 
JUiQiàni r 'tfuftfloy èv r/xît np-^c* •StAB»av]»ç. Prx- 
tercà , inquit Cl. Valckenxr. Longus alibi verbum adhibuit 
tytiCnraf , Lib. III , p. 79 Edit. Moll. Et loca voluptaria & 
amerni fcceifus dicebantur bCbIbb»* > q u * Herodoto lunt 
h/iCiiliie/oy, Lib. II, c, 1 j j, ubi quxdara ab hoc cQdcm 
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fummo viro notata funt. C. U r fini habct iviyMsap. Immo 
quod miré fclicem fummi Valckcnxrii conjc&uram confir- 
mât , » , 01 Si i codem modo à Grxcis rcccntioribus cffc- 
runtur , & in quibusdam Codd. forma tb x ad figurant 
tb j8 acccdit. 

[ P.40, l.i J.] KxlaTrXwltf. Codd. R. I & II , 'trapa.- 
•7r\iorltç. Infra habcs, Lib. III , p. 6 7 Edit. Moll, t xetia- 
«rXvr tfS <fl tKct vtuv. At p. 8 6 , vauç 'trct pctrrXtvret. Scd hîc 
lcgc x.sfla. 7 rXîovl tç , id eft, obfcrvantc Moll, navigando 
dcfcendentcs c mari , fcilicct in tcrram. 

[ P. +0,1. 14.] Èvomy iitv. Hoc ad finem déganter 
rcjicitur, ut fupri , L. I , p. 1 1 Ed. Moll, rit fulo pSft 
tiSir. Et L. II , p. 3 4, dirtupiyatlo pL u\f«r. P. f o, »%&> yS 
vifxetv tri vJ'iv. Et Lib. IV, p. 114, auloç fjSp 5 r U 7 rty 
h’Siy. Et L. II , p. 47, àAxfiùy Xiyovltç tîS'i iy. Xenophon 
Mcmorab. L. I , c. 1, p. n, cum hoc Longi loco omnino 
confercndus : tbtuv bVÙç *t» Èno'lHÏE KAKON OT- 
AEN . Sic & ad finem rejicitur bJuç. Infrà , L. II , p. 7 a, 

q où/Anç «arpoSAÔir vS'ûç. L. IV, p. 1 44, Tjjtf pjSfi £y 
aXXay iyyd&my b<Tmc. L. II, p. 43, indiettlo ku/jlm thç 
Btfi tiç. Et p.49, etiya fjSfi b /4 fJ-lay. Sic & Virgil. navem 
in confpcâu nullam. 

[ P. 40, 1 . 1 tf .] HiTfctrat ix 8iïe. Mollius obfcrvat cos 
faxatilcs vocari , quôd in petris ftabulentur , ac ■»»- 
Tfaû«c ab Arhcn.xo , L. VII , & à Galcno , L. I , ad Glau- 
concm , & à Columellâ Plinioque latine faxatilcs appcl- 
lari , & Plauto faxatilcm pifeatum dici , qui in feopulis 
cxcrccbatur. Inter pifccs faxatilcs ii reccnfcri debent, qui gal- 
licè dicuntur yeux de bouc , quorum frequens apud Grx- 
cos rcccntiores ufus, quosque deferibit Tournefort, Voyage 
du Levant, Lett.VI, p. 194 tom. I Ed. Lugd. 1717. 

[ P. 40, 1 . 1 tf.] Âa/]»vb{. Hefych. Âx/ltrif TrapttXioy, 
r& 7 r{vLv. Ubi vide Cl. Aibcrti , qui hune Longi lccura 
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landat. Vide & Suidant , à quo laudatus Appianns de Bcllo 
Punie, p. li<, dixit «tAiltxàç n ôaAaoxee. Amyot vertit, 
quelque ccueil jetté avant dedans la mer. 

[ P. 48, 1 . 10.] n-ndetf. Sic legendum. Malè Edd. Flor. 
Commel. Moll. & Lipfîenf. àrliS'aç. Reété Huetius emen- 
dat «Tj'fPstî. Dicitur & tèrjdètç. Galenus tertio de alimentis 
libro : fA.iJal'v <fi 'teraç ^ifatruv ti i, fjS w yùr n 
CcLpP W KaXHfAtvuv OTTI A fi N , m HTlAflN , S?». 
De hic ave vide & Athenxum , L. IX , p. 3 y o, Sc ad cum 
Cafaubon. c. 1 o, p. 6 71, ubi otum inter & otidem diftin- 
guit. Hinc gallicum outarde. \ 

[ P. 41 , 1 . 3.] KoélaCaAAcrîtf. Proprium I11 hoc fenfu 
vocabulum. Hinc penlio dicitur kolIolC oAn, de quo vide 
fnmmum Valckcnxr. Animadvcrf. ad Ammon. p. 1 1 3, & 
fummum Hemftcrhuf. ad Lucian. Dial. Mort. III , tom. I, 
p. 3 40. Alciphrcm L. I , Ep. I , p. 8, iut]ccCttXév!t( dpyv~ 
C/or. Et Ep. IX , p. 3 4, 'orpo; r » zalaCcXti Tapyuçjtys. Et 
Ep. XXIII , p. 9 6 , lealctCatAeov o&Afcf «flio. Et L. III , Ep. 
XXXVIII , p. 33 6 , KûûoiCctXuv etpfup ttïor , pro quo Xc- 
nophon Ephef. L. V, p. 7 3, àpyùçj.oy rntletridt^ttf. 

[ P. 41, 1 . J .] Éçt uirtiç. Legitur irtswaç in Edd. Cl. 
Dutens & Cl. Bodcn. Sic habent & duo primi MIT. R. tertii 
tnargo , & Flor. ac Urf. Codd. probante Urlîno , ac MoU 
lio hanc lc&ioncm pro fui emendatione venditante ; at cx- 
rerxomncs Edd.&C.R. III, *çwnç; quodCl. Wyttenbach 
rctinendum cenfet , cùm Iç-xâttf dicatur de tempore, ac 
prxfcrtim de meridic. De quo vide fummum virum nobisque 
ainicifllmum , & fuprà noftras laudes longé polîtum Ruhn- 
kcn. in aureâTimxi Editionc , p. 1 6 8, voce £t aûipd. At 
CI. Valckcnxr hîc omnino prxfert irtçwrnf. 

[ P. 41, I. <.] N die? et Sic loquitur, L. III, 

p. 1 1, Thucydides, quem fxpe nofter imitatut. Cl. aurcm 
D’Orvill. ad Chariton. omniuo videndus , htc xa/uizioi 
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atticè pro yct/japiav pofitum obfervat , & plura exempta 
fiinilia colligit. 

[ P. 4 i , I. 8.] Ec àioXxHr Aiô». Reèlè Cl. Abrefch. 
Dilucid. Thucydid. p. 474, confert Thucydid. dicentem , 
L. IV, c. 111, V. 84, S'okci -srpèc AIOnN ÂNOAKHN 
«trpoexwpMr*/. Sipc autcm Longus exprertît Thucydidem ; 
<]uod pluribus aliis cxcmplis appofitis dcinonftrarc poflcm , 
nifi confulcrem brcvitati. 

[ P. 41, 1 . 9.} Tcè wttht&trlei. Confer fuprà , pag. 19, 
cum Hucrio, ?JÔu 0 Al 'FAI tol tvciva. t/T fâc'rçvuv Su a- 
fiirv. 

[ P. 41,1. 9.] Xptt^Mv Hic cft veri/Tuna Jun- 

gcrman. conjectura , quam Moll. & Kinc utcrquc Par. Ed. 
& Cl. Bodcn in tcxtum rccepêrc. At Edd. Flor. Commel. 
& Jungennan. y&ÿÇcvIcç , non autem fênÇavltç , ut Cl. 
Bodcn fcripfit. RcCtè duo primi Mflf. R. ; at tcrtius 

J)*X>iÇoylo(. Xcnophon Ephcf. L. III, p. y 1, tivsç 

wf™- 

[ P-4 1 , 1 . 1 1 .] To <&u<T(Jiat, JxPitifetf- De hodicmis Ma- 
gnons , qui veterum Laccdimoniorum , à quibus origi- 
nem repetunt, mores retinuerunt, fie Whéler, Voyage de 
Dalmatic , de Grèce , &c. tom. I , p. 8 a verfionis galiici , 
qui prodiit H agi Comitum 17a} : Ils font naturelle- 
ment fi larrons , que quand quelques vaifleaux vont dans 
leurs ports , ils en vont couper les cables la nuit , quand 
ils n’en peuvent enlever autre chofc ; ce qui met fouvent 
les vailfeaux en danger dëchouer en côte , quand on ne 
s’en apperçoit pas de bonne heure. Quod & hîc accidir. 

[ P. 41, 1 . if .] Hic eft-veriffima Jun- 

germani cmendario , quam in tcxtum recepit Moll. & bine 
uterque Par. Editor & Cl. Bodcn. Malè Ed. Flor. /at/a-ju- 
(jiivu , & Edd. Commel. & Jungcrman. 

[P. 4i,l. 16.] StroS'oK Bf. Malè in Edd. Commel. 
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Jungerman. & Liplîenf. Reètè Çtrcfiittis in 

Edd. Flor. Moll. 8c hinc in utrâquc Par. Ed. Malè Colum- 
banius in typographicorum mcndorum clcncho emeudavic 
, quod ufitatius c(Tc falso monet Mollius, dùm 
contra furamus Hemfterhuf. rcûè ad Plutum , p. 1 z a, ob- 
fcrvat c(Tc fcribcndi radoncm fcrioris arvi , prae- 

rer Grammaticoruxn mentent , qui Articx dialcèH icges con- 
didcrum , fxpc à iibrariis adoptatam. At veto ÇtrcSoxvt 
cft forma Attica , de qui omnino vide Thom. Magiftr. 
p. 6 40, & Mœrim Atticift. p. a 7 1 , & ad eos Interprètes. 

[ P. 4 1 , 1. 1 9.] KatAsv Vj) ro mSiot. Hîe, & alibi farpe, 
x*A cv cft aptum , ut fuprà , p. 4 1 , Edit. Moll. <b cerht 
ifcix.tiG-1 (feu «r»/SS<ra/) xoAa. Amyot : il y avoit belle 
plaine à courir le licvre ; ubi galiicum belle prorsùs ref- 
pondet graeco xaXor. 

[ P. 4a, 1 . a.] VirnXctJuv. Supra, L. I, p. ij Edit. 
Mollianx: Sut Sin xuvàv ce PINHAA 2 IAIX mtettpyiat. 

[ P. 4 a, 1 . 4.] A put iXeuSi 1 J)a.&tû/lt(. Confcr fuprà, 
L. I , p. 1 7 Edit. Moll, varo xvrar CXaxlnearlur 
TupuyburoLf , eu /jSjj ù; 'trfafxç à.rtSpa.ftov où 3 fx\~ 
pgf rn( 6 aÂ arlnç oiuTÎiç xetrtlpec/uior. 

[ P. 4a, 1 . 7.] Xpcé^i/tor. Theocrit. Id. I, v. 49 : 
’Zivo/xirct tolv TPfialMON. . ' 

[ P. 4a, 1 . 8.] Tnt Xvyot 'dut y\upév. Malè in Ed. 
Moll. & hinc in utràquc Par. omifTum cft r tir. 

[ P. 41,1. 10.] KAuJûiwor. Hanc vocom ufurpatHelio- 
dor. L. I , p. 43. ^ 

[ P. 4a. 1 . x a.] Ÿ«^vtJxty. De hoc verbo vide D’Orvill. 
ad Chariton. p. 170, ubi & hune Longi locum profert. 

[ P.4a,l. ix.] naXippoitt. Ad oram Cod. Rcg. III, 
•mteippoia.. 

[ P. 41,1.14] Ai<&ri««ç d^») ywo/jitrnç. Ad oram C. 
R. III, c ùcàrinut AE, pro AH. SuptàL. I, p. ia Edit. 
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Moll. a»<dnw ywiâ «/ th fv/xCxvJoç Aa/ism. Moliiiû 
annotât Dionyftum Halicamaff. dbtifle, L. V. Antiq. Rom. 
Tet^ùat tciç Tuppxrotc adâimç tyinSo. Et L. IX , rxyjxxç 
ytro/xtŸ»( tmc Pa/jLeuot; eùânc' e»c- Thucydid. L. II , p. 
ioo, Ed. Duker. eu< 3 »cric rxyiix imytrtlo. Hcliodor. 
L. IX , p. 41 f , tuâmnv ytvt&xf. 

[ P. 41,1. i 6 J] LCouv ;j ‘vrewltç. Male 16 iuv in Edd. 
Flor. & Commet, quod in notis damnavit Columbanius , 
6 c emendaverunt Huetius ac Jungermanus. 

[ P. 41, l. x 9.] Ke(]x pSv içipilo. Achill. Tat. L. III , 
p. 144, Xy pBK itptpé/XîQx T* - 3 ’aAstWHt. 

[ P. 41,1. io.] XTipô/iti ox. Hic Huetius eroendavit 

ÇTfttJUtt ' 01 . 

[ P. 4 5 , 1 . 1 .] Ek Si t i(. Interdùm apud Grarcos iiç 
folum dicitur pro t»c , quidam. De quo vide Cl. Berglcr. 
ad Alciphron. L. I , Ep. III , p. if . Mollius autem con- 
fère S. Marc. c. 14, 47 : uç Si tu 'P/j 7 raptç*xÔTuy , & 
Ciceroncm dicerc amantem , «un incerta cil perfona , 
unus aliquis. 

{ P. 43,1.1.] nte<«7-* Tac yiipxç, Plutarchus in Ca- 
millo , p. 1 j 4 : Tac %wp* c àvtau it te/xyei. De hàc au- 
tem loquendi formula vide Schott. Obfervation. Human. 
L. IV, c. 3, p. 18 j. 

[ P. 43,1. 6 .] Xx/ppot yiporltç. Sic in Edd. Flor. Com- 
mel. Jungerman. Moll, prior. Par. & Lipf. acin Codd. R. 
I 6 c III ; at in fccundo Codicc R. trxupcj , quod propiùs 
acccdit ad conje&uram Daniclis Hcinfii apud Jungcrma» 
num legentis trxÀxpù , & ab Ariftotclc aliisque voeem 
exAxpsx Sc ayçtov femper fcrè cfet 's^S tlrSpiv conjungi , 
obfervantis. Quam emeudationem Hcinfto fublcâam fibi 
arrogavit Mollius , & in tcitum rcccpit Cl. Dutens. At 
rc&è , ut milù quidem videtur , Cl. Boden tuétur ta <rx/p- 
fu. Jungermanus autem lcgcrc nullet, exippoyipovltç , m 

rvfxCoytpoyhç , 
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rujuCeylpovltç , t*fx.oyipoy]tç , x.t.â. Et in hoc adfentien- 
tcm habet doftiflimum Rhodomanum.Amyot vcrtit, verd* 
vieillards. 

[ P. 4 5 , 1 . «.] Ttupfmûv tpfuv. Vox ipfuv in Edit. 
Moll. & hinc in utrâque Par. ac Lipfienf. omilfa, in cx- 
teris omnibus Edd. & in tribus Codd. R. lcgitur. 

[ P. 4 5,1. lo.] ïlptffCvTetUf t». UnusCod. Flor. yt\ 
alius Tir*.. 

[ P. 45, 1 . I7-] Aotm q Sf<i 4 $ cvrûi'. Fortè quis 
hîc conjiciat <xut« , id cft , hîc ; quo fenfu pafTim apud 
nofirum, & apud alios Scriptores Gr.rcos , ufurpatur au tw. 
Sic infra , L. II , p. f 8 Ed. Moll, videbis pro aurai Kc.ifj.n- 
6m , t»ç , legendum ccuTtî. 

[ P. 4 5 , 1 . 17.] ZiTmnr ivoiv/budo.. Sic fuprà, p. f 1 
Ed. Moll. Çxth on ito/ÏiTo t« rrur/jutloç. Sic gallicè di- 
ckur , faire la recherche. 

[ P. 4 5,1. 10.] Netwv àvoXÛ vtn. Cave legas aVs A- 
Xvvoi. Supri, p. 45 Ed. Moll, vidifti hanceamdem navem 
ràyv [AiLktL AT 0 EISAN. 

[ P. 45, 1 . 10.] Et Ttï ôttAc îrlti Çipo/Atvtir. Supra, p. 
45 Edit. Moll, «y pSr n voue Ed>EPETO. 

[p. 4 5,1. u.] Www ôt{. Atricam clegantiam hîc 
obferva. Plato in Sympof. p. 190 Ed. Cl. Fifcher. <nom , 
o/Ècâ'i , ytfJLH ffuçpotrjvnç ; 

[ P. 44, 1 . 1 .] O'iet pjS/j t<Ô7»ç. Malè & nullo fenfu t’u- 
8ùc in omnibus Codd. & Edd. prxterqukm in poflerior. 
Par. ubi Cl. Dutens reftè repofuit i&nç , prioris Ed. Par. 
conjedturam fccutus. Methymnxis de harumee veftium jac- 
turâ conquerentibus fie refpondct Daphnis , pag. 4 5 Edit. 
Moll. ctAAst ES 0 H 2 irtKcilo (L ipyupoç ; quod pariter 
vidic & contulit Cl. Bernard ad Syncfium de febribus , p. 
4 , reftè antiotans à veteribus inter diviiias recenferi vef- 
tium muhitudinem, ut patet è Luculli exemplo apud Horar. 

H 
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L. I, Ep. VI, v. 40 & feqq. Immô & , quod hanc emenda- 
tionem miré confirmât , apud Xcnophontcm Ephcfium , 
(cujus ftyli inaffc&ad fimplicitatem quamdam naturalcm ad 
Longi colorem fcribendi & ardculos oradonis propc intcr- 
cifos acccderc , & in quo edam rerum morisquc antiqui 
vcftigia ncutiquam pervulgata , qui cognovifTc non medio- 
critcr juvct, occurrcrc affirmât fummus Hemftcrhuf. Mif- 
eell. Obferv. vol. III , tom. III , p. 40 1. ) vidcbis , L« I , 
p. 1 j , iti navc , quà vchebantur Anthias & Abrocoma , 
magnam vcftium muldtudincm , magnam auri argendquc 
Vtm : •aroAAti pjS/j EÏ 0 H 2 <t toikiX » , <troXÙ; ipyupoç 
Idem , L. III, p. 48 & 4y : moXuc fjSp kot- 
fjLoç ’yuveyKUoç , <srsAÙç 3 ipyupoç Xj Idem , L. 

IV, P . J 8, de idneris cujusdam apparatu loquens : nr 3 
■aroAÙ p/Sfj '«rXîiôoç , -jreAÙ 3 ccpytiptt , 'JToAAm 3 

E 2 ©H 2 . Et L. V, p. 7 6 : tj-Abto» t» efiaSr^tTop toXvy 
<£. tuSeLffJLcyictv <woXX à jwfyi àixtlur 'wapaTO/j.Tti , «-oAA» 
3 W ÈXQHTftN vrapÇic, ij ffKtvùv trtXoliXeta. Hclio- 
dor. L. I, p. 41, de navc loquens : ix y.ctç ùv tTrAitptfTo 
féuni *rt Kj eîpyûpv è. ESWHTfXN. Apud eumdcm, ibid. 
p. 7, vidcbis piratas ca omnia efférentes qui in Theagcnis 
& CUsriclci navc incrant : yœyei 3 (L àpyvptf , k, X/6t*r 
^oXuh/uuv , >yq 2 HP 1 KH 2 fcl©HTOX , ern S'ura/uiç 
ixaçviç , »açop«i : 7 »ç. Sic I.. V, p. 1 ; 4, de navis poflcf-, 
fore : tb 'lAuoroc tpopl a srjjcf àiwyifjutv StmôÇet, fève* 
Tt trieur , Kj A iôur ToXula.Xa.vlmr-, xài 2 HPIKH 2 E 2 ©H- 
TOX- Et L. II , p. 8 4 : pgucts pjSfi Keù etpyvpH <È È20H-. 
T 02 âçSoréa. Cbariton , L. I , p. I o : pgueîc rt xati ap~ 
•yvpoç , ES©HTftN xaAAoç jyq r.ir/uoç. Et L. VI , p. 
loi çuaoç, apyupot , E 2 ©H 2 . Et ibid. p. 1 1 x : gu- 
érir , (L apyupov , *, E 2 ©HTA. Et L. VII, p. ni : <£ 
tï «gri/j.a\a . , Kj Te tç E 2 ©HTA 2 , r «A»Tor tov 
fcaLmXMw. Alciphron , L. I , Ep. VIII , p. } o : -srpàf pù 
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Zrjr yjusov ov ’nraïytiOwf) { ù Avçài ) ^ tiuh ES- 
©HTA , tdy\)VA. 

[ P. 44, 1 . i.J Ké<r/xeç kwHv. Mollius : Xcnophon de 
Vcnar. xw»r j zoc/jlcç , ftpaiet , rtAa/AMvîai , 'i/xcuIk. 

[ P. 44, 1 . i.] kpyjetov. C. Flor. dpyupov.Fortè apyu- 
f oç , ut in omnibus cxeuiplis fuprà ex Hcliodoro , Xeno- 
phontc juniorc & è Charitonc ailatis. 

[P. 44,1. J.] Cïi vau nie. Non adfentior CI. Hinlo- 
pen. hxc yerba delenda cenfentil 

[ P. 44, 1.7.] Aitittflo pjSjj naKuç. Sic fuprà , X.. I , p. 
1 5 Ed. Moll. 0 j utfro vAnyiuç yixvw.euç evyati to/x~ 
fxtvoi xztm dyS Ançrûv . . . ilm 3 ¥ XAutv , k.t.A. 

P> 44 > I. 11] KaliicAanv. Sic fuprà, p. 3 J Ed. Moll. 

f *» fi <rci jtctîootiJtAaçTt/. 

[ P» 44 > 1 - 1 ? •] Tpt'xwltc TroAAet. Très M 4 F. R. 8 c 
Edd. Flot. Commcl. & Juugerraan. 'tfùyçvlii. At Urf. 
Cod. Uriïno probante, if \yov\ke , quod in textum recopie 
Moll. & hinc utccquc Par. Editor ac Lipficnf. Amyot au- 
tem in fuo Codice invenit Tf*X ovîte» venit cnim : qui ne 
font que courir çà & là. 

[ P. 44, 1 . ij.] Kal tilu^av àuiàç. Cl. Bodeno fuf- 
pcihim & nimis remotum videtur illud ài flàf , pro quo 
reponendum ccnfct <uya(. 

[ P. 44, 1 . ij.] kvi tUm d’aAarlav. Male abeft t vm 
ab Ed. Moll. & hinc ab utrâque Par. 

[ P. 44,1. i<f.] CïoTtip AÙkbi. Homer, II. A , 71, Aû- 
KOI u( ; undè Virgrl. lupi ceu. 

[ P. 44,1. 17.] nêeer. C. Flor. &Utf.Urfino probante, 

A'jy cv. 

[ P- 44 > 1 - 18.] T 'tro tb mvui/xdloç. Edd. Commel. 8 c 
Jungcrman. 'bero , quod Jungcrmanus in typogr^phicorum 
mendorum clcncbo emeudavit. 

Hij 
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[ T. 44, 1. 1 J .] T/c 'tiçivoïi. Ad oram C. R. III, p. 

( fie ) mçiuowr- 

f P. 44, 1. il.] Nar tyuv. De hâc loquendi formula 
vide Lambert. Bof. Animadverf. ad Scripcores quosdam 
Grxcos , p. I î & feqq. 

[ P. 4 J, 1. 7.] Mttùvfxrajoif Xt'yuy. Hoc M«6t//atcuo/ç 
refertur ad Xtytov ; alioquin legendum effet MfiÔu/aKatiuf , 
ut referretur ad tiret 6t. 

[ P. 45, l. io.] 'R apte, » koXoio /. Imitatur Homerum, 
II. P, v. 755 : 

Tiv S"' uçi -^apav vttpoç tpyna.1, »t ttoXotùv. 
Quod & obfcrvavit Moll. 

I P. 45, 1. 14 ] Op«v. A finibus. Sic jamdudùm con- 
jeccram , & fie exaratum poftei vidi in Cod. R. III , & 
jn Ed. Commel. Minùs benè carter* omnes Edd. Se Mff. 
épar, i montibus. Amyot vertens , hors de leur territoire, 
legiffe videtur epu’-’ , quod unicè probandum , ob fequens 
te *XA«ç Supràvidifti, pag. 41 Edit. Mollianx", 

hos jnvenes appuliffe t«c à.y>ci; c* 01; uittsv à XXÔh xeù 
c Actp r/{. 

[ P. 45,1. 15.] Aiaxivltir S~i. Cod. Urf. Urfino pro- 
bante, &C. R. II, Jluxirluv Su. 

[P. 45,1. itf.] Ka là tto^Xriv tievyloty. Duo primi 
“Codd. R. «oXvr. 

[ P. 4 5,1. 1 4.] ripjç tæç Ntîpzpae. Sic in re fimili , L. 
I , P. %•/ Edit. Moll. Xvet t &etpr/r h XXo» <&ps( Tct'ç 
tiC/mpetf à.ra.yS&t ùç to ivtgo* ùSfctyvS. ; quod fei- 
licet , ut fuprà monuimus , in hoc Nympharum antro lava- 
crum ineffet. 

[ P. 45,1. 17.] À<tror»y?u. Achill.Tat. L. VIII, p. 6 5 4, 
diravr^aSty to <rap iruvor. 

[P. 45,1.19.] K <ù t»c 'inïpaç 'trpoxe/xlSrtt. Cl. le 
Fcvre conjicit xtpx t»c <anpa(. 
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[ P. 4<, 1. 1.] HAÔ» xccxS. Sic fupri , L. I , p. 1 6 Ed. 
Moll, i fjfy) kivSvih 49 ^ 9 - ToavTov tXÈcôv. Heliodorus , L. 
VII , p. 107, roavTov ixèorltç xnSurtt , ut & Lib. 
X , p. 4 y J . De qui loquendi formula confcr Hor. Vitrin- 
gam & Rcitzium ad Lucianum, tom. II, pag. ix j, ubi ic 
hic Longi locus laudatur. 

[ P- 4 6 . 1- I •] TpuçcérUev. Poft hanc voccm auâiùs ad 
oram C. R. III , & in Codd. Flor. & Urf. Urlîno probante, 
atj w orlcor , tbtbc ùç jSobÔi jetv iixt iv îxtrtuw 5 ubi 

illud ce ùsvyjtf. orlcor mihi videtur elle gloiïa tb Tfupûr- 
"rwv , uc fequentia tbtbç ùç fictidtiatr ïixtir ixtrtvor, glofla 
tb Utlnpittf Séria. Frcquentiùs hoc fenfu dicitur Ut]n- 
pietr. Demofthenesde coronâ, p. 1 6 x, 1, 1 S Ed.Cl. Rciskii , 

ix-tlnpH*-* tBxxtr aiç àfiKvfJ-Wcç. Et contré Timocrat. 
P- 7° J> tBifct v ¥ ixtlttpiar ci avèpu 7 Tti. Andocides de 
Myftcriis , p. 54, tom. IV Ed. Cl. Rciskii , habet 
puty xajitbùvaj , & ibid. oç a* 6 « ixtlxplar, & ibid. p. 
f 6 , ixtlxpia. XMm/ tb /8û)/ub. Æfchincs contra Ti- 
march. p. ix j : ixtlnplctr Ôtrlti ùi ¥ /SnX»y. Et de lega- 
tione malè geftà,p. xoo, Ixdxp'mv Stria c» no H/mo 
ci oixtioi. Harpocration in hanc voccm , p. 194: ixtlti- 
pia. • A ’i^ipvf ce t» «VoAc yiç. Ixtlnpia xctAwTctf iXeûaç 
xXaSoç çipipcttji içï/upxivcç. Nam ci ÎkitivoïIh iXctiaç 
xalii^cy xXaJcr, addit Ariftophan. Scholiaflcs ad hune 
Pluti verfum 1 j 8 ) : 

OpÙ TIV ’ fàn TB fcifACtlcf XaËtS'upjLiPOV , 

Ixthiplcty t^orla.. 

[ P. 4< , 1. 8 ] AXnSùy Xt Ferla ùSir. Xenophon 
Ephef. L. V, p. <5 8, <Pjtf jg,' àXxBùr b ‘Stv XcFec. 

[ P. 44, L 1 3 .] T«c <ctpcoTur cir.iùr. Eodcm&modo& 
fenfu gallicè dicitur , des premières maifons. Quomodo 
tôt loquendi formula- & vocabula graeca in gallicam irrep- 
ferint linguam , fie dofte cxplicat cruditillimus & amieiffi- 

H iij 
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mus nobts focitfs Cl. Dacier , mi eiegamiffinum Æliani Va- 
riarum Hiftoriarum & Xcnophontis Cyropxdü vcrfioncm 
galticam debemns, olim cgregiam Froiflardi cum mulris 
Codd. MAP. collati Editioncm debituri , quique hujufcc 
notât , quam cri pcculiari difpurationc de hoc argumento 
à fe confcriptâ cxcerpfit , mihi fccit copiam : Long-temps 
avant 1 ère Chrétienne , la langue Grecque fut ufitée dans les 
Gaules , fur-tout dans ta Gaule Narbonnoifc ; elle continua 
d’y être cultivée dans les fiée les fuivants ; les premiers 
Miniftres de l'Évangile qui pafTcrent dans les Gaules pour 
y porter la foi , prêchèrent en grec , & furent entendus do 
plus grand nombre de leurs auditeurs : les relations fré- 
quentes de quelques - uns de nos premiers Rois avec les 
Empereurs d’Orient , tantôt leurs alliés , tantôt leurs enne- 
mis, ne permettoient pas de négliger la langue grecque; 
à cette époque il y avoit en France des écoles où on l’cn- 
feignoit. Elle étoit dans le fixieme ficelé tellement fami- 
lière aux habitants d’Arles , que fous l’Evêque S. Céfaire , 
les laïcs comme les clercs, y chantoicnt dans l’Églife les 
pfaumes , les hymnes & les antiennes en grec & en latin, 
(vie de S. Céfaire , rom. III dit Ree. des Hift. de Franc, 
p. t 8 4. ) Les monuments de notre hiftoirc, écrits dans les 
VII , VIII & IX ficelés , font remplis d’expreffions grec- 
ques. Vers la fin du X e , S. Gérard, Evêque dcTouI, établit 
dans fon diocêfc des communautés de Moines Grecs , qui 
ouvrirent des écoles , où l’on venoit de toutes parts étudier 
leur langue ( Hift. Litt. de la Franc, tom» VII , p. y 1 8. ). 
A peu près dans le même temps , Ponce, Evêque de Mar- 
fcillc fit un pareil établiftcment dans fa ville épifcopalc 
( ibid. p. 414. ). Durant les Croifades , il dut fe faire en- 
tre les Croifés & les Chrétiens d'Orient , un échange de 
mots & de tours de phrafes, dont ces derniers profitèrent 
fi bien , que vers l’an ijoo, au rapport d’un Écrivain 
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contemporain, (Raymundus Montancrius , Hiftorien Cata- 
lan , cité par Du Cange , dans la préface du GloiTaire de la 
baffe Latinité , p. 10 de la nouvelle Edition.) on parloir 
françois dam la Principauté de la Morcc 8c dam le Duché 
d’Athènes , comme à Paris. 

[ P. 46, 1 . ij.] Axtipu/ler. Hîc fenfu proprio dxnpux- 
tov accipiendum eft pro bello quod à prarcone , feu cadu- 
ccatore , indiélum non eft. Szpiflimè autem <aoMfjLB( àxn- 
puxloi jungitur cum daxrovS'of , ut apud Demofthencm de 
Coronâj p j 1 4, 1 ( Ed. Ch Reiskii , apud Æfchin. contri 
Timarch. p. ) j & 5 8 Ed. Stcphan. apud Lucian. in Pifca- 
tor. tom. I > p. 6 05, iavovS'ac ixtipiixiit vdvlcL. Tune 
lîgnificat bcllum implacabile; de quo vide Cl. Abrefeh. 
Dilucid. Thucydid. p. f f f . 

[ P. 46, 1 . 16 .] K«t 6 »>)tdffi*v 7 *. Supra, p. 41 Ed.Moll. 
tùù>» fuxpcir KA 0 EAKTÏANTE 2 . 

[ P. 4<. 1 . 17.] n>H«ov yâp. Très Manuferipti Rcg. 
omittunt ydp. 

[ P. 4 g, 1 . «7.] CAik Sv «t e-^etAff. Sic habet Cod. Flor. 
At Edd. Flot. Commel. & Jungerman. ac très MfT. Regii 
omittunt illud ïv. Mollius, & hinc uterque Par. & Lipf. 
Editor» eu* nr. Sic fuprà dixit> p. 4 a Ed. Moll. 

O’T fAp ÀïOAAEÏ EAÔKEI > jUtloTWe/ritf ûpa( iv tçv»- 
cttç , ovQaXcnlwetY. Anacréon in quodam Epigrammatc > 
hyemem voeat upmv à.fiyfvov. Ovid. Faft. L. II, v. 455: 
Orta dies fuerat ; tu dcfinc crcdcrc vends : 

Perdidit illius temporis aura fidem. 

[ P. 46, 1 . 1 9-J Eufiùc tSc ivivrtic. Statim atquc pof- 
tera lu* affùlfit , ut ùiÔoç tSc ijuip»c , continué prima 
luce. Quid autem diferiminis inter t’uSùc & tuôù Arricifhe 
ftatuerint , vide apud fummum Valckcnrr. Animadverf. ad 
Ammon. L. I , e. i> p. 91. 

[P. 4 6, 1 . 1 9 ] AvrtptTo/ç ç-eet)<«Teeff. Mal è in omnibus 
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Edd. pr.vterquam in poftcrior. Par. & in Lipfienf. àrhpî- 
rtLfç. Redlè aimptTct/ç in tribus Codd. R, quod & conjc- 
ccrat Mollius , port Jungcrman. in mcndorum clcncbo , 8e 
port Huctium, vciè obfervans apud Suidam & Euftathium, 
auTtptraç cfTe tkç iXctuvovlaç », iAcL%cfJ.trvç , tbc «i/tbç 
», ip»T£t{ jyq itrX'neiç . Thucydides , L. I , p. i o, i 6 , «V? t- 
piTttÿ <T’ ot/ inretr (è /aet^i/ao/ <b<lv\ic z* •¥ QiXotflirH 
ytwoi. Et L. VI , p. 45 7>p l : crurtç avTiptTctj x.ou.taTir~ 
tic ») ÔTrhfltuntm/ ivôtic. Confcr cumdem& L. III, 178, 
j 8. Hcliodor. L. II , pag. 6 5, ttvjipirmf t 'tTvbv dvvorltç, 

[ P. 46, 1. io.] E7ri7T?v<j T o/C 'TO%5tôet>aTÎ/o/c ctVMC. 
Confcr fummum Hcmflcrhuf. ad Lucian. tom. 1 , p. 584, 
Dial. Mort. XII , ubi Sc hune Longi locum laudat. 

[ P. 47> 1. i.] Uvmuu/jûrH tb >rftxynrS. Supra, p. 51 
Ed. Moll. nATXAÏQAI <ir tfuymôy. Et L. III > p. 50 
Ed. Moll, tb fjiïjj «poc nATOMÉNOT. 

[ P. 47,1* i.] O<ro< tbtùU' ipyoLTof. Sic Alciphron, L*I» 
Ep. XI , p. 44 , tbc Tiiç â«AaT?nc ÈPrATAS. 

[p. 47, !•!•] Auctf rhctvvt. Columbanius : In Urf. 
Cod. cft hoc Scholion : ù pL tXaCt , to AEI Jhpbo^fovy w j 

/Lt« > IVTCt. 

[ P. 47» I- 7 •] TÜr ? ^i/p^ifoc. Sic fuprà , L. I, p. 1 p 
Ed. Moll, vidifti , t A apyty puAha.f'a. yXuspay kotTci'S > 
t o/c «eipc/ç ffcpiw fjÇ tUÏi vc/jlw. Sic & infra , L. IV, 
p. 147 Edit. Moll. Daphnis capcllis %bupcir 

tSuxi. In hoc autem Longi loco très MIT. R. ante ¥ y\i- 
piuvoç , omittunt ’rlui» quod & abeft ab Edd. Commcl- Sc 
Jungcrman. I11 Ed. Flor. ? ? fci/pauroc} operarum vitio. 

[ P* 47, 1. 8] Tpo^Jir • wçn. C. Urf. Urlino probante * 
Tpopm" », i'çv. Altcr Urfini non habet illud », , quod in 
fuo Codice invalide videtur Amyot , fie vertens, Sc voyant 
de loin. 

[ P- 47, 1. 10. ] 2 ti 7 .ij^u »o/A« ^npic sf t/«c Sic reftitui 
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excertâ emendatione Cl. Kocfn. ad Gregor. de Dialcft. p. 
7, quam fummus Valckenarr. probat , & cui favet Amyot 
yertens , dans le tronc d’un arbre fec & creux. An legit 
çxA«*^ KOIAHS iij j'npâtç ? Legitur çxAt^ij ty’ka in om- 
nibus Codd. & in Edd. Flor. Commcl. & Jungerman. At 
çvMxi «j £t/A« in Edit. Moll. & hinc in prior. Par. & in 
Lipfienf. ut in pofterior. Par. Çf^t'x'l £t/Aa> xoiXa. Hue- 
tius fui exemplaris orae adfcripfit hic %v\u dici pro £vAir«. 
Jungcrmanus autem conjccit £dA«. 

[ P. 47, 1 . 1 o.] llxpxv ? àytXafç. Reâè Amyot vertit , 
les deux troupeaux ; fuas vidclicet oves &Daphnidiscapras 
pafccbat. Supra , L. I , p. ? : idii <fé t i( z, Toit iytXttç 
à/uipcltpai ippvptart , Baltpv TtpoeXi'Tet.pturcttloç a6t jp/jidlt. 
- [ P. 47, 1 . ii.] Kajapivyet. Sic, cum Cl. Bodcno , 
rcfhtui è Cod. Urf. probante Urfino ; quam leftionis va- 
rietatem pro fuà emendatione venditat Moll. Proximè ac- 
cedunt Codd. R. I, & Il , in quibus pi'uyci. Infra habes, 
p. 49 Ed. Moll. Tctç ’Nv/xpa.ç ip’ etc iAxo/a»'rn KATEOT- 
FEN. In aliis omnibus Edd. legitur fimplcx pivfet. 

[ P. 47, I. 13.] Aià. t etc ôteéf. Ex Ed. Moll. & hinc 
ex utrâque Par. excidit articulus rxç. 

[ P 47, 1 . 1 j .J duSiv opeAoç. Sic fuprà.p. 43 Ed.Motl. 
«AA* «y b’<T»k oÿtAef. Et p. 39, ^ u<Tiy cptXof. 

[ P. 47, 1 . 14.] Ka 1 etKtpro;uH(str 7 »ç. Operarum vitio, xet- 
batrip rofjt-Mffavhi inEd. Jungermani , qui hoc mendum in 
clcncho ipfe correxit. Suidas : Kalxxtproju.Sv , xalayXtv- 
xÇc-iv , an lalir.ti. 

[ P.47,1.19.] i.yîfvusxor. Hanc veterem formam fer- 
vant très MIT. R. At rcccntior forma iylvetaxer in omnibus 
eft Edd. 

[P.47,1.19.] TltpcuUpcû. Mollius : » Codex meus ha- 
bebat tmapafltp « ». Cave autem putes Mollium in fuà Edi- 
tione adornandà ufum fuifle Codice Manufcripto 3 fed lie 
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piflîm , ( quod innumcris exemplis , fi tanti effet , démon fl 
trarc poffem, ) defignat Editioncm Florentinam, in qui hîc, 
ut & in Commelin. pipe». Sic & paulô infra dicie 
fuum Codiccm Kabuiffc kokzCuiv , quod révéra in Edit» 
Florcntinâ. 

[ P. 47,1. »i.] AxftoTtc. Sic Xenophon in Memorab. L.. 
III , c. f, p. ny Edit. Lipf. 177 sTatr XEIMONA, m 
nOAHMIOTS , S'uruoir , ubi illud Germanix lumen, 
fummus Emefti, redit è Codice, pro ■aroM/u.» c, rcftituic. 
woXtfjtJttç ; qux doâiflimi viri emendatio hoc ipfo Longi 
loco confîrmatur. 

f P. 48, 1. j.] T»»' rue^yla ippi/xfiim*- Sic fupra, L. I, 
p. 1 ? Ed. Moll, in rc fimili, Chloe •dut) fûgjtyTa p Met. , 
. [ P. 48,1. 7.] Kwat/w. In Edd. Flor. Commel. & Jun- 
german. xsxxiW. Reélè Jungermanus retirait xa xtW , 
quod Mollius , qui hanc emendationem fibi arrogat , in 
textumrecepit; in quo eum fecuti funt uterque Par. Edicor 
Si Cl. Boden. 

[ P. 48,1. 8.] lr.xaètÇorlo. Sic reftitui è duobus primis 
Codd. R. At C. tertius , & exterx omnes Edd. txa6t£t7s. 
Simul autem fedebant, & ut plurimùm fub fagi tegminc. Su- 
ptà, L. II, p. 40, KA©EZONTO 'vk t <pt>\yyti S'puoç. Infrà, 
L. II , p. j 7 : tLüÙ XTNH0H «tWON *px* 1 *l- Amyot. 

autem in fuo Codice videtur inveniffe ixatôi'Çsf?» ; venir 
enim , à l’ombre duquel ils avoient accoutumé de fe feoir. 

[P. 48, 1. 10.] Eppt-^tr total? à» ya/uat. Xenophon. 
Ephef. L. I, p. ij, p?4«c isu/lov ù( y tir. 

[P. 48,1. il.) Katltfxtjuçtlo. Sic Cod. Urf. Urfino 
probante , & liinc Mollio & utroque Par. Editore ac Lipf. 
At Edd. Flor. Commelin. & Jungerman. & très Mff. R.’ 
tu ux ${]c. Cl. Abrcfch. Dilucid. Thucydid. p. 75), hune 
Longi locum profert, & obfervat KttlapiÀpjuptâoj cum ac- 
eufativo pariter & cum dacivo conitrui ; quod Si monuic 
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Soidas in hanc vocem , tomo II, pagina if 9. 

[ P. 48, 1 . i r.] Asp’ vpxutv. Cod. R. III , ctp’ ipxùr. 

[ P. 48, 1 . 1 f .] tlptirv yâ.Attxlo(. Rc&è Cl. Bodcn , 
poft Stuck. de Sacrifie, p. 7 1 , obfcrvat Nymphas cuni 
rcliquis Diis rufticis, pertinexe ad Numina aaiva. > quibus 
pro vino lac libabarur. 

[ P. 48, 1.18.I Ai^aç àvot ifniat. Sic Pcnclope de pro- 
cis conqueritor apud Homer. Od. P. v. f j f : 

O/ S’ ùç ijtUTipoy ^uXmfJUvoi m/xolIu «or? et , 

Bk{ îtptvofltf é. cïç K, Trlorett eu Ta f. 

[ P. 48, 1 . 19.] Kcù Tet <apoCet 7 et xala6t/v<n. Hic dé- 
funt in tribus Codd. R. fed ad tertii oram adfcripta funt. 

[ P.48, 1 . 10.] Adirer cuti 'tnt. E tribus Codd. R. re- 
vocavi vocem \0t7r0v , qu* omifia cft in omnibus Edd. 
fed quam repofuére Columban. & Jungerman. in typogra- 
phicormn mendorum clcnclio. Hoc vocabulum in fuo Cod. 
invenirtc videtur Amyot vertens : ChloE dssormais dc- 
mourera en la ville. 

[ P.48, 1 . 10.] rioio/f iwarir. Apud Sophoclem in Ajace 
Maftigophor. verfu 1050, Teucer, Ajace mortuo, fie 
loquitur : 

née yd jxc>uv /net i\jyctlw , ùç ire'ivt f&polvi , 

/• Twç ffûç dpyiÇat}’ or <airoivi jj.tiltt.pxvi 
H 7 rv Tt Actfxuv ffè( i&aliip , ipxof ô’ apxet , 

Ai ’tÇdjT air iutafîrenroi 'ÏM ùf r’ tira ; , 

Xupûx? ’ etnu ffîi. 

Achill. Tat. L. IV, p. 4 f 4 : tien» yS iScipxj taT tapeaé'vt» 

trtt] tpct , /jutliçu jjS/j vltùç tàeçpéâç tpvyûy \ Confier" 
& D’Orvill. ad Charitonem , pag. 4 4 o, in hatcCharitonis 
verba , «ut/ç cpfletA/ao/f. 

[ P. 49, 1 . t.J UteAJxtrtr. Sola Editio Jungcrman. t&x- 
pxii'u , quod Jungcrmanns in typographicorum mendorum 
clcnclio , & Cl. Bodcn in notis , praeferunt. 
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[ P. 49, 1 . j.] nÔAt f*ov. Mollius conjicit <aro Xf/xiay. 

[ P. 49,1. J.] Tait' Nu/nçùir ruvS'i. Malè Ed. Mol!. 
& hinc u traque Par. & Lipficnf. ruy «T*. RoSè prior Par. 
Editor 8c Cl. Bodcn conjcccrunt rûrSi , quod & in Edd. 
Flor. Commcl. & Jungcrman. 

[ P. 49, 1 . 8.] T cuira. Atycvla. Cod. Urf. Urfino pro- 
bante, & C. R. II , TOieîul» ; fed rctincndum Teiï! 1*. Xc- 
nophon Ephef. L. II , p. 50: TAYTA AtJwîot avror TII- 
NOS KATAAAMBANEI , è aureS omp ÈDi'xTATAI. 

[ P. 49,1. 11.] AiuttoSmIoi. Sic rcftitui è tertio Cod. R. 
Malè in duobusprimis, & in omnibus hue ufque Edd. àrv- 
rroS'tîoi. Sic fuptà vidifti , L. I , p. 5 Ed. Moll. T et c lyik- 
fjLitla. rùv N vpupüv aùjTur Xiûoiç iiriTrcinlo’ rtoS'u ANY- 
nOAHTOI , xùp*< àf i/J-uç yv/jLyài , xo/jm fxiyfi r^j <tu- 
ytroiy Xi hvfjLivn. Supra monuimus àyvwôJ'n'lov propriè dici 
AtUxÙç , dùm contra àvurrlS'tloc ufurpatur kxXxnxùc. 
Mollius autem poft Columban. obfcrvat fîmilem prorsùs 
habitum Europx comitibus tribui ab Achille Tat. L. I , p. 
10 Ed. Cl. Boden. 

[ P. 49, 1 . 1 f .] EXixee ti. Cl.Wyttenbach emendat iAt«- 
Gi( ; fed iXinQi cxcmplis appofitis conSrmare nititur 
Reitz. ad Lucian. tom. II , p. 911. 

[ P. 49,1. id.] H/J.UÇ roi. Sic rcftitui ê tribus Codd. R. 
I11 omnibus autem Edd. deerat toi. 

[ P. 49, 1 , 17.] Èr t oS’J't toT dvrfu. Malè Ed. Moll. & 
hinc prior Par. eS 3 rcf. 

I P. 49, 1 . 18.] Êxt/r» vtlioK xoivoy hS'iy. Sic è tribus 
Codd. R. cmendavi j quod & conjccerat Jungcrman. in 
cujus Ed. ut & in Flor. 8c Commelin. ixûyx fine iota fub- 
feripto. At in Ed. Moll. & hinc in utrâque Par. & Lipficnf. 
ixuv»>Buf'ioi(xoir'ûv hS'iy EXEI x.r.X. quod minùselegans. 
Fruftrà quis conjiciat rrcqjlciç pro tin SI 01 (. 

[ P. 49, 1 . 19 .] Aa/awoc. Dryanris, non autem Lamonis, 
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& filia habebarar, & ovcs pafccbat Chloë. Jam dudùm igi- 
rur cincndavcram ¥ Apuarloc, cùm poftcà & Huctium fie 
conjecifle deprehendi. Sic & Amyot videror legiflc verrais: 
ne penfepas qu'elle foit fille de Dryas. An & 'nufS'ïoii legit 
pro >atJïoiç ? 

[ P. y o, 1 . a.] O vfxùç b’JWot». Operarum vitio er 
utrâque Par. Ed. excidit ùfxttç. 

[ P. y o, 1 . 5.] T uTOf . Legitur toitktov in Ed. Junger- 
man. operarum virio , quod ipfe in mendorum clcncho 
agnovit Jungerman. 

[ P. y o, I. 6 ,] KalaXirrùv àyçoixiar. Alciphron , L. 
III , Ep. XXXIX , p. 3 j 6 Se 3 y 8 : xttlcLJuarZaa. tvc rxt- 
IrtAuf <£ t ùjù ÀrPOIKIAN. 

[ P. yo, 1 . 7.] K ai arrêta. Jungermanus interpretatur , 
venict , & Rcitz. ad Lurian. rom. II , p. 117, hinc abibir. 
Hîc tamen arrêtai pofiet & de prarfenti intelligi , quamvis 
tamen utplurimùm pro futuroufurpetur; de quo vide eum- 
dem ibid. Reirz. & fummum Hcmfterhuf. ad Lucian. t. I, 
p. 1 OjThomam Magiftrum in AI 1 EI 2 IN, p. 8 8, ac Moerim 
Atticiftam in liane eamdem vocem, p. 16, ubi déclarant 
«t rrtiav Atcicè dici pro àirOium^). Amyot autem hîc 
vertit : il cft déjà parti pour s'en aller. 

[ P. y o, 1 . 7.] K«ù ttuToi xÜÿ ya.fj.ai. Xcnophon Ep!». 
L. I, p. 1 3,» xetvloùç àOufxSyltf. Suprà , p. 49 Ed. 

Moll. Daphnis ieuflor yafxat. 

[ P. y o, 1 . io.j Mtpoç yflovirttf. Sic paulo fuprà : pxxTt 
fxlpot yivoflo Mtaç. 

[ P. y o, l.ii."| Ntfixnh. Sic Cod. R. III , Cod.Urfïn. 
Urfino probante , & Ed. Lipfienf. At duo primi R. Codd. 
& Flor. vojunrtlt ; atquc hinc Mollius Se utraque Par. Ed. 
ro/xtt/0i7i. Editioncs Florent. Commelin. & Jungerman. 
itpx&nâi. 

[P. y o,l. 13.] Ktù rvctnlt xotrx. Hoc , operarum 
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vitio > è poftcriore Panfîcnfi Editionc excidic. 

[ p. f o, 1 . 14.] M iXiurti Epurt. Sic fuprà, p. jo Ed. 
Moll. XXÔuç yS tifiiv ptaXXor * sot juoixu. Et pag. ; « : 
Epdh ù/xùv fxtXtt. Et L. I, p. 14 : ro j trltvôtv r n su- 
e/y f/ y-txiffti , x.t.x. 

( P. f o 1 . 1 6.] Mtç'oc S'a.xpûw. Hatc cft Urf. Cod. ab 
Urfîno probata lcélio , quam in textum recepit Moll. & hinc 
utcrque Parif. Editor , nccnon & Lipltenf. In tribus Codd. 
R. & in Flor. ttotvvi ùç' iiS'ottit Xinrxt Seoxpuw , ubi 
fj.tçvç omiflum , & J'axpûar cft participium. Edd. Florent. 
Commcl. & Jungcrman. xotyi iScrrç <£ Xùtnif fttçvi, 
J'a.xpûur , nifi quod, operarum vitio, xpûur, pro Je txpvur, 
in Ed. Jungcrman. Re&è , ut omnia , Aimmus Valckcnxr 
voeem Ko/rn , à librark» male repetitam è prarccdentibus 
oveJtrîlt xo/t'îi , dclendam judicat. 

[ P. 5 o, 1 . 10.] Evôct re t* n awi(. Edd. Flor. Com- 
mel. & Jungcrman. ei'ôtr. Supra vidifti , p. J 1 Ed. Moll. 
T Uàret r -ûnrà rtt mirvi iS'pufJtvor- 

[ P. j i, 1 . 1.] K aliyov, Sic è C.Urf. probantibus Urfîno 
& Jungcrmano , rcftitucrunt Cl. Dutcns & Cl. Boden. Ad 
orain Cod. R. III , xaltyov , m xafliy (ttr. C. R. I, xaUyty } 
cui fuperferiptum fl , ut indiectur varians lcéiio xtntyuv , 
quam hlbcttt Cod. Flor. StaltcrUrfini. In Edd. Flor. Com- 
mcl. Jungeiman. Moll. Se priorPar. ut &i«Cod.R. II & III, 
xatjt^t , cui xctltytr pnefert Moll. Sed , ut obfcrvat Junger- 
inan. qui hanc le&ioncm, x<t1t%t, meritô rcjicit, Daphnidi 
undè hircus effet, cui in illâ dircptionc adeù nihit rcli&um, 
& cui bono fiftulam in unâ manu fupplicans tenuiflct ? Le- 
gendum igitur y. ait y or, quod referendum ad dya.Xfj.cf, Pani 
enim & fiftula tribuitur, & hircus apprimè convenir. 

[ P. ji, 1 . 6.] T«{ d/jzi t Aoifimoi. Sic Urf. Cod. 
Jungcrmano & Mollio probantibus. Sic ediderunt Junger- 
manus Se Cl. Boden. Hune fenfum in fua vcrfionc gallicà 
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aflccmus eft Amyot. Malè , prxtcr Lipfienf. caetera omncs 
Edd. & Codd. t , pro t«c- Reûé monuic Jungermanus 
fie & aliàs Longum loqui arrurc , & infrà , pag. y g Edit. 
Moll* tu; àfjLQi t àpuairjet jÿ Ka/xma. pro Dryante 
& Lamonc ufurpari. 

[ P* y 1 , 1 * 7 *] iu^ponitnç. Mollius legendum cenfet ; 
KAI tuppoavMi; j fed rectè Cl- Abrefch. Adnotation. ad 
quaedam loca novi Teftamcnti, p* <17, obfcrvat eum ffuftrà 
infarcirc illud x, ance t'jçpo<rvï>t( , cùm nullus Scriptor , 
uno Xénophonie Ephefio excepto , participia dauuSiTuç 
j un et a arqué habeat in dcliciis. Idem confcrt Kæc ejusdem 
Longi paulo fuprà fie diccntis : <mttufafxtyo( Say.pvuv y. ai 
ivyôùv , cep a/xtvoç T«e; tpuXXaSaç. Infrà, L* III , p. 7 3 : 
à/xtXtia.v tpuXcLÇttç , xpe et; cépTotcce;* 

[ P. y I, I. il.] Metxpd 7 *T» ytfovtvaf- Sicapud Ariftx- 
nct. L* I , Ep* X , p* 17 : cct« via. S' nv opxvç fipaSwuy 
tdcxu -n$ Axoflier xài «ti i/xip<w rét/m; ivo/xten /xa~ 
xpcltpay iupeLXiveif , kt« rvxlc t BPAXYTEPAN rï; yvxhç 
, ubi reétc Cl* Picrfon* Vcrifimil. L* I , c* 8, p* 100, 
BPAAYTEPAN repofuir* Suprà Longus , p* 3 8 Ed. Moll* 
birjer tv%p/xtba. 'dtti tipxtpa y. Confcr & Chariton* 

L* VI, p* 9 8* Xenophon Ephcf. L* I, p. 1 o, BPAAYNE 1 N 
3 nrctrloi «efaxti hCpoxipxp itj ArÔiçt , ubi verba Ariftxncti 

1 , 1 * 1 4.] Orov ïixo. çatefty;. Codd* R* II & III, 
ocor çttjiuv. \ 

[ P. y 1, 1 * 1 y*] VialuSpofxn- C* R* III, m&gtpJ'pofxv. 
Legendum xalctJ'ps/xx , ut fuprà, p* 48 Ed. Moll. Btaeu- 
fxtvoç tÙjÙ xalctipo/jdn'’ Er p. 1, ac infrà, p. 60, Xxçitv «a* 
Tct S'po/xn. 

[ P* y 1, 1 * io*] Et’ àyx-jpüv Jiopfxûrttç • Lucian* de 
Merced, conduit. tora. I , p. 7 1 7, ir’ ÀrKYPftN <®A«- 
9 Joy Jioppxittif. 
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[ P. j i , 1. u .] M»(Ti filai' . Sic in Edd- Flor. Com- 
me!- Se Jungerman- Et hoc quidem multà majorent vira 
habet ac emphafin , quàm fi cum Mollio , u troque Editorc 
Parifienf. Se Lipficuf. conjunclim legas unSipuaLv. 

[ P. f i , 1. n.] AvTTHtrcy. Confer Cl. Abrefeh. Dilucid. 
Thucydid. p. 6 1 ubi hune Longi locum laudans , eodem 
fenfu à Thucydide , quem nofter fæpe imitatur , ufurpa- 
tum fuiflc Xv7THf(tf> obferva t- Suprà, L* 1, p. 18 Ed. Moll. 
«TWrcù ail fwlnf Xv7rïitTetf’ 

[ P. 5 a, 1* i.] Arîixtt'. Operarum vitio in Ed. Mol- 
liana , àr tirer- Cl- Boden conjicit drnytv ; fed rctinendum 
àvUittv. 

[ P. y a,l. J*] rvxla Xnyvmç- Sic Rein- ad Lu- 
cian- tom* II, p. 411: non ccfiandi , definendi , notioncm 
folam huic verbo inerte putem , fed & perfeverandi , ut 
apud Longum Paftor. jc, Ttp-^iuç le ruai et AhJbViiç. 

[ P. y x, I. 4.] Aifeviâtif trvçjL- Agnofeis Homericam 
imitationern. Scilicct in Odyfl*. T, v. 57, Telemachi do- 
mus , nutninc accedente, tota igné videtur arderc. Sic enira 
cxclam.it Tclemachus : 

Cl arartp, « /«Ta èaifia. r é«T’ ipdaXficiriv Ipuputf' 
E/i7ntÇ ptci /atfapMV , raXeu Tt /u-reJuay , 

E/AaT/rai rt Ses. et , è xlopt( ù-\.àa' ix»rrt( , 
Qaipovl ’ èçQctXjuéiç ù<ru <a-vpo( ajScptircio. 

H fA.ti.Xa. t/ç Ôtèç ’trSev , ci *pam ivptiv \yyisi. 
Cui Ulyrtes refpondet : 

AuTX TOI dix H XJï fltMl' ci O Xupiirov 

[ P. ) i,l. <.] Ktwttoc itxBtTO. Xenophon Ephef. L. 
Il , pag. J 6 : ■\lyoç txc uXn{ HKOTETO è. àrSptinrtoy 
kIuttcç. 

[ P- y i, 1. 7.] Poôicç. Sic Lucian. in Amor. tom. Il , p. 
404, proptic ufurpat ro poSiov tÇS iXarnpur , Se in Lexi- 
phan. tom* II , p. ) 3 7 , t» Spipea to p 061er , & in Toxari , 

p. J18, 
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p. y i 8 , »? to poôier tirtfixtâZ •? cp/uTiç. Et ibid. me- 
taphorieè , p. y 6 o , ro péQ/oy ? dv/xit. De voce poêla 
vide pratter Hefych. 6c Suid. Cl. Dukcrum , & quos indi- 
cat au&orcs ad Thucydid. qui hoc vocabulo ufus efl 
L. IV, p. 144, ut & Plutarch- in Moral, p. 141, C. 171, 
B. 4Î9, A. 494, A. 8C778, B. Euripid. Iphigcn. in 
Taurid. v. 407 : 

H poSio/c uXctllvoii, 

bixpciToioi *»<*■«/?. 

Vide eumdcm 6c v. 4 1 6 , 6c v. 1 1 } 4 , po8<<t/c «Xctjapç , 
& v. 1 5 87 t 

AaCt<8i xuirafc, p iêia. rt Xiuxeuytjt. 

Et in Cyclop. v. 1 7 : 

ria/cft? t’ iptlpxôiç înpjS/JOl , yXtwniir iXet 
Voêloiai Xtvxoûycyltç. 

Confer eumdcm & in Andromach. v. 1096 , 6c Æfchyl. 
in feptem contri Thebas , v. }68, & in Promethco, 
v. 1 047 , Homcr. Od. E. 4 1 r : 

A fxç) Si '} t KVfXO. 

B«Cpv%tr pofl/cr. 

[ P. J t, 1 . 8.] AAAo? aXXov ixd.Xet. In Edd. Flor. 
Commel. & Jungcrman. & in tribus Codd. R. deeft hoc 
aXXoy , quod de fuo addidit & in textum rcccpit Mollius , 
& hinc utcrquc Par. Editor & Liplîenlîs. Amyot vertit : 
l'autre appclloit fes compagnons. 

[ P. y i,l. 9.] TtifâiQ'M ht iSéxet. Moll, vertit, 
vidcbaturque nonnullus vulncratus. At Jungermanus, non- 
nullus vulnus fibi infli<Th'.m opinari; ut Amyot, l’unpen- 
foit être jà bielle. Quo fcnfu Soxùr fatpè ufurpari fupri 
declaravimus , p. 11 & i ? . 

[ P. y t, 1 . 10.] Nixp« /Mfx^uSfJoç. Summus Valckc- 
n*r legendum putat efîfxat. h «ie «5 rtxpsy /uupxûpjfyjcv. 
Chariton, L. III , p. y 9 : ô pty wr »k «5 ij £ 
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Zfjè/J* eucpû ‘vonG-f ; undc in Longo legere maliens , j^ît- 
fj.à TI 2 ï*f <5 NEKPOY , idcft, aliquis 

jaccbat mortui fpccicm (nzpv %«//■&) prx Te fcrcns. Idem 
Chariton , L. VII, p. 159 , ÏXHMA ÏJ'ùif XTPA t 
TH I'OT, Supra Longus , L. I, p. f Ed. Moll. t o vît 
ÏXHMA , x°p«* * r èp%«fj.wu>v. Idem infrà , p. 7 1 Ed. 
Moll. ANTPOT ÏXHMA t'a 01&. Sed poteft hk rctincri 
& ri ; ut fit , ti /Aifjutfj&fjov %ji / jlo. vtttpâ , id eft , jaccbat 
quiddam , quod cadavcjis fpcciem prx Ce ferebat. 

[ P. j 1, 1 . if.] 0 i 3 Kpioi ^ eu dïtç. Sic re&è Jun- 
germanus in typographicorum mendorum elcncho , & nos 
in Ed. Cl. Dutens emendavimus. Malû cjccen omnes Edd. 
& très Codd. R. ci dite. Hîc dicimr ci 3 xpiçj <£ eu ohe £ 
XAonç , ut fuprà , ci Tfdfoi rî ùkdupviîoe ij au djytf.Con- 
trà ci dite funt arictes. Ariftotclcs de generationc animal. 
L. IV, c. ) , p. <78, rom. II Ed. Duval. Parif. 1 6 f 4 : «i- 
x*£k9I T/d /u.» xeL\Zv tria ç , rvç pd , aùyi ipvajtèy}/ 
<trvp* tbî q , O’iî KTPITTONTI. Homer. Od. I , verf. 

41f: * 

APXENES OÏEÏ HiQv tuTfipit ; , SaadfictXXci. 

[P. fa, 1 . 1 <-] Clpvurrc. Dkitur & de canibus apud 
Tbeocrit. Id. II, v. 5 f : 

T du nuFtç ifjfjuy «trot trlcXia fïPTONTAI. 
Appianus de bellis dvilibus, E. IV, p. f y 1 Ed. CI. Henric. 
Stcphan. ann. 1 f 9 a : Tipa]<z », enfj.ua. ce P ié/uuf vcXX» 
Xj çaCifci w- xi/Ftf t» yd fiPTONTO cfjeiXÙç dix 
XÙkci. 

]_ P. f a,l. 17,] nlruct iç\tyoLvufiMU. Mollius fubin- 
tclligcndum monet çtçaru, Si confert Platonem in Sym- 
pof. p. 1 8 a Ed. Cl. Fifcher. ubi vides Akibiadem içtipa- 
vuftévea tnlù thu ÏTE 4 >ANn da.au ittr. Forte xXcî- 
Jïi( ouiilTura eû , vel fubaudiendum ; ut fuprà dixit, p. 1 8 
Ed. Moll- v'irvat *ç\$a*ïsTç KAAApIÏ. $cd& âo£rà legi • 
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rur , p. 5 6, ina 8 îf« 7 e yS f FIITTOÏ içtyeuu/mivn. Et 
pag. S 9 Edit. Moll. XTEOANOSAMTES niTTOï. At 
p. j 8, KITTa Et L. ÎII, p. 77, KITTft rit 

xi pctAÀç iç^pcti'wyuitoi. Et L. I , p. a i Ed. Moll, ç-ip*r«- 
Gfxtv* rUTTÏ. 

[ P. y j , I. 1 .] e£ aXof. Tranfponcndum fufpicor illad 

<*X9<, & lcgcndum, sriti«i 7 tc AAOS, $ ùpauç 
vcuoSIk rii wù/f, tXoor *.t.X. Sic infra, p. f y Edit. 
Moll. ■? viwnfxjS bf iyù 5 «fiXpir TïHAftN ctX«ç. 

[P. j- j , 1 - 7 -J N*«?ci iartXÔib. Supra , pag. f * Edit. 
Moll, iwSXÔty ifjLÙtx. E: infrà , p. f 8, yuxlof imXÔ bchç. 

[ P. f 5 , 1 . i o.J tAtuierlbç ti rut nwrxff. Sic redfc 
lcgitur in omnibus Edd. prxterquàin in pofterior. Par. Cl. 
Dutcns, qui Mollii conjeéhiram, /nttyvetloç , qux in tertio 
Cod. Reg. in textum recepit. Scd ob fcquentia , «TW yS 
itpbr <7S<niX»6 rictrof x.t.X. omnino lcgcndum /xurîoyloçy 
pro quo fruftrà prior Par. Editor conjecic pinviZ rÇ< , ciim 
pariter dicatur te pjMr'tu le /ahuxu. Idem male conpcit, 
2ftt TUf vcLVTetfç , pro v i rù( yxvrxfç ; nam pjtmi nu cam 
dativo, fine prxpolitionc , conftruitur. Homerus Iliad. A , , 
v. 411: 

Mit/’ A xaLfôimt. 

Et U. Z, v. 117: 

O pp* j uS/j htoç àtiip kyaifxLfM'on fxbm Jiu. 

Ut autem in pofterior. Parif. Ed. Longi , fie & in primi 
Achillis Tatii, ntalè punu/x *&, pro /Mnn/Axi }. , pofîtum 
fuit; de quo vide Cl. Bodcn. ad Achill. Tat. L. V, c. af , 
p. 489. Idem Achitlcs Tat. L. V, p. 498, habet fA-byi/xx 
ck tb fit «. Vot autem fx»n/ux eft Homerica, le occarric 
II. X, v. } f 8, Se Gd. A , v. 7 5 . Xenophon autem Ephef. 

L. I , p. a : MHNlÀ <a poç tkLtk é Epwç. Et Lib. III, 
p. f f, fjSpi ’ixuvn , fcilicct Ilîs. 

[P. j j,l. 11. J XvpxCxKÙy. Xenophon Ephef, L, I, 

1 ÿ 
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p. 9 : 2 YMBAAAEIN 3 Ta th 0 i« A 077a wc (JVrartÿ. 
Heliodor. L. I , p. 1 : t«S ‘B-ap'ài' 2 YMBAAAEIN (£ 

T«f moppuùtv. 

[ P. y j, 1 . 1 J.] Oi>* a’fltû. Homcr. Od. 2 , v. j y t : 
Ou* ACiEE I «<r eèvHp OSXiffiïov S~ofÂ.ov îx«. 
Mofchus in Europâ , v. 148 : 

Ou k A 0 EEI yù ’râxntt Jltpyn/juy ity^à. xtXiufla. 
[p.y 5, l.i 6.] Ma/rc/ub'ayc çpttn. Homcr. II. fl, v. 114, 

çptffi pjLojfofAtvyin. 

[ P. y }, 1. 17.] A^Xaf 3 /8e»r *( dtytn asj-»Aa(ÎT«. 
Très Codd. R. Edd. Flor. Commel. & Jungerman. dyiXetç 
3 floùv (È. aùyûv KAI aVxAct^T». Pro quo Huctius rcftè , 
mco quidcm judicio, lcgendum conjicit , é. cùyâv , KAI 
Ôl flN , aVxAafiTt i nifi mecum lcgcrc malis , iyiXaç 3 
Qcav , KAI OlflN, <L a/7<ïv j quod & in fuo Codicc 
videtur inveniflc Amyot vertcns : ravir les troupeaux de 
boeufs , de brebis & de chevres. Cl. Hinlopen pariter vidit 
hic dedfe oim*. Idem Pan paulo infra reddi jubet x, rdç 
àythaç XAÔxf , rà( cuyctç , k, ra nPOBATA. Cod. 
Urf. probantibus Urlîno & Jungermano : àytXaç 3 ficûy 
Kj atyui ' , Kj 'voi/J.i'iav aV»Aa(2T*. Hinc Mollius edidit: 
Xj eùyûy ÜOIMNA2 aVxAa’^tTt ; in quo cum feenti funt 
uterque Editor Parificnf. 8c Lipficnf. Hcliodorus , L. IX , 
p. 44J : «woAAaç pj S/J ATEAA2 fioL >t>, «iroAAa'c 3 flOIM- 
NA2 oifoCctTUV , 'HrÂÙç-a 3 auyuv ÀUIOAIA } <è /2 c ai» 
2TB02IA. At L. X , p. 4 j 8 : /3ow etyt Aaç , <& IVra)», ^ 
«Bjoofarai'. 

[ P. y j, 1 . 19.J MtAcpztVay. Vox poctica. Habes apud 
Euripid. m Hippolyr. Tav Arôf > «paria» Apltpuv , Âp 7 t— 
pwt> a /ztAoyutSa. Idem in Phoenifl". v. 7 Si, rw ptt- 
Homer. II. A , v. y i ; : 

Î/ 4 M <T« X» TCtVTCL 

[ y j, I. 10.] Keù bti t*s Niijuçcts. Malè ex Edit. 
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Mol!. & hinc ex unique Par. & è Lipfienf. excidit j èj , quod 
in aliis omnibus legitur. 

[ P. y 4, 1 . 3 •] AAA ’ v/xciç. Hanc vocem tîpxif , qu* 
in Ed. Moll, te hinc in unique Par. & in Lipfienf. omifla 
fucrat , ex aliis omnibus Edd. & è tribus Codicibus Reg. 
rcvocavi. 

[ P. y 4, 1 . 4.] BopetV lybûttr. Homer. II. T, v. 1 6 8 : 
Tor fjiï/J TttXduCioç 'iroXiüç «Aoç te ftiya. Kanjj.a. 
î><4’ hnM&ç bosin ixeriiN. 

Achilles Tat. in re fimili dixit, L. III , pag. 14 6, 6 »e}ur 
@ opetv. r 

[ P, y 4. 1 . y.] Ken XA«w. An ij THN XAo»y ? 

[ P. f 4, 1 . y -1 k^oftlvete. C. R. III, 'ïàmfetatlt. Malo 
eeVo<T«(r«ç , cùm hoc è folo ducis nutu aprum & fufpen- 
fum effet. Cl. le Fcvre conjicit legendum , ù fi» ÏT -dut 
Tet«yç-Jir XAoxç. Jungermanus : « Malim XAoy ; Chlocî 
u fcilicet reddenda Nymphis , greges vero Chlore ». 

[ P. y 4, 1 . 7.] A y'içv <W. Sic loquitur Heliodor. L. V, 
p. 140. Thomas Magiftcr in hanc voeem, p. 7 y, obfcr- 
vat Atricos dicere eLrtçu , non autem aviçuQ. De quo 
vide & Macrim Atticiftam in A ytçv , p. 1 8, & ad eum 
Cl. Pierfon. 

[ P. y 4, 1 . 9.] Keèxtn'H o<f«. Rc&è Amyot : je vous 
reconduirai tous deux à fauvegarde; elle par terre, ( thc 
«<T« ) & toi par mer (tb -arAu). Achilles Tatius Lib. VI, 
p. fox, HrHEETAI rot ÔàÔT. 

[ P. y 4, 1 . 1 o.] nârv Sv. In nibus Codd. R. decfl 
«y , quod tamen tertii oræ adfcriptum eft. 

[ P. y 4, 1 . 10.] 6 Bpi Sic in omnibus Edd. Ar 
in folà pofterior. Par. operamm vicio , Bptiec^oc. 

[ P. y 4, l.il.] kvtrmnltji. Sic fupri , p. yi Ed. Moll, 
in re fimili , vifo fomnio , Daphriis cmicat àyairxSiifaç 
i/vrw. EtL. III , p. 9 y : yuo/xivnç n «paspaç et’m7r»JYi£ç. 

I i ij 
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[ P. J 4, 1 . 1 4.] Avtvptr. Sic in omnibus Edd. pr*ter~ 
quim in poftcrior. Par. ubi Cl. Dotcfts Alticam formant 
àrüupov fubftituic. 

[ P. f 4 1 * ij.] n/rucf IçvQarufxtnt. Sic apud Achill. 
Tat. L. VIII, p. irgo , qux Syringis antrnm fubiit, 

bine reccdit içitparotfAtv» tiuù xtÇaAtir nsrlr voç xtyjLcqç. 

[ P. f 4, 1 . if .] ïùfJ-CûMf ?roiH/nttoç. Vide qux fuprà 
obfervavimus in atristr fujuCaXuy. Sarpè autem trô/xCoXet 
funt ligna, prodigia, omina, que fulgure, tonitru, aliisque 
id genns J'iotxp.ûtK petebanrur, inquit fummus Ernefti , in 
Indice Memorabii. Socrat. ad haie Xenophontis, L. I, c. 1, 
p. 1 : éW fUtrlnèf ItfJuÇorl tç , àmvuç rt , <è 

qkfjatjç , Kj aiifjiCiXcti. De quibus av/uCoAor; & illüftriffi- 
mom Spanheimiurr» ad Callimach, Hymn. in PaH* ▼. 11), 
adeundtnn monet illud Gcnfianiar decusdc lumen. Heliodor. 
L.IV,p. 1 8 4:«7»p^p cTTurûr^ ro irap SYNEBAAAON. 
Et L. II, p. 8f: tkt 9 3 (t 9 opetp) aJ't iTMBAAAO. 
Et L. I . p. f f , rTNKBAAE -dcù Ô'EIN , ut hîc ru/a- 
CcXov 4 c* rôiç ortipoiç i-^iuç sre/tyttro;. 

[ P. f 4, 1 . 17.] Ètt’ <*v T»e tÏç tavapyjJ'cç. Hoc t»c, 
quod in folâEd. Lipfienf. Icgitur, è Codice Urfini , Urfino 
& Cl. Valckenxrio probantibus, in textum rcvocari. 

[ P. f 4, 1 . li.] Keflet 7a{ etiroC& 6 pct(. De hâc voce , 
quam ufurpar Thucydides , L. IV, c. I a, lin. 41 , vide Cl. 
Abrefeh. Dilucid. Thucydid. p. 5 8 j , & D’Orvill. ad Cha- 
riton. p. f 97. 

[ P. f f, 1 . I.] Sic ré£lê Edd. Flor. Moll, 

utraque Par. & très Codd. R.Malè Edd. Commel. Junger- 
man. & Lipfienf. iljévf *X?», cdm feqoatur : rcû/rct IÏE- 
PllïTATAl , & t et «pôCar* EMENEN. 

[ P. f f, 1 . >.] Kpn/ifoCctTiir. Minûs benù pofterior Par. 
Ed. xpnp*.r oTralùr. 

[ P. f f , 1 . 4 ] n«eus "*}*{• Male aS&içatai in Edd. 
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Commel. 8f Juugermani, qui mendum fenfit, & reftê cor- 
texit d&îçulttf. 

[ P. 55,1. y.] Clcarip zspi(. Sic Anacréon , Od. 1 ! : 
Xopoc i% ôûur ’j k v fl et 
Èm xv[j.artut xvCtçâ* , 

I' naçîxç if Qfj.fj.ct ircûÇtt, 

!>«' rixjflaf y*xêiQ. 

[ P. y y, 1 . y .] O fjoicL z/t/pum. Sic fuprâ, L. I. p. 17 
Ed. Moll, a< 3 irxiflu* <pç/fxaLKSCifj.ttcLf xettâ. vrtp 
hf'opitfetf. 

[ P. f y, 1 . 7.] Kala £»pai> •A 4 ”’** Sic loquitur Achill. 
Tac. L. VlII, p. 711. 

[ P. y y, l. 8.] Er xciXti rtiï. De hâc loquendi formulé 
ride Cl. D’Orvill. ad Chariton. p. <Ç 7 j . 

[ P. y y , 1 . 8.] ExxaX^rlûf. Cod. Urf. Utlîno probante, 
xaXtivï» f. 

[ P. yy,!. 10.} Ànupx/Mrlar. Infri , p. y 9 Ed. Moll. 
tuQti/AHvlu dtér.Et L. III, p. ?y ! Vote Nv//yaç 
retf. Achill. Tac. irt re fimili, Lib. III , p. 148 , rùç 6t«'f 
àrtvÿHjuiifiitr. De hâc iutcm loquendi formula conftrr Cl, 
D’Arnaud LeéHon. Grstc. L. 1 , e. 8, p. y 1 & y y . 

[P. y y, l.io.] iTotyùin Id eft , terrâ 

marique. Sic loquitur Chariton , pag. m.Ubi vide Cf, 
D’Orvill. 

[ P. y y, 1 . 11.] AraatraVo/ vàf àyxvpetc. Achill. Tac. 
L. II, p. 200, Tac àyxûpetf àtirrruv. 

[p. y y, l.i y.] ïo&il>oç *%«c. Étitipid. Iphigcn. in 
Taur. ▼. 1 1 *y i 

"Iv&Çm J\f à xHpefiTctç 
KctXofxtç tiptitt Datée 

Kétwaff VkAttiÇél. 

[P. yy,l. i 4 .] nptMtâv «put ittfjiQrle rtfnro/xttaf. 
Senfus , quem nullus Interptei eiprcffit , hic efl : ità ut 

J iv 
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inter procedendum pafccrcnt cantûs dulccdkie detinir.r. Sic 
fxpiùs eleganter adhiberi t 6 a/xtz ad Thcocriti Idyll. II, 
v. 1 : , yrctax’ AMA Jtj Xiyt Ttu/Jet , verè monct fummus 
Valckerurr. Sic fuprà apud Longum , Lib. I, p. 14 : AMA 
< puXa.rluv (jù\ h a t'TrvvÙavcjfj.Hi’. Et L. II , p. 70 & 7 1 : 

AMA t» vjyjtfJLW ’oi t t’xyw tÇnrw. Et L. III, p. 84 : ixt- 
Mvn AMA <ïfei6etAA«>’. Etp> -ÿy : AMA Tt 

«tfeioaAuv xatTttpiXet. 

[ P. J 4, 1 . 1 7.3 Tipwéfttrrty nJ fxtXet. Sic fuprà , L. I ; 
p. 1 1 Ed. Moll. ETEPriONTO eu fiât! ctvTnf t* piucixp. 

[ P. 55,1. 18.] AtuUpaf vcfti iç* Rettè Amyot : envi- 
ron le temps que les pafteurs ramènent leurs betes aux 
champs après midi. 

[ P. j j , 1 . ij.] T«*c àyiXeiç. Utrumque gregem, fcili- 
cet Daphnidis capras , & oves Chloac , qua: , ut fuprà vi- 
eilli i, p. 48 Ed. Moll.cùm rapta fuit, erapHiv ¥ ATÉAAIS. 

[ P. J 6, I. 4.] Yvo toS* çrAf^er xaôîfic. Mallem T0n , 
ut fuprà , L. I , p. 11 Ed. Moll, xttblÇ.v}iç EI 1 I çrtXiyjt 
Sp’joç. Vide qux fuprà adnotavimus ad p. 3 y noftrx Ed. in 
<y hxc vetba, xa&îÇoi’lc Bill çvAt'^wc dpvôç. 

[ P. j 6, 1 . 9.] lu et f / julIo.. Sic tertius C. R. & omnes 
Edd. prxter Moll, prior. Par. & Liplicnf. in quibus gvçjlg- 
pioîlct, quod& in duobas primis Codd. R. ac in Cod. Urf. 
Urlino probante. Jungcrmanus obfcrvat evet-ffJ.it legi apud 
Etymologum Magnum , & infrà apud noftrum , t oeiror 
ÿf/et t 0 iTPirMA. 

[ P. f 6,1. 11.] TfVeÂS.< Tôt 'T$iï N vfAÇtÎY èrtîpttlet. Su- 
pra , L. II , p, 40 : >r»6tVaf?tî tÇT èvt/pur tiulj ùxévet. 

[ P. ; 6, l. ij.] Ant t *( Suuçaç- Sic & Chariton , 
L. IV, p. 7 1 : Ç5 Jfè. MièptSttTHx. CI. Abrefch , qui, Ani- 
madverfion. in Æfchyl. p. 95, hune ufum prarpofitionis 
tradit , confert & noflrum fuprà dicentem , p. j 6 Ed. 
Moll. AIA TUTSI' Xj 'Bolctftit pi'uci. 
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[ P. 5 6 , 1. 1 y.] AffOTri'/KTM KOfi-insG-v . Sic c primo C. 
Rcg. in Edit. Cl. Dutcns reftituimus. Sic quoquc conjccit 
Cl. Hinlopcn. Malè carterx omncs Edd. ko/u.iÇvG v. 

[ P. f (, l. 1 tf.]Tac à/uupl. Re<£H Huetius& Jungcrman. 
conjccerunt Tac , pro tjif quod malè in Edd. Commcl. 
& Jungcrman. irrepferat cr ignoratione compcndii quo 
t « c reprxfcntatur in principe Florentinâ ; qux cft & Cl. 
Jungcrmani in typographicorum mendorum Indice obfer- 
vatio. 

[ P. 5 4,1. 17.] Uptvorlet. Male Edd. Flor. Commet. 
& Jungcrman. <opcVsr. 

[ P. f 6 , 1. 1 7.] Er ra t«. Idem quod cv tocut», id cft, 
intcrcà, fxtht^u. De quo vide Cl. Lambert. Bof. Animad- 
verf. ad Scriptores qucfdam Grxcos , p. 5 9. 

[ P. y 6, 1. 1 1.] Artâmet. C. R. III, mâwxe. Idem & 
malè fuprà à.TtS'ef%t , pro à-Trif^pt. 

[ P. 57, 1. 1 .] Tmv àfxtpi tiiv XAonr. Hîc dclîgnat & 
Chlot'n , & Dryanta 6c Lamona à Chloï arceftîtos. 

[P. y 7, 1. J .] A 7rorupt'v<rct.i. Codd. Fior. & Urf. Urfino 
probante , & tertii Cod. R. ora , vare çtpiectç. Et hanc qui- 
dem Codicum leâioncm pro fuâ cmcndationc venditans 
Mollius, in notis conjccit •ütmçnpiirctt , operarum vitio , pro 
varoçTjpfVac quod in textum recepit Cl. Bodcn. At rcdlè 
CI. Valckcnxr. & Cl. Albcrti 6c CI. Abrefch. ad Hcfych. 
tom. I , pag. 474, in hxc verba, ÀTrovnffafjUvti, AnOïD- 
PETSAXA , Mollii conjcéhiram rejiciunt , 6c defendunt 
'ibniTùùptvita.ira. , cui Cl. Hermannus Tollius & Cl. le Fevre 
prxfcrunt -ÙBTHrvptuiraj*. 

[ p.f 7, 1. <>•] Èv troTnT. In tribus Codd. R. tréru ; at 
omnes Edd. •tro-ra). Obfervent tyroncs ■aroroi' efte compo- 
tationcm , at *rts7cv- potionem , quod potatur. Cùm hîc 
prxccdat c* <rfopv , poteft fequi c» 'trcTftf. 

[P. J7,l -4.] A pi<t imcKcrra. Inter potandum iuf- 
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picicbat. Sic fuprà, L. I, p. il Ed. Moll* «TtCxowSVS tUj 
’ vùfÀxm (&. to amohtov. Et p* 17 : irTHrxiirttt retf cuyaf 
<t toc /apôj8«t)«. Et L* IV, p. 1 1 ; : twwx£jr« t* tS A«- 
fxmroi ïp/é 1. Hanc voccm propriè Sc de Mcdicis Wttxo- 
trùtn tu( xafjLverlai ufurpari obfervat Mcnag. in Juris 
Civilis Ameenitar. c. 1 y , p. 111. 

[ P. J 7, I. 7.] Ha-av. Huctius conjicit %<rtr, ut ad fo- 
Jum Daphnim referatur. 

. [ P* y 7, I* 8*] naAo/wi' tu fj.it mv Troii/jLotlct. Sic fuprà, 
L* I , p* y Ed* Moll* /ap«cCv 1 *p«r moi/jituv aVaô«ptoIot* 

[ P* J7, 1 * 1 o*] aW« kc///ii 9 si' 1 »ç* Edd* Flor. Comme!» 
Jungerman. & très Codd. R. habent dvrJ xei/j.nüitlcç , 
pro quo lego cùrsf Koi/jLxBtvltf , quod in tertio Cod* fuperf- 
criptum , quodquc in Codicc Urfini ciaratum probaverum 
Urfinus & Jungcrmanus , & in fuo Codicc iavenit Amyot 
vcrccus : ils fc couchèrent en la place même ( cù/rt )• Malè 
Ed. Moll. & hinc utraque Par. & Lipficnf. aul et xcifjr.biv- 
tic. Scnfnm tamen re<ffc in fuâ verfione aflecutüs eft Mol U 
qui fie interpretatur : ibidem in agro pemo&antcs. Aut« 
hic defignat , ibidem , in hoc ipfô loco. Sic infrà , Lib. III, 
p. 97 Edit. Moll, /«y tu A«pf//oç a’YTOT /xintra.. Et 
L. IV, p. 14c : t rrrror A’YTdY /uircvlt c t/Àwip. Et L. IV, 
p. 1 4-tf : A’YTOr -Catrà tu if tfu vvtçrof »rtr. 

Plutarchus in Pyrrho , p. J 87, Ë : A’ŸTCfY fJ-itrut. 

[ P. 17 , 1 . 1 1.] T«r Tfàyav Ttr àyrXÙfyjt*. Sic retftè 
Edd. Flor. Corrwnel. & Jungerman. & très Mlf. R* Malê 
Ed. Moll. St hinc ntraque Par & Lipficnf. t Tfttfer tôt. Sic 
paulo fuprà : THN A’irfiN THN deiçnr. Et infrà p- 5 4, 
TON tlA'lAUN à nû^Tùç. 

[ P. y 7 , 1 . 1 1.} npe«li/*3«r t? <®/tw. Scilicet, Trlruï 
•rfttt TO tu n«Mc *y**/Uel ïfpttf! , ut dixit fuprà p. y » 
Ed. Moll. Rcftè Amyot : vers l’arbre fous lequel étoit l’i- 
mage du dieu Pan. Vidifti fuprà, p, y 1 , t It«r« £ -ûcà 
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•ti trlruï ifpvptirtr. Hinc infri , p. y 9 : r<* K\ifXttlaL S 
nifAtif >miTvoç iÇiiflav. Et pag. 6 4 : Aa'ft i( <r n£r<t 
ufxortv hx&àr 'Çm ¥ triVw. Et p. 7 8 : S'fâfx oç ïr iftiif 
Fl am ^ t£u) •witut. 

[ P. j 7, !. 10.] Aa®r/c isvejmv. Fortè, Ô Aet^riç, ut 
fuprà, fa ÿ H XXbn. 

f P. 5 8, 1 . t .] O 4 >/XW 7 étç IbaxcXo;. Mallem é QiXtflâiç, 
OfivKùXoç. P. 44 Ed. Moll. «ftx*çw> x<tftiÇ*<n QiXtflitr , 
TON ÆkkoAoi’. Et p. 4< : ô «tAjflaç , O /wnç-iiç. P. j 1 : 
, Ô «BpwCt/Tjiç. Et L. I , p. I J : B 3 AopxMr , Ô 
fèttxôXoç, b £ XXctiç ipaçÿç. Et L. IV, p. i} 7 : 0 A at/j.viç, 
Ô I&vkoXoç. 

[ P. J 8, 1 . 1 .] ’ 5 .Ti<paLrî<rxxç. Sic fuprà, L.I, pag. 8 & 9 
Ed. Moll, çitpetrîffxtff trXixovltç, ? Nti/u<p«qc ï^sp «r. 

[ P. y 8, 1 . ) .] K«/ cniia. Sic in E<ld. Flor. Commet. & 
Jungcrman. & in tribus Codd. R. Male omiflum eft aujtS 
in Ed. Moll. & hinc in urrâquc Par. & in Lipficnf. 

[ P, f 8, 1 . y .] Atuieov w eu J > or. C.Urf. Urfino probante, 
Xujk'op 3 m rafJiof , quod in textum reccpit Cl. Boden. Se- 
quentia autem, à Xtuxov ititfjior ufque ad t eipot ttram- 
<Tii£i> 7 «ç , in tribus Codd. R. omifla funt. Hîc autem Tity- 
rns dicitur mppov trafjier , quo fenfu w'ppbt ilfurpatur 
apud Theocrit. Id. VI, v. y , id eft , trutyhvçiycç , ut ipfe- 
met Theocrirus explicat, Id. VIII , ▼. y . Pfiorem Theo- 
criti locum cum hoc Longi conmlit Cl. Varton in Addend. 
& corrigend. in notis ad Theocrit. tom. II, p. j $ o.Tity- 
rus dicitur <a rvppoç <£ Xtuxcç , ut in Cantit. Canticor. c. y , 
v. 1 o : iltXipifii (am AETKOÏ KA'l rrrf>P0X. Supri 
apud Longum , p. y y Ed. Moll.^ mâiç AETKOX û«mp 
***«, è 3 AN 0 OS »çnTP. Sic Daphnis, L. I, 
p. 19, cum malo contulit Chlol's ro <9fbtm7Tov , ert 
AETKON ENEPET 0 EX Sv , ubi vide qua an- 
notavimus. Ariftatnet. Libro I , Epiftolâ I , pagina 1 r 
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A H T K A' I fjSfJ il ti/x)% (t ûnrîpuôpol <jratp«ett. 

[ P. 5 8, 1. f .] Àyipc*x o*'. Id eft, procar , pcrulans 8c 
lafcivum. Supra , L. I , p. ii: poC» -i^tT ec^tpM^aiy <srot- 
pxtrar. Infra, L. IV, p. 109: Aa/xm; tiç îy àytpuyof 
jSuxÔAoc. Vidifti, L. II, p. ) } > iufantis Amoris àytpuyja.v. 

[ P. f 8, 1 . j.] HA/ttS xip*. Suprà , L. I , . p, 8 Ed.‘ 
Moll. «AAortS xxpc t. 

[ P. J 8, 1 . 8.] KstluxAiyoïyltt 'vAnaioy au'tfyj'. Hîc Mol- 
lius obfcrvat verba cflc atnbigua, & (ignificare porte : cùm 
Daphnis atquc Chloë fefe propc iilos rcclinalîcnt; vel , 
cùm Philctam apud illos difeumbere fécirtcnt; mihi vero 
pofterior fenfus unicè verus videtur. Sic infra , Lib. IV, 
p. 1 4 1 Ed. Moll. KATÏKAINEN ettrrxç . . . av/xito&i 
xAiVxc x.t.A. Et ibid. p. I 46 : vâ-vretf tbç xu- 
fui&t KATAKAINA 2 , ùçix 'aroAultAwç. Omnesautem 
aliæ Edd. habent TtAxaiov ew rftï-, at ego repofui olutÇü ; 
fcilicct , apud fc, propè fc difeumbere jurterunt Philctam. 
Amyot aucem port xâhtxAÎvavliç , quod malè interpreta- 
tur , fc remeccant à table , iuterpungit , ac deindè legit , 
'wAnaior ctu-tfS au/XTrirnv ivoiivia , & vertit : firent feoir 
auprès d’eux le bon Philetas. 

[ P. J 8, 1 . 9.] ’Z.ufxTrcmnv irra/ayS. Sic reâè Edd. Flor. 
Commel. & Jungerman. ac terri i Cod. R. margo. AtCod. 
Flor. très Rcgii , & hinc pofterior Parif. Edit, aùpxtr otov. 
Malè Ed. Moll. & hinc prior Par. 8c Lipfienf. moror. In- 
fra, L. IV, p. 14 1 Ed. Moll. xa?»xAmy ctvjxç. . . 2 YM- 
riÔTAX %X uy Vfà xAim ç x.t.A. Et Lib. IV, pag. 14?: 
-r ctvlttç tbc cte/Vwf MihiAnraûut Qipxtro* XYMFIO- 

TAÏ. Et ibid. paulo infrà, ■œ-cti-lseç t«; à&tçvç MihiAn- 
veuur IlOIEITAl ETMIIOTAS ; ut hic STMEIOTHN 

EnoiorNTo. 

[ P. î 8, 1 . 9.] çfïor J» yîpevla. Scilicct Philetas, La- 
mon & Dryas. 
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[M«. *0$ T'vcCtGptyfx.iroi. Sic, obfcrvante Moll. 

Latinè dicicur uviors, Horat. Odar. Lib. IV, vcrfu j 
dicimus integro 

Sicci manè die : dicimus uvidi. 

De voce autem ŸriOBEBPErMENOI confer fuinmum 
Hcmftcrhuf. ad Lucian. tom. Iy pag. 174, ubi & hune 
Longi iocum profert , Sc obfervat hîc Dcfîdcrium Heral- 
dum à Mollio , qui cum , nec fatis intclledlum , ne nomi- 
nale quidem dignatuseft , invereeundè fiiifTe deferiptum. 

[ P. j8,l. 11.] Hr/x* x&v ri ci. Sic è Cod. Urfïn. 
probante Urfino , Mollius edidit , & hinc uterque Parif. 
Editor , ut & Lipfienfis. At Edd. Flor. Commcl. & Jun- 
gcrmati. & très Codd. R. crar x&y ttot. 

[ P. J 8, 1 . 1 î.] h.n/mrun'fa. Julius Africanus in Ceftis, 
p. 190 Ed. i6?f , veterum Mathematicorum : ioi/a- 
rvray^s 0 APISAIOI <sro 1 » Pa/ucûuv d-rroxlurarltc (pa- 
reil ><* ; ubi reflè Cl. Koppicrs poft fummum Hcmftcrhuf. 
pagina ultimâ Obfervat. Philologie, docet hic legendum 
«tPIÜAIOI ; qui Frifii Gratcis monachis libtos deferibenti- 
bus minus erant nori quàm Pharifxi. 

[ P. j 8 , 1 . 14.] Atimp* ne*&( ■ Theocrit. Id. I, v.j: 

Iveirfa f * y FI lLV<t T 9 <f tVTipOV- 

Qucm locum cum hoc Longi contulit vir furomus Toup. 
in Add. in Theocrit. p. J 89. Mofch. in Epit. Bion. v. f }: 
fui Au Ttpa cûo pîpx^). 

Hanc autem loquendi formulam do&c illuftrat Cl. Mar- 
kland , p. 106 , 107 & 108 Epiftol. Critic. ad Francifc. 
Hare. Sic apud Achill. Tat. L. II, p. 1 1 o : xpcûnpa. 'vapi- 
inxtv fty T r><ttntu t« X<« S'tuTtpor , id eft, qui foli cc- 
deret poculo quod elaboraverat dodifltma ilia manus 
Glauconis Chii , celebcrrimi artificis , de quo mentio apud 
Herodotum , L. I , c. 1 5 . Et hic quidem hujufcc loci fen- 
fus eft , qucm non cepcrunt eruditiflimi Interprètes , 3 c à 
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qno abcrravit magnus Uie Salmafius , fecùs piiftim ani his 
verbjsdefigfiari, fccuaJum , id eft.fccundo loco, appoficuna 
fui (Te poculum à GlaucoCbio fabricatum , vcl intgnitudiuc 
limite illi crateri , queat olim Glaucus Chius finxcrat. 

[ P. 58, 1 . 14,] Xt/JurohirHfjut. Heliovlorus j Lib. IX» 
p. 44 j , Aifl/oTMt* Et Lib. Y, pag. » } 4, 

fftfjA/ùytéi imuloy. 

[P. J 8, J. 1 <•] Ô 3 ùkdpytç. Sic Editiones Flor. Com- 
met. & Jungerman. ac tics MlT, R. At Cod. Urf. Urfino 
& Cl. Bodcno probantibm, & bine Ed. Moll, le è Moll, 
u craque Panfienf, & Lipficnf. » hv ; quod auribus durum 
accidit, 

[ P. î 8, 1 . 1 f.] Atintf ‘Wfcriptpor. Sic loquitur Acbill. 
Tat. L. VII, p. î*8. 

[ P. } 8 , 1 , 1 8.] Èr ô»î. Sic fuprl, pag. j o, vindc- 
jtnia'n vocat iopd uù Aioyuw. 

[ P. f 8, 1 . a o.] K eti t'AxCt. Illud Kj maté omiifum eft 
in Ed. Jungemvan. 

[ p. s 8, i. 1 J .] Èf «e/dof. Ad oramC. R. III, 

«oJoc- 

[ P. S 9, I. a.] A tnx***f’ Très MtT. R. Xe- 

nophon Ephef. L. I , p, 8 , çXtfty d|/ i-wr/ft rà itfiv. 

[ P. f 9, 1 . )•] ÈUt/jifa/ut. Poilu*, Lib. IV, cap. 1 8 , 
p. 10 1, ta Ed. Sebc.ri, ab Huetiq i|tdicatus : u-p 3 i'ù- 
Xuy <& t/JUtltJtw isforxH^) Xtuxcy , 0 ifni/j-Ça/j.*. 

>d>0 , Ü 

[ P. 1 9, J. 4*] «• Sic de codera paulô fu- 

prà : ilxXtlp *>aw«p »ôc$m. Sic in Canric. 

Canticor. cap, a, v, 9 s s/aoctç igi» ytfiXp/Siç (j,* ri iip- 
K«tJ> , »i NEBP 1 > «Atfjpw» t* ip« B*f)»X. Et in ultirno 
ultimi capitis verfu : fyyt dS'tXptii /a« , ^ IfjttidAtth ry 
d*pit<c/>, N raji 1 N'EBPft “rÇif ixdpvy iwü of» r$£ ùf.ùtfxa.Tt*y. 
Scd ni lui fuaviùs ïffidpt quant ilia ckgantLflima ejusdera 
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mu/Mriitv tffjJlaç tkm ingeniosè à Cl. Jacobi cxplicati, 
imago, c. 4 , v. j , & c. 7 , v. } : «fi/a juatçu n , ùç Su» 
NEBPOI SiSllfMI S»f*<tS»(, 64 VtfJ.H/JLtlûl C¥ KfiVOlÇ. 

[ P« S 9» t f •] E'nnfytiXd^ cuituc- Ex Edd. Comme!. 
& Jungerman. ex Indice typographicorum mendorum Edi- 
tioni Florentin* fubjeûo, c tribut Codd. R. fit ex Amyoti 
vedîone revocavi vocem àvrcûç , qu* , operanim virio , 
ab Ed. Flor. fie bine à Moll, utràque Par. & Lipficnf. abc- 
tac. Confer 4e Cl. Abrefch. in Corrigendis fie inferendis in 
Arifbcnetum , p. j 3 j, ubi fie reûè obfervat ro 
quod ptoxtmc fcquitur , Crpc ufurpari pro Sixyùâaf. 

[ P. y ÿ,l. 6.] l4KtXo( cuttoXcc. Ha ne vocem «tiwcAec, 
qu* in omnibus allia Edd. deeft , è tribus Codd. R. revo- 
( <av ‘t Cl. Ducens. Hanc fie in luo Coi. invenit Amyot , qui 
vcrcit , un cljevrier Sicilien. In Sicdiâ , veteribus illis poc- 
feos paftoralis incunabulis , etiamnunc agnofeas flamm* 
veftigia , quâ Thcocriri mens divinior incaluit. Quo magis 
dolendum adeo raranofiris in oris, 8c tam parùm cognita 
efle luavi&ma Ula teceatiorum Siculorum carmina , fie pr*- 
fcrtim IdyUia , quat Sieulâ diak&o confcripra , miel dul- 
cedrne fie aurcs & animos pcrmulcent. De Sicuiis , qui dé- 
ganter Thcocrirum in fuam dialeéium cooverterunt , hxc 
Jegcs in Sicili* defeqptiane , quam degantiflimus Démcu- 
nier fu* verfioni gallk* Idnerarü Sicili* à CI. Brydone 
confcripti , fubjunxic , corn. H, p. 3 f <> fie 3 6 o : dans leur 
atconomie champêtre on retrouve à chaque pas Théocrite Sc 
fes deferiptions. . . Tout retrace les différents tableaux de 
fes Eglogucs , peints dans la nature fie dans la réalité. Les 
bergers fe difputcntcnc^fe encr eux le prix du chant, fie dé- 
pofent une boulette, ou une panetière pour le vainqueur. 

L P f 9, 1. 7-] Mm fu&i£. Sic pafTim apud Theocritun* 
propoli ta cantilenis merccs. Rcitzius , qui hune Luciani 
locum profert , ad Lucian, corn. II, pag. S<f, reOi monet 
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3 &i de conditionc in quam aliquid pacifcimur , frequet» 
cifc. 

[ P. y 9, 1 . 8.] Au tu à «!© ty%. Rc<ftè Cl. Bodcn mo- 
nuit , malè in Edit. Moll. & hiuc in utrâquc Parüîcnf. legi 
avril pro euntl. 

[ P. j ÿ, 1. 8 .] To àpyaiav. In omnibus Edd. & Codd. 
Ta opfarcv. At Cl. Dutens repofuit to àpycùov cr cmcnda- 
tione Gisberti Kofc'n ad Grcgor. de Dialedt. p. 1 96, qui & 
hune Achillis Tat. L. VIII, p. 477 Ed. Salmaf. (at 6p o 
Ed. Cl. Bodcn.) locum contulit : Sr j à tiipiyÇ, kt« avAoç 
An APXH 2 , fcrTt KaXa/jLoç , àXXci «apStrof «WJ»?. 
Ad liane autem emendationcm , de cujus tamen veritate , 
ne quid düTimulctn , dubitat fummus Valcken.tr , nos quafî 
manu duccrc videtur hacc Amyoti verfio , quem fie in fuo 
Cod. invenilTc apparet : cette fyringe n'étoit point ( dit.il ) 
anciennement (to ap^a/or) un infiniment de mufique. 

[ P. f 9, 1 . t o.] H/»' «or klt. Amyotum vertentem , 
le Dieu Pan la voyoit, comme il nous fait maintenant, in 
fuo Cod. male feriptum invenifle liquet ùStr , pro ticTiy. 

[ P. J 9, 1 . la.] ErreiBir iç o,ti Supra, p. 41 

Ed. Moll, if 2 ,ti i^ii{ty > ipgpGfa. Sed hîc eft elegans Bc 
vcrecunda in re minus honeftâ circumduâio. Sic apud 
Xenophont. in Memorabil. L-I, c. 1, p. 1 7, Socrates Kpi- 
Tiatr cù£r*.yofx.troç «pitlot F.t/ôuJV tju», <& ««pirja 
xaflaVtp m *3 poç Ta dçpojima. <rupjià.Tttv àvo^avotltç 
x.t.A. Pnetercà torevôtr hîc non eft, perfuadebat, lcd 
perfuadere conabatur ; ut apuji Xenophont. Ephef. Lib. I , 
p. 10, pjiïfj «reç ¥ ACpoxopxtir , id eft, perfuadere 

tcutabat: dcquovideMifccllan.Qhfcrvat. vol. X, tom. I , 
p. 1 1 7 , & Cl. Markland. ad Lyfiam Yorip tb çpttliÛTK , 
p. 5 3 4 tom. V Ed. Orator. Grâce. CI* Rcikii > fimilia 
congecentcm exempta , in quibus voluntas , non effcchis , 
hifee loquendi formulis iiuiuitur. 
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< 

[p. J9, 1 . 1 }.] AiS'uf/olér.vç. Iliud caprarum epitlietum 
Jcgitur apud Thcocrit. Id. I, v. 1 J; III, v. j 4; V, v. g 4, 
& VIII , v. 4 y . Has SïbjfJLwûGn vocat Audtor Cantid 
Canticor. c. 4 , v. x. Si c. 6, v. 5 . 

[ P. j 9, !. 1 J .] Fortè StïttSnq. Sedde hifce 

aoriftis , qui & fxpc pro futuris ponuntur, vide omninà 
fummum Hcmftcrhuf. Mifcell. Obferv. vol. IV, tom. II , 
p. x8 6. Confcr & eafdcm Mifccll. Obfervat. volum. II, 
tom. III , p. 1 8c feqq. Si Cl. Abrcfch. Dilucid. Thucydid. 
Auétar. p. 16 4. Amyot in fuo Codice videcui invenifle 
J'iÇtâzq ; vertit enim , quelle n’aoroic jamais. 

[ P. j 9, 1 . 1 8.] <t>tlf«£, Kci/Mvâ. Hic omittuntur con- 
jun&iones, ut tnagis prxccps feratur orationis impetus. 
Sic fuprà, TauiTHf njuxtrui, Videquae 

Si fupra in Ivre vertu, p. f x Ed. Moll, «ricduc arroiAAot- 
jjfa C , il'^poywMç tyUTrAitfic , adnotavimus cr Abrefchio", 
qui , p. 617 Adnotation. ad quxdam loca novi Tefta- 
menti , obfervat nullum Scriptorem , Xenophontc Ephclîo 
eteepto , æquè habuilTe in deliciis hxc participia plura Ce 
àjiwSiruç junéla , de quibus confcr & cumdcm Abrefch. 
p. 108 Lcclion. Ariftxnetear. 8c D’Orvill. ad Chariton. 
p- 514. Qux au rem prxccdunt , n ZvetyB ïptuyt <& rit 
nirct , é. rlw fiietv, hxc in Archetypo Florentino omitfa , 
ex ejufdcm Codicis margine infcruilTc fc monct Columban. 

[ P. 5 9, 1 . xo.] Tauwv. Edd. Commcl. & Jungcrman. 
ac duo primi M(f. R. n/xûv, tertius tol/jlÙv , cui cpCIon 
fuperferiptum, ut indicctur varians leftio. Re&è Jungerma- 
nus obfervat rem camdem iifdcm tanuim non verbis nar- 
rari apud Tatium, quem vide Lib. VIII, pag. 6j 4, Edit. 
Cl. Bodeni. 

[p. j 9,1. xo.] To e»a6oç fjm&ûv. Poft hxc verba ali— 
quid in noftris Etemplaribus videtur deeffe , quod in fuo 
legerit Amyorus > venir enim : connut fon inconvénient , 

K 




1 4 6 Animaiverjioncs 

CAR ELLE AVOIT ETE TOURNEE EN UNE CANNE. 

[ P. f 9, I. il.] K et/ Tuf xaXi.fA.Hf. Sufpicor tollendum 
<& , quod in fuâ verfione Amyot omifit; nifi port out>fn£ç 
omiflum fuctit verbum , vel fie malis tranfponcrc : to vi ~ 
6 ot faaètàr, », tbç Ka.XttfA.Hf KHpaf awjS'i&f orient, *«8’ 
CTI *j o ’ipoif anQt auroiç , tû opyetvor feti. 

[ P. S o, I. }.] ftBffix». Sic fuprà in re fimili , 

L. I , p- i i Ed. Moll. itroiHtn ftveiKxv ùç ixurnr. 

[ P. < o, I. 4.] Ap t< mtveuSla. Sic Acbill. Tat. L. II , 
p. loi : xj etpl/ artvaulo ti^aeAt/airur , Jt, <a roA/y 
tÏ (Tu'Stib Kctfpif. Hic autem vtircuulo dicitur pro «wt- 
vrau\t>. Sic autem apud Xcnophont. Eplief. L. II , p. 3 o, 
xaltxXeiço, pro xalixtKXeiçxi-, de qui augmentorum omif- 
fione vide ad cumdcm Xcnophontis locum Tor trctvv Hcmf- 
terhuf. Obfervat. Mifcellan. vol. IV, tom. II, pag. 189, 
190 & 191. 

[P. <o, 1 . S •] QiXxlaf. Mallcm O <P/X »1 if, ut alibi 
parti m. 

[ P. <0, 1 . 8.] K et/ àvhuv fA.tya.Xm’. Porté quis conji- 
dat xaXaftar. Amyot vertit , compofcc des plus grollcs 
cannes ( xaXâfAuv) que l’on trouve. 

[P. <0,1. 8.] K «/ Ira xtxripulo. Ad oram C. R. III, 
ut & in Codicc Florcntino, on, pro ira 5 ubi fortè legcn- 
dum 2, ri. 

[ P. <0, 1 . 9.] Tauriiv •kmi'/i»’. Celle-là même. 

[ P. <0,1. 10.] ripaTov. Mallem ttîfirxr , quod fortè 
in fuo Codice invenit Amyot vertens : celle-là même que 
Pan avoir faite la première ( «pMmr ). 

[ P. <o,l.io.] Ewii^otîo. Tbeocrit. Id. IV, v.18: 

X* et avç/yl' tt/péUri iraXùrtlaf , iv <0-0*’ ÈnAKfl. 
Ubi fummus Valckenarr ad hoc Idyll. pag. 84, lcgcndum 
putat twafjaç ; quôd , inquit, faepe ma^af , nufquam au- 
tem «ot^ouônp adhibuerit Thcocritus , 6 c euetfya và£a f 



Digitized by Google 



ad Longi librum II. 147 

legatur in Fiftulà. Hîc autcm vides à Longo ufurpari rJ- 
&Xya. vti jjaàuf. 

[ P. <o,l. 11.] Kaô/fic opôior. Cave legas opbioc. 
Rcdc Cl. Boden 0bfcrv.1t poft kccO iQç fubaudicndum ttw- 
t or; quod multis confirmât cxctnplis. Vide eumdem & ad 
Achill. Tat. L. I, c. 1, p.11, ubi pro xaôidi <turo( , quoi 
in Edit. Salmafii, vctcres Edd. rcdlè habcnt xabiQç Sr au- 
ror. Infra, Lib. IV, pag. 114 Ed. Moll. ua&i(a( cùmsç. Et 
L. II, p. 41, àiKiraç imfOTXu-rrytf xabiiravltf. Et p. 44, 
JixaçTtr xafii^atn «JvXxtco. PalTun autcm abfolutè dicitur 
pro federc, confidcrc , ut L. I, p. 1 a Ed. Moll. xctôiVar- 
t»ç çiXiyet fy vif. Pag. 11, KabiQta vtsô viTur. 
L. Il, p. } i> «toc >uX noter xablrxç cùirfâ. P. f 7, Ifti -rnT 
çvAt yet xabicaç. L. III , p. 78, JpDv , nr **fl/£ot'T*ç. 
P. 80, xabiffa . c ïxXaunr x.r.X. ubi femper fubauditur 
diiTor. Rcûè autcm Amyot vertit: Philetas adoneques Ce 
leva en pied fur fon fiege. Peflîmè veto Molüus : Philetas 
igitur eredlus, eâdemque (fiftulà) in fedile eredlî collocatâ. 

[ P. <o,l. it.] Euttvoo/. Rcdlè obfcrvat Cl. Boden 
malè legi iuwoiol in Edd. Commel. & Jungerman. Quod 
operarum vitium in typographicorum mendorum Indice 
correxit Jungerman. 

[ P. <o,l. 1 1.] E7r«7a fxabûv. Fortè, tvrefia 3 /jlx- 
tw» , ob prxcedem <af wtov pitr. 

[p. <o,l. 1 }.] Àxûxulor Hîc mallem <fii- 

-iftZtv. 

[ P. <0, 1 . 1 8.] Tt^yJiK tiuS'eixrufxir»(. Sic fuprl in re 
fimili, L. I, p. 11 Ed. Moll. <vaù( QiXevetKtifaf ..... 
fjitiÇova tpurhv ANTEUEAEIEATO 5 ubi declaravimus 
hanc vocem propriam eflc ut apparatum & cujuslibet arti* 
oftcntationcm defignet- Lucianus de Saltationc , tom. II , 
p. 114, 'zra.tloia. EniAEIKNTTAI. Eodcm fenfu 

i 7rUaÇi ( 5 de quo vide loca in Indice Luciani indicata. 
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[ P. <o, 1 . 1 8 ,] E vvofMttt fjmmxnc- Malt Jungermanus 
vertit : omncmquc artem dcxtcritatis muficx dcmonftrando: 
malè Moll. 8c totius artis legitimum in muficà fpecimcn 
edens. Sic re&è fcnfura exprcflit Amyot in fuâ vcrlîonc : 
en leur montrant tout tant qu’il peut avoir d'artifice à jouer 
de telle manière de flûte , pour bien mener & faire paître 
fes brebis aux champs ( turoftittf). Hic t 'uvofùa. fxvaixn 
cil ars ilia mufica , qui fiftulx fono , aut fuavitatc vocis, 
duci 8c régi poflunt armenta 8c pecora pafeentia. Supra , 
L. I, p. il , vidifti puellam canendi peritam,qux nonpedo, 
non ftimulo , fed folâ vocis dulccdinc vaccas regebat , ac 
juvencm , & ipfum muficum , illiusque xmulum, qui octo 
hujusce virginis vaccas fuâ voce in fuutr. armentum blandè 
pelletas abegit. Vide nos paulô infra, ad p. 6 4 Ed. Moll, 
in hxc vetba , tiw 'xûuLvnx tri /uiXci <? averyfoc aiw â~, ti- 
tra.. Vocem autem lui c/ulay fuprà vidifti , L. I , p. y Ed. 
Moll, ubi ùç tiw dfolifety E’YNOMI AN xdjaefüaeu. 

[ P. 60, 1 . ty .] Otdy. Rcaè hîc 'Lan , non , ut infra , 
uoy ; nam , ut moi dicct , fiiya. îv tb fccâr. 

[ P. «o,l. 1 9.] AÎ7roAi'ûi. MalèoiîroAp inCod. Amyoti , 
cùm verterit : combien ( ceov ) il falloit fouffler pour un 
troupeau de bœufs ; quel fon eft mieux séant à un chevricr; 
{ a/wéAû > ) quel jeu aiment les brebis 8c les moutons* 

[ P. «o.l. a i*] To -a rci/xy'iur. Codd. R. I & III & Cod. 
Urfini habent voifimxlr , quod immerito ab Urfino pro- 
batum in textum recepit Moll. & hinc uterque Par. Editor 
Zc Lipfienf. At in Edd. Florent. Commet. & Jungcrman. 
tpctfAViov , pro quo malè quidem Columbanius 'aoi/xi lis , 
fed reftè Jungermanus, CI. Bodcno probante, conjicit 
<motfA.Y'iuY , quod & in C. R. II , & in Cod. Amyoti ver- 
tentis t celui des brebis (ipùifxvim’ ) eft doux. Infra Lon- 
gus pro / 3 ouv, eùyuff dediflet, /SwxoX ikby , cù-voXixcv, fi 
hîc , pro 'woi/ucyiuy , fcriplUTet 'fgi/mvixoy. 
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ai Longi librum II. 1 49 

[ P. 6 1 , 1 . f .] TpuyéàVT 1. Sic fuprà pag. ) o : ô /j9jj 
i£ccçuÇtr h» dppiyoïi fiô'Tfv ; , Kj ivxret £ Xxvciç i/x- 
CoixXur , è ùf rxç <0 -iQttf tiptpi roy ojvov. 

f P. <r, 1 . 11.] Tc/Voc <T« ytpetr. Scilicet primus La- 
mon, narrationc, fccundus Philctas, fiftulâ, tcrtius dcnique 
Dryas , faltationc exccllucrat. Hujufcc loci fenfum minus 
airccutus cft Jungcrmanus , qui hæc annotât : « An hic 
« locus ufqucquâquc plcnus & intcgcr cft » ? Infcliciter 
Cupcrus , qui hacc non intclligcbat, axippoi <T» yipuv , pro 
<rf<Toç , cmendavit , Obfcrvat. L. II, c. 1 4; quod & vidit 
Cl. Hinlopcn. 

[ P. <i,l. i<.] 1 xtTtut «» '/Sur. Ideft, perfuadere tcn- 
tans. De quo vide qua: fuprà obfcrvavimus in ha:c verba , 
iirefôtr iç o,t 1 

( P. 6 1 , 1 . 1 .] E pultzcy , w? srwlW. Fortè quis in hoc 
Longi loco paululùm inverfo ordinc legendum cenfcrct , 
ipuléncy , ùç ipùv, yapor , ùç rxitkow. 

[ P. <1,1.9.] T&f fjiiXei 4 aûe/eyfoi auuclIxQ. Cl. 
le Fevre ingeniosc conjicit aitvtiïxG--, fed retinendum cen- 
feo ouuolIvS-. Sic fuprà , p. 1.7 Ed. Moll. t7ric7a/<fWîa 
ij ipurn zuf , Kj cu&tyfi ûtAyttQty. P. 14 : irip- 

wovlo au l&ôtf aurai t » fxtsmxv , é. infxtv xrt xaXau- 
po7toç <aA>iyx , àxt xivrfv 'mfovfioXn, àxxà . . . . «f/t 
nâra è tlh-uV, Jtj ai jâote T» par» <ma.pifA\vav, P. 14: 
içratS'tuaa tcl( fixe ttyip aûptyfùç ùtAytâuf , xj Jlùxav 
•ro fxth ce àxr rwç. Et L'. IV, p. 114: ave/y Tec àxxxaaf 
'woixtn <srayra. Et L. II , p. J 1 : /Scwt -j <«roÂA»f àytXnç 
iytitttfjjiv piovn fxxtnxv. Et p. } 7 : xaléxXuy rat <sù- 
etyf*( » ct i fj.01 ràt pj3/j f&Z t tdtXycv , Apxa.puAXié'a 3 

mc h fer. Et p. $/£ : CL/p/T-foc S%6{. . . . 'Vùipx.irixct , xj 
M( mc rofXKv tiyuT/tf troi/J-y'iat. Et p. 5 7 : rÇS -j ai- 
yùy K) «BpcCctTwv »>uS rv&tyfoi «%p{. Hxc cft au- 
tem ilia twofila //.vanii , de quâ nos fuprà , p. 1 4 g . In 
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hoc autem qucm traâamus Longi loco , ut Daphnis « rrti- 
Xattvi t bit iyïXnv crv&iÇuy, fie 8c Chloë rtiv tro'tprn* 
•raf fjLtXei rnç avptyfoc awjdyey. Proprium autem in hâc re 
vocabulum tnwolyetv , ut latinum compeleeke. Sic apud 
Longum jL. II, p. 3 y, Amor dicit , Acteur nOIMAINIi 
Xf XXÔar , )fj ivixct ali-ràç ùç iv mutaytit k.t.K. 

[ P. fit. 1 . ii.] O, t». Sic reftè Cl. Dutcns & Cl. Bo» 
den , prioris Editons ParifienGs conjcdturam fccuti , dif- 
junxcrunt, quod in praecedentibus omnibus Edd. conjunc- 
tim Icgitur oti. Scd & infuper , quod curavimus , virgula 
inter o & ti interponenda erat, ut & fie diftingueretur ab 
oti , qucmadmodùm to,t» & o,ti à toti & ab vu dif- 
criminantur. 

[ P. <1, 1 . 1 1.] EylTrXtivay àXXfiXnc. Molli us hiefub- 
audiendum putat «Jovîic , ferè ut Amyot vertit : de forte 
que jufqucs à la nuit toute noire , iis prirent l’un de l'au- 
tre tout le plaifir polTible. Supra , L. I! , p. 40 Ed. Moll. 
«ivXiçuç inçcpiv& rSç «JorSç. Fortè hîc legendum wf- 
■vXn vtty dXXtiXm AAAHAfiN. Ariftxnct.L. II, Ep. XIX, 
p. loi, ÙXXiiXuv cuu'tTriXrwov i/jiQu. 

[ P. <i,l. i}.] KaltXcicaj. Tyroncs obfcrvcnt Kalt- 
Xe tuyetv tolç ttrya.ç e(Te oves ad pafeua adducctc, txTtXa'u- 
tjy autem e(Te abducere. 

[ P. 6 1 , 1 . 1 8 . ] riipiîfstAXotf. Codd. R. I & III , <£&• 
iCaXov. Confier fiuprl , pag. 3 9 : àyeryorhe rît ç iw/«Vitç 
iplpttç Taç àytXcCç ùç vophy , ipiXnvay pj 9 p àXXtiXuç.... 
X) iétti£ctXXov x.r.Â. 

[ P. <1, 1 . 1 9.] ÈpxiXMVtv etuTotç. Sic fiuprà, Lib. II , 
p. 41, cpyiëur iyçttç ipxiXnnv ccvtmç. Et p. 1 9, tpiiXi 
T tri <T|jt TTttynç. 

[ P. 6 1, I. il.] Thto/ç aw«<n Sipportpai. Suprà, L. I, 
p. 1 8, dttX-Tri/jttr of tktoiç â.'jeun. Hîc autem pro Snppl- 
rtptt , C, Fier, habet &tf piptvai. 
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ai Longi lïbrum II. i j i 

[ P. <},1. ».] npoïxôor. lu Ed. Jungerman. aapoaii*- 
fisc, opcrarum vitio, quod ipfc Jungcrmanus in mcndorum 
Indice correxit, 

[ P. 6 ), 1. 4. J Ma wf fjuïcç. Sic apud Xeno- 

phonr. Ephcf. Lib. I , pag. 1 f , Anthias jurât Abrocomx , 
tîç |8pet;pj T ' ivonrtt&ùaà. ru un Çi hQ/jutf , un top 
nXtcv o^e/uey. 

[ P. 6 j, 1. 4.] Mmf« fxiêif. Sic reftitui pro (xuf\fj.taç , 
quod in omnibus Edd. & Codd. Multà (ignificantius & 
elcgantius r'o (j.nfi fj-tcit. Sic fuprà, L. II , p. 49, & infra, 
L. IV, p. io<5 Edit. Moll, a, y*. O’TAE MI AN. Lib. II , 
P- 4 7» /&' «tAaôûir XiMtç O’TAE EN. P. 45 ibid. 

KhijutiTnç OTAE E r IÏ. Sic fuprà , p. f 3 Edit. Moll. legi- 
mu( , ûç MHAE MI AN <$cJ > aiyçoiKuv rnti Xwwaf. 
Acbill. Tar. L. VIII, p. 6 3 o, MHA E'iX. Xcnophon 
Ephcf. I, p.4, cüoç a<f» E^I2. De hâc autem loquendi for- 
mula , MHAE E^IÏ , confier Sc Cl. Abrcfch. Dilucidat.Thu- 
p. 1 3 1 & fcqq. 

[ P. 6 5,1. f.] H j XAou Aapt ’iii. Jamdudùm con- 
jeccram paululùm inverfo ordinc legendum : » 3 XAÔ# 
t etc Nti^npac » ( fubaudi ufxotn ) ùnX&ùQ- ùç ro ivtfot , 
&a<prtfi ror cujtcv , vcl t etvTsv Aet yviS'i tOjeir *.t.X. 
Quod poftcà deprehendi & Cl» Jungermano in mentem 
veniffe. Reâè Jungcrmanus vertit: eamdem cum Daphnide 
habituram fe mortem & vium , ut Amyot : fit ferment 
quelle vivroit & mourroit avec Daphnis. Malè Mollius : 
Daphnidi jurât , câdcm fc morte vitàque defun durant. 
Cxtcrùm in hoc Longi loco Cod. Urf. Urfino probante , 
habet çip^eiy , pro ’tfjetv. 

f P. <3,1. 7. J ’Totutov fi. Malè ad oram C. R. III 
adfcriptum eft dclendum efle r» fi. 

[ P. 6 3 , 1. t o.] EptfltKÔç. Sic apud Achillem Tatium , 
libre VIII, pagina 710, de Pane, 0tôc <Sb phoirupdirss, 

K iy 



151 . Anlmadvtrjioncs 

fonferente ad Achill. Tat. Cl. Bodcno, poft Jungermaa. 
ad hune Longi locum. < 

[ P. 6 5,1. 11.] Hp ctS» fjSjj ïïlruoç. Hoc, operarum 
vitio, è pofterior. Ed. Par.cxcidit. Rc£lc Hucrius conferen- 
dum indicat hune locum, Lib. Il , p. 3 7 Edit. Moll, ubi 
Pan dicicur amavifle Piuum , & ilium , L. I , p. 1 1 : h «T* 
Tlétm tif ¥ nltur. 

. [ P. 6 3, l. 1 i.jÈsrf/tuiXjai. Malè Jungermanusconjecit 
divisîmlegcndum l&j /xtiXiat. Nollcmquoquc cum Cl. Bo- 
dcno emendare itr/pxiX/aV/ , ut deriventur à [xïX'ul , fraxi- 
no, & idcô lïnt fraxinorum præfides. Apud Suidam E 7r/pt»- 
N ùfj.pwj leguntur fine ullâ cxplicationc ; fcilicct quod 
Demetrius Chalcondylcs , cui primam Suidae Editioncm 
Mcdiolani , anno 1499, confcûam, & noviflimâ Kuftcri 
Jocuplctiorcm , ac in quibusdam emendatiorem , debe- 
mus , hujuscc vocis fignificltioncm, quam aliôquin ipfede 
fuo, ut multa alia, addidilTct, ignoraverit. Nam, quodobi- 
ter monendum, Johannes Maria Catancus, in Epiftolà 
nuncupatorii ad Albertum Pium huic Editioni prarpofitâ , 
teftatur, hune minus rcligiofiim, fed pro illis temporibus 
doclilfuniim Editorem , invetfa corrcxirtc , manca fupplc- 
yitfc -, Se in illo expoliendo Audlorcm ipfum fuperavifle. 
Quod & fie eonfirmatur in fubfcqucnti ad leftorem admo- 
nitionc ; feu Prxfationc gnccâ : « fuir aXXcL ij X*£«c 
iria.it ajTtvtç to 'vxfuivctv vr/_ C^îipx or 2 «ï<fçt , aXXo- 
6tc iro&tv rvXXiÇat , nrcotribnvAv... ( AnfutTf/cç é XctX- 
norSi/Xti() Xtfjett Si Ttv*i «Vtpfoirst/Taf-, irba 
pet , imfMX iç aùitiï yifavt aapnrifOf. Sed , ut ad nofiras 
Nymphas redeamus , à quibus nos parumper abduxit ilia 
SuiijxEdit. ( cujus magnum pretium , fcilicct ^miràv rficür, 
à bibliopolâ tune conftieürum fuifi'c> c gr.rco bibliopolam 
inter Scqucmdam ftudiofum dialogo huic Ed. przfixo , Se c 
Jaunis Johannis Salauds ad Lcdorçm verlibus illi fubjettis , 
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difcimus, ) hw/jLinXifït N u/uapap , à pinXoi! , id cft , ab 
©Vibus , di£be funt oviam prxlides , nec fortè confimdcndx 
funt mm 'i.TtfxnXtàust Nv/zipce/c , qux crant fraxinorum 
prxfidcs. Phrynichus MS. pênes fummum Ruhnken. à 
fummo Valckcnxrio ad Thcocrit. Id. I, v. 11 , p. 9 & 10, 
laudatus : eu Nti pupcu t*ç vopià.! <%S TtifenroSier , 

iwipinXiSl! , cti fxnXa. aLTruvltt tcl TtTfecTrcS'ac x*XÙ- 
etv et tlpyotoi. Thomas Munckcrus cum Cl. Verhcyko 
confcrendus ad Anton. Liberal, c. j 1, p. 107, ubi Nu/a~ 
tpetç Em/juiXtS'ctç yppiVH&t vides , obfervat cas Scrvio & 
Scholiaftx Homeri , à unXov, id cft, ab ove , didlas videri , 
cùm hic tradat ad II. T,v.8, t ttç fiottnfjt.it.Ttev Ni ift^a.! 

vocari É 7 ri/tnXtS'eLÇ. Aiciphron. L. III , Ep. XI, p. 505 , 
n<trj fjS/J Kj 'Hv/jupoft àmybetrofitrn , etc È ■vnpinX.iS'a.i 
inetXetc , (£ Apua.J'a.ç , è Najdotf ; ubi Cl.Bcrglcr annotai 
’Empt.nXiS'cer ’Svpjupâiv fadbun à Scholiaftc Apollonii Rho- 
dii ad Lib. IV, verf. 1 j 11, mentionem, & à Paufanil , 
L. VIII, e. 4, ut & hîc à Longo, Apoâ Sac ç Xj ï.TijxnXiti- 
Sei! fuiftc conjandVas. Hz Nymphx dicuntur ’EwifjtnXjSi! , 
ut OPOS AIOX MHAflSIOT , id e{l , mons Jovis ovium 
prxftdis , inferiptum legitur in veteri marmorc , quod 
in infulâ Naxo vidifTe fc refert Cl. Tournefort, Voyage 
du Levant , lettre V, tom. I , p. 1 < 5 Ed. Lugduni, 1715. 

[ P. <5, 1 . 1 ).] npttffjutla eretpiyuv. Minus bcnc C. 
Rcg. III, TefaXfJia. Tt. Sic femina in Aiciphron. Lib. III, 
E P . XXXVII, p» } j 4 : wî. \ 7 TtvjQ.Tc flot rafttffjutla. trap- 
iytet è. yetfxnsuuv . 

[ P. < 5 , 1 . 14.] 6 pSft vv ei/j.tXn 6 tie. Malè Mollius 
vertit : ipfemet itaque cùm perjuria impunè tulerit. Rcdlè 
Amyot : de forte que fi tu me fauflfois la foi que tu m’as 
jurfe par lui. 

[ P. <5,1. ij.] EXÔwç yuveùiieii. Etiamfi rein habueris 
cum pluribus femiuis. Hxc enim Cgnificatio vocis ïAÔttç 5 
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ut Hcbraicum bo, 8c Arabicum hachai, a, fonant v entre, 
8c interdùm coire. Hinc emendandus 8c illuPrandus Achil- 
lis Tatii locus , nunquam antcà intcllcclus, è libre fexto , 
p. y 4 8Ed. Cl. Boden, (at 597 Ed. Salm.nf.) ubi Softhe- 
ncs Therfandro fpern facicns fore ut brevi à Leucippeprse- 
feratur Clitophonti , quem hatc virgo hi\c ufouc amave- 
rat, eum fie alloquitur ; ctv J'i i-na.% En’ A’YTON 
ÏAfliiç , «oAAw ( feu mo XXeS eum Cod. Bavarico) éfeçt- 
peiç ikuyu ù( tvfjLopjiiay , ivtXnn^) riXtov duri , x.t.A. 
Hîc pro #7T ’ durer ïAÔiiç , legcndum «r ’ aurnv , id cft , 
fi femel illam convcncris , tùm pcnitùs oblivioni tra- 
der Clitophontcm iftum quem pulcbritudine longé fuperas ; 
quem fenfum fequentia Softhcnis verba apud Achill. Tat. 
omnino legenda , miré confirmant Miror magnum Sal- 
maf. ti S tnt' tàurw tXÔnç prxtulific ùç raturer «AÔiic , 
quod in Anglicano Codice corrcéhim invcncrat , quodque 
cft gloffa tb it’ aurnv tAÔïjç. Malè hùc ufquc Interpics 
legens ùç <r cÙjtQ ’tXÔnç , ut fubaudiatur towoe, conver- 
tit : quod fi tu femel in illius locum fucccdas. Et Salma- 
fius legens ùç r durer , interpretarus cft : fi femel cum , 
( Clitophontcm ) convcncris , congre flus fueris ; cûm con- 
tri fit fenfus : fi femel cum il là Leucippc (non autem 
cum illo Clitophonte ) fueris congreffiis. 

[ P. 6 ), 1 . 17.] Ô/uoQr. Sic puclla apud Theocritum, 
Id. XXVII, v. 54 : 

Ofxvut , fjL* /«y Xttcrça Xtmù v iitw&v , «VtA 6 nç. 
Cui Daphnis rcfpondet : 

du fx' aura» t nârst. 

[ P. <j,l. 10.] àueoe. Hatc fimilitudo aptè in pnclbe 
oves pafccndsorc pofita. Immo 8c Pindarus, Pyth.II,v. I y 5 : 

tpiXo v un 

<J>iA«je- <moTi Jl’ iyBpor Ur- ' 

a’ iyùpsç «me, AYKOIO AI KAN Cnvoùiud^LOf. 
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■ ad Longi librum II. 155 

[ P. 6 ; , I. 1 1 .] HJÏÎO àmç*fitro(. Sic Chariton , 
L. II , p. î ) , ïxMP tv *7riçy}jutreç j quod 8c contulit CL 
D’Orvillc. 

[ P. 6 j , I. 11.] Ztœc ù( [/.iQv. Pro c* [lieu. Elcgantia 
Attica quà ùf cum accufativo pro ht farpe ponitur. De quo 
omnino vide fummuir^ Hcmfterhuf. ad Plutum , p. 4 frf. 

[ P. <4, 1 . 1 .] T? fjS/j sÇJ* Fortè hoc 

ut gloflcma cjicicndum. Supra , p. S 1 Edit. Moll. tk /jSp 
n&cyl <t , tm 3 'tfelyor vtilùyla. xd1s%cr , fine yjytpuv. 

[ P. 6 4, 1 . 4.] AuTor. Sc ipfum , fcilicet ob dcfpera- 
tioncm & amoris impotentiam. Sic Ed. Moll. & hinc utra- 
que Par. 8c Lipficnf. habent aiurev , quod mihi magispro- 
batur. At Edd. Flor. Commel. & Jungennan. ac très MIT. 
R. outov , quod ad ’ntpov , i. e. ad rivalcm , non autem ad 
Daphnim relatum , in fuo Cod. invcnillc videtur Amyot 
vertens : il tueroit au lieu d’elle celui quelle auroit prtffcré. 
Confer & Cl. D’Orvill. p. y 1 Animadverf. ad Chariton. 
in harc verba p-7,L. II, K aXXjpponç à.S'iKvirtii çûÇjuaj. 

[ P. 6 4, 1 . 4.] A7roicltyûv. Sic reftituit Moll. & hinc 
uterque Par. Editor & Lipficnf. At Edd. Florent. Commel, 
Juugcrman. & très MIT. R. ’Xzüxltiietr. 
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LIBRUM TERTIUM. 

[ P. « 5 , 1 . I .] KATAnAOTN. Ad oram Cod. R. III, 
iTri'jrXvv , quod è Codd. Flor. & Urfin. Urfino probante, 
in rextum revocavit Cl. Boden. At carrera: Edd. très MIT. R. 
8c alter è duobus Urf. Codd. habent xalctTÏxv. 

[ P. 3.] Ou* ctycL^tUv. Thucydides, Libro I,' 
p. 71 , 8 o Ed. Duker. «XfT< àvxryjicv broiîïvlo , quod 
& apud Dionyf. Halicamafl*. pag. 51,34 Edit. Hudfon. 
apud Plutarchum in Numâ, pag. 6 o, in Catonc Majore, 
p. ? 41, inLucullo, p-foj, in NiciJ , p. 5 3 9, 8c in Serto- 
rio, p. J 7 1 , Euripid. in Hippoiyt. verf. 3 3 4, xx iraient )' , 
xk etrt^o/Luq. Confcreumdcm & in Andromach. v.y y 9, 8c 
Æfchyl.in Sept, contra Theb. v. 188, Ariftophan. in Pacc, 
V. 1 179, in Pluto, v. 419, 8cc. 

[ P. 6 j, 1 . 6 .] AazriS'a. 'tfir^iXinv. Sic apud Thuevdid. 
L. VII, p. 499, 89 Ed. Duker. habcs çpaliàv 
fjitvttr xx. Îwj oXiytcv AïniAflN. 

[P. <5, 1 . <.] iTr-arer. Sic apud Thucydid. L. I , p. 41, 
1 . fj, t iu> tb ni pJ'îxxu Jfaxostûv I nnON. Scaliger 
Poctic. L. IV, c. 3 Jungermano 8c Kinc à Mollio lauda- 
tus obfervat proprium effe HiftoricorumGrarcorum uti //.t- 
'\uv\jfua . , 8c "nr'vw, equum, pro ipfo cquitatu ufurpantes, 
in co mutare genus, 8c diecrc t tir iTrrav , in feminino ge- 
ncrc , quoniam equa; paticntiorcs laborum , quibus idcircô 
ad prxlia barbari uterentur, 8c de quibus cibum capiunt ac 
pottim Scvthx. 

[ P. 6 j,l. 13.] T (tyvvet Jï. Sic reftituic Cl, Dutens , 
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Cl. Koc'nii ad Gregor. de Dialeift. p. j r, emendationem 
fccutus. In exteris omnibus Edd. & Codd. ra%v 5 ubi 
Huetius ufj uitat, Cl. Hinlopen xytv, Jungcrmanus , ïaeerso- 
Stv, vel ixiv{, vcltalc quid fimile,decfteputat. Molliusau- 
tem , pro iayxj St , legendum conjicit cajtvSet Si. Re&è 
Amyot vertit , tira droit vers la ville. 

[ P. 6 f , 1 . 14.] ri f tTwttaâpuvoe. Cl. Kocn ad Gregor. 
de Dialcâ. p. } 1 , hune elegantem particulx tiç ufum no- 
tac & cxemplis appolîtis illuftrat, quo participeront fururis 
ita fc comitem prxbct, ut, inquit , fi abeflet , non mul- 
tùm defideraretur. Vide tamen 8c Cl. Markland. ad Lyfiara , 
p. 8 9 9 tom. V Orator. Grxcor. Ed. Cl. Rciskii , ubi in 
his Aftor. Apoftolor. c. 1 7, v. I 4, iti&ittç 3 Tort t Hau- 
Xcr i'jairiçtiXav 01 àStXtpot voptutâx q Ô.X 'Çki ¥ 0 A- 
AA 22 AN , pro ©AAASïAN , rcdlè emendat 0EXXA- 
AIAN , & verè monct flX denotarc propofitum, ton- 
filium ; quod multis confirmât cxemplis. Sic fuprà , L. II, 
p. 44 Ed. Moll. «éètSlt Tecç ytipac , Snruv. Et p. 49, 
'fm ¥ d-aXenl av iVL i-\,ofjSf)oç cùflnr. Et L. III , 

p. 7 y, ort 3 xa\uyj>v cù/Tcv, I 1 X ôûQvltç CUorûtrùi. Et 
p. Tj,tSuKO.v T etc parlai, CiX aurai S»pâ(gvhç aXXaç. 

[ P. 6f,l. 14 ] AçpvptiTotç r TrCXttfi. Sic fuprà , L. II, 
p. 41, àppaprirta tm ni euponXÙur. 

[ P, 6 f , 1 . 1 9 .] TCeÂî^crhc rà{ vtavivxm. Mallem ùCpi- 
Çov]a{ t«c vtayîvxai , vel tkç ytay taxai ùÇpiÇcrlaa quod 
Mitylenxos , ac ipfos ctiam paftores 8c agricolas , à quibus 
jure ac merito rcpulfi fucrant lafeivi ifti Methymnxi juve- 
ncs , omni culpâ prorsùs libérât , & cum prxcedcnti nar- 
ratione convenit. Enim verô ifti juvencs fapicntidîmo Phi— 
letx judicionon fteterant, fed contra jus gentium Daph- 
nim innoxium vi abripcrc , ab amicorum manibus abftra- 
here , & vinculis conftringcre aggrefli fucrant ; undè cos 
vCpIÇorlxi vta.ytvx.ai vocarc debuit:quod contra de pafto. 
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ribus & agricoles nihil talc merentibus , fed vim illatam 
repellcntibus , dici non poterat. Immo & tbV rutrir k«ç 
CCfiÇovlet( in fuo Codice vidctur invenifle Amyot vcrtcns : 
que ce avoient été des payfans qui les avoient battus 
pour quelques infolences par eux faites. 

[ P. 6 6, 1 . z/| S* c jamdudt\m conjc- 

teram , antequàm incidiflcm in très Codd. R. in quibus & 
teftè legitur conS'riv , pro axreriti* quod in omnibus Edd. 
Sic tmiS'iiY & asoXhiiv aarysSir rrciti.&nj legitur apudThu- 
cydid. p. if 7, 8 Ed. Duker. Dionyf. HalicatnalT. 6 3,41, 
Herodot. <,107, Demofthcncm, pag. I 43 4 coin. II Edit. 
Cl. Rcisk. Scc. Hanc voccm Lyfix pcritè refticuit Cl.Taylor 
qucm vide, p. 17^, tom. V Ed.Cl. Reiskii , & lecfionum 
Lyflac. c. 4, p. 147 tom. VI Orator. Graxor. ubi plurima 
hujusce loquendi formulx exemplaex Herodoto, Paufaniâ, 
aliisquc profert. Apud Diodor. Sicul. L* III, p. 150, 80 
tom. I , Ed. Vcffcling. habes riir a«aQ.v axrvS'iiv \yftf 
ùç xoAttw. Ariftophan. in Lylîftrat. v. 188, acaS'iiv 
& in Ranis , verf. 3 1 f , atry«<fW voiuç. Prxtcrci aarnS^i» 
W paflim legitur apud Lucian. tom. II , in Alexan- 
dre , p. 108 , & in Lexiphan. p. 3 40. Zrn«fyir apud 
Euripid. in PhoenilT. v. 108, Alceft. vetf. 77 8 & 1014, 
Andromach. v. 1 o J 0, Hcraclid. v. 119, Orcft. v. 1038, 
Medcâ v.j 37, Iphigcn. inTaurid. v. 1 4 3 4,Cyclop. v.84, 
& palîim alibi apud Platon. & Plutarch. 

[ P. 6 6, 1 . 3.] AiTiuc. AgnofcisThucydid.in proarmio, 
p. 1 : «<?’ ivri/juyvvyltt àftûç dhhnhoi; , un «y yiv , 
»|ti Sfèf. Sra.ha.csKt:. Quod video contuliflc& Cl. Abrefch. 
Dilucid. Thucydid. Auétar. p. 113. Hinc autcm obferva 
& Methymnam fuiflc libcram civitatcm , Lcsbiacx non 
obnoxiam , & libcrum belli , liberum pacis arbitrium ha- 
bcntem. Huic Mcthymnx olim fuiflc regem , cujus filia 
Pifidicc Achilli, cujus amore capta crat , urbem tradidit. 
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auélor eft Parthenius in Eroric. c. 1 1 . De hujusce autem 
urbis nummis fie habet fummus Pellerin, recueil de médail- 
les, tom. III, p. 8a : Liébe a publié une médaille de la 
ville de Méchymne pareille à celle du n°. 6, ( tabulx 1 o j ) 
dont la fabrique démontre l’antiquité. Il paroit que les dif- 
férents dialc&cs ont été fuccelTivcracnt en ufage dans cette 
ville , puifquc fon nom qui eft écrit par me fur cette mé- 
daille , & fur celle du n°. 15, l’eft par ma fur les autres 
icy rapportées, & fur les médailles impériales depuis Auguftc 
jufqu'à Trajan , après quoi il eft écrit par MH fur celles 
des autres Empereurs , &e. Hodiè autem Methymna dicitur 
mol! vo ; de quo vide Richard. Pocock. Dcfcription de 
l’Orient , tom. IV, p. j 7 1 & feqq. verfionis gallicx. 

[ P .6 6, 1 . 8.] BetAc/acro;. Sic in tribus Codd. R. j at 
| 3 cLX^ifj.ivoç in omnibus Edd. 

[ P. 6 6, 1 . 11.] AtflKti&vla. /j.r\Siv. Sic C. Urf. Urfino 
probante, & hiwc Edit. Cl. Bodcn. Hinc quoque Mollius 
Mnquam de fuo conjecit, fjLttStv àSixn/S-vQ.. Omnes alix 
Edd. jUm «<fric»Sv 3 i. Amyot legilTe vidcttir /uuitir, pro 
cùm verterit : fans faire au demeurant mal ni déplaifir 
quelconque au territoire de Méthymnc. 

[ P. 6 6 , 1 . ij .] KtpJttMuUpcty. Hâc voce ufus eft Xe- 
nophon tBfoehS'uv p. y j 9. 

[ P. 6 6, 1 . z 1 .] KathtKAufjihoif. Amyot vertit : les ar- 
bres fcmbloient morts. Mollius : videbantur diftortx arbo- 
res ; mihi fenfum refté aflecutus videtur Jungcrm. vertens , 
arbores quafi putatx & furculis videbantur contufis. Scili- 
cet Kstl&xXcty hîc codem fenfu ufurpatur , quo infra , 
L. III, p. 96 Ed. Moll. xAÔV eyairtAoy, id eft, putare vi- 
tem. Ncmpè arbores , quarum plurimi rami farvâ frigoris 
8 c ventorum vi confraéti erant , quafi putarx videbantur. 
At veto Cl. Wyttenbach. conjicit XtAtUKufjUyoïç , id eft , 
dcalbatis , & fuam conjeâuram firmare poterat hoc Al ci- 
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phronis loco , L. JII , Ep. 5 o, p. } 40, ubi eadem omnia 
ferè ad vcrbum : <aaXvç à X e, t JLÜ ,y T ® T * T ‘f > tt’JV) 
ftj/lér. riai' 7 * » yjù)v xaluAiupi , <£ AETKAN 0 I ZOT 2 IN 
tt’x ù Xoçoi fxovov , eixxà t<* xuXa. rîf yi(. 

[ P. «7,1. 1.] Aparïii iir. Jungermanus & Mollin* 
conférant Virgil. Géorgie. III , v. 5 j i, 3 3 y, & Oppian. 
L- I Halicut. v. 7 9 1. & fqq. 

[ P. «7, 1 . 1.] Ot/ fin. Mali Mollius conjicit «Tt fi.ii ; 
retinendum enim oti fi.it. 

( P- « 7 > 1 « *•] üif refcitv »>«. Pro Sfi C. Urf. Urfino 
probante , & hinc Editio Cl. Bodcn,«^rr. 

[P. «7,1. 4.] rite* ùic tf àXtKifuoYUt . Alciphron , 
L. I , Ep. XXXIX , pag. 1 8 6, à Cl. D'Arnaud collatus , 
Mifccllan. Obrcrvat. vol. V, rom. I, pag. 6 1, <woto( ùç 
àXtKTfvôruv «Jet;. Ut & apud Hcliodor. L. VII, p.;n, 
& Platoncm in Sympof. p. 10 ) Edit. Fifeher. i<T« aAtü- 
'Tfvo'.uv àJoylw. 

[ P. 67, 1 . 5 .] A’iyur twAiiter. Hsec Tourne- 

fort , Voyage du Levant , tom. I , p. 5)7 Edit. Lupar. Se 
tom. II, p.i 1 Ed. Lugduni : Les capots de poils de chèvre 
que l’on travaille en cette isle , ( in infulâ Zià , quac olim 
Ceos & Cea diéta eft ) font fort commodes. L’eau ne las 
perce pas facilement. Cène étoffe n'cft d’abord qu’une ef- 
pece de toile fort lâche; mais elle s’épaiffït, & devient fort 
ferrée en fortant de chez les ouvriers qui la foulent avec 
les pieds fur le fable de la mer encore mouillé. Après 
qu’elle eft bien amollie & fouple, on l’étend au foleil avec 
des contrepoids de pierre , de peur quelle ne fc ride trop 
promptement : ces fils fc rapprochent peu à peu , & fe fer- 
rent les uns contre les autres , de manière que toute l’é- 
toffe fc rétrécit également. 

[ P. 67. 1 . 6.J h(gçi£oilo. Simili ferè fenfu fuprà habcs, 
L. I, p. 10 Ed. Moll, yw aiGçitrfiérn v. 

[ P- *7» 
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[ P. 67, 1 . 8.] Axi/Aer. Homerus de Circc , OdyflT. K , 
T. 141, à Jungermano & hinc à Mollio laudatus: 

n«p f’ clk uXov fiâ>.ctrlv t’ \CaXtv , KatfTrov Tl 
KpctrtiMf 

liif/atroq , cia. tvt( %a./Â<muvafï( ditv t S'a ai. 

[ P. <7, 1 . 9.] BaAetvHf. Tournefort, Voyage du Le» 
vant , tom. II , p. 18 Ed. Lugd. 1717, hxc tradit de ho- 
diemi Ziâ, qux eft veterum Ceos : on y recueille beaucoup 
de Vclani ; c’eft ainfi qu'on appelle le fruit d’une des plus 
belles efpcces de chêne qui foit au monde. Ubi obfervan- 
dum, illud rccentiorum velani cflc antiquum vocabulum 
g â.Xoivot , quod reccntiorcs Grxci efferunt , valani , quod- 
que& /8t Xctvi Jtj CiXavifo hodie dici auctor eft idem Tour- 
nefort, tom. II, p. 109 & J lo, videndus. Sic Pocock. 
tom. V, p. 1 r , Voyage dans l’Orient , ex verlionc gallicà , 
de Smyrnâ Ioqucns i nos marchands y portent une efpece 
de gland appelle Valanea, qu’ils tirent de Vourla (l’an- 
cienne Clazomene ) & de Scgigicck , dont les Italiens fe 
fervent pour tanner leurs cuirs. Sic Cl. Vood in optimo libro 
anglicè confcripto , de Homcri ingenio & charaélere pc- 
culiari , p. 177 elegantiflîmx verfionis gallicx, quam nu- 
per edidit ingeniofus & eraditus juvenis Dcmeuniers : la 
côte ( du cap Boga , l’ancien Leftum , au cap Janiftari , 
qu’on appelloit autrefois promontoire de Sigéc) eft cou- 
verte d’arbres de Valante , forte de chênes dont l'écorce & 
le fruit font employés dans la tannerie. 

[ P. 67,1. 10.] O/XMgiaç. Ad oram Codicis R. III , 
t7TiK«6»af- 

[ T. 67,1. Ii.jnôtwr eLTnXKet.yfjt.ivot. Virgil. I Geor. 
gic. à Jungcrmano & hinc à Mollio laudatus : 

hyems ignava colono : 
Frigotibus parto agricolx plerùmque fruuntur , 
Mutuaquc inter fc lxti convivia curant. 
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Invitât genialis hyems , curafquc refolvit. 

Bion in Clcodemo & Morfone : 

funpfor , t 7 rt< & yi'tjuali urtXXor 
QxX<vofJ.noi àipytcp. Tt (&. or. vu. 

[ P. *7,1. t *.] Ev fXfifxn ^tv^utroi. Xcnophon Ephef. 
L. I , p. i J & i 4, c* ■ùwt/urini ywôpufei. 

[ P. *7, 1 . i >.] T»i' ùxexvriv ûpxr. Sic edidit Cl. Du- 
tens , Jungermani & prions Editoris Parifienfis conje&u- 
ram à Cl. Wyttenbachio probatam fccutus. Propè acccdunt 
MIT. R. I , & III , in quorum priori ùe**»* y & in pofteriori 
ùit&vfif. At C. R. II, & Edd. Flor. Commet. Jungernun. 
Moll. & prior. Par. wpâm{. Pro quo Huetius & D’OrviUc 
ad Chariton. p. ÿ J , legunt îpof , quod in textum rccepit 
Cl. Boden. Jungerman. conjecit txV Ùxçjlv^v , vel 4 
r»ç upx( y utpcndcat hicce genitivus à fequenti <va.Xiyï%~ 
rtaixv. Cl. Rhodomanus legit, x, T»b i taT ùxg/vyv ûpxr. 
Ineptè Moll, rtvxja; rt «viÎxvbc S'iiyor ij Ai/smpaç 
$ T»r «pâme apetr, dvepMyov x.tA. id cft, triftes 
tranfigebant nottes hoc otii tempore , atque erpe&abant 
&c. Ubi ùptiftiv pro quicte & otio accipit , & poft ùpivtiç 
upar, comma ponendum perperàm judicat. Cl. Valckenarr, 
qucin vide in Euripidis Hippolyt. p. 17», caeteris Ic&ioni- 
bus prxfcrt ¥ îie/vii»' ûpctv. Amyot verrit : attendoient la 
faifon nouvelle. 

[ P. * 7 , 1 . 1 9 •} E* ■S’ai'ttTK «•aAr) fmoîctr. Fruftrà 
Huetius conjicit OS 6 *. SeivaiTv /axXiyftvtmxv- Sic infra , 
L. III , p .99 Ed. Moll. ÇiAuTMlSv à'AXiiXMÇ àS'tXçoi , 
ubi Cl. Cupcr, Cl. Koën & Cl. Dutens addito wç , quod 
& hinc facilè poteft abefle » legunt OS aLS'iX'poi. Sic fupri , 
L. II, p* ? a Ed. Moll, xtmç c* «fW/xwv Xvdîrltf, ubi 
vides omiffum illud û(. Re&è aurem D’Orvill. ad Chari- 
ton. p. 9 j > hxc Charitonis , L. I > p. 1 1 , confert : Ta 3 
rtfg} KatAA/ppinr ftvltpctv aAAnr (Àa/aCtm IIAAUTENE- 
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SIAN. In Longo autcm , pro traXiyftncnav , Cod. Flor. 
iwa^tyftrtatctç habet. 

[ P. < 7 , 1 . io.] fcÂuwrt q mtkV Xenophon. Ephef. 
L. II , p. J i : tÂuwKr 3 atiTBf ArÔlttf <& AÊpoi lopin 
bpttfuroi. 

[ P. < 7 , 1 . to.] H 'Witpa. Male Edit. Moll. & hinc 
prior. Par. ». 

[ P. < 7 , 1. 1 1 .] H y*v\i(. Supra, L. I, p. i 8 Edit. 
Moll, vidifti ChloSn Daphnidi ipryv&r r yetuXor. 

[ P. < 8 , 1. i.] AâjpOK ipuliKÔr. Supra , L. I » p. i) 
Ed. Moll, confpe&a fuit Chloli rùçjtyla. Keqvnv i&T Aa<p- 
rift S'upov xcjutÇu G., 

[P. <8,1. i.] Eu^o/Jo <Tlf. Ed. Cl. Dutens uu^ovjâ ; 
in omnibus aliis tuycŸlo , ubi Jungcrmanus : modo nu- 
yovlo , modo tt^ei ! 7® eft editum , ut & 2ra.Xa.oja. & Sa- 
Xovrlst , k.t.A. Taies i-&af/.çoh&i7fj.ù; feripturx ctiam H. 
Stcphanus in Xenophont. aliisque adnotavit. Et plura talia 
in MAT. Eumathii , live Euftathii &c. 

[ P. <8,1. j.] ExXd(S<ôaf 'ïÇJ’ KctKuv. Confer Cl. 
Abrefeh. Animadverf. in Prometh. p. 19 . 

[p. <8,1. 4 .] Am£ow trait. Sic Cod. Urfîn. Urlîno 
probante , & hinc Moll, ac utraque Editio Par. & Lipfîenf. 
At vero très MIT. R. Edd. Flor. Commet. & Jungerman. 
SùÇaâ-cit trait. De hoc autcm loco Jungcrmanus : «crâne 
« eniin claulî in illo frigore , née tune licebat in foie apri- 
« cari, ut verc & xftate ». Vide tamen quid Cl. Heinfius 
ad Idyll. I Thcocrit. ad ilia , à<T>t yS typieSet 'srcttb'" 
aXioç ifjLfxt StSvxH. Hinc Mollius > qui & eumdcm Theo- 
criti locum profett, obfcrvat, quemadmodùm occidcre iis 
fol dicitur, aut jim occidiffe, qui infcliccs , aut extri fpem 
funt, lie contra àrttS'etKrûety nXiov , i. e. monftrarc foicm , 
e(Te, jaccntcm crigerc, novam fpem oftendere. Sed cùm hîc 
dicatur Sti^aj avrôiç KA'l TA'ÏS ÀrEAAIS «Aioc , hxe 

Lij 
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fcnfu proprio , non autcm mctaphorico , accipienda funf. 
Rc&è Amyot : & qu a tout 1c moins ils leur remontraflcrtt 
à la fin 8c à eux, 8c à leurs bêtes» le folcil beau & clair. 

[ P. 6 8 , 1. 7 .] A/aâ^aroç. Theocrit. Id. I , v. 8 y : 

A Motptlf tiç iya.v È. à-pitiyttrif iaji. 

[ P. 6 8 , 1. 8 .] H SoxvG- Sic apud Demodhen. 

K/ M «<F»« , p. y 6 3 : i ûç «Aaflwf fxn'rnp , K AI H AO- 
KOTXA, è ù'aeCitXofiivM. 

[ P. 6 8 , 1. 1 1 .] Tt’ aulti t S duXri. Cl. Wyttenbach, 
pro iù)Xti , hîc cmendat nruXri- Amyot autcm in fui ver- 
fionc non expre(Tït illud vtt’ etWSi t» di/Xn. 

[ P. < 8 , 1. 1 4 .] A / pat/pp iVety. Porté où p£ljj fxvppivaj , 
ob fequens i xi-rloç Si. 

[ P. 68 » 1. J y.] E^’ ixctlipac». C. R. III, ixctUpur. 

[ P. 6 8,1. 17 .] O xopv/xCoç. Sic reûè emendaverunt 
Columban. & Jungerman. pro xopvGoç , quod in Flor. Ed. 
ut & in Commelin. 

[ P. 6 8 , 1. 1 8 .] rioAÙc è. fityctç. Cod- Flor. 8c très 
R. piiQç, pro pciTixç. 

[ P. 6 8 » 1 . 1 8 .] oQç fiô'Tf Vf- Supti , L. II , p. y o, Les- 
biacas vîtes cum hederâ ferpente contulit. 

[ P. 68 , 1. 1 9 . J Tur yei/xie/vm. Illud rÇS , quod in 
fui Flor. Ed. fuerat omiflum » in mendorum elencho ref- 
timit Columban. 

[ P. 6 8 , 1. ri.] Ko-\.vyj>ç. Vide Mccrim Atticidam in 
banc vocem , p. a 1 o» ubi monet xa-\uyjjç , ( fie enim le- 
gendum) elle vocabulum atticum, pro xoayuipof. Confcr 
& fummum Hcmfterhuf. ad Lucian. tom. I » p. 9 j . Mol- 
lius Suidam laudavit & Hefychium , quorum pofterior 
banc avem quæ baccis pafeitur, & ab Ariftotelc, Lib. IX , 
de Hiftor. Animal, c. 49 , xÔtJvqoç dicimr, vocavit xo4/- 
yov , quomodô , pro xé-^vyov , & hîc habcs in Editione 
Lipficnfi. 
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[ P. <8, 1 . 1 1.] 'î'aptç. Vide Cl. D’Arnaud hune Longi 
locura laudaneem , Lcct. Grxc. L. I, c. i 9, p. r j 4. 

[ p. 69,1. 1.] Kirlopafoy trUpiv. Forcé <sflipul s», feu 
potiùs r/jmor. 

T P- 69, 1 . 1.] Tvruy cprlQuŸ <opop*«r« dvi- 
p*(. De hâc clegantiflimâ attiex ftrudfurx forma, quâ ge- 
nirivus ab eo nominc undè pendet , nonnihil removetur r 
cgit T. Hcmftcrhufîus ad Lucian. tom. I , p. 41 j> ubi & 
hune Longi locum profère. 

[ P. I.4.] Èî miçn. Eodera fenfu fuprà , L. I, p. 6, 
«spoc 7 t ' içiv . 

[ P. £9, 1 . 4.] Ta fxiv. Cod. R. III, 3tj to juty -, fed ad 
oram adfcriptum eft illud <t dclendum eflfc. 

[ P. 69,1. y.] OvTfCà «fi. Male in tribus Codicibus R. 
«t u ; nix cnim nondùm crac refoluta : quod c fequentibus 
apparct. 

[ P. 6 9 , 1 . 7 .] bpuli 3 ipet. Illud a pu, in fui Flor. Ed, 
omilfum , in mendorum elencho reftituit Columban. 

[ P. 6 9 , K 7.] ïletylu. fi <tm fj.it. Confer Maximum Ty- 
rium Difl*. XXVI , p. 1 7 tom. Il Ed. Cl. Reiskii. Rcctè 
Achill. Tat. L. V, p. 448, conférence & Cl. Bodeno, iStv 
ciCairoy tu)’ 5 t<S. 

[ P. <?9, I. 9.] A‘?rc<rtieâjLityo(. FIoc verbum in medio 
potiùs quim iu adlivo > hoc fenfu ufurpari, vcrc monuit 
Cl. Stroth. p. r 1 fui fccundi Spcciminis Animadverf. iu 
librum fecundum Herodiani , quod anno 1 777, Stolbergx 
ad Hcrcyniam, editum, ut & prius in primum Herodiani 
librum , ibid. anno 1 7 7 6 exeufum , Herodiani ab hoc 
dodViflimo viro edendi & fpcm facit, & falivam movet. Ab 
cpdcm eruditiflimo Strothio tonferiprum eft & aliud cle- 
gans ac ledhi digniffunum opufculum , cui titulus : Difpu- 
tatio philologica exhibens illuftrationem Idyllii Théo» 
criti AAIEIS didti , Stolbergx ad Hcrcyniam, typis 
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Frider. Adolph. Loëhrfii , ann. 177S. Has DifTcrtatio- 
nes , ut & plunmas alias do&iiïimorum Gcrmanorum , 
noftris in oris adeô raras , & nimis parùm cflc cognitas 
dolcmus. 

[ P. 6 9, 1 . 1 o.] Tac ti fipôyxç tçnn. Confèr Iibrum 
rertium ÎÇ« ulixuv, art. XIII , p. 197 Editionis Oppiani, 
quant viris xppixuhtTOiç Cl. Brunckio & Cl. Schneidero, 
debcmus. Hîc autcm , operarum vitio, in Edit. Moll. /8po- 
y?i pro 

[ P. 69, 1 . 11.] E 9 n}>« 4 «. Confèr Alciphron. L. III , 
Ep. III , ubi cadcm oninia iisdem fcrè verbis. 

[ P. 69, 1 . 18.] Kccltx(x^.etrlo. Sic Edd. Flor. Commel. 
& Jungerman. At Ed. Moll. & hinc utraque Par. 8 c Lipf. 
xalix\eirlo. De quo vide Abrefch. Dilucid. Thucydid. 
Au£tar. p. ; 94, & Hcmfterhuf. ad Xenophontem Ephef. 
Mifcell. Obfervat. vol. IV, tom. II, p. a 8 9 & feqq. Supri, 
p. 69 Editionis Moll, à yjàv irdvlaç xdHxXetcrt tbç 
y*vfî *i- 

[ P. 690 1 . 19.] 0 *ux cùoïoii ôpnmv. Sic Ed. Moll. & 
hinc utraque Par. & Lipfienf. At verô aitnor in tribus M(f. 
Rcg. & in Edd. Flor. Commel. & Jungerman. quarum 
fccundx Huctius adfcripfit cùaîoiç. Cl. Larcher , pro à*. 
dtaioiç y malîer arra^cnoii. Heliodor. Lib. II , pag. 1 1 1 , 8c 
L. VI , p. 171, mc iv’ aùeioiç. Nufquim verà hatc pro- 
verhialis loquendi formula elegantiùs , quàm in hoc Longi 
loco ufurpata fuit. 

[ P. 70,1. 4.] K où fj-xv yP'-i- Pofterior Parificnf. Ed. 
ij pxlr. 

[ P. 70, 1 . 7.] T i ar ^npaÜsiç. Cod. R. III , t/c ar 
Stipuiruv. 

[ P. 70, 1 . 7.] XAoitr ÔttfVct^rq. Sic reftè utraque Pari- 
fienfis Editio & duo primi Manulcripti Regii. Malè catterx 
•mues XAo»ç , pro XA iwi de quo vide Cl. Abrcfchii 
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Anima Jverfioncs in Æfchjrlum, pagina jr. 

[ P. 70 , 1 . 9»] ïltûS'uv Si 'aa.vla.'gri marri. Locus 
perdifficilis & corrupms , cujus fcnfum non alTequor. An 
legcndum , «tfei rrapèire ov Si .entrlec^u marri , ut fît 
fenfus : nemo virginis parcntibus confîtctur , Ce illius vi- 
dcndac causa vcnire ; fed de virginibus altum ubiquc filcn- 
tium ? C. R- III habct« 7 ai»x , pro <vaiSar. An , quod mal- 
lem, legcndum, inverfo ordine, opicXoyu ; AA>’ «<T«r t «- 
rav à) rvrrorrlw ÜTAIfiN Si ira.i la%S marri ira. A/actroy 
apa aryâLv} Id eft, tune ubiquc offèndcns,fempcr malas cxcu- 
fationes affercns, (itère cogar; melius igirur eft me jam nunc 
fîlere ? Vel , femper inverfo ordine , arâvlav ( pro >aeûSuy ) 
Si rraiCla^i marri- apj^rov apa <ny ar- id eft, cùm altum 
ubiquc fit (ilcnnum , & omnes ubique taciti fc contineant, 
melius igitur eft & me quoque fîlere. Scd, ut verum fatear, 
nulla harumee eonje&urarum mihi arridet : a/xetv oy apa m- 
yàr, ut fapienter monet Daphnis ; quod & fccit Amyot, qui 
eautè hatc verba in fuâ omifit verfione. Mollius vertit : ubi- 
que fe liberi intrà filentium continent. Jungermau. verô hacc 
annotât. « Senfus , ni fallor : nullus puerorum videtur, vel 
« audirur , hifee frigoribus & airre feedo; fed omnes domi 
« manent ; & ego prêter décorum , ità vagor nullâ neceflaril 
«« de causa : nedùm quod id dicere pofTcm , me ChloPn vi- 
« dere velle; quod nimis catidum effet. Nifi forrè bæc font 
« reponenda poft ilia demùm , apxet» or apa. ttyarr israiSu* 
« *.t A. ». Haétcnùs Jungerman. Quterant autem doÆorcs, 
& in hoc loco acumcn fuum cxcrceant Critici. 

[P. 70, 1 . ii«] E "i/Âaplo. Vox Homerica ocrurrens 
II. «P , v. i8 i, Od. E , v. } 1 1, & n, ▼. j 4. Xenophon. 
Ephef. L. IV, p. S 9 • « «wtr 7 »C u[xap]ap X a eÀ( otAA»- 

im àrroBartiv. 

[ P. 70,1. io«] k.Xyira.f 0 Aptlaç. Sic fuprà, L- I , 
pagina 1 1 Editionls Moll; an* , àtyu Aaipv'f. . . . <£ 

L iv 
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TH S-fUTVTM 11 , %vA 0 Y Kj TÙÙ KHAoÛlfOVlt 

'AaLKtOV , tJlUKi T JlUXOvlct. 

[ P. 70, 1 . i i.] Ka.V Ï%yoç. Supri, ibid. p. I I, *« 7 ’ 
î'Ç-OC tTOjXWOe- Et P- J, X Ct}’ \‘XyO( ÎASttr. 

[ P. 71,1. »•] Araltôct/j.tvoy. Mocris Atticifta, p • <9 : 
AraÔt ivùLj to poflîor, At] ixùf tTribîivaf , EXX*mMî- 
Suidas : dvctSirlaç , a I yTi t *7T<ôiVÎ«tç* Eiro^ir. Ubi fum- 
mus Toup. Cur.Noviflîm. in Suidam , p. 1 J, hune locum 
ex Cyri Expeditione, L. III, p. 197, rcfpici putat, ex tvn 
tlvotbivlaç. Vide & cumdcm Toup. Animadvetf. in Suid. 
part, fecund- pag. 1 j & feqq. 

[ P. 71, I. ),] AttoQÇÙy. Thomas Magifter in hanc 
Voeem p. XOI, OLTToQCà , B fJLOYOY to 'ixmJldiztê , à>> ot 
Xj to ctQ^Hfxtytoi K) $cLf>Ç.Atwç «Vip^o/za/ ; ubi vide 
fummum Hemftcrhuf. Suidas à Mollio laudatus : <L 'ibro- 
QCiAi/j-tv, 'ixiTCTftyjisfjLiVy Mtmrdpof. Sic paulà infra Chloë, 
pag. 74 Edit. Moll, illud ttrroQCîiv vocat àrroTftyjir- 
Cujus contrarium infra , L. III , p. 9 6 , mwltirtti QCti <w%è 
t Afivupltt. Et L. IV, p^ 108, fitAAorlo; 3 QGuy ù( içv 
v EuJpo/ZB. Alciphron L. III , Ep. y 1 , p. J 9 1, codcm 
fenfu quo apud Longum , ufutpat to à-roQCuv ; ubi vide 
Cl. Bcrglcr. ut & Rcitz. ad Lucian. tom. II , p. SoS- 

[ P. 71,1. 4.] EmAoiMo. H*c eft prions Editons Par. 
conjc&ura , à Cl. Bodeno probata , Se tribus Codd. R. 
confirmata. Malè ca:tcra: omnes *VtAec 8 « 7 o. 

[ P- t 1, I. 4.] Boiifiç £cupt. Sic fuprà, L. II, p. y 7, 
fj.tyot CoHiraç , <à Nv/u<p<ti <fc Uoly. 

[ P. 7 1 , 1 - y .] n te/nytv. Infra , p. 8 4 Ed. Moll. <^èa»»- 
yuyi 7 o £»ror. De voce «Sziâjt&ttf, qn.T fignificat cir- 
cuniduccrc , fccum trahcrc , in comitatu habere , confcr 
fummum Hcmftcrhuf. ad Xenophont. Ephef. in Obfcrvat 
Mifcellau. vol. V, tom. I , p. 1 9 & 10. 

[ P. 71,1. 7-j Sic fuprà, L. II, p. S 7 
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Moll. <£ «fe/7rXoeK«'/f t» XA011 Xj ï.ct'VrcQvfxitfcu; xaU - 

•JTtffl , fM A/{ j tfxClOÇ VWB 'î' XAcitÇ QlXvffn Ç Xj T W»p<- 
CoAcuc ■&atX7x«a’»ç ywifjLtrcç. Hcliodor. L. VII , p. 5 1 o : 
<£ xaltrtyJtiyeL) fjuxpiv àvoXnréyltç , rufonTri-ilcy a/xipu 
ttS 'vctlei. Eumdem vide & Lib. II, p. <9. Achillcs Tir. 
L. VI , p. S.S o : fxir.pi rtfonrttùv , <ar»e/t%i/ôit tn 
xipty xecpl ipnffatf ySy x, «B%tKa6iîraç cfitArj-tlo. Xcno- 
phon Ephcf. L. V, p. 84 : s7«piA<t£or7«ç aXAiiAHÇ , wc ynv 
jut 3 nr«x 6 iifetv. Confer & Chariton. L. VIII, p. 1 a 8. 

[ P. 71, 1 . 10.] Flap’ tXw/Jaf. Paritcr dicirur wap’ 
tXsri'Jetf , & 'reap' i Asrîdct , quod alibi apud Longum. 

[ P. 7 1 , 1 . 1 ) .] K o-^vyni- Sic orancs Edd. prxter Lip— 
lîcnf.in quâ xo-J.Î%x(. C. Urf. Urfino probante, xo-^ipv{. 
Fortè voluit fcribcrc *o 4 Ôc«f > ut obfcrvavit Cl. Bodcn. 

[ P. 7 1 , 1 . 1 7.] Tor «dep/ôt. Sic rcftitui ê primo C. R. 
ut & conjcccrat apud Jungermanum D. Heinfius , & è 
Jungcrmano Mollius , qui Hcinfii conjcciuram fibi vindica- 
vit. Scnfus cft , eum laudatum fuifTc , quod tanquàm 
alter Apollo , in aucupio felix fuiflct. Heinfius obfcrvat ab 
Homcro Apollincm paiïim diftum fui (Te ixatpfoy , quod 
omnia in cœlo radiis , & in terra fagictis & areu contin- 
gerct ; & hinc fachim, ut lepidù ixâtpfoi dicerentur qui 
quàcumque in re , prarcipuè in aucupio & venationc , voti 
compotes fièrent: & cùm nihil antiquis ufitatius fit, quàm 
dilatarc voccs Homericas , & quafi «trapsropxaÇwr , indè 
Dapbnim eleganter hîc à Longo ixcltpfor vocari , qui tàm 
felix in aucupio fuilîêt ; nam & , fi vocem refpicias , non 
minus txadiy ipyiiÇtâaf qui vifeo & laqueo utitur , quùm 
qui areu & fagittâ. Ob hanc caufam Hcinfius pro ro txâip- 
yoy, quod in omnibus aliis , prxtcrquàm in Lipficnfi, Edd. 
legit t ixa.ip!ov : quod cùm longiùs petitum Cl. Bodcno 
vidcatur, è Codd. Flor. & Urf. Urfino probante , reftituit 
& in texttuu icccpit to 'mpyov, quod & conjeccrat Huctius. 
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Ad oram C. R. III , hipyôw. Mollius conjecerat k ivirnt 
to ’tpfoy , pro quo fortafsè non decrunt qui lcgere tentent, 
to fi«r* ipyov. Amyot vertit : le louèrent grandement de 
fon bon efprit. 

[ P. 71,1- i 8-] Ktti üJt. C. Urf. Urfino probante , è 
S , quod in teitum rccepit Cl. Boden. 

[ P. 7 1 , 1 . 1 1 .] Ouk ISûy. Subauditur ai/T » t , quod 
fortè quis addendum cenfeat. 

[ P. 7 î, 1 . 7.] E ’vS'iti/uoviÇcr- Fortè hîc legenduin tw- 
i'nj/J.on^Of , ut paulo infrà nlnftmfor. Xcnophon Epbcf. 
L. I , p. 4 : T«f yerûc eùiTÜf i/xttx*piÇor. 

[ P. 71,1. ro.l Ôç SvQvIt (• Jam obfcrvavimus ad 
Hxc verba, p. <0 Ed. Moll. »ç iw/7rte«/xtroç , illud iç 
confilium notare. Sic Achill. Tat. L. I , pag. 1 60, ‘a-tt- 
p*o-x»v*£o;u.t8« yvxlwp , ilE àvvi/xwo / ôtaf. Idem 
L-III, p.itf 4,pt,'Xütxaç i/jût x<tlcthi 7 rér]t(. Cil ù( ¥ «r/«- 

G-y a£ovJt( rtfjiâLç Idem L* III. p.i7 4,«/u»vo» iviivhtç, CïS 
M/xvrifMrei. 

[ P. 7 1, 1 . 1 ) .] ripotxoyu/Ç». H.tc ed prioris Ed. Par. 
Cl. \fytrenbach. & Cl. Hemderhuf. adXenophont. Ephcf. 
in Mifccll. Obfcrv. vol. V. tom. III, p. y 8, emendatio 
à Cl. Bodcno probara. Cxtcrx omnes Edd. <ofocrtx6fXiÇi. 

[ P. y i, 1 . t $ .] \U\ile«/u.al<x. Scilicet , ur fuprà vidifti, 
egreflus fucrat ipivX xGt ¥ tryipatv uy fja/xtXt- 

'lufitrur. 

[P. 71, I. î j.] T«f •&xp« 8 t 77 etç y àprîôetr. Nota 
elegantiam Atticam , pro rttf S^paStilaç opn 9 <tç. 

[ P. 71, !. 1 <?.] nüp àytxatlo. Sic è Cod. Urf. Urfino 
probante, redirait Mollius, k pod eum urerque Par. Edi- 
tor & Lipf. Carterx Edd. & très M(T. R. hatro , quod im- 
mérité in notis prartulir Moll, non necerte erte exidimans , 
ut pro ixet tTo , feribarur ctrtxatTo, ac multis demondrans 
«xcmplis pariter ufurpari to r.cpi&ap pro acceudi. Et hoc 
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quidcm venim eft; fed cùm hîc agatur de igné qui 
rursùs acccndebarar , proprium in hâc re vocabulum 
anKatTc , quod & in fuo Codice invcnit Amyot vertens : 
ainfi fut de rechef le feu allume. Infra habcs , p. 7 6 Ed . 
Moll, rrvp iyaxav<rctflt(. Interdùm tamcn promifcuus eft 
¥ ayay-çî<jy & xà.{y ufus ; de quo vide Cl. D'Orvill. ad 
Chariton. p. 6 ; 3 & S 3 4. 

[ P. 71, I. 17.] ÉctpepurTO. In folis Edd. Commel, & 
Jungcrman. operarum vitio , quod pofteà Jungcrmanus in 
mendorum clencho agnovit » Tct iipopivro , pro inço- 
p ûrlo quod in omnibus aliis Edd. 

[ P. 75,1. 1.] KiMtr. H*c eft vcra omnium Edd. 8 c 
Codd. Ie<ftio. Solus Cl. Dutcns edidit * ajviiv , prions Ed. 
Par. conjeéhiram , & à Cl. Bodcno probatam,.fecutus; fed 
unicè lcgendum ztvùy , cùm h*c fit inanis , non folida 
voluptas. Hùc accedit quod , ut rti XAob «d'er Sr, 

or 1 /ait <? 1 7r/aV«c ii/j-tpaç içüxo'OfAtrcç 0 baupnc , fie 8 c 
illc KENHN rip-^ir irtp<m 7e. Prsrtcreà nofter hîc, ut 8 c 
alibi pafslm, imitatur Theocritum, feu potiùs, cujufcumque 
fuerit, oa.£tçvv , in quâ fie puella Oaphnim alloquitur : 
M» attlveJifKV KENON ro tplXaput Xtyvoi. 

Cui Daphnis : 

Ëçi ce xti 'iôifi QiXa/xaciy düet rip-^iç. 
Amyot autem hîc reélè in fuo Codice videtur invenific 
xtrÜK , cùm interpretetur : fe reput d’une vainc volupté. 

[ P. 7J,1. i.J T fp4't »Ttp7rtT0. Sic fuprà , Lib. II, 
p. 41, T»p4^f 0 votKiXaç irtpvovro. 

[ P. 7 J , 1. 4>] rio itiv àvfooTToXvpttyci. Prior. Par. Ed. 
pro -aro itty conjecit *rciô>v , quod Cl. Bodeno fatis arri- 
det. Malo ttoiur. 

[ P. 7 j , p. y .] Kpvoç. Sic Micyllus apud Lucianum in 
Gallo, tom. Il, p. 70a, auroram advenientem agnofcerc 
fc profitetur : u yt Ttx/aa/pt«&tq . . . . rtS xpôa , put- 
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JWm fl t to cpèpivov, dcartp uu6t , à. 7 roKVoûorrr yvûpicir 
htoc d-^vSiÇixliç fiot ‘BfoinXiJuuvvetit i/Mpacç. 

[ P. 73, 1 . 5.] E^aioïc*' Xcnophon in (Economie, c.f , 
p. 1 9 Ed. Bach. o/iCpoj iOjeùcnoi. Et in Agcfilao ( quem 
tamen libcllum Xenophontis non cfTe credo ) c. i,p. 1 1 f , 
Çtr)il i^Aftna. lt\ Axiocho, p. 1(8, VBpHçyi pu>y ij'cutmç 
«rup/zéf.Ariftæn.L.I, Ep. XXII, p. ( 4, fiiaZ fi'tQç tj'auaicv. 

[ P. 7 3 , 1 . <•] Ycrtxcpt. Boreae penetrabile frigus adurit, 
inquit Virgil. Géorgie. I , v. 9 3 , à Jungermano collatus. 
De hoc verbo , Ù7itx<p *. , vide Cl* Lennep. Animadverf. ad 
Coluthum, L. I , c. 1 1, p. (7, qui hune Longi, Scriptotis 
venuftiffimi , ut merito vocat , locum profert. 

[ P. 7 3 , 1 * £•] (Ji 3 d va.çdrltç- Amyot in fuo Codice 
videtur invenifle , ci 3 dyotçuv h; , à Apuac ôvet , pro 
vuism , & dvaxau<raç , pro drcutaivttyjtt , ac irctpicxtud. 
Çitîo, pro 'rraptaxtua.^cvjc- Vertit emm : quand ils furent 
levés , ( ubi et 3 dmçùvltç cft nominativus abfolutus , 
cujus plurima apud optimos Scriptores exempla } Dryas 
facrifia à Bacchus un mouton d'un an , alluma un 
grand feu , & apprêta le diner; fed malo fcqui vulgatam 
lectioncm, & per àt 3 , Dryanta & Napen intclligere, qui 
foli in apparandà coenâ , ille quidem in ariete elizando , 
hxcvcro in conHcicndo pane, erant occupa», dùm contra 
Daphnis & Chloc %cXxç Xa&cfiivci exhibentur. 

I P. 73, 1 . 7.] Èvictvoicv- Homer. Od. n, v. 4 J 4, à 
Mollio laudatus : 



hipTicy ÎTrrçTïJci' d-w^iÇorlo , 
itpivattvltf ivtauuiov. 

[ P. 7 3 , 1 . I O*} tyctâi XaCô/nyci. Sic Xcnophon 
Ephef. L. II, p. 14, & Heliodor. L. V, p. itfy. 

[ p* 7 3, 1 . 1 1.] EtmMi^ttvhç. Sic edidit CI. Dutens, 
e* emendatione prions Par. Editoris, -quam probaverunt 
viri Clariflùni Wyttcnbach, Yalckcnatr, Boden, & WclTeling. 
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Obfervat. L. I, c. I 4, p. 49. Sic paulo fuprà, p. 71 Edit. 
Moll- tbç ts J 0 pô%BC tçTttre , <£ r /^or paf<To/ç fictxpdtç 
ÉnHAEI'i'E. Hic autem male in omnibus aliis Edd. otVee- 
Aw -J,ayltç. Cl. \£'efleling. loco citato , confert Alciphron. 
L. III , Ep. XXX , tïiQiuf nv 'üro d Xtzdvn; àmcmaifetç 
1 % or , braXtiça T^f àpgâSuv tkç üAaJVc- 

f P. 74, 1 . 1 ).] mSôoc sût ixüoy. In Ed. Jungerman. 
tôt àxlfùiv , operarum vitio , cjuod ipfc poftei Jungcrmanus 
in mendorum elcncho agnovit. 

[ P. 75,1.14.] AtriXtuiw Male in Edit. Florentin! 
à7rlXotffiç , pro quo Urfinus è fuo Codicc reftè rcftitujt 
àfroAaxmf. 

[ P. 7 } , 1 . 16 .] Ko-^ûyuç. Cod. Urf. , quod 

ab Urfino immeritù probatum in textum rccepit Moll. & 
hinc Cl. Boden. 

[ P. 7 5,1. 17.] T if nv fol yivofiaf. In Edd. Florent. 
Commclin. & Jungerman. y(vo/iaf. Mollius emeudavit 
yivo/ietf , quod poft Mollium in textum receperunt uterque 
Par. Editor & Cl. Boden. At Cl. Wyttenbach legendum 
putat t/'î «r foi yiyu/xaf , & opinatur harc elfe verba 
Chloës diccntis : quo igitur me erga te animo afFe&um 
elfe oportet; cui Daphnis rcfpondct, fj.ifj.vnfo fin. Atego, 
quod pace tanti viri dithim fit , mallcm cum cite ris Intcr- 
pretibus hic , ut & fcquentia fiîfiynfi fin , Daphnidi tri— 
bucrc , Se intelligere : quis ergo tibi fum ? Id eft , qui mil» 
pars amoris apud te eft î Mémento mcî ; ut optime venir 
Amyot : comment donc fuis-je enta grâce? Je te prie qu’il 
te fouvienne de moi. 

[ P. 7 3 , 1 - 18.] E ’iç Ixtivo to àtv'rfov. Pro c* iKtivu TtS 
ir Tfu> quod obfervaverunt Moll. & Reitzius ad Lucianum 
in Lucio, tom. II, p. f 6 8, ubi hic pluribus déclarât exem- 
plis fie to tiç, pro cv , pofitum fuifte, ut apud Alciphron. 
L- III , Ep. XLIII, Anfâfiivoi ùf to fittAavioy. Ælianus , 
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L. VII » e. 8, H/pafçiuv ù( ExCuraya. àntda.vt. Sic ùç ri 
nrapoy , pro cr isf mctfirli. Sic & fuprà , Lib. II , pag. 6 y : 
çu'c Mf fJttQv to tùirühloy , pro c¥ ptiru ttS ai^oXi'u. 

[ P. 74, 1 . 8.] Awatp^cîpttyot xpaTHpoc* Sic fuprà, L. II, 
p. J 9 Ed. Moll, ctiripj'ctrlo tj xptwv à.it'iTit{aa.y Kj 
xpctTùpoç juvÇcyoç. Et ibidem , imprrt'iruv'ltç uy «• Infrà , 
L. III > p. 7 8, ànip^ctylo <è. cûç/yfoç. Et L. II , p. 49, 
i aniySyssa. th ttptoTH yaXctxIoç. 

[ P. 74, 1 . io.] la.xya.ffarltç. Sic c Codice Florcntino 
emendavit Moll* quem in hoc fccuti funt uterque Par. Ed. 
& Lipfienf. At vero Edd. Florent. Commet. & Jungcrman. 
ictxyt'utraÿltç. De voce iottyctfly, quam , monente Mollio, 
ufurpârunt Athenxus , L. V, c. 1 4, & Orpheus iuitio li- 
bri itSe) X/flar , confer Hcfychium , Suidam & Cl. Wef- 
feling. ad Herodot. L. VIII , p. <48, ubi iuxya.(*s<ri. 

[ P. 74, 1 . 1 1.] npo<7r»yLt7roi'. H arc elt prioris Editoris 
Parifienf. conjectura, & Urfini Codicis lectio ab Urlino Se 
D'Orvill. ad Chariton. p. 144, probata. Hiuc Mollius 
tanquàm de fuo dédit 'Zvpcî'trtfATrcy , vel TtpimfjLtroy , quod 
ultimum ex Ed. Moll, in textum reccpcrunt uterque Par. 
Editor & Lipfienf. Male très MIT. R. & Edd. Flor. Com- 
mel. ac Jungcrman. <orpo<rrrtpi7ror. 

[ P. 74, 1 . 14.] AXXsî» aXXetc* Hoc otXXol», quod in 
omnibus aliis Edd. deeft, reCtè c Cod. Reg. I , reftituit Cl. 
Dutens. Male Cod. R. II , oXAec «AXe te, & Cod. R. III , 
«XX» ôXXetç. 

[ P. 7 4, 1 . ij.] Amtt». C. R. III, X/<ar^. Mallcm X»V» j 
nifi fuprà legas yeifjMv px ûvp, pro pt«V*. 

[ P. 74, 1 . 1 6-] npo 7 tp«ç XXohc. C- R. III , iB-portpir. 
Malè in C. R. I, tra. pljj, quod procul dubio in fuo Codice 
invenit Amyot , vertens : en les baifant tous , fors que 
Chiot? , 'sra.pi^ XXmc. 

[ P. 7 4, 1 . 1 7 .] K«ô«pèy fxûrip. Sic Acbill. Tat. L. H , 
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■J». 116, IçvXcitIov àxe/Gùç iiç dueeuipcf ro fiXupia, 
tk puv tiS'ovi (. Ubi fortè , invcrfo ordinc , lcgcndum , i<pd- 
Xariov àxpiCùç to <pi>nfj.a. , ûç dutajupov nipàly «Jorîif. 
Idem, L. IV, p. j 44, d-ctrlor av airodavoi/ju , uirtp iS'i 
Atvxiirurxç <piXx/x.a AAAOTPIOYMENON. 

[ P. 74. 1 . to.] Xiôvoç Xvofxivnç. Supra, p. 71 Edit, 
Moll. B7TW J'î » yttùV Xvo/xivn. 

[ P. 74, 1 . 11.] Tn( yvfxiu/xtvxç. Namfuprà, p. £9, 
» JH <?xÇ. àÿttYnç if. 

[ P. 74,1. 11.] né*ç iîweer8«aTif . Sic reftitui è duobus 
primis Codd. R. fit è C. Urf. Urlïno probante. Sic & in fuo 
invcncrat Amyot propriè verrons : l’herbe delfous poignoir. 
Infrà de floribus , L. IV, p. 1 1 o Ed. Moll. YnHN©EI tj 
tXa.fx.iri. Minus bcnè in cacteris omnibus Edd. àtôtsirxç , 
pro quo Moll, malè conjicit iiravùvtmç. 

[ P. 7 j , I. } .] MÛfoHi tlyXtverltt iroi/ain. Scilicet 
Amori , qui fcmet ipfum cum paftore comparans , fuprà 
dixit, L. II , p. j y Ed. Moll. vD» 3 Aaf riy nOIMAINfl 
è. XXoxy , Kj irixa av àurvc ù( îr EYNAm k.t.A. 
Hinc infrà, L. IV, p. 147, fiafxè v tiroiivaflo nOIME- 
NOZ Ëpujof. 

[ P. 7 y, 1 . y.] KA'l tÙjÙ trhvf. Scilicet , ut jam cxpli- 
cavimus , & hîc rcclc interprctatur Amyot : de là au pin , 
fous lequel étoit l’image de Pan. 

[p. 7 y,l.y.]V ât xadiÇofl ly.Fortè quis mallet itp ». 

[ P. 7 y , 1 . tf .] E ft/XAf, <£ àxxiXai xaUçiXuv. Amyot 
Tcrtic : où ils s’assirent en regardant paître leurs trou- 
peaux & s’entrebaifant. Mallctn vertere : où ils avoient 
coutume de regarder paître leurs troupeaux , où ils fc met- 
toient ordinairement pour les regarder paître. Redè Jun- 
german. vertit : fub quà confidentes pecoribus pafeendis 
vacabant, mutuaque jaciebant ofcula; non autcm,vacaverunt 
& jcccrunt. Et Moll, deindà ad qucrcum , fub quâ federu 
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tes , etiam greges pafcebant, & fcfe invicon ofculabamur. 
Scilicct amabant ire , & fingula rcvifcrc loca fui amoris 
confcia , ae pracfcrtim illam qucrcum ancro Nympharum 
vicinam, fub cujus tegmiue recubabant. Sic fuprà, ante hyc- 
mem, L. II, p. 6+Jid. Moll. t«c Nw/a^ac ntfôrtpoy , 
Ùtx r rietrit <spos*Xopwv*y \\$ , to irléuSir van tw J'pui 
xctèiôtvltç , itvexrlov. Et L. I , p. 11, xaùitayltç çv 
Aéyet Et L. II, p. 40, xeiBiÇorl» fài çtMyjsç Spuo y. 
Infra , p. 8 î Ed. Moll, fôi riuj ifvr , cr » ( fie ) ixaùi~ 
Ç« 7 o ùdçvi; K) XAom , mapttylvdap. Sic apud cu«ndcm , 
L. II , p. 45», ha:c , raf 'oç ¥ (pxyoy trftyty ÊN©A KA 0 E- 
2 ETO , defignant fagum ubi fedebat Chlol ! , quam idcd, 
Lib. II , p. y 7, vocat nujti&H Qhyov. 

[ P. 71 , 1 . 7.] AytÇrrrxffoLV rt ardu. Sic fuprà, Lib. I, 
p. 17 Ed. Moll. <è cti6»i t« niAAiljcultf , oQ. ai ôx t»ç 
üpstç ixtiytiç, * çtçttvutrctv rot etycîX/uetla. 

[ P. 7 J , 1 . 8.] T<t j àlpri. Gallicè diccremus : le Zé- 
phyre ne venoit que de les faire éclore. Obferva hune elc- 
gantiflimum adverbii apri ufum , qui apud noftrum fre- 
qucntiilîmus cft. Sic fuprà, L. I, p. 15, to rnttfxtt APTI 
àvoXvffayl tf , etTrlvXiCt ù; to 'mtXa.foi. Lib. II, p. 48, 
APTI •mTrtwfJiivis ? rfvy »¥. Et pag. y 5, APTI <s vtw- 
cpjtivHç iifAipa.;. Pag. y«, xà.xuvx j APTI otrroCtCihxet , 
Kj x.r.X. Pag. <1, APTI <mt7r«julo r» pxvôo Aoyi/xa- 
Tof, x.r.A. P .6 4, APTI yvy àpyofxtyxt xpxipaç. Et L.IV, 

р. 1 ? 8, xoüaXaGùy APTI ti7eiyoyJoL tiiv XAÔiir. 

[ P. 7 y. 1 . 9.] Ofxuç <Tt. Deeft illud in Edd. Comm. 
& Jungerman. operarum vitio , quod Jungerman. in men- 
dorum Indice agnovit. 

[ P. 7 y . I. 10.] AretfctAAiV- Vide Diofcorid. Libro II, 

с. 109, & Plin. L. XXV, c. 1 5 , à Cl. Bodcno laudatos. 

[ P. 7 y, 1 . ii ] Oïuy mm yaXa viov. Hîc aliquid 
deefle , & fortè verbum itÀccCor reponendum , fufptcatur 

Jungermanus. 
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Jungcrmanus. An pro tiïuv , quoi! mihi , ut & totus illc 
locus , fufpcchim vidctur , legcndum tmtov ? An mea in - 
terpundio ita admittenda cft , ut yaXa rtc r rcfcratur ad 
vcrbum xartauey&y , & virgulà , quse ab omnibus Edd. 
abeft , prxpofitâ 8c poftpofitâ laT Kj t«to çïfayiy-n; toc 
àycthfiala , , hic oriatur fenfus : Chloc & Daphnis capella- 
rum & ovium quarumdam lac libaverunt , idquc , coro- 
nantcs (tmulachra ? Hîc ya.Xa.'ixm * ’/yur cleganriffimê dici 
potuit , pro fimplici yeiXe t cùyuv -, 8c illud t lyéty ufurpati 
potuit, qucmadmodùm fuprà, Lib. 1 , p. 18 Edit. Moll. 
/Uy to «e’/atX^et/ Tetç ci; Kj tùyùv TAS IIOAAAS. 
Eodcm fcrè modo infrà , p. 8 6, ap%; r/yctçf nifi fortè 
illud t tvtàv otrum fit è fcquenti yaXa. vioy. Amyoc 
vcrtit : encore trouverent-ils de la violette , &c. 8c d'autres 
telles premières fleurs que produit la faifon nouvelle , donc 
ils firent des chapelets , 8c en allèrent couronner les têtes 
aux images , en leur offrant du lait nouveau de leurs bre- 
bis & de leurs chevres. An in fuo Codicc invenit : caa. 

Zpoç xàj TOYTOI2 çvpuvùrlt; t* 

à.y<t*fjMltt , bèrè aùyüv èïay yaX* yter xctltimjfftty? 

[ P. 7 J , 1 . 1 9.] TTroitXaVarîtf durtte. Infcliciter Mol- 
lius conjecit imcxaXij~\.tty]t ; , quod Cl. Dutens in textum 
reccpit, quodquc merito rcjecerunc viri Clarilfimi, D’Arnaud 
in Leftion. Grâce. L. II , c. r 4, p. 1 1 », Wyttcnbach , Valc- 
keiucr 8c Boden. Redè Amyot vertit : fc courboient fout 
le ventre de leurs mères pour téter. 

[ P. 7J,1. »o.] 0 < xptoi. Malè in Ed.Flor. xve/ot. Rcâè 
C. Utf. & hinc orancs Edd. xçjiôt. 

[ P. 7 y , 1 . 1 1 .] Karw ç’xret/lif. Sic reftitui i Codicibus 
R. III , & è Flor. 8c Urf. Urfino probante. Omnes hùc ufque 
Edd. & aller Urfini Cod. xctpjicirai ç-xtavli; ; eut ledioni 
fatis favere videantur quae paulo infrà aptid Lonçum fe- 
quuntur, pag. 80 Edit. Moll, cpqi; û; /1 Ç tSto tpi iy irt 

M 
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ixtii'ai (cultf) «Tl çtvyvtnv eùflùf , irt txuroi (rfayot ) 
KAMNOTZI Jïuko rite fcd cum fummo Valckenxrio prx- 
fero r.aLTw ç-HiravTtç. In kujufcc modi autcm fchcmatibus 
dcpingcndis proprium cft vcrbum Îçt* fit. Infrà , p. 80 Ed. 
Moll. Daphnis àviçtttny aiiTrir, (xXÔmk) «, xolUttiv ittç/t- 
çvflo //j/XH/jLivoç T«f tfcifttt' At veto cùm ibid. hirci & 
arictcs dicantut àpôù «fpotr , & capcllx & ovcs cpÔai Ttii- 
yetv , Hinc forte quis concludat hîc non xatm , fcd cct- 
pjcaLTO) ç-»ffarlt(, lcgcndum. Quod & in fuo Codicc videtur 
invcnifTc Amyot vertens, après qu’ils les avoient arrêtées. 

[ P. 7 6, 1 . i.] E Gtt/rov «tXXef a.X\»v. De hàc voce vide 
fummum Hcmftcrlmf. ad Lucian. tora. I , p. 171, ubi Se 
hune Longi locum profert. 

[ P. 76, 1 . ?.] Hpjutxovlo <^jtf eùym. Hune ufum 
prxpofitionis <afet obfervat Cl. Abrefeh. Adnotat. ad qux- 
dam loca novi Teftamenti , p. <08. 

[ P. 7 6 , 1 . 4.] /j.& t tç. Ob illud fj.it T»f , vir 

do&i/Timns conjiciebat t^i/Àafltla ; fcd re&è CI. D'Orvill. 
ad Chariton. p. 44a, monet intcrdùm Qi/Xalrleir idem 
c(Tc quod Ttiptjy ; qux ambo verba , inquit , non folùm 
notant apud Atticos ipfos, enftodire , fervare , fcd & obfer- 
varc aliquem , vcl aliquid , ut ne faciat, vel ut fiat, vel ne 
aliquid faciat , vel fiat; quod pluribus confirmât eiemplis. 
Sic fuprà , Lib. II , pag. 5 4 Edic. Mollian. tpuXcérluy fj.it 

Qvytf. 

[ P. 76, 1 . y .] E^ûp/nimv. Quidam vir doâi/Cmus pu- 
tat grxciftnum & Longi confuetudinem moncrc hîc dr à 
prxcedcnti fyllabà abforptum fuiflc , & proindè reponen- 
dum elfe ; fcd fuprà, L. II, p. 40 Ed. Moll, iri hxc verba, 
«r£f aXttÔûv r/ pluribus excmplis è Longo aliis- 

qucScriptoribuspctitis.poft Reirzîum deelaravimus, in fimi. 
libus fxpiifimè omitti illud iv. De quo hellenifmo confër 
Jcinfium ad Lucianum in Timonc , tom, I , pagina 1 1 y 
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& 1 1 6 , Malè Jungcrman. vcrtit : fcncs intucntes irrirabant 
ad Venercm h arc talia fpcdacula : cum interpretari debuif- 
fet , irritare folcnc , vel potiùs , irritarc potui fient j qucm 
ultimum fcnfum in fui verfione exprefiit Amyot. > 

[ P. 7<, 1 . 6 .] O't 'j è viol. Illud , quod in omni* 
bus Edd. decft , è Cod. Urfin. Urfîno probante , redirai, 
Confer fuprà , L. 1 , p. 8 Ed. Moll, ubi fie poft fimilcm défi, 
criptionem : « JV â-vaX 01 viol. 

[ P. 7 6, 1 . 6 . J Ksù cpptyùvhç., De hic voce omninà 
vide fummum virum, & nobisamicifiimum , Ruhnkcnium 
in fuà autcâ Timxi Lexicographi Editione, p. 173, voçe 
'X^eAyôvvltç t ubi & hune Longi locum profert vir ftupcndx 
ut doftrinx , fie & (hipendi ingenii ac judicii. In hàc au- 
tem Timan glofsà Cl. Ruhnkenius, apographum ad fc à Cl. 
Johanne Cappcronncrio tranfiniftum , fecuras, edidit wap" 
l7r<®oxp*T« •}£', cùm melius fit in Cod. Sangermancnfi , 
ex quohoc apographum defcripfit Cl. Johannes Capperon- 
nerius , -wap’ I7 ravoxparei li. Sic p, I r cjusdem Timxi , 
in A kivcikmç, pro ■vxpaÇâvicv , legirar aSçjÇûviov in Cod. 
Sangcrman. P. S i, in aIkkXcl, Cod. margini adfcriptum cft, 
& i Cl. Cappcronncrio, ac proindè à Cl. Ruhnkcnio, qui 
hune ipfe Codiccm non traâavit , omilfum , ô/uoitifletla., 
S'oKÀfxeflit. Sic & hoc ncgledhim fuit , quod ad margi- 
nem Cod. in voeem ÈvviCoXoi, p.8 f Ed. conjedum , poft ôt 
cvluyyxvevjtç hjfcrendum cft : ci Xayovhi , ivtTvyiv- 
Ti(. Sic in voeem Ë çopoi, p. 9 3 Ed. orx Codicis adfcrip- 
tum eft, rct.fj.iai , &tu>poi, çvXaxtç ; ut & ex margine, in 
voeem Hxiç-tt tt -araVu, p. 9 f , adderc poteris , fjttXiçv. , 
àXXct yt ixXct ; quemadmodùm apud Mœrim Atticiftara 
p. 181, H xiçrt .... <a-av>w , fjxXiçu , ttXXci y\ aXXao , 
ubi vide Cl. Pierfon. Sic & p. 144 Timxi > in vocéfn (Sun 
Itoc , rccentiori & clegantiori manu Orx appofiram fuit , 
Ou xalaXiXetTrlctf , i xetltMiipQii. Et ibid. câdcm manu 

Mi} 
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ad oram » in wt en intwùa . , adjcéhim fuit , «x c» iIto- 
Ah 4 «. Et pag. 148» poft IlaXj'/aCoAof , ad marginem, 
Tloy/xei, 'rfa.yix.ii <rxxr>t, obfcurioribus & ufu fcrc detritis 
exaratum eft literis , ut iTiiAetJ» in Uetptçtr, p. 148, ut 
dvTt r 'rXtiv , <& wor tnltpcr , in vocem n«- 
ftor , p. 1 j o, ut & u S^Xctn è margine inferendum poft 
41 ^téXu,p. 1 9 8. Qu* omnia à Cl. Cappcronnerii apo- 
grapbo, ac proindè à fummi Ruhnkcnii Editione, abfunt. 

[P. 7^,1. 7.] Epwla t ÇilwJtf. Hoc CI. Wyttenbaclx 
idem efle putat quod tpuloç Tvyur (W Ittrjtç, 8c obrervat 
tpalct apud Platoncm in Sympof. & in Phxdro efle rem 
amatam , qucmadmodùm à Latinis dicitur , amore, vcl 
dclîderio potiri. At Cl. Valckenatr fufpicatur quasdam litc- 
ras intermedias excidifle , 8c fuo more fcripfifle Longum 
EP 41 TOS EPrA $i 7 Sv 7 tf. Sic infra, pag. 80 Edit. Moll. 
xe/ûr à/ua6tç*po( ù( Ta. HPOTOÏ EPrA. Et p. 8 } , 
JliJstf ot/atvnr Toi ÉPfiTOÏ EPrA. Amyot autem vertit: 
pourcliaflans de long-temps le dernier but du contente- 
ment d’amour. 

[ P. 7 g, 1 . 11.] 0 «xue*V. Supra , pag. 74 Edit. Moll. 
àyâ.XXt» <spàç T iùt wxue*«i'. Et p. 70, àrxyxauttt ur 

cixveÂctç ivtyjinf owetrîotf. 

[ P. 76 , 1 - 11] AyoXltf.. Cl. Wyttenbach mallct yoXv, 
vcl à/xtXua. An àtpyitp, ut Bion in Cleodemo 8c Morfone 
fuprà iaudatus : 

yîitfxa. S'vmpyoŸ , (IM è yù fxa.lt ttoXXci 
©oeAjxôjumii AEPHA t« *, vrrytjt. 

Similc quid , quoad fenfum , in fuo Codiec invenit Amyot 
vertens : pour n’avoir bougé tout le long de l’hiver , t* 
K$ * Pci/a wv et MKvçxtt , à ne rien faire , yoXri , vcl àip- 
yia Prieterei fuprà, p. 7 1 Ed. Moll. Daphnis per hyc- 
mem fuifle dicitur XXOAHN ayuv -, undè hîc Longus 
À 2 XQA 1 A irnCnfctç fcribcrc non pocuit. 
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[ P. j 6 . 1. IJ.] Ê«/7aA/Ç». Unicè amp!e<ftor felici/Iî- 
mam & vcrirtîmam fummi Toupii conje&uram , quam fie 
depofuit Emendat. in Suidam , tom. III , p. i j 7 : Voccm 
2w't ttXoi nec Suidas , nec Scholiaftes intcllexit. Sunt autcm 
IxtraXoi numina fifta , five imtompy/Miv* 5 lafcivix & nc- 
quttiarum prxfidcs, de quibus nos fupri ad voccm K 
ynç. Eximiè , ut folct, Hcfychius : luraXoi* '?/) Aippo- 
Staiuy Kj 4 rspuy/xlaç 4 vuxIt&ivHÇ Ôskç t / m< 

Çtr. Qiwv <T« <pn<n 'onor'hitâaf to oropia.. Ita fcribendne 
ifte locus , qui vulgo admodùm inquinatus cft. Thconis 
îftius meminit Hcfychius fuprà in Epiftolà ad Eulogium. 
Hinc XKITAAIKOS , de quo Hcfychius in voccm , 

& verbum 2KITAAIZEIN, !afcivire> protervè agcrc » 
quod Panes, Satyri, exterique tbtb tb xo/u.fjutlot dxmun- 
culi faccrc folcbant. Atque hùe referenda videtur vox an- 
glica skittish. Verbum ufurpat Longus in Pœmcnicis , 
loco quidem elcgantilfimo , fed à neminc, quod feiam , 
intelle&o. Eft autcm , L. III » p. 106 Ed. Jungerman. impôt 
T£t< ort&tCo\<tf E2KITAAIZ.E , ad complcxus lafciviùs 
geftiebat. lu , inquit idem Criticus , grxca feribenda & in- 
terpretanda funt. Vulgo Iegitur , impôt ràç imtp/CoXoif ir- 
itv'htXiÇt , quod viros do&iftîmos torfir : nos veram lc£lio- 
nein abfquc conrroverfiâ reftituimus. Tlpot Tetc «teaCsAoté 
iexilciXiÇt) <£ »y . . . ©PASYTEPOS» ad amplcxus ca- 
lidior crat & protervior. Confer Suidam & Scholiaftam ad 
Ariftophanem. Et noundum verbum ExfîaXiÇfr; nam anti- 
quiffimx & rariflimx monetx cft. Ha&enùs Cl. Toupius. 
Multo minus féliciter Jungermanus & D. Heinfius , pro 
irxvTctb/Çt » quod in Edd. Florent. Comme!. Jungerman. 
Moll. & prior Par. conjecerant iaxuXzxiÇt , quod plané 
rcfpondet latine carulire , quodque in textum recepit Cl. 
Boden ; nempè quod , inquit Heinfius , e-xv^uxwtjy dicun- 
tur venatores > cùm canes admittunt fpe fœtus ; Se exuXot- 
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xiÇ{v , codcm obfcrvante, vox eft, qualis eft xairç/ar & 
fi miles , qux dcfumptac ab animalibus , to xaluç tpiç defi- 
grtant. Hinc c rxvXa.lç apud antiquos libidinofus quidam 
coitusj aut potiùs foedae Libidinisj diccbatur. Hefych. Iku- 
Xa£ , yîi/ja. àtppoS ima.xly , ûç rc Tjtf pc/y/x/Çôrrur. 
Talia funt exvÇay , Kuyj'^y k.t.A. Pcjùs Mollius etnendat 
irxvÇee Aj'a v , quod in texturn à Cl. Dutens rcceptum nol- 
lcm. Amyot vertit : < 5 toit gros > comme l’on dit , d’em- 
brafTer. 

[ P. 7 1 . 1 4-] nt&ttp?tTtpo( Jt, dyctw Tepsf.Sic Achill. 

Tat. L. II , p. il 1, de amante , <Z^ttpyoTtpc,y «c i/Jf fiki- 
<srtty ibprtaùvno. Et L. II , p. a 14, i/ur x*Ux ‘“f yvYOf- 
xa>v ^rtg/tp-yiaç i ubi reftè annotât Cl. Carpzovius hic <art- 
eapyizv efTe cxquifitain nimis & anxiam in placendo altcri 
cumque dcleclando, diligentiam. Mocris Atticifta, p. au; 
KalayXurlitrfjufla . , Ta IlEPlEPrA 

[ P. 7 6 , 1 . 1 y.] Xae/£< 8 ‘‘û et. Male cù in Ed. Moll. 
& hinc in utrâqac Par. Illud et , pro Z , c veteri fcripmrà 
remanfît , in quà , ante inventam literam oméga , folum 
omicron ufurpabatur , & iota , quod & hodic in Iiteris ma- 
jufeulis iieri videnius , non fubfcribebatur , fed ad latus ap- 
ponebatur; ita ut feriberetur Xofo/ , proAoJw. Obfcrva au- 
tem vocem £ae*Va<S«y in rc vencreâ propriam- 

[ P. 76,1. 18.] Ttviflttj. Codex Rcg. I, yt yonttf. An 
ytrttfo } 

[ P. 7 6 , 1 . 18.] F.f« 7 a votio y çap/zetxoi’. Supri L. I » 
p. 3 7 Ed. Moll, tpuioç tt’Jiv /pctpfiaxty . . . oti fj.ii p/A »- 
fin. , Xj «rtfitCtX» , è (rvFxxlaxXiôvraf Fvfxy «ç aZ/xam. 
Idem infrà, p. 3 8> inter amoris remédia recenfet to tùr- 
Ôa/ yvpxnsç ^a/za<. Confer & p. 40. 

[ P. 76,1. a o.] Aütmç xalaxXiirtut- Eam xxlZxXitrtT 
intelligit } quà Daphnis veftitus cum Chloë veftità rccum- 
burc folcbat , & anxic quant quidnam tandem prxftantius 
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in illâ tetlcutXifftt infit , quam tune expetebat Daphnis , 
& qux in eo fi ta crat , ut nudus cum nudâ rccumbcrct , 
yvftroc yvfjLïi iyKtthtitXmJç , quod à Philetâ niandatum 
notidùm cxccuti fucrant. 

[ P. 77, 1 . ).] Eti çtlyvtnr cÙjtvç. C. Urf. tpi'vyvai* 

w » / 

IT / ttUTVÇ. 

( P. 77, 1 . 6.] To ’ipyov. Cl. Boden ad Achill.Tat. L. I, 
p. f 4, monet Eroticos Scriptores folerc per cuphcmirmum 
de concubitu hanc voeem adhibere. Confer & Cl. Hcmftcr- 
huf. ad Ariftophanis Plutum , p. 1 1 7 - 

[ P. 77, 1 . 7.] ri/xpér. Rcûè Cl. Boden obfervat hîc 
refpici ad notum illud veterum oxymoron, quod fxpiùs ufur- 
patur de amore qui dicitur yXvxû^txpcç à Nonno Dionyf. 
L. XLII, Mufieo, v. 1 66, Meleagro, L. VII Antholog. 
Ecsbiâ p oc tria apud HepKatftion. Sec. 

[ P. 77, 1 . 7.] Elrrct fyftc- Quoi doncl après cela 
ne voyez-vous pas î De peculiari fignifirarionc ¥ tint vide 
Cl. D’Arnaud ad Alciphron. Mifccll. Obfcrvat. volum.V» 
tom. I , p. 60. 

[ P. 77 , 1 . 8.] Tue tfttytsi <& r«c wç. Quibufdam ver- 
bis tranfpofitis , lcgcrc malien! , t oie où!d( <t thc tfd- 

» <i- \ » > 

ytte , TetÇ 0 1( Kj TH( xetvç. 

[ P. 77, 1 . 1 t.] KctiavuTtfetfttrttf. Suprà , L. I , p. 14 
Ed. Moll. lipptet KcOctvulifapjLtrcc. Lcxiphancs apud Lu- 
cianum in Lexiphane , tom. II , p. 518, dxxiXtic xalcu 
ruhtrd/tit ci. Retic autem Amyot hîc vertit : les femelles 
foutenant les mâles fur le dos. 

[ P. 77, 1 . 14.] ’î.uyKoCletKXtniç eû/TM. Id cft , ruynet- 
•taxXtrùf av îï ofliSXt/xtyif duliç , v yvjutcç , 

fc couchoit auprès d’elle tout vêtu , ut Amyot vertit. 

[ P. 77, 1 . 1 j .] flr 'tvtitoL upytt. Ruhnkenius, vir om- 
ni laude major, ad Timxum , p. 1 04, in O pytteae, omninô 
videndus , cum hoc loco & ilium Longi confcrt , Libro III, 

M iv 
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pagini 7 9 Editionis Mollianx , <apoç tæ tpiXti/xala Zpyct. 

[ P.77, 1 . 1 «.] KcClinrir . Marris Atticifta in hanc vocem, 
p. 140 : KaîoT/r , A T hxéàf cir/TÔtr , E AAhmxwç. 

[ P. 7 7 , 1 . 1 S .] bKXajumv. Cod. Urfin. Urfino probante, 
«jcAytir. 

[ P. 77, 1 . 1 8.] Ke/wi- a/zafi«ç 7 psç. Hîc fubaudiendum, 
vcl etiam inferendum, «r, vcl t<n£). Sic fupri, L. I, p.i y 
Editionis Mollian. s j Aetpvtç ttnnrôS'»lo( , ubi fubaudien- 
dum w. 

[ P. 7 8, 1. 1 .] ruvaiwot'. Sic apud Lucian. in Toxari , 
tom. II, p. J 10 :XaeÂ**<{* J\,’ ar eiçùor pSl/j TTNAION. 

[ P. 7 8, 1 1.] Ntor Kj dfaucr. Sic fxpifltmè rtc* <è. xet- 
yèr conjungi deelaravimus ad haec Longi , Lib. II , p. j 6 
Ed. Moll, rioç Xj aetAoç. 

[p. 7 8. 1.4. J UctptXcturorht Tetç etiyaç. Rcâè , ut 
omnia, fummus Toup. Addcnd. in Thcocrit. pag. 5 9 1, 
confcrt hxc Thcocriti , Id. V, v. 89 : 

B Xj /JictXom T a’utsrôXcr et KAtagiçu , 

Tetç cufëtç «napïAooi’Ia. 

Et Id. VIII, v. 71: 

Kçtft’ àt tw av'Tfu «rûvoçpuç xopst tj^8»ç îS'oiS. 

Tetç J'et/uetAaç esraptAwrlet, 

[ P. 78, 1 . <!.] AcyxQsa.. Verba venatoria de rebus 
amatoriis fxpilTîmè adbibcri obfcrvatCl. Wyttcnbach , qui 
hune Longi Incum indicat in fuâ Epiftolà Criticâ , p. ça. 
Sic paulo f uprà eadem eumdein StMacacac dicitur. Apud 
Xenophont. Mcmorab. L. I , c. 1, p. : y, Alcibiades exhi- 
betur Jfg. aetAAoç •£. aro <troAAû>>> Kj npxrâlr yvrajxuv 
fû/xircç. Confcr & Cl. D’Oivill. ad Chariton. p. y y y & 
y y 6 . Sic in Ariftxnct. L. I , Ep. X , p. 2. y Ed. Cl. Abrefch. 
pro t ipujtKor AOrON dvtpit-^tr a'/é'nfitr » , emendatum 
ipulixov AOXON à dofto Critico, Cl. Hcrelio, Animad- 
verfion. Critic. Milccllanear. pag. 18 & 19, ubi confcrt 
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h*c Ovidii Heroid. XXI , in quâ Cydippes Acontiique 
amores narrantur: 

Insidi as legi, magne Pol'ta ,tuas. 
f P. 78,1. 8.1 Tlipav iAa^u. Sic elegantcr dici AEON” 
TA & Mcylîie, ÜAPAAAIN & ■wapifixAnr, vide apud fum- 
mum Toup. Animadverf. in Schoi. Theocrit. p. 109. 

[ P. 78.I. 11.] lKYi-\aL(xtv*. Subauditur mpo/pumv t 
quod fie fuprà expreffit Longus, L. II, p. 71 Edit. Mol!. 
lafoçaœiv a*»-»} 'CL/xtvoç. Et hoc quidem adde ellipfibus à 
Cl. Bofio colle&is. Achill. Tat. L. II , p. 1 j 4, sx x-\<ty.bn 
roffùv. Et L. II , p. 1 8 4 : exx^â/xivot ’j <i tpiç r Svpupo* 
iviintf <Bf6( rdut ipupilvm. 

[ P. 78,1. 14.] Èrxpû-^etffet iturrxv. Sic edidit Cl. 
Dutcns , Mollii emendationem à fummo Valckcnarrio pro- 
batam feeutus. Supra , L. II , p. 61, if Jovaxstc KPYn- 
TETAI.Et p. <} Ed. Moll, ùç -duj Sa m KPTI 1 TETAI. 
In omnibus aiiis Edd. & Codd. ifnv-^a.ïa. , quod Cl. Bo- 
den retinendum cenfet. 

[ P. 7 8 , 1 . î o.] Evflt yySf). Sic fuprà , L. I , p. 14 Ed. 
Moll. iar/Jsjpâ?) Ttyjxr. 

[ P.7 8, 1 . 11.] r uvaux* AdCct.Sic, poft fummumToup. 
Addend. in Theocrit. p. } 97, edidit Cl. Dutcns. Titr yv- 
waixa. Aa'Ca, inquit acutiffimus Toup. eft uxorcm vicini 
Labz. T»f rlxlvrav TEITONA fuprà vocat Longus, qui 
ad Thcocritum paflim adludit. Theocritus , Idyll. XIV , 
verf. x 4 : 

AABA ? ytîrovo ( viiç. 

Cùm autem apud Thcocritum Doricum fit illud AuCit, 
Cl. Hermannus Tollius in Longo lcgcrc mallct AABOT. 
Et hoc quidem propiùs acccdit ad corruptum illud A «Càx, 
quod in omnibus Edd. quodquc fie fruftrà defendere cona- 
rur Cl. Albcrti ad Hcfych. tom. II, p. 404 : iliain yvvao ut 
rixlway , quafi perparenthefin , vocat Aafàr, prstcxtujn , 
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diri/tv , id eft, rtfcpainr, ( caufTam ctiam Latini diront) 
quà utcbatur callida ilia & calida femina. PofTct quoque 
per cllipftm Cubain! iri Ky , ut plcna oratio crtct : wç 
'dm yvyâtxat. ( Xy Aafxr ) liui tIkIü&v airctti. Ut & Cl. 
Alberti , fie & Mollius nihil mutandum ccnfct, & vertit s 
tanquam ad mulierem hanc , qui ipfi occaCtonem pcpcrcrat, 
abiens. Ad hune locum Jungermanus : u ivi in confîlium ; 
ç» varié fie cenfuit animus : vel to AccCmi' effe nomen pro- 
ie prium Labes mulieris ; Ccd hoc vix eft, ut placcat mihi 
k rem prcfTiùs confideranti ; vel hanc vocem ponendam 
« pofl «w/bVxç, & fignificare, prxtcxtu, fpecie , & fie ta- 
ie men potiùs in XaCù mutandam ; Ccd hoc etiam malè 
ee conCultum mihi videtur. Vel XaCtiv corrigcndum , & lc- 
u gendum ufaXiv , vel audiç , iterùm, rursùs, qui optimè 
« hîc locum haberent ; Ccd hoc nimis abeft à Ccripturà. 
ce Audax igitur , placet tamen, prseCertim to t roA/y, vel 
ce omni no to XaCuv efle TrctptpxGCXx/afror , & quo jure 
ee intrufum, codem extruCum -, Se hoc /u» rvJ'ctrt 3 xi/xfS. 
« Vcrùm , quum Cl. Heinfio <mi\n legendum placcrc in- 
et tcllexcrim , Cerondftm id , fi mei res fit judicii , litem dare 
“ Cum paratus ». Hactcnùs Cl. Jungcrman. Cod. R. II, 
XttCti y tUÙ , riit>. C. R. III, AatCtîr. 

[ P. 7 9, 1 . x.] Er S Lego vp’ », quod & in 

fuo Codice videtur invcnifTc Amyot vertens , Cous lequel 
Daphnis croit aflis. Undc & colligi pofTct in illius Codice 
omilCum CuifTc (£ » XAo». Sic & Cl. Wyttcnbach ' » 
legendum conjicit. Supra L. II , p. 64 Ed. Moll, vm tu 
J pt il xaSteQvrîtf. L. III, p. 78, tUÙ efpyr, ù<p ' iy xaSt- 
ÇorUo. 

[ P. 79, 1 . 4.] Èx >ap pxo/.Cl.Wyttenbach obfervat cle- 
gantem illam turbationcin , ut apud Platon, in Phaedro , 
j'ùfx./xoi haCtoji ? fxCôa , pro £tAAa£ec8t pjLOT, de qui 
o'jr/ytct vide Reitzium ad Lucian. tom. II, p. 8; }. 
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[ P. 79, 1 . 4.] jptiâis'. Omiflum fuit illud in 
Edd. Comme!. & Jungerman. operarum vitio, quod ipfc 
Jungerman. in mendorum clencho agnovit. 

[ P. 77,1. 5.] Atléç. Mœris Atticifta in hanc voccm , 
p* 1 8, monct itlor Atticos, cxteros autcm Grxcos dixiflc 
eût] or. 

[ P. 79, 1 . <.] O ’uk tS\ivn&n pttlîtopoç. Mallem [xtliupot, 
ut rcfcratur ad fcqucnt ko fxUaj. Sic Achill. Tat. Lib. III , 
p. 171, ipa.fJ.tvot fjLtlmpov. 

[ P. 79, 1 . 1 1.] XÙtrov /Uh <r %»f*. Fortè vûnv fxoi, 
quod ctegantius. 

[ P. 79, 1 . 1 1.] MttS't Sic hoc verbum cum 

«utrcv , quod apud Longum prxccflit , conjundhim videbis 
in Xcnophonte Ephefio , L. II , pag. 16, EÜEON i/xif 
enravlctf, /uw I 1 EPII AHS ipyti ftovrclcèv Cnro'TtffovIaç. 
De hâc autem voce, confer CI. D’Arnaud in Mif- 

cell. Obfrrvat. vol. IV, tom. III , p. 4 5 1 , ubi St hune Longi 
locum profert , & fummum Toup. Animadvcrf. in Schol. 
Theocrit. p. 114, ubi hanc locutioncm folcmncm & grx- 
ciflimam vocat. 

[ P. 79, 1 . 1 ) .] a'utov t itrév. Hoc t, operarum vi- 
tio, quod Columbanius in mendorum clencho agnovit, 
omiflum cil in Edit. Florent, ac in Edit. Moll. & hinc in 
utrâque Par. 

[ P. 79, 1 . 14.] Aprct.( KjieÂçvf- Confer L.I I 
p. 1 6 } , lin. 6 & fcqq. Edition» quam Oppiano fubjtincVam 
Cl. Schncidero debemus. 

[ P. 7 9, 1 . 1 p .] nivlut. Modcftè ac timidè , ut femper, 
ingenuus ac cruditifTimus Jungermanus conjicit ez-arlit ■, 
quod ftarc nequit ob fequens ai aift(. Amyot vertit : tes 
chcvres la connoiflcnt auflî bien comme toi. 

[ P. 79 , 1 - 1 8-] Àv/ç-ttJ. Codd. Urf. & Flor. 
altcr vero è duobus Urf. Codd. àrîçetÿ. 
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[ P. 7 9, !. 19.] K alè'viv «xoXxôei. Sic paulo fupri ; 
p. 8 1 Ed. Moll. xa lôcrir duron xdJxxoXÛBxst. Achill. 
Tat. L. I, p. x6, f'/Wîo eùrnS xdlomr. 

[ P. 79, 1 . 1 9.] Clf piaxpolâru. Achill. Tat. Lib. Il , 
p. 1 8 6 , ayet 4 K>«bç fjutxpiôty. 

[ P. 79,1. 10.] To 'jriixtoTctTov. Hoc Xenophon Ephcf. 
L. II , p. 5}, vocat to San/rdloy 4 uXn(. At Heliodor. 
L. II, p. 90, to Tuxyirdloy 4 vXnç. 

P. 80, 1 . !•] Epaç éj /T®. Sequcntia ufquc ad Si’ orûpct- 
Ttç, in tribus Codd. R. & in Amyoti Cod. ntex ipftus ver- 
fionc apparet, ddîdcrantur. C. R. III , Ëpu( , utté Si’ ôrû- 
paloç ipiù Tct x.t.X. Quod & in fuo Codice invenerat 
Amyot vcrtcns : Amour & les Nymphes cette nuit me font 
venus en dormant conter , tcc. 

[p. 8o,l. y.] àiSxça/AivHt'. Cl. Hcrmannus Tollius 
legit JiSajja/aivoy. 

[ P, 80, 1 . y.] Epaîoc ïp ya. Confcr Cl. Van Lenncp. 
Animadverf. ad Coluthum , L. I , c. y, p. 16. 

[ P. 80, 1 . 7.] AXXa roula mtSifadla. Amyot in fuo 
Codice, pro ecAAet, videtur invenifle aXXa, & legilTe aXXe t 
rail a mSi/xdla , alii funt hi faltus. Vcrtit cnim : c’eft bien 
autre chofe (aXXa ) 8c bien plus plaifante 8c plus douce 
que tout cela. Sic Cl. Boden obfervat mcliùs poni colon 
poft rfafoi , & fcquens àXXa , retrafto accentu , mutari 
in aXXa . Sic quoque Jungerman. edidit aXXa , & vertit , 
alii hice faltus. Cæterr omnes Edd. habent aXXa. 

[ P. 80, I.7.] Tuy ixù. Cl. Jungerman. conjicit tÇT 
’txuvuy y & vcrtit : alii hice faltus, vcl ja&ationes , & ifto- 
rum dulciorcs , id eft, dulciores jadrationibus iftorum 
hircorum. 

[ P. 80, 1 . 9.] Maxpoltpaç iSovnç. Supra , p. 7y Edit. 
Moll, vidifti pjcaxpoltpav iSoviv. 

[ P. 80, 1 . 9.] E/ Si soi fiXoy. De hàc loquendi for- 
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ïnulà vide omnino elcgantiftimum Muretum , Variar. Lc<ft. 
Lib. II , cap. i j, ubi rcdld confère hxc Horat. Od. XVII 
libri fccundi : 

Nee Dis amicum eft, nec mibi. 

[ P. 80, 1. 10.] Hf <wûptf. ytriSuj Çnl a fAtruY rtp- 
7 rvùv. Sic prorsùs loquitur S. Johannes 0 KAi/aa? didlus in 
gradu XV, p. 1 5 i Editionis à Matthaco Radero confeâx , 
qiue prodiit Lacet, anno 1633: tuç p 3 p AÜEIPOIÏ tv~ 
earupuy to EN riEIPA KÀI MONH TENE5.0AI , id eft, 
rcrum vencrcanim experdbus nientem injicicus , uc tantum 
voluptates deguftent. 

[ P. 80, 1. 1 1.] Mafl»7*V. Sic apud Lucian. in Lucio j 
tom. Il, p. 57, cum hoc loco confcrendum , Lucius Pa- 
lacftram (îmilia tradeneem prxcepca JïSetntttXor vocat , cui 
Pal.cftra : ûç tpXuapor TraptXaCov r piaMtir. 

[ P. 8o,l. 1 3 .] àtld^ùà. Supra eodem fenfu «A<Ta£«- 
fxtvnv. Multùm tamen diferiminis inter JiSâixtidttf & Ji- 
Sd<xKeiv apud moris Attici ftudiofos , apud quos iliud qui- 
dem eft , propric mitterc docendum , & commcndare prac- 
ceptori ; hoc vero, per Ce ipfum docere, non autem aliis 
docendum tradere ; quod egregiè , ut omnia , obfcrvavit 
ô «arv Valckcnarr ad Xenophont. Mcmorabil. p. ajo 
£d.Cl. Ernefti , Lipf. ann. 1 77 a, & L. I, c. 17 Animadv. 
ad Ammon. p. 70. Undè fuprà in Longo, cum CI. Toliio 
anallem JlS'a.^ct/jLtrot , quàm Ma.^a.fA»nv. Vide tamen & 
fummum Hemftcrhuf. ad Plutum , p. 4 & f . Confer au- 
tem cum hoc Longs loco Platon, in Sympof. p. 1 6 3 Edit. 
Cl.Fifcber. » t/z» t« tpujixcL iJÏJ'a.!' t. 

[ P. 80, L iy.] Kcù ipùy. Iliud xj, quod ab omnibus 
Edd. abeft, 6 c facilè abefle poccft, è duobus primis Codd. 
R. rcvocavi. Supra, L. I, p. 18 Ed. Moll, cm rioç ay>o 1- 
xof. EtL. II, p. 6 6 , ii 3 t^c t/p», ij tTi'fiu»» «c xopn <£ 
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[ P. 8 o, 1 . 1 7 -] Tîyri ir Jï’ iç. Sic Chariton , Lib. Il 
p. 57, ottuç nwij'tvpp Tira. Tiyrnr AI HS to <»« yjlor 

$p 4 ?- , 

[ P. 8 o, l. 17.] O jSaAiJ ffâ-ret. Elegans & honefta 
circumdtidio. Sic fuprà , p. 80 EJ. Moll, «Ji» âr intca. 
up r* , «on» ’eriçu/xtrof. 

[ P. 80, 1 . 10.] nptfloppvTv. Sic unus c* Urfini Code!, 
altcr verô , ut & Florcntinus , <ap« 7 o 7 i/pa. Mollius intclli- 
git lac integrum , qualc primùm uberibus exprimitur , 
quod pinguius lade fuo cremore & flore deftituto e(Te folct. 
Summus Toupius Addend. in Thcocrit. p. 5 89, confère 
h are Theocric. Id. I , v. y 7 : 

eiïyet t* tJ'uxa. 

Ovor , Rj Tvpotrht fiifar A» ukc/o yaXajflat. 

Tbid. fummus Toup. in hoc Longi loco notandum monet 
illud yâxa. tapttrô'ppijlor , quod haud vulgatum elle dicit. 
De hodicmâ autem Mecclino, qusc eft veterum Lcsbos , lie 
Spon , Voyage de Grcce , tom. I , p. 1 9 y : tous fes revenus 
confident en grains, en fruits, en beurre et eromage. 
Sic Wlicler , tom. I , p. 1 1 fi : on y fait beaucoup de beurre 
& de fromages ; mais il y a peu de trafic. 

[ P. 81, 1 . 1.] Ai oroA/xàr a’pflo mtr. Huetius cmendans 
citpîx&ctv , fuam conjcduram confirmare poterat hoc Longi 
loco , L. II, p. fi y Edit. Mol!. totQtw 5 apn t « XXo» 
to Ad>EAÉ 2 tir ùç x-oprt. Amyot vertens , fimplicité, vi- 
detur legifle açi\et*r. Sic paulà infrà idem ob hanc eam- 
dem fimplicitatem , dicitur «ti voiptrvixtir \ym yrùurtv. 
Scd hic mallcm dçQoviav, quod elegantiflîmum eft ; ncm>- 
pè fui fuarumque opum copiam faciebat largus Daphnis. 

[ P. 8 1 , I. 1 . | oW a < 9 ponS'oKi\a*v . H*c eft Codicis 
Urfini ab Urfino probata ledio , quam in textum recepit 
Mollius , 6r hinc uterque Parificnfis Editor & Lipficnfis , 
quamque in fuâ verfione Amyot cxpreflit. Male Editioncs 
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ïlorentin. Commclin. & Jungerman. 01 a , pro é/atr. 

[ P. 8 1 , l. 5.] K au Duo primi Codd. R. 

omittunt illud y ai 

[ P. 81, I.7.] Èvtpytiy S'i/rifMvay. Theocrit. Id. IV, 
V. 6 1 : 

K cm vcTê T eiy /j.aivS'pav Kah^ct/xCarcr, eifjLOç ivàpfet. 
Ubi vide fummum Valckcnxr. ad hune Theocriti locum, 
p. 90 & 9 1, & fummum Toup. in Addcnd. ad Theocrit. 
p. 591. Confcr & Cl. Berglcr. ad Alriphroncm , p. 415. 
De hâc voce, inpyuv, notandus cft Euftathii locus , p. 7 6 % 
Ed. Rom. in U. N , v. 45 

[ P. 8 1, 1 . 7.] Epee><àrr*. Sic fuprà, p. 7 9 Ed. Moll. 
«V fiai è. eçetyvvTif- Elegantcr hoc verbum ufurpat 
Nonnus Dionyf. L. XXXIV, p. 8 J 8, v. } a, à Cl. War- 
to». laudatus ad Theocrit. p. 1 a 1 : 

tj 'Wi'ttAh 

Anr 7 «Aia ‘rvy rtxfxajpiro £*■<*■$■ 

[ P. 8 i,l. 8.] E w» vXwpetr. Opcrarum vitio, in pofte- 
xior. Par. ïii vMvpetç. 

[ P. 8 1, 1 . 10.] ZhÎ«/«W ôS'ov. Suprà , pag. 8 5 Edit. 
Moll, ù li roi pjÀov cv isrupit •y'ttfcôÇ £n 7 w J UfVcot' rtp- 
<mur. Et pagina 79, l &oXvy àJ» p&ivcy ïpula t Çnltiyltç 
dicuntur. 

[ P. 8 1, 1 . 1 1.] Ot/dW tfetnyafiTO %ivtv. Non ultri 
ilium peregrinum & hofpitem circumduxit. Scilicct poftei 
Daphnim » ienç ùovti iyjpctyioytirt , x, Xo /ttoÿ irraj- 
fiu t to <trpctx 7 t«r. Hic unicus hujufcc loci fcnfus,qttcm 
non aflecutus cft Jungcrmanus , verrons : qux deindè acci- 
derunt, horum nihil porro valdè novum , vcl infolens , fuit 
perpetratum ; nec Amyot, qui fie interprétait»: la nature lui 
enfeigna le relie, qui efl une chofc qui de tout temps a été 
pratiquée parmi les hommes , &, fi l’on en excepte Daph- 
nie, que perfonne n’a jamais ignorée. Scilicct illi cum Cod 
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Urf. Utfino probante, logeront imteAipy&Çtlo , pro Ttent- 
.■j-afiTO; at retinendum tripnryaTtTO , id cft, circumduxitj 
quo fcnfu fupià, p. 74 Ed. Moll. ÜEPlHrEN «V». Infe- 
licitcr Moll, conjecit îwafS'ayei if« 5 . Miror Cl. Bodenum 
Jungcrmani intcrpretatioucm probalTe , & addidifTc , forcé 
«rtpitjpy otÇÏÎs è Cod. Romano ità reponcndum cflc , ut in- 
telligas , Lycarnium, fummo libidinis ardore inccnfam , no- 
luifle atnpliùs vanam fuperfluamquc operam adhiberc ( <*■»- 
ptetpf otÇVS ) in puero ulteriùs erudicndo , fed ad rem 
ipfam propcraviffe. 

[ P. 8i,l. 15.] Efficraâcf'K !&■ C. R. II, <mvnaiS\u^l. 

[ P. 81.I. 1.] Tettmi» a bit <aaX *». Confcr omnino 
P.rlacftræ amotcm apud Lucian. in Afino, tom. II , p J 7 4 
■te feqq. Similis promis metaphora & apud Achillcra Tat. 
L. II , p. *14: aptOapûiç pjS/ù , *p«» , ùç ro tpfor mafS'o- 
‘tfiGüf S'iSotxa 3 fi» àeisXficç uv Xj SaXcç tpûitsî dbXn- 
aiiç yivupictf. 

[ P. 8 i> 1 . 1 .] K où àtfiù^\. Illud » quod ab omnibus 
Edd. abeft & abc (Te poteft, è Cod. Urf. Urfîno probante, 
revocavi. Malè àtfiâ^et in Ed. Jungerman. operarumvitio, 
quod ipfc poftcà Jungermanus in mendorum elenebo 
agnovit. 

[ P. 8 1 , 1 . 1 .] K où ai fictlt xtin^) 'WoAAaf. An legcn- 
dum xaiy au fiait xttaij ) , pro itj at fiait , ut infri videbis 
Mollium p. 8 8, malè dediife è. ttS aeuXin, pro kcLv ttSàu- 
XÜvt ? An poil è) ai fiait ttûerif) , addendum avtçi ipjuirn , 
vcl quid fimile ? An pro xucnf), legendum pti/g^) , ut apud 
Hcliodor. L. IX, p. 441, oraXAaf a t fiait piéfittov Sta- 
ra/utvoç, & apud Lucian. Dial. Mort. XIV, tom. I, p i 97* 
ai fiait pto/iiŸov, te de Saltat. tom. II, pag. j 06, au fiait 
fUfiimt. 

[ P. 81,1.4.] n«î«iç axiTtiv 90 1 tv 0 ia.<yuv. Sic fola 
prior Par. habet om/th» j cattcrx omnes «ut*» : undè miror 

CI. 
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Cl. Bodenum annotaflc , falsô lcgi cîu-tiw in Ed. Commel. 
in quâ ego invcni duiiui cum fpiritu afpcro. Potcft & fcribi 
eùniuù cum tcnui fpiritu , & refcrri ad 'srus-ttç» cùm <aa.pa.e- 
yùv , quod liâc in rc proprium cft , abfolutè intcrdùm di- 
catur. Sic infra, L. IV, p. 1 1 1 Ed. Moll, cw/t&'ty 
yuv toihtov uov ta cul tf twç ofttFoit. Ariftophan. in 
Lyfiftrat. v. 117: 

Ectf S'i (jl otK«i Ç.v fiictÇn^) faut, 

KetKeiç riAPESn, ni"/) <apoexiniQiuitf. 

Quo fenfu fuprà, v. 161: 

Tïaf)t%lv fèh i ta.ua k*xù>;. 

Lucian. Dial. Mcrctric. V, tom. III , p. 1 9 î, bis hoc fenfu 
<aàptyt , & fcmcl <aa.pt%ov , abfolutè ufurpat. Scd Dial. 
Marin. XIII, tom. III, p. J 10: ouïs vi r’ i/uS Tabl# <a\- 
<vcv 6 tvap , <Sfa. t«to tsraptj-yjv ttwlnv, ubi vides addi hoc 
iaxrdxïi , quod & fxpè fubauditur. 

[P. 81,1.8.3 Avtfjsa. 'ar 87 roî>iKst. Confer fummum 
Valckenarr. in Euripidis Hippolyt. pag. ni, ubi nec hic 
Longi locus omittitur. Chariton, L. IV, p. 7 1 : pivi&iflt 
tb S'aAa/xw, <& <f vukJoç <? /xvçixn; , cv « <ofùrov eu 
fjSjj 1 civS'poi , iyù 3 yuvcyx oc Trupav lActCo/utr. 

[ P. 8 î, 1. 1 } .] AcrnX /«kS. Duo primi Mlf. R. iern- 
AoutS- Et fie in plerifquc Codd. t à dXXcrrla per unum 
lambda exaratum invenies. 

[ P. 8 1, 1 . 1 5 .] Aic^At/f. Hoc fenfu fuprà , Libro II, 
p. 6 p Ed. Moll. Pan dicitur Ap ucîtnr àvo%\ùy. Hcliodor. 
L. X, p. 155, *Ji ùnré%A>!loy iï % sv « t» 

xaAAoç. Et ibid. p.i 3 4, codcm fenfu, 

[P. 81,1.14.] ntpirlonpoy çj*m/uu 1 c{. Sic fuprà, 
p. 7 9 Edit. Mollian. -te tpnlortpoy t / ÇfAii/itttjf ^ 

TrtpiCcÂÎiç. 

[ P. 8 1, 1 . 1 8.] Àphpxa 6 n(. Mollius vertit , non ità 
pridem expertus, Jungcrmanus : non ità duJùm namque 

N 
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periculum fccerat, ipfe à Mcthymniis plagis affêéhis , & 
idcoquc abhorrcbat à fanguinc. Confcr fuprà , Lib. II , 
p. 4; Eil. Moll. & p. 46, ubi videbis Daphnim à juvcnibus 
Mcthymnxis vcrbcratum, facicm ejus fanguinc afperfam, 
toarcsque itflu contufas. Amyot autcm per àpl//xa 6 nç in tel- 
ligit in amorc tyronem , & nuper à Lycxnio de rebus vene- 
icis cdochtm. Ycrtit cnim, pourcc qu’étant encore un nou- 
vel apprenti. 

[ P. 8 a, 1 . 1 9.] IYsf ’j rtpmiSa). Malè Moll, vertit : 
non autcm ignarus fcfc confucto more cum illà oble&arc. 
Re&è Amyot : en réfolution de prendre avec elle les plai- 
lïrs accoutumés feulement. Hîc yvii fignificat , cum decrc- 
Vilfet , ut palTim alibi apud omnes Scriptores , & apud 
Longum , L. I , pag. 4 Edit. Moll, tyi 'uQv xaXur. Ibid, 
p. 14,^» isri6i<8Ç. L. III, p. 8o, imôiiôÇ Jiifyu. Ibid, 
p. 109, tir» JfeçBùpaf. P. Ill, tir» S'pîtaj. Ibidem , 
yvuç j TaùjTO.. P. 118, tylruiSKty to Xfxritaf çvyùv. De 
hâc hujufce verbi fignificatione confcr Reirzium ad Lu- 
cianum in Lucio, tom. II, p. y 87, & Cl. Berglcrum ad 
Alciphron. L. I , Ep. XXV, p. 9 8. 

[ P. 8 j, 1 . a.] ntp/Stlf. An port >vtp/ 6 i/( fubaudien- 
dum t & ïttr çiÿetwVc ov ? Sic paulb infra , p. 8 S Ed. 
Moll. tiS'ioy çl\yi/Lt.a., è. r 'TjS iW çiçayoy ixinn 

impiôui. Sed pro «otpifluc, quod tamen habent omnes Edd. 
8c Codd. legere mallem 7 riptyuBii<;\ cui conjeéhirx favent, 
Mollius vertens , (îmul brachiis circumdatis , Jungerman. 
interpretatus , illi circumfufus , & Amyot, fe jettant fur elle. 
Sic Achill. Tat. L. II, p. ijo, IIEPIXT®E'l 2 f zipxr 
xalupiXttv. Idem ibid. p. a a 6, hoc fenfu ro 4 rip/yyBSra/ 
adhibet. 

[ P. 8 f , 1 . a.] dio» Avxajvtov. Malè Amyot: de la ma- 
nière que Lycxnion l'avoit baifé. Scnfus cft : quemadmo- 
dùm ipfe Lycxnium ofculatus fucrac. 
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. [ P. 8 ? , 1 . J .] T «Y ïuv xpurl or ac. Suprà L. I , pag. 1 y 
Edit. Moll. » p 3 p> uxxnr clutv ¥ ko/jc tir , oti piiXapra , 
fjuifloif. 

[ P. 8 J, I. f .] Ka'/ mxfttç tttfor.cpiiG.G- tra.X*bnç piu- 
par. Très Codd. R. Xj <axpaç ta psç 'TaÀaÔxç pjLctpatt ; ubi 
<apif , pro ttfotxo/uiGG , nt in Edd. Elor. 5 c Commet, qua- 
rum pofteriori hzc Huetius adfcripferat : irai , cm. <a « petç 
ttaXcidtç , vel crnpaç , < spsffaffUî «-ctAafl ne yçâtp tf) <è. ire 
tmip*! copie maXabne fjoupar. Hoc cft , inquit idem Huet, 
p ne ter portioncm mafia: ficuum, panes ctiam e perâ depromp» 
tos przbuit. At vero Cod. Urf. Urlîno & Jungermano pro- 
bantibus,ac in fuâEditionc fequentibus Jungerman. Moll, 
utroque Parilienf. Editorc, ut & Lipficnf. kj trripaç crpcT- 
Kopiifttrai -vctXaô nç fxcipctv. Pro trpctxopjiitata. rcéfè prior 
Editor Par. & fummus Hemftcrhuf. ad Xenophont. Ephef. 
in Mifccllan. Obfervat. Vol. V, tom. III, p. j 8, conjccc- 
runt «cp oxo/xivctva.. Sic fuprà , L. II , p. 4 6 Ed. Moll, 

4 tavipa.e mipoxo/jLitraccL. Hîc autem & illic CI. le Fevre , 
pro tripttç, legit xàx. crtpue, ut L. III, p. 7 f , c*. 4 <tr»- 
prtç ntpoixofjLt^t fJLtXj] u/bcal a TraXXÔ. ; ubi vides addi iljud 
cm. , quod & facile poted abeife , cùm infit prxpofîtio topo 
ip verbo crpoKofJuQr inclufa : ut L. II, p. <8 Ed. Moll. 
«pon« tt/T Svpùr , & pag. 7 1 , 4 j a’i/Aîiç TrponXQiv , & 
p. 7 6 , MrpoxXfiov 4 avX»c , fine hâc przpofïtionc c*. 

[ P. 8 5» 1 . 8.] NibtÎbç epr/ôoç. Sic fuprà, L. II, p.j } 
Ed. Moll, cùoojip ‘WtpS'ixoç rtor]é(. Et ibid. p. J J , xaSa- 
trtp àtiÜvoç hctÎbî. 

[ P. 8 j, 1 . 11.] Art/xoe pjSpi tôt >ir. Sic fuprà, L. II , 
p. 49: cl pSlpt ir d.'riirXtcr ùpioîa. rccXafcrupvvltc avt~ 

O ’ f 

fJLOÇ y > KK H P. 

[ P. 8 j . 1 . 11.] Epirljr. Sic omnes Edd. prxter Moll. 
& hinc utramque Par. in quibus male iptarjr. 

• [ P. 8 j , 1 . 1 1.] H'WwJii' 5 - Hanc formam Atticam, 

Nij 
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pro vulgato i-o-w TortS, è tribus Codicibus Regtis rcvocavi. 

[ P. 8 3 , b il.] Nt«At/c. Ammonius , voce Ntapèr , 
p. 9 7 Ed. Cl. Valckenxr. Nt«Ait 3 , Ta r»«çi t«Ae#xèt , 
ctov iySvc- Ai ira*) 3 <fc rt«çi «Ai vturitc/xircr- 

[ P. 8 J , 1 . IJ.] Tir t m <srXuoi'wr. Hanc unicè veram 
fummi Hcmflcrhuf. ad Lucian. tom. I , p. 81, cmendatio- 
nem fecutus fum , & in textum recepi , prorsùs ejeftà ab- 
furdà illâ omnium Codd. & Edd. lcûione, t^T T/rir <srA«- 
ciav. Summus Hemfterhufîus , loco citato , obfervat hanc 
arricuii trajc£Honem in Hcrodoto efle frequentiflunam , ut 
. <r£f r»ç ïltpnar , tÇT t/ «AAo çvfJLaTur ? NÛXu , t£T Ti- 
ret ùx*ltuv Xt) , de quo videndos monet Jac. Gronov. ad 
Hcrodot- pag. J 5,7, J J 7, 1 1 , Athen. III , pag. 1 08 D. 
Alciphron. L. III, Ep. J 10, T$f tiw yvueifJt-uY , ubi con- 
ferendus Bcrglcr. & L. III, Ep. LXI , p. 418, î yro>ed- 
y.uY t ivtf- Ælianus Var. Hiftor. L. XIV. c. 1 9 , tÇlT Zt 
çpoŸHVTwr riviç. Plato in Sympof. p. 104 Ed. Cl. Fifcher. 

yvtiçj.fJMY T»t. Homeri Schol. ad II. H, v. 19 y, <jÇT 
uç ytydnav- Vide & fummum Valckenxr. ad Hcrodot. 
L. VIII , p. <5 60, in tÇT T/« t <J>o/r/x«r. Achill. Tat. L. III, 
p. 19 6, tfS 3 Aiiç-ir T/vtf EtL. V, p. 481, '$cf aujiLr- 
tuv à. un! rivt( ùni'rÇd. Chariton , L. IV, p. 6 y , 

Tiret* Immô ipfe Longus, L. II , p. 41 Ed. Moll. d%£ 
Jti ri( «jçwxùir. Et ibid. p. y 3, T$f àyçciy.civ ma. Et 
L. IV, p. 1 3 7, <#f Si T/f i«forT«r; quibus omnibus exem- 
plis , en & aliis infinités qux proferri portent, mité eonfir- 
matur Hcmfterhuf. emendario. Moll, infeliciter conjecit, 
poft <?p T/rir 'TrXxtnav , fubaudiendum efle yjtçjtv , vcl 
«rexa , vel or 7 «f. 

[ P. 8 3 , 1 . 1 J •] Tbto KtjUuvoi Spavliç. Id cft, hoc idem 
facicndo , remos attollcbant , provehebantur. 

f P- 8 3 , 1 . 1 j .] K«T«t àriçtpov. Attollcbant remos. 
Thucydides, L. II, pag. 1 J 3 , 4 } : Tct't kutt*: ùSüydl&t 
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Z*U{ ci xXvSbvlu ÀNAGEPEIN. Sic anchoram ttyoLçipett 
fuprà dixit Longus , L. II , p. f 4. Propriè àraçipeiv x«- 
<mct( eft rcmos à mari ad fc rcduccrc & attollcre fufpcnfos , 
antequàm cos rursùs demiflos immergas. Nam qui remis 
navem propellit , is nihil aliud agit, nifi quod primo qui- 
dcm rcmos in mare demittit; (quod retç xû-rnti xaô/e- 
*ap ùç ùpt<n*v fuprà vocat Longus , L. II , p. y 4) dcindè 
vcro, & fie femper, cofdem è mari erc&os attollit& ad fc 
reducit, aVaç«p«. At Cl. D*Orville ad Chariton. p. 1 n 
Animadverfionum :■ xûrraç ixçépetr , eximere & folvcre è 
fcalmis, de aquâ tollcre & adlatcra navis rcponcre. A va<p{- 
p eiv dicunrur xuvrut, ad xiXvJtpjat, quandô navigacuri funt, 
3,87 Longus. ( Ed. Moll. ) 

[ P. 8 j . 1 . 1 <.] KiAtuçiic. De hàc voce, pra-ter Scheffcr. 
de milit. naval. 4,7, & Pollucis Interprètes L. 1 , 196, à Cl. 
Dukcro ad Thucydid. L. II, p. il), indicatos , confer 
& Cl. Pierfon. Verifimil. L. II , c. 4, p. 18 tf, ubi & hune 
Longi locum laudar. 

[ I'. 8 5 , I. 1 6.] N ajulixàç ùSctç. Confer Achill. Tat. 
L. IV, p. 3 84, & ad eum Cl. Bodcn. 

[ P. 8 j , 1 . 18.] K ala xct/p or ixtjvtt çuvtif. Sic& ho- 
diè de nautis è Siciliâ in Melitam infulam trajicientibus Cf. 
Brydone in fuo eleganriflîmo Sicilix Itinerario , Ep. XIV, 
1. 1, p. 3 ; ) elegantifiïmx verfionis gallicarab ingeniofiffimo 
Démcunicr confcriptx : les matelots commencèrent leur 
hymne à la Vierge- La mufique doit fimple , religieufe , & 
parfaitement d’accord avec le fpedade dont nous joui fiions. 
Leurs rames battoient la mefure fort exactement , & ils 
obfcrvoient l’harmonie & la cadence d’une maniéré précife- 
Idem Sc in Moluccarum infulis obfervavit Cl. Sonnerat , 
p. 1 8 8 fui Itinerarii , quod inferiptum , Voyage à la nou- 
velle Guinée , prodiit Parif. anno 1776. L’art des rameurs 
confifte à frapper l’air tous en même temps dans une par- 
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faite égalité ; c’eft fans doute pour cette raifon que pendant 
tout le temps qu'ils rament, ils s’excitent par des chanfons, 
ou fc fouticnncnt par le bruit du timptanéc , efpece de tam- 
bour ; la mefure entretient la précifion de leurs mou- 
vements. 

[ P. 84, 1 . 1.] HxbsS à Coh. Malè Amyor per jSoni' in- 
tclligit rcmorum ftrepitum , le bruit des rames. Infra qui- 
dem diftinéla obfervabis idief. fSlfi rÇü xuffôiv r , 
itfiif. 3 ¥ Qtari w t^iP rcuu'ffi ; fed hîc Ceà eft nautarum con- 
einentium confufa vox , quæ primùm c longinquo audie- 
bacur , antequàm clara & diftiuéta ad aures accidcrent hor- 
tatoris carmina. Supra de iifdcm nautis dicitur : ci 3 Xoi- 
«aréi , xaSttyrtp X°p‘( iGour , & infra , itÇM'îÇtfc ti Ce» ; 
ubi propriè clamor , /Soit, vocatur illc inconditus nautarum 
conccntus. 

[ P. 84, 1 . ).] KÔiXcç yS TtS irtJiu avïùr Cffoxû- 
fjLivat. Sic & conjccit Cl. Wyttcnbach , & edidit Cl. Bodcn, 
pro xôiXcç yî> to 'trtJior ctvXetr Cffoxt'i/Jtrof , quod in 
Edd. Flor. Commcl. & Jungerman. ac in primo & tertio 
Codd. R. nifi quod in primo Cod. ut & ad tertii oram , 
male ttuXÙv , pro ttuXÛr. Malè, pro ùvoku/aivcç , Cod. 
Urf. Cfftpxû/J.troç , & hinc Moll, pcjùs, ac utraque Parif. 
Ed. toT fftjiu dvXcàv Cfftpxti/Jtroo . Malè Cod. R. II, r 0 
fftJior ctuXuv Cffov.ufj.tYCf. Amyot videtur legifle , xci- 
Xoc yt) to fftJior dvXÙv Cffor.tifj.tv a , & fie conftruxifle , 
to y> 'fftjiov, KotXoç duXàv Ctrcxtifitreç. Vertit enim , 
poureeque le champ voifïn du rivage de la mer en cet en- 
droit là, to y$ fftJior, étoit une longue allée au-dclîous 
d’un coteau de montagne , xciXoç duXav Cffoxti/uttroç. 

[_ P. 8 4, 1 . «.] Affu fiSts t xycf. Sic loquitur Chariton , 
L- II , p. 17. . ^ 

[ P» 84, 1 . 8.] Àffo £ ô’aXJrlxç tpavîtç. E duobus pri- 
mis Codicibus Rcgiis rcfUtui illud tjiç , quod ab omnibus 
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Editionibus abeft. Sic ftatim infrîk, h c* THS >«. 

[ P. 84, 1. i 1 .] ETip7r*5 tÏ rtiï. Hoc è Cod. Urf. 
Urfino probante , in textum revocavit Mollius & hinc 
uterque Par. Editor & Lipficnf. Sic & in Cod. R. II. Hxc 
autem , & fequentia ufquc ad Jtj i~npa(ï , omilTa funt in C. 
Amyoti , ut ex ipfius vcrfionc spparct, ac in Codd. R. I 
& III , fed ad tertii oram conjcéta funt. Malè in Edd. Flor. 
Commel. & Jungerman. rriprrorfc , pro «rep^rtS , cilm hxc 
ad folum Daphnim , non autem ad Chloèn , vcl nautas , 
pertineant; quod rcétè vidit Jungermanus. 

[ P. 84, 1 . 13.] &£t 1 ov irltpû. Minus benè ad tertii 
C. R. oram , ùx. xrlcv <a r]tpS. Re&è poft Columban. Moll, 
confcrt Homer. Od. H , v. 3 6 : 

ni; ùxùai titru 'altpcv , Jj* vcM/ja. 

[ P. 84, 1 . 14.] A/ct<rû(tu&Uf. Mile in Ed. Moll. &hinc 
in utrâque Par. <Sfy.<Taâuf. Sic ferè apud Plutarch. in Ama- 
tor. p. 7 49, Autobulus amatorios fermones rclaturus dicit : 
fj.lv ov iVpt&’pxtôa tÎÏ /nntf'i <îÇf M vt<ru>v 1 Aiw Vt), <t SYN- 
ANASlizElN T /jîidcv. 

[ P. 84, 1 . 17.] Kt^tuivlur. Hoc fenfu quo xtMuçiie 
Se KiXîutrfjci , qux hinc derivata funt. Achillcs Tatius , 
L. II » p- 1 3» 8, ? xtjoipniTB x&tvivlof, ubi vide Cl. Boden. 

[ P. 84, 1 . 19.] noLpaTrXturclvTur. Hanc Cod. Urf. & 
duoram primorum Codd. R. ab Urfino probatam lc&ioncm , 
fuo tribuit ingenio & in textum revocavit Moll, quem in 
hoc fecuti funt uterque Par. Editor & Lipficnf. Sic quoque 
legit Amyot vertens , quand ils furent pafics & éloignés. 
Minus benè Edd. Flor. Commel. & Jungerman. 'ttapa.xt- 
Mutetrlur. 

[ P. 84,1. io.] Kçtv laf twùùvi. Sic unicè lcgendum 
cum Edd. Flor. Commel. & Jungerman. & cum tribu* 
Codd. R. Malè Ed. Moll. & hinc utraque Par. & Lipficnf. 
<£. tw auKün 1. 
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[r. 1 ,, 1 .*.] r*Aa(S{ «A!. Sic apud Thcocrit. Id. VII, 
V. 41 & 118, «<Tu ytXa tw«f. 

|_ 1 \ 8 J , 1 . 3 .] H J)or çiXttfxtt' Theocrit. Id, XX , v. 1 » 
m.Sii ÿi’ha.eaj. 

[ P. 8 3 , I. 3 .] A’irnQç /jjôdor. Sic fuprà, L. II, p. 60 : 
ÎTTHjruXafs T tS&i 'f eveAyfoç dç*-) >l(£c&Ç [mA or , or 
mnpS 2 loc*X cf cÙt&Xoc l’otv î&i pu&tf. 

[ P. 8 3 , 1 . 7.] M tX/xa/. An MéXrcu , quod video con- 
jccifTc & Cl. Jungermanum? Hcfîod. inTheogon. v. 1 87: 
Nt///p«Ç ■ 9 ’’ etc M«X/«ç XctXMj®’’ t 7 r’ et7rwpov* 
yeuxv. 

Mollius conjicit MtXta Ac , ut fint frarinorum prrfidcs , 
à /LitXi'tc, fraxinus , quemadmodùm ApuaAç, & A/xa.S'pud.- 
Aî , à ADf diâx funt. Ad Hcfychium in MxX/aAc vide 
Sopingium S: Cl. Albcrti. Huetius autem confert ET/yttx- 
Xioj NûfJ.Qcuç, quod fuprà vidifti , L. II , p. 63 Ed. Moll, 
Nefcio autem cur Amyot MsXixcu vetterit , Nymphes des 
près. 

[^P. 83, 1 . 8.]‘EXi/o<. Male in Edd. Commel. & Jun- 
german. EX«oi. Reftè Huetius, & Rhodomanusapud Jun- 
german. & hinc Moll, viderunt legendum E X^o» , quod 8c 
in duobus primis Codd. R. ut ha: Nymphx ab ixe» , id cft, 
àpalude di&r, cxdcm fint ac Ai/mvnUStc, utinfrà, Lib. IV, 
p. 1 3 d> Edit, Moll, cprifltf lAjci , aves paluftrcs* 

[ P. 8y#I. 8.] néca-etf xstXcti , ’sa.ntp fjvatxai. Hxc 
in Cod. Amvoti , ut ex ipfius vcrfionc apparct , & in duo- 
bns primis Codd. R. omifTa, ad tertii Cod. oramconjefta 
fucrunt. Sic fuprà, L. II, p. 60 8c 6 1 Ed* Moll, 'Tctpôirc; 
x«X» , xj -tiw çuvhv /ummxri. 

[ P. 8 ç, 1 . 1 1.] Tpîpip pj.tr. Illud pSp omnino ncccf- 
farium ob fequens ’wajSivOajf j , fed in Editionibus Flo- 
rent. Commcîin. 8c Jungerman, & in tribus Codicibus 
Regiis omilfum , i Cod. Urfmi , Urfino probante , in textum 
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recepêre Moll. & utcrque Parifîenfis Editor, ac Lipfenfis. 

[ P. 8 j, 1. 1 1 .] TT» Maffûv. Malè poftcrior. Par. Edit, 
’hàrà Mtttrm , & paulo fuprà ’àlro Nu/jlçuv , pro vaé. 

[ P. 8 f, I. i 4 .] Udfdtvlaç ùç acflsf iY.fj.iG.G- Hoc, 
Urfino probante, è Codd. Urf. & Flor. quorum nullam fe- 
cit mentionem , in tcicrum rcvocavit Mollius , 8c hinc uter- 
que Par. Editor 8c Liplîcnf. Sic quoque habet tcrtii Cod. R. 
ora. At vero Edd. Flor. & très Codd. R. i&apùirîur ùç av- 
6oç à K/xiGG, pro quo pcjùs Edd. Commel. & Jungerman. 
'ra.pôtviar ùç avüoç. R cèle Jungermanu, in mcndorum 
clencho rcflituit ùç, pro ùç. Huetius ad oram fui libri, yi- 
, trapStfi'aç iy.fj.ua- i^nç. Amyot vertic : étant jà ve- 
nue en la fleur de fon âge. An lcgit , «A ixlaç ùç ivboç 

ix/xiGG ? ‘ 

[ P. 8 6, 1. i.] Et/ a.S'ov'G Tôt ^teAn. Sic Edd. Florent. 
Commel. & Jungerman. &pofteriorPar.& C.R. II ; at ve- 
rô C. R. I & III, C. Utf. Urfino probante , tri çtJ'V/fii' Tôt 
fxtXn , quod Mollius in textum rcccpit , 8c hinc prior. Par. 
Editor & Lipficnf. Priorcm leftionem in fuo Cod. invenit 
Amyot vertens : & en jetterent les membres çà & là, chan- 
tant encore fes chanfons. Et jaélant quoquô terrarum can- 
tabunda adhuc membra, ut interpretatur Jungerman. Sin 
autem legas , Kt / o.S’hGv t à. pitXti , verte cum Mollio : 
illam difeerpunt , atque terram in omnem , etiamnùm mo- 
dulantem carmina, difpergunt. 

[ P. 8 6, 1. i.] Tôt pet Ah rîi. Amyot vertit : la Terre 
conferva fon chant (toc /lci'Am) , 8c retint fa mufique (ith- 
ptitt -dw pivaiKtir). Jungcrmanus autem & Mollius hîc per 
fjciXn , non carmina , fed intclligunt membra. Sic quidem 
prior : verùm ea univerfa (membra) Terra in gratiam Nym- 
pharum condidit,& canendivim confcrvavit; pofterior ve- 
ro : fed Terra, in gratiam Mufarum , cunéla membra occu- 
luit, muficamquc fervavit. At Cl. Wyttenbach : « MtA» 
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c« nulli rationc diverfo fcnfu accipi poteft , ut notct & car- 
« raina & mcmbra. Hoc , ultra quàm dici potcft, abfurdum 
« raihi vidctur , & tamcn Intcrprcti ( Mollio ; placebat. 
« Mihi tTi hiQr à gloftatore adjcdhim , & locus ita conf- 
« tituendus vidctur : ptTtl*<nv ù( 'zsa.Q.v ym rtt fxtXn , 

« <t Tcà/Ttt fjSjj rS j^sterÇepitVM k.t.à. ». Haftcnùs 
Cl. Wyttenbach. Mihi verô Ït / aSivla. Tct fxtXn ità reti- 
ncndum vidctur, ut lcgas : pivrlvaiv ù( 't»a<rav yur tri 
Ta /j L tXn. K su TA MEN (vcl Toï/Ta fiSp) H 
TH , %ei&Ço(J.ivn Nû/uipcyç , tKpv-^t 'Brafja. Vides levif- 
fimâ unius literac immutarionc KA'l TA MEAH TH con- 

• • \ \ \ c -v . 

verti in KAI TA MEN H TH , cum prætcrca illud /xiXn 
hic à Gloftatorc ad oram apponi potucrit , uc indicaretur 
ad quod referendum fit illud è. Ta; vides t» T« fuum 
reftitui articulum H, qui & neccflariiis , & malè omiftiis 
crat , & fervari illud elegantirtimum »t / aJofla r<t /xi- 
Xn , à quo non abludit hoc Virgilianum c Géorgie, 
L. IV, v. $ i y : 

TÙm quoque marmorcâ caput à cervice revulfum» 
Gurgitc quum medio portaus CEagrius Hcbrus 
Volvcrct, Eurydicen vox ipsà et frigida ungua, 
Ah miferam Eurydicen , anima fugiente , vocabat. 

[ P. 8rf,l. i.] XxpiÇofxév» Niifxçttjç. Sic prorsùs 
loquitur fuprà, p. 8 } Ed. Moll. 

[ P. 8 6, 1. a.] Ka'r irtipnin ¥ fxuaiKtiv, (L yrû/xn. 
Hic forrè quis fie interpretanda cenfcret : ilia Echo fuam 
canendi vim confcrvavit» & Mufarum dccrcto etiam nunc 
voeem cmittit, atquc omnia iraitatur, &c. vcl, hic mcm- 
bra fuam canendi vim confervavcrunt, & Mufarum de* 
crcto. Sec. Contra omnes hùc ufquc Interprètes , Junger- 
man. Moll. Amyot , non ad /xtXti , non ad ipfam virgi- 
nem, fed ad terram, illud jèj irttpyitn tÙm /xvmxiiy, ità ré- 
férant , ut fit illc fenfus , quem in fuâ vcrfionc expreflk 
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Jungcrman. Vcrùm ea univcrfa ( membra) Terra in gra- 
tiam Nympharum condidit , & cancndi vin» confervavit , 
iliaque Mufarum dccreto emittunr vocem , arque nihil non 
imitantur. Qucm fenfum fi fequaris, fie interpungendum 
cft , longé aliter ac fcecrunr omnes hùc ufquc Edirorcs : 
’txf.-li isctv?sr. , k, tTiipuci t tir /mvinxitr. K eu yvûpin , &c. 

[ P. 8 6, 1 . $.] Tvufjtt Sic è Cod. Urf. Urfino 

probante, reftituit, & in textum reccpit Mollius, & hinc 
uterque Parif. Editor ac Lipficnf. Sic quoque habent très 
Codd. R. at Edd. Florent. Commet. & Jungcrman. •yvù/j.tf 
Mtsmtç. 

[ P. 84 , 1 . 7.] O vu ipûr ruyuy, ctX\’ « ? fittbur. 
Forcé quis pro » t conjiciat àXX ' inot , quod apud 
Homer. aliosque fignificat, fed ccrté. Hic omnes Inter- 
prétés intelligunt, non cupiens iilâ frui; fed Cl. Abrcfch. 
Animadvcrf.ad Æfchyl. p. 3 0 0,putat Mollium verrentem, 
non ut illius amorc potiatur , hujufcc loci fenfum minimé 
aflccutum fuiffe , Sc hîc fupplendum e(Tc uXXv , ut fie 
Sfx ipôôv Tü^tiv ctMw , ctÀA ’ îi , quod longiùs arceffirum 
& fidiculis contortum vidcatur : at idem vir doehfîimus 
recté probat intcrdùm aXX 1 ti valere fimpliciter àxxà , ut 
apud S. Lucam in Evangcl.c. i ), v. f i : S'oxurt cti ù- 
pirtiy vapvyivofitiy Sivap cv r ti yt r tîyj Xiyu v/x 7 r , 
AAA H tfiapitpjïfjoy ; ubi vides aAA ’ » , pro fimplici 
aXXa. ufurpari. Idem verè obfervat hic kx. tpwy ruyûr di- 
ci, ut apud Sophocl. Philoâct. v. 670, u Tt aXXo ipêit 
A aCîiv ; & Euripid. Iphigcn. Taurid. v. 1041, tpét 
Undè retinendum to dXXet i , & fie intelligendum cenfeo : 
non ardens amore & defiderio illius fruendx , fed cupidi- 
tatc difeendi quifnam fit , &c. 

[ P. 8 4 , 1 . 10.] navo nroXXai. InfclicitcrMolI- conjicit 
voXXetKiç , quod meritô rejecit Cl. Bodcn. 

[ P. 8 6, 1 . 1 x.] H^m. An » Hj'Wî 
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[ P. 81, 1. I f •] Ket/ieù Ti'p4«C <t Sipetoi. Sic fuprS 
L. I , p. Il, TOtCLfSï TÎp-tyç ÙLVTOtÇ to Stpoc «trapu^t. 

[ P. 8 4, 1. i 6,] Eri^tS cr tÔiç rroIctfACK. Sic fuprï , 
L. I , p. 17 & 1 8 : îipoç «y i«f>t t »A» , jç, Sipvf dpx/i . . . 

fl pSp KV Aet^v/Ç d-CtX-TTofjÿ THTOIÇ â.'ttO.Tlr , Ù( TKC >W0- 

TapiBÇ trt£ct/rt , tj arori pS/j tAtétS. Et p. 1 J , rtï%âpjt.iroc 
cf 'iro&pj.ôtç. 

[ P. 8<, 1. 1 8.] ApwAAw/xevec /»pôc Tac 7 t ' itv (. Supra, 
L. I , p. 17 & 1 8 : t/Jtaoîy ety t/ç <Ë t«c «o^t/tBC «JWv, 

VpifXOL ptot&ç y Kj TBC ai.fffJ.Kt fV&T\et 1 ? «■«Ttlffiy t/*- 

omoy&c- Thcocrit. Id. I» v. 1 : 

A <Tu t/ to ~\.i 6 upjtirptaL <t à. <w/tuç , aàorÔAt, Tara, 

A •voTi ? freryaîim, puAitW)’ et/li 3 jçj tu 

1 

Confcr & Achill. Tat. L. Y, pag. 4J0; quod & contulic 
Huctius, qui primo infcliciter conjcccrat & <®pèç Tetc îrvç j 
nam ïruç , inquit, eft lufciniæ cantus, quam fiftulâ provocare 
confucverat Daphnis. Sic fuprà , L. III, p. 7 8 : «V>ip£arS 
Jtj cupiyfoç , xceôaVfp t etc etxeTômc ic T«r piKaixnv tptôj- 
{0 fl if. Ai 5 ô«tr*p 9 f>/oy 5 cf ? xLyjzap*; , <t r ITYN xa? # 
cXifov iixei£«y. Hâc Huctii conjectura prorsùs rcjcCtâ , 
omninô loge <* 7 tuç. 

[ P. 8 6 , 1 . 18.] AxJoojy !&&(£. Confcr Longum , 
L. III, p. 78, in pracccdenti nota laudatum. Idem Lit - 1 , 
p. 8 : axtéoylic fjStpi tÇT àpvlôuv àSoylm , nS'or. Nicctas 
Eugcnianus , Audor ineditus , quarto de Chaxiclis & Dto- 
fillac amoribus libro: 

Avttuç yS y ùi totxt, Tetc etiuT'orac , 

/of «y T»erÇ« <ro¥ yXvxv^^r çrj/ta. 

MtA/çat^c 'apooAoAt/c « «s-etpfitVoc. (Quidni S 

ttetpitrtï) 

[ P. 87, 1 . 1.] Ey i'ip/JLa. eùyo( iirtfvpotSlo. Sic apud 
Thcocrit. Id, XYIII , V, 1 9 : 

i/Tro TetV /ut et y 
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Ubi vide fummum Valckenxr. monentem banc loquendi 
formuiam illuftratam fui rtc à Bcrglcro ad Alciphron. L. I, 
Ep. XXXVIII , p. 17 6, 8c hujus obfervatis nonnulta fi»fl*e 
addita in Mifcell. Obferv. vol.V, p.f 9. Ex accuratâ exem- 
plorum ibi produ&orum coilatione apparct hic à Longo 
indicatum fuifle, eos unâ eâdemque caprinà pelle, canquam 
vefte ftragulà involutos & conte&os fimul concubuifle ; 
quod ità evenit , ut tamen , quod infra videbis , Daphnis 
cum in tact. i Chloë rem non habuerit. Sic Alcibiades in 
Sympof. Platonis , non nimis longé à fine, cum Socrate , 
ut patrem cum filio , concubuifle fc'narrat: varè «r rçt- 

Cuvd KCt] eMÙlVUi T TïTW. . . XCtltXUyUNr tUÙ Vliltlc t ÔAW. 

Ut apud Athcnatum , L. V, p. 119: AAx/C/aJxç tnwtxoï- 
fx hSh tIoto tLo oliitIw ytvofxtrcç yhaiyar. Et apudLucian. 
in Amor. p. 10 66 : Su j tÇT vtur ipdr , «c AA xiGiaf'u 
Xuxpârnf , oç verè pua. y^afxûS'i ’warfof v7rvts( «x«- 
/a»8«. Philoftrat. Ep. 44, %y aDtiyoç i XuxpctTxç , aAA * 
i/wwjnjpx àurS r Tfi&aiva. WxiCtaS' a; , x.t.A. Hic au- 
tem ir Sipfxa c ùyo( tTurûparlo , cft propriè unam eam- 
demque caprinam pcllcm ad fc fursùm attraxerunt , ut fe 
câ involverent & cooperircnt. 

[ P. 87,1, 1.] E yirtfa dy yvyi. Sic & puella apud 
Thcocrit. ld. XXVII , v. 6 4, conférence & Cl. Warton . 
p. j o 1 Notar. rietpôtroc VvSa fitCtiKa , yvri J\^ «c oixor 
àç(p 4 «. Quintilian. Inflitut. Orator. L. VI , c. 4 : Cicero 
objurgantibus quod fexagenarius Popiliam duxiflet, cras 
mulier crit , inquir. Ariftxnet. L. I , Ep. XIV, p. ) 6 : ùt 
«arrSuftû;, à orotpâm , ytviâup yuri ; 

[P. 87,1. ).] Èrapa^t to oufxa. Scilicet Lycatnium 
hanc ei virginei cruoris cfïùfioncm fie prxdixcrat , p. 8 f : 
XAÔ» svfxvaXaivrd soi rairrnr riv *vd\nv. . . A’iMATI 
xuffï^) <®-oAAaf, xatûenr tp 'irupoytu/üity». AAAo. sv to/LIMA 
/xi çoCoùi'ç. , , dfayt courir ùç rvro to X^e/cr, ira, . « 
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xar A'lMAX©H, t « 'nrrr) ». Hine ille ibicî. paulo 

infra : Slo X Aur t» XAo» mçjTlÔTipor uxrei çiAtifjdloç 
è ■o-tetCoAîif , f tri 6 tXur durit» .... A'LMAX©HNAI 
xceôacTtp 'trttportu/j.tvxr. AphfjaOiiç yï ur iitJ'cixa r o 
À ? IMA , K) irifuÇtv cm iptt ctt joUth r tfdufjdloç A IMA 
yitvrdu. 

[ P. 87, 1 . <f.] hJ'w '5 mubiâxtf. Etenim , utaitNonnus, 

Lib. XLII , v. 1 f : i 

ria(2 yor» ttoDiet xrAier dripoe diScjutr» 3 , 

Ktlôei xtrrfov tpdloty ipujuaeîx/S. *, do tu , 

K dt pioyiei moAÙ /joAXer , iwu axw8»ptç ipu>~ur 
Gtp/xôrtpoi yxydamr , ont xpvdlvcn yurœ/xtç 
ÈrJ'o/uuypv ntfantfoesi urina opiner 1 er iptirur. 

• [ P. 87, 1 . 7.] MvxçTtpaoi 1 'arA»ôoç »y mrei- Sic fupra , 
p. 7 i Ed. Moll. »k «V rmoXÙ 'S-Aîiâsc ttSçj durer i$T x \- 
/jtg/vûv opi ’iôuiV' 

[ P. 87,1 io.] 0 \ pitr ti. C • R. III, 0; fteV toi. 

[ P. 87, 1 . 14.J TTapÔiriav ànoAtm. S. Chryfoftomu* 
de SS. Bcmice & Profdoce com. I, p. f 6 p Ed. Fronton. 
Duc. iV* on &aAa/uci, <£ yurafxwiTiS'tt , x, 8 updi , 
jt, fxoyXoi , <&. çoAaxiç, Xj rsfe$ùAxx te , Xj d-ipana/ri- 
J'ic , Kj T/fljtVM , K) fj»TfC( itepoctS'eiei , <t 'nra.rfs ç issfo- 
toia . , Zj tro AA» T/î yoriur imjuiAtjx yiTriiaf , <mçi 

JïdhtpMraj to rriç 1 trapBtrlaç avôeç , Jtj fjoAiç ht a ‘ 
JlateéÇthxf. Eiet/rn j W<r» c raorno t* $11X0x1 iç ipx- 
/xoç mc. n«f Sr aliTctc tfUteucaj uyir wapdtVH( i 

/toT»p; 

[ P. 8 7,1. 1 y.] E7ri fjrtAoiç. Acceptis malis rofirque, 
ci conditionc ut rofas malaque accipiat, aliquem paftorcm 
fuum faciet virtim, eumque pro marito fuo habebit. Enim 
verô conditioner pa&orum Iîmiliumque rcrum, ut re&è 
obfcrvaverunt Mollius ad hune lo<fum , & Reitz. ad Lucian. 
tom. II , p, 8 6 j per præpofîtionem ’fm cum dandi cafu 
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exprimuntur. Sic fummus illc Ruhnkcnius , cujus amicirià, 
tanquàm maximo omnium bono , femper fuperbiam, ad 
Xcnophont. Mcmorabil. p. ta y, vim prxpofitionis 
cum dativo notandam monuit. Ewi laT fila vatvTl , inquic, 
id cft , eà conditione , ut vitam falvam habeas. Ariftopha- 
ncs in Avibus, v. 1 $ }, Ovwhoç wt et» yuDifxnv tttî Çt- 
Xoirhfi fêvaiv. Dio Chryfoftom. Orat. XXXIII, p. 407, D: 
yviafxi fjSfj fi Toiavrri ^uvoixur vfùç av SxAiia-aty, 
bfi Sri 'Btvla.K.otnoiç r aXavroiç. Prxtcrcà Mollius rcdlè 
fufpicatur hîc Longum allufilfc ad amantium mores , quo- 
rum qui vulgari amabant more , nec nimiùm infaniebant, 
dicebantur tpety fx xAoïc jç, pôJc/c , aut pinXciç <è. ç%Çctrotç. 
Thcocric. Id. XI, v. 10, ab Hcinfîo apud Jungcrman. & 
hinc à Mollio collatus : 

Hp *5 BT* pofoi( , H /i<tAe*f, «fi xixlvcif , 
AAA* eAo etïç /jutrittfç. 

Apud Lucian. in Toxari , tom. II, p. f 10, à Mollio lau- 
datum, hxc Dinix à Charicleâ mittuntur muncra : çîça.toi 
ifx.ifjia.pat.vl 01 , Kj fjii^a Tiva àTrofifnf/xira. Dinix autem 
hxc funt dona apud eumdcm Lucian. tom. II, pag. p 1 5 : 
tœ pSjj yS fupa « /UwAet è çr®dt>«ç et»Tt Jiftfs aur ri, 
etAAet nwciv.iaf oAcf f , Jtj et jço* , (£. àtpâ-Traxvaf , è ieSÎTtç 
tvetrôùc k. t. A. Suadct igitur Nape ut potiùs magna ipfc 
muncra ab iis accipiat, quiChloën ambibant, ejufque nup- 
tias expetebant, quàm ut finat eam temerè cujufdam pafto- 
ris muliercm fieri, à quo rofas duntaxat,feu poma, & alia 
hujurcc farinx munufcula , & lèves quifquilias , raptx vir- 
ginitatis pretium habitura fît. Hîc autem avfpat voiiaihtf, 
id cft, virum fuum , maritum fuum faciet, dicitur, ut in 
Achill.Tat. L.VI, p • $ ) 6 , raya ^ fi iiveùxa aroiiinjaj m, 
uxorem fuam faciet , reddet. Ma’-è Jungcrman. verrerat , 
virum redditura obfcurum qucmdam paftorem fub pomis 
aut rofetis, & malè anuotavetat hoc fan£ diccrc viderj 
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verba , quèd aj^pupyii/ua.'^L ejufmodi , talcfve fiutfpùt 
plerùmque in fylvis r aiTatos fuifl'e notum fit. Rciftc Amyot, 
fe marier pour des pommes , ou des rofes j avec quelque 
berger. 

[ P. 87,1. 1 <S.] AiWerretr ùxîac. Eodcm fenfu gallicè, 
maître fie de maifon. Chariton, L. II , pag. y y, J t avatar 
aurtir «Vî<Tf<£« $ a/xt'aç. Vide Menag. Juris Civilis Amce. 
niât. <• 1 y . Sic Thcocrit. Id. XVIII , v. 3 8 : 

Cl kclAcl , u ycLeJttoja. xopa , tu /uSjfJ ùxtTiç SJh. 
Apud eofdcm Grxcos Stcmcivct idem quoque cft quod gal- 
licè une maître (Te , amafia , ut apud Achill. Tat. L* II , 
p. 1 14 & 1 1 8, &c. 

[ P. 87, 1 . 11.] Cî*o/jutÇ »S* Sic fuprà, L. I > p. 14 Ed. 
Moll. Dryas inre fimilira ONOMAÏ 0 ENTA Suptt rrap- 
tpIiGfa. Apud Hcfychium oto/uû trop & cyo/j.a.Qé cxplican- 
tur i7ra.yfuAa.0ia1 ; nempè Hefychius, quod a nemine hùc 
ufque animadverfum cft , rcfpcxit Od. £ 1 , v. } 40 : 
opXV( «T» fj.01 uiPi irifiyrcLf 
Abltfy «•«'TMCOI'S* 

Et II. I , ▼. 1 1 1 : 

T fxtv <!]} ce rsirvtan gS&ikAvtci <f®p’ ivcpiivu. 
Hoc fenfu & tc cyo/aaÇijy dicitur in Iliade I, v. y 1 1 : 

El fjS/j yS f . (« Sùpa. pipoi, tcc J}/ crrhQ ' cvc/uutiÇoI. 

Et II. 2 , v. 449 : 

Kj «■oAAtt <ife(xÀu1à iup' oyc/mà^m. 
Ubi vides èt'o/xetÇtiôay J'ùpa. hîc cfle , promittere dona , 
caque cum emphafi reccnferc , qui fignificatione augenda 
funt lcxica. Szpè eniin ivofxitQv apud optimos Scriptores 
fignificat, magnifiée & cum oftentatione przdicare, ut apud 
Dcraofthen. M<j <fîv , tom. I , p. y 6 y Ed. Cl. Rcisk. 

Jf$- àyopà( (ÿCti xv/uCîct , <t pu] et , Zj ipiaAaç oro- 
pxaÇuv.Et in Orat. <s%i çvpaV», pag. 1 } 7, lin. 1 1, yuetAet 
Fi/iruç èrc/AclÇatt. Eodem fenfu in fimili occafionc apud 

Hcliodonun , 
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Hcliodor. L. V, p. ■ a j 4 , t izapérQ. vXvtov xuIclqiQ- 

/JLVfJUVCÇ. 

[ P. 8 8 > 1. r.] no]} 3 ùi xpurltn. Hîc, poft ■nroT* n, 
omiflum credo inoiS-r, qua: eonjcftura lod prorsùs finïi- 
lis comparatione confirmatur. Sic cnim fuprà, L. I, p. i 4) 
de eodem Dryantc , cui multa pariter doua à Dorconc , Se 
ipfo Chloifn ambiente , promittebantur : /xixlZ JCr h àpva; 
©EAX6EI2 Tosç S'&poiç , tTTîYtu&ç t ja/btov, ENNOH- 
ZAE q ùç xf>UT%YOÇ x •vetpôiyoç ajjia vu/uçlu x.r.X. 
Amyot in fuo Codice invenit ivvoi&ç , quum verterit .-tou- 
tefois penfant en lui -même puis après. 

f P. 8 8 , 1. t.J K tu uç, u mol*. E tribus Codd. R. 8c 
ex Edd. Commcl. & Jungerman. rcvocavi illad ùç, quod, 
operarum vitio, obfcrvante ipfo Columbanio in mendorum 
elcncho , in Ed. Flor. in Ed. Moll. & hinc in utrâque Par. 
& Lipficnf. omiflum fuerat. Sic infrà, p. 9 x Ed. Moll, bis 
illud ùi itérât : ni tôt diruTrafa Apuaç , «AA’ ni ù c 
T ifoyfl'w eÙ’O.fttCXxÿ. 

[ P. 8 8 , 1. 4 .] E<Axt fêpyor.Codd. Flor.&Urf. mfit» , 
quam Codicum le&ioncm fuo tribuit ingenio Moll. 

[ P. 8 8 , 1. 6 .] Aumipùç S'ixyt. Sic apud Theocrirum , 
Idyl. XI , verfu ultimo , paor Sinft. Subauditur fèiov , ut 
apud Larinos , peragerc. Sic Perf. Satyr. V : 

Varo reguftatum digito terebrare falinum 
Contentus perages. 

In quibus verficulis duplex hellenifmus : prior , terebrare 
làiinum , ut apud Grarcos , â?Jetr ifumSx-, de quo vide 
Bof. Animadverf. ad Scriptores quofdam Grzcos , p. 44: 
pofterior , perages, ut Grarcum <T>«7Wr. 

[ P. 8 8 , 1. Z.]^E*nrâf>ei. Hoc fenfu apud Achill. Tat. 
L. V, p. 470 , » -j iA/ 7 r«p«. Et p. 4 7 <, A nrapSQ. 

L P. 8 8 , 1 . 8 .] Èrixfâ, Hoc fenfu Heliodorus, Lit. I* 
P a g- >?• 

O 
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[ P. 8 8, 1 . 1 o.] nairht aivitS S'itiyurey. Sic fupri, L. I , 
p. ^ Ed. Moll. 'B-at'fë. cà/TH J'Virj.ÙTce/ , ««f x.t.A. triàf 
X.T.K P. 6, T ï ■y-Urtf/X» iTiM^MTa/ t et cpSit'St. P. K, h 3 

XLVTti Sttiyurct/ «etl-St, T SfOfJLOV , T x.t.A. TS X.T.A. «âç 
X.T.A. <& OT< x.t.A. Ut L. IV, p. I 1 1 & X 1 8, *« 7 *Atî« 
«orecv^. Et L. II, p. 5 7, H 3 duv$ x*T«A*£t Wrfë., T ^ 
cù*>-wv KJtIoV, TOV X.T.A. tÜ X.T.A. T« X.T.A. TCP X.T.A. 
T<t x.t.A. o«û>{ x.t.A. Et p. y 8, <f/ji}ÛTet/ *, alrrof ofi 
5 /tP, o(S àxuffïv. P. 6 o, 'troAAet ÏA«Iép , «t x.t.A. »; x.t.A. 
Et L. III , p. 74,*, S'tityù'fc 'WÙ f X.T.A. X, ovut x.t.A. 

[ P. 8 8, 1 . i <•] N*/x«V«f. Sic, pro vulgato fitp«n)î, ref- 
titui c duobus primis Codd. R. & è Cod. Amyoti, in quo 
procul dubio vt/J.K<rnç, cùm ille verterit : fi Chloc défif- 
toit de venir aux champs garderies betes avec lui. Sic quo- 
ique conjecerunt prior Editor Parifienf. & Cl. Bernard ad 
Syncf. de Fcbribus , p. 41. Et hanc le&ioncm confirmant 
fequentia , », xx etWoç fjiovoi , «AAet (è tcc <ajeo£stfë. pjÇ 
toiktop TToifjLtvit ; quod redè Amyot vertit : mourroient de 
dcplaifir s'ils perdoient une telle bergere. 

[ P. 8 8, 1 . 1 9.] kntfom. Sic apud Achill. Tat. L. III, 
p. itfo, àvauptpei 3 Au7r«/u.»P0P i HpetxAîic; ubi vide Cl. 
Bodcn. Xcnophon Ephcf. L. I,p. 11, o 4 * 6 ® AÊpoxô- 
jxnç à.Yii'tyxûv. Eumdem confer & L. II , p. x x & x J , &c- 
& Heliodor. L. VIII, p. J 9 6, Chariton. L. II, p. 5 3, 8 c 
ad cum Cl. D’Orvill. p. 100 Animadvcrf. & Hcmftcrhuf. 
Mifcell. Obfervat. vol. V, tom. III, p- 6 5, ac J. F. Rcit- 
zium, qui apud Lucian. in Alcxandro, tom. II, p. 1 J x, 
hune Longi locum laudat. 

[ P. 8 8, 1 . 1 9.] Ànôapp«. Minus bcnc duo primi Codd. 

R. iôâppet. 

[ P. 8 8, 1 . 19.] UÛa{v itwéet. Sic infra, L. III, p.97 
Ed. Moll, in re fimili , tbÙu{v fS. EtL.IV.p, 1 3 p, 

ntû<r{v iwiifjtAAiÇ. Et L. IV, p. I x I , <»ù<r{i çï* 7 s. 
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[ P. 8 8 , 1 . 10.] K ai if tu Amyot paulo aliter videtur 
IcgilTe. Vertit enim : fc mit en tc-te qu’il la pourroit bien 
avoir lui-même, s’il la demandoit à Ton pcre. 

[ P. 8i,l.i8.] Propriè idem quod gallicè 

dicimus , fe mettre fur les rangs. Theocrit. Idyll. XXVII 
vcrfu i ) : 

E/f <£ */«' nroXXur pu>nç»p rtoç ci Ueint. 

[ P. 8 8, 1 . u.] ErâparUv. Quo fcnfu fupri, pag. 9 o 
Ed. Moll. Aatpviv irapa^t to ai/ua. 

T P. 89, 1 . }.] TrS A âfxavi /jSfi «y «Jrv. Hanc Urfini 
Cod. ab Urfmo probatam le&ionem in textum recepi. C*» 
ter* omnes Edd. omittunt illud «y. In Ed. Florent, opéra, 
rum vitio , quod ipfe Columbanius in mcndorum clencho 
fuftulit, toF AaLfjutyt «j « Sïr. 

[ P. 89,1.4.] EtoA ( u*w uttuv. Xenopbon Ephcf. 
L. II, p. 14: ut* <apot r ÂCpsxé/Axr inriiv troX/bta- 
Malè autcm hîc Moll. & hinc utraquc Par. Ed. iriX/u »y* 
iiTrtiy , pro frôXpttmt,, quod in aliis omnibus Edd. 

[P. 89, 1 . y.] A oyvç «powtfx». Xenophon Ephef. 
L. III, p. y î : 'Ofbtripipti Xofov rt£ô) owumnaç. Sic idem 
Xenophon loquitur Libro IV, pagina Co.ut & Chariton, 
L. II, p. ly. 

[ P. 89 1 . 6 .] ÈkoivwhÔ&. Supri, L. I, p. 7, xorraî- 
Gvltç dxxixeiç Te wap. Vide omnino Moerim Arriciftam 
de voce Avaxoïrueq , p. 10, ac pnefertim Cl. Picrfon. ad 
hune locum. 

[ P. 89, 1. 8.] AoiS'opntrar&ç ù. Redè hk & fupri, 
p. 6 Notar. Moll, obfcrvat ti aliquando politioribus Grx* 
cis, pro ori ufurpari , præfertlm li fcquitur verbum affèc- 
tum aliquem animi fignificans. Sic fupri , L. I , p. 4 Edit. 
Moll. cùfï&iiç ù pxnf 't pjufxivÿ. Et infra ibij. $ -j C V.- 
erA*7Û«iC , ù ^afj ia. tIktvoiv aiytç. Et p. 7, nyQwTv ti 
•W'rS Xj «T 01 <uirix»t , -rùyw c* ajjap^âvtty 117*7 fiA, 
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Xs/uw'oi lepû-r leva.. Et L. III, p. 8 o, txAcwatr ù à, xpiéàv 
a/naôtçrpoc. Infra , Lib. IV, p. 1 1 i Ed- Moll. « 9 p>W« û 

[P. 89,1. 11.] ÈA.ioflip«f Sic fupri.L. III, 

p. 9 1 Ed. Moll, xpurletr JS{*» ti «apôtroç fju/nÇTnpat yt e»p~ 
yuv , Jtj ti volt tbç àÀM&iru; yovttt; tvpoi, jutfaÂwf <tu- 
tb{ tuS'aifj.oY'tç 0HSEI- Et L. IV, p. 111, ’tç» Ta ytut 
ÎAtuôtpov 0 HSEIN. 

[ P. 89, I. 1 1.] <boCv[xt \ >» /ait ToïfAKzei. Cave legas in 
futuro roX/xneti. Sic enim redè Abrefch.vir dodiflîmus, in 
Mifccll.Obfcrvat. novis, com.III, p. 1 1 & 1 5 : «dubiusdiù 
« fui, verusne & omni effet cxccptione major Grammatica- 
le rum canon, fubjundivum carere futuro, quod ejus pafTim 
« fe offerrent veftigia : fed perpendenti ufum , fï obtincrct , 
» fore nulliim; née latinam practcreà, auf alias linguas 
« agnofeere; vifum eft ftatuendum, loca, qu* prarfe fer- 
« rent, à feiolis elfe corrupu, qui, quod voculas quafdam 
« novifTent aliis temporibus additas ut plurimùm regere 
»< conjundivum , eafdcm ubi cum futuro indicativi poliras 
« obfervarcnt , ad camdcm ftruduram , & hoc accommo- 
« daturi , loca ut putabant minus integra S'top&urofMroi 
« tAaôov vapopôuyltç k.t.X. ». De quo vide & C 1 . Fifchcr. 
p. 1 7 4 & 1 7 J libclli Animadverfion. quibus Jac. Wclleri 
Grammatica Grxcaemendatur, fupplerur,illuftratur; quem 
libellum hîc indico , ut tironibus , quibus utiiilümus eft , 
commcndem. Igitur apud Hcliodor. Lib. Il, pag. 6 y, ubi 
fiirtt ç /xin kakov iouu-nS \pyin £), pro ipyanflaf , lego 
ipycitrthn', nifi hîc ToXpitiirti & ipFa<nOa.i fint aorifti. 

[ P. 89, 1 . 1 £.] <t>tpûtrn( ti pjLahXor. An hîc quiddam 
cxcidit , ut h ajTy,t »( , aut aliquid fimile , quod in fuà ver- 
fionc exprcfTcrunt Jungermanus & Amyot; quorum prior 
quidem : opus babemus nuru , qiur magis adferat aliqua , 
quàm qua: à nobis muita capiat; pofteriot verô: nous avons 
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befoin d’une fille qui nous apporte plutôt qu’à qui y faille 
donner. Paulà enim infrà , aturov / xtiStv A’i- 

TE’lN yculat. Moll, vertit : quin potiùs opus habcmus, 
qua: conférât aliquid fponsâ. 

f P. 89, 1 . i <•] <ji 3 <trA««o/. ReèVè Jungerman. illi 
contra opulcnri , fcilicet Drvas & Nape. Malè Moll. 8c di- 
vitcs etiam opulentos fibi permit fponfos ; nifi quis fond 
legere tentet yufupâr , fponfarum , pro yufjtpluv , ut fit fen- 
fus : quantà magis igitur nos, quibus res angufta domi , di vite 
fponsâ opus habcmus ’ Scd ab hâc conjedhiri abftinendum. 

[ P. 89, I. 1 9.] rtetmif Si kÀkuv h. SicCod. Urf. 

Urfino probante , 8c hinc Ed. Lipfienf. Illud Si trts in aliis 
omnibus Edd. ita omiflum eft, ut Edd. Flor. Comme!. 8c 
Jungerman. ac C. R. II, poft ya.fj.uy diftinguant, 8c ha- 
bcant , 'mttyluf xàxuy » çiMi rt. At Ed. Moll. 8c hinc utra- 
que Par. non poft ya.fj.uv , fed poft <«r*s’TMf interpungen» 
tes , kabent yctfjùy <wttrU*ç‘ xÀxui'M <piXu ri. Et hoc qui- 
dem malè; fruftrà enim ya.fj.uv ‘waîrlaç interpreteris , quo- 
cumque modo , fub quibuslibct conditionibus. Quid autem 
apud optimos Scriptores diferiminis fit inter yafjuy 8c ya.- 
fjuâajj , quorum prius quidem de viro, poftciius verù de 
feminà dicitur , vide apud Ammon. p. 5 8, 8c apud fum— 
inum Valckenxr. Animadverf. ad Ammon. p. y 9. 

[ P. 9 0,1. 5.] n actflîte&af r yifim. Sic fuprà, L. I, 
p. 1 4, Sùpac. 'trafsSlnQ^. Hîc igitur in medii voce, non au- 
tem pafiïvâ, ut Mollio vifum , hoc verbum ufurpatur. Ei/'Spt* 
wùf autem hîc eodem fenfu dicitur, quo fuprà, L. I , p. 19 
Ed. Moll. tu<9ptTr àç Sfg. s? svejyfoç tÙjj XAoxr ipiXet » 
id eft , cum fpeciofo prxtextu. 

[ P. 90, 1 . 4.] AiAtl/atree. Hanc duorum primorum 
Codd. R. 8c Codicis Urfini ab Urfino probatam Ieftioncm , 
pro fuâ emendatione venditavit Mollius , 8c in textum rc- 
cepit Cl. Dutcns. Caetera: Edd. Xtyiyavct. 
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[ P. 90, 1. J.] Afri/Attoç 3 «cXo cut y fj.tr ur. 

Jungcrman. vcttit : quum longé abeffct ab iis quac cxpctc» 
rct. Mollius veto : cùm effet longé inferior reliquis qui 
ambibant ; quod & defendi poffet : fed hoc fenfu potiùs 
tt/Tt/y , quàm cÙtÙ&o/ dicitur ; ut fuprà , pag. 9 1 , <a fit 
•ya.fj.ov (ùrîsvlti durrir. Malè Arnyot : connoiffant qu’il 
s’eu falloir beaucoup qu’il ne pût payer ce qu’on lui de- 
mandoit. 

|_ P. 9 o,l. J.] To cvrtiùtç t/apct-flt. Ariftxnet. L. II, 
Ep. XX , p. 103:0 fjSjj y$ iiultuetr ttpacxt Tau& <Th 
t et fjuçjoMx'ïg. è fftouitô» <rafoç t<x 'BOfSïxa. twc ipuoir. 
Idem , L. II , Ep. II , p. 74 : t «5 «Tm to <rvi->iôtc v/jjv ¥ 
iXtuÙtpetfç, tiptfia. •raptxoLÀû-^ù). Et ibid. Ep. IV, p.7 (, to 
tfjvttOtç ÙTtineATlor. 

[ P. 90,1. 8.] Èpiçwîfitt. Supra ,L. II, p. yoEd. Moll. 
cÙitoT t ù Tftiç ipiçtuQ Nù/uapaf, fjvyaXaf yvvaùmç Xj 
xaXott , vutyufjvtt (è àvuvoMoi , Tetç xofjaç XtXvfxtrap. 

[P 90,1.9.] H mptfCuletTH -attXiv. Sic fuprà , loco 
citato : » drytrCu/otTu Xtfci inippcerrunO . , cacterx autem 
tacent. 

[ P. 90, 1 . 1 o.jrtqua fjSjï) pjotXet. MalèinEdd. Florent. 
& Comnicl. pjtXXet , pro quo rectè Jungcrmanus è Cod. 
Urlîni , Urlîno probante, & hinc omnes Editores reftitue- 
runt juixJ. Sic fuprà , p. 50, Nymphanim natu maxima ei 
dicit: XAojk ipûv pjuXXov » coi fxiXa. Et paulo infrà , 
p. y 1 : T<t j ctXXa. /jtXncei dèi v/jmv Hf mil. 

[ P. 90, J. 10.] T» î XXÔ«{ a A Am àrcS. Ncfcio cur 
Mollius, (quem in hoc, ut & in omnibus aliis, fccutos cft 
prior Editor Par.) abfurdè legit aAcxf, pro XAohç, quod in 
Edd. Flor. Commet. & Jungcrman. aliisque omnibus , & 
ftultè verrit , alii deo conjugii amaror curx cft , ac in notâ 
dicit effe conjugium , cui plurimsr funt admirtx moleftùe 
ac xrunutx. Nam , inquit , cft aloë frurex quidam , odore 
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gravi , fapore amaridîmo. Idem camen , ut 8 c prior PanT. 
Editer , conjicit XAonç ; & fufpicor Mollium , hominem 
vanidimum , & ridiculum thrafonem , ineptum illud 8 c 
infulfum àhotiç , quod nufcjuam invenire potuit , de fuo 
dediffe , & veram lc&ioncm d édita opéra perverti de , ut 
ccrtx emendationis gloriolam captaret. 

[ P. 9 o, 1 . : i.] ©tx£«. Sic fupri , L. I , p. 1 4 Edit. 
Moll, s Api Ictf dtXyùtiç t ôiç leipoiç. Et L. III , pag. 91 : 
b Apvaç Toit pSjj iôfxlïS twc Atlé/xfreif. 

[ P. 90,1. 1 1 .] Tmp Au/or. Sic in pofterior. Par. Ed.re£ 
tituimus. Malè cætcra: omnes Edd. & MIT. t Xv'Jor; fem- 
per enim femininum eft XiiJoc. Supra, L. II, p. j o Ed. Moll. 
Xûyts Ijnpctç ‘trXnyâiç xah£cttr/xty>i(. Et pag. 41, AuTcv 
yXapày [xcuply. Et ibid. Au for 1 ioù y\ upàv , S 4 

rave , cLTiipuyer. Et p. 44, Xû>» yXupa.- Et ibid. nij> t» 
Xtrj-ev j ut & p. 4f , ceAXa àvifttlor ¥ X vlor. 

[ P. 90, 1 . 1 4.I Metxpar ■£ ytiç. Sic fupd, L. I, p. 1 o, 
uofjuârhc MAKPAN. Opcrarum autem vitio, in Ed. Moll, 
omidum fuit ytiç. 

[ P. 9 0,1. 14.] Confer fupri , Libro II , 

p. 45, ubi Ktrndirlof 'Aèrè rfyf èpùv ervsû/aaSc , XuStï£? 
vôüp ÙTHrtfcti' 11 TraXlppcia. ? xv/xa^f. 

[ P. 90, I. IJ.] Tapet^etpÇç àytfJ-it llu> à’ixa.rla.y. Sic 
très Codd, Reg. & Edd. Florent. Commel. ac Jungerman. 
Malè autem Ed. Moll- & hinc u traque Paiifienf. & Lipficnf. 
r apajjttr'tgç àvifXH Êni &cLXccr]*r. 

[ P. 90, 1 . 1 7. J k^tCpaiâyi. Pnetcr Ulpianum, L. III, 
6 , & BrodarumL. X Mifccll. c. 1 1, à Jungermano & hinc 
à Mollio laudatos , confer & Schottum Obfervat. Huma- 
nar. L. V, e. j o, p. 14t. 

[ P. 90,1. 1 8.] BaXaVJior Tfi^iXiuv S'payjj.uv. Reftè 
Mollius confen Hcrodian. qui , L. V, in Macrino, eâdem 
forma dixit : fcetXivUcL Tt fâti/xctTUv et ut ci ( Mineur. 
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Redè idem addit in his loqucndi formuüs fubaudiri utçor, 
aut aliquid limite , quod fie ipfe Longue in fri fupplet , 
L. III , p. 9 f Ed. Moll. fïcLkitvliov ttpfveia /utçvr. Sic fu- 
prà in ynAopoi xXnfittTt*v , vopuu 'sroifxvîuy , pagina ; 
Editionis Molliana , oblcrvavimus adjcâivum elfe 

fubaudiendum. Sic gallicè , une bourfe de cent louis. 

[ P. ? o, I. ij.] A TrvjrJv&ti. Alciphron, L. I, Ep. X, 
p. 40, c*. vajuayla; cLaoTrluâtr aù/xa. ; de quâ voce vide 
ibid. Cl. Bcrgler. 

[ P. 9 I , 1 . ) .] Nîw. Vel to vvr. 

[ P. 9 i. 1 . S-] Tctu£ ti 7 riraf , t» rt/* 7 i euwaTrïXÔor. 
Malè Edd. Flor. Commcl. & Moll, non port tn rtsîctj , fed 
poft rît vukTi, ita diftinguunt, ut fit, «îraffa/ rij wvkI i ; quod 
& mérité damnai Cl. Boden. Reclè Amvot, difparurent 
avec la nuit. 

[ P. 9 1,1. «.] Av*.mS»&( -a rte/%oip>i( , rXouurt. So- 
Ius ego diftinxi poft 'srtp/^ctp«( , ne referatur ad fcquens 
r Xauiyt , fed ad prxccdcns ctyccirnJ%ftx(. Alciphron , L* III , 
Ep. X,p. )oo, em^o/atreç iyû. Contra 

apud Achill. Tat. L. I , p. 14, clya.6cpùy 7rtpifinç. Idem 
L. VII , p. 6 1 8, <®vpr%«piic »>(V*S. 

[ P. 91,1. 11.] Tîc xu[x*h*ynç. Malè in omnibus Edd. 
te in uno ex Urf. Codd. & in duobus primis R. legitur 
xu/xal «<Twc >«ç, qux eft glofla. Reftitui veram 1 colion cm 
nupxetluynt , qux & in Flor. & Urf. Codd. Se ad oramter- 
tii Rcgii, quamque Codicum leâionem &à fummo Valc- 
kcnxrio probatam , Columbanio fublegit Mollius&pro fui 
emendatione venditavit. Sic 8e in Luciani Timone , tom.I, 
p. 174, fummus Hemftcrhuf. pro <? xvft* 7 «/Wç yi( , i 
Regio Cod. repofuit xu/xxluynt , Se idem in Longo Iegen- 
dum monuit. Sic Se in Hermotimo, tom. I, p. 818, Cl. 
Grxvius pro Vm tIui xü/xalu<S'» , legit frai liuù KUfxalayiir, 
Se confère lutianum ut Navigio, (tom. III , pagin. 154.) 
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àiroÇvpo I li ù<tt 'Srînfa.f , è£t/«t/, <trap<*0»7 o/Afrof tt! 

ttXvf/M dh, Kj pcGipvhtTHv <rroiu ¥ nvfidjuyiir , 8 c Hero- 
dot. Lib. IX, p. 7 37, ubi vide & Cl. Wefleling. qui reétè 
comparât & cumdem Herodotum, Lib. IV, p. 367, apud 
quem , ut apud Auftorem vit* Homcr. c. 19 & 5 4, 8 c 
apud Sextum Empiric.L. VII, c. Mathcmatic. p. 5 9 I, ha- 
bes KUfxaltiyM , id eft , eûc 7 n*' ïtôat tci tivfutla. iyvwhtf , 
five littorls crcpidincm, quam verberat unda maris , expli- 
came Euftathio ad Odylfcam E, p. 1 30,48 Ed. Bafilex, 
anno 1 J f 9 . Mollius autcm monet alibi apud Herodotum 
fcribi KUfxatlwyif , o^vUvuç , alibi veto KV/juthUti , rrapo- 
£vlôru c.At video Grarvium damnavifle illud nv/j.*lwfx, ir<t- 
poÇvlovuç, 8 c pallîm ab Hcmftethuf. aliisque in Lucian. ab 
Euftath. ab Hcfychio & Suida in hanc voccm , ab Agathiâ, 
L. III , p. 97, 8 cc. à fummo Valckenxrio ad Herodotum , 
L. IV, pag. 3 <7, &c. nv/MtJuyiir , 8 c contrat Kv/Mtlufiiv à 
Cl. Wdfeling. in Herodoto conftantcr fcribi. Amyot au- 
tcm in hoc Longi loco vcrtit, au long du rivage. 

[ P. 9 1, 1 . i 3.] Oci* àyadov èfuleûç. Sic prorsùs gallicè 
dicitur , qui ne fent pas bon. Hîc autcm cmphalis incft in 
hâc ncgatione , ut fuprà , L. II , p. J 1 , vx. «Taflof -a-oAifweç, 
id eft, peflîmus hoftis. 

[ P. 9 1, 1 . 1 4.] Mi/dur. Eodem feufu apud Alciphron. 
L. I, Ep. 17, p. 66 , habcs x.â/j.n\cY fj.vSmG.Y. De hâc au- 
tem voce (jwlêlr confcr fummum Ruhnken.ad Timxi lexi- 
con p. 1 3 1 , & Kocn. ad Gregor. de Dialeét p. 1 6 4 8 c 2. 6 f . 

[ P. 9 1 , 1 . 1 9.] Tac Ni i/xpttç tvçn/j.ïca4 . Amyot in fus 
Codice videtur invenifle «BporxuyS fai ti iinpn/AMcy. 
Vcrtit enim : mais il ne partit point de là qu’il n’eût pre- 
mièrement adore & remercié les Nymphes. Paulo fuprà 
dicitur , pag. 93 Ed. Moll, ràç Nv/uÇttc ©poaxuniirsç. 
Et libro II , pagina 5 1 : t* ayâ^fiadgi 7/J Nt//upwy 
«rpootxt ira. 
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[ P. 9 1, 1 . i .] ’S.vWttfj.ÇdivvaaLv. Vide CI. Abrefch. qui 
hune Longi locum profert in Leâion. Ariftxnet. p. 47. 

[ P. 9 1, 1 . x.] ËiXti/j-fÿ fi. Hoc 3 , quod in Edd. Flor. 
Commcl. & Jungcrman. fuerat omiffum , è Cod. Urfini , 
Urfîno probante, rcvocavit Mollius, 8c hinc utraque Parif. 
Ed. 8c Liplïenfîs. 

[ P. 91,1. 1.] Ëihn/j.[jÿ 3 tçi%iXiuv. Summus 
Valckcnrcr emendat iiXnpjifityur 3 •tfS TfijsiXlur. RedVè 
cnim dicitur XoeGitSaj rivoç , fed non item uAn/ayu^ ntic. 

[P. 91,1.7.] Swlûrei (. Subauditur fpopLM , quem. 
ipfc Longus fie infra fupplet , L. IV, p. 1 J 8 Ed. Mollian. 
euu-TciK fpépioy. 

[ P. 9 1, 1 . 7.] XoCû. Confer Thomam Magiftrum , qui 
in AttoQCùÎ , p. 101 8c feqq. GCù cxplicat <rrt7ntpp>tinuir- 
fj.tr uc yupù , ubi vide fummum Hcmftcrhuf. à quo hic 
Longi locus profertur. 

[ P. 91,!. 8.] A\uro'rfiGSr'&. Area mertcs terentem. 
Vide fummum Valckenxr. Animadvcrf. ad Ammon. Lib. I, 
c. 4, p. 1 1, ubi hune Longi locum laudat. 

[ P. 91, 1 . 11.] KAav afixtXcv. Vide Cl. D’Arnaud , 
Lc&ion. Grarc. L. I, c. 1 1, p. 8 I, Cl. Pierfon. in Morrim 
Atticiftam , voce KAeitrap , p. 1 x 8 , 8c imprimis perdoftim 
fumini Hcmftcrhuf. cbfcrvationem in Addendis ad Tho- 
mam Magiftrum , ad p. J 5 6, ubi 8c hune Longi locum lau- 
dat. Hîc autem prior Par. Editer , pro x\ar conjecit *A<t- 
f a.v , qui emendatione carcre potuiflèmus. Très autem MIT. 
R.omitrunt illud xActr, quod tamen ad terni oram conjcc- 
tum fuit , & à Cod. Auiyoti abcftc potuit, cùm verterit ? 
je fais bien bdfogner aux vignes & aux olives. 

f P. 9 1, 1 . 1 1.] Oulct x^lopvrljr. Sic fuprà, p. I j Ed. 
Moll, vidifti Apvav'& Çt flor KajopvrJoy'S-. 

[ P. 91, 1 . 1 1.] rîr àpHV. Thomas Magifter, p. 1 1 1, 
&c Mœris Atticifta ,p. 1 x, in lune voeem obfcrvant Atticos 
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dicere elpyv , cxteros autem Grxcos àpotfiéi». Hîc autem 
Edd. Flor. Comracl. & Jungerman. habent yüç i pyt. At 
Moll, è Cod. Urf. Urfino probante, & hinc utraque Parif. 
Edit, ut & Lipfienf. yttr àpyr , quod & il) duobus primis 
Codd. R. 

[ P. 91, 1 . 1 1.] A iKfüi&i •wpof ct.rtpjt.ot. Bacchylides , 
Epigraminat. XX , p. 153 tomi primi Analeâorum Poë- 
tarum Grarcorum : 

EvS'nfJttx T vttov W' ajçu T ittf[’ àvtùttKt , 

Taf trcLtruv àvi/xuv triolatTu Ztfvpu. 

Eo^ttpjttvtf y et p et »ÂÔ* / 3 o» 6 éo( , oppet Tcty/çv 
AntpjLntrn <wv7iovut ttaporov àtit' àçuytimr. 

[P. 9i,l. 17.J "ftetCetXAo/ntr. Forte quis conjiciat 
iirtfiatAAé/uuiv , ut referatur ad folum Daphnim ; fed malo 
de Lamonc (îraul fie Daphnidc intclligerc înrtCctXXo/xit. 
Hucdus autem miratur quomodô Daphuis hic dicerc queat 
cos priùs , hircorum inopiâ , alicnis in admilTurâ uti 
coaâos fui de , cùm contra ipfc Longus fuprà feripferit , 
L. I , p. 1 o Ed. Moll, in hoc grege duos hircos fuifle; fed 
Huctio poteft rcfponderi , hoc tempore hircos eititifle , 
quia jam ab aliquo tempore capellas pafccbat Daphnis : ve! , 
quamvis hirci in hoc grege adeflent , cos camcn non fatis 
firmos & robuftos fuifle , ut , in fpem gentis , capeilarum 
admifiurx deftiuarentur ; quod ulrimum placuit Mollio. 

[ P. j i,l. ig.] Apjttfjvarloç. Xenophon Sympof. c. a, 
p. t il : Sumor a.fiipA'7rlov ipjtîr «rapiÔniteit •, ubi reftè 
Çl. Bachius in Indice obfcrvat in hoc loquendi genere inerte 
Xflortiü. quamdam Scriptoribus fatis frequentem. 

f P. 9 x, 1 . 19.] Tûw aXXuv Kpctlùr. Supra , p. jt Ed. 
Moll. <oroAÙ xpalntretr vXiriÇt aXXuv. 

[ P. 9 J , 1 . î.j /iiSl ù pilv. Illud vpjttv , quod in tribus 
Codd. R. in Edd. Florent. Commel. & Jungerman. deeft, 
è Cod. Urf. Urfrno probante, revocavit Mollios , fie hinc 
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uterque Par. Editor > ut & Lipfîenfis. FraftrJi Mollius banc 
Codicis lcftionem fuo ingenio tribuit , & affirmai in fuo 
Codice lcgi ’Wa.f)' i/x« 3 eu. Nam cùm per fuum Codicem 
fcmper intclligat Editionem Commel. quod jam obfervavi- 
mus , & plurimis exemplis confijmarc po (Tonus , in Ed. 
Commel. ut & in Florent» reftè habetur vap’ ijxîi 3 auSi . 
Amyot in fuo Cod. invenit v/xïv ; nam vertit : voici trois 
cent écus comptant (cuS't) que je te donnerai ( iputr). 

[ P. 9 1 , 1 . 4.] ntpiCttAw. Malè ad oram Codicis Reg. 
III , 'snpiXxCuv. 

[ P. 9 j , 1 . j .] TorOrov àpyvp/ov.An aliquid ampliïls hic 
in fuo Cod. invenit Amyot venens : voyant fi greffe Tomme 
de deniers , qu’ils n’en avoient jamais tant vu enfcmble. 

[ P. 9 } , 1 . 6 ] Ê , »nJy»AXci''fë. Sic emendavi c duobut 
primis Codd. R. pro ùmtyiXAorZg , quod in omnibus aliif 
Edd. Confer quac fuprà annotavimus ad p. 1 ; Ed. Moll, 
in hxc verba, Sùpet voXXit etTmfyiXXtlo. Fortè hîc libra- 
rii lapfus ortus cft è proximè Tequenti , verie^vS/lo ; nilî , 
quod minàs arridet , retinere malis venf-yi^ovlo , & ver- 
tere, Tubobfcurè innuerunt , annunciavcrunt. Amyot autem 
in fuo Codice invenit 'vTnfyiXXctlo ; vertit cnim : lui pro- 
mirent fur le champ. 

[ P. j» } , I. 7.] ni/rjc ûm%vùylo. Sic in rc fîmili infra , 
I. IV, p. 1 } 9, etueen oluto ; isruT-fifAXtlo. 

[ P. 9 j, 1 . 7.] H pjSjj «r. Cod. Urf. Urfino probante, 
i pjSl/j S'il , quod & in duobus primis Codd. R. 

[ P. 9 J» 1 . 8.] Tuç £ Bf. Cod. Urfm. Urfino probante , 
ràç 1 Qvç. 

[ P. 9 } , 1 . 9-] TerCôAoif. Hoc , pro 'TfiCicii , quod in 
omnibus aliis Edd. in textum recepit Cl. Durcns, Molli! 
notam fccutus » qui hanc > ut alias ferè omnes , Junger- 
mano débet emendationem. TeJSoXoç autem , quod & la- 
tine dicitur tribula & tribulum , cil vchiculum , quo maturse 
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fruges in areà tcrcbantur , & è fpicis excutiebanrur grana. 
De hoc Jungcrmanus videndos monet Nonium & Ifidor. ult. 
Orig. 1 4, Varron. de linguâ lat- L. IV, & L. I , de re ruf- 
ticâ, c.u, Caton.de re rufticâ, c.i } y .SicCoIumcll. L. II, 
de re rufticâ , cap. x t : at fi competic , ut in area tera- 
tur frumentum , nihil dubium eft , quin equis mcliùs , quàm 
bobus ea tes confidatur s at fi pauca juga funt , adjicerc tri. 
bulam , & traham poffis , quat res utraque culmos facillimè 
comminuit, Et Varro de rc rufticâ , L. I , c. y x : è fpicis in 
arcam excuti grana, quod fit apud alios jumentis jundtis , 
ac tribulo 5 id fit c tabula iapidibus aut ferro exafperatà , 
quæ i m polît o aurigâ , aut pondéré grandi trahitur jumen- 
tis juiuftis , ut difeutiat è fpicâ grana , &c. Plin. Lib. VIII , 
c. 5 9, à Mollio laudarus : meifis tribulis in areâ extundi- 
tur. Callimachus , hymn. in Ccrcrcm , verf. xo, ab codent 
Jungermano laudarus: 

KctXX/or, «Jç xotXayxnr t» x, îtpà i'pâffj.a!^. napafc, 

Atptyym a 7x1x04» 3 è ce iSéac xx« «et/aea/, 

A mec Tea7r]ÔAtftoç ijetèeLv iJlSctaxtl 0 Tiyyen. 

Ad quem locum Grxvius monet & ab Hebrxis boves in tri- 
rurando adhibitos fuifle , cùm fit lixe lex Mofis , Deute- 
ron. x j ,4 , trituranti bovi os non obligabis. Idem Jun- 
german. obfervat in Glofiîs grxco-Iatinis , ubi legitur Tpi- 
foXoç , tribula , triber , TfiCoXoc , «xarôa , pro triher, le- 
gendum traha , vcl trahea, quoniam Virgil. ( Géorgie. I, 
r. 1 64. ) Sc Columclla tribulaque traheasque foleant con- 
jungere. Idem adjungit ilia Bcllonii I Obfervat. 64, de 
Epirotis rufticis : collciflâ raelfc , frumentum triturant , 
haud flagellis , ut apud nos, fed bobus, quemadmodùm 
per univerfam Grxciam : idque facientes , a (Ter es Chalcc« 
donio lapide munitos poft fe trahunt, ut ftramina& palcas 
confringant. Extat hxc vox , obfervanre Moll, in fecundo 
Samuelis libro , cap. i x, verf. J i :<? X < tir ïûnxtt' ce vif 
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ir&cn , xj et- T«f tç&ôMiç rôic tnS^p wf > d ùW 7 e- 

fjLtuei TM{ 9i<Txpoi(. A (idc eamdem occurtcrc & in Gcncfi , 
c. } , v. 1 9, & in Ofeâ C. jo, v. 8 ; ubi axavda/ kj tfiGo- 
Ao/ coufociantur , nt & in Epiftolâ ad Hebrseos, c. <f, y. 8. 
Confcr Diofcorid. L. IV, c. i f , 8cc. Ut autem apud Lad- 
nos è Tribulus , quod eft fpin* gcnus cum lappis conjunc- 
tum apud Virgii. Géorgie. L. I,v. i j j, derivatur Ttibulum , 
quod , cum traheâ conjun&um apud eumdcm ibid. Virgii. 
v. i <4, eft inftrumcntum quomaturoe fruges in arcâ tcrun- 
tur : lie 8c apud Graccos, quorum lingux eadem analogia , 
Tea&Xoc & illam plantam & hoc triturantium fignificat 
vehiculum. Supri Daphnis Dryanta ofirnderat, 'svptiç ri- 
raç àXavo'TfiG£it'& ywy Ncmthc : undc fortafle quis hîc 
retinendam cenferct omnium Edd. fie Codd- ledionem ift- 
Cioiç ; quod quidem yocabulum , quamvis Xtjôpjt- 

r or , ut funt alia quxdam apud ipfum met Longr.m omnesque 
fermé Scriptorcs , proprié deftgnat illud inftrumcntum quo 
fruges teruntur , T^tCtlaj. Nec deetunt qui conjiciant tqa- 
Gâiç, quod in tç iGiotç facile mutari potuit. Nobis autem 
minus arridet doâiiTtmi Bodcni conjeâura, qui pro ifi- 
Cs'oic, Iegit k& ô/oiç , ut, qualia grana é fpicis fim extrita, 
indicetur voce rôiç xe/Mcif , qux defignarct hxc grana 
fuifte hordcacca. Amyot autem , virgulà ante twc rfiGïoi{ 
omifla , fie conjunéfcivâ tranfpofitâ , vettit : fie en chaf- 
fant les bœufs en rond avec les harces , faifoient fortir le 
bled hors des épis. 

[ P* 9 } , 1 . 9 .] Ktt 7 «f>>a£ 5 . C. Urf. Urfîno probante , 
xaleipyaÇtTc. 

[ P- 9 5, 1 . i }•] To xafvoTttlov. Malè Edd. Flor. Com- 
met . fie Jungerman. tov xapé ralov ; undè malé Jungcrman. 
vertit , noviiTimum ab iis petitutus fponfum. Redè autem 
Ed.Mol!.& hinc utraque Par. & Lipfienf. fie Cod. Amyoti , 
ut ex ipfius vcrlîonc apparct, to xiyrér al or. R cûc Moll. (qux 
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nota ipfius, to xa/wSxror, ità propria eft, ut eam ncc 
Columbanio , ncc Jungcrmano , nec Urfini Codd. fed fortè 
Budxo dcbeat) monct apud clcgantifiimum Lucianum fxpi 
to xa/réStfor per parenthefin cnunciari filmique pro rc 
valdc inufitatâ, quamque idco maxime mireris. Hic autem 
valdè infolens 8 c inufitarum erat à Dry ante , virginis pâ- 
tre , peti fponfum , dùm contra Lamon fuo filio fponfam 
Chloën peterc dcbuiflct. Mollius appofitè duo profert 
exempta c Luciani Nigrino, tom. I, p. S i 8c 76 Ed. Hcmfi. 
terhuf. ( adde & p. 4 1 & y 9 ibid.) & è Timone, p. 1 1 4 
ibid. ubi to xa/vorafjor eodem prorsùs f'enfu ufurpatur , 
nec à quibusdam interdira, minus tamen propriè ,vcrrimr , 
quod abfurdiflimum cil, niiî quia , qux infolita & inufîtata 
prxter morcm atque cxpeélationem accidunt, ca nonnun- 
quàm abfurda aut funt, aut videntur. Gallicè interpretarer, 
chofc étrange , nouvelle. Immo & infra , L. IV, p. r 3 6 
Ed. Moll, nofter fie locutus eft : tca>( ay , to xa/ro§ ’itoy, 
t'tiptôùç Act^r/f ; ubi & lapfus eft Jungerman. 

Sic per parenthefin , aut abfolutè , dicitur 8c to xoivo&tcy. 
Achill. Tat. L. III , p. 3 06 : to Sy xcivûQl Tor, <trpoe- 

maùv kccIhcwciÇojum r. 

[ P. 9 3 , 1 . 1 4.] K©cô/«t fM'tfvv'&c. Nufquam ea vor 
occurrir; undè Mollius legendum fcripfit xefliJia . , fcilicet 
operarum vitio, pro KeA^iJïa., ut re£lé emendat CI. Boden. 
K &6icftov autem extat apud Athcnxum , L. V Deipnofo- 
phift. à Mollio laudatum , & dicentcm : npibiJta <è >»t/pKÇ 
oX/Tkc ife.fj.t'tfâv. Adde & apud Lucian. in Afino, tom. II , 
p. j 70J 3 8 y , & 61p. Cave autem xprôhJW confunda* 
cum xpibntfiu , quod apud Suidam ih Kp/fiti , aliosque , 
yuraiKÛoY yu-t/plor defignat. 

[ P. 9 3 , 1 . 13.] Àfli//*ù>c t* t%of?ctc. Sic loquimr Xc- 
nophon in Hierone, c. 8, pag. 199. Jungermanus edidit 
àH jfjcuç 3 , pro cLûufMii ti , quod à Cl. Bodeno probatum , 
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pocuit tamen ex operarum vitio oriri. 

[ P. 9 j, 1 . ii.] bTriSùeet. Sic Agamemnon apudHo- 
mcr. II. I, v. 14 6: 

T ôtty Mf k' iôtAwffi plXnr aratJVor àytSru , 
ripof ci r. or nnAÏof iyù V)n fxuXio Su «roi, 
U0XX0 fxoX\ cej’ Kir a t iç «n ÉnEAHKE SufaTex. 

[ P. 9 5 , 1 . 11.] Suri tTfopôa/ yü aXXnXnç , Kipv tu 
vifxttv truuîipdaf tpiXÎçt p aSia>( Xvènrcy fin Sltro.fx.ttri. Sic 
legendum puto. Mollius , partim ex Jungermano, conje- 
cit : ouJultTfc tp&cy y> aXXnXoïç , xtf» tbJ vtfx <jy ow/np- 
bof piXio fctJioùi XtiôHruf fxit Svrofttrn. Ego de meo tc- 
pofui etXXiXtsf , pro alXXnXoïç , & poft Jungcrman. Cl. 
Ducens & Cl. Bodenum, ptXttt ac Svvoftirn dcdi in quarto 
cafu cum iota fubfcripto; ut 8e 1 piXia. fuifle in uno ex Urf. 
Codd. & in fuo Florcntino obfcrvat Columbanius, qui Te 
conjcûurâ du£him piXto cmendalfe monet. Huetius ac 
fummus Valckcnxr legunt : muultrf opbof y$ iXXiXoïç , 
xày Tt$ vtfx{r trwjt>p 6 m piXioy j><f.SÎu>( Xvbnrof fin Sur o- 
fxtvtiv. At verô in uno ex Utf. Codd. in tribus R. & in Edd. 
Flor.Commcl. Moll. & priori Par. habcs, nuPtdpenrlaf yS 
àXXnXoïç , *.<p itS yifxty omm'nlaf tpûia poSiuii Xuôn- 
rcu fxii Suvofxttn. Sic &Edd. Jungcrman. Cl. Outens& Cl. 
Bodcni , nifi quod pro piXia & Suva/xirn in nominativo , 
legunt piXia. Sc Surofttv* in ablativo. Fortè autem h*c 
Editionum Florent. Commcl. Moll. & prioris Par. lc&io , 
mwhôpoTrlaj oXXriXoK , nàr 1 rS yi/jjy tvyHTrJai pi- 
XÎo paJiuç Xu&»voi piti Suvafiirn , ità retinenda cft , ut 
cum Amyoto, poft oXXiXoïç, fubaudias «At/maut tpan-r.tr; 
cùm id optimis Scriptoribus familiare fit, ut, cùm prxceps 
& vcbcmcntior fertur dicentis impetus , ab indiredàquam 
vocant , ad dtreélam , lcttorc non prxmonito , tranfiliant 
orationem. Exempta paiTim aptid Ltvium aliosque obvia. 
Immô Si nofter fuprà, L. II, p, 3 9, placidam Daphnidis & 

Chlocs 



Digitized by Google 




ad Long i librum III. i z j_ 

Chiots amorum narrarionem his verbis conceptam , <tra- 
Xiy Sv dyçuwvta. k.t.X. hic orationc fie fubito abruin- 
pit : > <& ùJ tv otptXo; x.r.X. Ubi obfcrvavinms 

fubaudiendum ’tXtfcr, ut & paulo fuptà, p. 3 g, port ctA- 
yi<nr à i ipùvltt. Sic & infrà, pag. 99 Ed. Moll, in liarc. 
verba , irçd.<px p&p varè cùyif. 

[ P. 94, 1 . 8.] Ou J]} ut. Sic in Codice R. II, ad terril 
oram , & in Edd* Flor. Jungerman. & Commet, in quarum 
poftremâ male ùt pro uç. At verô Mollius è Cod. Urf. cujus. 
lc&ionem probant Urfinus & Cl. Boden, fed quem ipfc , 
pro fuo rttorc , ne nominat quidem , in textum rccepit k£‘ 
tXuç, qûod & in Codd. Rcg. I & III Icclum , rctinuenmt 
duo Parifienfes & Lipficnfis Editorcs , & forte ideà prarfe- 
rendum videatur , quod fequarar yoptunv ; hoc cnim 
verbum vi przpofitionis valet , omnia ità clocutus cft , ut 
nihil omnino reticerct. Sic in S. Matthxo, c. j,v. S, Cl. 
Abrefeh. p. t J } Adnotation. ad quædam loca novi Tefta- 
menti, in hxc verba içafjtoXoyvfj.tvoi tocç tt[xa.fhàt aWjtf, 
obfcrvat hoc verbum vi pnepofitionis valcrc, rotundè pro- 
fiteri , ità ut nihil reticcas. Gallicè dicas , de point en point, 
*£. Sed forte hîc illud oXu; glofifa cft ? i^tiyiptuny , qui 
vis in hoc verbo infita dedarata fuit. Illud elcgantifli- 
mum ùJ)J û; fie Amyot expreftit : n'ofa pas néantmoins- 

[ P. 94, 1 . 1 j .] O nàr ùfA,a.f. Mali duo primi Codd. 
R. ifjûLt. 

[ P. 94, 1 . 1 3.] Arri Sic fuprà, L. I, pag. 14 

Ed. Moll, ùrli TBT6S1’. 

[ P. 94, 1 . 13.] Xwtulu yct/xoy. Sic infrà, L.IV, p.109 
Ed. Moll, amuluv t or yaptov. Suprà, Lib. III > pag. 9 a, 
cum prxpofitionc , anxuInG. tfpo ç r yeifu-ov. Rcdè Moll, 
confère & hoc Homer. Od. T, v. 137s 

(j» 3 ya.jjt.ov auiuS'vmv , tyu j SoXxç rQXvirtvu* 

[ P. 9 4,1. ij.] K*r yS a v [Aajvùjxnr. Hic aliqui 4 
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corruptum, ant omilfum. Anlegendum , ÿ yS ùc étr 

Ttl/U-Mt Ûç K.T*X. Vcl HX. «V HT»; [AaLIVOlJlHV , »Ç Jt.T*A. 
id eft , non tam infipicns dTcm , ut , & c. Sic apud Lucian. 
in Pifcator. tom. I , p. 606 : /ait ht» fxaurûnr *>», »; 
(iXcLfpxpAov ÙttÏiÿ ti* Et tom. II, in Amor* p. 41 8 : tktû 
J\f xk a.v fin -irai JW iitoi Tif* h% ht» f/i/xrinr 5 in 
quo Lucianus mihi imitatus videtur Demofthcnem de Co- 
rot», p. 141 Ed. Cl* Reiskii : ht’ AXt^arfftv tplAor u- 
<moi/uu a.v iyu av vy_ ht»; fjuuvofMy. Idem Lucianus in 
Dcorum Dial* V, tom* I , p. 1 1 4 : tyù q /an ht» /zcmîm-, 
»; Tet £«Xh <af>o<nviWuY ixS /zWÔax&T tht» Qpuyî. 
Nefdo autem cur Cl* Jungcrman. pro »; /an jçj tôt x.t.A* 
kgit èç fit. Amyot autem vettit : autrement ferois-je 
bien infensé , me voyant déji fur lagc, & ayant plus de 
befoin d’aide que jamais , (i je n'eftimois que ce ne fût un 
grand heur («Ta tQoy ri fttfét , quod proximè fequitur) d c- 
tre alloué de votre maifon. An aliud quid in fuo Cod. inve- 
nte, & legit : è •)$ «r fxttfroi’xxv , w fx.it »ç oèf«0si> t i /atT« 
voutG-iui ( feu ) t ùfMTtpor 01 k or ipiAor rsfoo- 

XaCur ; vcl ù yun Ter ti/amper o/xor <p/Xev vsporXixCtiv , 
a!; iïatior ri /tatf* re/airai/ai, aut «finra/Miir. 

[ P* 9 4, 1 . 1 6 ] X’fpo; «fto/atro;. Supri, L. II, pag. $ t 
Edit. Moll. Ï<T« «woAu^ea'ac* 

[ P* 9 J , 1 . I*] AretSaAXw/atôa. In Ed. Florent, legirur 
«m£aXXÔ/at 9 a , operarum vitio , quod Columbanius in 
mendorum elencho fufhllit. Xcnophon Ephef. L. V, p* 6 4, 
«ra£&XXo/atVn ror ya/uor- 

f P* 9 5 , 1 * J .] <t>iXtnt*Qr atXXnXn; «’JiX^oî* Cl. Koën 
ad Gregor. de Dialeétis , p. 1 y } , hîc excidifle putat »; , 
quod in textunvreccpitCl. Dutens. Sed Cuperus , Obfervâ- 
tion. L.I,c. 8, p.tf t , vulgatam leéVioncm tueturvel Achille 
Tatio» L. VIH, p. 47 J Edit. Salmaf. atp. (41 Edit. Cl. 
Bodcni : 'ixmJ'x/urioctrltf ytyirafMr ctAÀi tX»r «JtXpoi. Sic 
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fubaudiendum eft & u; fuprà apud Longum , L. II, p. 7 o 
Ed. Moll. ¥ ùpnrnç ûpav drifxtror c* datraTv 
ffîjti'. Et L. U, p. j a, rért 3 xurtc, tpaan, c*. Sijuuv Xu- 
6 t» 7 tf , id eft , «ç xt/rtf. Reclc Cl. Bodcn confcrt Arifto- 
phan. in Pluto > v. a 9 y : 

<Tf etlot J}^ cbcp<tl tu 

id eft , tanquam hirci lafcivite ; ad qucm locum notât Sc ho- 
liafta , omitti ùç. ■ > 

[ P. $5,1. «.] ï &I /xivor rotvTov. Summus Hemfter- 
huf. qui hune Longi locum profert ad Xcnophont. EpheC 
Obferv. MifcclUvol. III, rom. III, p.4 1 o,eam vim inefTc dieu 
in tojbto, vel roturo y 3 , ut fîgnificet , tantum verè , hoc 
unum verà. Confcr & fummum Valckcnxr. p. 1 5 o Adno- 
cat.inEuripidisHippolyt. ad hune verfum , ro<r«Tov itfj.ii. 

[ P. 95, 1 . 7.] Kpûrlar npiw. Sic fuprà, p. 98, xpt/T- 
t ur i iwttpdiroç purnç^pur jwpyùv. 

[ P. 9 5,1. 8.] ClptÇi trolôv. Male Ed. Moll. & hinc 
utraque Par. mirer. Supra ap*j;t codcm fenfu, Lib. III, 

Pag ‘ 74, ‘i- 

[P. 95,1. 9. J npMTi/u. 4 * f^XC* Tiyéf. Sic fuprà, 
L* III, p* 77 Edit. Moll. Dryas & Nape mfuTrtfjLirer ror 
Aaçrtr. 

[ P. 9 T > 1 - 18 *] Oçic é Aaipr/ç. Forti quis conjiciar, 
eçi{ ar un , quod non cft ncccflc. Jam obfervavimus non- 
nunquàm verhum VI) fubaudiri. Sic fuprà, L. I, p. 7 Ed. 
Moll. üJi» iv 0 pê/J nltfl* «Tixa iaÇi’. Et ibid. p. a 5 : b 3 
Aaupviç àvv7riInlo( , ubi fubintelligitur Sr. Ut & Lib. III, 
p- 8 o : txXauinr ù Kj xpiur àfjutd tçipoç ùç rei tptfleç t pïa. 

[ P. 95,1* 15.] M ttSùsn yureuni. Malè Jungermanus 
vettit, putidx. Re&è Mollius, depili ; & Amyot, pelée. 
Nam , ai verè obfcrvaverunt fummus Ruhnkcnius ad Ti» 
marum , voce Mr/Jety, p. r 5 a, & Cl. Koën ad Gregor. de 
Dialcét, p. 1 6 4 & a 6 ? , poil Scholiaûam Ariftophanis ad 

Pij 
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Plutum,v.i 66, ubi vides «pirCur»? piafùv‘&,pivfdv <jui- 
dem de putredine qua: fœtorem cmittit, /jutfett ver ô de pi- 
lorum defluvio ferè femper ufurpatur* Hine Hefychius : 
Madf , ixptj. Et Muf'apot, àpaio&pi%, -J-tfvéç. Et M uJi- 
actç , t àç 'Tflyaç 'ixmCaXu>Y. Et MctScç , to -^-IXuôptr. 
Suidas : MaJWtst, ÇntXctxpov , xaôoXu t erjraî /ai \y0vl3.. 
- - [ P. 9 5 , 1 . 1 6 .] Orov lift eLpgçtfur- Hanc Jungerraani 
conjccluram (ibi vindicavit Mollius , & in textum iccepe- 
runt Cl. Dutens & Cl. Bodcn. Carter* otnnes Edd. & très 
MIT. R. o«w. 

[ P. 9 y . 1 . 10.] Èàv tu /£. ht uç. Arnyot lcgifle vidc- 
tur, u»r t aura «t uç. Vcrtit cnirn : ô, Pan > & vous , Nym* 
phes , veuillez qu’il foit ainfii. 

[ P. 96. 1 . 1.] Tct^et vctoç. Sic C. R. IH & Ed. Moll. 
Sc hinc utraque Par. & I.ipficnf. è Cod. Urlîn. Urfîno pro- 
bante, pro £tuç quod in Edd. Flor. Commel. Jungcrman. 
& in duobus primis Codd. R. 

[ P. 9 6, 1 . t .] Lfiuç wpùr. Hoc fenfu fuprà , L. III , 
p. 9 1 Ed. Moll. 1/ Toit rnç aAnfl/ruf yovtaç tupoi. Et 
p. 9 ? , ivpàv thç c’ixÙhç. 

[ P. 96, 1 . z.] Tmr XAoitf '&mppviTuy. Moll, venir : 
forsîin & de Chloës aliquid reperiet fccretis. At Jungcrman. 
farté hic, veris parentibus repertis , reperiet quiddam & de 
Chloës , qui ità penitùs ignoranrur. Ut Amvot : à l’aven- 
ture que Oaphnis ayant été reconnu par Tes parents > pourra 
bien faire trouver ceux de Chloë aufli. Mollir verfîoncm 
magis probo, cùm ùorôppiOoç potiùs de rebus quàm de per. 
fonis dicatur. 

[ P. 96, 1 . 4.] EA(W -3 tKti. Hîc ixù, pro ixtifff, ut 
apud Ccbet. in tabula , c. 1 1 , ïir JfaimSucnv ixti , id eft, 
ixun, fcilicet 'trp'oç waifuar. Apud Gemiftum Plcthonem, 
I. II, c. r 1, p. i t y ÉXXrv/xùv, ux*lo «*ù; ub*i vide Cl. 
Rcicbardum qui & hune Longi locum contulit. 
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[ P. ÿf, 1 . 4.] Mtltupov 'Bpoç •iw à.Koir. Confirr 
Cl. Bcrgler. ad Alciphron. L. II, Ep. IV, p. if 1. Chari- 
ton , L. III , p* I 9, fjultupcç nppcç ¥ tTra^-Ax/a» yivo/xi- 
voç , <£ àvafi&Ç iajulor 4 àxpcetatuç. Sic loquitur 8c 
Lncian. in Jove Tragoedo, tom. II, p. 646 ; ubi vide Cl.' 
Reira. qui 8c hune Longi locum protulic. 

[ P. 9 6 , 1 . «.] r«/uac di<r{r. Reétè Svs^r emendat Ja- 
cobus Elfnerus Obfervat. Sacr. in Libros novi Teftamcnti , 
tom. I, p. 1 00. Achill. Tat. Lib. I , p. 7 j & 74 : «ôrt 
fxct , TtKYBV , yttf/ûç j nÔTt «-a 5va> tkç ya/nnc ; fed , 
ut ait Cl. D’Otvill. ad Chariton. p. 178, yù/josç âvVijv 
quis non illuftravit ! 

[ P. 9 6. 1 . 9 .] 0 arlor ron/uatlof. Sic fuprà , p. 8 S Ed. 
Moll, d'arlor <o ! ?tpâ. 

[ P. 96, I. 1 4.] E vtTrirni rapruc. Sic fuprà, Life. I , 
p. 1 8 Ed. Moll, to yctXct. 

[ P. 9 <t, 1 * 1 9 .] TloXXcti («SJù à.% ÇaAç. Theocrit. Idyl». 
lio VII, v. 1 4 ? , & à Jungermano collatus : 

Fia trT utr tir Sipioc fJtctXa. 'mlorot, ZtSi à’irtùpnç. 
Oyrcu p&jj «s p 'wersen , rrXtuprai j [xâLXct , 
Aa-^iXtac apifÀiv ixvXirStro 4 tci J\' i xiyyrlo 
Opcraxtf PpaCvXcim xetl<tCe/6crh( tpa.tr Si. 

[ P. 97,1. t.] Ta <? yüç. Reftirui illud <£, quod 
erat in omnibus Edd. omilTum. C. R. II, 5 &» ■£, omiffo 
yxt- Lege f)rt <£ yüç , cùm infra fequatur 0^1 xAa- 
Suv , & fuprà prxccdat fôi tpvifyj- 

f P. 97, 1 . a.] EuarMçip*. Achill. Tat. Lib. I , p. 8 6, 
habet iciavôiçipoc- 

[ P. 97, 1 . 4.] CÜ/?« xetpvrov Sic Mollius 8c hinc 
Uterque Par. Editor 8c Lipficnf. at verè Edd. Flor. Com- 
mcl. & Jungerman. uytrr , pro tiyir. Huetius fuo Edit. 
Commet. Exemplari allevit ùyyr. An legendum , inverfo 
ordine , yv/xroi mir\% ( xQ-r ci xXttSci , è ht* xapwa* 
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uyov , «ri puAAoi f. Quod video & Cl. Jungerman. in 
mendorum typographicorum Indice conjcciffc , & in fuâ 
vcifionc cxpreffifTe. Amyot autem videtur IcgifTc u^tr. 

[ P. 97, 1 . J.] EvièCio. Sic primus cdidit Moll. & hinc 
uterque Par. Editot & Lipficnf. at Edd. Flor. Comme!, de 
Jungerman. ac très MIT. R. iirhflo. An iwinfro ? Sic infra» 
L. IV, p. i o 4 £d. Moll. «7rtitf/]o ce Xtépt* juu]iûpo>. Ec 

Î aulô infrà , ibid. »ot*ic«?o ( « apvnriXet ) r pi» A tou; & 
eyyait- Ec ibid. Ta.uTa.if cuti thç àfairtXv turloç isrt- 
xet\e> Et L. IV) p. 1 1 o : ivUtfo 3 eùjTcic arètoi pttA/?- 
rtu. Huecius autem iXtntlo conjccit , ut Cl. 'JTyrtcnbach 
IXtnrilo. Sic & in fuo Codicc invenifle videtur Amyot 
vertcus : & n’y étoit demouré qu’une feule pomme. 

[ P. 97,1. 8.] H fXiX»et xa&tXÙ*. Hoo operarum vi- 
tio , ex utrâque Par. Ed, cxcidit. Proprium in hâc re voca- 
bulum «aôi^Mr. Theocrit. Id. III , v. 10 : 

HviS't toi Üxa fxaKa <pip »• T»r»8« xaSuXer, 

il (JL mXtu xaÔtXtif TV. 

[ P. 97,1. 9.] T?t TO. Sic Moll. & hinc uterque 
Par. Editor & Lipfieafis ; at vero Edd. Flor. Commel. Jun- 
german. & très M(f. R. i^uXetrUro , pro içuXarlt. Fortè 
legendum , ipvXcîrltTo tbto to koXcv pxïXov , quod & 
ad tertii Codicis R. oram, 8c Amyot fie in fui verfione 
exprdlit : & à l’aventure auflî que les Dieux le vouloicnr 
ginfi , qu’une li belle pomme fût réfervée pour un pafteur 
amoureux. 

[ P. 97, !. 1 1,] XXohç KnXvHtrnf. Sic è Cod. Urfini , 
Ürfino probante , reftituit Moll. & hinc uterque Par. Edi- 
tor & Lipficnf. Sic & in Codd. R. I & III. Hanc unieè 
veram leâionem fie Amyot expreflit s Chloü l’en voulut 
garder , mais il n’en tint compte. At veto Edd. Flor. Com- 
mel. & Jungerman. te Ç. R. Il, kw/Ubthc. 

. [ P- 9 7) t. 1 4 ] ï'pvyMty è xofxiçaj- Sic omacs Edd. 
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6 c M(T. at Molli us iu notis conjccit 'tfujAG.ç stj xo/xiaaç , 
quod hinc in tcxturn recepit Cl. Dutcns. 

[ P. 9 7,1. 1 6.] hçvactv Qpttj xaAcô. De hàc loquendi 
formula vide Cl- Abrefchii Aniinadvcrfiones in Æfchyl. 
p. 109 & 1 1 o. 

[ P. 97,1. 1 7.] ïltwcûrofloç. Homcr. Alcinoi liortum 
deferibens , Od. H , v. 1 1 9 : 

ZtfveÂtl 'OvtluQ. t à. fjSjj aAAel j triajei. 

[ P. 97, I. 1 7.] Èt ipHnv n Tv;yf. Sic loquitur Achiff. 
Tat. L- VI , p. 6 1 1.^ 

[ P. 97> 1 . 19.] I va. piii irtrif. Nefcio cur Mollius 
emendet, jVa fx.it <txtvbv. 

[ P. 97, 1 . 11.] KÛ/xtvov. Cl. Wyttenbach, pro xû- 
fJLtrav y quod de pomo jacence non fatis benè dictum pu- 
tat , conjicit y.pt/xa.fxtvov , id eft , pendens. 

[ P. 9 8, 1 . 1 .] hXvnbpuvov , tTTcuvv/uurov. An fenfus eft, 
H co duntaxat concend dm us ut hoc pomum infpiciamus , 
iaudemus , non autem dcccrpamus > Jungcrmauus , pro 
tTreurû/xtrov , conjicit lanranofitvov. Hinc fiimmus Valcke- 
n*r punctum figens poft xu/xtvcv , legit : j8AiV» fS/j tu 

WtTT't.tVQfJ.iVW TBTO A<PpodlT« X.T.A. 

[ P. 98, 1 . J.] Ojxciuç tyofxtv tbî <rac ptapTupaf . Hîc 
mendum fubeft. Si non verba , certè fenfum priftabo- An 
legendum , bpxoiuc tyofxtv t w ( vel 0/ t tra ) xaÂAae 
fxâprvptc ? An , ô/ao/ac pjS/J ï%«Ç è. iffaf fidflupatc t 
An , ofxotuc t^fifitn TOira ( vel tcthtk) xaAAae /xcipruptç ? 
Huetius conjccit , bpioiuç tyofAtv Tara /xdfk/ptç , vel 
ôyuolac iyùfxtvx t xaAAaf piaplupac. Opcrarum autem 
vitio, in Ed. Flor. ùntitsç, pro cpxoïaç ; quod & in notis 
obfcrvavit Columbanius. C. R. III, pro pxdplupetc, habet 
avfifxâpTupaç. Hujufcc autem loci corruptiilimi fenfum fie 
féliciter in fuâ verfione Amyot expreflit : nous fommes , 
Paris & moi, juges 6 c témoins pareils. Minùs benè Jun- 
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gcrmanus : nee vcl tibi défunt telles. Pejùs Mollius : fîmiü 
modo tuos habemus telles. 

[ P. 98, 1 . 8.] K ai Xfun fjtiXts. J. F. Rcirzius, qui 
hune Longt locnm laudat ad Lucian. tom. II, p. 8 1, ob- 
fervat hic , ut fuprà , pag. 9 4 Edit. Moll, in his verbis , 
tfti KA'l <wX ueiof , fignificationcm intendere illud <è , 
immô & admirationem quamdam addere, ut ladnum vil. 
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AD L O N G I 

LIBRUM QUARTUM. 

[P. 9 9,1. j.] MhTI tkc Sic reftè Edd. Flor. 

Commel. Jungerman. & Lipficnf. ac très Codd. R. Malè 
autem Moll. & hinc utraque Par. Ed. /xnn kk Jun- 

german. operarum vitio , quod pofteà in mcndorum Indice 
corrcxit, dederat piret , pro /xïiti. 

[ P. 99, 1. 8.] T»? i tot&fov. Sic in Edd. Flor. Comme!. 
Jungerman. & in tribus Codd. R. at Edit. Moll. & hinc 
utraque Par. & Lipficnf. toÿ xo-apo». Paritcr dicitur è Xj » 
xé/opof. 

[ P. 99,1. 9.] ÀwéÇ»(S. In hanc voeem vide Cl. 
Abrcfch. Dilucid. Thncydid. p. 8 8. 

[ P. 99,1.9] A Legitur in Edd. Com- 

mel. & Jungerman. operarum vitio , quod Jungerman. in 
roendorum Indice corrcxit. 

[ P. 99, 1. 10.] ÊflipaVtvtK. Xenophon (Economie, 
c. J, p* 17, habet yiv âipet7rtui(r. 

[ P. 9 9, 1. 1 o.] Ô<pôûn xetXof. Vitiosè in omnibus hûc 
tifquc Edd. ùç9t'/n. 

[ P. 99, 1. 11.] n*lx*AÔv Ti De hic dicendi 

forma vide ad Xenophont. Ephcf. Cl. Hcmfterhuf. Mif- 
cell. Obfervat. vol. III, tom. III, p. 404. Reûè Mollius 
confert Achill. Tat. L- 1 , p. 7 8, ubi vide Cl. Boden. 

[ P. 99, 1. 1 1.] Keclcî tbç jSaeiXrxBf. Sic apud Chari- 
ton. L. I , p. 10, «trXtÏTOç BA2JA1KOÏ. 

[ P. 99,1. I ) •] tTHKeilo j et M*lw PV- Hoc 
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Amyot in fuâ verfionc omifit. Cl. Hinlopen ita legîc, in— 
verfo ordine : c*lt&lo fjfyj ùc SWia fxxKoç , to tupoç 
'•Xidpttr rtrlâpuv, t'trtxjTo ÿ cv X^PV P*l**p «• 

[ P. y j, 1 . 15.] MhMo.(. Imitatur Homcrum fie Alci- 
noi hortos deferibentem , Od. H. v. 1 1 J : 

Exlot&tv J\’ ai/XÎff fJLtPaLÇ opx<*lot àvpdu r 

Ttifdrvoç- fée* d]/ ’ipxof iXiiXaL&i etywçoîépufltr- 
Evôot 3 «fiijpia fx&xpu 'artipûxei rtiXtdôur‘5- , 
OlfcVoe/, *) poicù, <& fJ.*Xtn\ àyXaoxapTrti, 
luxai t« yXuxipait , Xj tXiâai ruXtSau G-i. 

[ P. 99, 1 . 17.] K où ivUeilo. Prior Parif. Ediror de 
fuo conjecic i , ante ivitte/l» , quod hinc in textum rece- 
pit pofterior. Re&è Cl. Bodcn obfervat hoc fenfu podùs 
fuilîe feribendum Kcti h. Mallem <£ oÙ/tÜjVcI Kj îîoTk. Amyot 
autern videtur legiflc «. Vertit enim : de la vigne haute 
qui montoit fur les pommiers. Fortè cujusdam tcrctcs ac 
rcligiofas aurcs ita offcndcrc poflct infuavis ilia t tTrUeno 
j-epetitio , (nam paulo fuprà prxccflit, irrrix^r» 3 cv %»pa» 
pxtltupu , & paulo inCrk fcquitur , returctit tsàgeuç xir- 
•tc( MkJto,) ut hic conjicerct îvr»8«7o ; qucmadmodùm , 
JL. III , p. 1 o 1 Ed. Moll. îv /uttXoy ÈnÉôETO : fed cadcm 
iterarc verba noftro folemne eft. 

• [ P- SS» 1. 1 8.] ni p*etÇ»<£. Achilles Tatius Lib. II , 

p. 1 1 o : «y /juxpov à /èotfuf \samvipxeîÇt]aj. 

[ P. 99,1. I9.J Tos-efuS- nfxtpct. Senfus eft quem i» 
verfionc exprefli : atque h* quidem, &c. ha deuils, &c. 
Mali Jungcrman. tôt généra erant farivorum; malè Moll, 
tôt tantæque fativæ craiit. Gallicc dicas : voilà pour les 
arbres fruitiers ; quod Amyot in fuâ verfionc omifit. 

[ P. 100, 1 . 1 .] Viumietrlei. Hoc fie imitatur Nicctas 
Eugenianus , Audor ineditus , in primo de Drofillx 8c 
Chariclis Amoribus libro : 

A{uùv y$ ri<f)çnt etWSf cv , 
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O'u yvfobtv trtpuxty lipcuap S'aupvetp , 

K ai xiicyae^T?6i , (L 'arAaravoi , /jpu*f- 
Mtfiy 3 S'tyfpa Ttpirvct <£ xapiropopci, 

Tlôct q kqIvuv, <$L <aréa rtpwii piSm , 

IloXAa 'wetpîty ixuTf Xfaxayoç fxiQv. 

(i «aAvatf 3 poS'uv xtxXfr/xirttf , 

H /zaAAov »Wuy t fjuxpcv «ytaf/utra/ , 

TatiTîiy «6<tAetyu*uoy doxup «arapôi'ycr. 

[ P. ioo, 1 . i.] ÀrT< ifxiriXu mt)o(. Ælian. Var. 
Hiftor. L. III , c. i, p. i <o Ed. Kuhn. Theflalica Tempe 
deferibens : xirjoç pjS/j yd >woXvç , xati tu fxa.Xa. hdatot 
iva.xfj-'t.Çci Xj TtôiiXt , (£. J'ixxv tfiï tuftruv a/ZTriXftjy, 
Xy tÇT Ô^»?UV SlySpUV àvtp 7 iet , Xj VVfATIttpVXiy al/Tûif. 

[ P. i oo, 1 . 4.] MtAeuré/ttyoç. Theocritus , Idjrl. XI , 
verf. 4<f : 

Erri fii\ ct( xies&ç. 

[ P. 1 00, 1 . 4.] Bo-rfur i/LU/xuro. Sic fuprà , Lib* II , 
p. 7 1 Ed. Moll. 0 xopupxSot (? xrfii) <troXÙ( Jtj /atfotç o(jc 
J 097 fuç KXxfjLaTuv ijjtxptjualo. Confer omnino lîmilem 
deferiptionem apud Achill. Tat. L. I , p- 80. 

[ P. 1 oo, 1 . 7.] ©e«>Jef. Malè in pofterior. Par. Edir. 
SpiMt. 

[ P. 1 oo, 1 . 8.] ïlt&Ço\ot. Columbanius , & hine Mol- 
iius , conférant harc Achillis Tatii fuum fimilitcr deferiben- 
tis praram , L. I , p. 1 o : oAey tok Xet/xtivct >»t- 

pCaXji. 

[ P. 100, 1 . 10.] Swl 7 ri'tr]»f etAA*Ao»c.AchillesTatius, 
L. I , p.8, à Colnmbanio ac Jungermano ,& hinc à Mollio 
laudarus : îiyfpetr «ut ci; iytfjLifxixl» petXay^ xeti puluy. 
Zuyt^îi Tôt SiyS'pa . , avvx ptpï Tôt <»«TotA«. EoyÏ7r?0v « 
vrUpbot t« piÎAAa , Kj iyiytlo rôii «yfltffiy opopoç ti t^T 
puAAùiy mpxrrXoxti. Idem ibid. p. 80 : tÔaAAay a/ xAa<fé/ , 
fuytTrt'whv «AAflAo/c «AAoç «r’ ccAAey , ai ^WToytc t/T 
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•j îîaXwr '&tpi'*> 0 Ktù, çuXXur rsOiiCsxdj, e^cT KupTrur 
WfJ.ir’Ko k«j. T oravTn tiç »v ôfjuXia. tt^cT çvlv r. Heliodor. 
L.X, p.+tfujt, tciç aÀXoïç i/xa. ipoirUur tpvtei SYMnin- 
TONTOZ , <£ to -iznjxuutrcr èpepùrro c. Confier & Cl. 
Abrcfch. Dilucid. Thucydid. pagina, 6p6, nbi & hune 
Longi locum profert- 

[ P. ioo, 1 . 1 1.] i.iriXXeAlo* t*ç KOfMLç. Sic fuprà, 
L. II, p. 7 1 Edit. Moll. ctrTfH çvfàuv 

«»etXAaT?éi'T«r ierdiei. Et L. fl , p. ) 9 : <t%itCstAAor t«'ç 
yjtifttt i'Tra.XXittja.rlt;. Homer. II. N, 559: nüpxp »7T*A- 
Xaget/hç. 

[ P. 1 00, l. 1 t .] <J>u«c Vt) t tyrtiç- Sic très M(T. R. & 
Edd. Flot. Commel. & Jungerman. at Moll, de fuo con- 
jccit, & in textum reccpit Tiyyinç , quod hinc in utrâque 
Par. Ed. ut & in Lipficnf.An riyv» tiç, vcl fimpliciter rty- 
i*K ? Confer fuprà , L. II , p. 4 1 Ed. Moll. Tct pjS^j çtifftuç tp- 
f«t , T«t 3 atvipuTrur Tiyrn; ubi re&è Cl.Valckcnxr. legit 
Ttyynç-, undè & hîc fortafsè quis conjiciat, Ttyrnç ïpfer. 
Achillcs Tatius , L. II, p. 1 riyynç, dxxà. tSç 

<p-je tuç rat çiXriuttia.- Cl. Wyttenbach , tranfpofito *, le- 
gendum conjicit , t<fôi£« piiflei ^ tbtwv m qw tiç tï) 
TtyrÎTiç. 

[ P. 100, 1 . 11.] Av&uv etpaeiai. Achillcs Tatius , L.I, 
p. 1 o, à Columbanio & hinc à Mollio collatus : eu 3 etfrt- 
naù àvôâiv -ürv rtt WtocAi* çwfÇS çniytiS'or *<rt— 
ç-jxteeiv. De voce autem ctrSur , pro quâ Grxculi , qui 
Atticifmi régulas condiderunt, femper atticè etrtîar di. 
cendum putant, vide Cl. D’Orvill, ad Chariton. p. 519, 
& de vocabulo «apotir/a/ , confer Cl. Bernard, ad Syncfîum 
de febribus , p. 60. 

[ P. 100, 1 . 14.] PoJWia. Verè Mollius obfervat po- 
fuvut & iurtet propriè locum e(Tc ubi nafeuntur rofr , at 
hic pro frutice ipfo rofe & viola ipsâ ufurpari. De quo 
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ad Longi librum ÎV. 137 

vide ad Thomam M agi ftrum , voce VoSur/à , p. 784* 
78; , Cl. Oudcndorp. qui hune ipfum Longi locum pro- 
fert , & Cl. Sallierum , feu potiùs Cl. Sevinum & Cl. Sal ■ 
liccum , quorum communes & conjundim feriptx in Mœ- 
rim Atticiftam , Thomam Magiftrum Se Phrynichum notx 
(quod in Academix Infeription. adis videre cil , tom. XVI, 
p. 1 8 1 & 1 X }. Hiftor.) immérité uni tribuunturSalliero , 
qui poilerior obiit , quemque minimam fymbolam attuliiTe 
& aiiundè confiât , Se multi apud nos utriusque xquales Se 
amifi probe norunr* Cl. Sevinus, vir modeflifTimus Se grsecè 
dodiflimus , qui multos ex Oriente ac Conilantinopoü Codd. 
ManufcriptosinRegiam intulit Bibliotliecam , interque eos 
optimum ilium Strabonis Cod. cujusque egregix in Pau- 
faniam nota: Se emendationes legunmr in adis Academix 
Infeription. vol. XIV, p. 1 9 J Se fcqq. novam Anacreontis 
Editioncm , fimul cum Cl. Stephano f ourmontio, parave- 
rat , Se plurimas in hune Audorcm fcripfefat animadver- 
fiones Se emendationes , qux nunc in Cl. Deshauterayes , 
Arabicx lingux in Regio Collcgio Profeiforis , Bibliothecâ 
aflcivantur. . . 

. [ P. ioo,l. 14.] T aéxsvBoi. Sic è Cod. Urfîn. Urlîno 

probante , Moll. & hinc utraque Par. & Lipficnf. at Edd. 
Flor. Commcl.& Jungcrman. ac très MIT. R. vcUiyQoe- Sic 
fuprà, L. II) p. jx Ed. Moll. pô<f«, xfttr* , <Ë TAKIN- 
© 02 , Kj ïae àpQo rtpa; ubi iîmiliter pro YAKIN 0 OÏ , 
legendum puto TAKIN 0 OI. 

[ P. 100, 1 . ij.] ArafaXAnPaç. Suprà, L. II, p. 78 
Ed. Moll, l'upéôx <fc ia, <è. rdpx/eeroe , ij aYafaAAK. 

[ P, ioo, l. 17.] Tpûfn. Hanc Jungermani emendario- 
nem in textum reeepit Cl. Dutens. Omnes alix Edd. Se 
MIT. & Cod. Amyoti , «lyt/pw. Ariftophanes in Pace , 
verf. J 70 : 

ÀAA’ cLvatixynSirhi o> yS'pte 
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TSf S'ittrmç T lactXauîç, 

T Zr t* cuKuy , rt fxùpluv , 

TSç Tfiryii t» ( forte 'rçûfnç -rt) <f yhwûttç, 
Tnç iwrt£( t • <apo{ 

T tS fftCLTI, 

T«r t’ iXoLtir , ur ero 6 vfJ.tr. 

Ingeniosè Cl. Hinlopen legendum conjicit : <& fjuloireip* 
èvûptt , tLoLi Xy «traira» âpaf Tfupji. 

[ P. 100, 1 . i 8.] To ertJior. Hoc TO, quod in Edd. 
flor. Commel. & Jungerman. deerat, at in C. R* II legi- 
tur , è Cod. Urfin. Urfîno probante , in tcxrum revocavit 
Moll. & hinc uterque Par. Editor & Lipfienfis. 

[ P. rot, 1 . i.] To fx.tacû'&Tor. Suprà, Lib. I, p. f : 
•? /xtyatÂHt ‘vi'Tfaj tir to MEXÂITATON. 

[ P. ioi, 1 . a.] Niwç bicrvtn. Nicetas Eugenianus , 
in primo de Drofillx & Chariclis Amoribus libro : 

Tftf <ît£/af 3 t et^.S'ûiru fxijtei , 

E^mÔiv aû'ffl j'vXîrmv dpifKÛrr , 

B oufjLoi K*ltrittva.çv W A/orûra. 

[ P. toi, 1. 4 .] A/eniaietzà( jçaçûi. C. R. III , A/o- 
rveieo <& y’ttçctç. 

[ P. ioi, 1 . 5.] ApiâS'nv. Hîc Mollius Ariadnes in 
infulà Naxo déferra: fabulant exponit , & Diam à Naxo 
aliam facit , nefeiens Diam fui (Te vêtus Naxi noracn. 

[ P. ioi, 1 . 10.] O/xoioç èfSïMli. Sic è Jungermani , 
quern non Uudat, conjcâurâ repofuit Mollius, quem in 
hoc fccuti funt uterque Par. Editor & Lipfienfis. At vero 
Edd. Florent. Commclin. & Jungerman. ac très MfT. R. 
c/j-otoy , quod refertur ad ev&Çuy , ut fuprà , Libro l , 
pag. 10 Edit. Mollian. OMOION ixirn. Et 

pag. 11, ipttrla. jSkxo Xik'ov çôtyÇct/xtvn. Rcitiius confère 
hzc Luciaui, coin. II, pagina zy 3 : to erpuTuy eût • 
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ai Longi librum IV. 

b»/xtt Aa.mS'a.ifJ.wîoK <m poç lùîi f**X w 0 wAct ENAI- 
AC12I. 

[ P. i oi, 1. 1 1 .] K eù rctt 'trurùiTJ Ce. r %of tvttreuf.Aa 
aliter legit Amyot venons : en manière qui fembloit qu’il 
jouit une note commune aux Bacchantes qui daufoient, & 
aux affiliants qui regardoient le verger ? 

[ P. ioi,1- 14 .] AvaXa/xCaiiiuy. Erigens, vel adilrin- 
gens, pedamentisve alligans , ut vertit Jungermanus; cùm 
àraXa.p/.Ç<tveiv (îgnificet & adftringere. Tune apud Lon- 
gum , t* KXi/nctja. idem effet , quod apud 

Lucianum in Philopfcud. tom. 111, p. } 8 : àvetlivri t« 
xAii/xafii , tteu ? y*pa.%t efeiwXjxerî/. Amyot interpré- 
tatif : relevant les vignes qui tomboient en terre tous le* 
jours. 

[ P. ioi,1. 14 .] Èçvpe truat Twç arfltoi. Sic fupri , 
L. 1 , p. 7 8 : <m£iiT»<r*V Tt xcù avèn , ç\<pa.vu<?aLi èîXcyltf 
tbç bréç. Fonè quis conjiciat punftum ici ante T«f avûitn 
figendum, ut lcgatur : t«c iy&tow véup tTcuyi-rtun ««- 
>» r/(. 

[ P. ioi,l. if.] Esr«%tTioc» ‘wxyn t/ç. Omnes Edi- 
tores prarter utrumque Par. punâum fuperius figunt poft 
tic , 8c poft a rôti Aaçytf. Forcé quis legere mallet : 
iyrayj Ttvat ‘BH'y» tic , Sv tupi y if rà. arô» Aciçyif. 
È^oAotÇ» To/f ivdttiy , ( omiffo hîc h truyti , qu* 
poteft hue è glofsâ ftuxiffe) A*<py/S'o( 3 eputç ittaXtno 
•wnyi. Sed & poft i%»A<tÇt pjSp rût diflwi rctineri portft 
m vnyii , vel legendum : iiS'up vwuyi'ttun. ( 0 Aa/ucuv ) 
I1»yr> ri( iy Svp tv ve rtc ardu Actipi /f , i%oA*Çt [jS/j tc/ç 
ayôun, Aettpr/S'cç q ofMtç ixaAuTO H Tttiyi. Amyot vertit : 
menoit fur la tête de Bacchus un chapeau de fleurs 
nouvelles , 8c conduifoit l’eau de la fontaine dedans les 
carreaux où étoient les fleurs : car il y avoit dedans ce 
Hcrgcr une fontaine que Daphnis avoit trouvée , dont oi> 




*40 • Anlmadver/îones 

arroufoit les fleurs , & l’appelloit-on la fontaine ii 
Daphnis. 

[ P. 10 1,1. IQ-] AQIKOfjLtYOY Sfg. fJLtUtpS. An 
fxtvav /uctxpi , vel ts éÿf. /xa-xpi , quod & conjc- 
ccrunt Cl. Hinlopen & Cl. Lefcvre. Sic apud Dionyf. 
HalicarnalT. L. IX, p. 17)? Edit. Cl. Rciskii : O’T AIA 
MAKPOT x co P” ITafct 'troXt/uoc. Supra, p. 10 J Edit. 
Moll, tic iyFetXtr ôri oAi'lér trp 0 ? TfvFn^ i «Ttenrornf 
àçiÇtlcuAt Reitzius ad Lucian. tom.II, p. 110, per dpi- 
xùfxivov cf/à fjutK p«, intelligit hcrum illas omnmôpoft Ion- 
gum temporis intervallum , poft longam abfentiam , efle 
vifurum ; ut apud Arillophanem in Pluto, v. 1046 : 

Éoik* SJg- <woAAS %Ôyh <r' «aipaxir*/. 

Sic prorsùs Amyot : pource que leur maître ne fauldroic 
pas à les vouloir veoir , à caufc qu’il y avoit long-temps 
qu’il 11e les avoit vues. 

[ P. ioi, 1 . 11.] fcîrttwtÔKffo/Lttwç. Malè Ed. Moll. & 
hiuc utraque Par. Î7ram8xff<Y-ttioc. 

[ P. 101, 1 . 1.] Ai'trAa.oîova.ç «weixe*. Supra Daphnis 
«liait » L III, p. 96 Ed. Moll. -ortrîiixorla eSFtf «trapa/a- 
C«v , AinAAilONAZ ÜEnOIHKA. 

[ P. 101, 1 . 1.] Atlxoc h 7 . /May iipîraÇt. Supri Daph- 
iiis dixit , L. Il , p. 4 9 Ed. Moll. euFet pjSp ùSi /Mar Aiixof 
ii pTrxn. 

[ P. ioi,l. J.] niear d-tpcrTri'iav <®peetptpir. Xeno- 
phon Ephcf. L. I , p. 19: >æà.<r a,v èw/pxiAijetr -spoetipsptr. 
Achill.Tat. L.IV, p. J J 4 : SïpaTrûav ayr» vpocoiQpjSfJ. 

[ P. loi» 1 . 9.] KaV Tttpawv. Ad oram Cod. R. III, 

Tappwr- 

[ P. loi, 1 . I I.] Èxoirâr«. Sic fuprà Daphnis Chlocn 
adjuvans, Lib. III , p. 1 00 Edit. Moll. tseo/r&>V« ? voyh" 
îlpxtXFt /j&/j ùf 7 eu/Av;- to 7 aÀa 1 crt^x/ru 3 Tapcoif 

Tbî Tltp Bf. 

[p. 101, 
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[ P. ioi,l. 14.] kxûvay ?. Sicreâè cum Huctio conje^ 
eit prior Par. Ediror , & hinc in tcxtum repofuir Cl. Du- 
tens. Malè in Edd. Flor. Commel. Jungcrman. Lipfienf. 8 i 
in tribus Codd. R. imivoiç. Pcjùs Ed. Moll. & hinc prior 
Par. ÎKUraf. 

[ P, 1 o 1, 1 . 1 4.] b^oXaÇt. Cod. Urf. Urfîho probante » 
tum t paragogico, ob fequens tSçt : fcd mérité Cl. 

Bodcn hocfulcram negligit» dcpoftCl-D'Orvill. adChari- 
ton. p. 1 p 6 8 c 6 3 9 , obfcrvat, antè afpirâtam litcraiti , ut 
negligi polie N iç&Kvçixir ; cùm fpiritüs afper fzpè 
hiatum molliat, maximè in fine periodij (ut & hîc) ubt 
vocalium concurfus nort adeô cft duras : & farpiùs hujufce 
rei extitiiTc vcftigia , fcd abolira elle à librariis 5 qua* , in- 
quit CI. D’Orvill. p. 1 ; 6 , leviflima quidcm funt , fcd 
faciuntad lingux nitorcm. Hîc autem dicitur ixur<q; 

A*Ç« , ut paulo fuprà , ie^éXaÇ t rôiç îv&iet. 

[ P. I Ol, 1 . 19.] ITcepetfuV^. Fortè vctpctfjitvvr. 

[ P. 1 01, 1 . 1 9.] F.ç - ’ iv. C. Urf. tç t’ ar. 

[ P. ioi,l. il ] HJà* j Ôttuç/. vüç 'ifiifni. Puto deefla 
TtXt&vrac , 7 rt'naju/j.ivnç , aut aliquid iîmile. Suprà , L. Il, 
p. 48 Edit. Moll. ap 7 / ITEriATMENOT tu , jyt/Jïrr«. 
Ibidem , p. y } , a. fit nATOMENHS it/utpaç. Huctius 
ytvofiirnt fupplcndum putat. Infelicitcr Jungermanuscon- 
jicit, »<fx èvae/rn tç ûfiif. Mollius eontendit fen- 

fum eflc > dùm jam eft autumnalis vindemia, 8 c in hâc 
diâione iixcffc elliplin participii urne , vel trctpvtxç , aut 
limilis , cujufmodi ellipfis apud Thucydid. ^etfxûroç ixftf 
«vtyj* pxQv, fcilicet, 

[ P. 103.I. 1 .] Tbtôv t» Sr. Cod. Reg. III , ri'lot 

3 w* „ 

[ P. 103,1. a.] Oti kv alxof ïpfer tf^xi*- Amyot 
yertit : pour ce qu’il étoit Laqoets , Se étoit fon métier d« 
courir çà & là où on l’cnvoyoit. Cum hâc voce Laquetî 

Q 
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confer Bclgieum Lackeye , quod curforem fou Jt , obler- 
vantc ad hune locum Mollio , 8c hinc veram habebis nof. 
tri vocabuli Laquais originem. 

[ P. io'j, 1 . }.] L<Tt£/«vS 'bo.&.v S't%ia><nv.Qno fenfu 
gallicè dicitur , ils lui firent toute forte d’accueil. Malè 
Reitzius ad Lucian. tom. II , p. 130, liarc fie explicat : 
rcccperunt cum induftriâ ; nam , inquit Reitzius , wxij) 
<T»fio/ funt fervi induftrii apud cumdem Longum , p. 1 j 4 
Ed. Moll. Idem ibid. Reitzius malè in Luciano fïfjiûç i£t- 
roÇor vertit , accuratè exceperunt. 

[ P. 10}, I.4.] T etc Partie KofjLiÇcrltç. Sic fupri , 
X. II , p. } o Ed. Moll. ? Âm'ùç i/xCaÀÂur , ij ù( 

tbç Trtôvç tçtpt rev en or. 

[ P. 103, 1 . 8.] Er wxwr.Malè prior Par.Ed.cx itx.cn. 
Sic fuprà, L. II, p. 6 9 Ed. Moll, or a/ptej ytro/xtre/. Ibid, 
p. 70, c* /Mvi/uLt/ ytré/ntrci. Et L. III , p. 83, ex TrtâpqE. 
j.ivttduf. Et L. II, p. 3 8, ce ifo pï nr irctâ , x, œaiSia.. 
Confer Cl. Abrefch. Dilucid. Thucydid. Audar. p.40} . 

[ P. 103, 1 . 9.] .MiMorlof 3 xda. Hoo rlhi , ut 8c 
multa alia , operarum vitio , ex Ed. Moll. 8c hinc ex uni- 
que Par. excidit. 

[ P. 103,1. 10.] Actçv/ç tf'MKtr. Sic in Cod. Urfin. 
Urfino probante , in Ed. Moll. & hinc in utrâque Par. & 
Lipficnf. At in Edd. Flor. Commel. & Jungcrman. t<Ta>xt> 
fine N tptAxvçvxÿT, quod à fine periodi poteft abefle. 

[P. 103,1.11.] Keù 0 £.. Hoc km, quod ab Edd. 
Hor. Commel. Moll. & hinc ab utrâque Par. abeft , è Cod. 
Urf. Urfino probante , reftituêre Cl. Jungcrmanus & Cl. 
Boden ; nt & in fuô Codicc invenit Amyot vertens, meme- 
inent ( j^) de ce que peut donner un chevrier. 

[ P. 103,1. 1 1.] Ë<JWxtQ<£ oaa. àmb. Hoc bîrô, opera- 
rum vitio , è priori Par. Editione , 8c hinc è pofteriore ex- 
cidit. 

[P. loj, 1 . 11.] Àtto cùwé?i«.Cod.Urf.Urfino ptoban. 
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te, 8c hincEdd. Cl. Jungcrman. 8c Cl. Boden. habent «Jwo- 
A<h ; pro aiiroXa ; quod Mollius tanquam de fuo conjecit. 

[ P. 10}, 1 . 1».] E eupoy ôif-ll oror. Jungermanus : 
« cor veto non potiùs rccentem 8c àp]'tfcvor ? Quippe, aie 
b politilTimns Hcinfius , omnis factura ultima praeferebamr , 
v quia diutiùs laftabat; primx enim ftrrurz continué lac 
b fubduccbatur , ubi alia expeâabatur. 

[ P. 10 j , 1 . 14.] A fctôo» ntpûv. Sic Gallicè, dire 
du bien. 

[ P. 1 o 5, 1 . 1 6 .] <l>jXa <ppotw. Sic loquitur Homerus, 
II. A, v. 119. 

[ P. 105,1. 17.] Zurirtpitt. Sic conjecerunt Junger- 
manus , prior Par. Editor 8c Cl. Bernard ad Synefîum de 
febribus, p. 4». Sic quoque in duobus primis Codd. R. 
& in Edit. Cl. Dutens. Carter* omnes mwifjtrtr. Supra, 
L. III, p. 81 Ed. Cl. Dutens : eùiTrit ïfuair «ri euytç tôt 
SYNNEMOTEAN. Amyot autem videtur legilfe auuiv »- 
fj.tr ; vertit cnim : demoura traitant fes bdtes en grand 
foin 8c grande follicitude avec Chlol : 5 ubi vides cum 8c 
illam leilionem mwtfitvtv exprcfTifTe. 

[ P. 105,1. 17.] &x* 0 *>** ***** Mallcm 

KÀKÛrnv , quod magis grsrcum. Sic Achill. Tat. Lib. II, 
p. f 1 8 : fic( fi fit ux w. Idem , L< VII , p. y 7 4 : tçi- 
(M( ux** <ùj]or > ubi mallcm mXiv , ut Sappho : tfo/jo ( q 

<mctG.v 

[P. 105,1. 17.] M'fpa.Kior yâp. Hoc yS in foli legi- 
tur Editione Cl. Jungermani, qui illud è Cod. Urf. Ur(u 
no probante , reftituit. 

[ P. 105,1. 18.] K eu epoç. Cl. Hinlopcn offèndere {ê 
dicit ad illud opoç 5 nihil enim Daphnidi fuifle cum hoc 
monte negotii , idcoque legendum o/ç. Sed mihi non loco 
movendus videtur illc mons in quo capcllas fuas pafeebac 

Qy 
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[ P. iû$,l. 10.] Hjcb» t o ovofjut. Sic Cod. Urf. Ur- 
fino probante , & hinc Ed. Cl. Boden. Ac Edd. Flor. Coin* 
mcl. de Jungerman. & très MIT. R. conjundlim , '»**{] o 
ovofxn-, pro quo Moll. & hinc uterque Par. Editor , îix.vtlo 
TO orofxat.. Sic fuprà , L. III , pag. 9 7 noftnc Edit. aJii 
ipuXctrltjo , alii iipûXa.rlt ro legunt. Male Moll, vertir, 
cujos ne nomen antè fando didicit ; malè Amyot , duquel 
il n'avoit oneques entendu le nom ( ««ut ro oro/ua , non 
àx« 7 ?o) avant cette heure là. Probabile non cft Daphuim 
bùc ufquc hcri fuî nomen ignoralTc. Vertendum igitur 
cum Jungermano , cujus priùs nihil pnter nomen folum 
inaudiverat. 

[ P. 104, 1 . i.] OvtyoTroXvtn. Hucdus conjicit èyetpo- 
sroXÙv». Achilles Tadus , L. V, p. 49 1 : Sic/jutf yàfxyt ov 
èr^po7roX«r. Alcipluon , L. 1 » Ep. XXXIV, p. 146 : rvpar - 
viS'oiç àvetpoyroAu. 

[ P. 104,1. 5.] ZufATrtQuiiÔTMr. Eodcm fenfu Xeno- 
phon Ephcf. L. I , pag. 1.1, <ru/j.pûrh( aXX«Xo iç. Longus 
fuprà, Lib. Il, pag. 40: *cfltzfty}c tt oAur pgôrov wcnr ip 
euuS'iS'ifj.îvoi. 

[ P. 104,1. 8.] AaifJL 7 n(. Duo primi Codd. R. Aa/x- 
çrtiç. Sic & in Amyoti Cod. ut ex ipfius verlîone colligitur. 

[P. 104, 1 . 11.] A'iâro/xtvot Sr »c, m avy^wpHÔw». 
Hoc ù, quod in Edd. Flor. & Commcl. deeft , at in duo-« 
bus primis Codd. R. legitur » è Cod. Urf. Urlîno pro- 
bante , reftituerunt Jungermanus , Mollius & Cl. Boden. 
Malè in utrâque Par. Edit. aùâofJitvoç «p ù avfyuptiBûii , 
omirto uf. 

[ P. 104,1. ii.] A'urnv Confer Thomam 

Magiftrum , p. 6, in A^rap yvyeuKa.. 

[ P. 10!, 1 . it.] T iyyw iÇtirtt fi' »ç ... Troiim*. 
Sic fuprà , L. III, p- 68, 1 . f noflrx Edidonis : TtXNHN 
ÈZHTOTN Al’ HS «XXwXbç 0 EA 2 ONTAI. Et ibid. 
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p. 8 o, 1 . 17, Mégaf TÉXNHN , Al’ HE 0 gvXtlap 
APA 2 E 1 . Achillcs Tatius, Lib. II , p. i}« : EZHTOYN 
fjLt\ya.vM AI’ Hï àraCa.XXt&af S'vya.i/Liny rov ya/xov. 

[ P. 104, 1 . 14.] T tS tsiï&S'ùru rtpnofxtvov. Sic fu- 
prà,L. H,p. 3 4 noftrac Ed. t ipvo/xtu rÔii cLvtitai <t tmç 
puloif. 

[ P. 104, I. 10.] Ka 1 tw<tTH«v. Suprà , pag. 3 4 Sc 3 f 
noftræ Ed. opa pxti ri roi r§S tpvrfyî KcCla.xtxXa.ç*{ .... 
fxi ri( ayôvç piÇet tnTràmlctf. 1 

[ P. 104, I. xx.] Ô piS/J XaQtiv. In tribus Codd. R. 
in Edd. Flor. Commel. & Jungcrman. omiiTum eft illud 
ô pSp , quod è Cod. Urf. Uriino probante , primas rc- 
vocavit Mollius. 

[ P. 103,1. i.] hpyov oiov t^flpéç. Sic in omnibus 
Edd. & Codd. At Mollius in notis conjecit SJ wc , quod 
bine uterque Parificofis Editor in textum recepit. Sic infrà , 
p. ni : xdxXof SJ O’YAE e^i <£ •voXiaç tvpiiv. Amyot 
vertit : fï oultrageufement villanée , qu’un ennemi venant 
à propos délibéré pour tout gâter , n’y eût fçu pis 
faire. 

[ P. 10 J, 1 . <.] E%i£paL/xt- Operarum vitio , in Edir. 
Commel. iviSpnpj.%. 

[ P. xoy, I. 9-~\ Ht> pjSjj *«»or «érOoc av&Zv. Sic Edd. 
Flor. Commel. & Jungcrman. At Moll. & hinc uterque Par. 
Editor & Lipfienfîs dederunt xoircv , quod probaverunt CI. 
D’Orvill. ad Chariton. p. 69 p, & Cl. Bodcn. C. R. II, 
X) Ht S xtro » , omiflo «artvfloç drbùv , quod defideratur 
& in Cod. R. I,ubi, ut inC. Urf. Uriino probante, legitur 
xcLivor. C. R. III , Xj tir pL xaipôt ; & ad margincm « 
fortè xtrè» Ti'cflcç. An Amyot legit , <t »v p$jj « xaivor 
irtrdop ? Vertit enim : fi n’étoit pas de merveille ( »’ xeuvov) 
que ceux qui redoubtoient l’ire de leur Seigneur , en pleu- 
raient : car un étranger à qui le fait n’eût point touché , &c. 
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Qui tamen fenfus unicè verus , Si ex hàc lc&ione > <£ «r 
xoivcv tritèoç , facile oriri pocuit. 

[ P. ioj, 1 . io.] ll-r ivjj.it a- C. Urf. àiiv/jiroi. Infti, 
p. I l l Edit. Moll, ifyivvy h Tct <xrôn hoivcy , à.X?.à 
v* av'fÇS CbtfjttUt. 

[ P. ioj, l.io.] ’ExXtuy- Hîc malè Hucrius emcndat 
tx.ha.iot , forma; Atticac immcmor ; ut & infra in hi$ vcrbis , 
J,. IV, p. ix < Edit. Moll, itx atri^t nhquorh , idem le- 
gendum conjicit xhaioyli- Tantilla res tantum fugcrat 
viril m. 

[ P. ioj , 1 . 1 1 .] knoxixorfjxlo. Supra, p. 104 noftr* 
Ed. trapaS{Qr 'hhnxoefjrieaf. 

[ P. 105 j 1 . 14.] KaAor xtijjttoy. Rc&è Jungerman. 
confère hæc c Virgil. L. XI Æncid. 

Qualem virgineo dcmclïum pollice florem , 

Seu mollis viol* , feu languentis hpacinthi > 

Cui ncque fulgor adliùc, needum fua forma rcceflït; 
Non jam mater alit tel lus , virefque miniftrat. 

[ P. 10 5, 1 . 14.] ioTtixiit^s Si. Malè utraque Par. Ed. 
« 7rix\v}o «teti. 

[ P. io{, 1 . if.] Xuy iyu(. Féliciter Huetius conjicic 
ewïxjti. 

[ P. lof , I. 1 6.]@pnvv<S.tç c/ao/ox.Hîcdicirur fic/uCîi traf 
SfHtutra/ç o/joiot, ut fuprà , L. I, p. 1 a noftr* Ed. tpa-rja 
BOTKOAIKON çQiyi'afxiyn , Si p. il , ô rirh^ 'vxxyji- 
<nv OMOION ixirtf , & L.IV, p. tor, ev&lÇmy OMOION 
ctStSotli ; ubi tamen rcâiùs legitur , ovpiÇmy , OMOIOS 
et St Sévit ; ut & hîc conjici poteft , 3 pit vit eus OMOIA1. 
Code* autem Flor. habet dfxyQeat ^ /So/iGùirou , pro 
foojjQvaai <& âpurtseeuf. Hinc malè Moll. & poft eum 
uterque Par. Editor, dederunt dfitrvrau, pro dftivvvait 
quod in Edd. Flor. Cotnmel. & Jungerman. 

( P. ioj, I.17 ] T«f po luviSç. Hune Longi locum 
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pcoducit Cl. Sallerius, feu potiiis Cl. Sevinns, ad Tho- 
mim Magiftrum , in voeem Pcfanà . , p. 78p. 

[ P. 106, 1. a.] AtapoJa Atovvm Sic fuprà, Lib. Iiï , 
p. 95 noftrae £d. v Sieoooltt Mai'. ÔtaV AEinÔ-. 
TAS x«tAMr pgft*v , inquit Euripides in Hippolyt. v. 8 8. 

[ P. io6,l. 4.] Keù ïCÀtTrtf. Poil iCXtTotç ununt 
verbum deelTc puto , ut Jfe.çüapofjitv*, vcl tùopvrUfjuva.', 
vcl tLcCla.K.XÙfjLV/0 . , vcl srctlu/utyct. Quomodo conculcatot 
afpiccrc potuifti flores quibus te fsepe coronavi ? Sic Se 
Amyot videtur in fu© Cod. invenifle > vertit enim : & toi ; 
lire Bacchus , n'as-tu point eu de pitié de ces pauvres fleurs 
que l’on a ainft tout auprès de toi, devant tes yeux j 

DIFfAMSES } ^ 'A 

[ P. 106, 1.6.] Kptpaçt. Infclidter Huetius conjccit 
xftfxatfci ; malè Moll, hîc videre fibi vilus eft cnallagen 
temporis prxfcntis , pro futuro xptfJMoei ; quod , inquit , 
loquatur Lamon de te quafi certâ & moi eventurâ. Kpe- 
Mtf. lue éft futunim contra&um pro xpi/uutoj , ut atticè in 
futuro dicitur , J'pû , /3 »Aw , «xWu, iu>, sAÔi, t>â< , 
p;o iXaoetç apud Andophan. in Eq. v. 600, , 

v. 190, tAt! , v- p 6 4, O moi , pro iheloHtn apud Æf, 
Chyl. in Eumen. v.7 p, &e. <ffc.ÇiCà, pro S'iaCiCdou, ara- 
7 Tt}Û , xtpu , pro Ktpàotà , jcoAw, pro xeAaVco , ■trtp&î, 
à.va.ZiCùfXttf , pro àva.CiCâQ/J.a ) , & S'oxi/j.w, àfcpù , àuu\ 
X57 uu , ic innumera alia qua: videbis apud Cl. Pierfon irt 
Meerim Atticiffam , voce AizCiCu , p. 114, & in EA S ' 
p. 146, & apud Sylburg. ad Clenardi Grammat. p. 4 3 1, & 
ad Etymol. p. p p 6, 1. 4a, apud Rich. Davef. Mifccll. 
Crit. p. 74, & Hcmftcrhuf. ad Aridophanis Plut. v. 6p o, 
p. 117, ab eodem Pierfon indicatos. Confer & cumdem 
Hcmflerh. ad Plutum, v. 107 1, p. } 97, ubi iw, pro idoui ; 
Se ad v. IÛ77, p. ) 9 8, ubi monct ixa.yijj.au , 
fttâa & cpxû/act/ elfe futura attira , non autem prxfcnriat 
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pro futuris ufurpata ; quod immcritù cenfuerant Herodia- 
nus , p. 8 8, Mollius , & Kufterus reâè confutatus a Rich. 
Dawef. Mifctll. Crit. p. 74, obfervantc hanc futurorum 
contraérioncm Ankara ficri non folitam , nifi in verbis , 
jn quibus pcnuldma poft contrattionem maneac brcvis. 
Pcrglcrus ad Alciphron. Lib. I , Ep. XXXIX , {«g. 194: 
« HçrayAtôei , pro içutro/utQet. ; Ut «Acer , pro ihaatiç , 
« iAu/x» f , pro iXcLG/xt* , qui fzpiùs occurrunt. Et folet 
« in vcrbis primat contra ftorum id ficri facpiflimc. Omnia 
<• autem talia quidam ex kecentioribus pro futuris 
v* fecundis habent His addo i p>£ , pro ipfâfx , quod 
apud fcptuaginta Interprètes, Gencf. cap. a 9, verf. a 7, 
& Exod . c. a o , v. 9 , legitur. Atque hic quidem me nonnullara 
ab cruditis Lcdoribus gratiam initurum cfle confîdo , fi 
çum iis communicera qua: de hàc futurorum Bc aliorum 
geminorum , ut putant > temporum forma cenfuit Cl* 
Lcnncpius , cujus inedita in Graccx linguz analogiam 
Di Aa ta vel pueris in Batavia notifiima funt , fed citeras 
gentes , ad quas nunqukm pervencrunt , & prxfcrtlm Gal- 
los , Hifpanos & Italos omnino latent , quarumque adeo 
particula , hàc occafionc data , proferenda cft. 

Scilicct ille exiftimabat , futura attico more formata ît 
verbis puris in et», vel tes, cadentibus , ut funt futura Spù, 
à pnfenti S'pâu , & t£tAw , xp«/x» , t£oX« , aliaque hu- 
juscc generis in feripris Attieorum obvia , reverà formata 
«fie i futuris in ety», vel t<r»> fublatà nempè, more Iomim , 
Uterà S inter duas vocales. Hoc enim in multis verbis co- 
ranique conjugationibus , Ionibus proprium fuit ; ficuti , 
verbi gratii, in futuro iptu > i pnfenti ip(u , paflîm apud 
Homerum obvio. Quod itaque Iones pronunciabant ftitu- 
rum Jpcta , ijjtXeîu , x pipeau , iijoXtu , pro futuris Spa- 
fu , içthdfu , xptptdiru , i £oXtru , hoc Attici, quorum 
an tiqua dialcctus ab Ionicâ parum differebat , contraftiono 
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■•inftitutà, pronunciàrunt J'pu , i^iXÛ , xptpxu , tj'tXu -, 
atque ita in aliis qu* in ou definunt , idquc tara in adtivo 
quàm in fururo medio. Sic , «empli causa , Attici futurum 
medium pjLa.yiQfxa.1, ab Ionibus pronunciaram fjLO.yto(xa.t, 
cxtulcrunt pjutyZpjuu ; atque ita in rcliquis fimilibus , in 
quibus tamen omnibus obfervandum , quid optimorum / 
Scriptorum ufus doccat , nec quidquam temerè fingendum , 
quod non eorum auâorirate fit comprobatum. 

Hinc fequitur illud quod vulgo ftatuunt gtammarici , 
futurum fccundum eodem pertinere; adeôquc non duo fu- 
tura idem fignificantia , ut falsô eiiftimatum cft , fed 
unicum duntaxat Grxcos habere : ea autem qu* vulgà 
dicunrut futura fecunda , ut tvitu , àxou , Xnrû , <puya , 
k.t.A. non nifi futura efle attica ad eamdcm rationem ad 
quam modo memorata verba , formata , adeoque orta 
à verbis obfoletis puris tutt(u , àxotu , Xtiriu , çuyiu , 
*.t.A. T cm pore faéhtmeft ut horumee verborum purorum 
rempota prxfcntia in defuetudinem abierint , futura autem 
rcmanferint in ufu. Cùm autem Grammatici jam non ia 
ore loquentium invenirent ulla verba , feu themata prx- 
fentia , ad qu* referri poflent h*c futura tuttu , ùxou , 
qwyu , tt.T.X. ea confiderârunt tanquam futura ab iis di- 
verfa qu* frequentids occurrunt , atque ita bina futura , 
primum nempè & fecundum, fibi videre vifi funt* de qui- 
bus ne per fomnium quidem Antiqui cogitavcrant. 

Quod autem attinet ad ea futura fecunda , ut voeant 
Grammatici , in quorum pcnultimâ pro E eft A , ut çvtXÔi , 
tara pu, xXawû, iwrctp ôw, aliaque fimilia, formata à 
autpu, xXhru, trtpBu , & fimilibus, ea révéra non funr 
horumee verborum futura , fed orta à verbis produis , 
çraXiu , complu , xXaviu , trapùiu , qu* & ipfa orta funt 
à fimplicioribus çuAw , arâpu , xXaTru , <srap 6 <a : undè 
sec h*c futura , compte , kAætt» , <tr«p 6 « > pro fe- 
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cundis habenda funt ; fed codcm prorsùs modo cfformata 
funt , quo futurum atticum tp« ci ipta. 

Idem dicendum 8c de futuris (ppa.S'tc, iwpityù , oSôi i 
x.t.A. à verbis , ut putant , ppâÇa» , lofai-rju , oÇm ; fed 
qux potiùs derivanda funt , ut omnia bujufcc generis , à 
verbis inufitatis ppa.S'ia , apttyiu, iS~iu, quæ & ipfa oriuru 
tur à verbis primitivis çpâS'u , mfâ.ïu>, ô«f» , à quo pof- 
rremo latinum odor proximè descendit. Reliqua autem fu- 
tur» fecunda qux vulgo vocantur , ad eamdcm rationcm 
facilè rcvocanda , & ad unum futurum quod primum dici 
folct , unicè referenda funt : cùm certilfimum fit unieam 
futuri charaâcrilHcam in antiquifiimâ Grxcâ linguà conf- 
tanter fuifie literam X ; mutationcs autem omnes, qux in 
diverfis cernuntur futuris, variîs verborum formis, quarum 
multxobfoletx funt, vel diverfis adfcribendas efle dialccHs , 
iifque fuam originem debere , nec magis nova conftitucrc 
tempora . quàm Æolicum Tv-^eia. novum conftituit aorif- 
tum. Sxpè enim ex unâ in aliam dialcihrm , vel ci hâc, 
aut ex illâ vicinâ forma , recepta fùerunt tempora. Neque 
alia cft ratio quare interdùm uni vetbo duplex futurum 
adjungatur : ficut, excmpli causa, verbo àçvosay cujus duo 
perhibentur futur» , nempè àipveu 8c aùpv^tà j quorum qui- 
dem prius ad verbum d-ipyÇoo , feu potiùs cipûu ; pofterius 
verà ad àçvesa referendum eft. 

Sic & fccunda , qux vulgo vocantur , parti vi fùtura una 
eademque funt ac prima cjufdem parti vi futura , femper à 
future a&ivo , mutando « in o/nq , formata , fed i formis 
vicinis orta : fie , verbi gratiâ , t yiriQfjutf , fccundum paf- 
fivi futurum , oritur à t uvmu , futuro aûivo verbi t vrt®, 
cui vicinum rvvra ; quemadmodùm primum parttvi futu- 
xum , Tupflit Qfjucp , oritur ab aftivo futuro Tt/ipôiitrw, verbi 
Tvipètu , cui vicinum tutt! u. Eodcm prorsùs modo opi^- 
6 h Q/Jutj y primum futurum, non immédiate oritur ab ôptf». 
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fed à futuro , format produ&ioris opt% 6 iu 5 de 

cjuo dubitarc nos non finit ipfummet prxfcns optyjltm , 
quod apud veteres Scripcores rcmanfit. Undè ut prima 8c 
fecunda aâivi , fie & prima ac fecunda paffivi futura una 
cademque funt , nonnifi folà forma diflfèrunt , & codem 
prorsùs modo à verbis vicinis formantur. 

Sic tinflisu , futurum atricum à vicino verbo coque 
obfolcto, Tutrlta, formatum , fupcreft apud Ariftophanem 
in Nubibus , v. 144;, ut 8c TinrlAvttç apud eumdem , 
ibid. in Pluto, v. ai ; à quo ortum futurum paffivum 
rwxliiG/üuti , quod legitur apud eumdem in Nubibus, 
v. 1381, non magis tertium conftituit paffivi futurum , 
quàm rwm nGfj.ni fecundum; fed oritur à rwrUu , ut 
rvipünG/ji.tu à Tu^ôfûi, & Tv-7rt1GfJ.cn à T uviu. 

Ex quo porro intelligitur & primum quod dicitur verbi 
medii futurum, non aliud efle quàm paffivum futurum, 8 c ab 
hujus formatione «ibil quidem diffêrre,fed ab aliâ forma vici- 
nâ oriri.Ut enfin à futuro a£tivo Tuçbnru , verbi rv^ôta», fit 
TUç 6 nG/JJ*i , & ab èptxfliru fit , quod cft pti- 

num , ut vocant , paffivi futurum , fie & à futuro 
verbi rijir», fit rü^ajuat , & ab opt^a, futuro verbi àptfui 
fit ipi^o/xat , quod primum efle dicitur medii futurum. Et 
hoc clariùs apparebit ex verbis <pi\tu 8 c ripiaîu , à quorum 
futuris aftivis, çixAiro & Tiptacu, formantur futura paffiva 
ÇiXwopjau 8c TtfxYtGpj.a.1 , qux à Grammaticis fimul 8 c pro 
fccundis paffivis , & pro primis mediis habentur futuris. 

Nequc alia eft ratio futuri fecundi medii rt jarts/xau , 
quod idem cft ac medii primum 8 c utrumque paffivum , 
eodcmque prorsùs modo formatum , ad diverfam , eamque 
vicinam , cjufdem verbi formam referendum eft. Ut enim 
Tv-\j .oputi , primum medii futurum , formatur ab a£tivo 
futuro , mutando u in cpj.au , (quemadmodùm pri- 

mum paffivi futurum , tvçÔ vQpjcu , formatur à futuro ac- 
tivo , ruçBitira , quod fit à Tvç 9 t« , & fecundum paffivi 
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futurum , nmiQ/xaf , formatur à futuro a&ivo -n/muru, 
quod fit & Tt nrtté ) fie ab aftivi futuro lonico tut ta ( pro 
•nnriva ) venit rwiofxat , & per contradionem TU'trvfj.ai, 
quod immérité vocant fecundum medii futurum; dùm 
contra quatuor ilia futura , duo pafliva , & duo media , pro 
nno codemquc futuro paflivo habenda funt , eamdcmquç 
fequuntur formatioucm ; fed ad diverfas tantùm verborum 
yicinorum formas referunrar. 

Idem dicendum de paulà-poft- futuro , ut vocant : hoc 
cnim futurum nihil aliud eft , quàm futurum paflivum , 
& eamdem quidem formationcm fcquitur , fed à vicinâ 
verbi reduplicatione au£H formâ oritur : ut adeo 
fxeti faftum fit à futuro obfoleto rdû-^m , verbi Ttluça , 
vcl Ttlinra , cui vicimun rvirlu. Similitcr 'atrroitiQf/.ai 
eft à mrroittfu , verbi tmre lia , cui vicinum trciia. Sic 
Xfxp*£ov 7 ai,quod unicum paulcvpoft-fûturum in totoNovo 
Teftamento occurrit apnd S. Lucam , c. 1 9, v. 40, eft fu- 
.turum paflivum à xtxpaÇa , verbi xtxpatya. In fcripds au- 
tem veterum Poïtarum plurima reperiuntur hujufcc gene- 
ris verba reduplicatione au£ta ; qux funt novx verborum 
formx ortx à prxtcriro perfcûo verborum primitivorum , 
fervato hujufcc prxtcriti pcrfeûi augmente , qualia funt 
içyixu à prxtcrito perfeifto tçuxa. , verbi ç-aa«; tiS'oixu à 
prxtcriro pcrfc&o Pii axa. , verbi Pua, vcl PtiPa ; vtçûxa 
-à 'trtçuxa . , verbi <puu , atque alia innumera ad hanc ratio* 
nem exigenda , qux multa in Doricâ dialcfto fuifle ob- 
fervant Grammatici. 

Hxe autcm verba reduplicata , prarter paulo-poft-futu- 
rum , quod, ut in aûivo , fie in paflivo, nullum eft, 
etiam peperifle videmur & imperfcâa lonica, qualia riru- 
vtox & multa alia fimilia ; cùm Iones, ut confiât, aug- 
menrum vulgo omitterc foleant , 6 c à verbo reduplicato 
'Ttjûvu cfFotmavcrint impcrfcdhim TiTvwer , omiflo aug- 
mento. 
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Quod veto fpcctit ad aoriftum qui dicitur feeundus , 
quemque formati à future fecundo non fine aliqui fpecic 
ftatuunt Grammatici , id ii attenriùs confiderctur , à vero 
alienum efle quivis intelliget, qui raemincrit eorum qux 
de hoc futuro fecundo fuprà obfervata funt. Cùm iraque 
olim nullum futurum fccuudum exriterit , alio quoque re- 
ferendum elfe aoriftum qucm vocant (ccundum, imino 
nullum elfe, facilè apparct.Qu* autem Grammacicos rccen- 
tiorcs ad futurum fccuudum fingendum adegit vicinarum 
formarum ignoratio , cadcm in causa fuit cur aoriftum fe- 
cundum , qui nunquam extitit, excogitarenc. Sempcr teneo- 
dum cft , multa fùtura , non ea duntaxat qux fccunda 
dicuntur, fed etiam prima, non à vcrbis ufi taris quibus 
adfcribuntur, fed à vicinisoriri verborumformis. Id autem 
fi hîc pcrpendamus , ftatim patcbit , hujus aorifti , qui fe- 
cundus dicitur , formationcm perfici , fi prxfcntis temporis 
illiusformx ad quant proximè pcrtinet, terminatio Cl in ON 
mucemr , & prxfigatur augmèntum. In qui quidein for- 
mandi rarionc cùm idem prorsùs locum habeat , quod in 
impcrfe&i formarione , unufquifque facilè advcrtet hune 
fccundum aoriftum reâiùs referri ad imperfedla , qux à 
vicinis verborum formis , iifque imprimis obfoletis, oriun. 
tur : ut mirandum non fit tories hune aoriftum , quem vo- 
cant fecundum , eodem fenfu quo impcrfcéhim ufurpari. 
Quum itaque nihil aliud fit hic aoriftus quàm imperfee- 
tum , fi & formationcm , &, ut plurimùm , fignificarionem 
refpiciamus , hinc fcquitur cjus quoque per omnes perfo- 
nas & numéros fiexionem camdem prorsùs elle , quant 
hnperfefti. Neque noftrx obftat fententix quod in fccunda 
palfivi aorifto alia , quàm in palfivo imperfcfto flexio cft , 
ut infra fuo dicemus loco. Hanc doclrinam firmant ii ao- 
tifti fccundi, qui à prxfentibus ufitaris oriuntur , & prop- 
tereà plané convcniunc cum imperfc&is , ac eodem jure pro 
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imperfedis ac pro feeundis haberi poflunt aoriftis ; ur* 
vcrbi gratiâ , *xov ab xxu , ukcr ab ï* », uvr ot ab bru , 
tiSir ab ïS'a , in quibus cadem contrsdionis ratio ab inino, 
qux aliorum vcrborum à vocali incipientium. His itaquc 
prxmiflis , facillimum crit omncs hos aoriftos fecundos , 
feu potiùs imperfeda , ad ycra fua themata referre. Ita 
tTtwov, tanquam imperfedum , pertinet ad ruvru , ut 
imperfedum truvriev ad vicinum quidem , fed produdum 
retbum , vrùvfïu , refertur. Eâdem porrô rationc \ XaCa eft 
tkctCov, à aà va , cujus loco fupercft vivra , t&vror ; à fxâ- 
6a , undè fjuir6tt.ru , tfjuL&or $ à afâyu , cujus loco ufurpa- 
tur Tfôyu , bfafor ; à «<t« , undè fadum noua , ixacv ; 
à vrcLu , undè fadum vra.ua , tvracr ; à tpuFa , cujus vicinum 
tpt'ufu , 'itpufcr ; 1 ktvru , cujus vicinum kuvru , tkiTor ; 1 
et trapu , cujus vicinum axrupu, tazrapov ; à xàpa i , cujus vici. 
num xûpa, txapov, ab oÿtXu , undè ctpùku , ùpiXcv, ar- 
que ità in aliis multis. 

Qui autem aorifti referuntur ad verba in ya, ut funt 
tf/uuFoy , aliaque fimilia , ad vicinas pertinent formas ; & 
illud quidem ad a/julFu, cujus vicinum afxùyu. Sic Vppatpor 
pertinet ad pap» , cujus vicinum , pàvru , undè ufitarum 
pâvrla; tppitpcr ad p if a, cujus vicinum pivru, undè eft pivr- 
tu. Porto ficut futura in %u vcrborum «r» , propriè perti- 
nent ad verba in fa , ita ad eafdem formas pertinent ao- 
rifti qui dicunrur fecundi. Sic tetpaforî espaFa, cujus vici- 
num mpaesu, upuFor ab cpùFa, cujus vicinum ipûcja , ori- 
tur. Qui vero in S'or défi num, ficuti futura fecunda , refe- 
rendi funt ad formas vcrborum in S'a, ut 'ttppaSir ad çpa- 
iu> , undè ortum tppeitrS i» , feu çpaÇu. Notandum enim eft 
verba in ?a vulgo efferri folita , à Dorienfibus, & impri- 
mis à Siculis, pronunciata fuifle per trSa, àTarentinis verà 
per Kta , à Bœoriis per tIu , ve! S'S'u ; qux tamen poftrema 
flexio Laccdxmoniis potilTunùm fuit propria : qui quidem 
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ratione tppâ.Ça>, çp aj'u, (ppcté'S'u , typais S'a , typâasu Sc 
typarh* , nonnifi dialcclo divcrsâ , feu diversâ diverforum 
Grxcix populorum pronunciatione inter fe différant. Patet 
igitur omnes fccundos adivi aoriftos nibil aliud cfTe , quàm 
imperfeda à vicinis deduda formis , quarum plurimx ob- 
folctx funt. 

Cùm vero in linguà Grxci aoriftus fccundus non magis 
exiftat, quàm tria fccunda adivi, paflivi, medii,& primum 
medii , futura, ac paulô-poft-futurum ; quxrendum an ut 
in adivo , fie ctiam in pafGvo , ad imperfedum pertineat. 
Imraù veto ctiam de primus paffivus formatione ad imper- 
fedurn referendus eft. Et quidem ifta tempora fada funt ad 
normam imperfedorum adivorum , qui à verbis in pu 
oriuntur ; quales formas verborum in pu , quàm plurimas 
olim in Grxcii linguà extiriffe , immo reliquis antiquiorcs 
effe , ex iis qui fuperfunt , abundè apparet ; cùm prxtereà 
in Homero , Scriptore omnium antiquiflimo , immo in 
variis Grxcii dialedis , & prxfertim in Æoliâ , frequentif- 
fimè ufurpentur ubi alii Grxci verbis in Cl definentibus 
utuntur. Hoc autem ne temerè quis putet proponi , res 
pauto enuclcatiùs eft exponenda. Confiât multa apud Græ- 
cos verbi pafTivi tempora in adivo fenfu ufurpari , & con- 
tra multa verbi adivi in pafftvo adhiberi : mirum itaque 
videri non poteft, fï hic tempora, etfi ad paflivum reic- 
runtut , quod in ufu plerùmquc virtute pafTivâ gaudeant > 
formatione tamen ad adivum vetbum pertinere dicantur ; 
bine minus mirandum eft non raro ctiam hxc ipfa tempora 
à Scriptoribus in adivo fenfu ufurpari. Qui autem adiva 
verborum in pu confideraverit imperfeda , is & facild in- 
veniet quô referri poftint hi duo paflivi aorifti. Nam & in 
formatione, & in flexione, immo & in dialedis, imperfec- 
torum qui verbis in pu adjungi folcnt , rationcm fequun- 
tur 5 & , quod etiam majus eft , in diverfîs modis , cafdem 
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mutationes quas ifta verbonim in fu definentium imper- 
fetta , patiuntur. Certum itaque eft, eadem effe naturâ (ul 
hxc tempora , fed tantum orta a divcrfis vidnorum ver- 
borum formis. Qux igitur ratio inter i-n'ôxr, imperfe&um 
aftivum , & prxfcns intercedit , hxc eadem pariter 

cffc deprehenditur inter Mpdiir , quod pro primo aorifto 
pafiivo malè habent , & inter obfoletum Tvpdti/ju. Sic 8c 
qux ratio inter tSar & ôx/xi intercedit , hxc eadem pariter 
e(Tc deprehenditur inter iiwmsquod immérité pro fccundo 
aorifto paffivo habetur, & inter obfoletum Tvsrx/ua. Et 
quidem TvçôtifcJ cum rupSta , 8c rt imfju cum rwiu , 
formis divcrfis à xvnà ortis , codcm modo conveniunt , 
quo cum â«» , quod oritur ex dà , convenir dn/uû ; ex quo 
dti/jà , additâ reduplicatione, formatur tiSm/xx : qux tamen 
reduplicatio interdùm omittitur , ut in ptifù , à verbo pdu , 
quod aliis pronunciandum effet <mtpt\/ju. 

Diximus autem «tutthv nihil aliud effe quàm impcrfec- 
tum , ut Ï8 xk , quamvis illud Vflxv vulgè pro fccundo habea- 
tur aorifto. Enim vero ut in aliis, fie & in iis qux in yuadefi- 
nunt verbis, nullus eft aoriftus fccundus, fed ad imperfeftum 
pertinct, 8c eodem prorsùs modo formatur. EÔjiv itaque ad 
prxfcns dn/di pertinet , ficut irîBnv ad t iba/uu ; & ïçnr ad 
çyi fdi , ficut içnr ad j'çliyu/ ; & V<T «r ad S'a/jù , ficut iJ'îS'éir 
ad Sifbt/Ai. Verbi autem £»uf rv/xs aoriftus qui dicitur fe- 
cundus , nullus traditur , fcilicet quod Grammatici nallum 
aliud invcncrint imperfeéhim , prxter id quod vulgè exhi- 
betur, quod tanquam aonftum fccundum huic verbo ad- 
jungerent. Verbi autem ùfxt , sum, itidem nullus aoriftus 
fccundus notatur ; at in u/uu , IO , aoriftus qui dicitur fe- 
cundus , îov , ïtç, i»> verè impcrfe£him eft verbi ïu, idque 
fleûitur ficut tTU7rjov , 8cc. Sic ipnv ad imperfeétum fe- 
cundum , non autem ad aoriftum fccundum, referen- 
dum eft. 

Cùm 
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Cùm i caque palîîvi primus & fecundus aoriftus quem 
vocant, (inc mera iinperfe&a fa£la ad iiormam imperfefto- 
rum aâivorum qux à verbis in /jli definentibus oriuntur , 
hifee aliumfubftiruimusaoriftum paffivnm , & cum quidem 
quem Grammarici dicunt aorillum primum medium, ut 
Hoc enim tempus malè à-Grammaticis, (î for- 
mationcm fpcûcs , relatum ad verbum medium , rcâè ab 
iifdem reperitur ab aorifto primo atlivo rrv^a , à quo , 
additâ tcrminationc /uitir , formatur iru-^à.fjuiv , quod ut 
terminatione, fie & flexione, cum imper fedtis & piufquàm- 
perfedtis paffivis convcnit. 

Sccundus aurem aoriftus médius , ut vulgè vocatur , ni- 
hil aliud eft quàm impcrfcdlum pafiivum à divexsâ verbi for- 
ma orrum : ut enim i rû'srlo/uttf fit iTwarléi/unv , fie prorsùc 
à rt/'Wo ifj.au , verbi rwr», fit IrvTrofXMV. 

Sic & medii prxtcritum perfedtum & plnfquàm-perfèc-- 
tum ad adrivum peninent, Sc codera modo formantur , 
quo ifta in adtivo tempora. Ita titi/w a qui ad txmt* per- 
tinet ac rtrupec. Litcrarum enim <a 8c ç fimiliumque vici-* 
narum commutatio in temporum & flexione & formationc 
frequentiflima eft. Ea tamen tempora, qux afperatam ha- 
bent , potiùs deduccnda funt à formis verborum in quibui 
icidem afperata ineft litcra , ficut TtTupa à rvçu ; quem- 
admodùm prxtcritum medium, quod vocant, xixvtpn , 
non ab ufitato aô-zr?», vel xu't ru , fed à xvipu repetendum : 
atquc fie in aiiis, ita ut eadem confonans rctincatur, qux 
in prxfenti cft , nifi litcrarum durior concurfus obftet. Ne 
verô quem offendant ca prxtcrita perfeûa media , in quo- 
rum penultimà , pro E eft O , ut /3» Gpo%cc , xixXapa , moi 
nendum eft id non adeo diverfi temporis notam conficcrc , 
fed potiùs diverfx dialedto , vel pronunciationi adfcribcn- 
dum elfe ; ita , teftantibus Gramraaticis , prxtcrita pcrfcdla 
apud Atticos funt fiiCpo^ci à , xtxXcpa à xXittIu » 
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iliaque qux ex Grammaricorum præccptis pronuncianJa 
client xticAtpa , fitCpiyct. Fieri tamen porcft , ut in his 
omnibus non adeo litcrse E in O mutatio primant habuerit 
locum , fcd his formis divcrfæ vcrborum forma: viciruc 
originem dederint } qui rationc /SiCpo^a ad prarfens fipo- 
yu , KixXotpa. ad prrfcns xXonlu , feu «Ao pa, referen- 
dum cflet. Ut ut fit , ccrtum eft non aliam hujus perfedH 
quod medium dicitur , quam in aâàvo prxteriti perfc<fti 
formatiouem polie ftatui ; ex quo porro fcquitur ncque 
plufquàm-pcrfcclum medium difterre à plufquàm-perfcâo 
a&ivo: ut cnim irtlii^y à t$tvçu, ita & tri flvTrety, 
quod medium dicitur , à rir vira, fieri manifeftum eft. 

[ P. i o 6 , 1.7»] Èx fjuùç 'trjTuof. Sic gallicc dicitur, 
à oh pin. Jungermanus , Mollius & Cl. Boden obfcrvanr 
ab Apollodoro , Lib. I , à Nicandro in Alctipharmacis , 
p. if i,Sc ab Arehiâ in Antholog. III, 8, tradi Marfjam 
î pinu fufpcnfum fuiflè. 

[ P. io<, 1 . il.] Aoxpu* -Jhppiô 7 «pct. Sic gallicè dici- 
tur , pleurer i chaudes larmes. 

[p. io<, 1 . Ji.] Ta aW£T. An KAI rà ciwrÇS} 

[ P. 106, 1 . 18.] llpôjr/. Hîc atticè dicitur 

in futuro , ut eirjn ; de quo vide Mcerim Atticiftam , 
p. j 6 , & ad eum Cl. Picrfon. 

[ P. 1 06, !• x i .] Tè <rvfj.G*y. Sic fuprà , L. I > p. r a 
noftrx Ed. auSntnr ytyiSttf $ 2 TMBANTOÏ. 

• [ P. i 07, I. i .] Xvfxmpà.r]eiv. Hoc fensu Achillcs Ta- 

tius , L. II , p- 1 1 1, w/Juaf>à.-T]\y àÇ/ur. 

[ P. 107,1. 1.] O/U07'*Aatx?cc. Vide Cl. D’Arnaud 
Lcd. Grsec. L. I , c. 1, p. j. 

[ P. 107, 1 . 4] Ko» kt«c. Sic emendavit Iungerman. 
quern in hoc omnes fecud funt Editores $ fie quoque in 
Cod. Urf. Urfino probante, & in tribus Codd. R. Mali 
-Edd. Flor. Sc Cotnmel. bt u;. 
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[ P. 107, 1 . 4, & infra, 1 . J.] Ht» <Wt». Sic Edd. 
Flor. Commcl. & Jungennan. & duo primi Mflf. R. At 
Moll. 8c hinc utcrquc Par. Editor, 8c Lipfienf. itp' Ï'sttx. 
Confier Mifccllan. Obfcrvat. vol. II , toin. I, p. 1 j j, ubi 
& hic Longi locus adducitur; vide & Cl.Heynium , egrcgium 
illud Goctingz decus 8c lumen , in aureâ fui Epicleri Manua- 
lis Editione , ann. 1776, cap. 6, p. 14» & p. it Ed. ann. 
1 7 5 6 , ubi annotât Uptonum male in hoc , quem tradlat , 
Epi&eti Ioco legifle ’im iow, quod Grzcum non elfe putat; 
cüm , inquit, dicatur Iti ï'Bitu quidem , at in alterocafu 
i<p ’ rarTu & ip’ Ïotw. « Hzc quamvis levia, inquit 
« Cl. D'Orvill. in Criticâ Vanno, p. 70, ad nitorem lin- 
« guz faciunt. Nec debent hz minutiz , fi ita vis , negligi 
« ab eo qui edit Au&ores Grzcos. Qui talia negligeret 
« in Latinis , cifibilarctur. Exempli gratiâ , in Theognide , 
m palfim in Edd. quibufdam , iip’ ipT/ucca îr editur: at Codd. 
« & Edd, meliores, tr’ tplÿuctei. Si quis Thcognidemcdar, 
« ut meretur , taliane negligçt " ? 

[ P. 107, 1 . 6 .] Tvaûuv Hoc nomen parafito apprimè 
convcnit. Sic apud Lucianum in Timone, tom. I , p. 1 y 
Tva.buvtS'MÇ » kÔXo.%, 

[ P. 1 07, 1 * *.] Tut» y$ Sic très MIT. R. 

Czterz Edd. t«t«. Supra L. I» pag 7: NaV* , tÛto y? 
ixctMifc. Et L. II, p. 54: 0 Bpua^iç, t «5 “)S » KtthtiTs- 

[ P. 107,1. <•] Svpûfj.tro(. Sic re&è duo primi Codd. 
R. Malè omnes hùc ufquc Edd. Çopo/uireç , quod 8 c ob- 
fervaverat Cl. Valckenzr. Sic apud Lucianum in Dialog. 
Mort. IX, tom. I , p. J 6 1 , ÛTnÇupH/uivof ro y*vJo<’. 

[ P. 107, 1 . 1 1.] O ixltïpet tIw ixtaîetr. Sic reftè très 
Mflf. R. Edd. Flor. Commcl. & Junqcrman. Malè Ed. 
Moll. & hinc utraque Par. & Lipfienf. o'ixlûpet Éill »‘*§- 
t'uty. Sic fuprl Mollius , L. III , pag. 9 4 fuz Edit, dederat, 
rupctÇctrloç àrijuv Efll d'aiKa.ajcty, pro Tiw d'stAaorcr. 
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[ P. 107, I. 14.] T-éoy lintuy. Cod. R. II, & C. Urfi. 
Urfino probante, r/S i>mrr{ù>y ; quod an Longo ex U r fini 
Codicc redonandum fit, videndum monet Cl. D’Orvill. 
ad Chariton. p. 578, & à CI. Bodcno laudatus. 

[ P. 107,1. 1 7-.] H vxpvlo fj$fj durd <vdtra rd dTat- 
Bd. Sic gallicè , lui fouhaiterent toute forte de biens. In 
Xcnophonte Mcmorabil. L. II, c. 1, ç. 71, habes fuHfpot 
nOAAÀ T oie Srwç E’TXOMÉnHN ArA©À vvip <rï. 

[ P. 107, 1 . 19.] ripo mto/jjrt. Cod. R. III, ^otxo'- 
fun ; fed malo npotnxofjutrt : nam practer vota, etiam 
doua infuper obtulit bonus illc Daphnis. 

[ P. 107,1. 10.] Boryi/f hXh/uoLtm. Mallcm J 0 ô- 
rrfitç MEN «ri *\tifJietTuy , ob fequens pxiXa. AE. Supri, 
L. IV, pag. 1 o j noftr* Ed. exhibentur , rfS fiorfvay tkc 
£Càv]lt( «W» X^MfJUtTUV àpa/ptïvTtÇ , Ù( tJtl X.T.A. Ec 
Lib. II, pag. S * noftr* Ed. rd riati xofjdÇuy fiorfvç tri 
c» tpvXhoii )tj nXi/xatn. Et Lib. II, pag. } 1 : florçut ? 
Hû/uçccfC x ojj,iÇovh( irri x^n/xdruy , àrrapx^ T « if u - 

>HTB. 

[ P. 1 07» 1 . 1 1 .] Àrôorjuiciç oivoç. Sic, pr*tcr alios in- 
numeros , loquitur Achilles Tatius , L. II , p. 1 o p , ubi vi- 
de Cl. Boden. Confer Cl. Hcmfterhuf. ad Plutum, p. 17 j 
& 1 7 7 . De hodiernis hujufcc inful* vinis fie Tournefort , 
tom. II , p. 8 J Ed. Lugdun. ann. 1717: cette ifle produit 
de bon froment , d’excellente huile , & les meilleures fi- 
gues de l’Archipel. Ses vins n’ont rien perdu de leur pre- 
mière réputation.' 

[ P. io8,l. j .] Kaïuuv. C. R. III , Xayîiv. 

[ P. 108, 1 . j .] Htraç iS'ovUi. Sic fuprà , L. II , p. 4 o 
noftr* Ed. viol MifÔu/zreuor orAn<nei, Jfe&tâaj rot r fu- 
fimi’ c» £t«xîi T ip4^ 6 tXn&rlt(. 

[p. 108, 1 . 5.] MetôtoV iâ-lar. Redlè Amyot vertit : 
qui ne ff avoir autre chofc que manger, & c. Nam, ut egregiè 
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obfervat fummus ille Toupius ad Longinum, pag. 17 a, 
interdùm fuppriminir fjovov, quod tùm Gratcis , tùm Lari- 
nis familiare. 

[ P. 108, 1 . 7.] H yriiiof. Ad Gnathonis nomcn allulîe, 
ut verè obfervat Mollius. 

[ P. 108,1.7.] Koei Hefiod. Theogon. v. ir: 

Tlotfxmç ayçauuXot , xix’ » , rAETEPES 
otor. 

Lucilius î 

Vivite lurcones , comedoncs ; vivite ventres. 
Euripides, feu potiùs Philemon apud Stobæum , fcrm.tfo, 
pag. } 87: 

dura yS xjtieor SîiXer yivoi, 
rAETHP a-rravla. , Tvvr'iru /[’ ùSt* txorrû. 

[ P. r o 8, !. 7 .] Keù toc varè yaçipa. Sic frequentirtimê 
loquitur S. Chryfoftomus. 

[ P. io8,l. 8.] Ou <mapipU f . Sic fupri, L. III, p. 9 f 
noftrat Ed. Ohf nAPEPmE ix.ytG.i- Apud Ælianum Hif- 
tor. Var. L. II, c. $ 8, pag. 6 3 j Edit. Kuhnii , ubi pugil 
Dioxippus clegantifTunæ mulieri inhians, camquc avidè 
fpcflans , dicitur O’TK APPHS IS'àv tiw av6puiror j 
pro O’TK APmEj lcgerc nullcm , ut apud Longum, 
« nAPÉPrns. 

[ P. io8,l. 10.] KotAAoç aicv ùfï tir) £ iaréXtaç. Sic 
Xcnophon Ephef. Lib. V, p. 7 1 : 0 y IS'àv xixXoi otov 
B7 ru informer irtdta 1o. 

[ P. 1 08, 1 . 10.] E+iMSn/. Eodem fenfu fuprl, L. I , 
p. 1 j noftrx Ed. Dorcon amans t/r» <%t xipàr imôtff- 
6a/ t!ï XAÔit. 

[ P. 1 08, 1 . 1 1 .] nt/ir«r. Sic apud Xenophont. Ephef. 
L. I , p. 1 1 : ’ov q ett/TWf ( lege ivrvç ) p ajluç 

attttretv. Et Lib. II , pag. 1 3 , wtirjr «Asr/Çtr. Confer & 
pag. 110. 
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[ P. i o 8 , 1 . i i .] Cli aiwoAor. Notiflima caprariorum 
lafcivia. Vide quae fuprà annotavimus ad p. 5 8, 1 . 1 t. 

[ P. 1 08, 1 . 1 1.] Truc 3 rttvTct. Cùrn hic dccreviC- 
fet , ftatuiffec , ut jam explicavimus. 

[ P. 108, 1 . 14.] AaîçviS'oç Ôtaîitc. Hîc mallctn TOT 
AcupviS'tx , ut fuprà TON eùyùv. 

[ P. 108, 1 . 16.] l'j&iau to diTToXiKov. Malè Edd. 
Commcl. & Jungcrman. avetcttf TE. 

[ P. io8,l. 17.] EAtlStpoK Sriiretr. Suprà , Lib. III , 
p. 8 y noftrxEd. tMvôtpuç diiej. Et p. 8 8, clutuç tu<fai- 
fjiGrcLç dviau. 

[ P. 10 8, L. 19.] Iy^* p^Hpoiiâ». Duo primi Mff R. 
u<Tt< Et h arc quidcm lc&ionis varietas indè orta efl , quod , 
ut obfervavit fummus Valckcnarr. ad Euripidis Hippolvt. 
v. 1001, p. 170, tix » , uM , (adde & w<f») farpè fue- 
runt inter fe permutata ex adfini litcrarum A & X , ( ac 
A ) feripturà. Fréquenter enim in Codd. à librariis con- 
fufæ & permutatx fuerunt literx majufcul.tr A, A, A & X • 
litcrar B & P; T, I, Il & T. Immo & T eodem prorsùs mo- 
do efformatum eft ac hodiernum A, in Atticâ infcriptionc , 
quae veteri characlere Ionico , annis circitcr4fo ancè 
Chriftum natum , exarata , exhibetur in Palxographià 
Montfauconii , L. II , c. 4 , p. 1 5 y , & in quà A ad formant 
tb iota tàm propè acccdit, ut facilè confundi potuerit.Sic 
E,X,©&OjfîcZ &H;fîcA& 0 ;ficH, Il & N; fie 
M & N ; lien & Pi lie T, X & fie T&'P; fie 'T&H, 
Sec. in Codd. inter fe permutata fuerunt. Sic TI, H,HT, IT, 
TI& FIT cum (împliccn confufa fuerunt; ut ICI cum HT; 
ut AA , A A , AA , AI , AI , IA , cum M ; ut H cum duo- 
bus iota ; ut è ininoribus literis , & ex iis prxfertim qux 
decimo farculo ufurpatx fuenuit, ) 3 , ju. & r,n 8c k permutatat 
fuerunt ; ut q cum u fïmplice } jUj8 cum vu ; ir cum n , 
kc. Sic. confufiun fuit. Sic Crpè in Codd. a i ta efformatum 
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eftj ut ttf lcgere te putes. Sic trapài & me / , fie Sc raflç, 
fie xtù & jap , Bec. in Codd. permuta» fuère > quod 
frequentes pepcrit errorcs. Undè Cl. Valckenaer. p. 177 
Diatrib. in Euripidis Fragmenta , poft elcgantilfimum 
Mnretum , L. XIV, c. 1 6 Var. Lc£t. redè obfervat, centum 
minimum diverfis modis pcccalfc librarios veteres ; quos 
omnes in numerato habuifle magnam adfcrt vitia librorum 
atuiquorum fanaturis udlitatem. Qux omnia fufiùs à no- 
bis cxplicabuntur , & appofids illuft rabuntur exemplis , 
cùm noftram edemus Palarographiam Cridcam , ubi om- 
nes hujufce modi errorum fontes apenemus. 

[ P. 10 8 , 1 . 19.] Nti/lup Xoyti Q.ç. Sic fuprà, L. III, 
p. 7 8, >.cyjtQ.Q. fjiùvov j ubi obfcrvavimus verba venatoria 
de amantibus fxpè adhiberi 3 ut & hîc %«po # 9 » , quod 
de fera manfuefactâ propriè dicitur. . 

[ P. 1 08, 1 . x 1.] VpcS'pa/x.tir. Summus Valckenaer 
emendat <®potSpa.fjiùv 5 fed fie infra > L. IV, pag. iij, ia 
lapoppuuf- 

. [P. 10 8, 1 . 11.] Uapeieyuy. Verbum iicquam eodein 
hîc fenfu adhibitum , quo fuprà , L. III , p. S x : urina, 
ar TfUfyç dorir tôt vapa%ur. Hîc autem dcelfc puto , 
, vel »t et , vcl i<fwTO , vel ininvi , vel quid fimilc j 
quod & conjeccrat Huctius. 

[ P. 109, 1 . x.] /Ciya< /uSyù f&turav tf âyttf. Malè in 
Ed. Commet. & hine in Ed. Jungcrm.<rffcJMf;quod opéra- 
rum vitium in mendot. elencho correxit ipfe Jungerm. 

. [ P. 10 j, 1 . j .] ÀXulog/J'ttr. Huedus obfervat lune 
yoeem fuprà legi , L. III , pag. 9 3 noftrae Ed. Agathias in 
Antholog. à Jungermano laudatus : 

ùipicto 'rjcf àXbfuv Çdùtv piivcc » y) «xt/rair 
, <t>d<nc ànptâÇet Sirpua evÇuyiuc 

s Aptnvi SiiXcta. tmuà.'elty « ÙÀtyciw 
ArJ'p»? *{ «àA«àk{ %urcv yàfjtr ■ 

R iv 
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[ P. 10 j, I. io.] npsf yjtftt[tayla.v . Duo primi MIT. 
Reg. if. 

[ P. i 09, 1 - 1 1 .] OWit*. Très M(T. Reg. xj ixirt. 
Forte, K AI «kit* A’TTON. 

[ P. i 09, 1 . ix.] Ïlpoaïtfc. Hxe vox eodem fcnfu ufùr- 
parut apud Xenophont. Ephef. L. III , p. 40, & Alciphron. 
L. I, Ep. XXXVin, p. «7 6. 

[ P. 109, 1 . 1 x.] AXXa aXXolt. Sic Edd. Flor. Com- 
mel. & Jungcrman. & trcs M(T. R. At Ed. Moll. & hinc 
utraque Par. & Lipfienf. <tAA* KAI »XXolt. 

[ P. 109, l. 1 4.] rite/jpydÇtS. Sic fuprà , L. I, p. 1 J 
noflrac Ed. /xxiiv ri^jttpfa<rd/j.tyoi. 

[ P. 109, 1 . 17.] bupor car roi Sic apud Xeno- 

phontcm Ephçfiaeorum , iLibro quarto , pagina 60, An- 
chialus fperat fc ab Hippothoo impctraturum Anthiam , 
quant depcribat , I wo^ùtç (lcgc l7rvoù o«) S'upot 
eùrnafv. 

[ P. 109, 1 . 1 :.] Oixii^tf , ctyJ'pœv. Achilles Tatius , 
L. I , p. 1 6 : uvrds 3 ecwrcS xttUnnt woXv xA«ôof «x»- 
<?p Kj ^tpcnrairlS'wy. 

[ P. 1 10, 1 . x.] Mi( 2 *wé>*of. Hxc vox Icginir apud 
Homcr. Il N , verfu 3 6 1 , & apud Alciphron. LibroIII, 
Ep. XLIV, p. 3 8 < 3 . 

[ P. 1 1 o, 1 . 3.] MtTseç Kj xacXif. Hxc faq>ilfimc apud 
Longum & alios Scriptores conjunguntur. Supra Lib. T , 
p. x 3 Edit. Moll, pteipautior piifa è KitXiv. L. II , p. J 4, 
fJLtydXctf yvycùxt ( <L xaXaj. L. III , p. 103, TfctT«ç /jLt- 
yctXvç xctXtcf. Ibid. pag. 107, pctlXor /ni fêt é. xaXor. 
L. I , p. 3 , «s>*c fj.tyd.AM X) x&X n 3 ut apud Xenophont. 
Ephef. L. I , p. 1 3, Rhodus dicirar fj.tya.Xn tj xctXn. Idem 
Xenophon, L. III , p. 3 8, ut 8c L. IV, p. 6 3 , habet <woX*r 
/j.tyctXny *, xctAtir. Chariton , L. II , p. x 9 : iy puV« 
K»Xt( t» <t pUr* f. Lpngus , L. I , p. 4 : '»ap<ftoy /a*/* 
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ai Longi librum IV. i<?j 

ij Heliodor. L. VII, p- 199 : Apsaxa fuyixx <£ 

xaA». 

[ P. 1 10, 1 . J.] XpnçTs? tiç «Jt'/f ïrtftf. Sic prorsù» 
gallicè , bon comme pcrfonne. 

[ P. 1 io, 1 . 7 .J npctçuffl» cL^bik'ihç. Hos a’jçcixw» 
iipôpuç f'aûpiovut vocat Alciphron, Lib. I, Epift. XXVI, 
p. 109. 

[ P. 1 lo, i. 10.] Ta ? Aafxaroç ïpfa. Sicapud Théo- 
cric. Id. XXVII, v. 4 6 : 

Ta /3 uxsXm ïpfa vo»î<r«u. 

[ P. 11 o, 1 . 10.] Ta pcSJo ■trttAa cr auAaxi. Sic fu- 
pri L. I , p. J noftræ Ed. airt/la arupctpcpa , ^11X090/ xAx- 
fJ-OLTUV , VBfJ.au 'Ttolfj.vluv. Et p. I 8 : 'WCLV& è» a’xpatt , 
dtpjpa c» xaparôiç , •jred'/ a c* XxÏMC. 

[ P. i io, 1 . ij.] ÂnAapi&m. Sic gallicc dicicur , 
prendre fur foi la faute. 

[ P. i io, 1 . i 6 -.] A ïfac ô 4 épatro;. Sic apud Theocrir. 
Id. XXV, v. j 7, Augias profc£his fuerat : 

KtÏ 91 >> ÎTro^pMvec, ü ci rxeaô/aof «r* a^MX. 

[ P. i io, 1 . K.] Ô%\ev tpuGnüuG.. Plato in Sympof. 
p. 107 Ed. Cl. Fifcher. airrèv cftt^uféx, tpoGtiùuç r o^er. 

[ P. 1 10, 1 . 10.] n«pav itjxplhjuivoç. Sic fupti locu- 
tus eft, L. II, p. J 1 noftrx Ed. 

[ P. 1 10, 1 . 10.] Taie pa/f. Fortè de- 

lendum illud %tpoir, ut glofTcma. 

T P. 1 1 o, 1 . 11.] ÀpT/ 7 ra-}ùc Operarum vitio in Ed. 
Moll, ap-ri ’vatytjç. 

[ P. 1 1 1, 1 . 1.] AacfiilovU duliliuv iCuxcXxfft. Hîc 
aliquid humani paffus eft doftiiïimus illc & inter paucos 
modcftÜTïmus Jungcrmanus , digniffimus Cl. Joachimi 
Camerarii nepos. Hxc cnim ad hune locum annotât: 
« Nefcio an hoc alibi legatur. Apollo namque Admcto 
« fervivit, pecus pafeendo } Nepowi autem & Apollinis 
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« curn Laomedomc res • longé alia. Vide Apolfodor. L. I 
« & II , Hygin. Fab. Arnob. L. IV. Sed quis in talibus jur 
*« ratorcs crigit ” t Vcrîtm apporté Moll, hos laudat Ho- 
meri verfus , ex quibus patet Nepcunum Laotnedontis bo- 
busin monte Ida pafcendisintentum fuilfc , dùm Neptunus 
ejufdem Laomcdontis uibem mûris circumdabat. Sic autem 
fc habcut, II. <ï> , v. 4 j } & feqq. 



àyivcfi hzcfj.ïS'avlt , 
n*f A/oç iXQov]t(, dyfltv&fjitv tic Miauler, 

MlSfS ITT» pJtTûf‘ 0 j iTHJUajI'ù >f fTrtTlXXfF. 

Htoi iy ù Tpdmrcn woXlv (È. Tuyoç tSa/xa 
. b’vpù t» K) fjutXa xaXcv , ïr’ àppxxloç nt oXtç mit - 

, <!>«£« , rù </]/ ùxÎTToi'a.ç tXlxaç fini fiuKoXu 9 xt(, 

I<T>ic ce xvxjueim itroXuw%%u , ùXmamç. 

, [ P. 1 1 1 , 1. 4.] Epv&ifjutloç ttXhcÔhç. Chariton , L. II , 

p. ) J : xetroâ Ku-^atra , ipuBrijxaloç t viTiXifr*. Sic facpè 



Joquitur Xenopbon Ephcf. de quo vide Cl. D’Orvill. ad 



cumdcm Chariton. p. y y o. 

[ P. 1 1 1 , 1. y .] Outoî , i'/7r« , 901. Sic fuprà , Lib. III , 
p« 9 5 noftrx Ed. aiS t ù/xir Tfi^iXia/. 

[ P. 1 1 1, 1 . 7.] I ltyl»xey]a vifx{r. Sic fcrc apud S. Mat- 
tharum fervus herum fuum alloquitur : ar*r?t raXarla /jloi 
7 ra.ptSuxa.c i<ft , a XX a mvlt TaXarfë. ixtpfxQ i«’ 
avroiç. 

[ P. 1 1 1, 1. 8.} VltTroiMxtv ixalor. Sic fuprà , L. III, 
p. 9 1 noftrx Ed. tnilnxorht aifa < TapaXaCau' , JiirXa- 
01 or ai rn-Tiolnxa. Et L. IV, p. loi : JivrXaoi ova( ri yi 
év tXaCtv , i TrotHtrtv.' 

[ P. r 1 1, 1 . 9.] A iirapa'i. Supra, L. IV, p. 1 ot nof- 
træ Ed. Ta xipala ixfot, é. tœç Tfi^aç «StpaVtut. 

[ P. 1 1 1, 1 , 10.] Ta xipala aôpauçtu. Malè Ed. Moll. 
& hinc utraquc Par. àdpauçiai. Poft hanc vocem omnes 
Editioncs , prxtcr Florent. & pofterior. PariücnÇ é Codice 
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ad Long i librum IF". 16 7 

Urf. Urfino probante , punétum interrogation!* receperunt. 

[ P. ni, 1 . 10.] ïïfnûtiKtv aurai [AuaiKatç. Ommuô 
confcr Alciphrou. Lib. III, £p. XII, p. 504 & jo£, ubi 
caprarius amico narrai fe /xhovcc v tyjv r'o atmlxtoi. 

[ P. 1 1 1 , 1 . 17.] Katâ/Sf a’urvt. Summus Valckcnxr. 
conjicit aurai , ut rcfcratur ad ajTaç. Amyot autem le. 
gifle videtur mth; ; verdt cnitn : toute la compagnie étant 
en rond autour de lui. 

[ P. ni , 1 . 18.] Oazrtp Sîarfor. S. Paulus, I Ep. ad 
Corimhios , c. 4, v. 9 : ©EATPON tfimÔii/xM' t tS xor- 
fj.it > , (L àfytXoïi, K) a’vôpd iroii. Moll, confcrt hacc Hero- 
diani in Pfeudantonin. L. V, pag. 1 1 I Ed. Lugduni , ann. 
1 S 14 : 3 ibclQ ti ff-iificAiiloc» xj r'o iii'W/icèr 

ral/xa , c» ©EATPOY %r,/xan. Heliodorus à Junger- 
mano laudatus , amcthyftum deferibens, L- V, pag. un 
%ykyfdnr\o x, àprjcov etwotXoi oxiplu/jala. K ai M 
ctiiXmfs»' tiri riuj /retrçav àrarfixprftt , « j tcv 

routa. xûxXtif i£tXir\cv]t{, iaoifttnr.lv ©EATPON »7Tt- 
«ftu'ri/fSt' Tsr xpHfjyév. Idem fuprà, p. 114 : riuù voptnv 
r» àyt X« 7rXa^io<ç auXiftaat SfgHàriuv r à ■j è'wuôi- 
t« , Kj rmy/fa ixplf Tôt utSonfta evetyfct <mai- 
ptafvôfttva. 

[P. ni, T «k aù&ryXa. xoftiG-c. Prior Parif. 

Editor, & Hcmftcrhuf. ad Xcnophont. Ephef. Mifcell. 
Obfervat. vol. V, tom. III, p. J 8, conjccerunt atpor.oftiQi, 
quod hic (îmilibus confirmât excmplis. Sed , inquit Cl. 
Bodcn , confiât fîmplicia fiapè compofitorum notionem 
adfcifccre. 

[ P. 1 1 1, 1 . io.] ’Êjra irtorvtutrt ro vèptuv. Sic fu- 
prà, L. II, p. 60 noftrar Ed. iviorrtt ro crrtuQtv ttcXv kj 
vtanxév. 

[ P» 1 1 1, 1 . ai.] NtuG<rai tttlru. Hoc vtu&caf c Cod. 
Urf. Urfino probante , in teitum rcccpit Mollius , & hinc 
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uterquc Par. Editor & Lipfïcnf. Amyot aurem vertenc , 
mettant le nez en terre, videtnr legiiîc illud vivQtraf , 
quod in tribus Codd. R. deeft. Supra , tvtvn kcltu , ut 
apud Achill. Tat. L. V, p. 490, Keîru ririvxeiç. 

[ P. lia, 1 . 1.] A/ftipcr iJ'uxt. Cl. Valckcnxr. binis 
literis repetitis feribendum putat irtJ'uxt , pro iS'uxt. Sic 
L. IV, pag. 1 o 1 noftrx Ed. cfxcioç ENAIAONTI xoivcr 

Aoc- Redè Amyot A/Ji tpov vertit , chant mol & doux , 
qui oppofîtus eft fcquenti c£t/. 

[ P. 1 1 1, 1 . 1.] Ket 7 tieA/ 8 tifetr. In Edit. Jungerman. , 
xaltx'KtiTti&r , operarum ritio, quod ipfe Jungcrmanu* 
agnovit , & pro quo aliud vitium , fcilicct xahxXxQvQr, 
fubftituit. 

[ P. 1 1 1, 1 . 1.] ’Ervetn. Ed. Moll. & bine utraque 
Par. & Lipficnf. teve/tt i cxtcri omnes & très M(T. R. 
itveMn- 

[ P. j.] E/c ¥ i/Aar. Hîc t{w cù/Aàr , & paulo 

infri aivXnç, mallet quidam vir dotlifTimus, qui & hune 
Thcocriti locum confert , Id. XV, v. 9 8 : 

luxe) 3 Qoav pt/oc <a-A>i &r\G.r 
E/A/crôJW cite 3 xetT A’TAAS tivA/'ÇorS. 

Sed prxfcrrem i/Anr , qux vicina crat. Supra, p. 110, 
XAoh mc ¥ vA»k tpultr. Et L. II, p. fl, XAo* t/c tlùi 
tiAiir xpvrfïty. 

[ P. 1 1 1, 1 . 4.] AraxA» 7 /xér. Hanc voeem lupràad- 
liibuit , L. II , p. 61 noftrx Ed. 

[ P. iii,1. 8.] npoç-txF/uul/ flano tb. Forte Gfoçtty- 
fixtn. 

[ P. 1 il, I. 11.] A ftp) a. etçcr uxor. Suptk, p. 108 
noftrx Ed. dripa.it ü^i. 

[ P. iii,1. 1 (î.J npotrixxcuu&uç. Hoc fenfu apud Xe>- 
nophont. in Sympof. p. 140 Edit. Cl. Bachii , nPOSE- 
KAT 0 H. Supri L. I, p. 18 noftrx Ed. È 5 EKAE 3 aVr« 
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ad Longl librum IV. i 6 <y. 

i. » «pat t tTBf . Et L. III , p. 7 6 : È 2 EKAONTO < 9 fi( 

** ' » • f\ 

TOt OLKWTIJLCLICL. 

[ P. 11 J, 1 . 1.] Atfav KtXtvofloç. Hoc, quod Mollius 
tanquam de fuo conjecit, è Cod. Urf. Urfîno probante, & 
è duobus primis Codd. R. cum Cl. Bodeno reftitui ; carter* 
Edd. 

[ P. ii),l. 5 ] Ô fxipgt ruv. Confer Xcnophont. 
Ephef. L. I , p. f : i fxipgi vî/y àvS'ejtxoa ACp«xo/*«f , ô 
xdlappcvôtv tpulo( K.r.X. 

[ P. 1 1 j , 1. 4.] dit»» ytpovhx. Obferva hîc ytpav ad- . 
jeûivè dici; de quo vide Cl. Abrefch. pag. 1 1 1 AnLmad- 
verfion. ad Æfchyl. 

[ P. 1 1 ) , 1. 6 .] Ô4«p?w)*f. Supra L. IV, p. 1 1 1 noftr* 
Ed. aç-uxîtç c^.ctp'lucnixç. 

[ P. ii), I. 11.] Ti»’ mmi'6» vt/M/utiioç. Mallem Car' 
«*»/!'«. Suprà, L. II , p. )o noftr* Ed. ti uxpyfâ ytrtt&ttf 
■ 7 roifJ.no. , é Tü ’ HKEINH 2 vifjtâoj. 

[ P. 1 1 ), I. i).] Anrjnror tpultt. Arift*net. Ep. VI, 
L. I , p. 17: irhiÔMŸ rSç ovik A rts Aet/AiroS)>(. 

[ P. 1 1 ),I. 14.] loi 'nra/jivupu r ipiov ôté». Fortè 
quis conjiciat , ai i 7 T 0 fj.ru/jn t ifJcv h te y ; quod vili pa~ 
raiîto dignius. 

[ P. 1 1 ), 1 . 1 £.] E / icwlcr ceVox 7 triâ. Vultimitari Tbco- 
criti SXioipot ipaçitv, Idyll. XXIII. 

f P. 1 1 j , 1 . 17.] Truô&i'â&tov. Cum hoc loco CI* 
Warton , p. ) 4 8 Addend. & corrigend. in notis ad Theo- 
crit. otnnino videndus , h*c confert è feptimo tertii Idyllii 
verfu : 

fl XtteJtej’ A/uopuAAi , ri fj' ixtri t «5 xaV 
orrfov 

UopKV 7 rloi& , hcl >uf t ipurvXov. 

[ P, 1 1 ), 1. 10.] CkiK aveipot. De hoc ufu vocis 
iv^poi vide Cl. Lcnncpium ad Coluthum , Libro II 
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Animadvcrfion. capice i, pagina 79 & fequentibus. 

[ P. 1 1 J , 1 . 1 1 .] Ep«î/*Sf Xt/Tnif. Hune Longi la* 
cnm laudat idem ibid. Lennep. L. I , c. 1 j, p. 60. 

[ P. 1 1 4, 1 . 1 .] Ko/JÛovr ùf TÙù 7To\i*. Rcirzius ad 
Lucianum in Lucio , tom. II, p. 600, ubi legitur xoyt-Çç 
/xt, id cft, me adduccns , hune Longi locum profère, Se 
conféré eumdem Longum, L. II, p. 74 Edie. Jungcrman. 
XAÔitr ùc ifÙttXfMc ix.oy.iSiy , uc probet xoyîfyv non 
foliim efTe auferre, poreare , fed ctiam adducerc, abdu- 
cerc. Noeandum auecm pro j lo/Mtetv, quod , ob procédera 
airntrav , re&è legieur'in Ed. Moll. & hinc in uerâque Par. 
6c Lipfienf. malè haberi xcyifyr in Edd. Flor. Commel. Sc 
Jungermani , ac in tribus Codd. R. 

[ P. 1 1 4, 1 . »•] E<c tuüvyietr. Fortè hîc Amyot Icgic 
W&vyiav , pro « vduyitty ; verrit enim : & pour lui en 
faire venir encore plus d’envie. 

[ P. 114, 1 , ji] tmi'ttÇei. Sic reftè Edd. Flor. Com- 
mel. Jungcrman. pofterior Par. Sc très MIT. R. Malè Ed. 
Moll. & hinc prior Par. & Lipfienf. «rrw<fa£W. 

f P. 1 1 4, 1 . 8.] Mu&oXoylaiv. Sic apud Xenophone. in 
Sympof. c. 8, p. 1 66, ta yvboXoyùv in rc fimili ufurpa- 
rum , fignificat , erplicance Bachio , aliquid cxemplis è fa- 
bulis dcprompns eiplicarc. 

[ P. 1 1 4, 1 . 9.] O 'ux'iùn rxoTrtt. Homer.Od.A,v. j 47: 

• fl çiXoi , b y et r Lyyit AHO ZKOIKSt , B<f* 
<Po£ltÇ 

/ 3 aunXeitt ■trteJttppttr. 

Re£tè Mollius confcrt Xenophone. in Sympof. pag. 114^: 
è btoç ySty dVt i Xofoç tôt ÀnO TOT EKOnOT ï<To£tv 

(_ P. 1 1 4, I. 1 o.] TTrèp auTK. Cl. Bodcn hîc annoeac 
perperàm in antiquiffimis Edd. haberi ûir'tp alrr«; fed in 
antiquifiimis Flor. & Commel. ut in Moll. & in uerâque 
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ai Longi lihmm LV. \-j\ 

-Par. perfpicUè lcgitur «utu cum fpiritu afpero. Solus Jun- 
germanus , folemni opcrarum vitio , quod , non præmo- 
■nito IcftorC , fxpiùs correxi , dedir ct’t/rà. 

[ P. i i 4, 1. 1 1 .] noAu<3faifu;t'!/. Confcr Horat. 
quartam Odcn fecundi Libri. . • ■ . , . 

[ P. i i 4, 1. i }.] V.uXuKt. Hoc fcnfu Tercnt. in An- 
drià , fcenà prima , v. J 5 ; captus isr , habet. 

[ P. r 1 4, 1. 15.] Keù Ç'jt». De platano à Xercc amatâ 
vide Ælianum , V»r. Hiftor-L. II , c. 14, & ad cum Inter- 
prètes. Propert. L. I, El. XVIII, v* 19 : 

Vos eritis teftes iî quos habet arbor amores, 

Fagus , 6 c Arcadio pinus ainata Deo. 

[ P. 1 1 4» 1. 1 4.] Kcc» 'teala/xS. Cl. Valckenxr. pro 
«roîetuâ conjicit Trtljrv : nam , inquir» formant pocticam 
-arotsevâ non , opinor , adhibuilTct Longus. 

. [ P. 1 1 4, 1. 1 J .] Or t<fto tpcCuSaf. Dé iis loquitur 

quibus fer* quas amabant, formidandx erant. 

[ P. 114,1. 17.] EAtufiipa. Sic ferè Sophocles apud 
Stobæum , Serm. 60, p. 584: ... .1 

EÎ trufAtt <T«Aor , à-XX * è t ac «Aiu8tpof . 

Apud cumdcm, ibid. p. 5 8 3 , Euripides in Hclcnâ, v.7 3 4: 
£?ù fjfyj ùxv , », é/xttç XetTp/c, 

Ev Toi ai ytrrcuoim v à&tS/AM/ah'c; 

AaAcroi, rivo/jc’ à» «Att/8<p«r, 

. Tor râr JV. 

Idem apud eumdcm in Phryxo , p. 3 8 4 : 

Il cXXoim S'vXctç Taro pc' eù%pév » q çpitr 
Tur a’^f J^Xav ï<8’ iXtvdtpalépet. 

[ P. ti 4, 1. 17.] Ôpâcç. Videsnc? Notam interrogatio- 
ns, qui poft: hanc phrafin , Sc poft iAépartSç, in Edd. Flor. 
CommcI. & Jungcrman. omifla erat , è Cod. Urf. Urfino 
probante , rcvocavit Moll. & hinc poft cum uterque Parif. 
Editor 8 c Lipficnf. Sic Atnyot: voyc.z r vous, &c. Sic fupri , 
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p. ii i noflrar Ed. npàç ûç Attrapai k.tA. ubi & nota in— 
terrogationis fortè apponcnda. 

[ P. 1 1 4, 1 . 17.] Taxixfia». Ariftarnet. L. I , Ep. I , £. 3 : 
à 3 xo/xtt Qumxùç ôrnXtofxtvx vaxjrÔa ài 9 « xa6’ O/xu- 
pcx ifjLÇitpnç. Nempè Homcr. Od. Z, v. 131: 

xa'cfy 3 xapiîxax 

OvXetç «x t xo/xaç , daxtxdixf) ax6« ôfxc'iat. 

Confcr & Od. p, v. 1 j 8. 

[ P. 1 1 4, 1 . 18.] A àpxirnai 3 vwè ? Itppùft. Imitatur 
Thcocrit. Id. XX , v. 1 4 : 

Ktù Xtvxàr ro fxflwztov i<m‘ éçpvn Xapxm /x u 
Aa/xaff. 

Rc£lè igicur hîc , ut fcmper , in hoc Theocriti verfu fum- 
mus Valckcnaer. pro Eü àtppûot , legit v<sr’ cçpùct-, 
quod in hàc imitationc fcrvatum. 

[ P. 1 1 4. 1 . 1 $.] Éx ?gv<rn trtptt Sorti. Homcras , Od. 'P, 
V. $59- 

àç «Tl T/ç £ÇtJtOV ofel%«U«5 àpyvprn an! p. 

[ P. 11 4, 1 . a o.] bpMpxetlof fxtçit. Sic fuprà , p. I I 
noftræ Ed. Daphnis dicitur ipuÔn/xaloç vXnâûç- Antipa- 
ter in Epigrammate laudatus à fummo Toupio, pag. 99 
Cutar. Noviif. in Suidam : 

E WaAa/xoç ^arôeS pSfi tpiî/Ôi^ (Vox Ep« 7 /. 

Sic Hero exhibe tur apud Mufxum , y . j 6 & y 8 : 

Mappxapvjiiv yaejL\t\o<i a<traçpaV 7 u(£ ittpcsûoru. 
Axpa yjattut <poir tarifa xtixAa «jrap^uv. 

[ P. 11 j, l.a.] Atuxà tpiXti/xala. Fortè legendum 
yXuxuot, pro Xi uxà, vcl fxa.Xa.xot. ; ut apud Xenophont. 
in Sytnpof. p. if 3 , fxaXaxantpcv çtXxfxa.. 

[ P. u J, 1 . 3.] 0 t«ç i/LUfxtitrâfxuv. Hîc inverccundè 
Columbanii nocam deferibit Moll. 

[ P. 11 j, 1 . 3.] BuxoAoç Sx. Thcocrit. Id. III, v.43 : 
T«x dyiXav x» fxarlif x.t.A. 

Idem , 
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Idem , verfu 4< : 

Taty 3 xntAaV K vOtp&av c* upitr/ /aÎAst vo/uiiuv 

Ou% «tmç ClS'uviç frSVi TThiov iifxyt AiWmc k.t.X, 
Confcr & Id. XX , vctf. 3 1 & fcqq. ufquc ad verf. 4 1 , & 
Philoftrat. Ep. XXXIX , p. 9 5 o. 

[ P. 11 J, 1 . 4.] Bpa y%toç. Sxpids dicitur Bpafjtoe. 

[ P. II'J> I. 9.] Xctôic tyufxtv. Sic refticui ob prxcc- 
dcns ftü xaluippii'ujuty. Sic quoque conjccit fummus Valc- 
kcnxr. & in fuo Codice invcnit Amyot vcrtens , remer- 
cions les aigles. Omncs Edd. %yj,jAiy. 

[ P. 11 3,1. x 1*3 H/ù yiXctS-ç. Sic fuprà , Libro III , 
p. S 3 noftræ Ed. yt\ ctQ.1; >i<fli. 

[ P. 11 3, 1 . 1 1] Ô Ep«î iro/S Qi piçûç. Xcnophon 
Cyropxd. L.VI ,p. 91 Ed. Cl. Hcnrici Stcphani, ann.13 S 1 : 
miyiXovôçnxa. /Uy ùJlxtt XO<l>lETOT ? kparoç. Arifhr- 
nct. L. I , Ep. XIV, pag. 40 : S'tSnXaxxf -i£uî A^p oJirmy 
ixxriir Vf) weqSïvciv pAropaç ix cAiTc* ày.uvxç ièj t 
N içspoç? riuAin. Achillcs Tatius , L. I, p.3 g, de Amore : 
eùiloiiS'xxloi yip tçiv ô d\oç K)<t>IiTH 2 ; ubi rccld 
monet Cl. Carpzovius Amorcm xaV i^oyiiv SOHÏTHN 
à Platonc dici ; undè hujufce Philofophi audVoritate innixa 
Amoris Sophiftx ftatua in fcholarum ac gymnafiorum or- 
namentis habita fuit. Idem Tatius, L. V, p. 498: Mis-. « 
kci ô Ep»Ç *j AÔrwc. Et p. 3 00 : càiTtipyàç yS £ Ep&>; 
ctuTO%i<fïoç IO*IXTH:£. Maximus Tyrius DilTert. XXIV, 
tom. I , p. 4 8 o Ed. Cl. Reisk. t E pu& laxpxmç 1 0 <t>IX-> 
THN A*f« ; ubi Maxinjus Tyrius , obfcrvantc doAiflimo 
Intcrpictc, refpexit Platon, in Sympof.p. 3 18, B. Anaxan- 
drides apud Stobxum , Scrm. 33, p. 143 Ed. Grot. 

Ep*)Ç XOMXTHE ylr $ Jifcuxa iXoç , 

IxctjH 'tzoXv xpû-rluv < 3 po( t àvd pUTWOV $tov. 

Apud cumdcm , p. 141 , Ariftarchus de Amore: 

dWoç yS ô Sicf è. àâtvx &iyfr 

T ibtm, tj t irropcy iuçitxetv tripiy. 



S 




174 Animadvcrjîoncs 

f P. 115,1. ij.] Kcù ri i. /xi v. Hxc , & fcquentia uf- 
que ad l/xvaptiYH/xz , c Cod. Urf. Urfîno & Jungermano 
ac funimo Valckenxrio probantibus , cum Cl. Bodeno rcf- 
titui. In Edd. Flor. Commel. Jungcrman. & Moll. etxv- 
ccl( 3 t* Xtp^ôtv'Sê. 'xetv'Qi ô EuSpojuoç, i/xTupurn/xa ytrn- 
cQ. Pro , Codd. R. I & III habcnc ytrimcdaf. 

A priori Editorc Par. conjedhim fuit û( antè yubey?) , 
illudquc ab eo uncis inclufum , poftcà à poftcriore Parif. 
Editorc in textum rcccptum fuit. Mollius conjccir ù , pro 
«ç. Huetius fui Exemplaris margini hxc adfcripfcrat : 
’XÙ-nei tj* ïruç è. cti , il ti toiStoy. Scd unicè amplcc- 
tcnda eft Urfini Cod. lc&io , qui tôt voccs qux excidcranr, 
fervavit. Sic , quod mirandum , in omnibus Edd. verfus cx- 
cidiffc vidctur è Sophoctis Ajacc Maftigophoro , poft hxc 
v. 11 6 y Sc fcqq. 

Ou yS ci ’vXalùi, 

Ouif’ tupvYUTCi ÇuTtç dîÇaXtçyncr 
AXA ’ 0/ ^povîrltç tu Kpalvri rrcLvjayv- 
Uir<tç 3 HAETPAS #«{ varè ffxixpiç c/xuç 

Maçvfcc ôpQof ù( oS'ov >n rcpii/fl. 

Poft hxc , inquam , verba S. Abbas Maximus in Eclogts 
fcntcntiarum editis Tiguri, anno 1 y 46, c. 1, p. 1 6C, hune 
• addit verfum : 

Ô TAP «DPONÙN E^T, nÂNTA STAAABnN 
ËXEI. 

Qui verfus legitur & p. 1 1 , folio rcifto , in Codicc Coif- 
liniano CCCLXXI Operum S. Mat i mi ; de quo Codicc vi- 
de Cl. Montfaucon. in Bibliothccà Coiilinianâ , p. j 74 .In 
hoc codcm Cod. habetur / xi fa. ; 3 IIAETPA > pro vul- 
gato nAETPAÏ. At malè in hujufcc S. Maximi Ed. fuprà 
mcmoratâ> legitur FIAETPA. Et hocquidem , quod à nc- 
minc obfcrvatum , jamdudùin per ainiciflimum & Cl. 
virum Hcnricum Matty communicavcram cum doftiftîmo 
& KctTiKuhtTu Anglo Thomâ Thirwitt , cui egregiam 
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de B abri à differtationem , Londini , 177 6 , in. 8°, excufam , 
doûas cmendationes doctis Cl. Mufgravii Excrcitationibus 
Euripidcis infcrtas , & quxdam Plutarchi fragmenta Londini 
édita, jam dcbemus, cidem plura, caque maximi momenti 
olim dcbituri. Hune cumdcm Sophoclis locum proférant 
Stobxus, Scrm. III, p. J J Edit. Lugdun. ann. Ko 8, ac 

р, 1 j Ed. magni Grotii , & Antonius Monachus in fimilis 
argument! opère, quod inferiptum fuit MEA 1 XSA , L. I, 

с. 8, p. il Ed. qux cum Maximi Eclogis prodiit Tiguti , 
anno 1 5 46: fed hi hune à Maximo fervatum non addunt 
verfum; quo» ne quid dilfimulem , iti facile carere poflu- 
mus , ut cum pro fpurio aut aliundè aflumpto fortafsè ha- 
beamus ; cùm nihil ex eo accedat ad fenfum prxccdcntis 
vcrsûs cujus videtur efle repetitio , 

AXA* ci (ppoVHtTtç tu, xpulxol •vra.fl . 

Utilitcr & fuaviter cum editis quos laudant Scriptoribus 
confcrri polTunt Stobxus, Antonius, Maximus, & Michaë- 
lis Apoftolii Itorià. inedita , qux fervatur in Bibliothccl 
Regià , ac fortè Macarii Chryfoeephali VoS'avieù in Cod. 
CCCCLII , Vcnetx San&i Matei Bibliothccx. Unum 
infuper adjiciam excmplum : Sandfus Maximus , c. 

<t 5 Èà tes-*'» , pagina 1 9 1 , hxc profert ex Evangelio : 
tXâùv ôltti ruç tupt fxaMàç du? itaùtvS'ov'&ç- r.Çv 
yS 01 c<pba.XpjLCi àwr/j fiiCaptiutvci- jcj Xtfei durci f* 
irai kx. i%u&rt pilât apttr jçxfop wap ptt] ’ i/uS- KAN 
TON IOTA A 0 EÂüAl©E HOS O’t KA 0 ETAEI ; ubi 
hxc poftrema verba , qux literis majufeulis deferibenda 
curavi , & à S. Matthxo , c. 1 S, & à S. Marco , c. 1 4, & 
à S. Lucâ, c. 1 1, abfunt, & tanquam fpuria obelo notanda 
funt ; de quo viderit do&iflimus ille & mihi amiciiïîmus 
Novi Teftamenti Editor Cl. Griesbach , qui in hâc facrâ 
novi feederis Criticà non habitat , fed régnât cum Cl. Mi- 
chaële, cumCl.Scmlcro, &c. & cum crudiiiffîmis illis do£tx 
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Upfalix Profefforibus.Aurivillio, Flodero,&e.& Biornfthahf» 
mco fuaviflimo amico & magiftro , quem ftupcndxin omnl 
fcibili doûrinar vhum , à me , proh dolor l tanto locorom 
intervallo disjun£tum , fempcr defidcrabo. 

[ P. 1 1 f , 1 . 17.] Ax^oputec ù. Hîc ù pro art , ut fu- 
prà , p» 7 Ed. Moll. «fcÔorS û trtxrts- Confcr qui fupri 
annotavimus , p. m & tu, ad hxc vcrba p. 8 9 nof- 
trx Ed. XoiS'cpttS.v^ç ù. 

[ P. 1 1 y , 1 . 1 1 .] Koiruror XetÇuv. Sic fuprà , Lib. IV, 
p. i o 6 noftrx Edit. KOINfïNON ùç riva yrûprny r'oy 
jïuiïpoptxv ’&aptÀa/j.Çayty. 

[ P. 1 x J , 1 . a 1.] Kçixt’ivity. Sic Cod. Urf. Urfino pro. 
bante, Si hinc Edd. Jungerman. Si Lipftcnf. Cxtcrx omncs 
Edd. Flor. Commcl . Moll. & utraque Par. minus benè 
ixtivur. 

[ P. 1 1 6, 1 . 1 .] npcffxaXtffotfjitvot- Cl. Boden conjicit 

tafonetMaa/un'Bç. 

[ 1 1 6, 1 . a.] ChyJt/jLièa.. Sic omnes Edd. prxter folam 
Mollii , qui malè dedir àtyofj.iâ'a. , quod Ionicc pro «£«- 
jutôot di£tum puut, & pro quo infcliciter conjicit ùyji>- 
fit&ct , id eft , abeamus. 

[P. n<,L ) .] Ta xpmf]cL. Cod. R. III, & Cod. Flor. 
r.pÛ0ct. 

[ P. 1 If, 1 . 4.] Ma t nâra <£ ràç NtJyu^aç. Mali 
Moll, pod t nétva omifit copulativam xa't-, undè prior 
Par. Editor, cùm hîc aliquid deefle fentiret, put. de fuo 
addidit, Si uncis inclufit, quod hinc Cl. Durons in (uam 
Editioncm reccpit. 

[ P. 11 tf, 1 . 6.] Bkç or atvXuu. Duo primi Codd. R. 
& Edd. Flor. Commel. & Jungerman. auXtit». At Moll. 
Si hinc utraque Par. Ed. Si Lipfîenf. etuXÎu ; quod prxfc- 
ruiit Jungcrmanus & Cl. Boden : quorum hic cum Huecio 
iaudat Hefychium è Cratino liabcntem , fivi cr duXiu ; 



Digitized by Googl 




aiLongilibrumlV. Z77 

quod proverbium de promis inutilibus hominibus ufurpa- 
rur, & præfertim de iis qui , obfcrvantc poft Cl. Henricum 
Stephanum Jungermano, accepti fuis effe defîerunt ; fîcut 
bobus vctulis accidit, qui in ftabulo rclinquuntur ut inutiles. 

[ P. 1 16, I.7.] du mu'mirôfJLtvGf. Fortè « awahct» fj.tr. 

[ P. il 6, I.9.] Sic fupri , L. I , p. 6 : 

tai t et cpBtv & , ftiKrvri ta tuptB ir&. 

[ P. 11 6, 1 . 11.] IletpewxH/etÇt. Operarum vitio in Ed. 
Moll. & hinc in prior. Par. irapatrtuaÇt. 

[ P. u(, 1 . 11. J Éwft'vn ta yvuçjLTfjuaiïsf.. In banc 
voccm , tuTfiirn , confcr fummum Hcmftcrhuf. ad Lucia- 
«um , tom. I , p. } i<f, ubi & hune Longi locum proFcrt. 

[ P. 11 6, l.itf.] Ayçom'iAç KptrflofA. Supra, L. I,p. 7, 
xaXXoc xcutIov Ày>oix.ÎA(. Et Lib. III , pag. 7 8 : vtor ij 
ùprùoŸ , (c ÀyçoixÎAç ÂGpôrtpor. 

[ P. 117, 1 . 4 .] A/ntcete Àéror. Mollius : Thucyd.L.III, 
«fXXet auto 1 Xifor nma-oyatS* , fed ipfi poteftatem , fivc 
veniam dicendi petivimus. Xiphilin. in Sever. Xaïct rt au- 
t xS itTuxi, fccit illi poteftatem dicendi. Addo Achillem 
Tatium, L. VII, p. J 8tf, dixifle cÙTivAç Xofoc. Dicitur & 
hôyn Tuytiy , id eft , audientiam impetrare. 

[ P. 117, 1 . J .] A rJ'pof ytporïgf. In hâc voce , ÀrJ'pot , 
emphafîs incft & elegans hellenifmus , ut obfcrvat Munc- 
kerus ad Anton. Liberal, c. 5 5 , p. 1 j 8, ubi & plura hujufcc 
loquendi formulât exempta affert. Sic fupri , L. I, p. 1 j 
noftrx Ed. aVJpoc Ô7rXiTu. Et L. IV, pag. na, Àvôpûvvf 
ciKt&ç. Infra , pag. 1 j 8 Edit. Moll. ÀrBpÛTntç ytopyvt . 
Confcr & Cl. Markland ad Lyfiam Xy Nixo/aeé^,» , tom. V, 
p. 8 6 4 Ed. Orator. Grxc. Ci. Reisk. 

[ P. 117, 1 . 9.] n cuJiav ttoptaCulipur. Fortè hîc «ai- 
fttr quibufdam magis arrideat. 

- [ P. 117, 1 . 1).] M»ifoî «pfi*. Sic Florus , cap. 1, de 
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lupi qux Romulum & Rcmum aluerat : matrem fe geflït. 
Hîc auccra dicitur /Jtntfcç ïpfa , ut fuprà , L. II , p. j 7 : 
tpya. «iront <ret <wo\t / muv. 

[ P. 1 1 7, 1 . 1 7.] KctXci' otxtTtiv «et Ab. Confcr Abrcfch. 
Lection. Ariftxnetear. p. 157. 

[ P. 1 1 7, 1 . 17.] KaA» £ afa-dS. Porté xàPc t 6 S. 

[ P. 1 1 7, 1 . 1 7.] napcivn/bLO. <T(. Sic omnes Edd. prê- 
ter poftcrior. Par. in qui ifj. 7 ra.puvH/Aa , quod & conjecit 
CI. Bodcn , ncc Jungermauodifplicet, ob præcedens, p.ny , 
Tva&woç i/ATiapùvYifia. 

[ P. 1 17, 1 . io«] Etti yuvapxùv ïpfa. Rc£lè CI. Bodcn 
eonfcrt Lucian. de Deâ Syriâ , à quo abominandum illud 
feelus fimili velo obtegitur : Ü/juCI a t» yvvajxnia ipo- 
pivai , *, tpla yurapxùv iwiîtAlBff/; quodopusmulicbrefa- 
ccrc vocat Pctronius à Mollio laudatus. 

[ P. 1 1 8, 1 . 4.] Tciç vpn/Atraiç. E tribus Codd. Reg. 
reflitui illud tuç quod in folis Edd. Commel. & Junger- 
man , legitur , ac in omnibus aliis omilTum cft. 

L P. 118, 1 . £.] TefooronîiSf.Alciphron.L. III, Ep.XIX, 
p. j 1 8 : tc^o'S-o ni tuç àppuç. Ariflophan. in Lylîftrat. v.8 : 
T< nwlnapa^ap , /a» rxi/flpùtVaÇ’ u> Ttxyoy. 

Ou yS <æ pswft roi to£ot rotùv Tctc oçpuç. 
t)c qui voce vide Scholiaftam ad hune locum hxc è So- 
phocle adducentcm : 

Ile av /AtTUTrov Aiàc cv Tat/Ttt yapa. 

Quetn verfum fie cmendandum cenfco, iayùn jçap£ 5 cùm 
Suidas, qui in To^ottoiuv, tom. III, p.487, cumdcm pro- 
fit , 8 ç_ hune Homericum confert ex II. O, v. 1 o x : 

(Suit /AtTMTrov tor’ oippûtri Kuavtpn 

in Sophoclco légat, JarflS %apï, pro qao feribendum iar- 
6? ?C*p£- Quod mjror Kufteri ad Suidam & ad Ariitopha. 
nis Scholiaften diligentiam fugifle. 
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[ P. 118, 1 . 8.] flf ûov. An «t « ç ij6v? Legere mallcm 
«Jç, id cft , fie , hoc modo; quemadmodùm folus Jungcr- 
man. re£lè edidit & conjeçit. Supra, L. III , p. 51 4 noftr* 
Ed. to f$p «Xjiâiç HS Ü'nyéptvnv. Male Moll, 
vertit, quo ilium vice filii detinear. 

[ P. 118, 1 . 11.] Kct8»/xmi£ “J* KXtcteiçnc. Jungerman. 
Icgit '&mxa.&»fj.ivnç , Cl. Boden (ri/fxaflit/ai't'xc , & Cl. Valc- 
kenatr. 'mapa.KuBx/J.îvKÇ. Et hanc quidem Ic&ionem , qu* 
videtur praeferenda , in fuo Codice invenifle Amyotum er 
co patet quod verterit : fa femme afiife auprès de lui ; nifi 
quis rctincrc malic Kadujuivm , & intelligere, Clcariftam , 
cui longior futura videbatur harc inquifitio , confcdifle. 

[ P. 11 8, 1 . 11.] ÈCaffttc/Çi. Rcftè Thomas Magiftcr , 
p. 145 : / 3 acrar;f«v ffin S'oxi/xa.aia.ç Xa/j.CdvS) it, Sfè. 
Xoluv Jtj 'f Jfè. Tifxupxrixm effavay. Confer & J. G. 
Grævium ad Lucian. in Soloccift. tom. III, p. f 6 8. 

[ P. n8,l. 15 .] Mx'Tfetç tWtXBc. Conjcccram fjLxifOf, 
quod poftcJi vidi conjcciiTc Huetium , & Jungermanum in 
mendorum Indice. 

[ P. 118, 1 . 16. È’t/T»X«f. Ad tertii C. oram àrtXvç. 

[ P. 11 8, 1 . 17. J MctrlttitSaf. Conjefturis indulgcre. 
Eodcm prorsùs fenfu Chariron , L- VIII , p. 1)9: oAAoç 
«iXAo t/ ijuatltuf'fe- '&dv'&. q /xaAA oy » to aXnôfç »/. 
xaÇov. Pro autem ad oram primi Cod. R. in 

Codice Urf. Urfino probante, & hinc in Edd. Mollian. 
prior. Par. & Lipfienf. /jatltutSttf , id eft, inquirere, in» 
veftigare. De quâ voce vide Cl. Foefium in aurcà illi 
Œconomià Hippocratis, in Maf 7 «,$tq , pagina 599. 
Hoc vocabulum ufurparunt Homerus , Pindarus , Theo- 
critus, Idyll. XXI, v. «7; Furipides , Iphigen. in Aulid. 
verfu 8 y 4, in Taurid. verfu x j j 8; Æfchylus in Aga- 
mcmnonc , verfu 1 10 ; , &c. &c. Amyot vertit : qu'il 
O «oit point befoin d’y fonger davantage. 
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[ P. 1 1 8, 1 . i 8.] E< rvyjtç. Fruftrà Huctius 

liic tçi addendum conjicit. 

[ P. i i 8, 1 . 19.] KcjuUuS. Malè C. R. II, ko fjiiÇrsG. 

[ P. i iÿ,l. 1.] XAa/xûJW uÀupytç. Confer fuprà , 
p. 4. noftrar Ed. ubi eadem occummt. 

[ P. 1 1 j, 1 . 3 .J KaXu Rcflitui ^xaQjxi- 

m è tribus Codd. R. c verfionc Arayori interpretantis : 
appclla fa femme pour les faire voir aufli ; & c conjcèhirà 
Jungcrmani , quam fibi vindicavit Mollius, & in textum 
rccepit Cl Bodcn. Malè cjttcrac Edd. &*ctQfAtvt\v . 

[ P. 1 1 9, 1 . 3 .] Ko/r./Ç»Si> êLVtçvXai usr- Mallem kc~ 
fxlim&v. Sic fuprà , L. II , p. y S noftrsc Ed. <t tUù pSft 
ÂnonÉMIIEI KOMISOTEAN; ubi malè Icgcbatur xc- 
HiÇvGv. Sic pag. 1 1 8, ÂnHEI KOMISOTSA , ubi malè 
C. R. III, KO/uiiÇv&. Sic infrà, p. m, x^îxt 'ivttç 0 EPA- 
nETSftN ’vjti/x ipQn. 

[ P. 1 1 4, 1 . 5 ] 2 urtô)tKt«Atir. Emcndo 2 TNEK 0 H- 
KAMEN. Suprà , L. I , p. 4 : t* pjSp ÏYNEKTE 0 ENT A 
xfvvhim. L. IV, p. J 1 <5 : e& ïvpor 2 TNEKKEIMENA. 
P. i 1 7 : ymeir/ncfâ ÏTNEKKEIMENA» P. 1 1 1 : t «5 
to 'Xttfjiov ESÉ©HKA , v yriaeie/xafâ. réùJfa. 2 YNEK- 
effi. Hcliodor. L. VIII, p. 3 9 3 , ÏTNEK 0 ENTA yrt»~ 

[ P. 1 19, I.7.] Ou* «AA* fjS/îi «r , oAA* T au&. 
Hanc non invenuftam loquendi forinulam notavitCl. Wyt- 



tenbach. p. 1 9 Animadvcrf. in Plutarchum de fera numi- 
nis vindiâà, ubi legitur, « yS a AA a . . . ravISt j «me , 
quod (ignificat ifta fola. Sic, inquit, Thucydides, L. VIII, 
c. 6 7, p. 344: ùoTtvt r*«r 0/ avfypayûç aAAo [jS/j ùSir, 

» \ à. NT 

ftvTQ 3 T h(p. 

[ P. 1 1 9, l. 9.] ïèç tfô ( ïb- Er utrâque Par. Ed. cr- 
édit illud eîr, quod in aliis omnibus Edd. legitur. 

[ P. llÿ,!, 14.] Pr' 4 «? èoifAunty. Sic fuprà , L. Il , 
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p. y 9 noftreEd. Tityrus pi-xj-af to irxo/xCa/xct , yti/uroç 
ûpfxtin rfixetr. 

[ P. 1 1 9» I. i 4.] Tb /ro^ptJuiTB. Ex utrâque Parifienfi 
Ed. excidit r. 

[ P, 1 1 j, 1 . io.] To Xd/iô© 5 t>. Suprl eodcm fcnfu , 
L. III, p. 9 3 noftrx Ed. to Kttfvo&tgr. Hîc quoque Kumani 
aliquid palîus eft dottiflimus homo, fed tamen homo , 
Jungerman. to xayrôSitSi' vcrtens , poftrcmô. 

[ P. 1 1 j, I. 10] Xurûç. Supri, p. 1 1 9, l. r 3, vidifti 
ewjuç eodcm fcnfu. Sic ter in eâdcm pagina verbum p/V- 
t et* ufurpavit ; feilicet eafdem voccs , ut jam obfcrva- 
vimus , iterare amat. 

[ P. 1 io, 1 . y.] OuTVfxi -j t*ç Nt/pupaç. Sic fuprà , 
L* IV, p. 117 : t-xi/nvu/Ai 3 r n iva. xy ràç Ni/ptpcty , 
ûç u<fit* -xf-tt iGptaf' 

[ P. 1 10, 1 . 7.] Cod. Flor. & très M(T. R. çffipo y® j 
fed ad tertii oram 'tfiypv&. 

f P. 1 io, 1 . 7.] ris e^i/jLCivt. Cod. R. III, fflSçtspisrt. 

[ P. 1 10, 1 . ij.] ÉpiAopportï??. Summus Hemftcrhuf. 
ad Xcnophont. Ephef. in MifcclI.Obfcrv. vol. V, tom.III, 
p. y 7, hune Longi Iocum profert. 

[ P. 1 10, 1 . 1 4.] â; •waAety tiJ&îf. Sic Heliodorus » 
L. III, p. 137: épia t* y$ aAA»Aac t iipa>r , ùamp 'f 

CK. CDpMTHf TO CfXOlCy Kfofra» Ç, Xj 

«pè c to xal ’ aÇi'ctr cikÙoÿ «apoo-d^ajUBODf.... cÔattnp 
wora ■yvte&tÇovliç , « iürltf vfoltpov. 

[ P. 1 10, 1 . 1 4.] npofnçTpf/ÇiS. Jungermanus : ispoa-- 
TspWÇwr , adpedlorarc. Soîinus , c. 19, de urfis : has 
lambcndo fenfim figurant , atquc adpeftoratas fovent. 

[ P. 110, 1. 1 y -3 oVro primç Titytuç •viçivirap. 
Hxc & multa aha in Longo, divinis maghorum Gcftieri 8c 
Wielandi ingeniis digna funt. De vi autem nature in ani- 
mo paterno dominantis egregius eft Livii locus , Lib. II , 
n° y, quqji mulri per per à m intcrprccantur, Sciticct illc 
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Bruti filiorum fupplicium depingens , ltzc addit : nudatos 
virgis cxdunt , fccurique feriunt ; cùm inter omne tctnpus 
pater, vultusquc & os cjus , fpcdaculo effet , cminentc 
akimo patrio inter publiez pernx minifterium. Multi 
per animum patrium intclligunt amorfm patriæ , qui 
vidor eminebat, & omnem patentant opprefferat carita- 
tcm. Sed patrius hîc à patri , non autem à patria de- 
rivatur. Sic Seneca in aurco illo libello, cur bonis vixis 
ntala fiant , c. i : patrium habet Deus advcrsùs bonos 
animum. Idem de Clementiâ , L. I , c, 14: patrem patriae 
appcllavimus , ut feiret datam fibi poteftatem patriam. 
Virgil. Æitcid. L. VI , v. 3 3 : 

Bis patriæ eecidêre manus. 

Contra Virgil. Æncid. Lib. VI, y. 814, de codent Bruti 
fado loquens , ut indicct in fluduanti animo Bruti tandem 
vieille amorem patriz , non dicit, vicit amor patrius , 
fed amor patriae. Prztereà obfervanduni in hoc Livii 
loco privatam patris caritatem publico Confulis minifterio 
publiczquc pcenz opponi. 

[ P. 1 10, 1 . 1 1,] Xporu JUX&oyloe oAjTw. Duo primi 
Codd. R. omittunt ÔA/Tk. 

[ P. 111,1.;.] riKÔpxtm Triai. Hîc Triai 
fignificat poft hos omnes , poli czteros ultimum. Confer 
Cl. Bofium, Animadverf. ad Scriptorcs quofdam Græcos, 
p. ( j • Szpe autem nsriai & urajoi inter fe permutantur. Sic 
apud Stobzum , Serm. 7 3 , p. 3 o 8 Ed. Grot. Didor poctar. 
quz apud Stobzum citant, Euripides in Ægeo : 
ntpuxt yap Trust; nÂXI TroXi/Luer yurn 
Twc rrpo&ty , » S'tulip» wiaei. 

Ubi , pro nÀXI , forte quis mallec UAISI . 

[ P. 1 1 1, 1 . 4.] Tbto to TrajJiov. Malè ex Ed. Moll. 
& hinc ex utrâque Par. & Lipfienf. excidit to poil r« 5 - In- 
fra , p. 1 5 1 noftrz Ed. tb 5 TO rrcqdlo* 1 , ut & fuprà , 
p. 1 1 7 & 1 10, cùrrof O vralnp. 
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Ad Longi liirum 1 V. 18$ 

[ P. 1 1 1, 1 . f .] ÀAA* cilotipia.. Jungcrman. reétè harç 
confcrt ex Heliodor. L. IV, p; i 7 S : x, tÇKf trot ta. 4 ypa~ 
<fiç, ù pSp ^trtiùiinç,yvue*<rf*d&- ùf\ cmp è. ctKoir 
Aicôo 1 tiw ijuiy, fàtlv/u.£/ct », fjuiifi t ivtxnS'eia. Saxpvct. 
Et ibid. L, VIII, p. 3 9 1 : t* yi' <nwirMv'& put yvaejar^ 
H<A<t , è t«ç '{uvpoâtv dît •‘*'ptpi£«f 

aipovûvfMVH , tôt» », 'srAiov , 4 XQAtnuç fxoi ytvtiGfii- 
rnnçy Xj 4 TiAidlaiaç iffljCP 3 , <fox»/t(t'»f , 'sfer TJ > a ST£^ 

xpilçet tTvfyOLVOV t/ auÇcif. uiv , «üTroex* 

JS lit* », $f ctWrxaîai' - û <f« Tl iBaj-oif/J , KtfAAMTriff- 
/uafe. trajet », àfloiçna. ytnwôpuHt- Hic autcm Mollius 
in fui nota inverccundè , ut folet, defcribic Pétri Viélorii 
Yariarum Lcélionum Libri fecundi caput tcrtium , cujus 
indicationcm Columbanio dcbuit. Si tanti effet , demonf- 
trare poflfem nihil proprium habere Molbum , quo âuda- 
ciorem plagiarium nunquàm vidi. De hujus Editione vide 
quid fentiat Cl. Grævius in Syllog. Epiilolar . Burman. 
tom. IV, p. 1 3 • 

[ P. ixi,1. 8.] kiruXovG. Maté omnes hùc uf- 
que Edd. prater Jungcrman. & Cl. Bodcn. à'a«AA w% , 
quod & in primo ac tertio Codd. R. 

[ P. 1 1 1 , 1 . 1 1 .] ixùr «x iCnX*u<rttpt»V' Sic II. A , 
verf. 4} : 

Éxwi' àitarU y% dvptfS. 

[ P. iii,1-i î.J Mipoc A* 4 ô/a*voç. Hune notabilem 
bodiernorum Lcsbiorum ufum videbis in doétiflîmo & clc- 
gantiflimo vin Clarilfimi neenon St nobis amicifluju Guys, 
itinerario, tom. I , p.4«o : Dans l’Iflc de Métclin , qui eft 
l'ancienne Lesbos , toutes les propriétés & tous les immeu- 
bles appartiennent aux tilles , & à la fille aînée ; ce qui em- 
porte l'exhérédation. des garçons... Le premier Météliniotc 
que j’ai queftionne fur cela , m’a dit que le fait ctoit vrai , 
que cet ufage étoit très ancien , & que les garçons con- 
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fcutoient volontiers \ tout céder à leurs fœors , pour leur 
procurer de meilleurs établiflements. Quod & ibidem con- 
firmât Cl. Peylïonnel , vol. II , p. t 9 1 nova: Ed. 

[P. ni,l. i|.] Kptnlor. Re&è Mollius confcrt Mu- 
fonium dicentem apud Stobxum : xpùrfov -»oAA«c ’t'xetv 
¥ iroXX*. tx{y 

[ P. 12 2,1. 1 y .} Keù ^anXiutnv. Refté Amyot vertit: 
les plus riches de ce pays. Sic ijuçaJixuTtpor apud Gnecos 
& Latinos vocantur divites. Terentius in Eunucho , Aéb I, 
feen. 1, v. 87: 

porro eunuchnm dixri vcllete. 

Quia folx utuntur his regin.*; repperi. 

Suprl , L. IV, p. 9 9 noflrx Ed. hortus Dionyfophanis dici— 
tur fui (Te tbc BA2IAIKOT2. Chariton, L. I, p. 1 6 : 

ixù BAEIAIKOE. 

[ P. i»i,I. r y .} neAXàr pjSfj ydp. E duobus primi» 
Codd.R.rcftitui illud yS, quod in omnibus Edd. otniflum 
fucrat. 

[ P. 111,1. 1 7*1 Ajifvpsi'. Cod. R. III , âpyvetw- 

[ P. 111,1. 17.] O G- ixXa. Mollius Iegendum conji. 
cit Kj oQ <tAX*> & annotât moris elle difertioribus Grar- 
cis , poft aliquam partium rcrumque affinium enumeratio- 
nem ità concludcre , ix\<t , & reliqua cjufmodi. 

[ P. iri,l. 18.] huS'afju.irtâY .Qun fenfu latine beatos 
dicimus , id eft, opulcntos. Sic fuprà , L. I, p. J , eiyçà ( Sx 
drfpè ( E’TAa'iMONOX. Xenophon Ephcf.L. V, p.7 <f: 
«W(st<&tq 3 oixC&ç ùpcUHÇ dj Sipa.irajv*f , è aXX.nv 
CKtuuv vte^GoXriv on t ytvofl ’ dy àvS'ti iuS'aufJLOU. 

[ P. 1 1 1. h 18.] Rettè Jungermanus confcrt hxc Ge- 
nef. c. 48, in fine» ubi Jacob ad Jofeph. iyu 3 JiJ'ttfti 
toi XÎxifjLCL ESA’lPETON ùrrip tkc àdtXçdç ou , ir 
tXa.Gov cm. X«poc A/moppaiav c» fxayatpa. pt.H Kj t 6 %u. 

[ P. 1 ii, 1 . y.] napapiimn ’dfM tve*yf*- Cl.Abiefch. 
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Dilue ici. Thucydid. p. 674, omnino videndus, lue reûè 
cmendat irte/fAtnitn , & confcrt noftrum fuprà diccntem 
p.i 10, t Açvhov tçi‘Xqy&- 'ate/tfj.HU-, & L. II, p. 4 9 : <*t- 
pifj.tr ai Ku/Awof Si Sciv celer, a 'BeXtfJor. Idem quoque cou- 
jeccrat fuavtilimus meus & inter paucos eruditi/Itmus ami- 
cus & focius Cl. Guilhemdc Clermont, Baro de Sainte 
Croix , cujus cognominis avunculus inter Galliar heroas 
numeratur, & quo gencrofiflimo ac nobiliiîimo viro Acadc- 
mico noftrx fuperbiunt lice rat , quibus tantam affiidit lueem 
in egregio illo opère , quod inferiptum , Examen critique 
des anciens Hiftoriens d’Alexandre, prodiit Lucet. ann. 

1 7 7 y , & vatiam ac mulciplicem illuftriilimi Autloris il) 
veteri Hiftorià , Geographiâ, Chronologià, Criticâ, &c. 
eruditioncm miré déclarai. 

[ P. 1 il, 1 . 4 .] Et) Vt) ttnroMf. Sic cum CI, 
Bodeno reftitui è tertio Cod. R. & è Codd. Flot. & Urf. 
quorum le&ioncm ab Urfino probatam , pro fuâ cmenda- 
tionc venditat Mollius. Hinc Cl. Dutens minus benè edidit 
diXei “iî) > omiflo m. Cxtcrx autem Edd. ïn trr , pro 

«t/ SiXti Vi). 

[ P. in,l. tf.] Qtpecjrtuffur. Suprà, L. IV, pag. ut 
noftrx Ed. AçvXov drpetertifa Ao tirer a’rri etiyüv itj <ji pa> 
yuv Actçvii. Et pag. 99 : <r •mapâS'eiQr «StpaTtutr. Et 
p. 101, Tac TfiJtac iflipa-triut. 

[ P. 1 11, 1 . 8.] ’S.ufj.irémev oitwtxpoTuv. Htc appofitè 
Mollius è Xiphilino laudat , (& mpeiré* ut eroXxàè mm- 
xpéret , & è Julian, in Cxfar. iyù 3 luptiroaice oumxpé- 
t«e. Achill. Tat. L. II, p. 13 1, t«c yeé/J-tsç tvrtxpeT «; 
ubi reftcCl. Boden confcrt Herodian. L. V, cap. <,14: 
‘wctvtiyijpiç vavroS'ctTicif avvtxpo t«. Vide Se Reitzium ad 
Luciani Convivium, tom. III, p.43 1. 

[ P. in, I.9.] Move( ùx àx*. Malè /Mto( omiflum 
eft in Ed. Moll. & hinc in utrâque Par. 

[ P. iti,l. 1 3 .] ût«tréT»ç rÇS a’j^wr.An Amyot legit 
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ùyuv , pro ày^Sy ? Vertit cnim , étoit devenu feigneur 
& maître de fes chèvres ( cùyûv ) & de tout l’héritage. 

[ P. m,l. i 8.] Ketluyt trctvjeiç. Sic gallicè dicitur, 
les retint. Sic fuprà, L. 111 , p.7 1: ot» y kcctw^h' olutov. 

[ P. 1 1 1, 1 . 1 9.] h.Gfxtrvç. Sic in nota conjecit Jun- 
german. At omnes Edd. prxtcr utramque Parifienf. habent 
i(g/xlvtiç. 

[ P. 1 1 ) , I. J .] K t ifjutfâ . , Sic fuprà , L. I , 

p. t noftrx Ed. ANAOHMA pjSfi Èpart , Nt ifxçajç , 

Kj n<tfî , KTHMA y Tijnrvoy. Et pag. j : àrUfvG 3 <& 
ycuuXci , Jtj duXoi <tsXa.yioi , Kj ni£tyï*c , x, xdXa/jLoi , 
•mpirGuripuy <rci//.irtty ÂNA0HMATA. 

[ P. 1 1 j , 1 . T .] Taf TUlv) ’tUÙ evetyl*. Confcr fum- 
mum Hemftcrhuf. ad Luciani Timon, tom. I , p. 1/4. 

[ P. 113,1.7.3 Our» 3 upa. Très Codd. R. ktuç 
y. 4 

0 *?*■ . , 

[ P. r 1 j , 1 . 9. J ftçi iS'oLxpun*. Sic Edd. Flor. Moll, 
utraque Par. 8c tertius Cod. R. At Edd. Commcl. Jungcr- 
man. Lipfienf. & duo primi Mlf R. iSxxputy. Jungcrma- 
nus autem in mendomm Indice emendat iSdxpi mv. 

[ P. 115,1.19.] E^tAaôtS. Malè Ed. Moll. 8c hinc 
utraque Par. ijjftXaôx'S. 

[ P. 1 1 j , 1 . 10.] Ov<fpooro>.ù ydfjLvtç. Sic fuprà, L. IV, 
p. 1 04 nçftrx Ed. tk ydfxvt liu) -^uyjnv ‘TxpxrhG » 
/Lià ptètru y GNEIPOnOAOTÏIN olutov. Et L. III, p.pif, 

TOIOvSl ÙrCipOTToXa. 

[ P. 1 14, 1 . 9.] TuptiiGvIcc, Xj dyxtriQyloc. Harc efl 
Urf. C. & duorum primorum R. ab Urfino 8c Jungcrmano 
probata le&io , quam in tertum reccpit Mollius , & hinc 
uterque Parif. Editor, ut & Lipf. At Edd. Flor. Commel. & 
Jungcrman. & tertiusC. R. yx/xn&vGç fed/yec* w(£»t 5 ç. 

[ P. 114,1. 9.] ùpvavGc txuvcv dyoLTrieor'îsç. Vctum 
in vcrfionc fenfum cxprdfi , quem neuter Latinus Intcrpres 
affecutus fuerat. Hic , ut fsrpè alibi , «3 «trie id deûgnat 
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quod gallicè dicimus , fe trouver encore trop heureux , être 
encore trop content. Malè Moll, vertit : quafi non Daphnis 
illam in pofterùm duéturus , atque ilium duntarat Dryas 
eximium habiturus foret. Pejùs Jungerman. fcilicet quafi 
Daphnis omnem curam de nuptiis Chloês jam expedorafier, 
pariterque Dryas jam Daphnim duntaxat in oculis ferret , 
Chloü ncgledâ* Propi il s accedit Amyot vertens : cfpêrant 
que Daphnis ne penferoit plus à lepoufer , & que Dryas 
la lui donneroit volontiers pour femme. Suprà , Lib. IV, 
p. 1 04 noftrx Ed. Aa/a-ar/j ifxvc iQ XAohk t 

14, 1 . 1 o.] Tcov St t iç îSévruv. Malè Edd.Com- 
mel. & Jungerman. t Si t iç ISoflur. Omnino legendum 
cum Ed. Flor. & exteris omnibus, <?/J Si ri( iSovray, 
quod & in notis vidit Jungerman. Confer quac fuprà obfcr- 
vavimus , p. 1 9 6 noftrarum Animadverfion. ad Librum 
tertium in hic verba , p. 85, 1. 1 j, rivi 'rrXvoîuv. 

[ P. 114,1. t}.] E J 7 rüy (ToA/act. Suprà, L. III, p. 89 
noflr.r Ed. rrti A dfxuvi fjSjj «r iSir iréX/jLnnv ùwiit. 

[ P. 114,1.14.] Kafltptiv /ait Svtâfttv 0(. Suprà, 
L. III, p. 80 noftrx Ed. s* ixapliptinv vç’ tiSovxç. Xe- 
nophon Ephcf. L. Ii pag. 6 : it, it; q xapltpâ v , pi-^ct( 
ituflcv ùç 7»f. Et pag. 7 : «kit/ t s /ai (paxiov ixapripei. 
Vide & p. 1 9, & L. II , p. 14 & 17, & confer Cl. Hemf- 
terhuf. Mifccll. Obfcrv. vol. V, tom. III , p. 71, ad eum- 
dem Xcnophont. Ephcf. 

[ P. 1 14, 1 . 17.] H/attr. Confer Cl. Picrfon. ad Moe- 
rim Atticiftam , p. 171, in hic verba : Hv, At 7 /x»c* 
îifJLM , EXAltV/KWf. 

[ P. 1 14, 1 . i9.]Kc//ait(r^).Redê fummus Valckemr. 
emendat evyxci/j.netf). Sic Amyot vertit, il couchera avec 
elle. 

[ P. ii f,l.i.] Kafpiv tixety vcjul'iÇw r. Sic fuprà. 
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L. III» pag. 7 8 noftrx Edit, ko/ for vo/Mttttra, ttrUr. 

Apud Gcmiftum Plcthoncm de iis qux port pugnam Man- 
tinenrcm gefla finit , L. I , c. i 3 , p. 1 7 Ed. Cl. Reichardi , 
lcgitur ro/miraç xatpcv typir roi; Uatoiuv irndt^tt/ ; ubi 
forte emendandum im^r, pro tyj.tr : quod ex hifee duobus 
Longi locis colligitur. 

[ P. 115,1. 5 .] Hyu&aj xtM urcte. Sic loquitut Achil- 
les Tatius , L. VI , p. f 1 6 . 

[ P. iiv,l. 8 .] Arôpaorttç ytvpyvp. Male àvûpiûrrn 
ytupyvç in Ed. Commcl. & hinc in Ed. Jungennan. qui 
hoc operarum vitium in notis & in mendorum elcncho 
fuftulit. 

[ P. 115,1. 8.] SumAouffi ’&Anyajç. De hâc voceegit 
fummus Valckcn.Tr. Animadverf. ad Ammon. L. I , c. 4, 
pag. 11, ubi h\inc Longi locum profert. Suidas : AAo/wr- 
'jw'Jw, xpûcov. O j pon-ctAu cbsoiw , t!ô’ tripe* rfoeru , 
t»to>’ tic 7 <jy*v.Ubi fummus Toupius,Cur. noviffim. in Sui- 
dam , p. 1 1 : « refpcxit , ut videtur Suidas , ad Dionyf. 
« Halicarn. Antiq. Rom. I , 3 y : HpotxAîiç j AAOIHN 
« durer rai porriAc* xlurei. Ubi Mf. Vaticanus , ttAùur ; 
« quod & imperitè probat Hudfonus ", In nota , quam il- 
lud immortale fui fexûs decus & cxcmplar , doûiiïima & 
nobis amiciflîma mulicr , Erneftina Chriftina Rciskia , 
magnat Dacerix xmula , novx Editionis Dionyf. Halicar- 
nalT. tomo VI , p. 1175, inferendam curavit, jim contu- 
leram Æfchinem , isfèà p. 5 o 8, 3 6 Ed, 

Cl. Reiskii , ubi legitur: dvnfyi t«{ àpiipvç AaCorltç «J>«- 
xtif KATHAOH 2 AN. Indicaveram & Scholiaften Ariftc- 
phanis in Thefmophor. v. 1, obfervantem ctAear fignifi- 
care r\nfi{r & xoTrletr. 

[P. 1 15, 1 . 1 o.] E/ juà àrriê'pa. Reélè Moll, obfcr- 
vat ante hafee voculas ù p tri, verbum aliquod fubaudicn- 
dum vcniic, quemadmodùm hîc » «Tir ar , & duxilfet. 

Thucydid, 
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Thucydid. Lib. I, *, truytrcî/jui ù fxn , & venia (fupple, 
dari porter ) fi non jam. 

[ P. xiy, 1 . 1 4-] Er TtjS meAitiiru. Suprl, p. 114, 
ùt r 'Vt&tXH'TrOV MJtXÔwV ÙJVptlS- Et p. 1 1 7 , Ï 9 * 4 “ 6» Tof 
lat&xivrù). Nota hanc voccm, quæ abcft ab omnibus quae 
evolvi lezicis, quamque Amyot fcmpcr interpretatur, verger. 
Jungerman. in primo loco, p. 1 1 7 noftræ E<i. vertit, in cir- 
cuitu horti , & Moll, in honi ambiru ; at in fecundo loco , 
p. 1 a 4, ambulationcs qux horrum ambibant; & Mollius , 
horti ambitum. Et denique in tertio loco, p. 1 1 y, Jun- 
german. in illâ ambulatiunculà , ut Moll, in ambulachro 
illo , intêrprctatur. 

[ P. 1 a y , 1 . 17.] ùt Afençw. Wetftcnius in S. 

Pauli Epiftolam ad Philcmon. pag. ; 8 1 , cum hoc Longi 
loco confert hæc Donati iu Phormion. Tcrent. I , x , er 
Lucilio : Scrvus neque infidus domino, ncque inutjlis 
cuiquam. s . 

[ P. 11 J, 1 . 17.] E%«r. Retinerc. Orat ut fe fervum 
retineat , ncc expellat. Malè Mollius intelligit , ne fc pro 
inutili fervo habcat ; vel , quôd fervus fit inutilis , de fe 
fentiat. 

[ P. 1 ly, 1 . 18.] Ex^' c# X l P*î- Cod. Urf. Urfino 
probante, hîc addit XAojh>. 

[ P. 1 1 y , I. 1 1 EhMuo/jl Iroiç fi. Malè in Ed. Moll. 
& h inc in utrâque Par. jSuXtuo/utWc xeû. 

[ P. 1 i<, 1 . 1.] OfJLC^oywGVQ.. Sic fuprl , pag. r 1 y 
noftræ Ed. iitu ùpjtoXiyf r ïpa > §*• Hîc autem Cl. 
Boden conjicit bfM^oyxrur'Sif- 

[ P. it<, 1 . 1.] MtîUp*. Vitiofam ledionem in fuo 
Cod. invenit Amyot vertens: qu’l Napd, fa nourricière, 
feulement. 

[ P. x i<f, 1 . 10.] Tct fJti^gt rû» upptiSt. Sic fuprl La- 
mon , p. 11 6 \ tutet xttfpoi inKet^v'wjtty toi xpuirlé- 

T 
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[ P. 1 1$, 1 . 1 4 .] ÎJwk t 6 ttufj.<tffa. i 5 ajuf*.cttttt ï 6 p» 4 «. 
Hic 'figura in Longo frcquentifiima dicitur climat ; de qui 
vide Aquilam Romanum de figur. fentent. & elocut. ad 
quem fummus Ruhuken. p. i 8 a , obfervat nodflîmum 
eflc hoc fchcma , & ad illud illuftrandum fæpe laudari hune 
Demofthcnis locum de Coronâ, pag. j j 9 : «x. u-voy fj$jj 
T aura , sa, Sï‘ ÙS t , s* tiapte- 

Cfi/<r<t <Tr b<F» t'Siféo^’tDïct ju^ù, sà tttjira. <Tè Oh 6a/«f. 
Sic fuprà apudLongum, p. ioj Edit, noftrx : à, ifarltç 
iSéar, <£ Qoûvjtç tSetxpuor. 

[P. iitf, 1 . ij.] Eom yS vtfir ipuv. Suprà fimile 
in re fimili argumentum , p. 1 1 8 : s* >}& Zt a 7 t/çzy ex 
to/vtv yipovSç, *) imitçilç tim/ûc , vjèv nabot Ztu 
yttiâtof. 

[ P, 1 1$, 1 . 1 $.] nXvmÛTipa. » Ky ’Voifj.ttcL. Sic fu- 
prà, p. 1 17 no(lr.r Ed. yvuet<rpjLct& tv%k( ejr ftûÇoi-oç 
ai xa 6 ’ Z/uxç irûjuCoba. Et p. 1 1 8 : i d'inet t a ytaçjta- 
fj-apt cy,07ruv , ù Xa/juapiç x, ctSo^oltpo: Tv'^Xf. Et 
L. I , p. 4 : trapSiot TÎf xy liü) «ifise/y tu'^hç c» auop- 
yavoiç xpûrlotri. Et p. 7 : rôynt cm. auapydrttt tntety- 
ytbbo/xtvci xpurlotet. Hîc autem cum fummo Hem (ler- 
huf. ad Plutum , pag. } 5 1 > obferva eleganter prarpofitio- 
ntm «y ufurpari in comparationibus. Sic fuprà, Lib. III , 
p. 87 uoftrx Ed. /j.ûÇoyo » KATA nroi/jM.iv\sca.t xipnr 
Su pet ùro/jctÇtfff. Chariton, L. II , p. 4 1 : yvytt xpûj lttrn 
xse6* Zfjtâç. Confcr & Cl. Bergler. ad Alciphronem , L. I , 
Ep. XVII , p. $y, &CK D’Orvill.ad Chariton. p. 1 81. 

[ P. 1 17, 1 . 1.] XA«e*«»'S- C» Flor. y\a> ptàr'&t. Mol- 
lius dubitat an dicatur ybaeActo s, cum, inquit , nufquàm 
appareat; fed cùm Hcfych. habcat ybu>çJ.omç , lcgere 
mallet ybt*ç/X,typ . , quod citât Levit. c. 1 4. Scd ego pa- 
riter dici puto ybuytttu , ybupù $c y/uetfa : ut enim c 
latino virio formatur vocabulum vireo, quod cft cujuf- 
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dam avis nomcn ; fie è Grarco yXme/.ai formatur y> a- 
giaix , quod cft cjufdcm avis nomen apud Arillotel. Hiftor. 
animal. L. IX , c. i & 11 , Sc apud alios. 

[ P. 117,1.).] Yw*p 'attfS oç. Hune Longi locum 
profert Reitzius ad Lucian. tom. II, p. 807, & mul- 
tis aliis appofids déclarât czemplis intcrdùm inrip fignifi- 
carc pro. 

[ P. 117, 1 . 4.] HA»>£« tb'î Xafuc- Sic reâè C.R. I, 
tertii fnargo , & C. Urf. Urfino probante , atquc hinc E 4 > 
Moll. utraquePar. & Lipficnf. quod & conjccerat Huetius $ 
at duo uldmi M(f. R. £dd. Flor. Commel. & Jungerman. 
bXtfxffc Xayoïç. Malè Jungerman. vertit, redargucre 
& refcllere adortus cil ; malè Mollius , rcfcllcbat. Rcûè 
Amyot , examina le plus diligemment qu’il put. 

[P. 117,1. 7.] T«f <ékjtrxt\iS'*(. Confier fiupri , 
pag. 6. 

[ P. 1 17, 1 . 10.] Keù ¥ pur. Malè Par. Edit, polie-» 
rior , tùjj pii*. 

[ P. 1 17, 1 . 1 ) .] Ei «apflsVof Notandum in om- 
nibus amatoriis Grxcorum fabulis fiemper amafias , quam- 
vis variis cafibus jaftatas , ad connubiuro ufique inta&as & 
inviolaus fervari. 

[ P. 1 17, 1 . 1 4.] QiXifjutjoç K) cp xuy. Jungerman. 
hic opinatur deefle «meaCoAîïc , & legendum conjicit , 
^/Aii/aa7oç , <£ <9te*GaXti( ■> Xj opxtty. 

[ P. 117,1. 14-] K cm opxuv «Ator. Edidi <tr Afor , 
pro orAÛor quod in omnibus Edd. Supra, L. II, pag. 6 1 
nollrz Ed. oAAmAk; iptXxy , 'trt&ùCctAAct' , xafltxXj- 
rcvfa' (è tccTi» tyctaeLvUt ÜAEON , ccr/ç-arS. Et L. III , 
p. 7 ( : 'j xruyQecycjulyxç t t <®A«or ï?ï piXipxttjùç , 

x, Ttea^oAÎic , (È ctWïe xttlatxXjtriaç. Quod poflet fir- 
mare Jungermani conjcduram hic à, irt&Co Asie exciditTe 
cenficntis. Nicetas Eugenianus ineditus , in fiecundo de 
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Drofill* & Chariclis amoribus libro : 

OU* %W »£ WtlVDi 4 KOpHÇ 

OuSir riAÉON ri ? QiXvi/jm\oç toti. 

Notandum autcm hujuscc inedi ci de amoribus Drofillx & 
Chariclis Codicis finem fuppleri pofle e Codice Vcneto 
CC.CCX 1 I locupleritfimæ Bibliotheca: Divi Marci , cujus , 
eum Cl . Bongiovanni, do&iflimum confecit catalogum eru- 
ditiflimus ille Antonius Zanetti, quem verè cum Eunapio 
vocarc polTumus QifiXioMuriv -nra ipt-^vyor , vteArdltif 

UHf îiov- . . 

( P. 117,1. I y .] IvvwfjL'xnt*. Reétè Amyot vertu : le 

ferment par lequel ils avoient promis mariage l'un à l'autre. 
Hanc voeem obferva in lexicis qui evolvi , omiflam. 

[ P. 117, 1 . 17.] K ôff/xov reposé *£*?)■ Hîc, & in fe~ 
quentia areMrXtÇet/ufv» tUv *éfu»r,Columbanii notam def- 
cribit Mollius.Quid fit hodiernarum Lesbiarum omamen- 
tnm , difcerc poteris c Du Loir, Voyage du Levant, p. 3 6 & 

3 7 : les plus jolies fc mettent par ornement des moiriés de 
feves fur le front , & elles y font rangées comme des dia- 
mants enchatTés dans une table d’or. 

[ P. 1 17, 1 . 17.] ÈvJVÔMff*. C.R. Il , cv<fü#’flt. C. III, 
cvtvfA , & ad marginem invBtiirci. Contra ilia apud Arif- 
t.rnct. Ep. I, p. J î crMO/uint $), tuaportnroldTir àc- 
Pî/tr*. 3 , fiAit tap&ruiro* Çeurtj ; quod e Platonis Alci- 
biade I , p* 3 6 , ex pretium verè monuit Cl. Abrefch. p. 3 
Lcttion. Ariftacnctear. 

[p. 117,1. ij.] E ’v/jtopçoHp*. Hic eft unicè vera 
forma , non autem iv/M>p çwTtpoç , quod faepé perperim in 
Luciano aliifque edirum eft; de quo vide J. Jcinfium ad 
Lucian. Dial. Mort. XXV, tom. I, p. 43 1, & Cl. Bodcn. 
ad Achill. Tat. L. VI, c. 1, p. f 04, obfervantcm in cpm- 
parativis O in n non mutari , nifi cùm brevis eft penul- 
nma, qux in tvfMpçtç pofitione producitur; quod vix op«s 
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erat moncre» nifitantilla rcs magnum Salmafium fugifîct , 
qui in hoc ipfo Achillis Tatii loco tuyucp®&>Ttpoç , pro tu- 
juopipÔTtpoç , emendabat. Mœris autcm Atticifta , p. 149 : 
ÜvfjLoppov -jap' ( fcilicer ÀtIikÙv) tupov , «AA* 

tursfnrti. De quo tamen vide Cl. D’Orvill. ad Chariton. 

P- >4 & If- . ■ 

[ P. 1 17, 1 . 10.] ilfjLonv a* tiç. Suprà, pag. 1 1 8, 
lin. 1 4 & feqq. noftr* Edit. « yS tuflùc îv imçnv c* 
to ivltt yîpotloç k.t.A. 

[ P. 1 18, l. 3.] KA/kdî IJif. Fortè non deerunt qui 
conjiciant Ufie tç. 

[P. n8,l. p.] Kp ttltiptç îçwtS. Supri, Lib. IV, 
p. 1 1 o noftr* Ed. xoirov rraai tmç moLpusiv «çn n xpo- 
rîrpa. Et L* III , p* 7 a : jVtmpoç xpaîàp Theocrit. 

Id. V, v. J 

tTO.au> y xpotTÎîpa pitlar Mvttcto ya^aitloi 
Teûç ’No/uipapç, çuau y <£ â<ftoc «iAAok iXeuu. 
Quod & fie expreflît Virgilius : 

Pocula bina novo fpumanria lafte quotannis , 
Craterafquc duo statu am tibi pinguis olivi. 

[ P. 118, 1 . 9.] EA«(ra.To iroAActxif c* ct’uT?. Hæe 
abfunt à duobus primis Codd. R. & à Cod. Amyoti , ut 
ex ipfius vcrfionc apparct. 

[ P. 1 1 8, t. io.] Kcti iavetfr- Forte Xj iaveA^t. 

[ P.-l i8,l. 10.] EaueiÇt ti il, au t» t» izciurp. Le- 
go è. eturn cum primo Cod. R. cum Edd. Flor. & Moll. 
Minus bcnc Edd. Commcl. Jungerman. ( qui tamen reftè 
in mendorum Indice corTcxit ootm ) utraque Parif. & Lip* 
fienf. ac duo ultimi Codd. R. Kj au t* , ut referarur ad atoi- 
punp. Supra , p. 113 noftr* Ed. Daphnis fiftulam inflavit, 
antequam eam fufpendcret; undè Chloë & ipfa (x, outk ) 
idem præftitifte dicitur. Sic fuprà , L. II , p. 31 noftr* Ed. 
yJ'or t ou Tfâfoiu 
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[ P. 1 18, 1 . IJ.] K cm 9 ôeaïf tvejtata liv^aro. Jun- 
germanus » quod mallcm , 9 dieu; non ad <n/exVara , 
fed ad vL£*!o referens , vcrtit :& Dcabus , poftquàm fiftull 
15c concinuillet , vota fecit. Ut hîc 9 Staùç w^<t}o , fie 
infrà , p. 1 1 9 noftrat £d. Jtpô<Sf 5 ôïc'iç- Contri Mollius : 
ctiam Dcabus hymnutn cûm fiftulâ ceciniflet , (9 Ôiajc 
metteur* ) cas prccata eft. Quo fenfu fuptl , L. II , p. j i 
noftræ Edit, oç <wc XX* /jSjj rcùtS't 9 N vpLÇ&fç rit*, 
moXX* j 7 tS riari txûvu i t\>&& > quod huic lc<rtioni fa- 
veret , 9 5\<àç avçjtAtx. Cl. Boden totum hune locum 
fie diftinguendum eenfet : x, t tv&iÇi «• cùnr t» *■«- 
fitri , (£ 9 Staiç avejteur * , mijjdlo k-t.X. 

[ P. i i 8, 1 . 14.] T Sr k$ àyçtiv toflür. An tCy ctjçsi >, 
quod cum fummo Valckenxrio conjcci ? 

[ P. 1 1 8> 1 . 1 £.] rit©» r^S yâ/jur. C. R. II, jor 
ya.fj.ov. 

[ P. 1 18, I. 17.] hvtztvtttaiuiYci. Jungcrman. vertit , 
accinûi ; & Moll, itincri accin&i. Amyot: firent trouver 
tout leur bagage. Apud Aehillem Tatium, L. II , p. 1 8 6, 
*vtKtv*v*fjif\ti dtrtXbîh 5 8c apud Thucydidem , Lib. I , 
p. 1 y, 6 8, iv*t>c\vaaafL\vot cft, collc&is vafis. Sed ètf- 
xivaG^af proprii fignificat amiciri , veftiri , vertes in- 
ducre. Plato in Critonc, p.i y 1 Ed.Cl. Forfter. txtvnv rira. 
tée.t0ifjtroç , îi Jiç Bipar XaCùv, » aXX* ci cl <T» ùwôaeir 
cvrxtuaÇtâof ci 'UxoMpatKorltç. Ariftophan. in Achar- 
nan. v. j 8 3 & 4 j f : 

iivfxtuaaaS’ai fi' etev àBXiolroûor. 

At in hâe eâdem fabula, v. 1091, fumor irrztvaÇtrc* , 
fignificat, coenam apparet. Achill. Tat. L* III , p* 5 00 : 
riw ‘mXaçtir ratvrnv y*çip* px-^M/utr , è irtxtuel- 
ra/ltt t îj xopri rSrov r tfétror. Lucian. in Cronofolon, 
tom. III , p. ; 9 ; , fiaciXixùc irttKtuaçn- Plutarchus in 
Scrrorio , p. f <9, D : ixtXtvttr rùç çpujuiraç <waVÇtÇ 



Digitized by Google 




ai Longi librum IV. 1 9 5 

T et eiurùv wrAst <£ "tété èi&ï 3 - *<é 7 « 6 «<&«/ , to/j 

3 rjf fittpCàpuv trrxtOfit<r/atr*ç (lege m<rxtU9t«yuti>ts; ). 
Et in Othone, p. 1 o< 9 : r<tAat 1 <ie£ç etru^ueÀtt xj x{&<n 
irtaxiva^/xirot. Sumitur te pto compilarc , intcrverterc, 
apud eumdcm Plutarchum in Syllà, p. 4 6 8, B, ubi de 
Apelliconis Teii Bibliothccâ loquitur : Xtffl j xcfiu&ûrni; 
eturxf ù( VÙfJLM , Tvparriura. r yçct/xfxalixoy irrxtvc L 
trui&af ri. voXXcl ( /SiCxict). In hoc autem Longi loco 
verterem : primo manc fumptis vefhbus , parati , & itincri 
accinâi. 

[ P. 119, 1 - 1.] ÈAtoôi'pctr ¥ yvreuxet. An Lamoni 
denegata fuit übertas ipfius urori concclTa ? Amyot fîmpii- 
citcr vertit, & par delfiis tout cela , liberté. An in fuo Cod. 
invenit tAtuStexir (pto «AeuStpetr), omilio rhù yvvutxa. 

[ P. 1 1 9, 1 . 4.] O^Aoc iiôpeîçii. De hàc voce , o%Xo ( , 
quant quidam Coifliniaiue Bibliothccâ; Grammaticus Mi 
-srAaOuf dici immérité negavit , vide Cl. Valckenatr. ad 
Euripidis PhœnilT. v. 140, ubi legitur o^Aoç yoretfxuy , 
& Cl. ''Jfyttenbach. in Epiftol. Crit. p. 14 & ry. . 

[ P. 119,1. y -3 AvS'pôir, yuyttfxuY. Suprà, p.109 nof- 
troe Ed. <£. »v dépvCoi ttoAÙç xjtivéiy , cixtr^u , àrfpaiv , 
ywapxùr. • 

[ P. 1 19, 1 . 9.] E^tvAti^i. C. Urf. Urfino probanre, 
i^ivXxost. 

[ P. 1 19, 1 . 10.] TlaptvS'oxi/xxQüre^. Sic fuprà, L. I , 
p. 7 : vtrè 4 oïoç ira.ptvS'oxifÂnBxrotf. Hanc voeem codcm 
fenfu ufurpat Lucianus in Zcuridc , ftvc Anriocho, tom.I, 
p. 8 4 j ; «aptuS'oKipiu ritù axeJCjait r/U ïpf»r « riç 
vtsvÔiftuc Kttfvolo/uie c. Plutarchus in Mario , p. 4 1 4, A , 
tmç fjSfi <tAA »i( ii ri or Xylltlo Taptvé'cxi/x^/jitroi. Et in 
Pompeio , p. <S 5 9, A : vaptvi'axi/jLxatv attirer rrmyç àfa- 
6 ù( *Afitt>va*r. Confcr Achillem Tatium, L. V, p. 47 «, & 
L. VIII , p. 6715 Xenophont. Ephef. L, I ,p. 7, & L.V, 
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p. 7 o & S 6 ; Heliodor. L. II , p. 7 1 , & Cl. Bcrglcr. ad 
Alciphron. L. I, Ep. XXXIX, p. 189. 

[ P. 1 19, 1 . 11.] OXn yS ixiruTc i moXiç. Heliodor. 
L. IV, p. 1 6 1 : îxta/mls [jfyj Si i è. rtàtra <spoc ro arapai- 

ov » EXXott- 

[ P. 1 19, 1 . 1 1.] 'ËuSaj/MriÇov- Supra, L. III, p. 71, 

tvSafftOVl^OV aUTBÇ. 

[ P. 119, 1 . 1 î.J ÉuSappiouÇov jjSfi US*. Hoc pjSjj , 
quod in Edd. Flor. Commet. & Jungerman. deerat , e 
Cod. Urf. Urlîno probante , in tcitum rcvocavit Moll. & 
hinc uterque Parif. Editor, ut & Lipficnf. 

[ P. 1 19, 1 . 15.] Eu^wto Kj ro yivot agiir. Sic fu- 
.prà, pag. 1 18 : wüjalo tbc c^ôivretc tupûr etj'ittc «rÇf 
ActtpuSoi yaiftatv. Et p. 116 : atv à!' ta. moit A âçnS'oç 
<P*™- ' 

[ P. I 19, 1 . 14.] T» /ull* Hoc jUufa, 

quod ab omnibus Edd. abeft , e Cod- Urf. Urtîno pro- 
banre , rcvocavi. 

[ P. 1 19, 1 . 1 8.] Éti (Zaô'uv uirvor «etltM^SwIl- Sic 
fuprà, L. II , p. 4 9 : ck. rfô Sattpûav <& s? XijTntç l/Tiyoe 
fiaôùç Kttla.Xafjt.Qa.vtn. 

[P. 119,1. I9.]eÎ<T^ 9to 7». Virdoélus conjiciebat , 
yuv «fil ftolf, fed rctinendum, ù Sn raolt. Sic Saplto Ve- 
ncrem alioquitur : 

Ai trotta ko}' tpttja 

T ai tuât auSott ( àtotca aroXXai ) 

W 

ExXutç. 

[ P. 1 J o, 1 . 1 .] T«c «eiçvc. Facctè C. R. III , tbî 
< é>ÎKC- « Ita, inquit Cl. D’Orvill. ad Cbariton. p. 191, 
« in Thcophraft. Charaft. VI , monachus fcriplît ftoraçi- 
« e/ta , pro tpfaçiteict. Ita vocabula aiptliKot , aftoi , pro 
a aliis fscpè obtruderunt ; eâdcmquc radone . . . Adrianas, 
» Francinas, Joanuas, fuas arnicas, pro vueribus hcroinis 
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« in PoHtarum libris fubftituere ipaSjuecrQrl te monachi. 
» Vidcatur P. Burmannus ad Ovidii artem , L. III , 3 f 
Sic fuprà , p. i 4 1 noftrarum Animadverf. 4>*£A<raùot , pro 
<J>p/»-*ïe< pofitum , poft Hcmfterhuf. obfervavimus. 

[ P. 130, 1 . f .] T cuit*. iS'ùv itj aUtsG.(* Sic fuprà , 
L. II , p. f o : tciouit* iS'tùv *khs*ç Aatpr/c, clvairn- 
S'A<r<tÇ T^S V7TVUY. 

[ P. 1 3 o, 1 . S.] Aa/jusrfàv içîetriv. Hcliodor. L. VI , 
pag- 17 1 : içiaurtv Tt ^a/xmpoltp** b Ky ro ù«6èf 
•va pur KtuaÇt. 

[P. 130, I.5.] T«ç à.eis*t M flvXnveûtcr. Mallem 
TON MtluXmajuy , ut paulô fuprà : /vdrT*( r«ç *&.t- 
Tttç TilN MfiuXnrauuiv. 

[ P. 1 3 o, 1 . 1 o.] E vtvXtiçv. Duo ultimi Mfl". Rcg. 

viTcXtiçn. 

[ P. 1 30, 1 . 10.] e£ « axrivftsciv Ep paît. Malé Huer, 
hæc annotât : Jfàp ro ip/ucuor ftihoyoTi tupufaivov è. to- 
ptidtivoptivor. Reélè Jungcrman. ( cujus notam defcripfit 
Moll. ) poft alios obfcrvat , Mcrcurio , utpotè fomni prx- 
fidi , ultimum poculum à veteribus libatum fui (Te. Rectè 
Amyot vertit : la coupc en laquelle on a accoutumé à la fin 
du feftin de boire en l'honneur de Mercure. 

[ P. 131,1. 3.] Xopuyîaç <k ifitipapx/eif- Sic cum 
CI. Bodcno e Cod. Urf. Urfino probante, reftitui, provul- 
gato %pp tiylciv <è. Tfinpapytav , quod in omnibus aliisEdd. 
Sic quoque legit Amyot , ut ex ipfius verfione patet. De 
his autem fumptibus , ac prxfertim de omnium maximo 
Tfiï\pa.py)(f. , videndum Cafaubonum ad Athen. Lib. III, 
c. 1 3 , & L. XII, c. 1 a, monet Jungermanus. 

[ P. 1 3 r, 1 . 6 .] r'trtloLi paci- Semel obfervandum hu- 
jufee Auétoris Codices modo yîntâttf , modô yifrtiÔBj ha- 
bere. Mœris Atticifta fcripfit Atticos yiïrttduf , exteros 
autem Graccos yirtâuj dixilTe; de quo videCl- Valckcnxr. 
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' ad Phœniflf. v. 1396, p.470, monentem yiyretnjt & yl- 
yvtârtj veterem elfe vcrborum fcriprioncm 5 quod firmac 
latiuum cigno. 

[ P. 1 } i, 1 . 7.] Tkto/ç tHç yn*ei.t[Mbsi. Malè ex Ed. 
Moll. & hinc ex unique Par. poft tut oiç excidit tciç , quod 
conjungere amat Longus. Paulô infra , tbto TO 'ntfJïor, 
Sc fie alibi pafTim. 

[ P. i)i,l. 8.] Kof/xtidt è^i6»xd. Supri, L. I,p. a: 
(yuvùùntç) caaapyoLvoiç Kor/u-viraf ’&cLfJia. c mu- 

fXXYH. 

[ P. 1 ) 1, 1 . 9.] Outû) axTvS'dÇvffi- Re£lè Amyot: fça- 
chant qu’il y a plusieurs gens qui ne pouvant avoir des en- 
fants naturels , défirent d’être peres , en cette forte à tout 
le moins , d'enfants trouvés. 

[ P. 1 3 1 , 1 . 1 1 J IïAÛtoc l*tpp«. Confer fummum 
Hemfterhuf. ad Lucianum Dialog. Mortuor. IX , tomo I , 
pagina 561. 

[ P. i)i,l. 1 ) .] HWt/^w*. Sic fuprl , p. 1 1 7 nof- 
trx Ed. «J]/ turiij'Hcn Mvplâ^x fxnrtip ytvtâÇ. Et L. III , 
p. 1 1 1 : ynpt'rfépu iinvyyisetvlaiç. Et I.. I, p. 1 1: 

'liuù fjSjj Aiixa/mr toc KiTvynrar AecCwr. 

j_ P. i)i,l. 1 9 ■] K«xcsyx n/ufimy. Operarum vitio , in 
Ed. Moll. & bine in prior. Par. xtKOT/xfvtir. 

[ P. i)i,l. 1 a*] npoveitt ôiùr. Supra, L. I, p. 8 no C- 
trx Ed. dicuntur tr/oSivltç itsfcvtict 3 x 0 »-. 

[ P. i)i,l. xi.] fie «u£ Actprrr ifj.01. Supra, L. III, 
■p. 9 î noftr* Edit, h arc de fe ipfo dicit Daphnis : xau pat 
tôp * 4 * , û( XAÔitt' oiç. 

[ P. 1 ; a. 1 . 1 .] AetCi t<* y»uetf/xit}ai. Malè omnes 
omnium Edd. prarter Mollianam & prior. Par. AotC» , pro 
AaCt. Sic fupri, p. 1 )o» 1 . ao noftrx Ed. malè Ed. Jun- 
german. Sc pofterior Par. habent cum circumflexo impera- 
tivum tupi, quod acuitur ut îxSi , ActCt x.t.A. 
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[ P. i J 1, I. i.] A*C«i' 3 , ct7ro<flsc. Sic fupri , L. III , 
p. 9 i : , Kj inpctTO'.Oùv «W,b , <L dtthè(j.nc( , 

Jo(. 

[ P. i } î, 1 . ?.] Au-tbT <«ra vrgi. Hîc, ut fempcr alibi, 
fcripfilTe Longum opinor , eùntS TO <va.rçj. Supra , 
p. i ) t, tvtok TOIT yttt&KrpMun. Et ibid. t£tto TO 
•sraiJ)oy. P. I lo : eùjTcç O 'meLrtip. Et L. III , p. y 9 : ctu- 
rov TON ctiTOy. Et L. I , p. J : ètc TtfvTwc THT «ÔAtwf. 

[ P* lii.l. i }.] Atnrwf «o/îiiTflt/ r«ç ydpjvç. Legere 
mallcm aiuTÔiç , illudque refcrrc ad prarcedens x^txwvciç , 
id eft, ad Daphnim 8c Chlocn, de quibus hîc agitur, cùm 
fupri dicantur, pj.it tptpoihç iW c* açvt Jfy.TfiCiy , Sc 
paulô infri , fa&érjtf Sr. Sic quoquc legiflc videtur Amyot, 
ut ci ipfîus verfione apparct. Scnfum cum elfe puto , qucm 
in verfione exprefli, fcilicct Daphnidi & Ch loi vifuxn 
fui (Te paftorales fibi facere nuptias. 

[ Pt i } i, I. I £.] Xvviçitr*y. Amyot hoc verbum , ut 
& prarcedens 'StfoiVa.yw , interpretarur , préfenterent. Jun- 
germanus vertit» addunt , ut Moll, adjunxerunt. Sed , ut 
optimè obfervat Cl. Reiskius in Indice grarcitatis Demof- 
theneat , tom. IV, p. 7 i 8, trtwiçTiirety eft , commcndarc , 
pnefentare > praefentem exhibere , coràm adducere , demonC. 
trare qui fit , 8c collaudarc verbis , atque de meliore nota , 
ut hominem fibi benc notum 8c carum , altcri commendare. 
Quam fignificationem cum hoc Longi loco perfe&è con- 
Venientem , petitis c Demofthcne confirmât exemplis. Pro- 
priè , inquit , nihil aliud fignificat , quiui aliquem ad latus 
alterius eollocare , ad alterum adducere. His à Cl. Reiskio 
diftis acide Plutarchum in Catonc Minore, pag. 791, A , 
dixilTe, tûy ifèf eùjtrS XTNÉïTHTEN é. tbc ÎTct/p*( , 
filium illi 8c amicos fuos commendavit. Sic apud eumdem 
in M. Antonio , p. t j o, E , Antonius militem qui fortif- 
fimè dimicaverat, Cleopatr* prxfentcm ftetit, 8c de meliore 
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nota commendavit , ac vcrbis collaudavit : rcy tiywitftt- 
ror ‘WfoüvfxoTa.'St. çpithuT^Ï cuviçymv. Sic apud Lu- 
cian. in Scythà , p. 8 66, 2Y2TH2A2 eùmS, eft, illi conv 
mcndans. Hinc S. Paul us , Epift. II , ad Corinthios , c. } , 
V. i : àpyùfXtbpL trcixiy tajfivç 2TNI2TANEIN ; H /xi 
fj.tr, ûç t irtç, XTXTATIKQN ’ifoçvXuv mpoç ùfxaç, 
a ùfj.ùr XTXTATIKUNjubi notandum SfltçiXac 2Y2- 
TATIKAX e(Tc literas commcndaritias , & poft » i$j v/uHr, 
forti , ut glofiema , delendum efle poftcrius tvçuTixur. 
Idem ibid. c. y, v. 1 1 : « yS WXi v î ocuIbç 2YNI2TA- 
NOMEN ùfûr. Et c. i o, v. 1 1 : « yS TcXpj.ufj.tv ifxçj- 
t'oty , » ff-ufxeài'ay , ittvhtç ntn srÇf »<«/?«{ XTNIXTA- 
NONTON. Et ibid. v. i 8 : » y$ b ieuflor XYNIXYHN , 
ixwtôç %b Sixiftoç, aixx’ ov b KueAOf 2YNI2TH2IN. 
Ubi femper tTwiçitv cft commendare. 

[ P. I J t, 1. I 8 .] IldplJuxt fjSft tir tri. Malè Cod. 
R. II , & Edd. Flor. & Commet. ïçt , pro quo minus fé- 
liciter Jungerman. emendat itj ; quant conjcchiram , ut 
tôt alias ejusdem fummi viii , fuam fecit ifte , cujus ni- 
hil cft proprium , Mollius , explicans , juxtà , five coràm 
Nymphis , hoc cft , inquit , Nympharum ftatuis & imagi- 
nibus. Re£lè Raphaël Columbanius, vir non fatis notas, 
& Huctius correxerunt tri , quod & legitur in primo & 
tertio Codd. Reg. Sic quoque in fuo Cod. invenit Amyot 
vertens : Megaclcs de rechef («t<) dévoua fa fille Chiot' 
aux Nymphes. Enim verô iterùm Nymphis cam tradcrc 
dicitur filiam de quâ fupri , p. i 5 1 , fie locutus eft : jç, to 
/jSjj iÇty.eiTO cv ivifeo Nu/apâiv , 'viçxuôèr t -cheuç. 
Nobis autem , quod pace doéliflîmi & amiciftimi \iri di- 
ccre liccat, non ità probatur Cl. Bodeni conjcétura, qui 
inferendum Aa.<puit , & retinendum ïm ccnfens , iti 
legit : xtapiS'utit pjSp St AA<Î>N1AI , t^i t ’Sifjjfttjç, ilui 
XXont 0 tretlH p. 
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[ P. X 3 1, I. 1 9.] ETre/ita'tt'' Sic reftè Edd. Moll. 8c 
omncs pofteriores. Sic quoque in fuo Codice invenir 
Amyot, ut « ipfius verfione patct. Male Edd. Flor. Com- 
mcl. & Jungcrman. 'vndir\ta.v. Undè 8c infrà Huetius cor • 
rigit i7rhnpurctv , quod & conjicit Jungcrman. Alias cnim > 
inquit , Megacles folus hâc erogatione erit oncrandus. Sed 
hoc Jungermano refpondcndum : cùm jam ipfe Dionyfo- 
phanes ( p. 1 1 8 ) âxxuç Tçi%ihia.ç fpiyjutt de fuo de- 
diflet Dryanti , prxter illas quas priùs acccperat à 
Daphnide , ( L. III , p. 9 3 ) id certè Mcgacli , Chlocs pa- 
rti , incuxnbebat ut folus, fila: filiolæ dpnfltie/tt , Dryanti 
perfolveret Ttrf ctxt^-iAtaç t«c Aw'rH<rotç ùf t etc ftu- 
Prxtcreà, cùm fequatur è q Aiovvffo<pa.vnç, hinc vides 
pracedentia ad folum Megaclem referenda e(Te. 

[ P. 1 3 a , 1 . 1 1 .] Hic tandem propriam Mollio , quam- 
que nulli alii debcat, inveni emcndationeni. Scilicet ille 
, pro /xu&t'et ç Icgit. « Nam , inquit , /utueioi 8c /j u- 
gaa/ , trapo^ulovut , infinitum atquc immenfum fignificant 
numerum : at fxve/01 & fxvpicy, 'zrpcvapo^vUrui , decics 
mille enotant ; quod magis huic Ioco quadrat. Sed , quod 
obfervavit Cl- Bodcn , immô quod vcl puer vidcat , quis 
nefeit & proparoxytonum pcupioi , propter ultimam fylla- 
bam in accufativo /au&taf produciam , fuum tonum in 
penultimam rejicere? 

[ P. 133,1. 1.] A VIS vum ? artftt. Jungcrman. 
«WF vertit, illic , & Moll, ibidem. Confer qua: fuprà ob- 
fervavimus , p. 138 noftrarum Animadvcrf. ad librum II , 
p. 3 7,1. 10. At vero Amyot au? ad avifn referens , ver- 
tit , dedans la caverne mène des Nymphes , vurè ? «r- 
tfa «WF; quo modo interpretatur 8c Cl. Carton , 
p. 334 Addend. 8c corrigend. in notis ad Thcocritum. 
Sed hoc fenfu Longus potiùs dixiüct , vv' cîur t a.V'tfv, 
ut fupr^, L. III, p. <8 : usr ’ «ut# tw at/Ait. 
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[ P. i 3 j , 1 . 1.] ’S.TtCaS'at ùirtçiptnv. Sic fuprk, L. Il , 
pag. f 7 : cm. ÇüXXttJ'ûf çiCct J'etf 'bmtruptu&ç , pto quo 
Codd. Flor. & Urf. Urfino probante , vmçtptrttf , Sc Cl. 
le Fevre ac Cl. Hermannus Tollius legunt •ùamirupt’uira.f , 
quod firmatur hoc ùmçiptnr. Hic autem C. Urf. Urfino 
probante , habet înrtçéptutnv , pro vTriçiptw Cl.War- 
ton in Addcnd. & corrigend. in noris ad Theocrn- pa- 
gina } 6 4 , h arc confert e Thcocrit. Id. XIII , v. j 4 : 
rioAAo/ Q ft/otr çzpioxrlo yjtpiwyctr. 

[ P. 1 j j, 1 . 4.] napSfi*’ j Ati.fj.tir. Sic fupra codcm 
fenfu, p.i 1 8, frapnr xj ewrof > è. ouuetçia.To. 

[ P. 1 5 j, 1 . J.] Ci Aopitetri nrpotnnov)t(. Supra, L.I, 
p. 17, de Dorconis propinquis locutus cft , quos vocat 
tmpor»*orlet.(. Et L. IV, pag. 11 6: thç trpontKorraç tm 
Kttpp. Paritct dici T/m & Tir) ■wpofiiKorl*!, vide apud 
Abrefch. Dilucid. Thucyd. Auftar. p. tj i & î j 3. 

[ P. 1 3 j , 1 . 6 .] Ci 4 >/Ait]i trcLiS\(. Mcrito Cl- Boden 
ïpfutn patrem , quem tamen paulo port fiftulâ ccciniflfc le- 
gimus, hîc defiderari obfervans, fie fupplet: <J )/A«îa{ si 

ah? 1 wtuil;. Forte lcgcudum : 0 4 >/Ax 1 aç , ij ci ? «P/Aitîà 
veuS'if, 

[ P. 1 3 3, 1 . 8.] iï( èr To/clffJ'». Sapri, L- II , p. 30: 
uc, y ir Ùko( *r «éprît Aiovùm. 

[ P. 1 j j, 1 . <>•] H<T»v 01* a.S'vtn dt et &*!*(■ De mef- 
forum canrilenis vide Thcocrit- Id. X , ad quem Cl- War- 
ton in Addcnd. & corrigend. in notis , p. 3 j i, hune Longi 
locum contulit- 

[ P. 1 3 j , 1 . 1 1 .] ErvpM- Sic omnes MIT. & Edd. 
pixrcr Ed. Moll. & hinc utratnque Par. in quibus iavpiÇt. 

[ P. 13 3 , 1 . * 4-3 Koirmnfou ioplîif. Suprà , p. 1 1 1, 
habes, Koitttvttç <£ <£ iop 7 »ic t QfJtvnf. Virgil. Eclog. X : 
Stant & oves circtàm ; noftri ncc paenitet illas. 

[ P. 1 3 j , 1 . 1 6 .] ÊxctXt tnv irofMLçi. Supri , p. 113: 
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é. ràt eufoLÇ vpoouvt , ^ 'rfâ.Fuç ixeiXtnv àvoptttçi. 
Veteres enim paftorcs , ut obfcrvat Cl. Larchcrus , fuis pe- 
coribus Domina indebant. Thcocrit. Id. IV, v. : 

Il rT à Kvfaaièa 'mol) TGV Xoçtv. 

Et Id- V, v. i o j : 

Ovk Vèrè T*f ifyoèc , Stoç o Kurapoc , d , t« Ku- 
raiôa , 

T«tÙ floaxatuôt vol ’ àvloXoLÇ , à( à QaXapoç. 
( Fortè <J>ecA*xpé{. ) 

Rcâè Cl. Bodcn confcrt S. Johanncm , c. I o> v. j, ubi 
de paftore : itj t* vpoCaja xaXu xal’ ovopia. 

[ P. i 3 4, 1 . ao.] Xpivov uyov. AchilU Tat. Lib. I , 
p. il : tov va. via. fêovov uyjv iv BvÇavlta- 

[ P. I 3 4, 1 . j .] AÎ>i xj apptv /jSjj veySlov. Sic Edit. 
Moll. & hinc utraquc Par. ubi omiffum eft etAA<t j at vero 
très MIT. R. Edd. Flor. Commel. & Jungerman. àxxà <fc 
apptv pjSfi vajjiov , omiflo tùyi , quod dccflc, & fupplen- 
dum , reûè conjccerunt Jungerman. Sc Huet. Molhus in 
notis legit : etAA* <& eùyi fjSpi apptv vafJiov. Cl. autem 
Valckenxr : ttAAcc Kj apptv cùy) veyjiov vortûtixav. 

[ P. i j 4, 1. y.] Ôïof iXxûaap âitXtiv. Sic fupri, L. I, 
p. 4 : aazrtp c* pLn'rçûaç 3tiA»Î{ ¥ ivippotiv EAKON 
? yaXaxlof. 

[ P. ij 4,1. io.] ritifxtvoç bpufloç. Supra Lib. II, 
pag. j 4, Amor de fe ipfo dixerat : vuv q AcLtpuv IIOI- 
MAINfl à) XAoiir. Et Lib. III , p. 7 y : oia (xZÇovi <fk- 
Xtvovltf nOIMENI , fcilicet tbT Bptoli. • 

[ P. 1 34, 1 . 10.] AâàTotf pjLiyâXai. Xcnophon Ephcf. 
L. I , p. t o : xyov txv xipxv ùf r SaXa/xov , pjQ Xa/x- 
vâ.S'uv -r vfjuvoLfov a.S'ovltç , i 7 riv 9 xptZiltç. Achill. Tat. 
L. I, p. 44, nuptiarum apparatum dcfcribens : j 2 o/xCo( 
at/Xuv , JïxXtS'uy xIÛttog , vuprùv S'aS'tiyia. 

[ P. J 3 4, 1 . 1 y.] O) j «vAumf.Hlc non poflum non 
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apponere fclicilfimam illam conje&uram vin ClariiTuni no- 
bisque amiciffimi Rochefort, Regiæ Infcriptionum Acade- 
miar focii , cujus notiflîma Iliadis & OdyfTex metaphrafis 
gallicis vcrfibus confcripta, & elegantiflimis ornata notis , 
in quarum uni ad hune Odyflcae K verfum decimum : 
Kr/arxil’ ft Tt S'u/Jut A’YAH, 

pro A*TAH , ingeniose , ut folet , conjicit A’TAfl , îc 
interpretatur , refonat cantu tibiarum , ut & in fuâ Edit, 
vertit Cl. Erncfti. Re&c enim ad hune locum Scholiaftes , 
& Dcmofthencs Thrax , clegantiflimar paraphrafeos Odyf- 
fei Auélor deperditus , ab Euftathio ad hune verfum Iauda- 
tus, per vocem «dferçvmjiÿfnJ , intclligunt fflfetxxûc , 
<w \ Sic ibidem , v. 4 y 4 : 

KXajov èfltfifxwot , rtfeà 3 1 ° 

EtOd. 'R, v. I4<: 

Tw« <Tx /xty<t S'àfjut vtfiÇbr<t%iÇ{\o 's-owiv. 
Homer. II. 2, v. 49 y : 

AuAoi , fipfJ-ifyk ti Goriv «%ov. 
f P. 1 5 4, 1 . 1 7-1 KafluTip Tfiajvajf. Nune ctiam 
tridente utuntur pifeatores Athenienfcs. Wheler , Voyage 
de la Grèce, tom. II, p. 1 1 5 Edit* Hagar Comitum, an- 
no 1 7 1 } , de hodiernis loquens Athcnicnfibus : ils pêchent 
avec un peu de lumière dans leurs bateaux , que les poif- 
fons fuivent; ce que les pêcheurs voyant, ils les harpon- 
nent avec une fourche , ou trident , qui rclTemble à celui 
que les peintres donnent à Neptune, & \ ceux qu’on voit en 
diverfes médailles anciennes. Conferendus Æfchylus apud 
quem, in Sept- contr.Thcb. v. 1 5 a, Chorus fie precatur: 

O , Iwi oç 

Jlovlojnt J'uv ctva.% > 
lyivCoXu fXMyavâi , 

ÏÏOmS'Üv , MXVCtf 
CéC« , JiS'v. 



Ubi 
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Ubi i% 9 vCé\u fjunx aLV ‘f- tridcns. Adeundus Sc Tourne» 
fort, Voyage du Levant , Lettre VI , p. 187 tom. I , Ed. 
Lugdun. ann. 1717, ubi de eo loquitur pifeandi genere , 
quod vocat, pocher au trident; qùod fcilicet pifees transfi- 
guntur tridentibus ( i;ç8oCôXo«ç pxnyjtrcut ) , quos > baud 
fccùs ac jacula , vibratos immittunt* 

[ P. 1 j 4, !• 1 8.] rîr àv aip fnMvTtf. Sic Herodot. 
L. II , p. I J b: àpi'Tfu àvappttFvvvl l( aüXatxài. Atquehîc 
nobis üccat noftra facerc hxc Jungcrmani verba , qui in 
fuarum ad Longi Tîoi/utnxei Notarum fine appofuit: « Et 
« îfta fucrunt , qui hoc quidem temporc tumultuariè con- 
« notare placuit : in quibus fi fortè non ferael noftra con-. 
« joftio HfxCp oltr , mi tTt/jpr , ficque aliquoties plané nihil 
n quod dicerem , habuerim, quid mirum , prxfertim in me , 
« qui ingenuè ingenii tnei viriculas tenues & imbecilles 
tt agnofoo & profitcor? Nullus feit (mihi crede) quanta ncfi> 
« cit. Et tamen fcio ifthxc qualia qualia, non magis libéra 
« fore à calumniatoribus , quàm Chloiî noftra •©«ifrus-a rb 
ce àmufeis. Vos vero, meliorquos in Iucem Natura 

** extulit, & qui conatibus meis favetis, amici doftiffimi, 
« errantem corrigée, hifitantcm dirigite, ignorantem do* 
« cete & juvate. Gratus cro , & rfle connitar , 

Düm memor ipfe mcî , dilm fpixitus hoi reget a mu. 
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[ p. 1. 1 5.] Hjuîv 3 é Htcnc Ainorem de 

qua fupri * an fupremum Numen intelligit ? 

[ P. J , 1 . a.] EupiVa/f , t/TJwpmVxç <? Pau- 

fanias in Arcadicis , p. S 6 1 Edit. Kuhn. JiafpûvTo; jj ¥ 
troXiy ? KA/atov7oc > Ky «fit Kr/Jûr > ^ 
MITTAHNHN «A'vi^m E’VPinOI 

[p. 4, 1 . 9 Se 10. J E 7 r{rx cùJ'tiQtjf. Forte , t7r«T* 
AE oiiTtt&wf , ob procédais to MEN bx y tC»- 

Muaeüo. 

[ P. f , I. 8 & 9.] ZÛfjLct «Se) ¥ ISTti , fxetîictfxat 
¥ oçpûv. Fonè hîc» ob i/xoïoliX-tuloy , quod Longue 
confeâari amat » legcndum : flfei ¥ OS<t>TN , 

fj.aSiu.jxa <éçÀ ¥ 0 <I>PYN. 

[ P. 5 , 1 . 15*] Arixetflo j >ç, ycui^ci , *.t.A. Fortà 
hîc prxfercnda Editionum Commclin. & Jungerman. Icc- 
tio » fcilicct , àytxtilc > pro ctvtxetv lo. Sic iiifrà , pag. 

1 . 1 o : IIAPEKEITO è tbt» azntpfa.va.. 

[P. 6 y 1 . i.]t« 'ttttftj. /sÿûrtixBty. Fortè quis hîc 
mallct , tÏ MEN 'xs'ifçt «apoa'SAÔêf , ob fcquens t7rw- 
TOf «Tl. 

[p. tf, 1 . T S.] Kcù èwù Ktt/pàc »y. Et quoniam jim 
tcrnpus erat. Sic vertit Moll. At Jungerman. quandô rem- 
pus crat j ut Amyot > puis quand l’heure fut Tenue : quera 
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fenfum indê tueri quis poffet » quôd fupri in rc fimili, p.4, 
I. 1 i, Lamon dicitur no<Scm cxpe&aviflc » rvzla. çuXct- 
^etç j ut omnia ad fuam uxorem aiïcrrct ; fcd hoc fenlu 
Longus hîc potiùs dixiflct , ifrtt Ktqpoç ETENETO > quant 
iWi xafpoç HN , & (7r il paritcr fignificat, quandoquidera 
& quando. 

[ P. 7» 1 . 9 & 10.] K ai ô Api laç (Ë ô A dfxav. Fort 2 
Kj OjTt A pilaf Xj b Ao t/juiir. 

[P. 9, 1 . 1.] Tetç Xh%fxaf xaltjfov. Nunc rctinendum 
ecnfco xaluioy. Sic enim Ælian. Vax. Hiftor. L. III , c. 1 , 
p. 160 Ed. Kuhnii : KATAAOTEI q jt, bprtôtç , aXXoe 
àtAA* 1 S'itanap/xiroif è [xÀXxpx 01 ftumcr içiuaw 
iv fj.aXa ràç eUnàç , <& ’B-apa.wtfjLinstnv aworuf , Xf 
evv YtS'ùvli , Sfè. ? pitXHf r xdy.alov vactoyrur 
açavtiravltf. 

[P. 9, 1 . 17.] Ax 0 «e«»f- Re&è Lambert. Bof. Obfcr- 
vation. Critic. p. 40 a « Hcrodot. L. I V, c. 190, ubiagitui 
« de Nomadum domiciliis : ùxti/xala j oi/ptsanxla. ijj àv- 
« Sipixav mp/atvuv rS& yycttKf I Sfr. Intcrprcs : domici- 
« lia eorum font virgultis compacta , fufpeniis citcà lcn- 
« tifeos. Mcliùs, ni fallor , vettas : domicilia aurcm com- 
« pafta funt ex afphodeli caulibus junco aptatis. Thcocric. 

MylI.II: 

AWct'p 0 y' AN 0 EPIKEÏ 1 I xttAc xv -s rXtxet àxpt- 
Mipav , 

1^(01 va ipapfj.LaS'av. 

« Sed illc ex afphodeli caulibus pulchratn cicadis capiendis 
« decipulam neûit > junco concinnans ; ubi & «M'ôsexxtc 
« funt asphodeli caules» non viroulta , ut vertit hîc 
« Valla ; & y^civa ipap/uôÇ'jv , quod Hcrodot. ivupetv <®èÀ 
« ffcurvç , hoc eft, inncdtcrc , vel adaptarc juncis. , non 
« vero fufpcnderc circà lentifcos. Emendaudus hâc occa- 
« lîone eft locus apud Longum in Paftor. L. I , p. 9 : « (jS/j 
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« etffle ftiaxvç àvi\o [xivus urod'ty ij'Oàvâ ctKC/Scùtipeir àrl- 
« wA»x». Pro acfSte/irx»; legendum eùûtpixttf : quam ve- 
rt cem ibi perperàm reddidit Interprcs, flofculos ; quafi effet 
« diminutiva ab dvBoç ». Et hoc quidem verfionis vitium 
corrigere imprudenter onufimus. 

[ P. 10, 1 . 8.] Ëpù>{ à.vf7r?cnrt. Fortè ô E pu(. 

[ P. 1 o, 1 . 1 1 .] XyrtXÔifJtç 5 v o/ ttufAÏ/Q rvnjetp , eip~ 
p«f èpiirlvatv. Sic omnes Edd. & Mff. prxter Jungerman. 
qui poft KupÜTOf , non autem poft rudlup, ità diftinguit , 
ut ad àputltsa-i référât illud ruxlup , quod czteri omnes ad 
aiwiXbovli { referunt. 

[ P. 1 6 , 1 . 1.] hTrthipa. Legitur 'ffrilipn in Ed. Junger- 
fnan. operarum vitio » quod ipfe Jungerman. in mendorum 
Indice correxit. 

[ P, ij, I. il.] T upjLtov ipüQ. Attiprif. Sic Edd. MoIL 
& liinc utraque Par. & Lipf. Sed rcponc TON.antè Aocçr/r, 
ex Edd. Flor. Commel. & Jungerman. 

[P. ij,1. ij.] hvtSùtlc. Mali Baylius , qui modicà 
Gr.rcx iingui cognitione erat inffrudus , quamvis nemo 
ferè plura Gratcorum Scriptorum loca , quae ipfe nunquam 
ex ipfis fontibus hauferat , laudaverit , hxc fie vertit , voce 
Longus : après avoir baifé fon berger , elle l’aida à repren- 
dre fes habits. Rctffè Amyot : print fa robe , & fe la vef- 
tit , en la baifant suffi premièrement. 

[ P. io, I. 14.] dioi x«6t vfkvi» ôspbatXpA.01. Fortè quis 
mallet oicv, fed retinendum won 

[p. 1 1. 1 . 1.] n Xuxw iXunrtKuy S^KoUpar. Malien» 
TON àXuTTfxur. 

[ P. ii,l. II.] K eu eîvToç xetXc ( , tùfiKof, Fortè quis 
conjiciat, <è auTCf xctXoç , KAI ùS'ikoç. 

‘ [ P. 18, 1 . 1 1.] 1 1 J'ùr ’dfù XAphi- yvfu/iv. An hoc ità 
cum pnreedentibus conjungendum , ut fit : « pirtv yaipeiv 
'tUù -{vyiv } iS'm ¥ XAé » r •yv/trtii x.T-Xi An le- 
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Icgendum, ut edidi : IS'ùv ¥ XXÔnf yu/tviiy t.r.A. àxfer ¥ 
xapSlar. 

[ P. 3 4, 1 . 3 .] npoç to /J.» S'iùx.{v. Fortè , raflf rà ME 
J'/uK^y , ad me perfequendum. 

[P. } 6 , 1 . i.J Kpalti 3 <?/j iftoiuv Siùy. Au xpcclS 
K AI ? 

[ P. 3 £, 1 . r.] Kcù rjcJ' eapoCaLTuv . Opcramm vitio ex: 
Ed. Moll. & hinc ex utrâque Par. & Lipfîcuf. excidit illud 
TON j quod iu Edd. Flor. Commel. & Jungcrmau. 

[ P. 47, 1 . 4.] K ài ¥ A a<pw<Teç. Mallcm, T OIS 
? A a.QyiS'oç. 

[ P. 48, 1 . 1 7.] n oAtpjuot 3 ¥ àytAxv, Mallcm «-cÀt- 
fuot 3 KA'l ¥ àytAtir. 

[ P. 7 J, 1 . 19.] T1roxAct.9a.vltf. Rcdlè Cl. D’Arnaud , 
ledt. Grarc. L. II , c. 14, pag. m, vertit : matribus fe , 
flexis genubus , fubmittentes; cùm ab oxKctÇetv fiat exAa- 
Sov , flexis genubus. 

[ P- 7 9, L < 5 .] O'ux IS\iv>iQh pttlîupoç. Conjeci pttliu- 
pov ; fed retinendum , pttltupoç. Virgil. Æncid. Lib. IX, 
verfu $ 6 3 : 

Qualis ubi aut leporcm, autcandcnti corpore eyenum 

Suftulit alta petens (jttjtupof) pedibus Jovis. arxniger 
uncis. 

[ P. 1 6 f Animadverfion.] Poft harc , Herodiani ab hoc 
dodtilfimo viro edendi Se fpem facit & falivam movet , 
adde : Ejusdem quoque Cl. Strothii eruditiflîmum Spéci- 
men Auimadverfionum in Libros III & IV Herodiani , pof- 
teà prodilt Stolbergx ad Hercyniam , aniio 1777. Prx- 
tercà ab hoc dodHIfimoQuedliubuigcnfis Gymnafii Redore 
a vidé expeftamus Eufebii Hiftoriæ Ecdefiafticae Edicionem , 
multo Valefianà & Rcadingianâ emendatiorem , notis ac 
ledionum varietarc inftrudtam , quacque duobus volumini- 
bus o&onis mox Halis Saxonum abfolvenda , ac nitidis 
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Johannis Chriftiani Hendel typis excufa , 8c manibtiï 
faciliùs tra&ari , 8c minori pretio comparai poterie. Hujvts 
prior par* proximè fequentibus Lipfienfibus nundinis 
emittcttir. 

[ P. 1 7 6 Animadv.] Port hxc , fcmper defiderabo , addc : 
Sic , quod auro prctiofîus eft, verus ac germanus Horatri 
bymnus in Cerercm , quingcmonim verfuum , fxpè à Pau- 
faniâ fub Homeri nominc laudatus , nuper Mofcx detcdus 
fuit , 8c mox cum cxtcrorum Homeri 8c Homeridarum 
hymnorum varianribus leftionibus , ex codem Cod. Mofcenû 
exccrptis, in nova Cl. RuhnkcniiEpiftolarum. Critic. Editio- 
nc tàm dcmilm prodiblt, cùm fummus ille virfuam Vclleii 
Patcrculi Edidonem abfolvcrit. Sic duas Odas Horado tri. 
butas, 8c Romx nuper in Bibliotbecâ Palarinâ à Cl. Cafparc 
Pallavicini detcftas , nobifcum communicavit fcliciflïmi 
îngenii 8c opdmx fpei Juvenis , i quo omnia prxclara 
cxpedanda funt , Genct , noftri Regis Fratri natu majori à 
ftcrcris 8c Interpres , 8c Socius Academiarum Stocholmix 
& Upfal. quxvocantur oms dulci 8c apollini sacra , 
qui nondùm dccimum fextum ingreffus annum , ab oprimo 
& inter paucos cruditiflimo pâtre, (is Vcrfalix magnâ cum 
laude eo fungitur munere , quod Gallicè dicimus , Premier 
Commis du Bureau des Affaires étrangères , ) egregiè Lad- 
nam , Grxcam , AngHcam , Italicam , Succicam , Danicam , 
8cc. 8cc. linguas drdicit, prxclara 8c uriliffma molitur opéra, 
8c jàm publici juris fecit duas elegantiffimas verfïonrs Gal- 
licas ; priorcm quidem Suecicl Operis i Cl. Nils Idman com- 
pofiti , quod Gallicè infcripfit : Recherches fur l'ancien peu- 
ple Finois ; pofterlorem verà , Errid XIV, Suecix Regis, Hif- 
torix \ Cl. Olof Celfio Sucdcè feriper ; cujus poserions ver- 
(ionis Gallicx leédo tantoperè Suecorum Régi arriiît ut exi- 
mium hune juvencm ampliffimo numifmatis dono, 8C hono- 
rifîccnti (Tunis ornavcric liccris. Sic autem fe habçnt illse Ckhc-; 
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Q. HORATII FLACCI 

CARMINUM LIB. I, OD. XXXIX, 
Ad Julium Florum. 

Discolor grandcm gravai uva ramum ; 
Inftat Autumnus : glacialis anno 
Mox hyems volvente aderit , capillis 
Horrida canis. 

Jam licet Nymphas trépidé fugaces 
Infequi , lento pcde derinendas ; 

Et labris capte , fîmulantis iram , 

Ofcula figi. 

Jam licet vino madidos vetufto 
De die lartum recitare carmcn : 

Flore , fi rc des hilarem , licebit 
Sumcrc noftcm. 

Jam vide curas Aquilone fparfas ? 

Mens viri fortis fibi confiât , utrùm 
Scriùs lcthi , citiùsvc triftis 
Advolat hora. 

Q. HORATII FLACCI 

OD. XL, 

Ad Llbrum fuum. 

Dulci libelle nemo fodalium 
Forfan meorum charior extitit. 

De te merenti quid fidelis 
Offîcium domino rependes ? 

Te Roma cautum territat ardua ? 

Dcponc vanos invidix metus ; 

Urbisquc fidens dignitati , 

Per plateas animofus audi. 
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En quo furcntes Eumenidum choros 
Disjccit almo fulmine Jupiter ? 

Huic ara Habit , fama cantu 
Perpetuo celcbranda crefcet. 

Qux ut Horatii elfe credam , multx funt , exque gravif» 
funx , caufx cur non adducar. 



FINIS. 



EXTRAIT 
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EXTRAIT DES REGISTRES 
De l'Académie Royale des Infcripiions Ù Belles-Lettres. 

Du Mardi , il Août 1777. 

Dacier & le Blond, Commiflaircs nommés pat 
l'Académie pour l'examen d'une nouvelle Edicion de la Paf- 
torale de Longus , intitulée Daphnis & Chloé , avec une vci- 
fion Latine & des notes , pat M. d'Ansse de Villoison, 
Académicicn-Aflocié, ont dit que cet Ouvrage leur avoir 
paru digne de l’imprcffion. Sur leur rapport , qu'ils ont lai/Té 
par écrit, l'Académie a cédé Ton droit de Privilège à M. de 
Villoison pour l'imptcffion dudit Ouvrage, 

En foi de quoi j'ai (igné le prefent certificat. Fait à Paris» 
au Louvre, ccdit jour Mardi 11 Août 1777. 

Dupuy , Secrétaire perpétuel. 



PRIVILÈGE DU ROI 
En faveur de l’Académie Royale des Infcriptions & Belles- 
Lettres. 

Louis , par la Grâce de Dieu , Roi de France te de Navarre : A no* 
aînés 8c féaux Conseillers , les Gens tenants nos Cours de Parlement , 
Maîtres des Requêtes ordinaires de Notre Hôtel, Baillis, Sénéchaux, 
Prévôts, Juges , leurs Lieutenants, fit à tous autres nos Officiers te 
Jufticiers qu'il appartiendra , SALUT : Notre Academie Royale des 
Infcriptions St Belles-Lettres Nous a fait expofet qu'en conformité du 
Réglement ordonné par le feu Roi Notre tris honoré Seigneur St bi- 
fayeul , pour la forme de fes exercices, St pour l'impreffion de divers 
Ouvrages , Remarques St Obfervations journalières , Relations an» 
nuelles , Mémoires , Livret Se Traités faits par les Académiciens qui 
la compofent , elle en a déjà donné un grand nombre au Public , en 
vertu des Lettres de Privilège qui lui furent expédiéesaumoisde Dé- 
cembre mil fepreentun, renouvel lies par autres du quinze Février 
mit fept cent trente-cinq ; mais le délai de trente années , porté par cet 
dernieres, fe trouvant expiré , Notredite Académie Nous a très hum- 
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blement fupplié de lui accorder No» Lettre» nfceflairetpour fa proro- 
galion. A et» cAtlsl* , & Notre intention ayant toujours ici de pro- 
curer d Notrcdite Académie en Corps , Sc aux Académiciens en parti* 
culier , toutes te» facilité» 8 c moyens qui peuvent rendre leur travail 
utile au Public , Nous lui avons de nouveau permis Sc accordé , per- 
mettons Sc accordons , par ces préfentes , lignées de Notre main , de 
faire imprimer , vendre Sc débiter en tous les lieux de Notre Royau- 
me , par tel Libraire qu'elle jugera à propos de choisir , les Remarque» 
ou Obfcrvarions journalières , Sc les Relations annuelles de tout ce qui 
aora été fait dansccs Ademblécs , Sc généralement tout ce qu’elle vou- 
dra faire paroùrc enfon nom -, comme auflt les Ouvrages , Mémoires 
ou Livres des particuliers qui lacompofem, lotfqu’aprcs les avoir exa- 
minés Sc aprrouvés , au terme de l'article 44 du Réglement , elle les ju- 
gera dignes d’être imprimés ; pour jouir de ladite pcrmitCon pat le Li- 
braire que l’Académie aura choilî, pendant le temps Sc efpace de trente 
«ns , d compter du jour de 1 a date des préfentes. Faifons très cxpreilet 
inhibitions Sc défen les à toutes fortes de petfonnes , de quelque qualité 
& condition qu’elles foient , Sc nommément à tous autres Libraires 
2c Imprimeurs , qnc celui ou ceux que l’Académie aura choifit , d'im- 
primer , rendre Sc débiter aucun defdits Ouvrages , en tout ou en 
partie , Sc feus quelque prétexte que ce pniffe être , à peine contre les 
contrevenants , de confifcation au profit dudit Libraire , Sc de ttois 
mille livres d’amende, applicables, un ticts d Nous, l’autre tiers 1 
l’hôpital du lieu où la contravention aura été commife , Sc l’autre tiers 
•u Dénonciateur ) à b charge qu’il fera mis deux exemplaires de cha- 
cun defdits Ouvrages dans Notre Bibliothèque publique , un dans 
celle de Notre Château du Louvre , Sc un dans celle de Notre très 
cher Sc féal Chevalier Vice-Chancelier & Garde des Sceaux de France 
le fieur de M au peou , avant de les expofet en vence ; 6 c d la charge 
aulfi que lcfditi Ouvrages feroa: imprimés fut du beau Sc bon papier. 
Sc en beaux caraôcres, fuivant les derniers Réglements de la Librairie 
2c Imprimerie , Sc de faire régiftrer ces préfentes fut le Régiilre de la 
Communauté des Libraires & Imprimeurs de Paris i le tout 4 peine de 
nullité des préfentes, dn contenu defquellcs vous mandons Sc enjoi- 
gnons faire jouit Sc ufcr Notrcdite Académie Sc fes ayants caufe plei- 
nement Sc paifibiement , cedant 6 c voulanr faire céder tous trouble* 
& empêchements. Voulons que la copie defdites préfentes , qui feta 
imprimée tout au long au commencement ou d la fin defdits Ouvrages, 
fuit tenue pour duetnent lignifiée , Sc qu’aux copies collationnées pat 
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l’un de Noj amé* te finit Confeillers-Sectfcaire» , foi foli ajoutée 
comme i l’Origim!. Commandoni au premier Notre Huiflier ou Ser- 
gent fur ce requis , de faire pour l'excution de ces préfentes , tons ex- 
ploits , failles te autres Aâcs nfcefïaires, fans autre permiffion: Car 
tel eA Notre pbilït. Donné i Compiegne , le vingt-huitieme jour de 
Juillet, l’an de grâce mil fept cent forçante- cinq , & de Notre 
Kegne le cinquantième. Signé LOUIS. Et fl», b », . par fe Ro j ( 
PHtupiiaor. 

Regiftré fur le Itegiftre Xri de la Chambre Royale & Syndicale 
de, Libraires-Imprimeur, de Paru . n°. 4,7 ,fol. ,« 4 , conformément 
au Réglement de 1 7 r j , qui fai, défenfe . art. 41 , à toute, perfonne, , 
de quelque qualité (r condition qu'elle, foient , autre, que le, Librai- 
re, & Imprimeur,, de vendre , débiter , faire afficher aucun. Livres 
pour le, vendre en leur nom , foit qu'ils s’en difent le, Auteur,. 0 « 
autrement ; (r à la charge de fournir à lafusd. Chambre neuf Exem- 
plaire, prefems par Cart. 108 du même Réglement. A Pari, , ce 14 
Septembre 17CJ. 



IE Barton , Syndic, 
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